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പ്രസ്താവന

ഒന്നാം പുസ്തകം പ്രസിദ്ധീകരിച്ചിട്ടു് ഒരു െകാല്ലം കഴിെഞ്ഞങ്കിലും, ഗ്രന്ഥകാരനു േന�
രിട്ട ചില പ്രതിബന്ധങ്ങളാൽ, രണ്ടാം പുസ്തകം എഴുതുന്നതിനു് ഈ കഴിഞ്ഞ മിഥു�
നമാസത്തിനു േശഷേമ സാധിച്ചുള്ളു. അേപ്പാൾ മുതൽക്കു് അച്ചടിേവലയും ആരം�
ഭിച്ചു. ഇതാ ഇേപ്പാൾ രണ്ടാംഭാഗെത്തയും മഹാമനസ്ക്കരായ േകരളീയരുെട മുമ്പാ�
െക അവതരിപ്പിച്ചുെകാള്ളുന്നു. കവിസാർവെഭൗമനും േകരളീയജനതയുെട അഭിമാ�
നസ്തംഭവുമായ വള്ളേത്താൾ തുടങ്ങിയ ചില ഉദാരമതികൾ, ഞങ്ങൾക്കു് അത്യന്തം
അഭിമാനജനകമായ അഭിപ്രായങ്ങളും ഉൽകൃഷ്ടങ്ങളായ ഉപേദശങ്ങളും സദയം
അയച്ചുതന്നു് ഈ ഉദ്യമത്തിൽ േവണ്ട േപ്രാത്സാഹനം െചയ്തതിനു് ഞങ്ങൾ ഏറ്റവും
കൃതജ്ഞരായിരിക്കുന്നു. എെന്റ അേപക്ഷയനുസരിച്ചു് ഈ രണ്ടാംഭാഗവുംപൂർത്തി�
യാക്കിത്തന്ന ഗ്രന്ഥകാരേനാടും ഗ്രന്ഥകാരെന്റ ജീവചരിത്രസംേക്ഷപം എഴുതിത്ത�
രികയും പ്രൂഫുകൾ പരിേശാധിക്കയും െചയ്ത മേഹാപാദ്ധ്യായ വിദ്വാൻ രാമശാസ്ത്രിക�
േളാടും അതിെന ഇത്ര ഭംഗിയായി അച്ചടിച്ചുതരിക മാത്രമല്ല, പലവിധ െസൗജന്യ�
ങ്ങൾ െചയ്തു് ഞങ്ങെള സഹായിക്കയും െചയ്ത വി. വി. പ്രസ്സു് ഉടമസ്ഥേരാടും, പ്രേത്യ�
കിച്ചു് അവിടെത്ത പ്രൂഫ് റീഡർ വിഠള അയിതാളർേപാറ്റി അവർകേളാടും ഞങ്ങൾ�
ക്കുള്ള കടപ്പാടു അവാേഗ്ഗാചരമാെണേന്ന പറയാനുള്ളൂ.

പി. േഗാവിന്ദപ്പിള്ള
പ്രസാധകൻ
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െപ്രൗഢങ്ങളായ പ്രസംഗങ്ങൾെകാണ്ടും സരസതരങ്ങളായ ഗദ്യപ്രബന്ധങ്ങൾ�
െകാണ്ടും ൈകരളീേദവിയുെട നിരന്തേരാപാസകനും ഇന്നെത്ത ഗ്രന്ഥനിരൂപക�
ന്മാരിൽ എല്ലാത്തരത്തിലും അഗ്രഗണ്യനുമായ ശ്രീമാൻ ആർ. നാരായണപ്പണി�
ക്കർ ബി. ഏ. എൽ. റ്റി.-യുെട ഒരു ജീവചരിത്രസംഗ്രഹം എഴുതിത്തരണെമന്നു്
“േകരളഭാഷാ സാഹിത്യചരിത്രം” ഒന്നാംഭാഗം അച്ചടിച്ചുതുടങ്ങിയ കാലത്തു തെന്ന
തൽ പ്രകാശകനും വിദ്യാവിലാസിനി ബുക്കു്ഡിേപ്പാ ഉടമസ്ഥനുമായ ശ്രീമാൻ, പി.
േഗാവിന്ദപ്പിള്ള അവർകൾ, മിസ്റ്റർ പണിക്കരുെട ഒരു േസ്നഹിതെനന്ന നിലയിൽ,
എേന്നാടു് പലകുറി ആവശ്യെപ്പടുകയും, അതിനുേവണ്ടുന്ന കരുക്കൾ ഒരുക്കിത്ത�
രാെമങ്കിൽ ഒന്നു ശ്രമിക്കാെമന്നു് ഞാൻ വാഗ്ദത്തംെചയ്കയും െചയ്തിട്ടു വർഷം രണ്ടു�
തികഞ്ഞു. ഈയിടയ്ക്കു് മി. പിള്ള അതിനു േവണ്ടുന്ന കുറിപ്പുകൾ അേന്വഷിച്ചുവരു�
ന്നതായി എെന്ന അറിയിക്കയും ‘സാഹിത്യചരിത്ര’ത്തിെന്റ രണ്ടാം ഭാഗത്തിെല�
ങ്കിലും േചർക്കത്തക്കവണ്ണം മി. പണിക്കരുെട ഒരു ജീവചരിത്രം രൂപവൽകരിച്ചു
തരണെമന്നു് വീണ്ടും ആവശ്യെപ്പടുകയും െചയ്തതനുസരിച്ചു് വല്ലതുെമാന്നു എഴുതി�
േച്ചർക്കാെമന്നു വിചാരിച്ചു. പുരാതന സാഹിത്യകാരന്മാരുെട ജീവചരിത്രങ്ങേളാ
നമുക്കു് ഒരുവിധത്തിലും കണ്ടുപിടിയ്ക്കാൻ കഴിയാത്ത നിലയിലാണേല്ലാ സ്ഥിതിെച�
യ്യുന്നതു്. അതിനാൽ അശ്മാനാതന സാഹിത്യകാരന്മാരുെട ചരിത്രങ്ങൾ എങ്കിലും
ഇനിയുള്ള കാലം അത്തരത്തിലായിത്തീരാൻ ഇടവരുത്തുന്നതു് അനുചിതമാണു്
എന്നുകൂടി എനിക്കു േതാന്നിയതും ഇെതഴുതുന്നതിനു് എനിക്കു േപ്രരകമായി ഭവിച്ചു
എന്നുള്ള രഹസ്യേത്തയും മുൻകൂട്ടി അറിയിച്ചുെകാള്ളെട്ട.

ൈകരളീസാഹിത്യ മലർക്കാവിൽ സ്പൃഹണീയതരകാന്തിേയാടുകൂടി വികസി�
ച്ചു് േകരളഭൂമണ്ഡലെമാട്ടാെക ആത്മെസൗരഭ്യേധാരണിെകാണ്ടു് സുരഭീകരിച്ചു്
അേനകശതവർഷകാലംമുതൽക്കു ഒരു വാട്ടവും േകാട്ടവും തട്ടാെത പ്രേശാഭിച്ചു�
െകാണ്ടിരിക്കുന്ന അനവധി കാവ്യകുസുമങ്ങളിെല അനവദ്യവും ഹൃദ്യവുമായ മക�
രന്ദരസം േശഖരിച്ചു വച്ചിട്ടുള്ള ഒരു സാഹിത്യചരിത്രത്തിെന്റ രചയിതാവു് എന്ന
നിലയിൽ പരിലസിക്കുന്ന ശ്രീമാൻ ആർ. നാരായണപ്പണിക്കർ അവർകൾ പ്രസി�
ദ്ധനായ ഒരു നാവെലഴുത്തുകാരനായിട്ടും ഒരുത്തമചരിത്രകാരനായിട്ടും ഒരു ഒന്നാ�
ന്തരം പ്രാസംഗികനായിട്ടും ഒരു മാതൃകാദ്ധ്യാപകനായിട്ടും കൂടി നമ്മുെട ദൃഷ്ടിപഥ�
ത്തിലും കർണ്ണപഥത്തിലും എത്തുന്നു. ഈ മാന്യേദഹം വിവിധഭാഷകളുെട ഒരു
സജീവേകാശെമന്ന നിലയിലും ഇന്നെത്ത ഭാഷാേപാഷണ വിചക്ഷണന്മാരിൽ
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അഗ്രിമസ്ഥാനത്തിനു അവകാശിയാവാൻ സന്നദ്ധനായിരിക്കുന്ന ഒരു യുവസാഹി�
ത്യരസികനാകുന്നു.

ഇേദ്ദഹത്തിെന്റ അവതാരംെകാണ്ടു ചാരിതാർത്ഥ്യം അടഞ്ഞ പവിത്രേദശം
പ്രാചീനകാലം മുതേല്ക്ക സുപ്രസിദ്ധ കവികളുേടയും ശാസ്ത്രജ്ഞന്മാരുേടയും അധി�
ഷ്ഠാന ഭൂമിയായി പരിേശാഭിക്കുന്ന െചമ്പകേശ്ശരിനാടുതെന്നയാണു്. െകാല്ലവർഷം
1064 മകരം 14-നു വിശാഖനക്ഷത്രംെകാണ്ടു കിരിയത്തു നായർകുലത്തിൽ ഈ മാ�
ന്യൻ ഭൂജാതനായി. ഇേദ്ദഹത്തിെന്റ പൂർവകുടുംബക്കാർ ബ്രിട്ടീഷുമലബാറിൽ നിന്നു്
ആയിരത്തിൽപരം വർഷങ്ങൾക്കു മുൻപു് വടക്കൻ പറവൂരിൽ വന്നു കുടിപാർത്ത�
വരും കയ്മൾസ്ഥാനീയരുമായിരുന്നു. അവിെടനിന്നു് അഞ്ഞൂറുെകാല്ലങ്ങൾക്കുമുൻപു്
െചമ്പകേശ്ശരി രാജാവിെന്റ ക്ഷണം അനുസരിച്ചു് അവർ അമ്പലപ്പുഴ വന്നു് താമസം
തുടങ്ങി. ആശ്രിതജനങ്ങൾക്കു കല്പതരുവായിരുന്ന ആ രാജാവു് അവർക്കു് ഒരു േസ�
നാവിഭാഗത്തിെന്റ ആധിപത്യവും വസ്തുവകകളും നല്കി. ‘േകാവിലിടം’ എന്നായിരു�
ന്നു ഈ പുതിയകുടുംബത്തിെന്റ േപരു്. അതിെന്റ രണ്ടുശാഖക്കാർ രണ്ടുകരകളുെട
കരനാഥസ്ഥാനം ഇേപ്പാഴും വഹിച്ചുവരുന്നു. ഇങ്ങെന പല ശാഖകളായിത്തീർന്ന
േകാവിലിടത്തു കുടംബത്തിെന്റ ഒരുപശാഖയാണു് മി. പണിക്കരുെട ജനനത്താൽ
ചരിതാർത്ഥത അടഞ്ഞതു്. സ്വകുടുംബത്തിനു സിദ്ധമായ ആ േപാരാളിത്വം ഈ
ചരിത്രനായകനിൽ രൂപാന്തരെപ്പട്ടു് സാഹിത്യവിമർശകേപ്പാരാളിയായിരിക്കുന്നുമു�
ണ്ടേല്ലാ.

ൈശശവലീലകൾ കഴിഞ്ഞു് അടുത്തപടിയിൽതെന്ന മി. പണിക്കർ ജീവിത�
ത്തിെല ആദ്യഘട്ടമായ വിദ്യാഭ്യാസത്തിൽ പ്രേവശിച്ചു. അചിേരണ ഈ ബാലൻ,
ഗുരുജനങ്ങളുെട വാത്സല്യത്തിനും സബ്രഹ്മചാരികളുെട ബഹുമാനാദരങ്ങൾക്കും
പാത്രീഭൂതനായി. നാട്ടുഭാഷയിൽ ഒന്നു മുതൽ എലിെമന്ററി ക്ലാസ്സുവെര ഒന്നിലും
േതാൽവി എന്നുള്ളതറിയാെത ഒന്നാമതായി പടിപടിയായിട്ടു ജയിച്ചുവന്നു. ഇേദ്ദഹ�
ത്തിെന്റ പഠിത്തെത്തപ്പറ്റി അക്കാലത്തു വളെര പുകഴ്ത്തിയിരുന്നവനും സേന്താഷിച്ചി�
രുന്നവനും ആയ പ്രധാനാദ്ധ്യാപകൻ ബ്രഹ്മശ്രീ വി. ശിവരാമകൃഷ്ണയ്യർ അവർകൾ,
സ്വശിഷ്യാഗ്രണിയുെട ക്രമപ്രവൃദ്ധമായ അഭ്യുന്നതിയിൽ സന്തുഷ്ടനായി ഇന്നും ജീവി�
ച്ചിരിപ്പുണ്ടു്.

ഇങ്ങെന ഏറ്റവും പ്രശംസനീയമാംവണ്ണം മാതൃഭാഷാഭ്യസനം കഴിഞ്ഞു് ക്ര�
േമണ 11-ാമെത്ത വയസ്സിൽ ആംഗലഭാഷാപഠനത്തിനിറങ്ങി. ഈ മാന്യനുണ്ടാ�
യിരുന്ന ദുശ്ശാഠ്യങ്ങളിൽ പ്രധാനമായ ഒന്നു് എല്ലാക്ലാസ്സിലും ഒന്നാമതായി പാസ്സാ�
കണെമന്നുള്ളതായിരുന്നു. അക്കാലത്തു് ഇേദ്ദഹത്തിനു് ഏറ്റവും പിടിച്ചതും വാസന�
യുള്ളതും ആയ വിഷയം കണക്കും ഇംഗ്ലീഷും ആയിരുന്നു എന്നാണു് ഞാൻ അറി�
ഞ്ഞിട്ടുള്ളതു്. എന്നാൽ മാതൃഭാഷയിൽ ഒരുമാതിരി േമാശവുമായിരുന്നു. ഒരു മല�
യാളി മലയാളഭാഷയിൽ േമാശമാെണന്നുവരുന്നതു് േപാരായ്മെയന്നുള്ള േബാധം
മി. പണിക്കരുെട അന്തരംഗത്തിൽ കടന്നുകൂടുകയാൽ തൽഫലം ഇേപ്പാൾ നമു�
െക്കാെക്ക പ്രത്യക്ഷത്തിൽ അനുഭവിക്കാറായിട്ടുണ്ടു്. ഇേതാർക്കുേമ്പാൾ സകല�
വിധ ഉന്നതിയ്ക്കും യശസ്സിനും മുഖ്യനിദാനം ഒരുവെന്റ വാശിേയാടുകൂടിയ സ്ഥിരപ്ര�
യത്നം തെന്നെയന്നുള്ള തത്വം ഹൃദയത്തിൽ ഉൽബുദ്ധമാകുന്നുണ്ടു്. നമ്മുെട പണി�
ക്കർ മൂന്നാം ഫാറത്തിൽ പഠിക്കുന്ന അവസരത്തിൽ ഇംഗ്ലീഷിൽ എഴുതിയ ഒരുപ�



േകരള ഭാഷാസാഹിത്യചരിത്രം 2 vii

ന്യാസെത്തക്കുറിച്ചു് അന്നെത്ത െഹഡ് മാസ്റ്റർ അവർകളുെട നിർവ്യാജമായ പ്രശം�
സാവാക്യംതെന്ന ഇേദ്ദഹത്തിെന്റ പ്രതിഭാശക്തിെയ പ്രസ്ഫുടമാക്കുന്നുണ്ടു്. ഒഴിവുദി�
വസങ്ങെള വന്ധ്യമാക്കാെത ഇംഗ്ലീഷിലുള്ള പേല േനാവലുകളും ഇക്കാലത്തിനു മു�
മ്പുതെന്ന വായിച്ചുതീർത്തു. പ്രാേയണ വിദ്യാർത്ഥികൾക്കു തിക്തത കഷായമായി
േതാന്നാറുള്ള വ്യാകരണം മി. പണിക്കർക്കു് കദളീരസായനമായിട്ടാണു് േതാന്നി�
യിരുന്നതു്. സാധാരണ വ്യാകരണവിഷയം മനസ്സിലാക്കാനും അതിൽ രസിക്കാ�
നും െകൽപ്പുള്ള ഒരുവനു് ഭാഷാജ്ഞാനം സ്വയേമ കൂടിയിരിക്കുെമന്നുള്ളതു് വിദ്വൽ
സമ്മതമായിട്ടുള്ളതാണേല്ലാ.

ഈ ക്ലാസ്സിൽ പഠിച്ചുെകാണ്ടിരിക്കേവ വിദ്യാർത്ഥിയായ മി. പണിക്കരുെട ഹൃ�
ദയം തകർന്നുേപാകത്തക്കവണ്ണം ഒരു പരിതാപകരമായ സംഭവം നടന്നു. അതാ�
യതു് ഇേദ്ദഹത്തിെന്റ പ്രിയജനനി സ്വപുത്രെന്റ ഭാവി യശഃകുസുമസൗരഭ്യം ആഘ്രാ�
ണിക്കുന്നതിനിടയാകാെത കാലയവനികയ്ക്കുള്ളിൽ മറഞ്ഞു എന്നുള്ളതാണു്. അടു�
ത്ത െകാല്ലത്തിൽ അേദ്ദഹത്തിെന്റ ഗുരുവരനും പ്രധാനാദ്ധ്യാപകനും ആയ മി. സു�
ബ്ബയ്യർ അവർകളും ദിവംഗതനായി. ഈ രണ്ടു് അകാലനിര്യാണങ്ങളും നമ്മുെട യു�
വവിദ്യാർത്ഥിയായ പണിക്കരുെട ഹൃദയകവാടെത്ത വിപാടനംെചയ്കയും അേദ്ദഹ�
ത്തിെന ഏെറക്കുെറ അന്തർമുഖനാക്കുകയും െചയ്തു.

4-ാം ഫാറത്തിൽ പഠിത്തം ആരംഭിച്ചേതാടുകൂടി സംസ്കൃതഭാഷയും അഭ്യസിച്ചു�
തുടങ്ങി. ആശാന്മാരുെട എഴുത്തുപള്ളിയിെല കറിക്കുലമനുസരിച്ചു് ആദ്യേമതെന്ന
അമരേകാശവും സിദ്ധരൂപവും ശ്രീരാേമാദന്താദി ലഘുകാവ്യങ്ങളും പഠിച്ചിരുന്നതു�
െകാണ്ടു് ആ വിഷയത്തിൽ അധികം േതാൽവിക്കിട പറ്റിയില്ല. കൂടാെത ആ വി�
ഷയത്തിൽ കൂടുതൽ ശ്രദ്ധയും അേദ്ദഹം പതിപ്പിച്ചു. ഇതിെനാരു പ്രേത്യക കാര�
ണവുമുണ്ടായിരുന്നു. ഇേദ്ദഹത്തിെന്റ സഹപാഠികളായി പ്രാഥമികപരീക്ഷാ വിജ�
യികളായ കുെറ വിദ്യാർത്ഥികളുണ്ടായിരുന്നു. അവെരാെക്ക മലയാളത്തിൽ മിടു�
ക്കന്മാരുമായിരുന്നു. പണിക്കർ മാത്രം അക്കൂട്ടത്തിൽ വളെര പിേന്നാക്കമായിരു�
ന്നു. ഈ വഴിയ്ക്കു യാത്രെചയ്താൽ സ്വസഹപാഠികൾെക്കാപ്പേമാ മുന്നണിയിേലാ
എത്തിേച്ചരുന്നതു് അസാദ്ധ്യെമന്നു കരുതി മാർഗ്ഗാന്തരത്തിൽ പ്രേവശിച്ചു് ശുഷ്കാ�
ന്തി കാണിക്കുന്നപക്ഷം തെന്റ ഉദ്ദിഷ്ടകാര്യം സാധിതപ്രായമാകുെമന്നു കാൺക�
യാലും തെന്ന പിന്നിലാക്കിയ കൂട്ടർ തെന്ന ഒരു സമസ്യാ പൂരണത്തിനു് മറ്റുള്ളവ�
േരാെടാപ്പം തേന്നാടു് ആവശ്യെപ്പടുകയും അതിനു തനിക്കു് േശഷിയില്ലാതായിത്തീ�
രുകയും െചയ്കയാൽ പണിക്കെര അവർ ഒെക്ക കൃതഹസ്തതാളം പരിഹസിക്കയും
അതുെകാണ്ടു് ലജ്ജിതനായി ഭവിക്കയും െചയ്തതിനാലുമാണു് സംസ്കൃതം പഠിച്ചുതുട�
ങ്ങിയതും അതിൽ അശ്രാന്ത പരിശ്രമം െചയ്തതും. “സ്പർദ്ധയാ വർദ്ധേത വിദ്യാ”
എന്നുണ്ടേല്ലാ. കവിത എഴുതാൻ പലവട്ടം പ്രയത്നിച്ചിട്ടുണ്ടായിരുന്നു. അതു മുഴുവനും
അക്കാലത്തു നിഷ്ഫലമായേതയുള്ളൂ. എങ്കിലും ആ വിഷയത്തിൽ തുടർന്നു പ്രയത്നി�
ച്ചു. അചിേരണ ആ കവിതാകാമിനിയ്ക്കും നമ്മുെട പണിക്കേരാടു അനുകമ്പയുണ്ടാ�
യി സാവധാനം കടാക്ഷിച്ചുതുടങ്ങി. അേദ്ദഹം രചിച്ചിട്ടുള്ള അസംഖ്യം ഗാനങ്ങൾ
ഇേപ്പാൾ േകരളെമാട്ടുക്കു് പ്രചരിച്ചിട്ടുണ്ടു്.

പുസ്തകപാരായണം എന്നുള്ളതു് നിത്യാനുഷ്ഠാനങ്ങളിൽ ഒന്നാമതായിട്ടാണു്
പണിക്കർ കരുതിേപ്പാന്നിരുന്നതു്. എന്നാൽ ആ വ്രതം നിർവിഘ്നമായി പരിസമാ�
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പിക്കണെമങ്കിൽ ഗ്രന്ഥസാമഗ്രി അത്യാവശ്യമാണേല്ലാ. പിന്നേത്ത ശ്രമം അതി�
േലയ്ക്കായി. അല്പകാലത്തിനുള്ളിൽ സഹസ്രാധികം ഗ്രന്ഥങ്ങൾ േശഖരിക്കുകയും
അവെയാെക്ക യഥാ െസൗകര്യം പല ആവർത്തി വായിച്ചു തീർക്കുകയും െചയ്തു.
ഇേപ്പാൾ ഒന്നാംകിടയിലുള്ള ഒരു ഗ്രന്ഥസമുച്ചയം അേദ്ദഹത്തിെന്റ ൈകവശമുണ്ടു്.

അഞ്ചാം ഫാറത്തിൽ ഉത്സാഹിയായി പഠിച്ചുവരേവ അതികഠിനമായ േരാഗം
പിടിെപട്ടു് കാലെന്റ പടിവാതുക്കേലാളം എത്തി. ഭാവിെയപ്പറ്റി പലരും സംശയഗ്ര�
സ്തരായിരുന്നു. പരീക്ഷ അടുത്തേപ്പാൾ േരാഗത്തിനു അല്പെമാരു ശമനം കാണുക�
യും ഉടൻ അെക്കാല്ലെത്ത പരീക്ഷയ്ക്കു കൂടുകയും ക്ലാസ്സിൽ ഒന്നാമതായി പാസ്സാകുക�
യും െചയ്തു. അതു കഴിഞ്ഞ ഉടൻ പൂർണ്ണശമനംപ്രാപിക്കാത്ത ആ േരാഗം തെന്ന
വീണ്ടും തലെപാക്കി. അതു കുേറ നാളേത്തയ്ക്കു നിലനിന്നു. പല ഭിഷക്പ്രവരന്മാ�
രും ചികിത്സിച്ചുേനാക്കി. അതിെലാന്നിലും ഫലെപ്പടാെത ഒടുവിൽ ഒരു ചിന്താമണി�
ൈവദ്യെന്റ കൂെട കഴിച്ചു കൂട്ടിവരേവ േരാഗിയ്ക്കു് ആ ൈവദ്യൻ െവറും ൈവദ്യംമന്യനാ�
െണന്നു് അയാളുമായുള്ള അഭിമുഖ സംഭാഷണത്തിൽ കാണുകയാൽ അയാളുെട
ചികിത്സയുംമതിയാക്കിയിട്ടു്, പുണ്യേശ്ലാകനായ തലവടി ചന്ദ്രേശഖരൻപിള്ള ൈവ�
ദ്യെന കണ്ടു് അേദ്ദഹത്തിെന്റ ഔഷധങ്ങൾ േസവിച്ചുതുടങ്ങുകയും അതിെന്റ ഫലം
െപെട്ടന്നു് അനുഭവെപ്പടുകയും െചയ്തു. അന്നുമുതൽക്കു് മി. പണിക്കർക്കു് അഷ്ടാംഗ�
ൈവദ്യത്തിൽ നിരതിശയമായ ബഹുമാനം േതാന്നിയതിനാൽ തഛാസ്ത്രാഭ്യസനവി�
ഷയത്തിൽ കൂടുതൽ പ്രതിപത്തി കാട്ടിത്തുടങ്ങി. ഈയിടയ്ക്കു എഴുതി പ്രസിദ്ധെപ്പടു�
ത്തീട്ടുള്ള “ആയുർേവദചരിത്രം” തൽഫലമായിട്ടുള്ളതാകുന്നു. ഈ ഗ്രന്ഥരത്നം പല
മാന്യ മഹാശയന്മാരുേടയും പ്രശംസയ്ക്കു പാത്രമായിത്തീർന്നിട്ടുള്ള ഒരു സർവതന്ത്ര
സ്വതന്ത്രമായ െപ്രൗഢ കൃതിയാണു്. തീവ്രമായ അേന്വഷണബുദ്ധി സ്ഥിരവും സ്വത�
ന്ത്രവുംആയ അഭിപ്രായസ്ഥാപനം മുതലായി പല ശക്തിമത്തുകളായ സംഗതികൾ
പ്രസ്തുത ചരിത്രത്തിൽ അടങ്ങിയിരിക്ക െകാണ്ടാണു് പണ്ഡിതജനങ്ങളുെടയിടയിൽ
അതിനു് അത്രേത്താളം മാഹാത്മ്യം കൂടിയതു്.

ഇേദ്ദഹം മട്രിക്കുേലഷൻക്ലാസ്സിൽ പഠിക്കുന്ന കാലത്തു് േനരം േപാക്കായി “ഭാ�
നുമതി” എെന്നാരു േനാവൽ എഴുതീട്ടുണ്ടായിരുന്നു. അതു് അച്ചടിച്ചിട്ടില്ല. ഇങ്ങെന
സാഹിത്യ പരിശ്രമങ്ങളിൽ നക്തംദിവം കഴിച്ചുകൂട്ടിെയങ്കിലും അദ്ധ്യായനവിഷയ�
ത്തിൽ ഒട്ടും പിേന്നാക്കം േപാകാെത സർവകലാശാലാ പരീക്ഷയിലും ക്ലാസ്സിൽ
ഒന്നാമനായിത്തെന്ന പാസ്സായി. ഉടെന എറണാകുളം കാേളജിൽ േചർന്നു് എഫ്.
ഏ. യ്ക്കു പഠിച്ചുതുടങ്ങി. ആ കാേളജിൽ നടത്താറുണ്ടായിരുന്ന പേല മലയാള സമാ�
ജങ്ങളിലും അദ്ധ്യക്ഷം വഹിക്കുക ഉണ്ടായിട്ടുണ്ടു്. പുേത്തഴത്തു മി. രാമൻേമേനാൻ
പണിക്കരുെട ജൂനിയർ ആയിരുന്നു എഫ്. ഏ. യിലും പ്രശംസാർഹമായ വിധ�
ത്തിൽ തെന്ന പാസ്സായി. ഉപരിവിദ്യാഭ്യാസത്തിനു് തിരുവനന്തപുരം രാജകീയ കാ�
േളജിൽ വന്നുേചർന്നു. ബി. ഏ. ക്ലാസ്സിൽ ഒരുെകാല്ലം പഠിച്ചു. സീനിയർ ക്ലാസ്സിൽ
പഠിക്കുന്ന കാലത്തു് െപ്രാഫ് സറന്മാരിൽ ഒരാൾ അേദ്ദഹത്തിെന്റ അഭിമാനത്തിനു്
ക്ഷയം വരത്തക്കവണ്ണം െപരുമാറിയതിനാൽ പഠിത്തം നിർത്തീട്ടു് സ്വേദശേത്തയ്ക്കു
െപായ്ക്കളഞ്ഞു. ഒരു െകാല്ലേത്താളം ഒരു മലയാം സ്ക്കൂളിെല ഒന്നാംവാദ്ധ്യാരായി കഴി�
ച്ചുകൂട്ടി. ഇേദ്ദഹം ആ സ്ക്കൂൾ ഭരണം ഏറ്റതിെന്റ ഫലമായി അെക്കാല്ലെത്ത സ്ക്കൂൾലീ�
വിംഗ് പരീക്ഷയ്ക്കു ൧൩ വിദ്യാർത്ഥികെള അയച്ചതിൽ ൧൨ േപർ പാസ്സായി. അത്തര�
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ത്തിലുള്ള ഒരു വിജയഫലം അതിനു മുൻെപാരിക്കലും ആ സ്ക്കൂളിലുണ്ടായിേട്ടയില്ലാ�
യിരുന്നു. അന്നു് ഡയറക്റ്റരായിരുന്ന ഡാക്ടർ ബിഷപ്പു് അവർകൾ യാദൃഛികമായി
വന്നു് സ്ക്കൂൾ പരിേശാധിച്ചതിൽ വളെര പ്രശംസിക്കയുണ്ടായിട്ടുണ്ട്. ൨൩ വയസ്സു തിക�
യുന്നവർക്കു് ബി. ഏ-യ്ക്കു ൈപ്രവറ്റായി േചരാെമന്നു് യൂണിേവൾസിറ്റിക്കാർ അെക്കാ�
ല്ലം അനുവദിച്ചതിനാൽ അേദ്ദഹം അതിനുേചർന്നു് ചരിത്രത്തിലും മലയാളത്തിലും
പാസ്സായി. അടുത്ത െകാല്ലം ഇംഗ്ലീഷിലും വിജയം േനടി.

ബീ. ഏ. ക്ലാസ്സിൽ പഠിക്കുന്ന അവസരത്തിൽ “ഡാവിൽ” “ഹക്സിലി” മുതലാ�
യവരുെട പ്രാണിവിജ്ഞാനീയ ഗ്രന്ഥങ്ങളും “പരിണാമവാദവും” നല്ലേപാെല പഠി�
ച്ചു. തത്വദർശനപരങ്ങളും തർക്കശാസ്ത്രപരങ്ങളും ആയ ഗ്രന്ഥങ്ങളിെല സാരതരങ്ങ�
ളായ വിഷയങ്ങളിലും അേദ്ദഹം ശ്രദ്ധപതിപ്പിച്ചിരുന്നു. എന്നാൽ അതിേനാടുകൂടി
അേദ്ദഹം ഒരു നിരീശ്വരവാദിയായിത്തീർന്നു െവങ്കിലും ഹക്സിലി എൻൈസേക്ലാപീ�
ഡയാ ബ്രിട്ടാനിക്കയിൽ എഴുതിയിരുന്ന പ്രാണിവിജ്ഞാനീയേലഖനം മി. പണിക്ക�
രുെട ചിന്തെയ ഉദ്ദീപിപ്പിച്ചു. അന്നുമുതല്ക്കു് ഗീത, ഉപനിഷത്തുകൾ വിേവകാനന്ദെന്റ
പ്രസംഗങ്ങൾ ഇവ പാരായണം തുടങ്ങി. അങ്ങെനയാണു് അേദ്ദഹം ഒരു മതവിശ്വാ�
സിയായിത്തീർന്നതു്. െപൗരസ്ത്യപരിഷ്ക്കാരത്തിലും അേദ്ദഹത്തിനു പ്രതിപത്തി വർ�
ദ്ധിച്ചു. അേതാടുകൂടി ഇേദ്ദഹത്തിെന്റ പഠിത്തകാലത്തു് എഴുതിവായിച്ച “ൈഹന്ദവ�
നാടകങ്ങൾ” എന്ന േലഖനത്തിനു് ‘ഭാഷാേപാഷിണി’ അഗ്രിമസ്ഥാനം നൾകീട്ടു�
ള്ളതിെന ഓർക്കുേമ്പാൾ ടി േലഖനത്തിനു എത്രകണ്ടു േയാഗ്യതയുെണ്ടന്നു് നമുക്കു
മനസ്സിലാക്കാവുന്നതാണു്. B. A. ക്ലാസ്സിൽ പഠിച്ചുെകാണ്ടിരുന്ന കാലത്തു തെന്ന,
അമ്പലപ്പുഴ താലൂക്കിൽനിന്നു് പ്രജാസഭ െമമ്പറായിരുന്ന ആളും സുപ്രസിദ്ധനും
ആയ വക്കീൽ െക. നാണുപിള്ള അവർകളുെട ഭാഗിേനയി ശ്രീമതി ജാനകിഅമ്മ
എന്ന ബാലികെയ പാണിഗ്രഹണം െചയ്തു് മി. പണിക്കർ ഗൃഹസ്ഥാശ്രമത്തിൽ പ്ര�
വിഷ്ടനായിക്കഴിഞ്ഞിരുന്നു. അധികകാലതാമസം കൂടാെത ‘കാർത്യായണി’ എന്ന
ഒരു ഓമന മകളും ജനിച്ചു.

ബീ. ഏ. പാസ്സായതിനു േശഷം എടത്വാ ഇംഗ്ലീഷ് ൈഹസ്ക്കൂളിൽ ഒരദ്ധ്യാപക�
നായി ജീവിതം നയിച്ചുതുടങ്ങി. മി. പണിക്കർ അവിടുെത്ത വിദ്യാർത്ഥികളുെട ഇട�
യിൽ ഒരുപാസനാവിഗ്രഹമായിട്ടാണു് പരിലസിച്ചിരുന്നതു്. അക്കാലത്തു് എഴുതീട്ടു�
ള്ളതാണു് ‘അേശാകൻ’ എന്ന െചറുകൃതി.

അനന്തരം ബന്ധുക്കളുെട നിർബന്ധപ്രകാരം ‘ലാകാേളജി’ൽ േചർന്നു.
അക്കാലത്തു നമ്മുെട േസ്നഹിതനു് പല കഷ്ടനഷ്ടങ്ങൾ സംഭവിച്ചു. ആ ദുഃഖെത്ത
പ്രമാർ ജനം െചയ്യാൻ എന്ന വണ്ണം ഒരു പുത്രനിധിയും കരസ്ഥമായി. പിന്നീടു കുെറ�
ക്കാലം ‘ദക്ഷിണദീപം’ എന്ന മാസികയുെട പരിേപാഷണാർത്ഥം ഉത്സാഹിയായി
നടന്നു. ആ മാസികയിൽ കാണുന്ന പേല േലഖനങ്ങളുേടയും പ്രേണതാവു് നമ്മുെട
പണിക്കർ തെന്നയാണു്. ആ േലഖനങ്ങെളാെക്കയും പല മാന്യജനങ്ങളുേടയും
പല പത്രങ്ങളുേടയും നിർവ്യാജമായ പ്രശംസാദരങ്ങൾക്കു് വിഷയീഭവിച്ചിട്ടുണ്ടു്. ഗ്ര�
ന്ഥനിർമ്മാണവിഷയത്തിലും അക്കാലത്തു് ഇേദ്ദഹം ഉദാസീനനായിരുന്നില്ല.

അടുത്തതായ ജീവിതഘട്ടം പരവൂർ ഇംഗ്ലീഷ് സ്ക്കൂൾ െഹഡ്മാസ്റ്റരുെട നിലയി�
ലാണു് തുടരുന്നതു്. ഏറ്റവും അധഃപതനാവസ്ഥയിൽ ഇരുന്നിരുന്ന ആ സ്ക്കൂളിനു്
അക്കാലം ശുക്രദശയായിരുന്നു. അധികകാലവിളംബെമേന്യ പ്രസ്തുതസ്ക്കൂൾ ഒരു മാ�
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തൃകാസ്ക്കൂൾ എന്ന പ്രഖ്യാതിക്കു അർഹമായിഭവിച്ചു. ജാതിസ്പർദ്ധാപിശാചികാേവശ�
മില്ലാതിരുന്നതിനാൽ എല്ലാ ജാതിമതസ്ഥന്മാരുേടയും പ്രീതിബഹുമാനാദരങ്ങൾ�
ക്കു് പണിക്കർ പ്രേത്യകം പാത്രമായിരുന്നു. ഈ ഘട്ടത്തിൽ നമ്മുെട കഥാനായ�
കെന്റ ഹൃദയനാഡി തകർന്നുേപാകത്തക്കവണ്ണം ഒന്നു രണ്ടു േഘാരസംഭവങ്ങൾ
നടന്നു. അതായതു് ഇേദ്ദഹത്തിേന്റ ഭാര്യയുേടയും പ്രിയപുത്രിയുേടയും അകാലമര�
ണം തെന്നയായിരുന്നു. ശ്രീമതി ജാനകിഅമ്മ പുരാണവനിതകെളേപ്പാെല ഭർ�
തൃഗതപ്രാണനായ ഒരു സതീരത്നമായിരുന്നു. ഈ മരണം നമ്മുെട യുവാവിെന
ഏെറക്കുെറ വിരക്തനാക്കിത്തീർത്തു എന്നു പറയാം. കാര്യങ്ങൾ ഇങ്ങിെനെയാ�
െക്കയാെണങ്കിലും തനിക്കു വാസനാസിദ്ധമായ േലഖനവിഷയത്തിലും അധ്യയ�
നാധ്യാപനങ്ങളിലും നിരന്തരം പ്രയത്നിച്ചും െകാേണ്ടയിരുന്നു. അക്കാലത്തു് “േവദാ�
ന്തം” അഥവാ “സാർവജനീനമായമതം” എെന്നാരുഗാംഭീര്യമായ വിഷയെത്തഅ�
ധികരിച്ചു് ആത്മേപാഷിണിയിൽ തുടെര തുടെര പ്രസിദ്ധീകരിച്ചുംെകാണ്ടിരുന്ന ദീർ�
ഘേലഖനം െകാട്ടാരക്കരവച്ചു നടന്ന ഒരു മഹാേയാഗത്തിൽ വായിച്ചതാണു്. പര�
വൂർ വച്ചു് ഉള്ളൂർ മി. പരേമശ്വരയ്യർ അവർകളുെട ആദ്ധ്യക്ഷത്തിൽ നടന്ന ഒരു മഹാ�
േയാഗത്തിൽ എഴുതി വായിച്ച “ജീവിേതാേദ്ദശ്യം” എന്ന േവദാന്തപരമായ പ്രസം�
ഗം കഴിഞ്ഞ ഉടേന അദ്ധ്യക്ഷൻ എഴുേന്നറ്റു് ൈക െകാടുത്തു് ബഹുമാനിച്ചു. ‘പ്രസം�
ഗം ഉടനടി പ്രസിദ്ധീകരിക്കണ’െമന്നു് സസേന്താഷം ബാഹ്യമായി പ്രസ്താവിക്കയും
െചയ്തതു് പ്രേത്യകം ബഹുമാനിക്കത്തക്കതാണു്.

ഇക്കാലത്തിനിടയിൽ സംസ്കൃതത്തിൽ കൂടുതൽ പാണ്ഡിത്യം സമ്പാദിക്കുന്ന�
തിനു െകാതുകം ഉണ്ടാകയും അതിനായി വ്യാകരണം, അലങ്കാരം, േജ്യാതിഷം,
ന്യായം തുടങ്ങിയവ പഠിച്ചുതുടങ്ങുകയും െചയ്തു. ഈ ഘട്ടത്തിൽ സമ്പാദിച്ച അറിവി�
െന്റ ഫലമായി പണിക്കരുെട േലഖനിയിൽനിന്നും “ൈഹന്ദവനാട്യശാസ്ത്രം” എന്ന
േപരിൽ ഒരുത്തമ ഗ്രന്ഥം ഉൽഭൂതമായി. ഈ സാഹിത്യചരിത്രത്തിനു് അടിസ്ഥാ�
നമായിട്ടുള്ളതു് േമൽപറഞ്ഞ ഗ്രന്ഥവും മലയാംസ്ക്കൂളിെല ഏതാനും ചില അദ്ധ്യാപ�
കന്മാർക്കുേവണ്ടി നടത്തിയ ഹയർക്ലാസ്സിൽ പറഞ്ഞുെകാടുത്ത േനാട്ടുകളുമാണു്.
അത്തരത്തിലുള്ള അന്നെത്ത െചറുപരിശ്രമങ്ങൾ ഇന്നു് ഈ നിലയിൽ ഒരു ‘േകര�
ളഭാഷാസാഹിത്യചരിത്ര’മായി പരിണമിച്ചതിൽ നാം ആജീവം ചാരിതാർത്ഥ്യെപ്പ�
േടണ്ടിയിരിക്കുന്നു.

൧൦൯൩-ൽ രണ്ടാമെതാരു വിവാഹംെചയ്തു. പേക്ഷ ആ ദാമ്പത്യവും ഏെറക്കാ�
ലം നിലനിന്നില്ല. ൧൦൯൬-ാമാണ്ടു് പ്രസിദ്ധമഹാകവിയായ െക. സി. േകശവപിള്ള�
യുെട ഏകപുത്രിയായി ശ്രീമതി െക. എൻ. തങ്കമ്മ എന്ന സുശീലെയ സഹധർമ്മ�
ചാരിണിയായി സ്വീകരിച്ചു. ആ വിവാഹത്തിൽ രണ്ടു ആൺകുട്ടികളും ഒരു െപൺകു�
ട്ടിയും ഇേപ്പാഴും ഉണ്ടു്.

മൂന്നാമെത്ത കാലഘട്ടത്തിൽ മി. പണിക്കെര നാം കാണുന്നതു് ഒരു സർ�
ക്കാർ ഉേദ്യാഗസ്ഥനായിട്ടാണു്. ൧൦൯൮-മുതൽക്കു് ഹിന്ദി, ഉർദു, ബംഗാളി, കന്ന�
ടം, തമിഴു് എന്നീ ഭാഷകളിൽ പരിജ്ഞാനം സമ്പാദിച്ചുതുടങ്ങി. ഹിന്ദി പഠിച്ചതിെന്റ
ഫലമായിട്ടു് മലയാളത്തിനു പല പല നല്ല ഗ്രന്ഥമാലകൾ ലഭിച്ചിട്ടുണ്ടു്. ഈ മാന്യ�
നിൽ നിന്നും മലയാള ഭാഷയ്ക്കും തൽ ഭാഷാഭിമാനികൾക്കും അനർഘങ്ങളായി ലഭി�
ച്ച ഗ്രന്ഥസമ്പത്തുകൾ താെഴ പറയുന്നവയാണു്.
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വിവിധ വിഷയങ്ങെള അധികരിച്ചു രചിച്ചിട്ടുള്ള നാല്പതിൽപരം പ്രസംഗങ്ങൾ,
ആര്യചരിതം, അേശാകൻ, ഹനൂമാൻ ൈഹന്ദവ നാട്യശാസ്ത്രം, േപ്രേമാല്ക്കർഷം,
(നാടകം) അമൃതവല്ലി, (േനാവൽ) അന്നപൂർണ്ണാലയം, (േനാവൽ) േമവാർപതനം,
(അച്ചടിച്ചിട്ടില്ല) ഭീഷ്മർ (നാടകം, അച്ചടിച്ചിട്ടില്ല) പല ആട്ടക്കഥകളുേടയും സാര�
ഗർഭമായ വ്യാഖ്യാനങ്ങൾ, മുതലായവ. േദശീയഗാനമഞ്ജരി, ശ്രീരാമകൃഷ്ണകർണ്ണാ�
മൃതം, തുളസീദാസരാമായണം ഗദ്യവിവർത്തനം ‘ആംഗലഭാഷബൃഹൽേകാശം’
എെന്നാരു ഇംഗ്ലീഷ് മലയാള നിഘണ്ടുവും വിപുലമായ ഒരു തിരുവിതാംകൂർ ചരി�
ത്രവും ഭാഷാചരിത്രവും അേദ്ദഹം എഴുതി തയ്യാറാക്കിവരുന്നുണ്ടു്.

ഇനി നമ്മുെട പണിക്കരുെട സ്വഭാവഗുണെത്തപ്പറ്റി എനിക്കറിയാവുന്നിട�
േത്താളം പറഞ്ഞു് ഈ ലഘുചരിത്രെത്ത അവസാനിപ്പിക്കാെമന്നു വിചാരിക്കു�
ന്നു. മി. പണിക്കർ ഒരു ഒന്നാന്തരം സ്വേദശാഭിമാനിയും ജാത്യഭിമാനിയുമാണു്.
എന്നാൽ നിരഭിമാനികളും അൈകതവമതിമാന്മാരും ആയ വിദ്വാന്മാെരക്കുറിച്ചു്
അേദ്ദഹത്തിനുള്ള അഭിമാനവും േസ്നഹവും അന്യാദൃശമാെണന്നു് പറയുന്നതിൽ
അത്യുക്തിയില്ല. പിെന്നെയാരു വിശിഷ്ടഗുണമുള്ളതു്–

“ഒരുവനുടെനാരാളിൽ േസ്നഹമായാലവന്നു-
െള്ളാരു നിരുപമ സൗഖ്യദ്രവ്യമായാളുതെന്ന.”

എെന്നാരു കവിപണ്ഡിതൻ പാടീട്ടുള്ള വചനെത്ത അക്ഷരംപ്രതി അനുവർത്തിച്ചു�
വരുന്നു എന്നുള്ളതാണു്. മി. പണിക്കർക്കു്, അഹങ്കാരവിജൃംഭണംെകാണ്ടു് െഞളി�
ഞ്ഞുനടക്കുന്ന ഒരുകൂട്ടം പണ്ഡിതംമന്യേരാടുള്ള െവറുപ്പും അന്യാദൃശംതെന്നയാകു�
ന്നു. അേദ്ദഹം,

“എെന്തന്നാലും മനമതിലുദിക്കുന്നേപാേല കഥിക്കാ-
െമന്തായാലും ജനമതിനുരയ്ക്കാതിരിയ്ക്കില്ലേദാഷം.”

എന്ന വചനെത്ത സർവാത്മനാ അനുഷ്ഠിച്ചും,
“േയനാമേകചിദിഹനഃ പൃഥയന്ത്യവജ്ഞാം
ജാനന്തിേതകിമപി താൻപ്രതിൈനഷയത്നഃ”

എന്ന വാക്യെത്ത മുദ്രാവാക്യമായിക്കരുതിയും സദാ േപാരാടുന്ന ഒരു ധീരപുരുഷ�
നാണു് എന്നുള്ളതിനു പക്ഷാന്തരമില്ല. സ്വാഭിപ്രായെത്ത തുറന്നുപറയുന്ന കാര്യ�
ത്തിൽ യാെതാരു സേങ്കാചവും അേദ്ദഹത്തിനിെല്ലങ്കിലും, വിനയം അേദ്ദഹത്തിെന്റ
‘കൂടപ്പിറപ്പാണു്’.

ആഢംബര വിവർജ്ജിതമായ ജീവിതം, ധനത്തിലും യശസ്സിലും കാംക്ഷയി�
ല്ലായ്മ, വിപുലമായ പരഹൃദയജ്ഞാനം, ഫലിതഭാഷണത്തിലുള്ള ചാതുര്യം, അനാ�
ചാരങ്ങേളാടുള്ള വിേദ്വഷം, സാധുജനങ്ങേളാടുള്ള അനുകമ്പ, തീവ്രമായ ഭഗവദ്ഭ�
ക്തി ഇവെയാെക്ക മിസ്റ്റർ പണിക്കർക്കുള്ള വിശിഷ്ടഗുണങ്ങളാെണന്നു് അേദ്ദഹ�
ത്തിേനാടു് അടുത്ത പരിചയമുള്ളവർെക്കാെക്ക അറിയാം. സകല ശാസ്ത്രങ്ങളിലും
അേദ്ദഹം സാമാന്യത്തിൽകവിഞ്ഞ ജ്ഞാനം സമ്പാദിച്ചിട്ടുള്ളതിനാൽ, ഏതു വി�
ഷയെത്തപ്പറ്റിെയങ്കിലും ഒരു സംശയം ആർെക്കങ്കിലും ഉണ്ടായാൽ, അതിെന
ക്ഷണത്തിൽ അേദ്ദഹം പരിഹരിക്കുെമന്നു പരിചിതന്മാർക്കു മാത്രേമ അറിവുള്ളു.



xii ഗ്രന്ഥകർത്താവിെന്റ ജീവചരിത്രസംേക്ഷപം

അേദ്ദഹത്തിനുള്ള ഒരു വലിയ ദൂഷ്യം ശ്രദ്ധക്കുറവാണു്. എെന്തങ്കിലും എഴുതിയാൽ
രണ്ടാമതു് ഒന്നു വായിച്ചുേനാക്കുകേയാ പകർത്തുകേയാ െചയ്കയിെല്ലന്നുള്ള കാര്യം
തീർച്ചയാണു്. ഈ അശ്രദ്ധ ഊണിലും, വസ്ത്രധാരണത്തിലും, കെത്തടപാടുകളി�
ലുെമാെക്ക കാണാം. ചുരുക്കിപ്പറഞ്ഞാൽ മി. പണിക്കരുെട അജ്ഞാതമഹിമയു�
െട യഥാർത്ഥ രൂപം കാലക്രമത്തിേല േകരളം അറിയൂ. അേദ്ദഹം ആയുരാേരാഗ്യ
സമ്പദ്വിഭവങ്ങേളാടുകൂടി ദീർഘകാലം ജീവിച്ചിരുന്നു് ൈകരളിേയയും േകരളേത്ത�
യും ഉപാസിക്കാൻ ജഗദീശ്വരൻ കടാക്ഷിക്കെട്ട.

മേഹാപാദ്ധ്യായ വിദ്വാൻ എൽ. രാമശാസ്ത്രി
തിരുവനന്തപുരം

െകാല്ലവർഷം 5-5-1104
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— 2.1 —
സംസ്കൃതപ്രഭാവകാലസാഹിത്യം

(തുടർച്ച)

1 നീലകണ്ഠകവി
പത്താം അദ്ധ്യായത്തിൽ ഭാരതചമ്പുവിേന്റയും നാരായണീയത്തിേന്റയും കർത്താ�
വു് പുനം അെല്ലന്നു ഖണ്ഡ ിതമായും, ഏേതാ ഒരു നാരായണകവി ആയിരിക്കാെമ�
ന്നു് സംശയരൂപത്തിലും പ്രസ്താവിച്ചിട്ടുണ്ടേല്ലാ. എന്നാൽ ഈയിെട എെന്റ ൈകവ�
ശം വന്നുേചർന്ന “െതൈങ്കലാസനാേഥാദയം” ചമ്പുവിൽ നിന്നു് ആ ഗ്രന്ഥങ്ങളുെട
കർത്താവിെനപ്പറ്റി ചില വിവരങ്ങൾ ലഭിച്ചിരിക്കുന്നു.

“സാമ്രാജ്യാധികൃേതാ വയസ്യഭിനേവ ശ്രീരാമവർമ്മാഭിേധാ
രാേജന്ദ്രസ്സഹ േഗാദവർമ്മസഹേജനാക്രമ്യ വർഗ്ഗം ദ്വിഷാം,
കൃത്വാ ദാനവരം തുലാദ്യപുരുഷം വാരാണസീസന്നിെധൗ
സംപ്രാപ്തശ്ശിവേലാകമന്വഗനുേജാപ്യാനമ്യ രാേമശ്വരാൽ.
അനന്തരമനന്തരായരമണീയനാനാഗുണ-
പ്രഭാവജിതരാഘേവാഹിതലാഘേവാ ൈവരിണാം;
ശശാസ വിധിവന്മഹീം ഗുണമഹീയസീം പൂരയ-
ന്യാേശാ ജഗതി വീരേകരള ഇതി പ്രതീേതാനൃപഃ.
േസായം നിേശ്ശഷവിദ്യാനിപുണമതിരുപാലിംഗിേതാ വീരലക്ഷ്മ്യാ
മായം കൂടാെത മാനാംബുധിവിമതഭൈടര്യുദ്ധബദ്ധാഭിേയാൈഗഃ;
. . . പടയ്ക്കായ് വൃഷപുരിയിെലഴുന്നള്ളുമക്കാലമുൈച്ച-
രാബദ്ധാഡംബരം േമന്മെയാെടാരുശിവരാത്ര്യുത്സവം പ്രാദുരാസീൽ
വാർേമവീടുന്ന വിദ്വജ്ജനനിഗദിതെതെങ്കലനാഥപ്രഭാവ-
ശ്രീമാഹാത്മ്യങ്ങൾേകട്ടും പ്രകടിതരുചികണ്ടും പ്രസന്നാന്തരാത്മാ;
ധീമാനല്പസ്മിതംെചയ്തഖിലസദസി െചല്ലൂരപൂർണ്ണത്രയീശ
ശ്രീമൽ കാരുണ്യപാത്രംകവിമഴകിെനാടാടിഷ്ടവാൻ പദ്യവാചാ.”

ഇവിെട കവി, തെന്നപ്പറ്റി ‘െചല്ലൂരപൂർണ്ണത്രയീശശ്രീമൽ കാരുണ്യപാത്രമായി’ പറ�
ഞ്ഞിരിക്കുന്നതിൽനിന്നു് കവിെയപ്പറ്റിയും കവിയുെട കാലേത്തപ്പറ്റിയും ചിലെതാ�
െക്ക ഊഹിക്കാൻ വഴിയുണ്ടു്. ‘സാമ്രാേജ്യ’തിപദ്യത്തിൽ നിന്നു് വീരേകരളവർമ്മരാ�
ജാവിെന്റ പൂർവഗാമി ‘അഭിനേവ വയസി സാമ്രാജ്യാധികൃതനാ’യേശഷം ‘ദ്വിഷാം�
വർഗ്ഗ’െത്തആക്രമിച്ചു വിജയശ്രീയാൽ ലാളിതനായി ഏെറക്കാലം രാജ്യം ഭരിക്ക�
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യും ഒടുവിൽ തുലാപുരുഷദാനം നടത്തിയിട്ടു് കാശിയിൽ േപായി അവിെടവച്ചു് ശിവ�
േലാകം പ്രാപിക്കയും െചയ്ത ‘ശ്രീരാമവർമ്മ’ എന്ന െകാച്ചീരാജാവായിരുന്നു എന്നു
തീർച്ചെപ്പടുത്താം. ഈ വിവരണം കാശിയ്ക്കു് എഴുന്നള്ളിയ തമ്പുരാനു വളെര േയാജി�
ക്കുന്നുണ്ടു്. ആ തമ്പുരാൻ തീെപ്പടുന്നതിനു മുമ്പു് തുലാഭാരം കഴിച്ചതായും അതിനല്പം
മുമ്പു അതായതു് 775 മകരത്തിൽ സാമൂതിരിപ്പാടുമായി യുദ്ധം നടത്തിയതായും ആ
യുദ്ധത്തിൽ സാമൂതിരിപ്പാടു് െവടിെകാണ്ടു മരിച്ചതായും െകാച്ചീരാജ്യചരിത്രത്തിൽ
പറഞ്ഞിരിക്കുന്നതും ഈ പദ്യത്തിൽ വിവരിച്ചിട്ടുള്ളതിേനാടു് േയാജിക്കുന്നു. ഈ രാ�
മവർമ്മതമ്പുരാെന പിന്തുടർന്നു രാജ്യം ഭരിച്ചതു് വീരേകരളവർമ്മ തമ്പുരാനായിരു�
ന്നു. അേദ്ദഹത്തിെന്റ വാഴ്ചക്കാലം 776 മുതൽ 790 വേര ആയിരുന്നതിനാൽ നമ്മു�
െട കവി െതൈങ്കലാസനാേഥാദയം രചിച്ചതു് അക്കാലത്തിനിടക്കായിരുന്നുെവന്നു�
ഊഹിക്കാം. എന്നാൽ അതിെന്റ അവസാനത്തിൽ കാണുന്ന ‘പപ്രേഥ തൽപൃഥി�
വ്യാം’ എന്ന ഭാഗം കലിസംഖ്യയാെണന്നു ചിലർ പറയുന്നു. അങ്ങെന ആെണങ്കിൽ
അതു കറതീർന്നതു് 773 മകരത്തിൽ ആെണന്നു വരും. എന്നാൽ അന്നു് വീരേകര�
ളവർമ്മ രാജ്യഭാരം തുടങ്ങീട്ടില്ലായിരുന്നു എെന്നാരു അസാമഞ്ജസ്യം ഉണ്ടു്. അതു�
െകാണ്ടു് ഒന്നുകിൽ രാമവർമ്മതമ്പുരാൻ നാടുനീങ്ങിയതു 776-ൽ അെല്ലന്നു വരണം,
അല്ലങ്കിൽ “പപ്രേഥ തൽപൃഥിവ്യാം” എന്നതു കലിദിനം അല്ലാതിരിക്കണം. അതു
കലിദിനെത്ത കുറിക്കുന്നിെല്ലന്നുള്ളതിനു് ഈ ഗ്രന്ഥം തെന്ന സാക്ഷ്യം വഹിക്കുന്നു.
എന്തു െകാെണ്ടന്നാൽ: ശിവരാത്രിമേഹാത്സവത്തിനു് എഴുന്നള്ളിയിരുന്ന അവസ�
രത്തിലാണേല്ലാ െകാച്ചിതമ്പുരാൻ കവിേയാടു് പ്രസ്തുതഗ്രന്ഥം നിർമ്മിക്കാൻ ആവ�
ശ്യെപ്പട്ടതു്. അതുെകാണ്ടു് ഗ്രന്ഥം പൂർത്തിയായതു് കുംഭത്തിേലാ അതിനു േശഷ�
േമാ ആയിരിക്കണം. മകരത്തിലായിരിക്കയില്ല. അതിനും പുറേമ ‘പപ്രേഥ തൽപൃ�
ഥിവ്യാം’ എന്നു നാരായണീയത്തിലും കാണുന്നുണ്ടു്. കവിയുെട േപരു് നീലകണ്ഠൻ
എന്നായിരുന്നു എന്നു് അടുത്ത േശ്ലാകത്തിൽ നിന്നു ഗ്രഹിക്കാം.

“വിദ്യാവല്ലഭ! നീലകണ്ഠസുകേവ! െചല്ലൂരനാേഥാദയം
ഹൃദ്യം പണ്ടുകൃതം പുനശ്ച രചിതം നാരായണീയം ത്വയാ,
അൈദ്യവാരഭതാം ഗിരാ മമ ഭവാൻ െതൈങ്കലനാേഥാദയം
പ്രത്യഗ്രാഖ്യകലർന്നു ബന്ധുരഗുണം ബന്ധുപ്രബേന്ധാത്തമം.”

ഈ നീലകണ്ഠകവിേയപ്പറ്റി കൂടുതൽ വിവരങ്ങെളാന്നും നമുക്കറിഞ്ഞുകൂടാ അേദ്ദ�
ഹം െചല്ലൂർ ഗ്രാമവാസിയും െകാച്ചിത്തമ്പുരാെന്റ ആശ്രിതനും വിദ്യാവല്ലഭനും ആയി�
രുന്നു എന്നുമാത്രം അറിയാം.

നീലകണ്ഠകവിയും നാരായണ ഭട്ടതിരിയും സമകാലികന്മാരായിരുന്നു എന്നു
വിേശഷിച്ചു പറേയണ്ടതില്ലേല്ലാ. ഒരിക്കൽ ഒരു വിദ്വാൻ െചമ്പകേശ്ശരി മഹാരാജാ�
വിെന കാണാനായി െചന്നേപ്പാൾ, വാതുക്കൽ നിന്നിരുന്ന ഭട്ടതിരിെയ കണ്ടു് ‘മുഖം
കാണിക്കാൻ നല്ല സമയമാേണാ?’ എന്നു േചാദിച്ചതായും ഭട്ടതിരി,

“ശ്രൂയേത നീലകേണ്ഠാക്തീ രാജഹംസശ്ച രാജേത;
കഃ കാല ഇതി േനാ ജാേന വാർഷികശ്ശാരേദാപി വാ.”

എന്നു േശ്ലാകരൂപത്തിൽ മറുപടിപറഞ്ഞതായും ഒരു ഐതിഹ്യം, ഉണ്ടു്. ഈ നീല�
കണ്ഠകവിതെന്ന ആയിരിക്കാം നാരായണീയം, െചല്ലൂരനാേഥാദയം, െതൈങ്കലാ�
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സനാേഥാദയം ഇത്യാദികൃതികൾ രചിച്ചതു്.
ഭാരതചമ്പുവിേന്റയും നാരായണീയത്തിേന്റയും കർത്താവു് ഒരാൾതെന്ന

ആയിരിക്കണെമന്നു മുമ്പുതെന്ന പ്രസ്താവിച്ചിട്ടുണ്ടേല്ലാ.
െതൈങ്കലാസനാേഥാദയം തൃശ്ശിവേപരൂർ പ്രതിഷ്ഠെയ വർണ്ണിക്കുന്ന ഒരു

ഉത്തമകാവ്യമാകുന്നു. അതിൽനിന്നു് അക്കാലെത്ത ജനസമുദായത്തിെന്റ സ്ഥിതി�
കേളപ്പറ്റി പലതും ഗ്രഹിക്കാം. അന്നേത്ത േയാദ്ധാക്കളുെട േവഷഭൂഷാദികളും യുദ്ധ�
സംപ്രദായവും ആയുധവിേശഷങ്ങളും, അതിൽ വർണ്ണിച്ചിട്ടുണ്ടു്. വടക്കുന്നാഥ േക്ഷ�
ത്രത്തിൽ ശിവരാത്രിമേഹാത്സവം കാണാൻവന്ന ജനങ്ങെള കവി സരസമായി
വർണ്ണിച്ചിട്ടുള്ളതിനാൽ, ഈ പ്രബന്ധം േദശചരിത്രകാരനു് അത്യന്തം പ്രേയാജകീ�
ഭവിക്കുന്നു.

2 രാജരത്നാവലീയം
ഈ ഗ്രന്ഥത്തിെന്റ ആവിർഭാവം 776-നു മുമ്പായിരിക്കണം. ഗ്രന്ഥകർത്താവു് നീ�
ലകണ്ഠകവിതെന്ന ആയിരിക്കുേമാ എന്നു സംശയമുണ്ടു്. നായകനായ രാമവർമ്മ
വലിയതമ്പുരാൻ കാശിയ്ക്കു എഴുന്നള്ളിയ തമ്പുരാെനന്നു പ്രസിദ്ധനായ െകാച്ചീരാ�
ജാവാെണന്നു േതാന്നുന്നു. ആ തമ്പുരാെന്റ പ്രിയ ജനനിയുെട വിദ്യാസമ്പത്തി,
അേദ്ദഹത്തിെന്റ ബാല്യകാലവും വിദ്യാഭ്യാസവും, ദിനചര്യ, പ്രഭാവം മുതലായവെയ
ഈ കൃതിയിൽ വിവരിച്ചിട്ടുണ്ടു്.

3 േകാടിവിരഹം
കവി ആെരന്നു നിശ്ചയമില്ല. െതൈങ്കലാസനാേഥാദയം മുതലായ കൃതികളുെട കർ�
ത്തൃത്വം നിർണ്ണയിക്കാൻ സാധിച്ചതുേപാെല ഈ പ്രബന്ധത്തിെന്റ കർത്താവിേന�
യും അചിേരണ കണ്ടുപിടിക്കാൻ സാധിക്കുെമന്നു ആശിക്കുന്നു. േമല്പത്തൂർ നാരായ�
ണഭട്ടതിരി സംസ്കൃതത്തിൽ ഒരു “േകാടിവിരഹം”1 രചിച്ചിട്ടുണ്ടു്. അതിെന കാവ്യമാ�
ലയുെട നാലാംഭാഗമായി നിർണ്ണയസാഗര പ്രസ്സുകാർ അച്ചടിച്ചിരിക്കുന്നു. നമ്മുെട
കവി അതിൽനിന്നാണു് ഇതിവൃത്തേത്ത സ്വീകരിച്ചിരുന്നതു്. മിസ്റ്റർ െക. ശങ്കരേമ�
േനാൻ “െകാടിയവിരഹം” എന്ന േപരിൽ ഈ ഗ്രന്ഥെത്ത പ്രസാധനം െചയ്തിട്ടുണ്ടു്.
‘േകാടിവിരഹം’ എന്ന േപരുമാറ്റി െകാടിയവിരഹം എന്നാക്കിയതു അേദ്ദഹമാണു്.
അേദ്ദഹം പറഞ്ഞിട്ടുള്ള യുക്തികൾ മതിയാവാത്തതുെകാണ്ടു് ഇവിെട പ്രസിദ്ധമായ
പേഴേപരു തെന്ന േചർത്തിരിക്കുന്നു. തൽകർതൃത്വെത്തപറ്റി അേദ്ദഹം അവതാരി�
കയിൽ പ്രസ്താവിച്ചിട്ടുള്ള സംഗതികെള േവെറാരിടത്തു് അേദ്ദഹം സ്വയം ഖണ്ഡിച്ചിട്ടു�
ള്ളതുെകാണ്ടു്, പ്രസാധകനു് ഇേപ്പാഴും ഈ വിഷയത്തിൽ സേന്ദഹനിവൃത്തി വന്നി�
ട്ടിെല്ലന്നു േതാന്നുന്നു.

1 സംസ്കൃതഗ്രന്ഥത്തിനു ഇങ്ങെന േപരു നൽകിയതിേനപ്പറ്റി തൽപ്രസാധകൻ പറയുന്നു. “േകരളീ�
യാഃ സദാശിവശാസ്ത്രിണസ്തു “േകാഡിവിരഹം” ഇതിഗ്രന്ഥനാമ വദന്തി േകാഡി ശബ്ദഃ േകരളഭാഷ�
യാം നൂതനവാചകഇതി തദർത്ഥം ച” ഈ അഭിപ്രായം സ്വീകരിക്കുന്ന പക്ഷം നവവിരഹം എന്നർ�
ത്ഥം പറയാം.
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“ഭാഷാകവിയായ പുനത്തിനു സംസ്കൃത പദ്യങ്ങൾ എഴുതാൻ പാടവമില്ലായി�
രുന്നേല്ലാ. അതുെകാണ്ടു് പുനത്തിെന്റ േമൽ ഈ ഗ്രന്ഥത്തിെന്റ കർതൃത്വം ആേരാ�
പിയ്ക്കാവുന്നതല്ല” എന്നു ഒരിടത്തുപുനത്തിെന സംസ്കൃതാനഭിജ്ഞനാക്കിപ്പറഞ്ഞ മി.
േമേനാൻ രാമായണ ചമ്പുവിെന്റ അവതാരികയിൽ ആ മഹാപാപത്തിനു പ്രതിവി�
ധിയായി സകല ചമ്പുക്കളും അേദ്ദഹത്തിെന്റ കൃതികളായിരിക്കണം എന്നു് അഭി�
പ്രായെപ്പട്ടതായിരിക്കാം.

ഈ ഗ്രന്ഥത്തിെന്റ കർത്താവു് ഒരു നല്ല പണ്ഡിതനായിരുന്നു എന്നു നിസ്സം�
ശയം പറയാം. ചില സ്ഥലങ്ങളിൽ ആ പാണ്ഡിത്യം മുഴച്ചു നില്ക്കുന്നു എന്നുകൂടി
പറേയണ്ടിയിരിക്കുന്നു. “മഴമംഗലത്തിെന്റ ഭാഷേയക്കാൾ നല്ലഭാഷയിലാണു് െകാ�
ടിയവിരഹം എഴുതിയിരിക്കുന്നതു്” എന്നു് പ്രസാധകൻ പറയുന്നു. എന്നാൽ പ്രാ�
ചീന ചമ്പുക്കളുെട കൂട്ടത്തിൽ ഒന്നാംസ്ഥാനം ൈനഷധത്തിനുതെന്ന െകാടുക്കണ�
െമന്നാണു് എനിക്കു േതാന്നുന്നതു്. ഈ പ്രബന്ധത്തിെല സംസ്കൃത പദ്യങ്ങളിൽ മി�
ക്കവയും കാളിദാസകൃതികളിൽനിന്നും മറ്റും അവസേരാചിതമായി എടുത്തു േചർ�
ത്തിട്ടുള്ളതാണു്.

ഉ:

“ഗച്ഛതിപുരശ്ശരീരം ധാവതി പശ്ചാദസംസ്കൃതം േചതഃ;
ചീനാംശുകമിവ േകേതാഃ പ്രതിവാതം നീയമാനസ്യ” (ശാകുന്തളം)

“അസ്യാസ്സർഗ്ഗവിെധൗ പ്രജാപതിരഭൂച്ചേന്ദ്രാ നു കാന്തപ്രഭഃ
ശൃംഗാൈരകരസസ്സ്വയം നു മദേനാ മാേസാ നു പുഷ്പാകരഃ;
േവദാഭ്യാസജഡഃ കഥം സ വിഷയവ്യാവൃത്തെകൗതൂഹേലാ
നിർമ്മാതും പ്രഭേവന്മേനാഹരമിദം രൂപം പുരാേണാ മുനിഃ?” (വിക്രേമാർവശീ�
യം)

ഇങ്ങെന സംസ്കൃത കവിതകളിൽനിന്നു് പദ്യങ്ങെള പകർത്തുന്ന സംപ്രദായം ചമ്പൂ�
കാരന്മാർെക്കല്ലാവർക്കും ഉണ്ടായിരുന്നു. ചാക്യാന്മാരും അവസേരാചിതം സംസ്കൃ�
തേശ്ലാകങ്ങൾ േചർത്തീട്ടുണ്ടു്.

ഒരിക്കൽ മംഗല്യരംഗഭൂമിയും മദനമഹാരാജഭാഗ്യപരിപാടിയും ആയ “ശൃം�
ഗാരചന്ദ്രിക” എെന്നാരു യുവതി ജീവിച്ചിരുന്നു. അവളുെട ക്രീഡാവിേനാദങ്ങേളയും
വിലാസങ്ങേളയും കവി മൂന്നുനാലു പദ്യങ്ങെളെകാണ്ടു മേനാഹരമായി വർണ്ണിച്ചി�
രിക്കുന്നു.

“സ്വർേണ്ണാർമ്മികാകലിതേകാമളകണ്ഠഭൂഷാ
ചീനാംശുകസ്ഫുരിതനൂതനരത്നകാഞ്ചീ,
സാർദ്ധം സഖീഭിരസിതാപ്രപദീനേവണീ
ചിക്രീഡ സാ ശശിമുഖീ വിഹൈഗർവിഹാൈരഃ”

“മിന്നീടും ഘർമ്മേലശം, മുഹുരിളകിനവാർകുന്തളം നീളമങ്ങും
കന്നൽക്കൺേകാൺ, കുലുങ്ങും കുചമുകുളമഴിഞ്ഞം സസംസക്തേകശം
മന്ദം െകാഞ്ചുന്ന െപാന്നിന്തരിവളചിലനാേളാമൽ പന്താടുമാറു-
ണ്ടേന്നരം കാൺകിൈലന്താർശരനുെമരിെപാരിെക്കാണ്ടുതണ്ടും പ്രേമാഹം”
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അക്കാലത്തുതേന്ന സംഗീതേകതു എന്ന ഒരു യുവാവു് ഒരു ധനപതി കുടുംബത്തിൽ
വളർന്നുവന്നു.

“എന്നപ്പാ! െയൗവനത്തിൻപ്രഥമകലികയായ് െമയ്യണഞ്ഞീടുേവാര-
ക്കന്നൽക്കണ്ണാർമണിപ്പൂവിനു സരസമമിഴ്ത്താമിെതേന്നാർത്തു ധാത്രാ;
അന്യത്ര ക്വാപി നാനാഗുണഗണനിപുണം മുമ്പിേല കല്പിതംേപാ-
ന്നുന്നിച്ചൂനൽ പണിക്കല്ലഭിനവരുചിസംഗീതേകതൂജ്ജ്വലാഖ്യം.”

“കാന്ത്യാ നിർജ്ജിതമന്മഥഃ കമലജാലീലാവിേനാദാസ്പദം
കാംക്ഷാപൂരണകാമേധനുരതിഥിവ്രാതസ്യ, കാമീ യുവാ;
കാന്താകാർമ്മണശീലരഞ്ജിതജനഃ കാരുണ്യശീലഃ കവി
ക്ഷ്മാപാലശ്ച സുകാവ്യനാടകപടുഃ, കാസാം ഗിരാം േഗാചരഃ.”

ഗുണഗ്രാഹികളായ യുവജനങ്ങൾ സംഗതിവശാൽ പറഞ്ഞ വാക്കുകളിൽനിന്നു്
ഇവർ പരസ്പരം േകട്ടറിഞ്ഞു്,

“ഏനംഞാൻനയനങ്ങൾെകാണ്ടിഹകദാപാസ്യാമിപാസ്യാമി ഞാ
േനനാെമന്നുമിവണ്ണമുള്ളഭിമതം ഗൂഢം വളർന്നൂ തേയാഃ”   

പരസ്പരം കാണുന്നതിനു മുമ്പുതെന്ന അവരുെട അനുരാഗം തഴച്ചു വളർന്നുവന്നു.
“ശൃംഗാരചന്ദ്രികാകഥാരസായനെമാഴിഞ്ഞു് മെറ്റാരുപജീവനവും” സംഗീതേകതു�
വിനു് ഇെല്ലന്നുള്ള മട്ടായി. നായികയുെട സ്ഥിതിേയാ?

“കളിപ്പാനുദ്യാേന ചില സഖികളും താനുമലസം
മിളൽ പുേഷ്പ േപാേമ്പാളിടയിൽ വീർക്കുന്നു സുമുഖീ;
ചലന്നീവീബന്ധം ചകിതഹരിണീേപാതനയനാ
ഗളല്ലജ്ജാേലശം കിമപി പറയും േതാഴിെയാടിയം.”

ഇങ്ങെന ഇവർ രണ്ടുേപരും ‘െമത്തുന്ന കാമക്കടൽ നടുവിലകെപ്പട്ടുഴന്നീടു’ന്നകാലത്തു്
െഗൗരീേക്ഷത്രത്തിൽ പൂേരാത്സവവും വന്നുകൂടി.

“ശിവശിവ പൂരമേഹാത്സവേഘാഷം െചവിെപാടിയുേമാരിടിനിടിെനന്നിടി�
െപാടിയാക്കും െവടികെളാേരാേരാ ദിശിദിശി െപരുകി ത്രിഭുവനെമാെക്ക മുഴങ്ങിന�
ടുങ്ങും, ബാലവേയാധിക കുഞ്ജരസംഘം, ഭഗവതിമാേരാെടാപ്പം വന്നു െഞരിച്ചീടും
ചിലവാദ്യവിേശഷം, ബാലഭയംകരി വൃദ്ധവിേമാഹിനി മത്തമദംഗജയാത്രാശാലി�
നി, ഭുവനമിളക്കികെളന്നു തുടങ്ങും െചണ്ടകൾ തിമിലകളിടക്കയുടുക്കുകൾ, നിഷാ�
ണം തപ്പുമിഴാവും െപരിയ െപരുമ്പറ െചല്ലരിെവമ്പറ മേദ്ധ്യ, പല െവടിനീർ െവടി�
കയർ െവടി പൂെവടി കമ്പം പഴുേത പായുെന്നലിെവടി, െച്ചറുമികൾ െവന്തുപിടഞ്ഞും
ൈകയ്യർ തകർത്തും മമ്മാ േഘാഷം കുഹചന ഭാേഗ . . . ”

ഈ പൂരമേഹാത്സവം കാണുന്നതിനു് നമ്മുെട നായികാനായകന്മാരും വന്നു�
േചർന്നു. ശൃംഗാരചന്ദ്രിക േദവിെയ പ്രണമിച്ചിട്ടു് പുറത്തുവന്നു േകസരേവദികയിൽ
ൈസ്വരമായി നില്ക്കേവ, സംഗീതേകതു അവെള കാണാനിടയായി.

ഇവിെട കവി സ്വകീയവും പരകീയവുമായ ഏതാനും പദ്യങ്ങെളെക്കാണ്ടു് നാ�
യികെയ വർണ്ണിക്കാൻ ഉദ്യമിക്കുന്നു. ആ ഉദ്യമത്തിൽ അേദ്ദഹത്തിനു ആത്മവിസ്മൃ�
തി കൂടി പറ്റിേപ്പാെയന്നു േതാന്നുന്നു. േനാക്കുക:
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“സ്നിഗ്ദ്ധാ ൈശവാലമാലാ ശശികലയുമുേഭ കാമേകാദണ്ഡവെല്യൗ
േലാേല നീേലാൽപ്പേല നിർമ്മലമണിമുകുെരൗ മല്ലികാപല്ലേവാപി.
പൂർേണ്ണന്ദുഃ സ്വർണ്ണകംബുസ്സരസിജമുകുെളൗ േദ്വ ലേത സൂക്ഷ്മതന്തു-
ർഭ്യംഗാളീൈസകതം േകാമളകദളിയുഗം പംകേജ കിം കിേമതൽ.”

ഈ വർണ്ണനയുെട അസാംഗത്യം പ്രകടമാണേല്ലാ.
‘നിരവധിജനസമ്മർദ്ദം’ െകാണ്ടു് അവെള അടുത്തുകാണാൻ കഴിയാഞ്ഞിട്ടു്

നായകൻ അേശാകത്തറയിൽ കയറിനിന്നു േനാക്കിയേത്ര. ഈ നിലയിൽ അേദ്ദ�
ഹത്തിെന നായികയ്ക്കും കാണാനിടയായി. അവളുെട അേപ്പാഴെത്ത മേനാഭാവ�
െത്ത കവി ഭംഗിയായി വർണ്ണിച്ചിട്ടുണ്ടു്. ആ പദ്യങ്ങളിൽനിന്നും അേദ്ദഹത്തിെന്റ
മണിപ്രവാളരചനാപാടവം നല്ലേപാെല െവളിെപ്പടുന്നു.

“ഇന്നില്ക്കുന്നിവനാകിേലാ ജനമനസ്സേമ്മാഹനം ൈകയിലു-
െണ്ടന്നുന്നൂനമിവെന്നാെരൗഷധമേഹാ രമ്യം മുഖാംേഭാരുഹം;
വർണ്ണിപ്പാെനാരു കാണിേപാലുെമാരുന്നാവില്ല പാർത്താലിനി-
െക്കെന്നക്കാണിൽ നുറുങ്ങുേവണമിവെനക്കിം ൈദവേമ കാരണം?
ആേമാദം ൈകവളർക്കുന്നിതു ശിവശിവ കേണ്ടാളവും കണ്ണിനയ്യാ
പൂൈമ നിർമ്മായരമ്യംനവനവ വിലസെദ്യൗവനശ്രീവിലാസം;
വാർേമവും തൂമരന്ദദ്രവമിടനിറയുമ്മാറുമമ്മാമണം െപ-
യ്താമൂലാഗ്രം തളിർത്തഞ്ചിതലളിതമിളംകല്പകൈപ്പതൽേപാെല.

ൈത്രേലാക്യസുന്ദരമയം നരനായകം ക-
ണ്ടാേയാലമസ്തമിത ൈധര്യമുദൂഢരാഗം;
േചലാർെന്നഴും കുളുർനിലാവിെലാരിന്ദുകാന്തം
േപാേല നിതാന്തമലിയുന്നിതു മാനസം േമ.

കാണാക്കാണക്കുളുർക്കുന്നിതു നയനപുടംപണ്ടേനകം പ്രകാരം
ഞാനിേക്കൾക്കുെന്നാേരാേരാ ഗുണഗണമിതിേനാെടാന്നുേനർവന്നുകൂടാ
കാണാെവാന്നല്ലവല്ലാ നിലകൾ വരുമവസ്ഥാന്തരംൈദവേമ കാൺ
പ്രാണാലംബം മദീയം മനസി ബത പകുത്തൂനിബദ്ധാഭിലാഷം.”

രണ്ടുേപർക്കും പരസ്പരം വിട്ടുേപാകുന്നതിനു മനസ്സില്ലാെതയായി. അടുത്ത ഏതാ�
നും പദ്യങ്ങൾെകാണ്ടു് കവി നായികാനായകന്മാരുെട അേയാഗവിപ്രലംേദശേയ
വർണ്ണിക്കുന്നു.

നായികയുെട ദയനീയസ്ഥിതി കണ്ടു് ഒരുദിവസം അവളുെട േതാഴി േചാദി�
ക്കുന്നു;

“ആെരെത്താട്ടിത്രിേലാക്യാമനുഗുണതകലർന്നൂ? മേനാജ്ഞാംഗിൈദവ
ഞ്ചാരുത്വാസ്ഥാനേമവൻ മനസി നിഴെലടുത്തന്വഹം ധന്യജന്മാ?
സ്ത്രീരത്നെപ്പാന്നരിേമ്പ! തവ വിധുരദശാമീദൃശീം േചർന്നതേയ്യാ!
േനരേത്തേന്നാടിദാനീം പ്രിയസഖി! നിഖിലംെചാല്ലേടാൈവകിടാെത-
ഭേദ്ര! നിൻേകാപ്പിെതെന്തന്തരിയവർനിവഹം മൗലിേമൽവച്ചു ചാർത്തും
പുത്തന്മാണിക്യമാേല! കഥയ കഥയകല്യാണി സന്താപമൂലം;
ഉൾത്തിങ്ങുംവ്രീളെകാണ്ടൻപ്രിയസഖിമതിമൂയായ്ക മുഗ്ദ്ധാംഗനാനാ-
െമത്തെതാന്നല്ലിൈതന്താർശരനിഗമപരബ്രഹ്മേമ ചിന്തേയഥാഃ.

ധന്യാ പുരാ ഗിരിസുതാ മഹിേതാത്സവശ്രീ-
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സന്ദർശനാൽ പ്രഭൃതി സുന്ദരി! സന്തതം നീ
അന്യാദൃശീ ബത ചമഞ്ഞിതുഘർമ്മകാല-
െത്താേന്നറവാടുമിളമല്ലികെയന്നേപാെല.

എല്ലാനാളും വിേശഷാലയി തവ സുഖദുഃഖങ്ങെളങ്കൽ പകർത്തീ-
ട്ടേല്ല കീഴിൽ കഴിഞ്ഞൂ? ദൃഢമിനിയുമതവ്വണ്ണേമ ൈകവേരണം.
െചാല്ലീെടേന്നാടിദാനീം വ്യസനമിതു രഹസ്യം തുേലാെമങ്കിലും േക-
െളാല്ലാധേന്യ! സഖീവഞ്ചനമഖിലമേനാജ്ഞാംഗികല്യാണിനീനാം.”

ഈ വാക്കുകൾ േകട്ടു് ശൃഗാരചന്ദ്രിക തെന്റ ദുഃഖേഹതുവിെന േതാഴിേയാടു തുറന്നു
പറയുന്നു. സഖി െചയ്ത ശീേതാപചാരങ്ങെളാന്നും അവളിൽ ഫലിക്കുന്നില്ല. ഈ
അവസരത്തിൽ നായകെന്റ സ്ഥിതി കുേറക്കൂടി കഷ്ടതരമായിരുെന്നന്നുപറയാം.
അങ്ങെന ഇരിെക്ക,

“പ്രപാസു, കുല്യാസു, വനസ്ഥലീഷു
വിശ്രമ്യ വിശ്രമ്യ ഗതിം വിതന്വൻ,
വിഷാദശാലീ വിധിൈവഭേവന
നിജപ്രിയായാ നിലയം പ്രേപേദ.”

അനന്തരം കുേറക്കാലം അവർ േപ്രമസാഗരത്തിൽ മുഴുകി,അത്യന്തഹൃദ്യങ്ങളായ
വിവിധക്രീഡകെള െക്കാണ്ടു് കാലം നയിച്ചു. ഇതിെല സംേഭാഗവർണ്ണന ഇക്കാല�
ത്തുള്ളവർക്കു രുചിക്കുേമാ എന്നു സംശയമാണു്. എന്നാൽ ഈ ഘട്ടത്തിെല ഗദ്യ�
വും പദ്യവും ഒരുേപാെല അകൃത്രിമരമണീയങ്ങളായിരിക്കുന്നു.

വളെരക്കാലം അവർക്കിങ്ങെന സുഖമായി കഴിച്ചുകൂട്ടാൻ സാധിച്ചിട്ടില്ല. ചില
ഏഷണിക്കാരുെട വാക്കുേകട്ടു് നായിക സംഗീതേകതുവിെന അകറ്റിക്കള ഞ്ഞു.
അതിേനാടുകൂടി പൂർവഭാഗം അവസാനിക്കുന്നു.

ഉത്തരഭാഗത്തിൽ നായികാനായകന്മാരുെട വിരഹദുഃഖവും പുനസ്സമാഗമവും
വിവരിച്ചിരിക്കുന്നു. എല്ലാവിധത്തിലും ഉത്തരഭാഗം പൂർവഭാഗെത്ത അതിശയിക്കു�
ന്നുെവന്നു പറയാം. പദ്യങ്ങൾ മിക്കവാറും നല്ല ഭാഷയിലാണു്. കവിയുെട വർണ്ണ�
നാപാടവവും വശ്യ വാക് ത്വവും ഈ ഭാഗത്തിൽ പൂർവാധികം പ്രകടമായിരിക്കുന്നു.
ഒരു പദ്യം മാത്രം താെഴ ഉദ്ധരിക്കുന്നു.

“ആകാേശ കാളേമഘദ്വിരദവരഘടാബന്ധുേര ചന്തേമറും
നാകാധീശായുധം െകാണ്ടിനിയ െകാടിമരംനാട്ടി വർേഷാത്സവാർത്ഥീ
കൂകും േകകാമണിെക്കാമ്പുകൾ നിവിര വിളിപ്പിച്ചു വിശ്വം മുഴക്കി
ച്ചാകമ്രം തൂകിനാൻ വന്നുദകഹവിരെസൗഹന്ത പർജ്ജന്യേദവൻ.”

4 പാരിജാതഹരണം ചമ്പു
പുനപ്രഭൃതികൾ രാമായണത്തിേലയും ഭാരതത്തിേലയും പ്രധാന ഭാഗങ്ങെള ചമ്പു�
ക്കളായി രചിച്ചതുേപാെല ഭാഗവതകഥകേളയും രചിച്ചു കാണണെമന്നു േതാന്നു�
ന്നു. പാരിജാതഹരണം ഭാഗവതന്തർഗ്ഗതമാെണന്നു പ്രേത്യകം പറേയണ്ടതില്ല�
േല്ലാ. കവി ആെരന്നു തൽക്കാലം നിർണ്ണയിക്കാൻ തരമില്ല. എന്നാൽ,
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“േലാകാേലാകാദിേയക്കാൾ വിപുലത തടവി-
െപ്പാങ്ങിനില്ക്കുന്നെപാന്നിൻ-

പ്രാകാരേത്താടിടഞ്ഞീടിന ജലധരപാ-
ളീപേരാക്ഷാന്തരാളാ”

ഇത്യാദി പാരിജാതഹരണപദ്യത്തിന്നും,

“േലാകാേലാേകാല്ലസദ് േഗാപുരഘനപരിഘാലംകൃതാഭംഗിൈകെക്കാ-
ണ്ടാകാശേത്താടുരുമ്മീടിന കനകമഹാസാലമാലാഭിരാമാ”

ഇത്യാദി രാമായണപദ്യത്തിന്നും കാണുന്ന സാദൃശ്യേത്ത അടിസ്ഥാനെപ്പടുത്തി,
ഈ കൃതിയും പുനത്തിെന്റതാെണന്നു ചിലർ പറയുന്നുണ്ടു്. അങ്ങെന വന്നുകൂടായ്ക�
യിെല്ലങ്കിലും, ചമ്പുക്കെള സംബന്ധിച്ചിടേത്താളം ഈ മാതിരി സാദൃശ്യങ്ങെള അടി�
സ്ഥാനെപ്പടുത്തി ഒന്നും ഊഹിക്കാതിരിക്കയാണു് േഭദം.

കഥാഗതിയിൽ കവി പുരാണത്തിൽനിന്നു വലിയ േഭദഗതിെയാന്നുംവരുത്തീ�
ട്ടില്ല. ആദ്യമായിദ്വാരകാപുരിെയ വർണ്ണിച്ചിരിക്കുന്നു. ഈ വർണ്ണനയിൽ ഒന്നു രണ്ടു
പദ്യെമാഴിച്ചാൽ േശഷെമാെക്ക സംസ്കൃതമയമാണു്. അതുകഴിഞ്ഞാൽ പിെന്ന മി�
ക്കവാറും നല്ല മണിപ്രവാളപദ്യങ്ങേളയും ഭാഷാഗദ്യങ്ങേളയും മാത്രേമ കാണ്മാനു�
ള്ളു. േദവകളുെട ഭാഗ്യഭൂമാവായ ശ്രീകൃഷ്ണൻ ‘വാേനാർ പുരത്തിൻ െപരുമെയ മുറിമാ�
ടമ്പിയാക്കുന്ന’ ദ്വാരവതിയിേല കനകമണിമയമായ സത്യഭാമാനിേകതനത്തിൽ
സത്യഭാമയുെട ഉപാസനയിൽ രമിച്ചു വസിക്കേവ, ഇന്ദ്രൻ അവിെടവന്നു് ഇങ്ങെന
സംകടമുണർത്തിച്ചു:

“േകൾേക്കണം തമ്പിരാേന! ജയജയ! െതാഴുേതൻ
േദവ! നീ വിശ്വരക്ഷാ-

ദീക്ഷാദാക്ഷിണ്യവാനാം പരമപുരുഷനാ-
കുെന്നാരം േഭാധിശായീ;

വായ്ക്കുേന്നൻ െഭൗമനാമാ ദനുജനവനട-
ക്കീടിനാൻ നാടിദാനീം

ൈഭക്ഷം പൂെകന്നു വന്നൂ സുരഗണമവെനൗ
യാഗെമങ്ങും മുടങ്ങീ.

ആട്ടിപ്പായിച്ചകാേണ്ഡ കുട ഝടിതി പറിച്ചസ്മദീയം ദുരാത്മാ,
കൂട്ടേത്താെട സുരസ്ത്രീകെളയുമപഹരിച്ചീടിനാെനന്നു േവണ്ടാ.
േഗാഷ്ഠിക്കാരൻതുേലാമിന്നമരജനനിതൻ കുണ്ഡലംെകാണ്ടുേപായാൻ
ധാർഷ്ട്യത്താൽ കാതറുത്തപ്പരിഭവമിതു െതാെട്ടൻ കെലാേട്ടറുമേല്ലാ.

െപരിക പ്പറയാവതല്ലേപാറ്റീ!
പരമാർത്ഥത്തിനു നീ നിദാനമേല്ലാ,
ശരണം മമ നീ േയാഴിഞ്ഞുമറ്റി-
െല്ലാരുനാളും പരിപാഹിമാം െതാഴുേന്നൻ”

ഇന്ദ്രെന്റ വാക്കുേകട്ടേപ്പാൾ ഭഗവാെന്റ കണ്ണു ചുവന്നു. മധുരവാക്കുകളാൽ അേദ്ദ�
ഹം സുരാധിപതിേയ ആശ്വസിപ്പിച്ചു പറഞ്ഞയച്ച േശഷം, ൈവനേതയെന സ്മരി�
ച്ചമാത്രയിൽ,
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“ദിക്കൂലെത്തക്കുലുക്കം െകാടിയ ചിറകടിക്കാറ്റു െചേന്നറ്റുവന്യാ
വൃക്ഷവ്രാതമ്മുറിഞ്ഞും, മലപലവു മറിഞ്ഞും, കളിക്കും പ്രകാരം.
ഉഗ്രാേടാേപന ചഞ്ചൂ പുടഝടഝടിതംെകാണ്ടഹീനാം ഭയം േച”

ർത്തുെകാണ്ടു് ഗരുഡൻ ആവിർഭവിച്ചു്, അേദ്ദഹത്തിെന്റ തൃക്കാൽക്കൽ പതിച്ചു. ഉട�
െനത്തെന്ന ഭഗവാൻ പത്നിേയാടുംകൂടി ഗരുഡനിൽ ആേരാഹണം െചയ്തിട്ടു് േനെര
നരകാസുരൻ വാഴുന്ന ദിക്കിേലക്കു പുറെപ്പട്ടു. തൽക്ഷണം,

“െസൗഖ്യം ൈകെക്കാണ്ടു വാചംയമജയജയേഘാ-
ഷങ്ങെളങ്ങും ദിഗേന്ത

വായ്ക്കുമ്മാറുമ്മുഴങ്ങീ വിബുധ നിവഹവാ-
ദ്യങ്ങൾ വാഴ്ത്തീടവേല്ലൻ”

ശ്രീകൃഷ്ണെന്റ വലേത്തക്കയ്യിൽ,
“വിശ്വേദ്രാഹംവളർക്കും മനുജപടലിതൻ മുണ്ഡഷണ്ഡങ്ങളന്ന-
ന്നാച്ഛിേദ്യാച്ഛിദ്യെമത്തുന്നവരുധിരകണേശ്രണിേശാണീകൃതാംഗം,”

ആയ തൃച്ചക്രം

“ഉച്ചക്കാലത്തുദിക്കും ദിവസകരെനാടങ്കം െപാരുതൂമെപയ്യും”

മട്ട് വിളങ്ങി. മെറ്റാരു ൈകയിൽ,
“ദർപ്പം േചരുന്ന ദസ്യുൽക്കരഹൃദി സതതംനാലുപാടും െകാടുന്തീ
മുല്പാഃേടകുന്ന മാദ്യൽഘുമുഘുമിതരവാധ് മാതേരാദഃകടാഹം”

ആയ പള്ളിശംഖം. ഉൽഫുല്ലമായ ശ്രീസേരാജത്തിൽ നവനവമായ അരയന്നം
എന്നേപാെല പ്രകാശിച്ചു. മൂന്നാമെത്തൈകയിൽ:

“േക്ഷാണിെപ്പൺൈപതൽ െപേറ്റാരസുരവരവധം
കാണ്മതിന്നമ്പിെലത്തും

വീണക്കാരന്നു േയാഗീന്ദ്രനു പരമസുഖം
േനത്രേയാരാദധാന”

വും ഖലന്മാരുെട പ്രാണാേന്വഷിയും വിബുധജന മേനാനന്ദകവും ആയ നന്ദകം ഒരു
തൂമിന്നൽ എന്നേപാെല കാണെപ്പട്ടു.

നാലാമെത്ത തൃൈക്കയിൽ:
“വിേണ്ണാർേവതണ്ഡഷണ്ഡപ്രകടകടതടാ-

സ് ഫാലേന തൽക്ഷണംെകാ-
ണ്ടുണ്ടാം തൂമുത്തുകല്ലും നിണവു മിടകല-

ർന്നുള്ള െകാള്ളീകലാപം
െകാണ്ടാടെപ്പട്ടണിഞ്ഞീടിന തനുഗരിമാ-

േഘാരേഘാരാനുഭാവം
തണ്ടീടും മാറു് െകൗേമാദകീ”

നാമകമായ ഗദ േശാഭിച്ചു. യാത്രാസമയത്തു്,
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“െചന്താർമാതിന്മണാളന്നരികിലുപനതാഹന്തപാടിത്തുടങ്ങീ
ഗന്ധർവന്മാർ; കഴൽത്താർ െതാഴുതു സുരവധൂജാതമാടിത്തുടങ്ങി;
ചന്തന്നാവുന്ന വിേണ്ണാർനികരമുടനുടൻ വന്നു ചിന്തീടുമന്ത-
സ്സേന്താഷാർദ്രം പുളച്ചും ഝടിതി പടകളിച്ചും വിളിച്ചും തുടങ്ങി.”

യുദ്ധവർണ്ണന ഗദ്യത്തിലാണു്. യുദ്ധം ഭയംകരമായി നടക്കേവ,
“ * * *

ധരണീസുതനാമസുരപ്രവരൻ
ഝടിതിപുറെപ്പട്ടഭിനവസമരവിഹാരവിേശേഷ,
സത്വരെമെയ്താരു ശസ്ത്രം െകാെണ്ടാരു
േമാഹവ്യാജനിമീലിതേലാചന-
മന്തികസീമനി വീണതുകണ്ടു.
വിശൃംഖല േകാപമശങ്കെമടുത്താ-
ക്കുലചിലയും ചില കൂരമ്പുകളും
ൈകയ്യിെലടുത്തു െതാടുത്തു വലിെച്ചാരു
സത്രാജിത്തിൻ മംഗലമാധുരി
സത്യാേദവി േപാരിെന്നാരുങ്ങി.”

േദവിയുെട ഈ ഭാവെത്ത അതിശയചമൽക്കാരേത്താടുകൂടി കവി വർണ്ണിച്ചിട്ടുണ്ടു്.
“സത്രാജിത്തിൻ മംഗലമാധുരി
സത്യാേദവി സമീകവിലാസിനി.
വില്ലുമുറിച്ചും ഞാൺെപാട്ടിച്ചും
ദളിതച്ഛത്രം ഭാരിതരഥ്യം,
ത്രുടിതപതാകം രടിതവിപാഠം,
പ്രകടിതേവഗം, പടെപാരുമെപ്പാടി
പ്രതിഭടെനയ്യും വിശിഖേശ്രണീം
നിജശരപംക്ത്യാ ഖണ്ഡംഖണ്ഡം
പർവതശൃംഗം ഭഞ്ജംഭഞ്ജം.
പരിഘമേമാഘം മർദ്ദംമർദ്ദം
െപരുകിനേരാഷാ നർദ്ദംനർദ്ദം.
ദുഷ്ടതേതടിന ധൃഷ്ടമഹാസുരെനാടു
രേണാത്സവസീ ൔനി പുളച്ചുെപാരുെന്നാരു
കാലവിേശേഷ ചികുരമഴിഞ്ഞും
മിഴികൾകുഴഞ്ഞും, പ്രകടിതേഘാഷ-
ഭ്രൂകുടിഭാസുര നിടിലതടത്തിൽ വിയർപ്പുമലിഞ്ഞും
െചറുമാ നില്ക്കു െതാടണ്ടാ മാമിഹ
െപരുമാളായതു നീേയാ ജഗതാം
നിന്തലെകാൾവാൻ ഞാേനേപാരും
വിബുധസ്ത്രീണാം തലമുടി ചുറ്റി
പ്പിടിെപട്ടീടിന ദുഷ്ടാത്മാവിെന
നിഷ്ഠൂരസായകവൃഷ്ടിഭിരധുനാ-
കാകേക്രാഷ് ട്യപിശാചവധൂനാം
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ആമദ്ധ്യഗളമുരുതരമൃഷ്ടികലാവിഭ്രമമാക്കുവനധുനാ
ശൂരമഹാഭടവാക്യഗഭീരിമ-
സരണി നടിക്കും ചില്ലിെക്കാടിമുന
െചറ്റുകുലഞ്ഞും മദനമഹീപതി മണിമുകുരത്തിൽ
മധുരതേതടിന ഗണ്ഡസ്ഥലികളിൽ
മണിമയകുണ്ഡല യുഗളമുലഞ്ഞും, മുറുവൽമുറിഞ്ഞും,
ഭുജലതികായുഗമിളകിമറിഞ്ഞും
മുഹുരപി തുള്ളിത്തരുണിമതള്ളി-
ത്തുംഗതതങ്ങിന െകാങ്കകൾതിങ്ങിന
മൃദുലവിലഗ്നം െപരികെമലിഞ്ഞും
െപരുമാറുന്നതുകാണുന്നളവിൽ
കരുണാേശവധികമലാകാമുക
നുപഗതകപടമുണർന്നതി േരാഷാ-
ലർക്കശതക്രതുധിക്ക്യതി ദക്ഷിണ
േതേജാ മഹതാചക്രംെകാണ്ടു
ശതക്രതുശാത്രവകണ്ഠം ഛിത്വാ
ഭുവനവിപത്തിദ്ധ്വാന്ത വിവസ്വാൻ
കാന്തെയമധുരം പരിലാളിച്ചു
വിളിച്ചു സമീേപ തൃൈക്കെകാണ്ടു
വിയർപ്പുതുടച്ചു ചിരിച്ചു സേഹലം
ദാനവേയാഷാ ഹാഹാകാൈര-
രുലകുനടുങ്ങും െപാഴുതു സുരന്മാർ
േമദുരഹർഷം െകൗസുമവർഷം െചയ്തിതു െമൗെലൗ.”

അേപ്പാൾ, ‘പുത്രക്ഷയരുദിതരയസ്തംഭിത’യായ ‘ഭൂതധാത്രീ’ സ്വെപൗത്രെനെയങ്കി�
ലും രക്ഷിക്കണെമന്നുള്ള ആഗ്രഹേത്താടുകൂടി അദിതിയുെട കുണ്ഡലങ്ങെള എടു�
ത്തുെകാണ്ടു് ഭഗവാെന്റ തിരുമുമ്പിൽ വന്നു് േസ്താത്രപുഷ്പാഞ്ജലിെചയ്തു. ഈ േസ്താ�
ത്രത്താൽ പ്രീണിതനായ ശ്രീകൃഷ്ണൻ നരകാസുരപുത്രനായ ഭഗദത്തെന െകാല്ലാ�
െത വിട്ടു. അനന്തരം അേദ്ദഹം നരകനാൽ കാരാഗൃഹത്തിലടയ്ക്കെപ്പട്ടിരുന്ന “സഹ�
സ്രസംഖ്യാതകമംഗനാവർഗ്ഗെത്ത” േമാചിപ്പിച്ചു. പിന്നീടു് സത്യഭാമാസേമതം അേദ്ദ�
ഹം സുേരന്ദ്രഭവനത്തിൽ െചന്നു് അദിതിയുെട കുണ്ഡലങ്ങേള തിരിേച്ചൽപ്പിച്ചിട്ടു് തി�
രിച്ചുേപാകാൻ ഭാവിക്കേവ, േദവിയുെട അേപക്ഷപ്രകാരം പാരിജാതവൃക്ഷം പറി�
െച്ചടുക്കാൻ േപായേപ്പാൾ “ഇതാമെല്ലാരുവനും” എന്നു് ഉദ്യാനപാലകന്മാർ തടു�
ത്തു. എന്നാൽ അതുെകാണ്ടു് ഒരു പ്രേയാജനവും ഇെല്ലന്നു കണ്ടേപ്പാൾ, അവർ െച�
ന്നു് ‘േദേവന്ദ്രന്നുപാേന്ത വിലസുെമാരുശചീേദവിേയാ’ടിപ്രകാരം അറിവിച്ചു:

“ൈത്രേലാൈക്യശ്വര്യ ധാരാപരിമളലഹരീപാത്രേമ! േകളിദാനീം െപൗേലാ�
മിേദവി! സാക്ഷാൽക്കുലിശധരമണീ മാളികാതൂനിലാേവ! ബാേല! നീനട്ടു നീതാൻ
വിവശെമാടു നനച്ചുന്നതം പാരിജാതം ബാലൻ കപ്പാൻതുടങ്ങുന്നിതു കപടമഹാേദ�
ശികൻ േകശിഹന്താ. െപൗേലമിേക്ക വരാവൂ ദൃഢമരികിലവൾേക്ക െതാടാവൂ നന�
പ്പാൻ േപാലും; താൻ േവണമത്ര സതതമപി ജയന്താദെസൗ േലാഭനീയഃ” മാലാ�
ൈയ പൂവറുപ്പാൻ വരുമളവിലമുഷ്മാൽ പ്രസൂനങ്ങൾ മുേന്നാ നാേലാ െമെല്ലന്നറുക്കും



േകരള ഭാഷാസാഹിത്യചരിത്രം 2 12

പുനരവൾകരതാർെകാണ്ടു മന്ദം തേലാടും.
“വൃത്രാരിതൻ കാന്ത തനിക്കു പാർത്താ
ലത്യന്തമേമാനെയന്നവാണീം
ശ്രുത്വാസ്മദീയാമുടേനബഭാേഷ
സത്യാ തദീയാ മഹിഷീ ഹസന്തീ.

േകൾപ്പിൻ പൂങ്കാവുകാത്തീടിന ഭടജനേമ! സത്യഭാമാസഹായ–
ന്നായ് േപായീ പാരിരജാതംപുനരപിചഹൃതം ഞാനേപക്ഷിച്ചുതാനും
െപായ്േപ്പാമ്മുേന്നവലാരാതിെയാടി ദമറിയിപ്പാൻപുേലാമാത്മജെയ്ക്ക
ന്നൂഷ്മാനിൽെക്കന്നിവണ്ണം വചനമിതുെപാറായിന്നിതസ്മാദൃശാനാം”

ഇപ്രകാരം ഭടജനങ്ങൾ പറഞ്ഞ വാക്കുകൾ േകട്ടേപ്പാൾ,
“സ്വർഗ്ഗ സ്ത്രീപാണിലീലാവിലു ളിതചമരീ ബാലമന്ദാനിലൻവ-
െന്നാെക്കത്തക്ക ക്കളിച്ചങ്ങമരപരിവൃഢന്നംഗരംേഗവസന്തീ”

യായ പുേലാമജയ്ക്കു് േകാപം കലർന്നു. അവളുെട അേപ്പാഴെത്ത ഭാവം കവി എത്ര�
ഹൃദയംഗമമായിവർണ്ണിച്ചിരിക്കുന്നെവന്നുേനാക്കുക:

“േരാഷാേവശാൽ വിറച്ചൂ മൃദുപവിഴമണിേച്ചാരിവാ; ചില്ലിവല്ലീ
േവഷം മെറ്റാന്നു മെറ്റാന്നിതികടുമ തുടർെന്നാന്നു േകാടിക്കുലഞ്ഞു;
േദ്വഷം പീതാംബരേപ്രയസിെയാടിയലുമേന്നരമന്നാകേയാഷാ-
ഭൂഷാമാലാകടാക്ഷം വലരിപുവദനംപാർത്തു േചർത്തും ചുവന്നൂ.”

െകാപിഷ്ഠയായ ശചീേദവി ഇന്ദ്രേന കണക്കിനു ശകാരിച്ചു അതുെകാണ്ടും തൃപ്തിയാ�
കാെത ‘നാനാ വിബുധനിവഹതന്വീഭിന്വീയമാനയായി’, സത്യഭാമ നില്ക്കുന്നിടേത്ത�
ക്കു മണ്ടിെച്ചന്നു.

“ഓടുേന്നരത്തു തസ്യാ നിടിലതടമുടൻ കമ്പഘർമ്മാംബുപൂരം
േതടുന്നൂ; ചായൽ ചായിന്നിതു; മുഹുരഴിയുന്നൂ ബലാൽ നീവിബന്ധം;
പാേട പാേട കേപാലങ്ങളിലുലയുമണിക്കുണ്ഡലദ്വന്ദ്വമുൈച്ച-
രാടുന്നൂ; കാഞ്ചിപാടുന്നിതു; പഥി െപാഴിയുന്നൂ ശിഖാമാല്യജാലം”

സത്യഭാമയും പുേലാമജയും തമ്മിലുണ്ടായ വാക്സമരം സ്ത്രീചാപല്യെത്ത സവിേശഷം
ഉദാഹരിക്കുന്നു. സത്യഭാമയുെട വാക്ശരത്തിനുള്ള നിശിതത്വം ഒന്നു േവെറതെന്ന.
എന്തിനധികം പറയുന്നു.

“ . . . . . . . . . പൂമാന്മാർക്കുമേധ്യ,
ൈവരം നാരീനിമിത്തം പിണയുമതുതടഞ്ഞീടുവാൻ േവലയേല്ലാ”

അതുെകാണ്ടു് വാസവനും ശ്രീകൃഷ്ണനും തമ്മിൽ ഈ സ്ത്രീകൾ നിമിത്തം േപാരാേടണ്ട�
തായിവന്നു. നാരദനും ‘നഖവും ചുറുകിച്ചിരിച്ചുെമെല്ലയകേമ’ അവിെട വന്നുേചർന്നു.
സ്ത്രീകൾ രണ്ടുേപരും തങ്ങളുെട ഭർത്താക്കന്മാർ യുദ്ധംെചയ്യുന്നതു േനാക്കിനിന്നു.

“താവും പ്രേകാേപന സഹസ്രേശായം
േദേവന്ദ്രെനയ്യും വിശിഖപ്രവാഹം;
പൂവായ്ച്ചമഞ്ഞൂ പുരുേഷാത്തമന്ന-
ൈക്കവല്യമൂർത്തിക്കരിേക വരുേമ്പാൾ.
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എന്നാൽ ഇന്ദ്രെന്റ സ്ഥിതിേയാ?

കാണക്കാണത്തഴയ്ക്കും മധുമഥനവിപാഠ-
ങ്ങേളേറ്ററ്റതീവ.

ക്ഷീണം ക്ഷീണാന്തരാത്മാവിനു ഝടിതി ശചീ,
കാന്തനാൈന്ധ്യകാബേന്ധാഃ

േചെണത്തും േതർത്തടത്തിൽ കുഹുരഭുവി ഭയം
പൂണ്ടു സൂേത നിലീേന,

ത്താണപ്പൂവിൽ മുറിഞ്ഞൂ; െകാടിമരവുെമാടി-
ഞ്ഞൂ; തുരംഗംെപാടിഞ്ഞൂ.”

ഭഗവാൻ–

“ . . . നമുചി വിജയിതന്നായിരം കണ്ണിലുംപാ-
ർേത്ത ൈകകസ്മിൻഭയംെകാണ്ടിളകി വിറപിടി-

യ്ക്കുന്നതാരാസനാേഥ

ഏൈകകം ബാണെമയ്താൻ” അതു കണ്ടു് ഓേരാ ക്ഷണത്തിലും പുേലാമജയിൽനി�
ന്നു ഹാഹാകാരം പുറെപ്പട്ടുെകാണ്ടിരിക്കുന്നു.

ഒടുവിൽ അമരാധീശ്വരെന്റ അമരത്വം അസ്തമിക്കുെമന്ന മട്ടായി. അേപ്പാൾ
അേദ്ദഹം ഭഗവൽപാദങ്ങളിൽ വീണു ക്ഷമായാചനം െചയ്തു. േദവകളും ഭഗവാെന
പുകൾത്തി. അതുെകാണ്ടു് പരിതൂഷ്ടനായ കൃഷ്ണൻ േദവന്ദ്രനു അഭയം നൽകിയേശ�
ഷം പാരിജാതവും െകാണ്ടു് ദ്വാരകയിേലക്കു പുറെപ്പട്ടു. അവിെടെച്ചന്നു്,

“സത്യാേഗഹാങ്കേണ നട്ടിതു മണിസുഷമാപൂരിതം പാരിജാതം.”

കവി നല്ല മേനാധർമ്മമുള്ള ഒരു ഒന്നാന്തരം മണിപ്രവാള വ്യാപാരിയാെണന്നു ഇവി�
െട ഉദ്ധരിച്ചിട്ടുള്ള പദ്യങ്ങളിൽനിന്നു െതളിയുന്നുണ്ടേല്ലാ. േകാടിവിരഹം തുടങ്ങിയ
പ്രബന്ധങ്ങളിൽ, േപരിനു മാത്രം മലയാളപദങ്ങൾ േചർത്തിട്ടുള്ള മണിപ്രവാളപ�
ദ്യങ്ങളാണധികം. േനാക്കുക:

“സ്നിഗ്ദ്ധാ ൈശവാലമാലാ ശശികലയുമേഭ കാമേകാദണ്ഡവെല്യൗ
േലാേല നിേലാൽപ്പേല നിർമ്മലണിമുകുേര മല്ലാകാപല്ലേവാപി;
പൂർേണ്ണന്ദു സ്വർണ്ണകംബുസ്സരസിജമുകുെളൗ േദ്വ ലേത സൂക്ഷ്മതനൂർ
ഭൃംഗാളീ ൈസകതം േകാമളകദളിയുഗം പങ്കജം കിങ്കിേമതൽ?”

ഈ പദ്യത്തിൽ ‘ഉം’ എെന്നാരു മലയാളപദേമയുള്ളു. ഇത്തരം ‘വവ്വാൽ’ ജാതിയു�
ള്ള പദ്യങ്ങൾ ഒന്നും ഈ പ്രബന്ധത്തിലില്ല. എന്നാൽ ഭാഷ കുെറ നന്നായിരിക്കു�
ന്നതുകണ്ടു് ഇതിനു അർവാചീനത്വം കല്പിക്കാേമാ? അങ്ങെനെയാരുമിഥ്യാേബാധം
പലരിലും കടന്നു കൂടീട്ടുണ്ടു്. ആദ്യകാലെത്ത മണിപ്രവാളത്തിെന്റ സ്വഭാവം ലീലാ�
തിലകത്തിൽനിന്നും നമുക്കു ഗ്രഹിക്കാമേല്ലാ. ഭാഷാസംസ്കൃതശബ്ദങ്ങൾ തിരിച്ചറി�
യാത്തവിധത്തിൽ േചർക്കണെമന്നും ഭാഷയ്ക്കു പ്രാധാന്യം നൽകണെമന്നും ആയി�
രുന്നു അന്നേത്ത വ്യവസ്ഥ. കാലക്രേമണ മണിപ്രവാളരീതി ദുഷിച്ചു എന്നുേവണം
പറയാൻ. അതുെകാണ്ടു മണിപ്രവാളശുദ്ധികണ്ടാലുടെന ഒരു കവിത ആധുനികമാ�
െണന്നു പറയുന്നതു ശരിയായിരിക്കയില്ല. നമ്മുെട ഈ പ്രബന്ധത്തിൽ നാണിൻറ,
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കുശൽ, േമതു് മുതലായി കണ്ണശ്ശകൃതികളിലും, രാമചരിതത്തിലും മറ്റും ധാരാളം കാ�
ണുന്ന പ്രേയാഗങ്ങൾ ഒട്ടുവളെരയുണ്ടു്.

5 ദക്ഷയാഗം
ഈ കൃതിയുെട കർത്താവും തൽക്കാലം അജ്ഞാതനായിത്തെന്ന ഇരിക്കുന്നു.
മണിപ്രവാളശുദ്ധിയുള്ള ഗദ്യപദ്യങ്ങളാണു് ഇതിൽ അധികമായി കാണെപ്പടുന്നതു്.
മാതൃകക്കായി ഒന്നുരണ്ടു ഭാഗങ്ങൾ ഉദ്ധരിക്കുന്നു.

“ശ്രീൈകലാസാദ്രിശൃംേഗ കനകമണിമേയ മന്ദിേര തൂമരന്ദം
തൂകീടും കല്പവാടീബഹളപരിമളാേമാദിതാശാന്തരാേള,
നീൾകണ്ണാർ െമൗലിദക്ഷാത്മജെയ മടിയിലാമ്മാറു വച്ചെങ്ങാരുന്നാ-
േളകാേന്ത വാണിരുന്നൂ പുരഹരഭഗവാൻ പൂർണ്ണകാരുണ്യധാമാ.”

ഗദ്യം–
“ഭൃംഗിമഹാബല നന്ദീശ്വരമുഖ
ശങ്കരപാർഷദമണ്ഡലമിളകീ
പരേമശ്വരിതൻ പ്രാഭവചകിതം
ഭഗവദനുജ്ഞാം കൂടാെത ക-
െണ്ടാക്കയുമുടേന ദാക്ഷായണിെയാടു കൂെടനടന്നു.
േകചന ചൂരേക്കാലുെമടുത്തുട-
നഖിേലാത്സാരണകലവിതുടങ്ങീ,
േകചന മുമ്പിലകമ്പടികൂടി
േകപി കേരറിെയഴുന്നള്ളുവതി
ന്നൃഷഭവുമായങ്ങരിെക നടന്നു.

* * *

* * *
വീണാപാണികെളാെക്കയണഞ്ഞൂ
ചീനക്കുഴൽ വിളിയും വിളയാടി
പൂവാളവുെമാരുബലഹരിമാളവി
േനർവാളവുമായ്പാടീ േകചന”

ഇത്യാദി.

6 കംസവധം ചമ്പു
കർത്താവാെരന്നു നിശ്ചയമില്ല. ഇതും ഒരു സരസമായ പ്രബന്ധമാണു്. ചമ്പുക്കളു�
െട കൂട്ടത്തിൽ ഈ കാവ്യത്തിനും ഒരുത്തമസ്ഥാനം നൽകാം. കംസൻ അക്രൂരെന
അയക്കുന്നഘട്ടം മുതൽ കംസവധം വെരയുള്ള പുരാണകഥെയ ഇതിൽ പ്രതിപാ�
ദിച്ചിരിക്കുന്നു. ആദ്യെത്ത മംഗളപദ്യം മാത്രം മാതൃകയ്ക്കായി ഇവിെട േചർക്കുന്നു.

“ഏണാങ്കാദിത്യാേകാടിപ്രതിഭടസുഷുമാ-
ദീപ്തിമൂൽക്ഷിപ്തേദാർഭ്യാം
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േവണും വ്യാഖ്യാനമുദ്രാമധരകരതേല
ദക്ഷിേണ ചാദധാനം;

സാനന്ദം േചർത്തിടും തൃത്തുടയിലുദധിജാം
വാമേദാഷ്ണാ കുചാഗ്രം

താേന േമാദാൽ സ് പൃശന്തം കരുതുക മനേമ
സ്വാവേബാധം മുകുന്ദം.”

7 സ്യമന്തകം ചമ്പു
ഇതും ഭാഗവതാന്തർഗ്ഗതമായ സ്യമന്തകകഥെയ അടിസ്ഥാനെപ്പടുത്തി രചിച്ചിട്ടുള്ള
ഒരു ഉത്തമപ്രബന്ധമാണു്. കവി ആെരന്നു ഇനിയും കണ്ടുപിടിേക്കണ്ടിയിരിക്കുന്നു.
മാതൃകയ്ക്കായി ഒരു പദ്യം മാത്രം ചുവേട േചർത്തുെകാള്ളുന്നു.

“വേണ്ടാർ പൂഞ്ചായലാർ വീടുകളിലനുദിനം
െവണ്ണകട്ടുണ്ടവൻതാൻ

കണ്ഠം െമേല്ലമുറിച്ചമ്മണിയുമപഹരി
ച്ചീടിനാെനന്നു മേന്യ

ചുണ്ടങ്ങാ കട്ടെതങ്കിൽ പുനരവെനാരു െപാ-
ന്നുങ്കുടം കക്കുെമന്നായ്

പേണ്ട െചാല്ലുണ്ടു് മിണ്ടാെയ്കാരുവെനാടിഹ നാം
വന്നേതാ നൂനമേല്ലാ.”

8 കാമദഹനം
കവിതാരീതി നന്നു്. ഗ്രന്ഥകാരനാെരന്നു് നിർണ്ണയിക്കാൻ തരമില്ല. മണിപ്രവാള ശു�
ദ്ധിയിലും കവിതാഗുണത്തിലും മിക്ക ചമ്പുക്കളും കാമദഹനത്തിനു് അടിമെപ്പടുകത�
െന്ന െചയ്യുന്നു.

കാമേദവെന്റ മണിനഗരത്തിെന്റ വർണ്ണനേനാക്കുക.
“കേണ്ടാളം കൺകുളിർപ്പിച്ചരുളിനകനകദ്വീപമേധ്യ വിലാസം
തണ്ടും മാധുര്യശൃംഗാരിതനവനവസപ്താംഗഭംഗീസേമതാ
െകാണ്ടാടെപ്പട്ടുലാവീടിന ഗുണഗരിമാ പെണ്ടേടാ കാമേദവ-
ന്നുണ്ടായീേപാൽ മഹാരാരജനുമണിനഗരീ മാനനീയാനുഭാവാ.
കർപ്പൂരക്കളിമുറ്റമുൽപ്പലദലാസ്താരം നിലം മുറ്റമാ-
െപ്പാൽപ്പൂമണ്ഡപമങ്ങുനൽക്കളിനിലം െസൗഭാഗ്യദീക്ഷാഗൃഹം;
ശില്പംേചർന്നു വിലാസശാലകലഹെപ്പാന്മാടെമന്നിങ്ങേന
കല്പിെച്ചത്രമേനാഹരം ഭവനവിന്യാസം മേനാജാലേയ.

വാത്സ്യായനക്കളരി േകാകിലഗീതിശാലാ
വാർത്താർശരങ്ങൾപണിെചയ്ത രഹസ്യരംഗം;
േപർത്തും മധുവ്രതകുലം മുരളും മണിെക്ക-
ട്ടാസ്ഥാനമണ്ഡപമേഹാ നയനാഭിരാമം.

േഹമാംേഭാജവനീമേനാഹരതരാ കുത്രാപി നീേലാൽപ്പല-
ശ്യാമാ വാപി പരത്ര കുത്ര ചിദിളംപൂേങ്കതകീകാനനം;
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സാേമാദംനവമാലതീവിപിനമേങ്ങകത്ര േലാകത്രയം
കീേഴ്മെലാന്നിളകും പ്രസൂനമധുരാ കുത്രാപി േചമന്തികാ.
മാകന്ദേത്താപ്പിളം ചമ്പകവനമണിമുല്ലക്കളിേത്താപ്പു ൈപേന്തൻ
തൂകീടും ചന്ദനേത്താപ്പമരതരുവനം േകസരംധൂസരാഗ്രം;
ആക്രമം കുങ്കുമേത്താപ്പലർചിതറുമേശാകങ്ങളീവണ്ണേമാേരാ
ഭാേഗ തസ്മിൻ പ്രേദേശ നിഖിലജനമേനാഹൃദ്യമുദ്യാനജാതം.

നീലക്കരിമ്പിൻ െകാടിേമൽക്കലമ്പ-
ന്മാലെക്കാടിക്കൂറകൾ തൂകി േമേന്മൽ;
പീലിപ്പണിപ്പന്തലിലാത്തമുക്താ-
ജാലംവിതാനം വിതേനാതി േശാഭം”

കാമേദവൻ ഇപ്രകാരം ശ്രീതാവുന്ന തെന്റ രാജധാനിയിൽ ഒരുദിവസം, ‘മലയജ�
തരുഷണ്ഡങ്ങൾ ചൂഴും ചൂേതാദ്യാന’ത്തിൽ വച്ചിരുന്ന ‘മണം േമവിന മരതകസിം�
ഹാസനത്തിൽ’ ‘ജാതാനന്ദം നിജാേങ്ക മരുവിന രതിേദവീമുഖം പാർത്തു പാർ�
ത്തു’െകാണ്ടു ഇരിക്കേവ, ചില രസികക്കുട്ടന്മാർ വന്നു് ഇങ്ങെന വാഴ്ത്തി.

“അംേഭാജായുധ! നീ ജയിക്ക ജഗതാമാനന്ദേമ! മാനിനീ
സംേഭാേഗാത്സവ ൈദവേമ! ജയജഗന്നാഥാ ജയിച്ചീടു നീ;
വേമ്പറീടിന പാകശാസനപുരീെസൗന്ദര്യേമ! സുഭ്രം വാം
വേമ്പ! നീ ജയ ജായമാനജനതാസങ്കല്പെസൗഭാഗ്യേമ”

ഈ സ്തുതി േകട്ടേപ്പാൾ, ശ്രീമാരക്ഷ്മാപതി ‘വാരസ്ത്രീജനവീജ്യമാനകനകശ്രീചാമരാ�
ലംകൃത’മായ ദിവ്യസിംഹാസനത്തിലിരുന്നു് ഒന്നു െഞളിഞ്ഞു.

അവരിൽ ഓേരാരുത്തരുേടയും സങ്കടങ്ങൾ േകട്ടു് അേദ്ദഹം,
“വ്യഗ്രിച്ചീടായ്ക്കാരും െവറുേത
കാംക്ഷിതെമാെക്ക വരുത്തുെണ്ടന്നും
കലഹം മാറ്റിത്തരുന്നുെണ്ടന്നും
ഗാഢാലിംഗനമുണ്ടിെന്നന്നും
ഝടിതി വഴക്കായ് േപാകാെയ്കന്നും,
െചല്ലിെച്ചാല്ലിച്ചടുതളർത്തിട്ടു”

അവെരപ്പറഞ്ഞയച്ചു. അങ്ങെന ‘ഭുവനതലമേശഷം െവെന്നാേരാകാമിനീനാമിളമു�
ലകളിലാക്കിച്ചിത്തകാമ്പംഗഭാജാം’ െതളിനിേനാടിരിക്കും കാലത്തു ‘പ്രഥിതകല�
ഹകാമി’യായ നാരദൻ അവിെട വന്നുേചർന്നു. അേദ്ദഹവും കാമേദവെന ഒട്ടുവള�
െരപ്പുകഴ്ത്തിയിട്ടു് ഇങ്ങെന പറഞ്ഞു.

“സ്വർേഗ്ഗ ഞാൻ െചന്നിവണ്ണം തവ ചരിതമേശ-
ഷം പുകേണ്ണൻ തദാനീ-

മേഗ്ര സർവാമരാണാം വലരിപുകലിതാ-
േക്ഷപേമവം ബഭാേഷ;

ദക്ഷാരാേതരകക്കാമ്പചലമകളിലാ-
ക്കീടിലിെച്ചാന്നെതല്ലാ-

െമാക്കും മെറ്റന്തിവൾ പ്രാഭവെമളിയവേന്ന-
േടവനും വമ്പനേല്ലാ.”
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ഈ വാക്കുകൾ േകട്ടേപ്പാൾ ‘െപാങ്ങച്ചനായ’ കാമൻ ചില വീരവാദങ്ങെളല്ലാം പറ�
ഞ്ഞിട്ടു് ‘ശിവെന്റ തേപാഭംഗം ഉടേന െചയ്യുന്നുണ്ടു്’ എന്നു ശപഥം െചയ്തു.

കാമേദവൻ ‘െവന്നിക്കാളം’ വിളിപ്പിച്ചു് ഉദിതധൃതിയായി പുറെപ്പട്ടേപ്പാൾ,

“അേന്നരം േകാകിലാനാം നിലവിളി നിവിെരപ്പാരിെലങ്ങുംതുടങ്ങീ;
കന്നൽകണ്ണാർ ചമഞ്ഞും കലിതരുചികളിച്ചും ചിരിച്ചും തുടങ്ങീ”

ദണ്ഡകം–

“േദവർഷിേണാക്തമതിേകാേപന േകട്ടു പരിഭാവം നിജം പരമഭീമം
േദവനഥരതിരമണനാേവാളവൂമകമലരിൽ േമവിയിതു കലുഷതനികാമം;
ദരേവല്ലിതംപൂരികമധരം വിറച്ചിതുടനിരുൾേകശമംസഭുവി പാഞ്ഞൂ
ദളിതനവകുവളരുചിമിഴിമുനയിലരുണിമയൂമതു െപാഴുതു ശിവശിവ നിറഞ്ഞൂ;
ആഴം തകും മനസികാര്യങ്ങളാെവാളമേശഷം വിചിന്ത്യ നിരപായം
ആഴിനിരചുഴലുമവനിവലയപരിവൃഢനുമാരഭത നിയതകരണീയം;
അഴേകാടു േതച്ചുനവ പുഴുകായ ൈതലമുടൽ മുഴുവൻ കുളിക്കരമണീയം
അഴലകെലവിരചിതമിതിളമടവാർമുലയിൽ െമതുെമതമരുവുമമലഹിമേതായം.”
ഉല്ലാസിതാളിനവ ചവ്വാതു േതച്ചു തരിയില്ലാെപ്പാടിത്തരമേനകം
ഉല്ലളിതമൃദുസുരഭി പാകനിരതടവി മുഹുരുല്ലസിതമുടലിലഭിേഷകം;
ഉടലുന്നിലാവു നിറമരികുന്തലപ്പണിയുമണിവിദ്രുമദ്യുതിനിദാനം
ഉപരിചിതമരയിെലാരു കനമയതുകിൽ തടവി നിരതിശയമധുരിമനിധാനം;
ആകമ്രെപാൽക്കമലനൂൽെകാണ്ടുെനയ്തുെനറിപാകുന്നേമല്പുടവരമ്യം
ആക നവകളഭരസമാകലിതമുടൽ വടിവു േമാഹനമിതുദയരവി േപാെല
അതുേലാപഭംഗരസഭരിതം പ്രിൈയസ്സഹിതമശനം കഴിഞ്ഞു വഴിേപാെല
അധിസമിത കൃതവസതിമലർവിശിഖധരണിപതിമഖിലബലമഴെകാടു പുണർ�
ന്നൂ.
മുഗ്ദ്ധാക്ഷിമാർ,

“മുട്ടുപ്പിച്ചകമാലെകാണ്ടു തലയിൽെക്കട്ടിത്തനിക്കുങ്കുമ-
പ്പട്ടേക്കാപ്പുമണിഞ്ഞു മുഗ്ദ്ധഹസിതശ്രീചാമരാലംകൃത”രായിട്ടു്,

“പുഷ്ടാേഭാഗെമടുത്തിടുങ്കരതേല താംബൂലമംേഭാരുഹം മേറ്റക്കയ്യിലും”

എടുത്തുെകാണ്ടു് വന്നു െതാഴുതു നിന്നു.

“നക്ഷത്രങ്ങെള മുന്നകമ്പടി നടത്തിെക്കാണ്ടു നൽച്ചന്ദ്രികാ
മേഗ്ര ചാരു നിധായ വിശ്വമലിയിച്ചാനന്ദപാേഥാനിെധൗ;
ഉൽക്കണ്ഠാമകേമ വളർത്തതരുണീയൂേനാരനൂനശ്രിയാ
വിഖ്യാേതാദയമിന്ദു വന്നു െതാഴുതു രാജാജ്ഞയാ സാദരം.”

‘മലയപവനൻ’ എന്നു പ്രസിദ്ധനായ മാടമ്പി ‘കുല ചില’ ധരിച്ചുെകാണ്ടു് കാമെന്റ
അടുത്തു വന്നു നിന്നിട്ടു് ‘മലയജ രസവാഹീ വല്ലരീമഞ്ജരീണാമിളകിന െപാടി’െയ
അംബരത്തിൽ നാലുപാടും പരത്തി. വസന്തം ‘െപാൽപ്പുതുപ്പൂംപരിമളം’ അണി�
ഞ്ഞു് ഉപാത്താനുഭാവനായി അളിപടലെത്തെയല്ലാം േഘാഷണം െചയ്തുെകാണ്ടു
നളിനവിശിഖെന്റ സമീപെത്തത്തി. സർവർത്തുകളും വിബുധാംഗനങ്ങളും കാമേദ�
വെന്റ തുണയ്ക്കായി വന്നു േചർന്നു.
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ഇപ്രകാരം ഉദ്ധതാത്മാവായി ചാടിപ്പുറെപ്പട്ട മദനഭ്രപതിക്കു പറ്റിയ അപകട�
മാണു് ഈ പ്രബന്ധത്തിൽ വിവരിച്ചിരിക്കുന്നതു്. പുരാണത്തിൽനിന്നു് കവി അവി�
ടവിെട വരുത്തിയിരിക്കുന്ന വ്യതിയാനങ്ങെളല്ലാം അവസേരാചിതമായിട്ടുണ്ടു്. ശിവ�
തേപാവർണ്ണെനയും മറ്റും വളെര ഹൃദയംഗമമായിരിക്കുന്നു.

ഈ പ്രബന്ധത്തിെല പദ്യങ്ങൾ എല്ലാം ഭാഷാരസപ്രധാനങ്ങളാകയാൽ
ഉത്തമമണിപ്രവാളേകാടിയിൽ ഗണിക്കെപ്പടാവുന്നതാണു്. സംസ്കൃതപദ്യങ്ങൾ
അതി വിരളങ്ങളാകുന്നു.

9 െഗൗരീശങ്കരം പ്രബന്ധം
ഈ പ്രബന്ധെത്ത ഈയിെടയ്ക്കു െകാച്ചീഭാഷാപരിഷ്ക്കരണക്കമ്മറ്റിക്കാർ അച്ചടി�
പ്പിച്ചിട്ടുണ്ടു്. ഇതിെല ഇതിവൃത്തം േദവീമാഹാത്മ്യത്തിൽനിന്നു് എടുത്തിട്ടുള്ളതാ�
ണു്. പണ്ടു്, “കേണ്ടാളംേപടി േചരും ബഹുവിധകുഹനാം ശക്തിശാലീസുരസ്ത്രീ
വണ്ടാർ പൂൈങ്കശികാകർഷണസുരഭിലദുർവാരേദാവീര്യ ഭൂമാ” വായിമഹിഷാസു�
രൻ എെന്നാരു അസുരചക്രവർത്തി, ഓേരാ േലാകങ്ങളിൽെചന്നു് അവിടവിെട
േമവുന്ന നാനാജെനൗഘങ്ങെള ദൂെരത്താട്ടിക്കളഞ്ഞതിെന്റേശഷം തത്തൽ സ്ഥാ�
നങ്ങളിൽ അഭിമൽ സചിവന്മാെര വാഴിക്കയും സുരന്മാെര േതാല്പിച്ചു് അവരുെട
പദവികെളല്ലാം അപഹരിക്കയും െചയ്തിട്ടു്, ഭൂരിഭാേഗ്യാപേഭാഗ്യമായ സ്വാരാൈജ്യ�
ശ്വര്യെത്ത അവ്യാഹതമായി അനുഭവിച്ചുെകാണ്ടു് വാണിരുന്നു. അക്കാലത്തു് അസു�
രന്മാർ നടത്തിയ ബ്രഹ്മഹത്യാദി പാപങ്ങൾക്കും േഹാമവിഘാതങ്ങൾക്കും കണ�
ക്കില്ലായിരുന്നു.

“ഊേക്കറും ചിക്ഷുരാൈദ്യർമ്മദമിളകിന േസ-
നാധിൈപർവ്വിശ്വചക്രം

കാൽ കീഴാക്കി പ്രകാമം പുകൖെപരുകിന ൈക-
ലാസൈശേലപി േസായം;

സാക്ഷാൈദ്വകുണ്ഠേലാകത്തിലുമരിയ പരി-
ഭ്രാന്തിേചർെത്തന്നു േവണ്ടാ,

േദാർഗ്ഗവംെകാണ്ടു മൂർത്തിത്രയമപി വിദേധ
േപർത്തുമാതങ്കപാത്രം.”

അങ്ങെന ഇരിേക്ക, ഒരിക്കൽ അഖില ജഗൽപതിയായ മഹാവിഷ്ണു പാലാഴിയിൽ�
നിന്നു് ഝടിതി പുറെപ്പട്ടു്, ‘ൈകലാസാചലമുകളിൽ’ എഴുന്നള്ളിയിരുന്ന പരമശി�
വെനക്കണ്ടു്, അേദ്ദഹവുമായി “മഹിഷവധത്തിെന്നെന്താരു കഴിെവെന്നാെക്കക്കൂടി
നിരൂപണ കലകൾ പലതും െചയ്തു.” ആ അവസരത്തിൽ ഇന്ദ്രാദ്യമരകൾ ‘നാടും വീ�
ടും, പാെട ൈകവിട്ടു്’ അംബുജേയാനിെയ മുമ്പിൽ നടത്തിെക്കാണ്ടു് അവിെടെച്ചന്നു്,
‘ജഗത്ത്രയരക്ഷണദീക്ഷിതരായ മേഹശ’ന്മാേരാടു് തങ്ങളുെട ദുഃഖങ്ങെള ഉണർത്തി�
ച്ചു. േദവന്മാരുെട അർത്തഗീരുകൾ േകട്ടേപ്പാൾ,

“പ്രകടിതേഘാരഭൂകുടീഭീേമ തിരുമുഖകമേല
വിശ്വാധീശന്മാർക്കു തദാനീമേച്ചാ! കിമപി പകർന്നൂ ഭാവം.
തിരുനയനങ്ങൾ കലങ്ങിമറിഞ്ഞൂ; ശിവ ശിവ ചിത്രം തലമൂേടറിന
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േകാപേത്താടും പരമശിവാച്യുതനിർഗ്ഗതമാെയാരു
േതേജാ വിഭവംെകാണ്ടു വിഭാവിതവദനഭുജങ്ങളുമബ്ജഭവാദി
സുേരാത്തമമഹസാ കല്പിതപാദാദ്യവയവേഭദവുെമാെക്കപ്പൂണ്ടു്”

അവിെട ആവിർഭൂതയായകാർത്ത്യായനി ഹരിയാൽ സംഭാവിതമായ ചക്രേത്താ�
ടും, സമുദ്രത്താൽ ദത്തമായ ശംഖപത്മാദികേളാടും, ശിവൻ നൽകിയ ശൂലേത്താ�
ടും, അനില വിതീർണ്ണമായ േപാർവില്ലിേനാടും, അക്ഷയസായകതൂണീയുഗേത്താ�
ടും, അഗ്നിെകാടുത്ത ശക്ത്യായുധേത്താടും, വലമഥനാർപ്പിതമായ വജ്രേത്താടും,
കാലൻ നൽകിയ വാൾ, പരിച മുതലായവകേളാടുംകൂടി ‘ചടുല സടാവലി ഭാസുര�
േഘാേര േകസരിവിേര ഝടിതികേരറി’ ‘ത്രിഭുവനെമാെക്ക വിറക്കുംപരിച’ ഭയങ്കര�
മായി ഒന്നു അട്ടഹസിച്ചു. അേപ്പാൾ ദർപ്പാന്ധനായ മഹിഷൻ, ആ ‘സിംഹപ്രണാ�
ദം പുലമ്പും’ ദിഗ്ഭാഗം, േനാക്കി “കല്പാന്താം േഭാധിേപാേല ദിശിദിശി പടരും വാ�
ഹിനീഭിസ്സേമതം” തിരിച്ചു. േദവി ആ ദുഷ്ടെന നിഗ്രഹിച്ചതിനുേശഷം ഗണസമൂഹ�
േത്താടുകൂടി തുഹിനഗിര’തടകാനനത്തിേലക്കു മന്ദമന്ദം യാത്രയായി. ശ്രീെഗൗരി
അവിെട തെന്റ േതാഴിമാേരാടുംകൂടി ക്രീഡിച്ചുെകാണ്ടിരിക്കേവ, ഗവിഷ്ഠന്മാരും േലാ�
കകണ്ടകരുമായ സുംഭനിസുംഭന്മാരുെട ദൂതന്മാരായ ചണ്ഡമുണ്ഡന്മാർ േദവിെയ
കാണുകയും വിവരങ്ങൾ തങ്ങളുെട യജമാനെന അറിവിക്കയും െചയ്തു. അസുരന്മാർ
ആ ദൂതന്മാർമുേഖന അംബികെയ വശീകരിക്കാൻ േനാക്കി. ആ ശ്രമം ഫലിച്ചിെല്ല�
ന്നു കണ്ടേപ്പാൾ അവർ യുദ്ധത്തിനു ഒരുെമ്പട്ടു. േദവി സപ്തമാതാക്കെളയും വീരഭദ്രാ�
ദികെളയും സൃഷ്ടിച്ചു് അസുരനിഗ്രഹം നിഷ്പ്രയാസം സാധിച്ചു. അനന്തരം സുംഭനിസും�
ഭന്മാരുെട ഭാഗേനയനായ രക്തബീജൻ യുദ്ധത്തിനണഞ്ഞു. അവനും യുദ്ധത്തിൽ
മരിച്ചു. േദവന്മാരുെട സ്തുതിേയാടും ആപൽക്കാലത്തു േലാകരക്ഷാർത്ഥം ഇനിയും
അവതരിക്കുെമന്നുള്ള േദവിയുെട വാഗ്ദാനേത്താടുകൂടി കഥ അവസാനിക്കുന്നു.

കവിതാരീതി സാമാന്യം നന്നായിട്ടുണ്ടു്. ഗ്രന്ഥകർത്താവിെനപ്പറ്റി ഒന്നും അറി�
വാൻ തരമില്ല.

10 രാമാർജ്ജുനീയം പ്രബന്ധം
ഈ കൃതി അച്ചടിച്ചിട്ടുള്ളതായി േതാന്നുന്നില്ല. കവിത വലിയ തരേക്കടില്ല. പരശു�
രാമനും കാർത്തവീര്യാർജ്ജുനനും തമ്മിൽ നടന്ന യുദ്ധെത്ത വിഷയീകരിച്ചു രചി�
ക്കെപ്പട്ടിരിക്കന്നതിനാലാണു് രാമാർജ്ജുനീയം എന്നു േപർ നൽകിയിരിക്കന്നതു്.
കവി ആെരന്നു നിശ്ചയമില്ല. മാതൃകയ്ക്കായി രണ്ടു പദ്യങ്ങളും ഒരു ഗദ്യവും ഉദ്ധ�
രിക്കുന്നു.

“നാളിേകാൽഭൂതജാേയ! ജയജയ! നളിനാദ്രീന്ദ്രകന്യാസ്വരൂേപ!
ൈത്രേലാക്യാനന്ദശീെല! ജയജയ! നിതരാം മുഗ്ദ്ധചന്ദ്രാർദ്ധെമൗ
േചെലത്തും പാണി പേത്മാജ്ജ്വലജപപടികാപുസ്തകാഭീഷ്ടരേമ്യ!
േമേല വാഗീശ്വരി! നീ ജയജയ! നടമാടീടു ജിഹ്വഗ്രരംേഗ.”

“അേന്നരം െതങ്ങുംെകാണ്ടും െകാടിയ കുശകൾെകാ-
ണ്ടും കുമച്ചാർത്തഭാേരാ-
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ത്സന്നാേനാടിച്ചു ശിഷ്യൻ ഗളഭുവി സുരേഭ-
ഗ്ഗാഢബദ്ധാഗ്രപാണിം

നേന്ന തച്ചും കുമച്ചും വപുഷി െഞടുെഞെട-
ക്കുത്തിയും മുഷ്ടിെകാേണ്ട- നിന്നത്ര േവർെപടുപ്പാൻ പലവഴി പലരും
വ്യാപരിച്ചാരേനകം.”

ഗദ്യം:“തസ്മിൻകാേല വിസ്മയനീയ-
പരാക്രമശക്ത്യാ നിഹതസമസ്ത-
ക്ഷത്രിയേസനാ േചാരപ്പുഴകളിൽ
മുങ്ങിെപ്പാങ്ങിയുേമാളെമടുത്തും
കുളിച്ചുകളിച്ചും പാഞ്ഞ നിണെത്ത
നിറച്ചുകുടിച്ചും പച്ചയിറച്ചി
തലേച്ചാെറന്നിവ പാേട തിന്നും
വികൃതഭയങ്കരെചകിതം കാട്ടി
ൈക്കയുംെകാട്ടിക്കിമപി ചിരിച്ചും
കൂത്തുംപാട്ടും പലവു തുടർന്നും
േമളം േകാലിന കൂളീഭൂത-
പിശാചഗണാനാം
േകളീകലവികൾ കണ്ടു രസിച്ചു
. . . . . . . . . . . . . . . ”

11 ശ്രീമതീസ്വയംവരം
ഈ കൃതിയ്ക്കു് മറ്റു ചമ്പുക്കേളാളം പഴക്കം േതാന്നുന്നില്ല. ഗ്രന്ഥകർത്താവു് ആെരന്നു
നിശ്ചയമില്ല. സ്വയംവരത്തിനു് ആളുകൾ തിക്കിത്തിരക്കി വരുന്നതിെന കവി ഇങ്ങ�
െന വർണ്ണിക്കുന്നു.

“തട്ടക്കച്ചമുഷിഞ്ഞപട്ടുമരയിൽെക്കട്ടിക്കരക്കത്തിയും
കട്ടാരം വടിയും പിടിച്ചു പുടവെക്കട്ടും ചുമന്നങ്ങെന;
ഇഷ്ടത്തിൽ ചില വാക്കുെകാണ്ടുെചകിടും െപാട്ടിച്ചു പൃത്ഥീജൂഷാം
പട്ടന്മാർ പലർ കൂട്ടമായ് പ്രവിവിശുർേഗ്ഗേഹ നരാണാം പേതഃ

ഉടലുമറയ്ക്കും കുടയും കേക്ഷ വച്ചിട്ടു വട്ടിപുസ്കതവും;
വടിെവാടുവന്നാേരവം വായുംെപാത്തീട്ടു വാരിയപ്രവരാഃ

േരാമവിഹീനശിരസ്കാ മഹദുദരാഃ കൃശവിേലാലവസ്ത്രധരാഃ
പരുഷതരവചനദക്ഷാ ആജന്മാേശ്രാത്രിയാസ്തൂർണ്ണം”

ശ്രീമതി വിവാഹമണ്ഡപത്തിൽ വന്നേപ്പാൾ ഓേരാരുത്തർക്കുണ്ടായ അവസ്ഥക�
െള കവി ഇങ്ങെന വർണ്ണിച്ചിരിക്കുന്നു.

“നാരീകുലശിഖാരത്നം േനേരേപാന്നുവരുംവിെധൗ
മാരാേവശവശാദ്യൂനാേമാേരാ ഭാവാസ്തദാഭവൻ.
ഒരുവൻക്രമുൈകസ്സാർദ്ധം വിരൽകൂട്ടി നുറുക്കിനാൻ
െപാളിച്ചു സഹസാ തിന്നു കളിത്താമര കശ്ചന.
നൂറുതിന്നിട്ടു നാെവാെക്ക നീറിേപ്പായിതു കസ്യചിൽ
തമ്പലം കളവാൻതൂർണ്ണ . . . െവച്ചിരുന്നഥ”
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ഒരു ഗദ്യശകലം കൂടി മാതൃകയ്ക്കായി േചർക്കുന്നു.
“തലമുടിതെന്നാടു േതാറ്റിട്ടസ്യാ
ജലധരപടലികൾ മുറയിടുമിന്നും;
അളകാവലിെയാടു േതാറ്റിട്ടെപ്പാഴു-
മളിനികരം മുരളുന്നിതുേപാെല
അളികതലെത്താടു േതാേറ്റാരുഡുപതി-
ശകലം പശുപതി ജടയിെലാളിച്ചു.
ചില്ലിയുഗെത്താടു േതാേറ്റാരലർശര
വില്ലിനു നിയതം െചപ്പുവിരുന്നു.”

ഈ കൃതിക്കു പ്രബന്ധങ്ങളുെട കൂട്ടത്തിൽ ഒരു നല്ല സ്ഥാനം കല്പിക്കാൻ നിവൃ�
ത്തിയില്ല.

ഇനിയും അസംഖ്യം ചമ്പുക്കൾ ഭാഷയിൽ ഇക്കാലത്തുതെന്ന ഉണ്ടായിട്ടു�
ണ്ടു്. അവെയല്ലാം ഒരു കാലത്തു പുറത്തു വരുെമന്നു് നമുക്കു് പ്രത്യാശിക്കാം.
എന്നാൽ അക്കാലത്തുവായിച്ചു രസിക്കാൻ ആളുകളുണ്ടാകുേമാ എേന്ന സംശയ�
മുള്ളു. ഇേപ്പാൾതെന്ന ചമ്പുക്കേളാടു കണ്ണുരുട്ടുന്ന പണ്ഡിതന്മാർ േവണ്ടുേവാളമുണ്ടു്.
സംസ്കൃതപദം എന്നു േകട്ടാൽതെന്ന കണ്ണു ചുവപ്പിക്കുന്ന ഭാഷാഭിമാനികളുെട സം�
ഖ്യ വർദ്ധിച്ചുവരുന്നതു കാണുേമ്പാൾ സേന്താഷേമാ സന്താപേമാ ഉണ്ടാേകണ്ടെത�
ന്നു അറിയുന്നില്ല. മുഖനഖാദിപദങ്ങൾ മലയാളമാെണന്നു ഈ ഭാഷാഭിമാനികൾ
പറയുമായിരിക്കാം. അല്ലാെതന്തുനിവൃത്തി? സാമുദായികജീവിതത്തിനു് മുഖവും നഖ�
വും േവേണ്ട? മുഖമുെണ്ടങ്കിൽ പഞ്ചാരവാക്കു് പറഞ്ഞു് ആളുകെള വശെപ്പടുത്താം.
നഖം ആയുധമില്ലാത്ത കാലത്തു് ശത്രുസംഹാരത്തിനു ഉപകരിക്കയും െചയ്യും. ഇവ
രണ്ടും മലയാളികൾക്കു ഇെല്ലന്നു ആെരങ്കിലും പറയുേമാ? പേക്ഷ ചമ്പുക്കളിൽ കാ�
ണുന്നനല്ല ഭാഷാപ്രേയാഗങ്ങെള ഇക്കൂട്ടർ സ്വീകരിക്കുേമാ എേന്താ? ഇന്നെത്ത
നിലയ്ക്കു് സംസ്കൃതം കൂടാെത കഴിച്ചുകൂട്ടാൻ നിവൃത്തിയില്ലാെതയാണു് തീർന്നിരിക്കു�
ന്നതു്. ഭാഷാപദങ്ങൾ മിക്കവാറും പ്രചാരലുപ്തങ്ങളായ് ഭവിച്ചിരിക്കുന്നു. ഭാഷാശു�
ദ്ധിയിൽ എഴുത്തച്ഛകൃതികെളേപ്പാലും അതിശയിക്കുന്ന കൃഷ്ണഗാഥ ഇന്നുള്ളവർ വാ�
യിക്കുന്നുേണ്ടാ? ഇെല്ലന്നുതേന്ന പറയാം. അതിൽ തമിഴുപദങ്ങൾ അധികമാണു�
േപാലും. അേഹാ! എെന്താരു ദയനീയസ്ഥിതി? നമ്മുെട സ്വന്തവാക്കുകെളെയല്ലാം
തമിഴാെണന്നു പറഞ്ഞു തള്ളിക്കളയുന്നു. സംസ്കൃതേമാ പാടില്ലതാനും. എന്നാൽ
സംസ്കൃതെത്തപ്പഴിച്ചു് ഭാഷാഭിമാനികൾ എഴുതുന്ന േലഖനങ്ങളിൽേപാലും െതാണ്ണൂ�
റു ശതമാനം സംസ്കൃതപദങ്ങൾ കാണുന്നതാണു് ആശ്ചര്യം. യഥാർത്ഥ ഭാഷാഭി�
മാനം ഉെണ്ടങ്കിൽ ചമ്പുഗ്രന്ഥങ്ങൾ പാരായണം െചയ്കയും അതിലുള്ള നല്ല ഭാ�
ഷാപദങ്ങേളയും ഭാഷാപ്രേയാഗങ്ങേളയും പുനർജീവിപ്പിക്കയും െചേയ്യണ്ടതാണു്.
അെല്ലങ്കിൽ നമ്മുെട പദദാരിദ്ര്യം വർദ്ധിച്ചുവരികയും നാം വിേദശീയപദങ്ങെള േത�
ടിേപ്പാേക്കണ്ടതായി വരികയും െചയ്യും‘ഏഴ’ ‘േകാഴ’ ഈ രണ്ടു പദങ്ങൾതെന്ന
േനാക്കുക. ഇവ തമ്മിലുള്ള അർത്ഥവ്യത്യാസം ഇന്നുള്ളവരിൽ പലർക്കു അറിഞ്ഞു�
കൂെടന്നു തീർച്ചയായും പറയാം. മുറുവൽ എന്നു േകട്ടാൽ മുറുമുറുക്കുന്നവരും മന്ദഹാ�
സം തൂകുന്നവരും ധാരാളം ഉണ്ടു്. സത്യവാദികളാെണന്നു അഭിമാനിക്കുന്നവരും
പട്ടാങ്ങുപറയാറില്ല. സംസ്കൃതേത്താടു െവറുപ്പുള്ളവരും െവറും ഭാഷാപദങ്ങേളാടു്
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സംസ്കൃതപ്രത്യയം േചർത്തുവരുന്നു. ‘മണ്ടത്തി’ എന്നു പ്രാചീന മണിപ്രവാളക്കാ�
രന്മാർ പ്രേയാഗിച്ചതു ആേക്ഷപമായിേപ്പാെയന്നു പറയുന്ന ശ്വാസത്തിൽതെന്ന
തങ്ങളുെട ‘ബുദ്ധികൂർമ്മത’െയപ്പറ്റി പുകഴ്ത്തുന്നവർ അനവധിയുണ്ടു്. ബുദ്ധിക്കു കൂർമ്മ
ആവശ്യം േവണ്ടതുതെന്ന. കൂർമ്മത നിന്ദ്യവും ആണു്. കൂർമ്മം മന്ദഗാമി ആെണ�
ന്നു പ്രസിദ്ധമാണേല്ലാ? ആ സ്ഥിതിയ്ക്കു് അതിെന്റ അവസ്ഥ ബുദ്ധിക്കു വരുന്നതു
എങ്ങെന പ്രശംസാർഹമാകും? പണ്ഡിതരാജരാജനായ ഏ. ആർ. രാജരാജവർ�
മ്മ േകായിത്തമ്പുരാൻ ഭാഷാഭിമാനവിജൃംഭണത്താൽ ഭാഷാപദങ്ങെള കഴിയുന്ന�
തും പുനർജ്ജീവിപ്പിക്കാൻ “േമഘസേന്ദശാദി” കാവ്യങ്ങളുെട തർജ്ജിമവഴിയ്ക്കു് ശ്രമി�
ച്ചു. എന്നാൽ അവെയ േദശ്യപദ പ്രചുരങ്ങെളന്നു പറഞ്ഞു് പരിഹസിക്കാൻ നമ്മുെട
സംസ്കൃത വിേദ്വഷികൾതേന്ന ഒരുെമ്പടുന്നു. ശാകുന്തളെത്ത ആവുന്നത്ര അർത്ഥം
കളയാെത അേദ്ദഹം ഭാഷയിേലക്കു് വിവർത്തനം െചയ്തു. എന്നാൽ “തർജ്ജിമയ്ക്കു
മാധുര്യമില്ല; ഒഴുക്കില്ല” എെന്നാെക്ക പറഞ്ഞു അപഹസിക്കുന്നവരും ഈ ഭാഷാ�
ഭിമാനികളാണു്. ആധുനിക ഗദ്യത്തിൽ സംസ്കൃതം കൂടിേപ്പാെയന്നു നിലവിളിക്ക
മാത്രമല്ല; ആ വിഷയെത്തപ്പറ്റി ഒരു െചറിയ ഗ്രന്ഥം പ്രസിദ്ധീകരിക്കകൂടി െചയ്ത
ഒരു പണ്ഡിതൻ ഈയിെട എഴുതിയ ഒരു ഗദ്യത്തിെന്റ ഒരു ഭാഗം കൂടി േചർത്തു്
ഈ പ്രകൃതെത്ത ഉപസംഹരിച്ചുെകാള്ളുന്നു.

“ആ മഹാറാണിറീജന്റു് തിരുമനസ്സിെല സംഗതിയിൽ നാം ഉത്തേരാത്തരം
അനുഗൃഹീതരായിരിക്കുന്നു. തിരുമനസ്സിെല പാടവം െസൗശീല്യം, സുജ്ഞാനം,
സർവാേശ്ലഷകമായ അനുഭാവം എന്നിവെയല്ലാം ൈദനന്ദിനം കരതലാമലകമാ�
ക്കെപ്പടുന്നു. ആ തിരുമനസ്സിെല േനർക്കു പ്രവഹിക്കുന്ന കൃതജ്ഞതയാൽ ഹേല്ലാ�
ലകേല്ലാലിതമാകാത്ത ഹൃദയം നമ്മളിൽ ഏതു വ്യക്തിെക്കങ്കിലും ഉേണ്ടാ?”

“വിവിധ കാലാവസ്ഥകളിലും ശാന്തജലസുരക്ഷിതെനൗകാശയമാകത്തക്ക�
വണ്ണം പ്രസ്തുതെനൗകാശായം ചിരകാലാനന്തരം പ്രത്യാഗമിച്ച അേഹതുകപ്രകൃ�
തിവിധാനമായ െചളിക്കരയാൽ പരിവൃതമായതാണു് ഈ ഭാേഗ്യാദയത്തിനു കാ�
രണം.”

“സംസ്കൃതത്തിെന്റ സമ്മർദ്ദംെകാണ്ടു് മലയാളഭാഷയ്ക്കു് ആശാസ്യമല്ലാത്ത ഒരു
പരിണാമം സംഭവിച്ചിരിക്കുന്നു. േകവലം െപ്രൗഢിക്കും പ്രതാപത്തിനുമായി േവണ്ടി�
ടത്തും േവണ്ടാത്തിടത്തും അപ്രസിദ്ധങ്ങളായ സംസ്കൃത ശബ്ദങ്ങൾ കുത്തിത്തിരുകി�
വയ്ക്കാത്ത കൃതികൾ ഇന്നും പ്രാേയണ ദുർല്ലഭമാെണന്നു തെന്ന പറയാം” എന്നും,

“ഭാഷാന്തരീകരണത്തിനായി പുറെപ്പടുന്നവർ പല കാര്യങ്ങളും അറിഞ്ഞിരി�
േക്കണ്ടതുണ്ടു്. ഒന്നാമതു് ഉഭയഭാഷകളിലും നല്ല പാണ്ഡിത്യം ഉണ്ടായിരിക്കണം.
മലയാളഭാഷയുെട മർമ്മം ഗ്രഹിക്കാെത നിഘണ്ടു നിവർത്തിവച്ചു ഭാഷാന്തരെപ്പ�
ടുത്തിയാൽ മൂലഭാഷയുെട ജീവൻ തർജ്ജമയിൽ കണികാണുകേപാലും ഇല്ല.”
എന്നും ഉപന്യസിച്ചിരിക്കുന്ന വിദ്വാനാണു് മുകളിൽ ഉദ്ധരിച്ചിരിക്കുന്ന ഗദ്യഭാഗം
എഴുതീട്ടുള്ളതു്. പറയാൻ ഒരു പ്രയാസവുമില്ല; പറയുന്നതുേപാെല പ്രവർത്തിക്കു�
ന്ന കാര്യേമ വിഷമമായിട്ടുള്ളു.
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12 പാട്ടുകൾ
സംസ്കൃതപ്രഭാവകാലത്തിെന്റ ഉത്തരഭാഗത്തിലും പേല പാട്ടുകൾ ഉണ്ടായിട്ടുണ്ടു്.
അവയിൽ, ഭൂരിഭാഗവും ഗ്രന്ഥപ്പുരകളിൽ ചിതലിെന്റ മുതലായി കിടക്കുന്നേതയു�
ള്ളു. ഈ പാട്ടുകെളല്ലാം സാഹിത്യരസപ്രചുരങ്ങളാെണന്നു പറയാവുന്നതെല്ലങ്കി�
ലും ചരിത്രകാരന്നു അത്യന്തം ഉപേയാഗപ്രദങ്ങളാകുന്നു.

13 പരശുരാമചരിതം
ഈ കൃതി ഈയിടയ്ക്കു് എെന്റ മാന്യസുഹൃത്തയാ മേഹാപാധ്യായ മി. േക. പി. ശി�
വശങ്കരപ്പിള്ള കണ്ടു പിടിച്ച ഒരു പഴയ പാട്ടാകുന്നു. രാമചരിതത്തിേലയും കണ്ണശ്ശ�
കൃതികളിേലയും വൃത്തങ്ങൾ ഇതിൽ ഉപേയാഗിച്ചിട്ടുണ്ടു്. കവി ‘മുമ്മുനിയൂർ അമരിന
ശങ്കര’നാെണന്നു

“അവനിയിൽ നന്മമികും മുമ്മുനിയൂ-
രമരിനശങ്കരനാം ൈകലാസൻ (?)
വിവിധം ഭാഷാമിശ്രിതമാകിന
ബ്രഹ്മാണ്ഡം ദശിച്ചു ചമച്ചിതു.”

എന്ന ഭാഗത്തിൽ നിന്നു് അറിയാം. ഇരുന്നൂറ്റി ഇരുപത്തി അഞ്ചു പാട്ടുകൾ ഇതിൽ
അടങ്ങിയിരിക്കുന്നു. കവിതയ്ക്കു കണ്ണശ്ശൻ പാട്ടുകേളാടുള്ള സാജാത്യം പ്രകടമായിരി�
ക്കുന്നു. പദ്യങ്ങൾക്കു നല്ല ഒഴുക്കും ഭംഗിയുമുണ്ടു്. രണ്ടു പാട്ടുകൾ താെഴ ഉദ്ധരിക്കുന്നു.
കവിത െകാ. വ. ഏഴാം ശതകത്തിലുണ്ടായതാെണന്നു േതാന്നുന്നു.

“ശ്രീമദീശനഖിലാധിപനന്തസുഖദൻ,
ശ്രീമൃഡൻ വിഭുരുമാപതിരതീവ ശുഭദൻ
ശ്രീമുകുന്ദഹൃദയസ്ഥലഗൃഹസ്ഥനധികൻ,
ശ്രീമഹാശിവനനുത്തമമഹത്ത്വവദാന്യൻ
ശ്രീമൃഗാരവദയായുതനുദാരവരദൻ,
ശ്രീമഹീധരധനുർദ്ധരവിദഗ്ധപുരുഷൻ,
ശ്രീമതംഗമുഖസജ്ജനകനഞ്ജനഗളൻ,
ശ്രീമദീയഹൃദി സംഭവതു ശംഭുരതിനു-
ഞാനമീടിന കവീന്ദ്ര തുണയാക സതതം
നാന്മുഖൻ മുതെലറുമ്പളവുേലാകരുെമല്ലാം
ഊനമറ്റു ഗുരഗവവുെമനിക്കു തുണയാ-
യൂഴിതന്നിൽ വിളയാടുക മദീയശരണായ്
ഞാനുവന്നിനിയ ശ്രീപരശുരാമചരിതം
ഞായേമാടുരെചയ്യിൻറതതുേകൾക്കുമവരും
േതനുറുന്നെമാഴിെകാണ്ടുരെചയ്യിൻറവർകളും
ദിവ്യരാക പലകാലവുമിരുന്നു സുഖേമ.”
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14 പടപ്പാട്ടു്
േകരളത്തിൽ പല കാലങ്ങളിലായി ഒട്ടുവളെര പടപ്പാട്ടുകൾ ഉണ്ടായിട്ടുണ്ടു്. “ഹര്യ�
ക്ഷ സമേരാത്സവം” ഈ ഇനത്തിൽെപട്ട ഒരു പാട്ടാണു്. അതിനു മറ്റംപാെട്ടന്നു�
കൂടി േപരു പറഞ്ഞുവരുന്നു. അതിൽനിന്നു് േകരളത്തിൽ അക്കാലത്തു നടന്നിരുന്ന
ഓണത്തല്ലിേനപ്പറ്റി പലതും നമുക്കു ഗ്രഹിക്കാം.

ഈ ഗ്രന്ഥം ഇേതവെര അച്ചടിപ്പിച്ചിട്ടില്ല. ഒരു പകർപ്പു മലയാളം ക്യുേററ്റർ
ആഫീസിലും മെറ്റാന്നു െകാട്ടാരം ഗ്രന്ഥപ്പുരയിലും ഇരിപ്പുള്ളതായി അറിയാം. ഗ്രന്ഥ�
കർത്താവും െചപ്പുകാട്ടിെല ഒരു തിരുനീലകണ്ഠൻ ആയിരുന്നു. െചപ്പുകാട് എന്നു്
പറഞ്ഞിരിക്കുന്നതു േചപ്പാടായിരിക്കുെമന്നു േതാന്നുന്നു. േപരിെന്റ മുമ്പിൽ തിരു
എന്നു കൂട്ടിേചർത്തിരിക്കുന്നതിനാലും, താൻ മടപതിമാരിൽ ഒരാളാെണന്നു് കവി
തേന്ന പറഞ്ഞിട്ടുള്ളതിനാലും, അേദ്ദഹം േചപ്പാട്ടു താമസിച്ചിരുന്ന ഒരു നായർ നാ�
ടുവാഴി ആയിരുന്നു എന്നൂഹിക്കാം.

“ചമച്ചേതാ െചപ്പുകാടമർന്നിടും
േകടില്ലാ മടപതിമാർ പലരുള
രതിൽ ഉണ്ടു തിരുനീലകണ്ഠെനെന്നാരു
േദഹമുണ്ടാക്കിയിതു തെന്ന;
കണ്ടിയൂർ മററം പടപ്പാട്ടിതു
പടിേപ്പാരും േകൾേപ്പാർ നാമും വാഴ്ക.”

ചിങ്ങമാസത്തിൽ തിരുേവാണത്തിനു കണ്ടിയൂരിനു സമീപത്തുള്ള കരക്കാർ രണ്ടു
േചരികളായി പിരിഞ്ഞു നടത്താറുണ്ടായിരുന്ന സമരമാണു് ഇതിെല പ്രതിപാദ്യവി�
ഷയം. രാജാക്കന്മാർ േപാലും ഈ സമരം കാണുന്നതിനു് എഴുന്നള്ളിയിരിക്ക പതി�
വായിരുന്നു.

“നീലവട്ടക്കുട േനെര പിടിപ്പിച്ചു,
നിന്നങ്ങരുളീ സമസ്ത ജനെത്താടും
നിന്നരുളുേന്നരം മന്നൻ ചിറവായി
നീതിേയാേട മൂപ്പുവാഴുന്ന മന്നനും
ഒെന്നാഴിയാതിളം കൂറുവാഴ്–മന്നരു-
െമാക്കേവ തംകളമാത്യജനെത്താടും.”

എഴുന്നള്ളിയിരുന്നേത്ര.
ഈ സമരം കാണ്മാൻ വന്നിരുന്നവരുെട കൂട്ടത്തിൽ

“ . . . നത്ത്രാണിയും േചാനകർ,
നാഗർ മരുവും മണിഗ്രാമവും ബ്രഹ്മരും
തുള്ളുവർ പരേദശി സന്യാസിയും ദൂതന്മാർ”

എന്നു തുടങ്ങി പലരും ഉൾെപ്പട്ടിരുന്നു.
ഈ ക ൃ തിക്കു പറയത്തക്ക കവിതാ ഗുണെമാന്നുമില്ല.
മറ്റത്തിനു സമീപമുള്ള േദശങ്ങളിേല നാട്ടുകാർ രണ്ടു േചരികളായി പിരിഞ്ഞു്

മത്സരിച്ചു നടത്തിയ ഒരു ഓണത്തല്ലാണു് ഈ പാട്ടിെല വിഷയം എന്നു് മുമ്പു് പ്ര�
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സ്താവിച്ചിട്ടുണ്ടേല്ലാ. മിക്ക നാടുവാഴികളും ഓണക്കാലത്തു ഈ മാതിരി തല്ലു നടത്തി�
െക്കാണ്ടിരുന്നു. തിരുേവാണമൂണുകഴിഞ്ഞു് ഉടുെത്താരുങ്ങി ഉത്സാഹപൂർവ്വം നായ�
ന്മാർ തല്ലിനു േപാകുന്നേപാക്കു് കാേണണ്ട ഒരു കാഴ്ചയായിരുന്നു. ഹര്യക്ഷസമര�
ത്തിെന്റ സ്ഥാനത്തു് ഇന്നു അക്ഷസമരമാണു് നടക്കുന്നതു്. പന്തുകളിയിൽേപാലും
ഇേപ്പാഴെത്ത െചറുപ്പക്കാർ അത്ര ഉത്സാഹം പ്രദർശിപ്പിക്കാറില്ല. മറ്റത്തു പടയ്ക്കു്
ഉത്തരദക്ഷിണ േദശങ്ങളിെല രാജാക്കന്മാരും നാടുവാഴികളും പ്രഭുക്കളും സന്നിഹി�
തരായിരുന്നു് പടയാളികെള യേഥാചിതം േപ്രാത്സാഹിപ്പിക്ക പതിവായിരുന്നു.

15 രുക്മാംഗദചരിതം ഗാഥ
ഈ കൃതിെയ എെന്റ മാന്യമിത്രമായ മേഹാപാദ്ധ്യായ മി. േക. പി. ശിവശങ്കരപി�
ള്ള അഭിനവകല്പഗ്രന്ഥമാലയിൽ െതാടുത്തു് അച്ചടിപ്പിച്ചിട്ടുണ്ടു്. കവിതയ്ക്കു നല്ല പഴ�
ക്കംേതാന്നുന്നു. ചമ്പുകാലത്തു് പ്രചുരമായും എഴുത്തച്ഛെന്റ കാലേശഷം വിരളമായും
പ്രേയാഗിച്ചുവന്ന അേനകം പദങ്ങൾ ഇതിൽ കാണുന്നുണ്ടു്. രുക്മാംഗദെന മയക്കി,
അേദ്ദഹത്തിെന്റ വ്രതഭംഗം െചൕവാനായി വിരിഞ്ചനാൽ നിയുക്തയായ േമാഹി�
നി, ആ രാജർഷിയുെട മുമ്പിൽ വരുന്നതിെന കവി ഇങ്ങെന വർണ്ണിക്കുന്നു.

“അങ്ങെന േമവുന്ന കാലത്തുേമാഹിനി,
മംഗലേമാടു നടന്നുെചന്നാൾ.
മന്ദരമായഗിരിതൻ മുകേളറി
നന്ദിതേമാടു വസിച്ചാളേപ്പാൾ
അമ്മാനവീണക്കുഴൽ സംഗീതാദികൾ
െചെമ്മേയാേരാേന്ന പ്രേയാഗിക്കുേമ്പാൾ,
മാനുഷാധീശനായുള്ള രുക്മാംഗദൻ
േസനേയാടുംകൂടി നായാട്ടിന്നായ്
നീെളനടക്കുന്ന േനരത്തു േകൾക്കായി
നാളീകാക്ഷിതെന്റ വിദ്യകേള.
ഓേരാേന്ന നാദങ്ങൾ േകട്ടുരസിച്ചുനി-
ന്നാരുേപാെലന്നുള്ള ശങ്കയാെല
േനെര നമുക്കുണ്ടു കാേണണെമന്നിട്ടു
പാരമുഴറിെച്ചന്നീടുേന്നരം
െകാകിലവാണിമാർ െമൗലിയായുേള്ളാരു
േമാഹിനിതേന്നയും കാണായേപ്പാൾ.
തിങ്ങിയിരുണ്ടു നീണ്ടുള്ള കാർകൂന്തലും
ഭംഗി തിങ്ങീടും കുറുനിരയും,
ഇന്ദുകലാവടിവായുള്ള െനറ്റിേമൽ
ചന്ദനംെകാണ്ടു െതാടുകുറിയും,
അംഭാജബാണൻ കുടിെകാണ്ടിരുേപ്പാരു
കമ്രമായുെള്ളാരു കണ്ണിണയും,
കിഞ്ചന േനാക്കുേമ്പാളഞ്ചലർബാണങ്ങൾ
െനഞ്ചിൽ തറയ്ക്കുന്ന ഭാവങ്ങളും,
നാസികയും വിളങ്ങീടും കേപാലവും,
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കാതിണയും, മുത്തുേത്താടകളും,
സിന്ദൂരവായ്മലർ മന്ദദഹാസത്തുേമ്മൽ
കണ്മിന്നും ദന്തവും േതൻെമാഴിയും,
ഏറ്റം മേനാഹരെമേന്ന പറയാവൂ
ഇമ്മുഖകാന്തി നിനച്ചു കണ്ടാൽ.
കുങ്കുമേരഖ പൂണ്ടുള്ള കഴുത്തതിൽ,
തങ്കുന്ന മാലയും താലികളും,
മാർത്താണ്ഡമണ്ഡലം കൂപ്പുന്ന മാറതിൽ
േചർത്തുള്ള േപാർമുല പാർത്തുകണ്ടാൽ
മാന്താരിൽ ബാണെന്റ കീർത്തിതകും െചപ്പു-
മാർത്തി െപട്ടീടുമിെതന്നു െചാല്ലാം.
പാണിയിൽ േകാമളമായ വളകളും
േചണുറ്റ േമാതിരം ൈകവിരലിൽ,
പൂേഞ്ചലയും െഞാറിഞമ്പിലുടുത്തിട്ടു്
കാഞ്ചനകാഞ്ചിയും മീെതപ്പൂണ്ടു്,
ഉന്നതമായുരുണ്ടുള്ള തുടകളും,
അന്നനടയും, കടാക്ഷങ്ങളും,
െപാന്നിൻ നിറമാർന്നു മിന്നുന്ന കാന്തിയു-
െമാെന്നാേന്നയിങ്ങെന കണ്ടു കണ്ടു്
കന്ദർപ്പബാണമാൽ പൂണ്ടു നരാധിപൻ”

കവി സാമാന്യം നല്ല മേനാധർമ്മമുള്ള ഒരാളായിരുന്നുെവന്നു്,
“ചാലേവയിങ്ങെന നീെള നടക്കുന്നു,
ചീല പുക്കീടും പണം കണേക്ക
ഇക്കണ്ടേലാകവുെമെന്നയും നിെന്നയു-
െമാെക്കയുടയനായുെണ്ടാരുത്തൻ.
സൂക്ഷ്മമായിങ്ങെന േനാക്കിനിന്നീടുന്നു,
തൂക്കും തുലാത്തിൽ നാരായം േപാെല”

ഇത്യാദിയായ ഉപമകളിൽനിന്നു കാണാം.
വിഷ്ണുവിെന്റ േകശാദിപാദവർണ്ണനയും ഒരു വിധം നന്നായിട്ടുണ്ടു്. അതു വാ�

യിച്ചു േനാക്കിയാൽ കവി ഭക്താഗ്രണിയായ പൂന്താനം നമ്പൂതിരിയായിരിക്കുേമാ
എെന്നാരു പ്രബലമായ സംശയം ആർക്കും ഉണ്ടാകാതിരിക്കയില്ല.

“അർക്കായുതപ്രഭ ൈകെക്കാണ്ടിരിെപ്പാരു
െപാൽകിരീടെമന്നിൽ േതാേന്നണേമ.
പഞ്ചമിച്ചന്ദ്രനുമഞ്ചും തിരുെനറ്റി
ചഞ്ചലം േപാമ്മാറു േതാേന്നണേമ.
മാരന്മണിവില്ലിെനാത്ത കുനുചില്ലി
േനേര മനക്കാമ്പിൽ േതാേന്നണേമ.
താമര നാണുന്ന േകാമളേനത്രവും
ആേമാദേമാെടന്നിൽ േതാേന്നണേമ.
കാറ്റിലങ്ങാടുന്ന െപാന്നൂയൽ ൈകെതാഴും
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കർണ്ണവും കുണ്ഡലം േതാേന്നണേമ.
ദർപ്പണം േപാെല വിളങ്ങും കേപാലവും
ഉൾക്കമലത്തിങ്കൽ േതാേന്നണേമ.
ശംഖുമ്മണികൂപ്പിൈക്കെതാഴും കണ്ഠവും
സങ്കടം േപാമ്മാറുേതാേന്നണേമ.
എത്രയും െകൗതുകമായ ശ്രീ െകൗസ്തുഭ-
രത്നവുെമന്നുള്ളിൽ േതാേന്നണേമ.
ആേലാലമാർന്നു േശാഭിച്ചുേമവും വന-
മാലയുെമന്നുള്ളിൽ േതാേന്നണേമ.
ഓളംകണേക്ക വളർന്നു വിളങ്ങുന്ന
േതാളിണയുെമന്നിൽ േതാേന്നണേമ.
ശിക്ഷാജഗത്തിങ്കെലാെക്കവരുത്തുന്ന
തൃക്കരങ്ങൾ നാലും േതാേന്നണേമ.
പത്മം ഗദാ ശംഖു ചക്രമിത്യാദിയു-
െമെപ്പാഴുെമന്നുള്ളിൽ േതാേന്നണേമ.
താർമകൾ പുല്കും തിരുമാർവിടംതന്നിൽ
താവും ശ്രീവത്സവും േതാേന്നണേമ.
നാഭീസേരാജവും നാന്മുഖേലാകവും
േശാഭിതമാംപാദം േതാേന്നണേമ.
മന്മഥേത്തരുരുെളാത്ത ജഘനവു-
െമന്മനക്കാമ്പിങ്കൽ േതാേന്നണേമ.
ൈകതമലർെതാഴുതീടും കണങ്കഴൽ
ൈകതവംകൂടാെത േതാേന്നണേമ.
പല്ലവമായിപ്പതുത്തുേള്ളാരുള്ളംകാ-
ലല്ലൽ േപാമ്മാെറന്നിൽ േതാേന്നണേമ.
േകശം തുടങ്ങിമലരടിേയാടിട
േകശവ! േകവലം േതാേന്നണേമ.”

16 ഏകാദശി മാഹാത്മ്യം വരിവണ്ടിൻപാട്ടു്
കിളിപ്പാട്ടു വൃത്തം കണ്ടു പിടിച്ചതു് എഴുത്തച്ഛനാെണന്നാണു് പരെക്കയുള്ള വിശ്വാ�
സം. എന്നാൽ മഹാകവികൾ വൃത്തങ്ങൾ കണ്ടു പിടിക്കുന്നതിനുേവണ്ടി സാധാ�
രണ ബുദ്ധിമുട്ടാറില്ല. ഇതിവൃത്തങ്ങൾേപാലും അവർ നിർമ്മിക്ക പതിവില്ലാതിരി�
േക്ക, ഈ വിശ്വാസം തീെര അസംഗതമാകുന്നു. രാമായണാദി ക ൃ തികളിൽ ഉപ�
േയാഗിച്ചിരുന്ന വൃത്തങ്ങൾ എല്ലാം മുമ്പു തെന്ന നടപ്പിലിരുന്നവയാണു്. എഴുത്ത�
ച്ഛെന്റ യശസ്സു് കിളിപ്പാട്ടു വൃത്തെത്ത ആശ്രയിച്ചല്ല നിലനില്ക്കുന്നതു്. എന്നാൽ ആ
വൃത്തങ്ങൾക്കു പ്രചാരം നല്കിയതു് എഴുത്തച്ഛനാകുന്നു. പരമാർത്ഥം പറയുന്നതാ�
യാൽ കിളിപ്പാട്ടു വൃത്തം എെന്നാരു വൃത്തേമ ഇല്ല. ഹംസപ്പാട്ടിലും, വരിവണ്ടിൻ പാ�
ട്ടിലും, കുയിൽപാട്ടിലും, ഒെക്ക ഉപേയാഗിച്ചിരിക്കുന്ന വൃത്തം രാമായണാദി കൃതിക�
ളിൽ ഉപേയാഗിച്ചിട്ടുള്ള ഒരു വൃത്തം തെന്നയാകുന്നു. ഒരു കവി കുയിലിേനെക്കാണ്ടു
പാടിക്കുേമ്പാൾ മെറ്റാരുവൻ അന്നത്തിെനെക്കാണ്ടും, മൂന്നാമെതാരുവൻ കിളിേയ�
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െക്കാണ്ടും, േവെറാരുത്തൻ വണ്ടിെനെക്കാണ്ടും പാടിക്കുന്നു. എന്നല്ലാെത വൃത്ത�
ത്തിനു േഭദെമാന്നും ഇല്ല. ഏകാദശീമാഹാത്മ്യം വരിവണ്ടിൻ പാട്ടിൽ നാലു പാദ�
ങ്ങളുള്ളവയിൽ ഒന്നാംപാദെത്ത വരിവണ്ടിേനെക്കാണ്ടും, രണ്ടാംപാദെത്ത കുയിലി�
േനെക്കാണ്ടും, മൂന്നാമേത്തതിേന കിളിെയെക്കാണ്ടും, അവസാനപാദെത്ത അന്ന�
േത്തെക്കാണ്ടുമാണു് പാടിച്ചിട്ടുള്ളതു്. ഈ ക  ൃ തി എഴുത്തച്ഛനു മുേമ്പാ പിേമ്പാ ഉണ്ടാ�
യിട്ടുള്ളെതന്നു ഖണ്ടിച്ചു പറവാൻ നിവൃത്തിയിെല്ലങ്കിലും പ്രാചീനമാെണന്നു നിസ്സംശ�
യം പറയാം. ഈ ഗ്രന്ഥേത്ത അഭിേജ്ഞാത്തമരായ നന്ത്യാരുവീട്ടിൽ മി. േക. പര�
േമശ്വരൻപിള്ളയുേടയും, മേഹാപാദ്ധ്യായ മി. േക. പി. ശിവശങ്കരപ്പിള്ളയുേടയും പ്ര�
സാധകത്വത്തിൽ അഭിനവകല്പമാലയുെട നാലാം ലക്കമായി അച്ചടിപ്പിച്ചിട്ടുണ്ടു്. വൃ�
ത്തങ്ങൾ ഒന്നു തെന്ന എന്നുകാണിപ്പാനായി നാലു പാദങ്ങളിൽ നിന്നും ഒന്നു രണ്ടു
വരികൾവീതം ഉദ്ധരിക്കുന്നു.

“മല്ലികമലർക്കാവിൽ നിന്നു മത്സമീപത്തിൽ
െമല്ലേവ പറന്നീടും നല്ലകാർവരിവേണ്ട!
നില്ലുനീയുഴറാെത വന്നിരി പറെകേടാ
വല്ലഭേമാടു േതനും നല്ല നൽക്കനികളും
ഉല്ലാസം കലരും പൂമധുവും താമസംെച
റ്റില്ലാെത നുകർന്നാലുമാനന്ദം വരുമാറു
േനേര നിൻകഥയിേപ്പാേളതാനും പറയണം.” ൧.

ഒന്നാംപാദം.

“ചന്ദനക്കുളുർക്കാവിൽ മന്ദമായ് വരുേന്നാരു
െതന്നൽ െകാണ്ടനുദിനം കൂവുന്ന കുയിൽെപ്പേണ്ണ
എന്നു നീ വരുെമന്നു ഇങ്ങു പാർത്തിരുന്നു ഞാൻ.” ൨.

രണ്ടാംപാദം.

“ൈപേന്തനിൻെമാഴിയാെള ൈപങ്കിളി വരികനീ
ചന്തമായിരുന്നാലും ചിന്തമേറ്റാർത്തിടാെത;
സന്തതം നിെന്നക്കാണ്മാൻ ചിന്തെയന്മനതാരിൽ
സന്താപം തീർന്നു മമ നിെന്നക്കണ്ടതിനാേല.” ൩.

മൂന്നാംപാദം.

“േകാമളരൂേപ, ഗുണശീലമാലിേക ബാേല
താമസിയാെതയരികത്തു വാ മേനാഹേര!
ഭൂമിയിൽ പാലും െവള്ളെമാന്നിച്ചു നൽകീടിനാൽ
െപാന്മയരൂപി െവള്ളം ഭുജിപ്പാൻ െതളിക്കുംേപാൽ.” ൪.

നാലാംപാദം.

17 ഏകാദശി മാഹാത്മ്യം നാലുവൃത്തം
കവിേയപ്പറ്റിേയാ കാലേത്തപ്പറ്റിേയാ ഒന്നും അറിഞ്ഞുകൂടാ.



29 2.1. സംസ്കൃതപ്രഭാവകാലസാഹിത്യം

മുകളിൽപറഞ്ഞ കഥേയത്തെന്ന നാലു വൃത്തമായി മെറ്റാരു കവിേയാ അേത
കവിതെന്നേയാ രചിച്ചിട്ടുണ്ടു്. അതിേനയും അഭിനവഗ്രന്ഥമാലയുെട അഞ്ചാംപുസ്ത�
കമായി പ്രസിദ്ധീകരിച്ചിരിക്കന്നു. കവി മെറ്റാരാളായിരിക്കാനാണു് അധികസാംഗ�
ത്യം. അക്ഷരമാലാക്രമത്തിലാണു് ഈ ക ൃ തി രചിച്ചിരിക്കുന്നതു്.

“കണ്ടാെലത്ര മേനാഹരനാെയാരു
തണ്ടാർ ബാണസമാനൻ ഭുവേന,
പെണ്ടാരു രാജൻ രുക്മാംഗദെന
ന്നുണ്ടായീേപാൽ നാരായണ ജയ.
കാന്തികലമ്പുമേയാധ്യാപുരിയിൽ
മന്ത്രിജനേത്താെടാന്നിച്ചവനും
സേന്താഷാകുലമാനസനായീ
ഹന്തവസിച്ചു നാരായണജയ.” (ഒന്നാംവൃത്തം)

ഇങ്ങെന ‘ക’യിയൽ തുടങ്ങി, കാ, കീ എന്നീ മുറയ്ക്കു് ഒടുവിൽ ‘ക’യിൽ അവസാ�
നിക്കുന്നു.

അമ്മലർ മാനിനീ തൻമുല േചർന്നിടും
നിർമ്മലരൂപനാം േകശവെന്റ
നന്മവരും തിരുേവകാേദശീവ്രതം
െചേമ്മ തുടങ്ങിനാൻ നാരായണ.
ആനന്ദേമകീടുേമകാദശീതേന്ന
മാനിച്ചുമാേലാകെരല്ലാവരും
താേന വിളിച്ചു പറഞ്ഞു തുടങ്ങിനാൻ
മാനവവീരനും നാരായണ. (രണ്ടാം വൃത്തം)

എന്നിങ്ങെന രണ്ടാംവൃത്തം ‘അ’യിൽത്തുടങ്ങി ‘ആ, ഇ, ഈ’ എന്നീ അക്ഷരക്രമ�
ത്തിൽ ‘അ’യിൽത്തെന്ന അവസാനിക്കുന്നു. ഇതു് ഗാഥാവൃത്തം തെന്നയാകുന്നു.

“അംേഭാജ സംഭവനുമേമ്പാടു കാലനുെട
ഗംഭീരമായ വചനം േകട്ട േശഷമഥ,
െചേമ്മ വിലാസരസശൃംഗാരഭംഗിെയാടു
നിർമ്മിച്ചു േമാഹിനിെയ നാരായണായ നമഃ” (മൂന്നാംവൃത്തം)

മൂന്നാംവൃത്തത്തിെല അക്ഷരക്രമം രണ്ടാമേത്തതിെലേപ്പാെലത്തെന്ന.

“മംഗലം െപരുകീടും മഹീപതി
തിങ്കൾ േനർമുഖി േമാഹിനിതന്നുെട
െകാങ്കേചർന്നു വസിക്കുന്ന വൃശ്ചിക-
ത്തിങ്കളും വന്നു നാരായണാ ഹേര.”

‘മാനേവന്ദ്രനും വൃശ്ചികമാസത്തിൽ
േചേണലും തിരുേവകാദശിതെന്ന
മാനിച്ചേമ്പാടു േനാല്ക്കാെനാരുെമ്പട്ടു
മാനിനിേയാടും നാരായണാഹേര.’ (നാലാംവൃത്തം)
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നാലാംവൃത്തം ഇങ്ങെന മ, മാ, മി എന്നീ ക്രമത്തിലാകുന്നു. ഇതു പാനവൃത്തമാെണ�
ന്നു പ്രേത്യകം പറേയണ്ടതില്ലേല്ലാ.

18 കുേചലവൃത്തം വഞ്ചിപ്പാട്ടു് (നാലുവൃത്തം)
ഈ നാലുവൃത്തം വളെര പ്രാചീനമാകുന്നു. എല്ലാം ദ്രാവിഡവൃത്തങ്ങളിലാണു് എഴു�
തെപ്പട്ടിരിക്കുന്നതു്. കവിത സാമാന്യം നന്നായിട്ടുണ്ടു്. കുേചലപത്നിയുെട വിലാപ�
േത്തയും ശ്രീഷ്ണാനുഗ്രഹത്താൽ കുേചലഗൃഹത്തിനു സംഭവിച്ച വലുതായ മാറ്റേത്ത�
യും പ്രതിപാദിക്കുന്ന ഘട്ടങ്ങെള താെഴ ഉദ്ധരിക്കുന്നു.

“എത്രനാളുണ്ടേഹാ ശങ്കാദിനാ േദവി
യാത്രയും െചയ്തു വസിച്ചിടുന്നു
മൂലഫലങ്ങെളത്തേന്ന ഭുജിച്ചിനി-
ക്കാലം കളകയസാധ്യമേത്ര.
കണ്ടകമാർഗ്ഗത്തിൽ കന്ദമൂലാർത്ഥമായ്
മണ്ടിനടപ്പാനുമരുതാതായി
കണ്ടജനങ്ങളുെട വീടുേതാറും ഭിക്ഷ
െതണ്ടി നടപ്പാനുമവ്വണ്ണേമ.
രണ്ടനാലുപവാസം കഴിഞ്ഞുേമ
മിണ്ടുവാൻേപാലും കുറ ഞ്ഞുശക്തി
പണ്ടെത്തേപ്പാെല നമുക്കില്ല പാടവം
കണ്ടാലറിയാം പറേയണേമാ.”

ഇതു പാനവ ൃ ത്തം തെന്ന.

“അറ്റംകൂടാതരത്നം ചുറ്റും പതിച്ചിണക്കി
ക്കുറ്റംകൂടാെത നടുമുറ്റങ്ങളിൽ
അേല്പാതരാഭകളാം കല്പകവൃക്ഷങ്ങളാൽ
കല്പിതയായുള്ളതരു ഛായകളിൽ
പാേലാലും െമാഴിമാരാമാേലാലനയനമാർ
ചാലേവ പലർകൂടി െച്ചന്നു െചേമ്മ
കുന്തളമഴിഞ്ഞുലഞ്ഞിട്ടന്തരാന്തരാ സുമ-
സന്തതിയവിടെമങ്ങും ചിന്തിച്ചിന്തി,
സഞ്ചിതരസഭരചഞ്ചലതരനയ-
നാഞ്ചലമേങ്ങാടിേങ്ങാേടാടിേയാടി,
െനഞ്ചകമലിയുന്ന െകാഞ്ചേലാടിണങ്ങുമ-
പ്പുഞ്ചിരിപ്പുതുമലർ തൂകിത്തൂകി,
േകടറ്റമണിേശാഭകൂടിക്കലർന്നതങ്ക-
ത്താടങ്കയുഗളങ്ങളാടിയാടി,
തിങ്കേളാടനുദിനമങ്കം തുടരുമ്മുഖ
പങ്കജത്തിങ്കൽ വിയർേപ്പറിേയറി,

* * *



31 2.1. സംസ്കൃതപ്രഭാവകാലസാഹിത്യം

* * *
തങ്ങളിലിടതിങ്ങിബ് ഭംഗിയിലിളകുന്ന
തുംഗമുലകൾകാന്തിെപാങ്ങിെപ്പാങ്ങി,
കിഞ്ചന ശിഥിലകാഞ്ചനകാഞ്ചീബദ്ധ-
പൂേഞ്ചലെയാരു ൈകയിൽ താങ്ങിത്താങ്ങി,
മഞ്ജുരണിതമണിമഞ്ജീരേശാഭിപാദ
കഞ്ജതലങ്ങേളറ്റം വാടി വാടി,
ചന്തത്തിലിത്ഥം നിന്നു പന്തുകളടിക്കയും,
സേന്താഷവാരിധിയിൽ നീന്തുകയും,
ഇങ്ങെന പല വിധമംഗലലീല േകാലു-
മംഗനാജനങ്ങൾക്കു സംഖ്യയില്ല.”

ഈ വർണ്ണന െചറുേശരി നമ്പൂരിപ്പാടിെന അനുസ്മരിപ്പിക്കുന്നു. വ ൃ ത്തം വഞ്ചിപ്പാട്ടു
വൃത്തേത്താടു ഏതാണ്ടു സദൃശമാെണന്നു പറേയണ്ടതില്ലേല്ലാ.

കവിേയപ്പറ്റി ഒന്നും അറിവാൻ തരമില്ല. അേദ്ദഹം എഴുത്തച്ഛനു മുേമ്പാ പി�
േമ്പാ ജീവിച്ചിരുന്നെതന്നു് നിർണ്ണയിക്കുന്ന കാര്യവും പ്രയാസമാണു്. കവിതയ്ക്കു നല്ല
പഴക്കം ഉെണ്ടന്നുമാത്രം തൽക്കാലം പറയാം.

ശാസ്താംപാട്ടു്, അംബരീക്ഷചരിതം പന്ത്രണ്ടുവൃത്തം, ദശാവതാരം ഹംസപ്പാട്ടു്,
വിഷ്ണുമായാചരിതം പാന, കുേചലവൃത്തംപാട്ടു്, ബാണയുദ്ധംപാട്ടു്, യാത്രകളിപ്പാട്ടു്,
ഭാരതംപാട്ടു്, ഭദ്രകാളിപ്പാട്ടു്, കീചകവധംപാട്ടു്, ഭസ്മേയാഗിമാഹാത്മ്യംപാട്ടു്, മൂകാം�
ബികാമാഹാത്മ്യം, േസതുബന്ധം, ചിത്രഗുപ്തചരിതം, എന്നിങ്ങെന അസംഖ്യം പാ�
ട്ടുകൾ ഇക്കാലത്തും അതിേനാടടുത്തും, ഉണ്ടായിട്ടുണ്ടു്. ഇവയിൽ മിക്ക കൃതികളും
അച്ചടിച്ചിട്ടില്ല. േസതുബന്ധംമാത്രം എനിയ്ക്കു കാണ്മാൻ ഭാഗ്യമുണ്ടായിട്ടിെല്ലന്നു പറ�
േയണ്ടിയിരിക്കുന്നു.

19 േസതുബന്ധംപാട്ടു്
ഈ കൃതിയിൽനിന്നും ഉള്ളൂർ മി. എസ്. പരേമശ്വരയ്യർ ഒരു ഭാഗെത്ത പദ്യമഞ്ജരി
ഏഴാംഭാഗത്തിൽ േചർത്തുകാണുന്നുണ്ടു്. കവിതയ്ക്കു നല്ല പഴക്കം േതാന്നിക്കുന്നു.

ശ്രീരാമൻ വഴിയാചിച്ചിട്ടു മൂന്നു ദിവസം കഴിഞ്ഞിട്ടും െമൗനഭാവംപൂണ്ടിരുന്ന
വരുണേനാടു് ഭഗവാനുണ്ടായ േകാപെത്ത കവി ഇങ്ങെന വർണ്ണിച്ചിരിക്കുന്നു.

“എങ്ങുെവൻ വില്ലുമമ്പും? െകാണ്ടുവാ വിരവിേനാ-
െടന്നുടനരതിരുമുടിയും മുറുക്കീട്ടു
മന്നിടമുലയുമാറിട്ട ഞാെണാലിേയാടും
മിന്നൽേചരിടിക്കിടർേചരിനെമാഴിേയാടും
െപാങ്ങിന തിരമാലേചരും വാരിധിനാഥ-
െനെന്നെയേള്ളാളം ബഹുമാനിയാഞ്ഞതിനിന്നു
െപാഴിഞ്ഞുെചങ്കണകൾ കൂറുക്കീട്ടവൻെവള്ളം
െപാലിമേചരും ചളിയാക്കുവനിന്നുതെന്ന.
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െപാരിഞ്ഞു ചത്തുനീെളക്കിടക്കും ജലജന്തു
പറവജാതികെളെക്കാണ്ടുടൻ െപറുക്കിെപ്പൻ.
െപാല്ലാതമരുഭൂമിയാക്കുവനിന്നുതേന്ന.
െപാടിെപാങ്ങിന െപരുമുറ്റമാക്കുെവൻ പിെന്ന
െപ്പാങ്ങിനകപികെളക്കാൽനടനടത്തിെപ്പൻ”

ഇപ്രകാരം പറഞ്ഞുെകാണ്ടു് അേദ്ദഹം, ‘പകഴിരത്നെമടുത്തഭിമന്ത്രിച്ചു െമെല്ലെയടു�
ത്തുവലി’ച്ചേപ്പാൾ,

“അനലജ്വാലാജാലം െചാരിഞ്ഞു കടലില-
ങ്ങഴിച്ചു തിരമാല; കുറുകി ജലേമറ്റം
തിളച്ചു; ജല ജന്തു മരിച്ചുതുടങ്ങീതു,
മറിഞ്ഞുകടൽപന്നി മകരച്ചിറാകളും
കടൽവാരണം നാഗം കഴുനാ മനുഷ്യരും,
കരുേത്തറിനതിമിമുതലാം മീനങ്ങളും,
കടിയമുതലശംഖുകളുേമാേരാതരം
കടലിലുള്ള ജന്തു മരിച്ചു; ജലേമറ്റം
മറിഞ്ഞു തിളച്ചുടൻ കുഴഞ്ഞുകുറുകിയും
കുഴഞ്ഞു ചമഞ്ഞിതു വരുണാലയേത്താളം.”

20 രാസക്രീഡ
ഈ കൃതി വളെര െചറുെതങ്കിലും അതിമേനാഹരമായിരിക്കുന്നു. കവി പരമഭക്ത�
നായിരുന്നുെവന്നു് ഇതിേല ഓേരാ വരിയും വിളിച്ചുപറയുന്നു.

“ഉമ്പർപുരാനുെമാരുനാൾ വനങ്ങെള
ക്കണ്ടുമലർ വിരിഞ്ഞുള്ള പൂവള്ളികൾ
മല്ലിക, നല്ലകുറുെമാഴി, േചമന്തി
മുല്ലകൾ കാനൈകനാറികൾ, ൈകതകൾ
െചമ്പകം നേല്ലാരിലഞ്ഞികൾ മറ്റുമീ
നന്മലർ നീെള വിരിഞ്ഞു മണംെപയ്തും,
വൻപുകൾ പൂണ്ടുമുരണ്ടു വണ്ടിണ്ടകൾ
സംഭ്രമമാണ്ടുകളിക്കും കളികളും,
േമാഹനമായ കുളുർമതിതൂനിലാ-
വാെക വിതച്ചു നിറത്തിലുദിച്ചതും,
കണ്ടു മേനാഹരൻ നന്ദകുമാരനു-
മന്നുകുഴെലടുെത്താന്നുവിളിച്ചേപ്പാൾ”

േഗാപസുന്ദരിമാെരല്ലാം,
“തങ്ങെടയുേറ്റാരുടേയാരറിയാെത,
െപറ്റമ്മയച്ഛനവരുമറിയാെത,
ഉറ്റവെരാട്ടു തടഞ്ഞതും േകളാെത,
കുറ്റമിതിനുെണ്ടന്നമ്മെചാൽ േകളാെത,
രാത്രിയിൽേപടിയാെമന്നതറിയാെത”
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വൃന്ദാവനത്തിെലത്തി, ശ്രീകൃഷ്ണനുമായിരമിക്കുന്നു. ആ ക്രീഡകെള കവി മനശ്ചക്ഷ�
സ്സുെകാണ്ടു കണ്ടു് ആനന്ദിക്കുന്നതുേപാെല േതാന്നുന്നു.

“എന്തുപറവതു നന്ദസുതനുമാ-
സ്സുന്ദരിമാരുമായുള്ള കളികെള
േപടിപൂേണ്ടാടിയുഴലും മറിമാനിൻ–
േപടമിഴിെയപ്പഴിച്ചമിഴികെള–
േത്തടുംമധുെമാഴിമാരുമായ് കാർവർണ്ണൻ
പാടിക്കളിക്കുന്ന േകാപ്പുകൾ േതാന്നുന്നു.
ചാേലകളിക്കുന്നേനരം വളതള–

താലികൾ മാലകൾ െപാന്നുംചിലമ്പുകൾ
നാലഞ്ചുെപാന്നരഞ്ഞാണങ്ങൾ േമാതിരം
തങ്ങളിൽതട്ടിയിട്ടങ്ങുെള്ളാെരാച്ചയും,
തിത്തൈത്തെയെന്നാത്തു ൈകത്തളിർത്താളവു-
െമാത്തുകലാശങ്ങൾെക്കാത്തു കാൽത്താളവും,
വിസ്മയംനീെള വിതച്ചു വിതച്ചവ-
െരാത്തിടകൂടീതു പാരിടെമാക്കേവ.
മത്തനാമാന പിടികൾ ചുഴലേവ,
മട്ടലർബാണനും നല്ലാർചുഴലേവ,
മേധ്യ മുഴുമതിതാരകൾ ചൂഴേവ,
മന്ദംകളിക്കുന്നേപാെല പേരശനും
സുന്ദരിമാേരാടിടയിട്ടു കൂടിനാൻ.
എന്നതുമിേപ്പാൾ ശിവശിവ! േതാന്നുന്നു.
വിസ്മയം! വിസ്മയം! േകൾപ്പിൻമാേലാകേര.
കാർമുകിൽ മിന്നലിടകലരുംവണ്ണം
െപാന്മണിമാലയും നീലമണികളും
തമ്മിലിടയിെട മിന്നുന്നേപാെലയും,
െചെമ്മവിടരുന്ന െചങ്കമലങ്ങളിൽ
െവണ്മയിൽ നീലമലർനിരേപാെലയും,
ഒണ്മയാൕനില്ക്കും പുരാനുമങ്ങാനായ-
െപ്പണ്മണിെയാന്നിടയിട്ടും ശിവശിവ!
മമ്മാകളിക്കും കളികേളാേരാതര-
െമന്മനതാരിലുടനുടൻേതാന്നുന്നു.”

ഇങ്ങെന ശ്രീകൃഷ്ണേനാടു രമിച്ചുെകാണ്ടിരിക്കേവ, മങ്കമാരുെട ഹൃദയങ്ങളിൽ അഹ�
ങ്കാരസ്ഫുരണമുണ്ടാകയാൽ,അേദ്ദഹം‘കാനലി’ൽ മറഞ്ഞുകളഞ്ഞു. തത്സമയം േഗാ�
പികമാരിൽനിന്നു െപാങ്ങിയ വിലാപം അത്യന്തം കരുണരസനിർഭരമായിരി�
ക്കുന്നു.

“കണ്ണേനയുേണ്ടാേതാഴീ! കണ്ടുനീ കുയിൽെപേണ്ണ?
കണ്ണിേലേതാന്നുന്നിതു കാർവർണ്ണൻ പൂവലംഗം
കണ്ടാവൂ! പുണർന്നാവൂ! പിെന്നയും മുകർന്നാവൂ”

എന്നിങ്ങെന ഓേരാതരം വിലപിച്ചുെകാണ്ടു് അവർ കാടുേതാറും അേന്വഷിച്ചുനട�
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ന്നു. ഒടുവിൽ അവർ മനമഴിഞ്ഞു്, ഭഗവാെന സ്തുതിച്ചേപ്പാൾ, അേദ്ദഹം വീണ്ടും അവി�
െട ആവിർഭവിച്ചു. അവരുെട സന്താപങ്ങെള എല്ലാം അകറ്റി അവർെക്കല്ലാവർക്കും
ഭഗവാൻ. “എന്നുെടയരികിലു െമന്നുെടയരികിലും” ഉെണ്ടന്നു േതാന്നി.

“മട്ടലർ ബാണൻേകാടിമേട്ടാലും വാണിമാരും
ചട്ടറ്റകളികളിൽ വട്ടമിട്ടവർകൂടി,
കാർവർണ്ണനവരുെട െയാന്നിടയിട്ടുകൂടി,
വാർതകും കളികളിൽ ഗീതങ്ങളുടൻപാടീ,
ശങ്കരാഭരണത്തിൽ പാദങ്ങെളടുത്തേപ്പാൾ,
ശങ്കരാ! ശിവ െയേന്നെചാല്ലീടാവതുമുള്ളു.
േതാടിയും പാടിെക്കാണ്ടു കളിക്കുെമാരുേനരം;
നാടകരീതികളിൽ നടിക്കുെമാരുേനരം;
ൈകത്തളിർ താളെമാത്തുനടക്കുെമാരുേനരം;
കാൽച്ചിലെമ്പാലികളിൽ ക്കലാശെമാരുേനരം;
മുത്തണിമാലകളും േപാർമണികുണ്ഡലങ്ങ-
ളിെത്താഴിൽ കൂെടയാടിെക്കാണ്ടാടുന്നതുേപാെല,
പൂഞ്ചായലഴിഞ്ഞു പൂമാലകൾെപാഴിയേവ,
പങ്കജം െവല്ലും മിഴികൾ മലരേവ,
തഞ്ചത്തിലുതിരും പുഞ്ചിരികൾ ചിതറേവ,
കഞ്ജെത്തെവല്ലും തിരുമുഖങ്ങൾ െതളിയേവ,
ഭംഗിയിലുടൻ തിരുക്കരങ്ങളിളകേവ,
മധുരതരം തരിവളകൾ കിലുങ്ങേവ,
അണിെമയ്യുലഞ്ഞുേപാർമുലകൾ കുലുങ്ങേവ,
മിന്നൽേപാൽമിന്നും െകാടിനടുവു കുലയേവ,
െപാന്മണിയുടഞാണു മിടഞ്ഞുെപാടിയേവ,
െപാെന്നഴുത്തുടയാടെപ്പാന്നിറം മിന്നീടേവ,
താഴ്ചയിൽ ക്കളിച്ചുടൻ കാൽച്ചുവെടടുക്കേവ,
മുഗ്ധഭാവെത്തക്കണ്ടു സിദ്ധന്മാർ വണങ്ങേവ,
ഭക്തന്മാരിതുകണ്ടു നൃത്തങ്ങൾ തുടങ്ങേവ,
വിസ്മയംപൂണ്ടു വിശ്വെമാെക്കയും സുഖിക്കേവ,
ഈവണ്ണം പല പല കാലങ്ങൾ കളിച്ചിതു
കാർവർണ്ണൻ താനു േഗാപസുന്ദരിമാരുംകൂെട.”

കവി ഇവിെട ശ്രീകൃഷ്ണേന േകവലം ഒരു രസികനായിട്ടും േഗാപിമാെര, െവറും സ്ത്രീ�
കളായിട്ടും അല്ല കാണുന്നതു്. “ഉപനിഷത്തുകളാം േഗാപസ്ത്രീകൾ” എന്നു് അേദ്ദഹം
ഒരിടത്തു രൂപണം െചയ്തിരിക്കുന്നതു േനാക്കുക.

“കണ്ണാടിതന്നിൽ നിഴെലടുത്തു മുഖം ജീവ-
െനന്നതു ധരിക്കണം േനാക്കുന്ന മുഖം കൃഷ്ണൻ,
കണ്ണാടിതന്നിൽകണ്ട മുഖത്തിനലങ്കാരം
േവണെമന്നാകിൽ േനാക്കും മുഖത്തിലണിയിേട്ട േശാഭയുണ്ടാവൂ”

എന്നും അേദ്ദഹം പറഞ്ഞിരിക്കന്നു. ഈ കൃതിക്കു നാലു പാദങ്ങളുണ്ടു്. അവയിൽ
ഒന്നും മൂന്നും നാലും പാദങ്ങൾ.
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“അമ്മതന്മടിയിൽവച്ചാേലാലിച്ചീടുംേനര-
‘മമ്മമ്മാ’ വിതുമ്പിപ്പുഞ്ചിരിയും കാണാേകണം.
െകാഞ്ചിെക്കാെണ്ടടുത്തമ്മ ചാഞ്ചാടിച്ചീടുേന്നരം
പുഞ്ചിരിതൂകി ക്കളിക്കുന്നതും കാണാേകണം.
നാലുമൂന്നടിവച്ചു വിയച്ചുനടന്നീടും
കാലെത്ത ബ്ബാലഭാവേമാക്കേവ കാണാേകണം.
അംബുജക്കുരുന്നു ൈകെക്കാണ്ടേയ്യാ െമെല്ലെമെല്ല
അമ്പിളിയമ്മാവാ വാെയന്നതും കാണാേകണം.”

എന്നിങ്ങെന േകകാ വൃത്തത്തിലും രണ്ടാംവൃത്തം കാകളിയിലും എഴുതെപ്പട്ടിരി�
ക്കുന്നു.

ഈ കൃതി പൂന്താനത്തിേന്റതായിരിക്കുേമാ എന്നു സംശയിക്കുന്നു.

21 പൂന്താനം നമ്പൂരി
‘പൂേന്തനാം പല കാവ്യംകണ്ണനു നിേവദിച്ച’ ഒരു പരമ ഭാഗവതനായിരുന്നു പൂന്താ�
നം നമ്പൂതിരി. അേദ്ദഹം എഴുനൂറ്റി മുപ്പതാമാണ്ടിടയ്ക്കു് വള്ളുവനാടുതാലൂക്കിൽ െന�
േന്മനി അംശത്തിൽ ജനിച്ചു. “െതൈങ്കലനാേഥാദയം” മുതലായ കൃതികളുെട കർ�
ത്താവായ ശ്രീ നീലകണ്ഠകവിയായിരിക്കുേമാ? അേദ്ദഹത്തിെന്റ ഗുരു.

“ശ്രീനീലകണ്ഠപദപാംസുലവപ്രസാദാൽ
ശ്രീകൃഷ്ണലീലകളിവണ്ണെമാേരാന്നു േചാേന്നൻ”

എന്നു് ശ്രീകൃഷ്ണകർണ്ണാമൃതത്തിൽ സ്തുതിക്കെപ്പട്ടിരിക്കുന്ന ശ്രീ നീലകണ്ഠനും എഴു�
ത്തച്ഛനാൽ ഹരിനാമകീർത്തനത്തിൽ സംസ്കൃതനായ ശ്രീ നീലകണ്ഠഗുരുവും
ഒരാൾതെന്ന ആയിരിക്കാൻ ഇടയുണ്ടു്. പൂന്താനവും എഴുത്തച്ഛനും സമകാലികന്മാ�
രായിരുന്നുെവന്നുള്ളതിനു സംശയമില്ല.

ഇക്കാലത്തുതേന്ന ഉണ്ടായ ‘മനുഷ്യാലയ ചന്ദ്രിക’ എന്ന സംസ്കൃത ഗ്രന്ഥ�
ത്തിേല.

‘ശ്രീമംഗലാസ്പദസദാശ്രയ നീലകണ്ഠ
േപ്രമപ്രകർഷനിലയസ്സകലാഭിവന്ദ്യ!’

എന്ന പദ്യത്തിൽ സൂചിപ്പിക്കെപ്പട്ടിരിക്കുന്നതു് തിരുമംഗലത്തു നീലകണ്ഠൻ മൂസ്സതാ�
െണന്നു് പ്രസ്തുതഗ്രന്ഥത്തിെന്റ ഒരു വ്യാഖ്യാതാവു പറയുന്നു. തിരുമംഗലം തൃപ്രേങ്ങാ�
ട്ടുേക്ഷത്രത്തിനു സമീപം സ്ഥിതിെചയ്യുന്നുവേത്ര. ഇേദ്ദഹം പൂന്താനത്തിെന്റ ഗുരുവാ�
യിരുന്നിരിക്കാൻ അധികം സാംഗത്യമുണ്ടു്.

‘ശ്രീമൻ മുകുന്ദ ജയ വാമപുരാധിനാഥാ!’ എന്നു് ശ്രീകൃഷ്ണ കർണ്ണാമൃതത്തിൽ
പറഞ്ഞിരിക്കുന്ന വാമപുരാധിനാഥൻ പുനത്തിെന്റ ഗൃഹത്തിനടുത്തുള്ള ‘എടത്തുപു�
റം’ േക്ഷത്രത്തിേല വിഷ്ണുമൂർത്തിയാണു്. ഈ മൂർത്തിയായിരുന്നു പൂന്താനത്തിെന്റ
ഇഷ്ടേദവത.

പൂന്താനേത്തപ്പറ്റി ഒട്ടുവളെര ഐതിഹ്യങ്ങൾ േകട്ടിട്ടുണ്ടു്. അേദ്ദഹം സന്താ�
നേഗാപാലം പാന നിർമ്മിച്ചേശഷം, അതിെന നാരായണ ഭട്ടതിരിേയക്കാണിച്ചു�
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വേത്ര. എന്നാൽ ഭാഷാകവിതയിൽ എന്തു േനാക്കാനിരിക്കുന്നുെവന്നു് അേദ്ദഹം
പുച്ഛിച്ചുകളകയാൽ, ഭക്താഗ്രണിയായ നമ്പൂരി തീവ്രമായ ദുഃഖേത്താടുകൂടി തിരിച്ചു�
േപായി. അന്നുരാത്രി ഭട്ടതിരി ഉറങ്ങിെക്കാണ്ടിരിക്കുേമ്പാൾ ആേരാ ഒരാൾ തട്ടിയു�
ണർത്തീട്ടു്, ആ ഭക്തൻ നിദ്രാഭംഗദുഃഖം അനുഭവിച്ചുെകാണ്ടിരിേക്ക “നീ സുഖമായി
ഉറങ്ങുേന്നാ? ഭട്ടതിരിയുെട വിഭക്തിേയക്കാൾ പൂന്താനത്തിെന്റ ഭക്തിയ്ക്കു മാറ്റുകൂടും.
േവഗംെചന്നു് അയാെള സമാധാനെപ്പടുത്തൂ” എന്നു പറഞ്ഞതായി അേദ്ദഹത്തിനു
േതാന്നി. ഭട്ടതിരി ഉടൻതെന്ന എഴുേന്നറ്റു് പൂന്താനത്തിെന്റ അടുത്തുെചന്നു്, പാന വാ�
ങ്ങി വായിച്ചുേനാക്കി പ്രശംസിക്കയാൽ, നമ്പൂതിരിക്കു വലിയ സമാധാനമായി.

നമ്പൂരി സന്താനേഗാപാലം എഴുതിെക്കാണ്ടിരിക്കേവ, ൈവകുണ്ഠെത്ത എങ്ങ�
െന വർണ്ണിേക്കണ്ടു എന്നറിയാെത വിഷമിച്ചരിക്കുേമ്പാൾ നിദ്രാധീനനായി ഭവിക്ക�
യും മഹാവിഷ്ണു സ്വപ്നത്തിൽ ൈവകുണ്ഠം കാണിച്ചുെകാടുക്കയും െചയ്തതായി േവ�
െറാരു ഐതിഹ്യവും ഉണ്ടു്. സന്താനേഗാപാലത്തിെല ൈവകുണ്ഠവർണ്ണന വളെര
നന്നായിട്ടുണ്ടുതാനും.

േവെറാരു കഥയുള്ളതു് കുേറക്കൂടി രസാവഹമാണു്. ഒരിക്കൽ ഈ നമ്പൂരി ഗു�
രുവായൂർ േക്ഷത്രത്തിൽവച്ചു്, ‘പത്മനാേഭാ മരപ്രഭുഃ’ എന്നുള്ള േസ്താത്രെത്ത െത�
റ്റി ഉച്ചരിച്ചതു േകട്ടുെകാണ്ടിരുന്ന ഒരു വിദ്വാൻ ‘വിഡ്ഢി! മരപ്രഭുവല്ല; അമരപ്രഭുവാ�
ണു്’ എന്നു ആേക്ഷപിച്ചേപ്പാൾ, ‘പിെന്ന മരപ്രഭുവാരാണു്? മരപ്രഭുവും ഞാൻത�
െന്ന’ എെന്നാരു അശരീരി േകാവിലിനുള്ളിൽ നിന്നുണ്ടായിേപാൽ. അതുേകട്ടു് ആ
വിദ്വാൻ വല്ലാെത ലജ്ജിച്ചുേപായേത്ര.

അേദ്ദഹത്തിെന്റ ഭക്തിപാരവശ്യേത്തയും തജ്ജന്യമായ നിർഭയത്വേത്തയും
ഉദാഹരിക്കുന്ന അസംഖ്യം ഐതിഹ്യങ്ങൾ ഉണ്ടു്. ഒരിക്കൽ അേദ്ദഹത്തിെന േകാ�
ഴിേക്കാട്ടുസാമൂതിരിപ്പാടു േകാവിലകേത്തക്കു ക്ഷണിച്ചതനുസരിച്ചു്, അവിെടെച്ചന്നു്
ഏതാനും ദിവസം താമസിച്ചു. അതിനിടയ്ക്കു് സാമൂതിരിപ്പാടു് അേദ്ദഹത്തിെന്റ മാഹാ�
ത്മ്യെത്ത പൂർണ്ണമായി ഗ്രഹിച്ചു്, ഒട്ടുവളെര ധനം ദാനംെചയ്തു. നമ്പൂരി ആ പണ�
വും െകാണ്ട് ഏകാകിയായി ഗുരുവായൂേരക്കു തിരിച്ചു. മാപ്പിളമാരുെട േകന്ദ്രമായ കു�
ണ്ടുെകട്ടിഅങ്ങാടിയിൽ എത്തിയേപ്പാൾ, ഏതാനും രാക്ഷേസാപമന്മാരായ പരിഷ�
കളുെട ൈകയിൽ അകെപ്പട്ടുവേത്ര. ൈകയിൽ ഉണ്ടായിരുന്ന പണക്കിഴി താെഴ�
െവച്ചിട്ടു എവിെട എങ്കിലും ഓടിെപ്പാെയ്ക്കാള്ളാൻ മാപ്പിളമാർ പറഞ്ഞേപ്പാൾ അേദ്ദ�
ഹം പണെത്ത താഴത്തുെവച്ചിട്ടു്, “േവണെമന്നുെണ്ടങ്കിൽ ഈ പണം നിങ്ങൾ എടു�
ത്തുെകാള്ളുക. ഞാൻ ഒരിക്കലും നിങ്ങെളേപ്പടിച്ചു ഓടിേപ്പാകുന്നതല്ല. ൈദവെത്ത
അല്ലാെത മറ്റാെരയും ഞാൻ ഭയെപ്പടാറില്ല” എന്നു ശാന്തമായ സ്വരത്തിൽ പറ�
ഞ്ഞു. ആ മൂഷ്കരന്മാർ ഇതു േകട്ടു് അേദ്ദഹത്തിെന നിഗ്രഹിക്കാൻ ഒരുങ്ങി. അേപ്പാൾ
ആ ഭക്തശിേരാമണി, നിലംപതിച്ചു്

“യാ ത്വരാ െദ്രൗപദീത്രാേണ, യാ ത്വരാ ഗജരക്ഷേണ;
മയ്യാർേത്ത കരുണാമൂർേത്ത! സാ ത്വരാ ക്വ ഗതാ ഹേര!”

എന്ന ഒരു േശ്ലാകം നിർമ്മിച്ചു് ഭക്തദാസനായ ശ്രീകൃഷ്ണെന ധ്യാനിച്ചുെകാണ്ടു തല�
െപാക്കി േനാക്കിയേപ്പാൾ, പന്തം െകാളുത്തിപ്പിടിച്ച അേനകം ൈസനികന്മാരാൽ
അനുഗതനായ ഒരു ൈസന്യാധിപൻ താൻ നിൽക്കുന്ന സ്ഥലേത്തയ്ക്കു വരുന്നതു
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കണ്ടു്, ശ്രീകൃഷ്ണെന്റ കാരുണ്യാതിശയെത്ത സംസ്മരിച്ചു്, അശ്രുക്കൾ തൂകി. മാപ്പിള�
മാരുെട നിഴൽേപാലും കാണാനില്ലാതായി. കരുണാകരേമേനാൻ എന്ന േസനാ�
പതി നമ്പൂരിെയ തിരിച്ചു േകാവിലകത്താക്കുകയും മാപ്പിളമാെര േതടിപ്പിടിച്ചു േവണ്ട�
വിധം ശിക്ഷിക്കുകയുംെചയ്തു.

കൂടല്ലൂർമനയ്ക്കൽെവച്ചുണ്ടായ ഒരു സഹസ്രനാമകാലത്തു ആ മനയ്ക്കേല വിദ്വാ�
നായ മൂസ്സു് ഓത്തില്ലാത്ത പൂന്താനേത്തയും ക്ഷണിച്ചുവരുത്തി കാൽകഴുകിച്ചൂട്ടു നട�
ത്തിയതിെനപ്പറ്റി മറ്റു നമ്പൂരിമാർക്കു ഈർഷ്യേതാന്നി. ബുദ്ധിമാനായ നമ്പൂരി അവ�
െര ഒരു പാഠം പഠിപ്പിക്കാനായി അന്നുച്ചയ്ക്കു് ഒരു ഭാഗവതം വായന നടത്തി. വായന�
ക്കാരൻ പൂന്താനമായിരുന്നു എന്നു പറേയണ്ടതില്ലെല്ലാ. ഭഗവാെന്റ അനന്തകല്യാ�
ണഗുണഗണങ്ങെളപ്പറ്റി ചിന്തിച്ചു ചിന്തിച്ചു്, ഭക്തിസാഗരത്തിൽ നിമഗ്നനായ നമ്പൂ�
രിയുെട ഹൃദയത്തിൽനിന്നു് അമൃതഝരിേപാെല പ്രവഹിച്ച വചഃപ്രസരം േശ്രാതാ�
ക്കെള പരമാനന്ദത്തിൽ ലയിപ്പിച്ചു. വായന തീർന്നേതാടുകൂടി ആഢ്യൻനമ്പൂരിമാ�
രുെട അസൂയയും ദൂെരെത്തറിച്ചുേപായി.

േവെറാരിക്കൽ ഏതാനുംേപേരാടുകൂടി നമ്മുെട നമ്പൂരിയും മറ്റു ചിലരും തൃപ്ര�
ക്കുന്നത്തു് ഉത്സവത്തിനു േപായിരുന്നേത്ര. മിഥുനമാസംമുതൽക്കു് ആറു മാസംവെര
ആ േക്ഷത്രത്തിൽ ആർക്കും േപാകാൻ സാധിക്കയില്ല. കുന്നിൻപുറത്തു സ്ഥിതിെച�
യ്യുന്ന ആ േക്ഷത്രത്തിേലക്കുള്ള വഴി ദുർഗ്ഗമവും ‘ഝില്ലിഝംകാരനാദമണ്ഡിതസിം�
ഹവ്യാഘ്രശല്യാദിമൃഗഗണനിേഷവിതവും’ ആയ ഒരു വനത്തിൽ കൂെട ആയിരുന്നു.
നമ്പൂരിയും കൂട്ടരും ഉത്സവം കഴിഞ്ഞുവീട്ടിേലക്കു തിരിച്ചേപ്പാൾ രാത്രി അധികം ഇരു�
ട്ടി. ഏതാനും വഴി നടന്നുേപാന്ന േശഷം ആണു് നമ്പൂരി തെന്റ ഭാഗവതെത്തപ്പറ്റി
ഓർത്തതു്. അതിെന പിരിഞ്ഞിരിക്കുന്നകാര്യം നമ്പൂരിക്കു വിഷമമായിരുന്നു. ഇനി
എന്താണു് െചയ്ക! നമ്പൂരി തിരിച്ചു േപാവാൻ തെന്ന തീർച്ചെപ്പടുത്തി. കൂട്ടുകാർ വള�
െര തടസ്സംപറഞ്ഞുേനാക്കി. “എനിക്കു് ഒരാപത്തും സംഭവിക്കയില്ല. അഥവാ മരി�
ച്ചുേപായാൽതെന്ന, ഭാഗവതവായന മുടക്കുന്നതിെനക്കാൾ േഭദമേല്ല?” എന്നു പറ�
ഞ്ഞു അേദ്ദഹം േക്ഷത്രത്തിേലക്കു നടന്നു. അവിെട എത്തിയേപ്പാൾ അർദ്ധരാത്രി
കഴിഞ്ഞിരുന്നു. വാതിൽ അല്പം തുറന്നുകിടന്നു. നമ്പൂരി അകത്തുകടന്നേപ്പാൾ കണ്ട�
കാഴ്ച ‘അത്ഭുതമത്ഭുതമത്ഭുതേമ’ എന്നു പറേയണ്ടു. ‘മന്മഥേകാടിസുഷമ’ കലരുന്ന
ഒരു യുവാവു് െസൗന്ദര്യക്കടൽ കടെഞ്ഞടുത്തേതാ എന്നു് ആരും ശങ്കിച്ചുേപാകുന്ന
ഒരു യുവതീരത്നത്തിെന ഭാഗവതം വായിച്ചു േകൾപ്പിച്ചു െകാണ്ടിരുന്നു. നമ്പൂരി സാ�
ലഭഞ്ജികേപാെല നിന്നു േപായി. അവർ വായന നിർത്തിയേപ്പാൾ, നമ്പൂരി മുേമ്പാ�
ട്ടുെചന്നു താണുവണങ്ങിെക്കാണ്ടു ‘അടിയെന്റ ഭാഗവതം തരെണ’ എന്നു പ്രാർത്ഥി�
ച്ചു. ‘നിെന്റ ഭാഗവതഗ്രന്ഥം വടക്കുന്നാഥേക്ഷത്രത്തിെന്റ തൃപ്പടിയിൽ ഇരിപ്പുണ്ടു്. നി�
നക്കു മംഗളം ഭവിക്കെട്ട’ എന്നു അനുഗ്രഹിച്ചിട്ടു് േലാകപിതാക്കളായ പാർവതീപ�
രേമശ്വരന്മാർ അന്തർദ്ധാനംെചയ്തു. പൂന്താനം നമ്പൂരി തെന്റ ഭാഗ്യപരിപാകെത്ത
ഓർത്തു് ആനന്ദതുന്ദിലനായി സ്വഗൃഹത്തിേലക്കു തിരിച്ചു. ആ വനപ്രേദശം സർവർ�
ത്തുരമണീയമായി േതാന്നി. മാർഗ്ഗം െതളിഞ്ഞുകിടന്നു. ഇതുേപാെല േവെറയും പല
ഐതിഹ്യങ്ങൾ േകട്ടിട്ടുള്ളതിെന വിസ്തരഭയത്താൽ ഇവിെട േചർക്കുന്നില്ല.

പൂന്താനത്തിെന്റ ക ൃ തികൾ ശ്രീകൃഷ്ണാകർണ്ണാമൃതം ജ്ഞാനപ്പാന, സന്താന�
േഗാപാലം പാന, ഘനസംഘേസ്താത്രം, പാർത്ഥസാരഥിസ്തവം, ആനന്ദനൃത്തം
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ഇവയാകുന്നു.

22 ശ്രീകൃഷ്ണകർണ്ണാമൃതം
ഈ കൃതി കൃഷ്ണാവതാരകഥെയ േസ്താത്രരൂേപണ വർണ്ണിക്കുന്നു. അക്ലിഷ്ടരചനാ�
െസൗകുമാര്യംെകാണ്ടും ഭക്തിരസപ്രചുരിമെകാണ്ടും ഈ കവിത അത്യുത്തമമാകു�
ന്നു. ഒന്നു രണ്ടു പദ്യങ്ങൾ ഉദ്ധരിക്കുന്നു.

“ചാേഞ്ചറീടുന്ന പിച്ചക്കളികവിണുകിടേന്നാമനൈക്കയുയർത്തി-
ട്ടഞ്ചുംെവേവ്വെറതൃൈക്കവിരലുകൾമലെരെത്താട്ടുകിട്ടാഞ്ഞുമേപ്പാൾ,
കുഞ്ചിപ്പൂൈമമറിഞ്ഞമ്മലരുമളവിലും പുഞ്ചിരിേത്തെഞ്ചാരിഞ്ഞും
കുഞ്ചിൈക്കരണ്ടുമായ്ക്കാട്ടിനഭുവനപേതനിെന്നഞാൻൈകെതാഴുേന്നൻ
മാനത്തമ്മാമെനക്കണ്ടമൃതുെപാഴിയുമക്കണ്ണനുണ്ണിക്കുചിേത്ത
മാനെത്തൈക്കവളർപ്പാനമൃതകിരണനും െമെല്ലേമലിന്നിറങ്ങീ;
മാനിച്ചമ്മയ്ക്കുകാട്ടി പ്രമദപരവശാൽ രണ്ടുൈകെകാണ്ടുമന്ദം
മാനേത്തക്കണ്ടയച്ചീടിന െതാഴിെലാരുനാളാസ്ഥയാകാണ്മേനാഞാൻ.
കുഞ്ചിക്കാലും കരത്താർകുളുർമണിമുഖവും കണ്ണിെലക്കെണ്ണഴുത്തും
കിഞ്ചിൽേപ്പാന്നങ്കുരിക്കും ദശനമുകുളവും കൃഷ്ണ! െചേഞ്ചാരിവായും;
പഞ്ചത്വംവന്നടുക്കുെമ്പാഴുതുമതിമറന്നങ്ങു വീണിടുമേപ്പാ-
െളഞ്ചിേത്തേപാന്നുദിച്ചീടുക തവതിരുെമയ്ക്കുള്ളേകാപ്പുംമുരാേര!
പച്ചക്കെല്ലാത്ത പൂൈമനിറവുമണികഴൽ പല്ലവംെമെല്ലെമേല്ല
െവച്ചീടുേമ്പാൾ വിയച്ചീടിനമധുരിമയും പിച്ചയുംവിശ്വമൂർേത്ത!
മച്ചിേത്തേപാന്നുദിച്ചീടണമതിനുവിേശഷിച്ചു വിജ്ഞാപേയഹം
സച്ചിൽകേല്ലാലേമനീ കൃപതരിക സദാ കൃഷ്ണ കാരുണ്യസിേന്ധാ!
ഉണ്ണിക്കാലും തളേക്കാപ്പുകളുമരയിെലെപ്പാന്നരഞ്ഞാൺ കിഴിഞ്ഞി-
ട്ടുണ്ണിൈക്കെകാെണ്ടാരുണ്ണിപ്പലകയുടെനടുെത്താട്ടുവീണുംനടന്നും;
ഉണ്ണക്കൃഷ്ണൻവരുേമ്പാൾതിരുവയർനിറേയപ്പാലുമുണ്ടാപ്രസാദം
കണ്ണിൽക്കാണാൕവേരണംരഹസിമമകിനാെവങ്കിലും പങ്കജാക്ഷ!”

23 ജ്ഞാനപ്പാന
പൂന്താനത്തിെന്റ ശിശു കിടന്നിരുന്ന പര്യങ്കത്തിന്മീെത, അേദ്ദഹത്തിെന്റ പത്നി
അറിയാെത തെന്റ പുടക ഇട്ടുംെവച്ചു് അടുക്കളേജാലിക്കു േപാകയാൽ, അതു ശ്വാ�
സമ്മുട്ടി മരിച്ചുേപായേത്ര. തന്മൂലമുണ്ടായ ദുഃഖനിവൃത്തിക്കായി രചിച്ച കൃതിയാണു്
“ജ്ഞാനപ്പാന.”

“മാളികമുകേളറിയമന്നെന്റ
േതാളിൽമാറാപ്പുേകറ്റുന്നതുംഭവാൻ
കണ്ടുകണ്ടങ്ങിരിക്കും ജനത്തിെന
ക്കണ്ടിെല്ലന്നുവരുത്തുന്നതുംഭവാൻ
എണ്ണിഎണ്ണിക്കുറയുന്നിതായുസ്സും
മണ്ടിമണ്ടിക്കേരറുന്നുേമാഹവും”

ഇത്യാദി പ്രസിദ്ധമായ ഉപേദശങ്ങെളല്ലാം ജ്ഞാനപ്പാനയിലുള്ളവയാണു്.



39 2.1. സംസ്കൃതപ്രഭാവകാലസാഹിത്യം

24 പാർത്ഥസാരഥിസ്തവം
ഇതു് പൂന്താനത്തിെന്റ ഒരു ഖണ്ഡകൃതിയാകുന്നു. ഒന്നു രണ്ടു േശ്ലാകങ്ങൾ ഉദ്ധരിച്ചു�
െകാള്ളെട്ട.

“െകട്ടിവാർകുഴൽ വകഞ്ഞുപിന്നിലളേകഷുപീലികൾ െതാടുത്തുപൂ-
മ്പട്ടുെകാണ്ടുവടിേവാടുടുത്തുരസി ഹാരമിട്ടുവനമാലയും;
െപാട്ടണിഞ്ഞുനിടിലത്തടത്തിലടൽപാർത്തു പാർത്ഥരഥേമത്യ ച-
മ്മട്ടിമുഷ്ടിയിൽമുറുക്കിനിന്നരുളുമിഷ്ടൈദവതമുപാസ്മേഹ.
െചറ്റഴിഞ്ഞ ചികുേരാൽകരാം െചറിയതാരേകശകലേതാറ്റ തൂ-
െനറ്റിപാടു ചിതറും വിയർപ്പിെലാളിവുറ്റുപാറിന ഘനാളകാം;
ഏറ്റുവാനഭിമുഖീകൃതപ്രതിനവപ്രേതാദനിലയാെമാരൻ-
പുറ്റു കാമപി കൃപാം കിരീടിരഥരത്നദീപകലികാം ഭേജ.”

25 ആനന്ദനൃത്തം
“ആമ്പാടിതന്നിെലാരുണ്ണിയുണ്ടങ്ങെന
ഉണ്ണിെക്കാരുണ്ണിക്കുഴലുമുണ്ടങ്ങെന”

ഇത്യാദി പ്രസിദ്ധമായ കീർത്തനമാണു് ആനന്ദനൃത്തം!

26 സന്താനേഗാപാലം പാന
ഇതു സാമാന്യം ഒരു നല്ല കൃതിയാണു്. ഈ കൃതിയ്ക്കു നാലു പാദങ്ങൾ ഉണ്ടു്. ഇതിെന്റ
പ്രാരംഭത്തിലും കവി തെന്റ ഗുരുവായ ശ്രീ നീലകണ്ഠെന സ്തുതിച്ചുകാണുന്നു. ഒന്നാം�
പാദത്തിൽ, ഒരു ബ്രാഹ്മണൻ, തെന്റ പത്നി പ്രസവിച്ച ഒമ്പതുകുട്ടികളും മരിച്ചുേപാ�
യതു നിമിത്തം ദുഃഖിതനായിട്ടു് ദ്വാരകയിൽെചന്നു് ഭഗവാെന,

“ദുഷ്ടരായ മഹീപാലന്മാരുെട
ദുഷ്ടതെകാണ്ടിവണ്ണേമാേരാതരം
നിഷ്ഠൂരമായ ബാലമരണങ്ങൾ
കഷ്ടമായിട്ടനുഭവിച്ചീടുന്നു.
ശിഷ്ടപാലെനന്നേമ്പാടുഭാവിച്ചു,
കൃഷ്ണെനന്തിനിരുന്നുെഞളിയുന്നു?
പതിനാറുസഹസ്രം മടവാർക്കു
വിടുേവലക്കു നന്നിവെനത്രയും”

എന്നിങ്ങെന അധിേക്ഷപിച്ചിട്ടും അേദ്ദഹം ഒന്നും മിണ്ടാതിരുന്നതിനാൽ അതു േക�
ട്ടുെകാണ്ടിരുന്ന ദുഷ്ടദാവാനലനായ അർജ്ജുനൻ,

“ദൃഷ്ടിവാൾമുനെയാന്നുകലങ്ങേവ
പുഷ്ടേരാഷമവിടെന്നഴുേനറ്റു
ഗാണ്ഡീവെത്തെയടുത്തു വിരേവാെട
ചണ്ഡേവഗം െചറുഞാെണാലിയിട്ടു”

െകാണ്ടു് അവിെട കൂടിയിരുന്ന ജനങ്ങേളാടു്,
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“നാടു രക്ഷിപ്പാനല്ലേയാ ഭൂതേല
നാടുവാഴികളായിട്ടിരിക്കുന്നു?
നാട്ടിലുള്ള പ്രജകെള രക്ഷിപ്പാൻ
ശക്തിേപാരായിെതന്നു വരികിലും
വിപ്രജാതിെയ രക്ഷിക്കെയന്നതു
ക്ഷത്രിയർക്കു കുലധർമ്മമായതു്
ഒന്നിനുംമതി േപാരാെതയുള്ളവർ
െപണ്ണുങ്ങൾക്കു സമെരന്നറിഞ്ഞാലും.
എന്നിരിെക്കയീ യാദവന്മാരിെലാ-
െരണ്ണമില്ല നിരൂപിച്ചുകാണുേമ്പാൾ
എന്നവരിെലാരുത്തനും േതാന്നുന്നി-
ല്ലിന്നീവൃത്താന്തം കഷ്ടെമന്നുള്ളതും
ഭംഗിേക്കാപ്പും ചമയവും െവണ്മയും
നന്നുനന്നുടെനേന്ന പറയാവൂ.”

എന്നു് സഗർവം പറഞ്ഞു്, അടുത്ത പ്രസവത്തിലുണ്ടാകുന്ന കുട്ടിേയ താൻ രക്ഷിച്ചു�
െകാടുക്കുന്നതാെണന്നു ശപഥം െചയ്യുന്നതും ആ വാക്കു േകട്ട ബ്രാഹ്മണൻ,

“എന്തു േഭാഷ! പറയുന്നതിങ്ങെന
കുലയാനത്തലവനിരിക്കെവ
കുഴിയാനമദിക്ക കണക്കിേന”

എന്നു പുച്ഛിച്ചേപ്പാൾ അേദ്ദഹം കുേറെയാെക്ക ആത്മപ്രശംസ െചയ്തേശഷം,
“േപ്രതനാഥെനത്തെന്നയും െവന്നുഞാ-
നായുധത്താെണ കാത്തുതരുന്നുണ്ടു്.
ഇത്ഥമിന്നു പറഞ്ഞതുെചയ്യാകി-
ലത്രയല്ല മഹീസുരാ േകട്ടാലും.
ശക്തിേയറുന്ന ഗാണ്ഡിവേത്താടു വീ-
ണഗ്നിതന്നിൽ മരിക്കുന്നതുണ്ടുഞാൻ”

എന്നു വീണ്ടും വാഗ്ദാനം െചയ്യുന്നതും അടങ്ങിയിരിക്കുന്നു.
രണ്ടാംപാദം വിപ്രപത്നി ഈറ്റില്ലം പ്രാപിക്കുന്നതിേനാടുകൂടി ആരംഭിക്കുന്നു.

പ്രസവം അടുത്തേപ്പാൾ അവളുെട ദുഃഖം അതിരു കവിഞ്ഞു.
“മേധ്യ മേധ്യ െയഴുേന്നറ്റിരിക്കയം-
െമാച്ചയില്ലാഞ്ഞു മാറത്തുതാഡിച്ചും
കത്തിക്കാളുന്ന കാട്ടുതീയിൽവീണു
ബദ്ധെപ്പെട്ടാരുമാൻൈപതെലന്നേപാൽ”

‘വാട്ടംേചരുന്ന തെന്റ പ്രിയപത്നിേയ’ ആ ബ്രാഹ്മണൻ അർജ്ജുനെന്റ ശപഥെത്ത
അനുസ്മരിപ്പിച്ചു സമാധാനെപ്പടുത്തുവാൻ േനാക്കി. എന്നാൽ ശ്രീകൃഷ്ണേനാ ബലഭ�
ദ്രേനാ പ്രദ്യുൔനാദികേളാ അർജ്ജുനെന സഹായിക്കാൻ ഒരുെമ്പട്ടു കാണാത്തതു�
െകാണ്ടു് അവൾക്കു ൈധര്യമുണ്ടായില്ല.

“ആഴിവർണ്ണൻ തിരുമനക്കാമ്പിങ്കൽ
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ൈവഷമ്യം െചറുതുെണ്ടന്നു നിർണ്ണയം
ഭക്തവത്സലനല്ലായ്കിെലന്നുേമ
യിെത്താഴില്ക്കുശ്രമിക്കുേമാ ഭർത്താേവ”

എന്നു അവൾ സസേന്ദഹം പറഞ്ഞേപ്പാൾ,

“പരമാർത്ഥം നിരൂപിക്കാൻ കൃഷ്ണനും
ജിഷ്ണുവുെമാരുേഭദമിേല്ലതുേമ”

എന്നു പറഞ്ഞു ബ്രാഹ്മണൻ അവെള സമാശ്വസിപ്പിച്ചു. എങ്കിലും അേദ്ദഹം േനർച്ച�
കൾ പലതും െചയ്യാതിരുന്നില്ല. വിപ്രപത്നിക്കു പ്രസവേവദന തുടങ്ങിയേപ്പാൾ അർ�
ജ്ജുനൻ,

“ഗാണ്ഡീവം വില്ലുമാശുകുലേയറ്റീ
പ്പാവകഭഗവാൻ െകാടുത്തീടിേനാ-
രാവനാഴികയും മുറുക്കീടിനാൻ;
സ്വർണ്ണപുഷ്പങ്ങളാം ചില ബാണങ്ങ
േളാർേണ്ണാജാക്ഷെന ധ്യാനിെച്ചടുത്തുടൻ
ബാണെമയ്തു വലംെവച്ചു ഭൂമിയിൽ
താണുകൂപ്പിെത്താഴുതുവിേശഷിച്ചും
ബാണം മൂന്നുെമടുത്തുെതാടുെത്തയ്തു
േദ്രാണാചാര്യേനയും കരുതീടിനാൻ”

എന്നിട്ടു് ഒരു ബാണകൂടം നിർമ്മിച്ചു ഈറ്റില്ലെത്ത രക്ഷിക്കുന്നതിനായി,

“മന്ദിരത്തിൻപുറെത്താരുഭാഗത്തു
സിന്ധുേരന്ദ്രെനേപ്പാെല നിന്നീടിനാൻ”

എന്നാൽ ഇത്തവണ പ്രസവിച്ച ശിശുവിെന്റ ശരീരംേപാലും ബ്രാഹ്മണനു കിട്ടി�
യില്ല. അതുെകാണ്ടു ദുഃഖിതനായ അഗ്നിേഹാത്രി ‘അഗ്നിേപാെല ജ്വലിേച്ചാരു കാ�
ന്തിപൂണ്ടു്’

“തീയ്യിൽ െചല്ലു നിൻ ഗാണ്ഡീവവും നീയും
ദുര്യശസ്സിനു പാത്രൻ നീയർജ്ജുനാ
ആനേപാെല മദിച്ചുപറഞ്ഞുനീ
നാണംെകട്ടതു േനെരന്നു കല്പിച്ച”

താൻ ഒരു േഭാഷൻതെന്നയാെണന്നും മറ്റും പരുഷമായി ഒട്ടുവളെര അധിേക്ഷപിച്ചു.
അതു േകട്ടു വർദ്ധിതെപൗരുഷനായ അർജ്ജുനൻ േനെര അന്തകപുരിയിേലക്കു പു�
റെപ്പടുന്നേതാടുകൂടി രണ്ടാംപാദം അവസാനിക്കുന്നു. അന്തകപുരിയിൽ െചന്നേന്വ�
ഷിച്ചതിൽ,

“എെന്റ കിങ്കരന്മാരുമീബാലെന
െക്കാണ്ടുേപാന്നീലനിർണ്ണയം നിർണ്ണയം
ശങ്കയുണ്ടു മനസ്സിെലന്നാകിേലാ
ശങ്കിേക്കണ്ട നരകങ്ങെളാെക്കയും”



േകരള ഭാഷാസാഹിത്യചരിത്രം 2 42

േനാക്കുക എന്നു് പിതൃപതി െചാന്നതനുസരിച്ചു് അർജ്ജുനൻ എല്ലായിടത്തും േനാ�
ക്കി; എന്നാൽ ഒരിടത്തും വിപ്രബാലെനക്കണ്ടില്ല. അതുെകാണ്ടു് അേദ്ദഹം അവിെട�
നിന്നു് സ്വർഗ്ഗത്തിലും പാതാളത്തിലും ഒെക്കെച്ചന്നു അേന്വഷണം നടത്തി. ശ്രമങ്ങ�
െളല്ലാം വന്ധ്യമായി പരിണമിക്കയാൽ ഇനി തീയിൽചാടി മരിക്കേയ നിർവാഹമു�
ള്ളു എന്നുറച്ചുെകാണ്ടു് അഗ്നികുണ്ഡം നിർമ്മിച്ചു.

‘അർജ്ജുനെന്റ വിേശഷെത്ത ൈവകാെത അച്ഛേനാടറിയിേക്കണെമന്നിട്ടു
സ്വർഗ്ഗേലാകേത്തെക്കന്ന കണക്കിെന’ അഗ്നിജ്വാലകൾ നിർഗ്ഗമിച്ചു.

“ബ്രഹ്മജ്ഞാനമുദിക്കുന്നേനരത്ത-
ക്കർമ്മവാസനനീങ്ങും കണക്കിേന
അംബരേത്താെടാരുമിച്ചു കത്തുേമ്പാൾ
ധൂമെമാക്കയും നീങ്ങിക്രമത്താേല”

അഗ്നിയിൽ ചാടാെനാരുെമ്പട്ട അർജ്ജുനെന്റ അേപ്പാഴെത്ത ഭാവം കവി ഹൃ�
ദയംഗമമായി വർണ്ണിച്ചിരിക്കുന്നു.

“അഴേകാെടാരു െപായ്കയിൽെചന്നുടൻ
മുഴുകിപ്പരിശുദ്ധി വരുത്തിനാൻ.
വിലസീടുന്ന പാണിതലങ്ങളിൽ
തുളസീദളംെകാണ്ടു നിറച്ചുേത
കുലവില്ലും ചുമലിെലടുത്തുനി-
ർമ്മലമാെയാരു മാറ്റുമുടുത്തുടൻ,
കിഴിഞ്ഞീടിനവാർകുഴൽതന്നില-
െങ്ങാഴുകീടുന്ന വാരികണങ്ങളും,
ഹർഷാശ്രു വഴിഞ്ഞു നിറെഞ്ഞാരു
വരിനീണ്ടവിേലാചനഭംഗിയും,
കൃഷ്ണനാമം ജപിക്കുന്നേനരത്ത-
െങ്ങാെട്ടാട്ടുകാണും ദന്തദ്യുതികളും”

കവി പറഞ്ഞിട്ടുള്ളതുേപാെല ‘അതിേമാഹനെമേന്ന പറയാവൂ’ അല്പേനരം അേദ്ദ�
ഹം ധ്യാനത്തിൽ മുഴുകി നിന്നു. തത്സമയം,

“ഇക്കാണാകിയ വിശ്വമേശഷവും
ഉൾക്കരളിലുദിെച്ചാരു തത്വവും
അക്ഷീണമായ ഭാസ്ക്കരബിംബവു-
മേഗ്ര കാണുേന്നാരഗ്നിഭഗവാനും,
മൂർത്തി മൂന്നിന്നുമൂന്നായ േവദവും,
സത്യവാസിയാം ശ്രീ ഗുരുനാഥനും,
താനുേമതുേമ േഭദമിെല്ലെന്നാരു”

ജ്ഞാനം ധനഞ്ജയെന്റ ഉള്ളിൽ ഉറച്ചു.
‘അേന്നരം ജഗദാശ്രയനാം മുകിൽ വർണ്ണൻ,’ ‘വാജിേമധമഹാമഖശാല�

യിൽ’ നിന്നു് െഞട്ടിെയഴുേന്നറ്റു്, ‘കണ്ണീർ നിറഞ്ഞുടനിടെനഞ്ഞു വിറച്ചു’ െകാണ്ടു്
ആ സ്ഥലേത്തയ്ക്കു എഴുന്നരുളിയിട്ടു് അർജ്ജുനെന ഈ സാഹസകർമ്മത്തിൽനി�
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ന്നു് വിരമിപ്പിച്ചു. അനന്തരം അേദ്ദഹം വിപ്രബാലന്മാെര വീണ്ടുെകാണ്ടുവരാനായി
ൈവകുണ്ഠത്തിേലക്കു പുറെപ്പടുന്നതിേനാടുകൂടി മൂന്നാംപാദവും അവസാനിക്കുന്നു.

അവർ അത്ഭുതകരമായ പേല കാഴ്ചകൾ കണ്ടു കണ്ടു്, ഒടുവിൽ ൈവകുണ്ഠ�
ത്തിെലത്തി.

“അേന്നരെത്താരു നൂറുനൂറായിരം
പൂർണ്ണചന്ദ്രന്മാർ വന്നുദിക്കുംേപാെല, 
ദൂരത്താമ്മാറു കാണായിതന്നുെട
കാരണമാെയാരാനന്ദേതജസ്സും

* * *

* * *
വിശ്വസാക്ഷിയായ് സത്യമായ് നിത്യമായ്
സച്ചിദാനന്ദമായ പരബ്രഹ്മം
കണ്ടുകണ്ടങ്ങിരിക്കേവ കൃഷ്ണന്മാർ
കണ്ടുൈവകുണ്ഠേലാകമതിൽ തേന്ന
പത്തുനൂറു സഹസ്ര കിരണന്മാർ
ബദ്ധേമാദമുദിക്കും കണക്കിേന,
നിരക്കേവ വിളങ്ങീടും താഴിക-
ക്കുടങ്ങളതി ദൂരത്തു കാണായി.” (ഇത്യാദി)

ശ്രീകൃഷ്ണൻ വിപ്രബാലന്മാെര വീണ്ടുെകാണ്ടുവന്നു് െകാടുത്തു് അർജ്ജുനെന്റ സത്യ�
െത്ത നിറേവറ്റിയതു വെരയാണു് കഥ.

27 കിരാതം ഹംസപ്പാട്ടു്
അച്ചടിച്ചിട്ടിെല്ലന്നു േതാന്നുന്ന കവിത സാമാന്യം നന്നു്. ഗ്രന്ഥകർത്താവാെരന്നു നി�
ശ്ചയമില്ല.

28 പ്രഹ്ളാദചരിതം ഹംസപ്പാട്ടു്
ഈ കൃതി വക്ഷ്യമാണമായ വിഷ്ണുഗീതഹംസപ്പാട്ടിെന്റ ഒരു ഭാഗമാകുന്നു. തൽകർ�
ത്താവു് േചന്നമംഗലത്തുകാരനായിരിക്കാെമന്നു്,

‘നരനികരനരകഹരനരവവരശായിയാം
നാരസിംഹാത്മാ ജയന്താലേയശ്വരെന’

പ്രഹ്ളാദചരിതാരംഭത്തിലും, വിഷ്ണുഗീതാരംഭത്തിലും പ്രശംസിച്ചിരിക്കുന്നതിൽ നി�
ന്നൂഹിക്കാം. അതിനുംപുറെമ കവി, ശ്രീകുേബരെനന്ന പാലിയത്തച്ഛെന്റ ഒരു
ആശ്രിതനായിരുന്നുെവന്നു്,

‘ശ്രീകുേബരാഖ്യനാം പാലിയാധീശെന’ വാഴ്ത്തീട്ടുള്ളതിൽ നിന്നു ഗ്രഹിക്കാവുന്ന�
താണു്. പത്താം ശതകത്തിൽ േചന്നമംഗലത്തുകാരനായ ഒരു രാമപാണിവാദൻ
ജീവിച്ചിരുന്നുെവന്നും അേദ്ദഹം േചന്നമംഗലെത്ത വിഷ്ണുമൂർത്തിേയപ്പറ്റി ഒരു േസ്താ�
ത്രവും രാഘവീയം എെന്നാരു കാവ്യവും രചിച്ചിട്ടുെണ്ടന്നും പ്രഹ്ളാദചരിതം അേദ്ദ�
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ഹത്തിെന്റ കൃതിയായിരിക്കുേമാ എന്നും തൽപ്രസാധകനായ ഉള്ളൂർ മി. എസ്. പര�
േമശ്വരയ്യർ ശങ്കിക്കുന്നു.

രാഘവീയകർത്താവു് ആെരന്നു നമുക്കു അറിവാൻ യാെതാരു പ്രയാസവുമില്ല.
ആ കാവ്യത്തിൽ, ‘ശ്രീനാരായണഭട്ടപാദഗുരുപാദാനാം പ്രസാേദാദയാൽ’ എന്നു
പ്രസ്താവിച്ചു കാണുന്നതു െകാണ്ടു് കവി ഒരു നാരായണഭട്ടതിരിയുെട ശിഷ്യനാെണ�
ന്നു തീർച്ചയാണെല്ലാ. ഈ കവിതേന്ന അംബരനദീശവിഷ്ണുേസ്താത്രം എെന്നാരു
ശതകവും സീതാരാഘവാദിനാടകങ്ങളും രചിച്ചിട്ടുണ്ടു്. അവയിലും നാരായണഭട്ടപാ�
ദസ്തുതി കാണുന്നു.

“ഭൂേതഷു സർേവഷ്വപിനിർവിേശഷംഭൂയസ്തരാമാഹിത കാരുണീകം
ഭൂേദവതാമംബരവാഹിനീശം ശ്രീേദവനാരായണമാശ്രയാമാഃ”

എന്ന പദ്യം അേദ്ദഹം െചമ്പകേശ്ശരി രാജാവിെന്റ ആശ്രിതനായിരുന്നു എന്നുള്ളതി�
നു ലക്ഷ്യമാണേല്ലാ. പ്രസ്തുത േസ്താത്രതല്ലജത്തിെന്റ അവസാനത്തിൽ

ശ്രീനാരായണഭട്ടപാദരജസാ കാരുണ്യവാരാന്നിേധ-
ർഗ്ഗാർഭാദുത്ഭവിഭിശ് ശുൈഭമധുരി പുേസ്താത്രക്ഷൈരെമൗക്തിൈത
രാമേണ ഗ്രഥിതാമിമാമവിരതേയഃ േശ്ലാകസ്വാരസ്രജം
കേണ്ഠ േലാേയതി പ്രയാസിതികൃതീമർത്ത്യസ്സവിേഷ്ണാഃ പദം

‘രാമപാണിവാദവിരചിതം അംബരനദീശേസ്താത്രം സമാപ്തം’ എന്നും കാണുന്നുണ്ടു്.
ഇനി നമുക്കു സീതാരാഘവീയം നാടകം േനാക്കുക. അതിെന്റ പ്രസ്താവനയിൽ,

“ശ്രീനാരായണഭട്ടപാദകരുണാ പീയുഷ ഗണ്ഡൂഷണാ
ദിഷ്ടാംപുഷ്ടി മുൈപതി യസ്യകവിതാ കല്പദ്രുബീജാങ്കുരഃ
രാേമാ നാമ സ പാണിവാദകുലജ സ്തസ്യപ്രഭൂതം ഫലം
സീതാരാഘവനാടകം രസമയം സഭ്യാർത്ഥമഭ്യാഗമൽ”

എന്നും,
“അധിസ്യാനന്ദൂരം ജയതിജഗതീപാലനപരാ
പരം േജ്യാതിശ്ശീതദ്യുതിധവളേശഷാഹിശയനം
യദന്തസ്സന്തസ്തദഖില നൃപതീനാന്നതുപരം
സുരാണാമപ്യുൈച്ചരധിവസതിമാർത്താണ്ഡനൃപതിഃ”

എന്നും കാണുന്നതുെകാണ്ടു് ഈ രാമപാണിവാദൻ കുഞ്ചൻനമ്പ്യാരു തെന്ന
എെന്നാരൂഹത്തിനു വഴി കിട്ടുന്നു. മാർത്താണ്ഡവർമ്മ രാജാവിെന ‘പത്മനാഭസ�
മർപ്പിതസമസ്തനിജവിഭവ’നായി പ്രസ്താവിച്ചിട്ടുമുണ്ടേല്ലാ. െചമ്പകേശരി രാജാവി�
േനയും പിന്നീടു മാർത്താണ്ഡവർമ്മ രാജാവിേനയും ആശ്രയിച്ചു ജീവിച്ചതായ ഒരു
രാമൻനമ്പ്യാെര മാത്രേമ നാം അറിയുന്നുള്ളു. നമ്പ്യാരുെട ഗുരുവായി ഒരു െതേക്ക�
ടത്തു ഭട്ടതിരി ഉണ്ടായിരുന്നതായി ഒരു ഐത്യഹ്യവുമുണ്ടേല്ലാ. ആ ഭട്ടതിരി ആയി�
രിക്കണം ഇതിൽ സംസ്കൃതനായ നാരായണഭട്ടപാദൻ.

കുഞ്ചൻനമ്പ്യാരുെട േപരു ‘രാമൻ’ എന്നായിരുന്നു എന്നുള്ളതിേനപ്പറ്റി സംശ�
യിപ്പാെനാന്നുമില്ല. ഒരു പഞ്ചതന്ത്രഗ്രന്ഥത്തിെന്റ അവസാനത്തിൽ,

‘പഞ്ചതന്ത്രം നീതിശാസ്ത്രം ഭാഷയാസന്നിേവശിതം
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രാേമന പാണിവാേദന ബാലാനാം േബാധേഹതേവ
ശ്രീമദംബര വാഹിന്യാം ധാമനിസ് ഫുടമുല്ലസൽ
ശ്രീവാസുേദേവാ ഭഗവാൻ േശ്രയേസ േബാഭവിതു നഃ’

എന്നു കാണുന്നുണ്ട്. അതിനുംപുറേമ വഞ്ചിമഹാരാജാവു് ഏെതങ്കിലും സ്ഥാവര�
മായ വസ്തുവിൽ ഉറപ്പിക്കണം എന്നു അരുളിെച്ചയ്തിട നമ്പ്യാർക്കു നല്കിയ പണക്കിഴി�
െകാണ്ടു് ആ വിരക്തകവി കിള്ളിക്കുറിശ്ശിമംഗലത്തു ഒരു ബലിക്കല്പുര തീർപ്പിക്കയും
അതിൽ,

“ശ്രീബലിപ്രസ്തരശ്ശംേഭാ ശ് ശ്രീശുകാലയ വാസിനഃ
രാേമണപാണിവാേദന കാരിേതാ ഭുതേയ ധ്രുവം.”

എന്നു െകാത്തിക്കയും െചയ്തിട്ടുണ്ടു്.
പ്രഹ്ളാദചരിതത്തിെന്റ കർത്താവു് കുഞ്ചൻനമ്പ്യാരായിരിക്കാൻ ഇടയില്ല.

അേദ്ദഹം പാലിയത്തച്ഛെന ആശ്രയിച്ചു ജീവിച്ചിരുന്നതായി ഒരു െതളിവുമില്ലേല്ലാ.
വിഷ്ണുഗീതയിൽ നമ്പ്യാരുെട ൈശലി കണികാണ്മാനിെല്ലന്നും നമുക്കു കാണാം. ശ്രീ�
കൃഷ്ണവിലാസകാവ്യത്തിെന്റ വ്യാഖ്യാതാവായി ഒരു രാമൻനമ്പ്യാരുള്ളതായി നമുക്കു്
അറിയാം. അേദ്ദഹവും ഒരു ശ്രീനാരായണഭൂസുരെന്റ ശിഷ്യനായിരുന്നുെവങ്കിലും കു�
ഞ്ചൻനമ്പ്യാരിൽ നിന്നു ഭിന്നനാെണന്നു േതാന്നുന്നു. േചന്നമംഗലത്തുകാരനായിരു�
െന്നന്നും േതാന്നുന്നില്ല. േവെറാരു രാമപാതിവാദനുള്ളതുരാമപഞ്ചശതിയുെടവ്യാ�
ഖ്യാതാവാണു്. അേദ്ദഹമായിരിക്കുേമാ പ്രഹ്ളാദചരിതത്തിെന്റ കർത്താെവന്നു നി�
ശ്ചയമില്ല. എഴുത്തച്ഛനാകുന്ന കവി ഭാസ്കരെന്റ പ്രചണ്ഡേജ്യാതിസ്സിനാൽ വിലുപ്മ�
ഭാസ്സായി തീർന്ന ഏേതാ ഒരു കവിതാരം രചിച്ചതാണു് ഈ കൃതി എന്നു മാത്രേമ
തല്ക്കാലം പറവാൻ നിവൃത്തിയുള്ളു.

പ്രഹ്ളാദചരിതം ഒരു മേനാഹരമായ െചറുകാവ്യമാകുന്നു. അദിതിയുെട ‘സുത�
നനുജനതി കഠിനമാനസനായ’ ഹിരണ്യകശിപു എന്ന അസുരൻ ‘അഗ്രജാപായം
ഗ്രഹിച്ച’ ഉടെന വിശ്വം മുഴുവനും ആക്രമിച്ചു കീഴടക്കുന്നതിനായി നിശ്ചയിച്ചു. ഉേദ്ദ�
ശം നിർവഹിക്കുന്നതിനു േവണ്ടി ‘േഗാകർണ്ണെമന്നുള്ള പുണ്യേദവാലയം’ പ്രാപിച്ചു്
അയാൾ തപസ്സുെചയ്തു തുടങ്ങി.

“മുനികളുെട നടുവിലുടനിരുപുറവുമാദരാൽ
മുന്നിലും പിന്നിലും തീെയരിച്ചീടിനാൻ.
കുളിനിയമമനുദിനവുമവനു കുറവില്ലേഹാ
കുറ്റം െവടിഞ്ഞു തുടങ്ങീ മഹാവ്രതം.
അശനമപി ശയനമഹി നഹി, കൃശശരീരനാ-
യർച്ചനം ധ്യാനം ജപം തുടങ്ങീടിനാൻ.
കരളിെലാരു ചലനമതുമവനു നഹി കാൽക്ഷണം
കാറ്റും മഴയും െവയിലുേമറ്റീടിനാൻ.
മരവിരിയുമഥജടയുമതിവിമല ഭസ്മവും
മാറാതലങ്കാരമാക്കിവാണീടിനാൻ.
അവനുടയ ജടയിലുടനനവധിലതാജാല-
മാകേവ ചുറ്റിപ്പടർന്നു പതുക്കേവ
പലവകയിലവനുടയ ശിരസി പരിേചാടുടൻ
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പക്ഷികൾ കൂടു ചമച്ചു കൂടീടിനാർ.
പുനരചലവരനുടയ തടമതിൽ ഹിരണ്യെന-
പ്പുറ്റുകൾ ചുറ്റും നിറ ഞ്ഞു മറച്ചിതു.
അരവകുലമവനുടയ മുടിയിലിടകൂടിനി-
ന്നാടിക്കളിക്കുന്നു കൂട്ടേമാേട മുദാ.
കതിരവനിലധികതരമവനുെടയ േതജസാ
കാളുന്നു കത്തിജ്വലിച്ചു ദിഗന്തരം.”

ഇങ്ങെന തീവ്രമായ തപം െചയ്തുെകാണ്ടിരിക്കേവ, ബ്രഹ്മാവു് പ്രത്യക്ഷെപ്പട്ടിട്ടു്,
‘ഇരവുമഥ പകലുമുടനടിയേന’ ആരുംതേന്ന വധിക്കരുെതന്നു മാത്രമല്ല

‘അസിമുസലശരപരിഘ പരശു ഗദയാദിയാമായുധ’ങ്ങളാൽ താൻ അവധ്യനായി�
രിക്കണെമന്നും അയാൾ പ്രാർത്ഥിച്ചതനുസരിച്ചു് ആ വരം നൽകിയതിനുേശഷം
അേദ്ദഹം തിേരാധാനം െചയ്തു. അനന്തരം ഈ അസുരെന്റ പരാക്രമം നിമിത്തം
േദവകൾ എല്ലാവരും സ്ഥാനഭ്രഷ്ടരായ് ചമഞ്ഞു. അവൻ ദുർമ്മദാന്ധ്യം നിമിത്തം
‘ഉരഗവരശയനനുെട പുരവരമണഞ്ഞുടൻ’ തിരക്കിത്തുടങ്ങിയേപ്പാൾ സർവജ്ഞ�
നായ ഭഗവാൻ അവെന്റ മനസ്സിൽ ആേവശിച്ചു് ഒളിച്ചുകളയുകയാൽ,

“അജിതനിഹ വിജിതനീതികലുഷമതിനിശ്ചയി-
ച്ചാശു മദംപൂണ്ടു േപാന്നമ്മഹാസുരൻ

* * *
തൽപുരംപൂക്കു സുഖിച്ചു വാണീടിനാൻ.”

അങ്ങെന ഇരിെക്ക അയാളുെട പത്നികളിൽെവച്ചു മൂത്തവൾ ഗർഭം ധരിക്കയും,
‘നരകരിപു ചരണതല കമലമധുഭൃംഗമാം’ നാരദൻ അവിെടെചന്നു് സൂത്രത്തിൽ
ഗർഭസ്ഥമായ ശിശുവിനു് ജ്ഞാേനാപേദശങ്ങൾ െചയ്കയും െചയ്തു. തന്നിമിത്തം ആ
കുട്ടി ജനിച്ച അന്നുമുതേല്ക്ക വിഷ്ണുഭക്തനായിത്തീർന്നു. ആ ശിശുവേത്ര വിഷ്ണുഭക്താഗ്ര�
ണിയായ പ്രഹ്ലാദൻ. പ്രഹ്ലാദെന്റ ൈശശവെത്ത കവി ഇങ്ങെനവർണ്ണിക്കുന്നു.

“മധുമഥനനുെട മകുടകടകമണികുണ്ഡലം
മഞ്ജീരഹാരം വനമാലെകൗസ്തുഭം
ശരദമലശശിസദൃശവദനമൃദുഹാസവും
ശംഖു ചക്രം ഗദാ പേങ്കരുഹങ്ങളും,
കനകരുചിവസനമതുമനഘമണികാഞ്ചിയും.
കാളേമഘാഭം കേളബരാേഭാഗവും,
അടികമല വടിവുമവനനവരതമാദരാ-
ലാശയം തന്നിലുറപ്പിച്ചു േമവിനാൻ”

ഹിരണ്യകശിപു ഈ കുട്ടിേയ അഞ്ചുവയസ്സു തികഞ്ഞ ഉടേന തെന്ന ൈദത്യധർമ്മം
ഗ്രഹിപ്പിക്കുന്നതീനായി ഗുരുവിേന ഏൾപ്പിച്ചു. എന്നാൽ അവൻ,

“അസുരനയമശുഭമിദെമന്നവൻ െചാല്ലിനാ-
നാസുരസിദ്ധാന്തെമാന്നും ഗ്രഹിച്ചീല.”

േനെരമറിച്ചു്,
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“നരകരിപുചരണയുഗ ഭജനസുഖെമന്നിേയ
നന്നല്ല മെറ്റാന്നുെമന്നുറച്ചീടിനാൻ.”

ഒരുദിവസം അസുരാധിപതി തെന്റ പുത്രേന അരികിൽ വിളിച്ചു്,
“ഓമൽക്കുമാരക! െചാെല്ലേടാ നന്ദന
സരസമിഹ ഗുരുവിെനാടു പലവക പഠിച്ചതിൽ
സാരെമന്നുണ്ണി ഗ്രഹിച്ചതിെന്നെന്തേടാ?”

എന്നു േചാദിച്ചു. ‘സാരംഗ്രഹിച്ചതു വിഷ്ണുപാദാർച്ചനം’ എന്നുള്ള മറുപടി േകട്ടേപ്പാൾ,
അവൻ, രണ്ടുൈകെകാണ്ടും േശ്രാത്രങ്ങൾ െപാത്തിയിട്ടു്, പുത്രേന തലമുടിക്കു പിടി�
ച്ചു നിലത്തിടുകയും െതരുെതെരത്താഡിക്കയും െചയ്തുെവങ്കിലും,

നരകമുരമധുമഥന! വരദ കരുണാനിേധ!
നാരായണാനന്ത േഗാവിന്ദ മാധവ!

എന്നുള്ള തിരുനാമങ്ങെള ആ ബാലകെന്റ നാവിൽനിന്നും െപാങ്ങിയുള്ളു. പിന്നീ�
ടു് ആ ദുഷ്ടനായ അസുരൻ പ്രഹ്ളാദെന അപായെപ്പടുത്തുന്നതിനു കഴിയുന്ന ശ്രമ�
ങ്ങൾ എല്ലാംെചയ്തു. എന്നാൽ ഒന്നും ഫലിച്ചില്ല. പ്രഹ്ലാദെന്റ ഭക്തി ഉത്തേരാത്ത�
രം വർദ്ധിച്ചുവന്നേതയുള്ളു. ഒടുവിൽ ഒരു ദിവസം ഹിരണ്യകശിപു ആചാര്യമന്ദിര�
ത്തിൽെചന്നു് അസിലത ഉയർത്തിെക്കാണ്ടു് ‘ഇേപ്പാൾ നിനക്കു് ആരാണു് തുണ കാ�
ണേട്ട’ എന്നു പ്രഹ്ളാദേനാടു പറഞ്ഞേപ്പാൾ, അേദ്ദഹം ഇങ്ങെന പ്രതിവചിച്ചു.

“ഇന്ദിരാനാഥൻ ജഗന്നാഥനാശ്രയം
അറിക മമ ജനക പുനരഖിലജനങ്ങൾക്കു-
മങ്ങിന്നമുക്കുമസ്സ്വാമിതാനാശ്രയം” 

അതു േകട്ടേപ്പാൾ

“പറക തവ മുരമഥനെനവിെടയങ്ങുണ്ടുേപാൽ”

എന്നായി അസുരാധിപതിയുെട േചാദ്യം.
“മമ വപുഷി തവ വപുഷി സുരവരവപുസ്സിലും
മറ്റും പദാർത്ഥങ്ങളിെലാെക്കയുണ്ടീശ്വരൻ”

എന്നു പുത്രൻ മറുപടി പറഞ്ഞു.
“സ്തുതിവചനമിദമഖില ഭജിതനവെനങ്കിലി-
ത്തൂണിേന്മലുേണ്ടാ? പറക നീ നന്ദന!”

എന്നു പിതാവു് ഗർജ്ജച്ചു.
“തുഹിനകരതുലിതമുഖനഖിലഭുവനങ്ങൾക്കു
തൂണായതും സ്വാമിതാെനന്നു പുത്രൻ” സൈധര്യം പറയേവ,

“തവഭജനപതിയുടയശിരസി വിരേവാടു ഞാൻ
താഡനം െചയ്യുന്നു കണ്ടാലുമാശു നീ”

എന്നു പറഞ്ഞിട്ടു് അസുരൻ തൂണിേന ഒന്നു െവട്ടി. അെപ്പാഴെത്ത അവസ്ഥ കവി
ഹൃദ്യമായി വർണ്ണിച്ചിരിക്കുന്നു.



േകരള ഭാഷാസാഹിത്യചരിത്രം 2 48

“തദനു ഘനനിനദെമാടു സദൃശെമാരു ശബ്ദമാ-
സ്തംഭത്തിനുള്ളിൽനിന്നുണ്ടായി തൽക്ഷണം.
അസുരപടുപടകളതികിടുകിട വിറച്ചുേപാ-
യാകാശരംഗം നിറഞ്ഞു കവിഞ്ഞിതു.
കുലഗിരകളുെട ശിഖരമിടി െപാടിതകർന്നുേപായ്
കുംഭീശ്വരന്മാർ ഭയെപ്പട്ടു മണ്ടിനാർ.
മുനികളുെട നടുവിലഥ മരുവിനവിരിഞ്ചനും
േമാഹിച്ചു താഴത്തു വീണുേപായഞ്ജസാ
നിരതിശയപരുഷമതി ദിതിജകുലചുംഗവൻ
നീളേവേനാക്കിത്രസിച്ചു നില്ക്കുംവിെധൗ,
തരുണതരതുഹിനഗിരി വിപുലെമാരുവിഗ്രഹം സ്തംഭംപിളർന്നു കിളർന്നു കാണാ�
ൕവവന്നു.
വലിയ ഗിരിശിഖരസമമതിവികടവക്ത്രവും,
വട്ടം തുറിച്ചു മിഴിച്ച േനത്രങ്ങളും,
വികടതര സടകളുെട പടലെമാടു താടിയും,
വിസ്തീർണ്ണമാകുന്നവക്ഷഃപ്രേദശവും
വലികളിടകലരുമതിപൃഥുല തരകണ്ഠവും,
വജ്രേഘാരങ്ങളാം ദംഷ്ട്രാങ്കുരങ്ങളും,
നിശിതലസദസിസദൃശതരളതരജിഹ്വയും
നീണ്ടു തടിച്ചുള്ള ബാഹുസഹസ്രവും,
കുലിശസമ കുടിലതരപരുഷനഖജാലവും,
കുേണ്ഠതേരാച്ചണ്ഡകണ്ഠനാദങ്ങളും,
സകലശശികിരണഗണസദൃശതനുേരാമവും,
സംഹാരരുേദ്രാതുസിംഹാരവങ്ങളും,
അചലവരസമകഠിന ദൃഢതരശരീരവു-
മത്യുൽക്കടങ്ങളാം നാനായുധങ്ങളും,
അരുണരുചികലരുമതിപൃഥുനയനരശ്മിയാ-
ലഗ്നിസ്ഫുലിംഗപ്ര ചണ്ഡപ്രകാരവും,
മധുമഥനഘടിതമിതി ഭുവനഭയകാരണം
മർത്യസിംഹാകാരമത്യന്തഭീഷണം” 

ഈ നാരസിംഹം ചണ്ഡപരാക്രമിയായ ഹിരണ്യകശിപുവിെന നിഗ്രഹിക്കുന്ന ഘട്ട�
വും പ്രഹ്ളാദസ്തുതിയും മേനാഹരമായിരിക്കുന്നു.

ഈ കൃതിക്കു ഒരു വിേശഷണം കാണുന്നു. കവി ദ്വിതീയാക്ഷരപ്രാസം ഉപ�
േയാഗിച്ചിട്ടിെല്ലന്നും തേന്ന പറയാം. എന്നാൽ ആദ്യാക്ഷരപ്രാസം നിയേമന പ്ര�
േയാഗിച്ചു കാണുന്നുമുണ്ടു്. അവിടവിെട ആംഗലപ്രാസവും കാണുന്നു. ആശയങ്ങൾ�
ക്കു വലിയ ഗാംഭീര്യെമാന്നുമിെല്ലങ്കിലും, കവിയുെട പദസ്വാധീനത പ്രശംസാർഹമാ�
ണു്. വിഷ്ണുഗീതയിലാകെട്ട ആദ്യക്ഷരപ്രാസെമന്നേപാെല ദ്വിതീയാക്ഷരപ്രാസവും
പ്രേയാഗിച്ചിട്ടുെണ്ടന്നുവരികിലും, അതിനു പ്രഹ്ളാദചരിതേത്താടു സാേഹാദര്യം പ്ര�
കടമായിരിക്കുന്നു.2

2 ശ്രീകൃഷ്ണവിജയ വ്യാഖ്യാനത്തിൽ വ്യാേഖ്യാതാവു് ശ്രീനാരായണഗുരുവരേനയും ചന്ദ്രേശഖരേനയും
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29 വിഷ്ണുഗീത (അച്ചടിച്ചിട്ടില്ല)
ഈ കൃതിയുെട ആദിയും അവസാനവും താെഴ േചർക്കുന്നു.

“ചൂർണ്ണീതടാേന്ത ജയന്താലേയശൻ,
പൂർണ്ണീകൃതാേശഷേദവതാമണ്ഡലൻ,
പൂർണ്ണമാമാനന്ദപീയുഷവാരിധി,
പൂർണ്ണാമൃതാംശുപ്രകാശൻപുരാതനൻ,
നാരസിംഹാകൃതിനാരായണൻപരൻ,
നാരദേസവിതൻ നാേകശവന്ദിതൻ” ഇത്യാദി.

അവസാനത്തിേല ഫലശ്രുതി ഇങ്ങെനയാണു്.

“വിശ്വനായകൻ വിഷ്ണു വിശ്വസമ്പത്തിനായ്
വിശ്വമങ്ങപഹരിച്ചിന്ദ്രനു ദാനംെചയ്തു്
ക്ഷീരവാരിധിതന്നിൽ േയാഗിപര്യേങ്ക ശുഭം
ൈസ്വരമാംവണ്ണം ശയിച്ചീടിനാൻ േമാദേത്താടും
ഇക്കഥകഥിക്കുേന്നാർക്കീശ്വരൻപ്രസാദിക്കും
നൽക്കുലം ബലം ധനം േമാക്ഷവും സാധിച്ചീടും.”

30 രാമായണ ഗാഥ
ഇതു കൃഷ്ണഗാഥെയ അനുകരിച്ചു് രചിക്കെപ്പട്ടിരിക്കുന്ന ഒരു വലിയ കൃതിയാകുന്നു.
എന്നാൽ സാഹിത്യഗുണങ്ങേള സംബന്ധിച്ചിടേത്താളം ഇവയ്ക്കുതമ്മിൽ അജഗ�
ജാന്തരമുണ്ടു്. രാമായണകഥെയ ആറു കാണ്ഡങ്ങളായി വിഭജിച്ചു് ഇതിൽ സവി�
സ്തരം പ്രതിപാദിച്ചിരിക്കുന്നു. കവി ആെരന്നു നിർണ്ണയിക്കാൻ തരമില്ല. ഈ ഗാ�
ഥെയ ഇേതവെര അച്ചടിപ്പിച്ചിട്ടുള്ളതായി അറിയുന്നില്ല. ബാലകാണ്ഡംമാത്രം ക്യു�
േററ്റർ ആഫീസിൽ പകർത്തിെവച്ചിട്ടുണ്ടു്. ഏകേദശം സമ്പൂർണ്ണമായി ഒരു പ്രതി,
ൈകരളിയുേടയും അസ്മാദൃശന്മാരായ സുഹൃന്മിത്രാദികളുേടയും ഭാഗ്യേദാഷംെകാ�
ണ്ടു ഈയിടയ്ക്കു ഇഹേലാകജീവിതം െവടിഞ്ഞ നിരന്തരസാഹിത്യവ്യവസായിയും
അഭിജ്ഞകുേലാത്തംസവും ആയ മി. െക. പി. ശിവശങ്കരപ്പിള്ളയുെട ൈകവശം
വന്നുേചർന്നിരുന്നു. അതിെന വിദ്വൽക്കുല ഭൂഷണമായ നന്ത്യാരുവീട്ടിൽ മി. േക.
പരേമശ്വരൻപിള്ള അചിേരണ പ്രസിദ്ധീകരിക്കുെമന്നു നമുക്കു പ്രത്യാശിക്കാം. ഈ
കൃതിയിലും ദ്വിതീയാക്ഷര പ്രാസത്തിനു പകരം ആദ്യക്ഷര പ്രാസംമാത്രം ഉപേയാ�
ഗിച്ചിരിക്കുന്നു.

“േമാൈനക്കിനേമ അ ആ ഐ ഔവും
ഇ ഈ എ ഏവും ഉ ഊ ഒ ഔവും
ചതവും ഞനവു െമനേവ”

സ്തുതിച്ചുകാണുന്നുണ്ടു്. എന്നാൽ രാഘവീയകർത്താവായ രാമൻനമ്പ്യാരുെട ഗുരുവരനായ നാരാ�
യണഭട്ടതിരിതെന്നയാേണാ ഈ “ശ്രീനാരായണൻ” എന്നു ഇനിയും തീർച്ചെപ്പടുേത്തണ്ടതായിട്ടാ�
ണിരിക്കുന്നതു്. ശ്രീകൃഷ്ണവിലാസവ്യാഖ്യാകാരൻ ജയന്താലേയെന സ്തുതിച്ചിട്ടുമില്ല.
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എന്നു െതാന്നൂൽവിളക്കത്തിൽ പറഞ്ഞിരിക്കുന്നതനുസരിച്ചു േനാക്കിയാൽ േമാന,
സാർവത്രികമായി പ്രേയാഗിച്ചിട്ടുെണ്ടന്നു കാണാം.

“മന്നവന്മാർെക്കാെക്ക മന്നവനാേയാരു
മാർത്താണ്ഡേഗാത്രജൻ മാനശീലൻ
മുനിേദവകൾക്കും മുഖ്യർ മറ്റുേള്ളാർക്കും
േമാഹിച്ചെതാക്കയും നൽകീടുന്ന
ആനന്ദമൂർത്തിയതാകും ശ്രീരാമനു-
മംഗനേയാടുംമനുജേനാടും
നന്നായേയാദ്ധ്യാനഗരിയിലും വാണു
നേല്ലാേരാടുമാനന്ദിച്ചക്കാലം.”

31 കിരാതം എട്ടുവൃത്തം
ഇതു ചമ്പൂകാലത്തുണ്ടായ ഒരു സാമാന്യം നല്ല കൃതിയാണു്. ഓേരാ വൃത്തത്തിൽനി�
ന്നു ഒരു പദ്യംവീതം ഉദ്ധരിക്കുന്നു.

1 ഗണപതിഭഗവാൻ തന്തിരുവടിയും
കവിമകൾതാനും തുണെചയ്തിടുക;
തുണെചയ്തിടുക ഗുരുജനവും മമ;
കഴലിണപണിേവൻ ഹരശങ്കര ജയ.

2 അൔലാനകാന്തി തടവീടും ധനഞ്ജയെന
മുേന്നതിലും െപരിെക ലാളിച്ചുെകാണ്ടിനിയ
ധർമ്മാത്മജൻ തദനു മമ്മാ! െതളിഞ്ഞുബത!
േചാന്നാനിവണ്ണമര ഹരചന്ദ്രചൂഡ ജയ.

3 അംഗരാരജരൻതെന്റ ഗുണങ്ങളുംവായ്പും
മഹിമയുംകണ്ടു െതാഴുേന്നരം
ഭഗവാേനക്കണ്ടു െതാഴുേതാളംതേന്ന
സുഖംവന്നുപാർത്ഥ ഹരശംേഭാ!

4 വൃത്രാരിപുത്രങ്കലീവണ്ണേമറ്റം
വർദ്ധിച്ചേതജസ്സുകേണ്ടാരുേനരം
വൃത്രാരിമുമ്പായ വിേണ്ണാർക്കുമേപ്പാ-
ളുൽത്താപെമത്തീ മഹാേദവശംേഭാ

5 കാട്ടാളേവഷംപൂണ്ട കാന്തെനക്കണ്ടേപ്പാൾ
പാർവതീേദവിതാനുമമ്പിലേന്നരെമാരു
കാട്ടാളസ്ത്രീെയേപ്പാെല നന്നായിച്ചമഞ്ഞാൾേപാൽ
വാട്ടെമന്നിേയ ഹര ശങ്കര ശിവ ശിവ.

6 ആെരേടാ ഞാെനയ്ത പന്നിേയക്കൂെടവ-
െന്നയ്തനീകള്ളേനാ കാടേനാ മൂഢേനാ?
േനരുെചാല്ലീടതല്ലായ്കിൽ നന്നാൕവരാ
കാരിയം താവകം ചന്ദ്രചൂഡവിേഭാ!

7 പരേമശ്വരനും പാർത്ഥനും തങ്ങളിലുള്ള



51 2.1. സംസ്കൃതപ്രഭാവകാലസാഹിത്യം

സമരംകണ്ടുനില്ക്കും മലമാതിെന്നാരു
തൃക്കണ്ണുചുവന്നതു കണ്ടകതാരി-
ലധികം ഭയംവന്നു ഹര ശംേഭാ.

8 ഇന്ദുേശഖരാ പാഹിരമാവരൻ
സന്തതംകരുതും കരുണാനിേധ
കുന്നിന്മാതുകനിഞ്ഞു പുണർന്നീടും
പുണ്യപൂരേമ ശങ്കര ഹേര ജയ.

 

32 ഭാഗവതം നാലുവൃത്തം
ഈ കൃതി വളെര െചറുെതങ്കിലും ഗംഭീരമായിരിക്കുന്നു. എഴുത്തച്ഛേന്റതായിരിക്കു�
േമാ എന്നുേപാലും ചിലർ സംശയിക്കുന്നുണ്ടു്. ഇതു അക്ഷരമാലാക്രമത്തിൽ എഴുത�
െപ്പട്ടിരിക്കുന്ന ഒരു േസ്താത്രമാണു്. ഓേരാ പാദത്തിൽനിന്നും ഏതാനുംഭാഗം വീതം
ഉദ്ധരിക്കാം.

“കരളിൽവിേവകം കൂടാെത ക-
ണ്ടരനിമിഷം ബത കളയരുതാരും
മരണംവരുമിനിെയന്നുനിനച്ചിഹ
കരുതുകസതതം നാരായണജയ.
കാണുന്നൂചിലർ പലതുമുപായം
കാണുന്നില്ല മരിക്കുവെതന്നും
കാണുകിലുെമാരു നൂറ്റാണ്ടിനകത്തി-
േല്ലേന്നകാണൂ നാരായണജയ.”

ഇങ്ങെന പ്രഥമപാദം–ക കാ–കീ എന്ന അക്ഷരക്രമത്തിൽ നിർമ്മിച്ചിരിക്കുന്നു.

33 ദ്വിതീയപാദം
“അച്യുതെന്റഗുണം േകട്ടുേകട്ടാേവാള-
മിച്ഛമെറ്റാന്നിലും ൈകവരാനിർണ്ണയം
വിശ്വനാേഥാദയം േകൾപ്പതിന്നും മഹാ-
പാപികൾെക്കത്തുേമാ? കൃഷ്ണരാമാഹേര.
ആഭിമുഖ്യംവരും പുണ്യപൂരത്തിനാ
ലാദിനാഥൻകൃപാ േലശമുേള്ളാർക്കുടൻ
ശാപമുണ്ടായേശഷം പരീക്ഷിത്തിന-
േങ്ങതുേപാൽ പണ്ടതു കൃഷ്ണരാമാഹേര.”

34 തൃതീയപാദം
“അേന്നരംഭക്ത്യാ വന്ദിച്ചിരുത്തിനാൻ
നന്നായ് വിഷ്ണുരാതൻ ബ്രഹ്മരാതെന
ജന്മസാഫല്യെമെന്തന്നറിവാനായ്
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നന്മേചാദിച്ചാൻ കൃഷ്ണഹേരജയ.
ആദിത്യനുദേയ തിമിരംേപാെല
ദൂരനീങ്ങുന്നു േമാഹംനമുക്കിേപ്പാൾ
ആതുരാണാമനുഗ്രഹം നിങ്ങളിൽ
താേന ൈകവരും കൃഷ്ണഹേരജയ.”

ഈ രണ്ടുപാദങ്ങളും അകാരാദിക്രമത്തിലാണു്.

35 തുരീയപാദം
“കല്യാണമാർന്നഹരിലീലാമൃതം നൃവര!
െചാല്ലാം പറഞ്ഞതു െചവിെകാൾക പാപഹരം
എല്ലാംപറഞ്ഞിടുവതില്ലാരുെമന്നറിക
നേല്ലാരുവിഷ്ണുകഥ നാരായണായനമഃ.”

ഇതു പ്രഥമപാദംേപാെല ക. കാ. കീക്രമത്തിലേത്ര.
കാളീയമർദ്ദനം ഗേജന്ദ്രേമാക്ഷം എന്നു രണ്ടു ചമ്പുക്കൾകൂടി ഈയിടയ്ക്കു കാണു�

കയുണ്ടായി. അവയ്ക്കു മറ്റു ചമ്പുക്കേളാളം പഴക്കം േതാന്നിക്കുന്നില്ല. കാളീയമർദ്ദന�
ത്തിൽനിന്നു ഏതാനും ഭാഗം ഉദ്ധരിക്കുന്നു.

36 കാളീയമർദ്ദനം ചമ്പു
“നാലാൔനായാംബുജത്തിൻപരിമളവിഭവം നർമ്മസഞ്ജാതഘർമ്മ-
പ്രാേലയാലംകൃതശ്രീമുഖതുഹിനകരം മഞ്ജുവംശീനിനാദം;
നീലാംേഭാദാഭിരാമം കരുതുകമനേമ കന്മഷം ൈകവരാൕവാൻ
ലീലാേഗാപാലബാലം ഭജത നരസുരാഹീശപാദാരവിന്ദം.
വിശ്വെമല്ലാം ക്ഷയിച്ചിത്രിേലാകീപുരീ-
ശില്പിയാം പത്മജന്മാവുതാനും
ലയിെച്ചാക്കേവകാരണാംേഭാമയം
തെന്നയാക്കുന്ന കാലത്തുമാപത്തു
കൂടുന്നവണ്ണം വടത്തിൻ ദലത്തിൽ
കിടന്നംഘ്രിപാനം െകാടുക്കും പരൻ” ഇത്യാദി.

37 കൃഷിപ്പാട്ടു്
ഇതു േകരളത്തിെല കൃഷിസമ്പ്രദായങ്ങെളപ്പറ്റി പ്രതിപാദിക്കുന്ന ഒരു കൃതിയാകു�
ന്നു. ഒന്നാംപാദത്തിൽ െനല്ലു, പലമാതിരി കാകനികൾ, സസ്യാദികൾ മുതലായ�
വയുെട വിത്തുകേള വിവരിച്ചിരിക്കുന്നു. ‘കൃഷികർമ്മങ്ങൾ െചയ്യുംപ്രകാര’ങ്ങളാണു്
ദ്വിതീയപാദത്തിെല വിഷയം. എന്നാൽ കൃഷിയ്ക്കുപകരിക്കുന്ന കാലാവസ്ഥകേളപ്പ�
റ്റിയും അതിൽ വിസ്തരമായി പറഞ്ഞിട്ടുണ്ടു്.

കൃഷിെചയ്താൽ േവണ്ടേപാെല ഫലിക്കണെമങ്കിൽ, കർഷകന്മാർ ധർമ്മ്യജീ�
വിതം നയിക്കണെമന്നു് മൂന്നാംപാദത്തിൽ പറയുന്നു.
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“സത്യമുണ്ടാകകാരണം വിത്തുകൾ
സത്യമായി വിളയുന്നു ഭൂമിയിൽ
സത്യെമല്ലാർക്കും കാരണേമാർത്താലും
സത്യമേല്ലാ ജഗത്തിങ്കലീശ്വരൻ”

േകരളത്തിൽ ആറുമാസം വർഷമുണ്ടാകുന്നതുതേന്ന ധർമ്മാനുഷ്ഠാനം െകാണ്ടാ�
ണേത്ര.

“ധർമ്മബുദ്ധികളായിട്ടിരുന്നിട്ടു
ധർമ്മംെചയ്തു വസിക്കുന്നകാലത്തും
ധർമ്മിഷ്ഠന്മാെര രക്ഷിയ്ക്കുന്നകാലത്തും
നിങ്ങളുമങ്ങനന്തരം ഭൂപരും
ഇങ്ങെനവസിച്ചീടുന്നകാലത്തു
വാസവ വാക്യത്തിന്നിളക്കംവരാ
വാസുേദവൻ തൃക്കാലിണ നിർണ്ണയം.”

മാഷാദിവിത്തുകൾ വിതയ്ക്കുക, പറിച്ചുനടുക, മുതലായ സംഗതികേളപ്പറ്റിയും, െത�
ങ്ങു പ്ലാവു മുതലായവേയ വേയ്ക്കണ്ട ക്രമങ്ങേളപ്പറ്റിയും ഈവകവൃക്ഷങ്ങൾ നട്ടുപിടി�
പ്പിക്കുന്നതുെകാണ്ടുള്ള ഗുണങ്ങേള പറ്റിയും ഈ അദ്ധ്യായത്തിൽ ഭംഗിയായി വിവ�
രിച്ചിട്ടുണ്ടു്.

നാലാംപാദത്തിൽ കൃഷി ആരംഭിേക്കണ്ട കാലേത്തയും മറ്റുമാണു് വർണ്ണിച്ചി�
രിക്കുന്നതു്. ഈ ഗ്രന്ഥം വായിച്ചാൽ േകരളീയരുെട കൃഷിസംപ്രദായങ്ങെളക്കുറിച്ചു
വിപുലമായ ജ്ഞാനം ഉണ്ടാകുന്നതാണു്.

നടക്കാവുകൾ, പൂേന്താട്ടങ്ങൾ മുതലായവ നിർമ്മിക്കുന്നതു ഉത്തമമായ മനു�
ഷ്യധർമ്മമാെണന്നു് അന്നേത്ത മലയാളികൾ വിചാരിച്ചിരുന്നു.

‘േദവന്മാർക്കങ്ങലങ്കരിച്ചീടുവാൻ
േദവസന്നിെധൗ പൂേന്താട്ടംതീർക്കണം
പൂേന്താട്ടം നട്ടുണ്ടാക്കുന്നവരിഹ
നീന്തീടുന്നില്ല സംസാരസാഗേര,
നടക്കാവങ്ങു വയ്ക്കുന്നവർക്കുട-
െനാടുക്കം ഗതിയുെണ്ടന്നുനിർണ്ണയം.’

ഇത്യാദിഭാഗങ്ങൾ േനാക്കുക.
പ്രകൃതകൃതി േപാർത്തുഗീസുകാരുെട വരവിനുേശഷവും എഴുത്തച്ഛെന്റ കാല�

ത്തിേനാടടുത്തും നിർമ്മിക്കെപ്പട്ടതായിരിക്കണം.

38 രാമാശ്വേമധം കിളിപ്പാട്ടു്
ഈ െചറുകാവ്യം ‘ശ്രീ ചിത്രാവലി’യിൽ ഒന്നാം നമ്പരായി പ്രസിദ്ധീകരിച്ചിട്ടുണ്ടു്.
ഉത്തരരാമായണാന്തർഗ്ഗതമായ ശ്രീരാമാശ്വേമധമാണു് ഇതിേല പ്രതിപാദ്യവിഷ�
യം. ഭാഷാരീതി ലളിതവും സുഗമവുമായിരിക്കുന്നു. ഗ്രന്ഥകാരനാെരന്നു നിർണ്ണയി�
ക്കാൻ തരമില്ല. ചിത്തിരതിരുനാൾ വായനശാലക്കാർക്കു കിട്ടിയ ആദർശഗ്രന്ഥം



േകരള ഭാഷാസാഹിത്യചരിത്രം 2 54

എഴുതിത്തീർത്തതു ൮൦൬-മാണ്ടിടയിലായതുെകാണ്ടു് അതിെന്റ നിർമ്മാണകാലം
അതിനു മുമ്പാെണന്നു തീർച്ചയാണു്. എഴുത്തച്ഛെന്റ കൃതിയിേല,

“താന്താന്നിരന്തരം െചയ്യുന്നകർമ്മങ്ങൾ
താന്താനനുഭവിച്ചീടുെകേന്നവരൂ”

എന്ന വരികെള അല്പം മാറ്റിയിട്ടു്,
‘താന്താൻനേടെചയ്ത പുണ്യപാപങ്ങെള
ത്താന്താനനുഭവിച്ചീടുെകേന്നവരൂ.’

എന്നിങ്ങെന പ്രകൃതകൃതിയിൽ പ്രേയാഗിച്ചിട്ടുള്ളതിനാൽ, ഇതു രാമാനുജെന്റ കാ�
ലത്തിനുേശഷം ഉണ്ടായതായിരിക്കണം.

രാമായണഗാഥയുേടയും ഈ കൃതിയുേടയും ഭാഷ പരിേശാധിച്ചു േനാക്കിയ�
തിൽ അത്ഭുതാവഹമായ സാദൃശ്യം കാണുന്നു. പല സ്ഥലങ്ങളിൽ ആശയസാമ്യ�
വും കാണുന്നുണ്ടു്. അതുെകാ ണ്ടു് രണ്ടും ഒരാളുെട കൃതി ആയിരിക്കണെമന്നു േതാന്നു�
ന്നു. കവി വടക്കനാെണന്നുള്ളതിെന്റ സംശയമില്ല.

വർണ്ണനകൾക്കു നല്ല ജീവനുണ്ടു്.
“നിത്യനാം മാധവൻ മാർത്താണ്ഡവംശത്തി-
നുത്തമനായ ദശരഥനന്ദനൻ
േഘാരനായുള്ള ദശഗ്രീവെനെക്കാന്നു
പാരിടത്തിന്നു പരിതാപവുംതീർത്തു
ഭൂരിഭാരെത്തക്കുറച്ചു ഭൂമണ്ഡേല
വാരുലാവീടിെന്നാരുത്തര േകാസേല
വാരിധി ചൂഴുമൂഴിേക്കകനാഥനായ്
ചാരുസിംഹാസേനവാഴുന്നകാലത്തു”

അശ്വേമധം നടത്തുന്നതിനു് അേദ്ദഹം തീർച്ചെപ്പടുത്തിയിട്ടു് ൈവദികന്മാെര പല ദി�
ക്കുകളിൽനിന്നു വരുത്തി. രാജാക്കന്മാരും നാനാദിക്കുകളിൽനിന്നു്, ‘കളത്ര സന്താ�
നൈസന്യങ്ങേളാടുകൂടി’ വന്നുേചർന്നു.

“നാകമുനിവാസികളും േദവരാജനും
നീേളക്കുമാപെത്താഴിഞ്ഞു നമുെക്കന്നു
േകാേളാടുകൂെടത്തിറയുംെകാടുത്തവർ
േമളിച്ചു യാഗംഭരിക്കുന്നതുമവർ;
ആെളാത്തുേഭാഗംഭുജിക്കുന്നതുമവർ;
േകളിയുേണ്ടാ പെണ്ടാരുത്തനുമീവണ്ണം
േകവലമാചാരമില്ലാത്ത വാനരൻ
േദവകെളേപ്പാെല ശുദ്ധഭാവേത്താടും
സാവധാനം വിഭവങ്ങൾ ഭരിക്കുന്നു.
ഈവണ്ണെമന്നുപറഞ്ഞുെകാൾവാനേഹാ
നാവുകേളതും മതിയല്ലനന്തനും”

“കുക്ഷിനിറപ്പാനജസ്രം മുനികെള
ഭക്ഷിെച്ചാടുക്കുന്ന രാക്ഷസരുംനൃപ-
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ശിക്ഷയാവിഘ്നംവരാെത കെണ്ടെപ്പാഴും
രക്ഷിച്ചു േഗാപുരം നാലിലുംനില്ക്കുന്നു.”

കുക്ഷി നിറപ്പാൻ ഇത്യാദി വരികളിൽ കാളിദാസെന്റ ‘ആസൻ യത്ര ക്രിയാവിഘ്നാ
രാക്ഷസാ ഏവ രക്ഷിണഃ’ എന്ന രഘുവംശത്തിെന്റ ഛായകാണുന്നു.

രാമൻ സഹധർമ്മിണിേയാടുകൂടാെത എങ്ങെന യാഗം നടത്തും? അതുെകാ�
ണ്ടു് അേദ്ദഹം സ്വർണ്ണത്തിൽ ഒരു സീതാവിഗ്രഹം നിർമ്മിച്ചു് മുറയ്ക്കു് വ്രതങ്ങൾ തു�
ടങ്ങി. അങ്ങെന ഇരിെക്ക, വാല്മീകിയും ‘ഭൂരിതേപാധനന്മാേരാടു’ കൂടി അവിെട
എത്തി.

അേപ്പാൾ,

‘ബാലാർക്കേകാടികെളാന്നിച്ചുദിച്ചേപാ-
ലാേലാലേശാഭേതടീടുമ്മേനാഹര
ബാലനിറംകണ്ടു സേന്താഷഭാരേണ’

മാേലാകെരല്ലാവരും വണങ്ങിനിന്നു. ശ്രീരാമനാകെട്ട, അേദ്ദഹത്തിെന്റ അർഘ്യ�
പാദ്യാദികളാൽ പൂജിക്കയും മധുേരാപാചാരവാക്കുകളാൽ പ്രീണിപ്പിക്കയും െചയ്തി�
ട്ടു് ആസനത്തിൽ ഉപേവശിപ്പിച്ചു. അനന്തരം വാല്മീകി തെന്റകൂെടയുണ്ടായിരുന്ന കു�
ശലവന്മാേരാടു്,

‘നാമങ്ങുപണ്ടുചമച്ചരാമായണ-
മാെമന്നിരിക്കിേലാ െചാല്ലുവിെനാട്ടിഹ’

എന്നു് ആജ്ഞാപിച്ചതനുസരിച്ചു്, അവർ അതിെന ഗാനം െചയ്തുതുടങ്ങി. േശ്രാതാ�
ക്കളുെട അെപ്പാഴെത്ത അവസ്ഥ കവി ഇങ്ങെന വർണ്ണിച്ചിരിക്കുന്നു.

“പാടിത്തുടങ്ങിനാരക്കഥാസാരെത്ത
യാടിത്തുടങ്ങീശിരസ്സുകേളവർക്കും;
കൂടിത്തുടങ്ങി കരംെകാണ്ടുേമളവും;
മൂടീതു നല്ലവർക്കുള്ളിേലേവദന;
ഓടുന്നു ദുഷ്ടെരരിയുന്ന േചതസാ;
േമടേമേലറി േനാക്കുന്നിതു മങ്കമാർ;
കൂെടസ്വരം പിടിക്കുന്നിതു നാരദൻ;
പാേട തിരിെഞ്ഞടുക്കുന്നിതു േലാകരും;
നാെടങ്ങുമിങ്ങെന േകട്ടിട്ടുമിെല്ലന്നു
നീതിയിൽവന്നുചുഴന്നു മഹാജനം;
ഗീതികൾേകട്ടു നിൽക്കുന്നജന്തുക്കളും
ജാതിസ്വഭാവം മറന്നു നിന്നീടിനാർ;
മാതൃമുലമറന്നു െചറുൈപ്പതലും;
മാനിനിമാരും മറന്നു കിടാങ്ങെള;
മാനസപത്മം മറന്നു ഹംസങ്ങളും;
തീനുംമറന്നു നിൽക്കുന്നിതു കാലികൾ;
മാനസതാരുകുളുർത്തു സമസ്തരും
മാരിേപാലാനന്ദവാരി െപാഴിയുന്നു.”
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കാണികളിൽ ചിലർ ഈ ബാലന്മാരിൽ രാമചന്ദ്രെന്റ ലക്ഷണങ്ങൾ പൂർണ്ണമായി�
ക്കണ്ടിട്ടു്, പലതും പറഞ്ഞുതുടങ്ങി. ബന്ധുജനങ്ങൾ ഈ വർത്തമാനം അറിഞ്ഞു്, രാ�
മചന്ദ്രെന അറിവിച്ചേപ്പാൾ അേദ്ദഹം,

“ദണ്ഡുെകാണ്ടേഹാഹതെനന്നേപാെല നവ-
ദണ്ഡമേത്രെയന്നു കാതുെപാത്തീടിനാൻ”

ശ്രീരാമൻ സാക്ഷാൽ പരമാത്മാവായിരുന്നിട്ടും,
“പൂർവജന്മെത്തമറന്നു മായാംബുെധൗ
സാർവെഭൗമേത്വന വീണുരുണ്ടീടുന്നു
ചാർവാംഗമാർന്ന ൈപതങ്ങെളക്കണ്ടിട്ടു്
കാർമുകിൽ െകാണ്ടലം മൂടിക്കിടക്കുന്ന
വാർതിങ്കൾ േപാെല”

മ്ലാനവദനനായി ഭവിച്ചു.
“ആർകലിയിൽ ചിറെകട്ടി ക്കടന്നിട്ടു
േപാർെചയ്തു രാവണെനെക്കാന്നവീര്യവും”

ക്ഷണേനരേത്തക്കു് അേദ്ദഹത്തിെന േവർവിട്ടു. എന്നാൽ ഉള്ളിലുണ്ടായ വിഷാദ�
െത്ത ഒെട്ടാെക്ക അടക്കിെക്കാണ്ടു് അേദ്ദഹം ആ ബാലന്മാരുെട അടുത്തു െചന്നു്
“ഈ കൃതി ആരുേടതാണു്? നിങ്ങൾ ആരു്?”

“ചാരത്തുനിൽക്കുന്നവർപറഞ്ഞീടുന്നു
മാരൻമരിച്ചാെറ രണ്ടായ് പിറെന്നന്നും;
ദൂരത്തുനിന്നുേകൾക്കുന്നമാേലാകേരാ
പാരാെതകിന്നരന്മാെരന്നുെചാല്ലുന്നു;
ചാരണന്മാെരന്നു െചാല്ലുന്നിതുചിലർ”

പരമാർത്ഥം അറിവാൻ ഞങ്ങൾക്കു വളെര െകാതുകമുണ്ടു്. േതജസ്സു കണ്ടിട്ടു് നി�
ങ്ങൾ രണ്ടു ഭാസ്ക്കരന്മാരായിരിക്കണെമന്നാണു് എനിക്കു േതാന്നുന്നതു് എന്നുപറ�
ഞ്ഞു. രാമചന്ദ്രെന്റ ഈ വാക്കുകൾ േകട്ടിട്ടു് ആ കുമാരന്മാർ,

“മാർത്താണ്ഡവംശത്തിനാദിസമ്പത്തായ
കീർത്തിക്കിരപ്പാനുദിേച്ചാരു പാത്രേമ,
േകളിേയറീടുന്ന വാല്മീകിയാംമുനി
േമളിച്ചുപണ്ടു ചമച്ചകഥയിതു.
നീെളക്കുമപ്പാദദാസരാം ഞങ്ങെള
ലാളിച്ചുെകാണ്ടു പഠിപ്പിച്ചതമ്മുനി.
മുപ്പാരിനീശനാൕത്തെന്ന വാണീടിലു
മെപ്പാേഴ വന്നരകത്തിൽ വീണീടിലും
അപ്പാദപേങ്കരുഹത്തിങ്കേല ഭക്തി
െയേപ്പാഴുെമന്നുള്ളിേലപുലമ്പീടണം.”

എന്നിപ്രകാരം വാല്മീകിേയപ്പറ്റിയല്ലാെത തങ്ങളാെരന്നു വ്യക്തമാക്കിയില്ല. അതു�
െകാണ്ടു് രാമചന്ദ്രൻ േനെര വാല്മീകിേയാടുതെന്ന േചാദിച്ചു. അതിനു മറുപടിയായി,
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“നിന്മനതാരിൽ വിഷാദം മതിമതി
നിന്മക്കളായതിവെരന്നറിഞ്ഞാലും.
അമ്മറിെവെന്തന്നതും പറഞ്ഞീടുവൻ.
ജാനകിെപ്പണ്ണായ വള്ളിേമൽക്കാെച്ചാരു
മാനുഷൈപ്പതങ്ങളായ ഫലമിതു
കാനലിൽ െകാണ്ടു കളഞ്ഞാെറയുമവൾ
ഞാനിരിക്കുന്നാശ്രമത്തിലിരിക്കുന്നു.
ലക്ഷ്മണൻ േപായ െപരുവഴിയും േനാക്കി
ലക്ഷ്മീസമാനയാം ജാനകി നില്ക്കുന്നു.
തൽക്ഷണം ഞാനവിേടക്കു െചന്നാൻ ബലാ-
ലക്ഷികളും തുടച്ചേപ്പാൾ ൈവേദഹിയും
അേഗ്ര വണങ്ങി നമസ്ക്കരിച്ചാദരാൽ
വ്ര്യഗ്രിെച്ചാേരടെത്താതുങ്ങി നിന്നീടിനാൾ.
ഉഗ്രങ്ങളായ മൃഗങ്ങെളത്തിെക്കാണ്ടു
നിഗ്രഹിച്ചീടുെമന്നുെള്ളാരു േപടിയും
നിർമ്മലമായ പാതിവ്രത്യഭാവവും
കർമ്മേദാഷം ഭവിെച്ചേന്നാരുപീഡയും
െചേമ്മനിനച്ചു നിനച്ചവൾ നിൽക്കയാൽ
കന്മാഷിതമായ് മയങ്ങിെയന്മാനസം.
നില്ലാെത കണ്ണുനീരും തൂകിനിൽക്കുന്ന
മല്ലാക്ഷിെയ െക്കാണ്ടുേപായി ഞാനാശ്രേമ
വല്ലായ്മേയതും നിനച്ചുെകാണ്ടീടാെത
വല്ലഭയ്ക്കിെല്ലാരു ദൂഷണം മന്നവ!”

എന്നു വാല്മീകി സീതാപരിത്യാഗാനന്തരം േദവിയ്ക്കുണ്ടായ അവസ്ഥകേളയും മറ്റും വി�
വരിച്ചു േകൾപ്പിച്ചിട്ടു് ആ സാധ്വിെയ വീണ്ടുെകാള്ളണെമന്നു പറയുന്നു. ഈ വരിക�
ളിൽ കവി ഭൂതകാലത്തിനു പകരം ഇരിക്കുന്നു, നിൽക്കുന്നു ഇത്യാദി വർത്തമാനക്രി�
യകൾ പ്രേയാഗിച്ചിരിക്കുന്നതു് വർണ്ണനയ്ക്കു സ്ഫുടതവരുത്താൻ േവണ്ടിയാണു്.

ഇക്കഥേകട്ടേപ്പാൾ തത്രസ്ഥരായ എല്ലാജനങ്ങളും,

“ചിത്രത്തിേല രൂപെമന്നേപാൽ നിന്നിതു
ചിത്തപത്മത്തിങ്കെലത്തുെന്നാരാനന്ദ
മുത്തുവളർന്നു കണ്ണൂെട പുറെപ്പട്ടു
ഉത്തുംഗമായിട്ടു കണ്ണടയാഞ്ഞേപാ-
ലുത്തമന്മാരിവണ്ണം പറഞ്ഞീടുന്നു.
ഉള്ളിലും കണ്ണിലും െകാള്ളാഞ്ഞുസേന്താഷം
െവള്ളമായ് കണ്ണിലൂെട െപാഴിഞ്ഞീടുന്നു.
കള്ളമേല്ല പറഞ്ഞീടുന്നു മാേലാക-
രുള്ളേപാെല ബാലെരക്കണ്ടുെകാള്ളുവാൻ
ഒട്ടുതുടച്ചു സൂക്ഷിച്ചു േനാക്കീടുന്നു;
െപെട്ടന്നു കണ്ണുനീർെകാണ്ടുമറയുന്നു;
ഇഷ്ടമായ് കണ്ടുെകാൾവാൻ മഹാേലാകരും
െപട്ടപാെടന്തന്നിനിക്കാവേതാ െചാല്ലുവാൻ?
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പത്തുരൂകൂടിവണ്ണം േപർത്തുകാൺകേവ
പുത്തനാൕത്തേന്ന ചമഞ്ഞിതാേലാകവും.”

ഈ വർണ്ണന വളെര ചമൽകാരജനകമായിരിക്കുന്നു.
രാമഭദ്രൻ വാല്മീകിയുെട ഉപേദശാനുസൃതം സീതെയ ൈകെക്കാള്ളാെമന്നു

സമ്മതിച്ചു. എന്നാൽ തനിക്കു് സീതെയപ്പറ്റിയുണ്ടായിരുന്ന സംശയം േദവിയുെട
അഗ്നിപ്രേവശേത്താടുകൂടി നീങ്ങിെയങ്കിലും േലാകാപവാദെത്ത ഭയപ്പേടണ്ടിയിരി�
ക്കുന്നതിനാൽ, അതിെന തീർത്തു തേരണെമന്നും അേദ്ദഹം അരുളിെച്ചയ്തു. ഇവി�
െട രാമെന്റ സ്വഭാവത്തിനു് ഒരു വലിയ ന്യൂനത കവിവരുത്തിയിരിക്കുന്നു. വാല്മീകി�
യുെട രാമനു് സീതയുെട പാതിവ്രത്യേത്തപ്പറ്റി ശങ്കേയ ഉണ്ടായിരുന്നില്ല. േനെരമറി�
ച്ചു് പ്രസ്തുത കവിയുെട വാക്കുകളിൽ നിന്നു് അേദ്ദഹത്തിനു് സാക്ഷാൽ യജനസംഭ�
വയും സകലേലാകനാരീകുലഭൂഷാമണിയും ആയ ശ്രീജാനകീേദവിയിൽ ‘ചിത്തച�
ഞ്ചലം’ ഉണ്ടായിരുന്നതായി ഒരു പ്രതീതിജനിക്കുന്നു.

പിേറ്റദിവസം പ്രാതഃകാലത്തിൽ രാമചന്ദ്രൻ ഉറ്റവേരയും മാേലാകേരയും
ഒെക്ക സഭയിൽ വരുത്തീട്ടു് വാലമീകിമുഖാന്തിരം ആ സ്ത്രീ രത്നെത്ത അവിെട ആന�
യിച്ചു. േദവിയാകേട്ട,

“ഭാനുവംേശാത്ഭവനായ ശ്രീരാമേന
മാനസതാരുെകാണ്ടാലിംഗനം െചയ്തു
കാനലി ൽ േപായനാളിൽത്തുടങ്ങീട്ടുള്ള
ദീനതെയാെക്കെയാഴിച്ചു ൈവേദഹിയും
ആനന്ദവൻകടലിൽ കുളിച്ചങ്ങെന
താേനരമിച്ചു നിന്നീടുന്നു കാൽക്ഷണം”

എന്നാൽ വീണ്ടും പരീക്ഷനടത്താനുള്ള ഭാവം ഉെണ്ടന്നറിഞ്ഞേപ്പാൾ ആ സ്ത്രീരത്നം,
“പേണ്ടതിലും മനഃേഖദമുൾെക്കാണ്ടുടൻ
കുണ്ഠഭാവേത്താടു കണ്ണുനീരുംതൂകി
കണ്ഠം കുനിച്ചതി സംഭ്രമം പൂണ്ടുതൻ
ഗണ്ഡങ്ങളും കരംെകാണ്ടു മറച്ചുടൻ”

രംഗാങ്കണത്തിേലക്കു േനാക്കി ദുഃഖസാഗരനിമഗ്നയായിട്ടു്,
‘കാൽവിരൽ െകാണ്ടു വരച്ചു നീന്നീടിനാൾ’

അതുകണ്ടേപ്പാൾ അവിെടനിന്ന മഹാേലാകർക്കും കുണ്ഠിതമുണ്ടായി. ഇവിെട കവി.
“ജനസ്തദാ േലാകപഥാൽ പ്രതിസംഹൃതചക്ഷുഷഃ;
തസ്ഥുേസ്ത വാങ്മുഖാസ്സർേവ ഫലിതാ ഇവ ശാലയഃ”

എന്ന രഘുവംശപദ്യെത്ത ഇങ്ങെന വികസിപ്പിച്ചു േചർത്തിരിക്കുന്നു.
“കണ്ടുനില്ക്കും ജനങ്ങൾക്കുേമാേരാതര-
മുണ്ടാൕത്തുടങ്ങീ വിഷാദമതുേനരം;
തണ്ടുപറിഞ്ഞു വിളഞ്ഞ കതിർേപാെല-
യിണ്ടേലാടും തല കുമ്പിട്ടുേപായിേത
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* * *

* * *
മല്ലാക്ഷിേയെക്കാണ്ടു വല്ലാെത ദൂഷണം
വല്ലായ്മെകാണ്ടു പറ ഞ്ഞുേപായേല്ലാ നാം
നല്ലതുേമലിൽ വരികയിെല്ലന്നുമ-
ങ്ങല്ലേലാടും തല കുമ്പിട്ടിേതവരും.”

‘വിശ്വത്തിേനകവിദ്വാനായ വാല്മീകി’ മഹാേലാകരുെട ശങ്ക നീങ്ങാതിരുന്നതു
കണ്ടു് വിസ്മയേത്താടുകൂടി സീതേയാടു് ഇങ്ങെന പറഞ്ഞു.

“സീേത! സതീജനം ചൂടുന്ന മാലിേക!
ഭൂതലം െപറ്റു പണ്ടുണ്ടായ പുണ്യേമ!
ഏതുെമാന്നും പിഴച്ചീല നീെയങ്കിലും
നീതിേകടുെണ്ടന്നു െചാല്ലുന്നിതു ചിലർ.

* * *

* * *
കാരുണ്യമില്ലായ്കെകാണ്ടു നാനാജനം
കാടുതേന്ന പറഞ്ഞീടുന്നതിങ്ങേന
കാമിനീരത്നേമ േകട്ടാലുമിന്നിയും
കാന്തനു നിെന്നക്കുറിച്ചില്ല സംശയം.
കാംക്ഷയില്ലായ്കെകാണ്ടല്ലുേപക്ഷിച്ചതു
പാവകനും വിപ്രേയാഗവും തങ്ങളിൽ
പാർത്താെലാരു േഭദമിെല്ലേടാ സുന്ദരീ
പാവനമാമിസ്സഭാന്തേര നില്ക്കുന്ന
പാർത്ഥിവന്മാരും മഹാമുനി ജാലവും.
പാരിൽ മറ്റുള്ള വർണ്ണങ്ങളും േകൾക്കേവ
പാൽ െമാഴിനീ പരമാർത്ഥം പറകേടാ”

ഈ വാക്കുകൾ േകട്ടു് സീതാേദവി പറഞ്ഞ വാക്കുകൾ അത്യന്തകരുണവും വായന�
ക്കാരുെട േനത്രങ്ങെള അശ്രുക്ലിന്നമാക്കുന്നതിനു പര്യാപ്തവുമാകുന്നു.

“മായാമേയ മാധവെന്റ ജാേയ േദവി
താേയ! ധരിത്രീ േകൾേക്കണെമൻവാചകം
നീെയാഴിഞ്ഞാെരനിക്കിന്നിേമലാശ്രയം?
ന്യായത്തിെനാത്തവണ്ണം തുണച്ചീടണം.
ബാല്യകാലത്തിങ്കലുണ്ടാെയാരാപത്തു
മാലയിട്ടന്നു തീർെന്നന്നു ചിന്തിച്ചു ഞാൻ
മാലതുെകാണ്ടു െമാഴിഞ്ഞില്ല പിെന്നയും
കാലക്രമംെകാണ്ടു വർദ്ധിച്ചേതയുള്ളു.
തീയിൽ കുളിച്ചാെറ തീർെന്നന്നിരുന്നു ഞാൻ
തീയതു പിെന്നയും തീർന്നില്ല ൈദവേമ.
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േശ്രയസ്സിേനതുേമ പാത്രമല്ലായ്കേമ
കായത്തിേനാടുകൂട്ടുണ്ടായ ദൂഷണം.
കത്തുന്ന തീക്കനൽ കട്ടയിൽ ചുട്ടാെറ
പത്തുപത്തിൽ പത്തിരട്ടിച്ചു പിെന്നയും.
ഭർതൃശുശ്രൂഷയും െചയ്തു നാനാസുഖം
പൃത്ഥ്വിയും രക്ഷിച്ചു െകാണ്ടിരുന്നീടുവാൻ.
ദുർഭഗയാം നമുെക്കത്തിെല്ലാരിക്കലും
കല്പനയ്ക്കുല്പവും നീക്കമുണ്ടാൕവരാ.
ഗർഭമുെണ്ടന്നു സേന്ദഹിച്ചിരുന്നനാൾ
കള്ളെക്കാടുങ്കാടു തന്നിൽ ക്കളെഞ്ഞേന്ന.
െവള്ളവും കായും തളിരുകളും തിന്നു
മുള്ളിലും കല്ലിലും സഞ്ചരിച്ചിത്രനാ-
ളുള്ളനാളും ൈസ്വരെമെന്തന്നറഞ്ഞീല.

* * *
നാരികൾക്കുത്തമഭൂഷണമായതു
ചാരിത്രെമന്നേല്ലാ േകൾക്കുമാറാകുന്നു
ശ്രീരാമചന്ദ്രെനയല്ലാെത മെറ്റാരു
പുരുഷന്മാെരയും കാമിച്ചതില്ല, തൽ-
പൂൈമവിലാസമല്ലാെതെന്റ ഹൃത്തിനു
േകാമളെമന്നു േതാന്നീെലാരു വിഗ്രഹം.
എന്നാലുമിന്നിമ്മഹാേലാകെരാെക്കയു-
െമെന്നക്കുറിെച്ചാന്നു ശങ്കിച്ചുെകാണ്ടതും;
ഇന്നിേമെലാന്നുമുണ്ടാകാതിരിക്കണ-
െമന്നതിെനാന്നുണ്ടു േവണ്ടുന്നതിന്നു നീ.
ഏവരും കണ്ടുനില്ക്കുന്ന േനെരത്തെന്ന
നീ വന്നുെകാണ്ടു െപാെയ്ക്കാൾക വിശ്വംഭേര.
ജീവനാഥന്നു കാരുണ്യമില്ലായ്കയാൽ
ജീവിച്ചിരിക്കയിലാഗ്രഹമില്ലിനി.”

‘ചുെട്ടഴുന്നുെള്ളാടുകൂടി’ സീതാേദവി ഇങ്ങെന ‘പട്ടാങ്ങുതെന്ന പറഞ്ഞ’ടങ്ങിയേപ്പാൾ,
“എട്ടുദിക്കും മുഴങ്ങീടുമാറങ്ങെന
െപാട്ടിപ്പിളർന്നു കാണായി മഹീതലം
േപാൽചിലംെപാച്ചേകൾക്കായ് ഗുഹാന്തേര
പിച്ചകപ്പൂവിന്റ വാടെപാങ്ങീ തദാ.
അച്യുതാനന്ത േഗാവിേന്ദതിനാമങ്ങ-
ളുച്ചരിക്കുന്ന േഘാഷങ്ങൾ േകൾക്കായിേത.
ഊഴി കുഴിഞ്ഞന്ധകാരം വളർെന്നയ്തി
യാഴി കലങ്ങേവ വാദ്യേഘാഷെത്താടും
േഘാഷിച്ച ഗീതങ്ങളും േകട്ടു സർവരും.”

സർവജനങ്ങളും ഈ േഘാഷം േകട്ടു് കീേഴ്പാട്ടു േനാക്കിയ സമയത്തു,
“ആദിത്യേകാടികെളാന്നിച്ചുദിച്ചേപാ-
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ലായതമാെയാരു േതജസ്സു കാണായി.
ആയതു പിെന്ന ക്രമത്താൽ വളർന്നുട-
നാഖണ്ഡലൻ തെന്ന േകാദണ്ഡെമന്നേപാ-
ലാകാശമാർഗ്ഗത്തിൽ വിസ്തരിച്ചീടുന്നു.
ആയിരെത്തട്ടുതലയുള്ള പാമ്പിെന്റ
യാദിമൂർദ്ധാവിെന്റ മദ്ധ്യഭാഗത്തിങ്ക-
ലാനന്ദമുൾെക്കാണ്ടിരുന്നരുളീടേവ,
ആധാരശക്തിസ്വരൂപയാം ഭൂമിതാ-
നാകുലെമന്നിയുദിച്ചുയർന്നീടിനാൾ.”

സകല മുനിജനങ്ങളും ഭൂേദവിെയ വന്ദിച്ചു നിന്നു. േദവിയാകെട്ട അവരുെട,
“ആലസ്യെമല്ലാെമാഴിക്കുമാറങ്ങെന,
ചന്ദ്രികാഭംഗിേനടീടും മേനാഹര-
മന്ദസ്മിതംതൂകി മൂടുന്നു േലാകേര.”

തത്സമയം ഇന്ദ്രേലാകത്തിൽനിന്നു്,
“ചന്ദ്രചൂഡെന്റ ജടാഭാരമധ്യത്തിൽ
മന്ദാകിനീജലം വീഴുന്നതുേപാെല”

മന്ദാരപുഷ്പം െപാഴിഞ്ഞു. വിശ്വംഭരയാകെട്ട, തെന്റ പ്രിയപുത്രിെയ െമെല്ലെന്നടുത്തു്
മടിയിൽെവച്ചുലാളിച്ചിട്ടു്,

“ഉത്തരീയംെകാണ്ടു കണ്ണുനീരും തൂത്തു
പത്തുരുവൂെട മാറത്തു േചർത്തീടിനാൾ.”

അനന്തരം േദവിപവി ത്രിതാേശഷേലാകയായ ശ്രീജാനകിെയ എടുത്തുെകാണ്ടു�
േപാകാൻ ഭാവിച്ചേപ്പാൾ, ശ്രീരാമെന്റ ഹൃദയം ‘െചറ്റു വിറച്ചു’േപായി. അേദ്ദഹം തടു�
ത്തിട്ടും ഭൂേദവി ‘കല്യാണകാന്തികലരുന്ന സീത’േയയുംെകാണ്ടു മറഞ്ഞുകളഞ്ഞു.
അേപ്പാൾ, ശ്രീരാമനുണ്ടായ ഭാവേഭദെത്ത കവി ഇങ്ങെന വർണ്ണിക്കുന്നു.

“താപവും േരാഷവും പൂണ്ടുശ്രീരാമനു-
മാപാദചൂഡം വിറച്ചുതിരുേമനി.
േകാപാതിേരേകണ കണ്ണുചുവത്തീട്ടു്
ഭൂപാലചൂഡാമണി പറഞ്ഞീടുന്നു:-
‘പാേപ! വസുന്ധേര! െയങ്ങുേപാകുന്നു നീ?
പാതാളേലാകമറിയുെമേന്റശരം.
പാേരഴിെലങ്ങാനു മുെണ്ടങ്കിൽനിന്നസു
പാേടെയാരുപിടി ഭസ്മമാക്കീടുവൻ.
േപടമാൻകണ്ണിേയെക്കാണ്ടുേപാകാെയ്ക്കേടാ-
േപർത്തുേപർത്തും ഞാൻ പറഞ്ഞതുേകളാെത
േപടികൂടാെതെന്നയും ധിക്കരിച്ച നിൻ-
േപരുമങ്ങീടുമാറരയ്ക്കാൽക്ഷേണ
പാലാഴിനാഥനും പാർവതീകാന്തനും
പാലിപ്പതിന്നപ്പുറംവരുന്നാകിലും
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പാവകാസ്ത്രംെകാണ്ടു നിെന്നദുഃഖിപ്പിച്ചു
പാേഥാനിധിക്കുള്ളിെല കലക്കീടുവൻ”

എന്നുപറഞ്ഞിട്ടു് അേദ്ദഹം വില്ലും അമ്പുെമടുത്തുെകാണ്ടു് എഴുേന്നറ്റു ‘േകാദണ്ഡവും
പൂട്ടി ഞാെണാലിെചയ്ത’ മാത്രയിൽ ആഖണ്ഡലാലയംേപാലും ഒന്നുകുലുങ്ങി.

“മാർത്താണ്ഡവംശസന്താനസമ്പത്തിെന്റ
േദാർദ്ദണ്ഡവീര്യം ജ്വലിക്കുന്നതുകണ്ട”േപ്പാൾ,

“ബ്രഹ്മാണ്ഡെമാെക്ക ദഹിച്ചുേപാെമന്നിട്ടു്
ബ്രഹ്മാദിേദവകെളാേക്കഭയെപ്പട്ടു.
ശ്രീകണ്ഠേദവനും േദവകളും മറ്റു-
ൈവഭണ്ഡകാദികളായ മുനികളും,
ൈവകുണ്ഠവാസിനാരായണൻതന്നുെട
ൈവഭവംകണ്ടു വണങ്ങിസ്തുതിക്കുന്നു
ബാണെമടുത്തു ൈവരെത്താടുരാമനും
ഞാണിൽ െതാടുത്തു ജപിക്കുന്ന േനരത്തു,
പ്രാണികൾെവെന്തരിേഞ്ഞാടുമാറങ്ങെന,
കാണായിതസ്ത്രത്തിനഗ്രത്തിലഗ്നിെയ.
കാലാനലൽതെന്റ േഘാരേകാലാഹല-
ജ്വാലകൾതട്ടി പ്രപഞ്ചം വിറയ്ക്കുന്നു.
മൂലപ്രകൃതികൾ േസവിച്ചുനില്ക്കേവ
ശൂലവുമാണ്ടു പല്ലും കഴറ്റിെക്കാണ്ടു
കണ്ണിൽക്കനൽകട്ട ചിന്തുമാറങ്ങെന
വിണ്ണവനാട്ടിെന്നരിഞ്ഞുെപാങ്ങീടുന്നു.”

‘മണ്ണിലും വിണ്ണിലും’ ഉള്ള മഹാജനങ്ങൾ ഓേരാ വഴിയ്ക്കു ഓടിത്തുടങ്ങി. “നാ�
നാജനങ്ങെട സങ്കടം കണ്ടിട്ടു്” വാല്മീകിമഹർഷി രാമചന്ദ്രെന്റ േകാപമടക്കാനായി
അജെന്റയും ഇന്ദുമതിയുെടയും കഥ പറഞ്ഞുേകൾപ്പിക്കയും, ഒട്ടുവളെര സദുപേദശ�
ങ്ങൾ െചയ്കയും െചയ്തിട്ടു്, കുശലവന്മാെര അേദ്ദഹത്തിെന്റ ൈകയിൽ ഏൾപ്പിച്ചു.
അേജാപാഖ്യാനം വളെര ഹൃദയംഗമമായിരിക്കുന്നു.

“അപ്രമാദന്മാരിൽ മുമ്പനാം രാഘവ-
നുൾപ്രസാേദന വാങ്ങിച്ചതൻപുത്രേര
ഊഢപ്രേമാദം ഖരാംശുവംേശാത്തമൻ
ഗാഢമാേശ്ലഷവും െചയ്തു സർവാത്മനാ.
പ്രശ്രയേമാെട വണങ്ങിനിന്നീടുന്ന
വിശ്രുതവിക്രമന്മാരായബാലേര
അശ്രുബിന്ദുക്കൾ െചാരിഞ്ഞുകൂെടക്കൂെട
യശ്രമത്താലഭിേഷകവും െചയ്യുന്നു.
സീതാവിേയാഗാഗ്നിയാൽ ചൂടുെപട്ടാലും
േപാതകാേലാേകന ശീതളമാകയാൽ,
3ശീേതാഷ്ണമായുള്ള രാമാശ്രുബിന്ദുക്കൾ

3 ആനന്ദജേശ്ശാകജമശ്രുബാഷ്പസ്തേയാരശീതം ശിശിേരാ ബിേഭദ.(രഘുവംശം).
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ഭൂതലംതന്നിൽ വീണീടുന്നേനരത്തു,
പാതി െസൗഖ്യംപാതി േഖദെമന്നിങ്ങെന
ഭീതിയുെമാട്ടുകുറഞ്ഞുധരിത്രിക്കും.”

ശ്രീരാമചന്ദ്രെന്റ ഹൃദയത്തിൽ ക്രേമണ ‘പൂർവപക്ഷത്തിെല െവണ്ണിലാെവന്നേപാ�
െല’ േമാദം വളരുകയും അന്ധകാരം ചുരുങ്ങുകയും െചയ്തു.

“സന്തതിദാരിദ്ര്യപീഡിതന്മാർക്കേഹാ
സന്താനെമന്നവർ ചിന്താമണിയേല്ലാ.
ചിന്തിച്ചിരിയാെതകിട്ടിയസന്തതി
ചിന്താമണിെപ്രൗഢ ചിന്താമണിയല്ലീ?”

അതുെകാണ്ടു് അേദ്ദഹം,
“ഭാർഗ്ഗവേനാടും ബുധേനാടുെമാന്നിച്ചു,
ഭാസ്കരൻതാനുദിച്ചീടുന്നേപാെലയും
ഷൺമുഖേനാടും ഗേണശേനാടുംകൂെട
െവണ്മഴുേവന്തും പുരാെനന്നേപാെലയും”

വിളങ്ങി. സകലജനങ്ങളും രാമചന്ദ്രെന്റ െസൗഭാഗ്യാതിശയെത്ത മുക്തകണ്ഠം പു�
കൾത്തി.

“വിേണ്ണാർപുരത്തിലടിച്ചുെപരുമ്പറ,
തിണ്ണം മലർനിര തൂകിത്തുടങ്ങിനാർ.”

‘അേന്നരമുണ്ടായ വിസ്മയേമാർക്കുേമ്പാൾ’ കവിയുെട ഹൃദയത്തിലും ‘ആേമാദഭാ�
രം പുലമ്പു’മാറായേത്ര.

അനന്തരം രാമചന്ദ്രൻ ‘പുത്രമിത്രഭ്രാതൃ’ജനങ്ങേളാടുകൂടി സത്രേശഷെത്ത�
നിർവഹിച്ചു. തദവസരത്തിൽ അർത്ഥിജനങ്ങൾക്കു് ഇച്ഛിച്ചെതല്ലാം അേദ്ദഹം നൽ�
കയാൽ,

“പാരിടത്തിങ്കൽ വസിക്കും ജനങ്ങൾക്കു
ദാരിദ്ര്യേകളിക്കു ദാരിദ്ര്യമായ് വന്നു,4 േപാൽ”

യാഗസമാപ്തിക്കുേശഷം മന്നവർ രാമപാദങ്ങളിൽ കുമ്പിട്ടസമയത്തു

“െപാന്നുംകിരീടങ്ങൾ തമ്മിലിടഞ്ഞുട-
നുന്നതമാെയാരു ശബ്ദമുണ്ടായ് വന്നു.
കല്പാന്തകാലത്തു കാർേമഖപംക്തികൾ
െകല്പുറ്റുതമ്മിൽ മുട്ടുന്ന രവംേപാെല
സ്വാമീ! ജയിെക്കന്നു െചാല്ലുന്ന ശബ്ദവും,
േവ്യാമത്തിൽ മുട്ടിപ്രതിധ്വനി േകൾക്കയാൽ
േഗാത്രഭിദാദിേദവെപ്രൗഢരുംകൂെട
യാത്രെചാല്ലീടുകേത്രെയന്നു േതാന്നു ന്നുേമ.
ആജന്മശുദ്ധനായുള്ളശ്രീരാമെന്റ

4 പ്രണീയ ദാരിദ്ര്യദരിദ്ര്യതാം നളഃ (ൈനഷധം.).
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പൂജനീയങ്ങളായുള്ളതൃക്കാലുകൾ
രാജേയാഗത്തിൽ കിരീടരത്നങ്ങളിൽ
േയാജിച്ചുെവേവ്വെറ കാണുന്നേനരത്തു,
സ്വാമിഭക്ത്യാ െമൗലി ഭൂഷണത്തിങ്കലും
രാമപദാംേഭാരുഹം പണിെചയ്തവർ.
നാമിപ്പദത്തിനു ദാസെരന്നിങ്ങെന,
േനമിച്ചണിഞ്ഞീടുെകന്നേത േതാന്നുന്നൂ.”

ഈ ഭാഗങ്ങളിൽനിന്നു് കവി നല്ല മേനാധർമ്മമുള്ള ഒരാളാെണന്നു ഗ്രഹിക്കാം.
ഒടുവിൽ ഭഗവാൻ രാക്ഷസന്മാേരയും വാനരന്മാേരയും സമ്മാനിച്ചയക്കുന്ന�

േതാടുകൂടി കഥ അവസാനിക്കുന്നു.
ഈ കവിതയിൽ അവിടവിെട ‘എയ്തി’ ‘അസ്തമിച്ചായ്’ ഇത്യാദി ചില തമി�

ഴുപേയാഗങ്ങളും ചമ്പുക്കളിൽ സാധാരണ കാണാറുള്ള അേനക പ്രാചീനശബ്ദ�
ങ്ങളും കാണുന്നു. ഈ കൃതിയും േസതുബന്ധവും ഒരാളുേടതായിരിക്കുേമാ എന്നു
ഞാൻ ശങ്കിക്കുന്നു. കവിക്കു ശബ്ദഭംഗിയിൽ വളെര നിഷ്ഠയുണ്ടു്. ദ്വിതീയാക്ഷരപ്രാ�
സം ഇല്ലാത്തിടെത്താെക്ക ആദ്യക്ഷരപ്രാസം ഉപേയാഗിച്ചിരിക്കുന്നു. മിക്കസ്ഥല�
ങ്ങളിലും ഈ രണ്ടുതരം പ്രാസങ്ങളും മറ്റനുപ്രാസങ്ങളും പ്രേയാഗിച്ചിട്ടുണ്ടു്. അവിട�
വിെട കാണുന്ന അർത്ഥാലങ്കാരങ്ങളും സഹൃദയഹൃദയ ചമൽക്കരണചണയമായി�
രിക്കുന്നു.

39 കിരാതർജ്ജുനീയം കിളിപ്പാട്ടു്
ഈ കൃതിയ്ക്കു വളെരപ്പഴക്കം േതാന്നിക്കുന്നു. നുറുങ്ങു, ചിനത്തു മുതിർന്തു, േതാറ്റി, െകാ�
റ്റവറു, മടന്തയർ, മകിഴ്ന്തു, ഉവന്നു, ഇത്യാദി ചില പ്രാചീനപ്രേയാഗങ്ങൾ ഇതിൽ
സുലഭമാണു്. കവിേയപ്പറ്റി, െവള്ളൂരുറ്റമർന്ന േദവെനപ്പണിഞ്ഞു വസിക്കുന്ന ഒരു ഭൂ�
സുരനാെണന്നുമാത്രേമ, അറിയാവൂ.

‘ബാലപ്രേബാധനം’ എന്ന ഗ്രന്ഥത്തിെന്റ കർത്താവായ ‘നവാരണ്യ മഹാേദ�
വനായിരിക്കുേമാ പ്രകൃതകൃതിയുെടയും കർത്താെവന്നു സംശയിക്കുന്നു. അേദ്ദഹവും
െവള്ളൂരമർന്ന െഗൗരീശെന സ്തുതിച്ചുകാണുന്നുണ്ടു്. ഈ സംശയം സംഗതമാെണ�
ങ്കിൽ പ്രകൃതകൃതിയുെട കർത്താവു് േകാട്ടയം താലൂക്കിനു സമീപത്തു് പുതുമന എന്ന
ഗൃഹത്തിൽ ജീവിച്ചിരുന്ന ആളായിരുന്നു. പുതുമന എന്ന േപരിൽ രണ്ടുമൂന്നില്ലങ്ങൾ
ഉെണ്ടങ്കിലും, േകാട്ടയെത്ത പുതുമനയ്ക്കു സമീപം െവള്ളൂെരന്നു് ഒരു േക്ഷത്രംകൂടി ഉള്ള�
തുെകാണ്ടു് അതായിരിക്കാനാണു് ഇടയുള്ളതു്.5

കിരാതർജ്ജുനീയത്തിനു അഞ്ചു പാദങ്ങൾ ഉണ്ടു്. ഒന്നാമെത്ത പാദം ഇങ്ങെന
ആരംഭിക്കുന്നു.

“പൂമണംകലർേന്നാരു പൂങ്കാവിൻനടുവതിൽ
േകാമളത്തണലൂെട മന്ദമാം കാറ്റുേമറ്റു്
കാമരംപാടിവരും ൈപങ്കിളിമകേള നീ

5 കുടമാളൂരാണു് ഈ പുതുമന ഇല്ലം. ഈ സ്ഥലം െചമ്പകേശരി രാജ്യത്തിലുൾെപ്പട്ടിരുന്നതുെകാണ്ടു്
അമ്പലപ്പുഴയുള്ള പുതുമന ഇല്ലം കുടമാളൂർ പുതുമനയുെട ഒരു ശാഖയാെണന്നു ഗ്രഹിക്കാം.
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ഏെതാരുദിക്കിൽനിന്നു െമല്ലേവവരുന്നിേപ്പാൾ?
േചതസിസുഖമുണ്ടു, െചാല്ലുക വിേശഷങ്ങൾ
പാേലാടുപഴങ്ങളും പഞ്ചതാരയുംനേട
േചേലാടു തരുേവൻ ഞാൻ; വാർത്തകൾ പറകനീ.”

കവിയാൽ സംബുദ്ധമായ കിളി ‘കരുനാട്ടിൽനിന്നങ്ങുവന്നു്’ അവിെടയുള്ള ഒരു വന
ഭൂമിയിൽ,

“ചന്തേമാേടാേരാതരം െചന്തളിൽനിറംേചരും
വെമ്പഴുമരയാലിൽ െകാമ്പത്തുകൂടുംവച്ചു്
കായ്ക്കനികളുംതിന്നു െമത്തിനസുഖേമാേട”

വസിക്ക ആയിരുന്നതുെകാണ്ടു്, നടന്ന സംഭവങ്ങൾ നല്ലേപാെല അറിഞ്ഞിരു�
ന്നേത്ര.

പാണ്ഡവന്മാർ ചൂതിൽേത്താറ്റു് വനത്തിൽ വസിക്കേവ ഒരു ദിവസം, പാ�
ഞ്ചാലി,

“െകാറ്റവരാകുെന്നാരു നൂറ്റുവേരാേരാതരം
കുറ്റങ്ങൾ െചയ്തെതല്ലാം”

ഓർത്തു ‘മുറ്റുന്ന േകാപമുഖേത്താടുകൂടി’ ധർമ്മപുത്രേരാടു്,
“രാജാവിന്നാറുഗുണം ശക്തികെളാരു മൂന്നും
മറ്റിനിയാറുജാതിയുെള്ളാരു ബലങ്ങളു-
മുറ്റിട്ടുമാർഗ്ഗേമഴും പറ്റിേയ ൈകെക്കാണ്ടുടൻ
മാറ്റാേനെവല്ലുേന്നാെന രാജാെവന്നറിഞ്ഞാലും.
ഇന്നു നീ പടേയാടു െചന്നങ്ങുമടിയാെത
മന്നവ! നൂറ്റവെരെക്കാല്ലുക വിരേവാെട.
ദുഷ്ടരാമവർെചയ്ത ദുഷ്ടതമറന്നിേതാ?”

എന്നു് ഉൽേബാധിപ്പിച്ചു. പാഞ്ചാലിയുെട ദുഃഖാതിേരകം കണ്ടേപ്പാൾ ഭീമേസനെന്റ
ഭാവം പകർന്നു. അേദ്ദഹവും യുദ്ധം െചയ്തു െകൗരവന്മാെര ഒടുേക്കണ്ടതാെണന്നും
േജ്യഷ്ഠേനാടു പറഞ്ഞു. ഇവിെട ഭീമെന്റ െരൗദ്രഭാവെത്ത േവണ്ടേപാെല പ്രകാശിപ്പി�
ക്കുന്നതിനു് കവി അസമർത്ഥനായി കാണെപ്പടുന്നു.

അഹങ്കാരം നന്നെല്ലന്നും സീതാേദവി അനുഭവിച്ച ദുഃഖേത്താടു സാദൃശ്യെപ്പ�
ടുത്തി േനാക്കുേമ്പാൾ “െദ്രൗപദിെയ്ക്കന്തുപിെന്ന ദുഃഖങ്ങളു”ണ്ടായെതന്നും മറ്റും പറ�
ഞ്ഞു്, ധർമ്മപുത്രർ അവെര സമാധാനെപ്പടുത്തിെക്കാണ്ടിരിക്കെവ അവിെട വ്യാ�
സനും വന്നുേചർന്നു അർജ്ജുനൻ ശത്രുനിഗ്രഹത്തിനായി ശിവെന േസവിച്ചു് പാശു�
പതാസ്ത്രം വാേങ്ങണെമന്നുപേദശിച്ചിട്ടു് അേദ്ദഹം മറഞ്ഞു. അതിേനാടു കൂടി ഒന്നാം
പാദവും അവസാനിക്കുന്നു. ഈ പാദത്തിെല വൃത്തം േകകയാെണന്നു പറേയണ്ട�
തില്ലേല്ലാ.

രണ്ടാംപാദത്തിൽ, ധർമ്മസൂനു അർജ്ജുനെന വിളിച്ചു് തപസ്സിനായി പറഞ്ഞ�
യക്കുന്നു. അർജ്ജുനെന്റ പുറപ്പാടു കണ്ടേപ്പാൾ പാഞ്ചാലിക്കു്,

“ഭാവവുെമാന്നുപകർന്നു ചമഞ്ഞിതു
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ദുഃഖംമനസ്സിൽ മുഴുത്തവൾെക്കത്രയും.
മാരതാപേത്താടു സങ്കടംെകാണ്ടവ-
ളാരുമല്ലാെത്താരു ഭാഗത്തുെചന്നു തൻ-
കാന്തേനാടുള്ള വിേയാഗം െപാറാഞ്ഞവൾ
വ്യഗ്രം മുഴുത്തുടൻ കാൽെകാണ്ടു ഭൂമിയിൽ
െമേല്ലവരച്ചു കുമ്പിട്ടു നിന്നീടിനാൾ.”

‘ഏടലർ വന്നു വണങ്ങുന്ന’തായ ധനഞ്ജയൻ അവേളക്കാണ്മാനായി അേങ്ങാട്ടു
െചന്ന സമയത്തു്,

“ചൂടുെപാങ്ങീമനക്കാമ്പിൽ മുേന്നതിലും
ചാടുന്നുകണ്ണുനീർ വാടീമനംതള-
ർന്നാടേലാടുംമുഖം മാഴ്കിപ്പുരികുഴൽ
െമെല്ലന്നഴിഞ്ഞു പുതുമലർതാഴത്തു
േചർത്താകുലം െനടുവീർപ്പുമിട്ടങ്ങെന”

സ്വപത്നി നിൽക്കുന്നതു കാൺകയാൽ, ദുഃഖിതനായിട്ടു്,
“എന്താണിേതാമേല നിെന്നേവർെപട്ടുഞാ-
നിങ്ങെനേപാകയിൽ ചാകയേല്ലഗുണം?
വട്ടവാർെകാങ്കയുമിട്ടും കളഞ്ഞുഞാ-
െനാട്ടല്ലകഷ്ടം നടക്കുന്നേതതുേമ.
ഒട്ടുംെപാറുക്കവല്ലാെയനിെക്കങ്കിലും
ദുഷ്ടജനങ്ങളാം നൂറ്റുവർതമ്മുെട
കൂട്ടംമുടിപ്പതിന്നഗ്രജൻ െചാല്കയാൽ
മട്ടലർബാണെനച്ചുട്ടവൻ തെന്നഞാ-
നിഷ്ടംവരുമാറു േസവിച്ചുദിവ്യമാ-
മസ്ത്രവുംവാങ്ങി”

േവഗത്തിൽ തിരിച്ചു വരുന്നുെണ്ടന്നു് പറഞ്ഞു് അവെള ആശ്വസിപ്പിച്ചു. ഈ വാക്കു�
കൾ േകട്ടു് അവൾ,

“ശങ്കരൻ തൻപദം ൈകപണിഞ്ഞസ്ത്രവും
വാങ്ങിൈവകാെത വന്നീടുകിങ്ങെന
നിെന്നഞാെനന്നിനിക്കാണുന്നുവല്ലഭ!
ജീവനാഥ! മറക്കായ്കനീെയെന്നയും”

എന്നു ഉള്ളമഴിഞ്ഞു പറഞ്ഞ വാക്കുേകട്ടു്, അർജ്ജുനൻ,
“ബാേലമണെമഴും സുന്ദരെപ്പൺെകാടി
നീെയന്തിവണ്ണം പറഞ്ഞതിേന്നാമേല?
െപാൽപൂവിൻമാതിേനാെടാത്ത ഗുണങ്ങളും,
മുല്ലപ്പൂതുമലർ ചൂടുന്നേകശവും,
േചെലാത്ത ചില്ലിയും, നല്ലവാർെകാങ്കയും,
പുഞ്ചിരിെക്കാഞ്ചലും ഭാവവും ഭംഗിയും
വാണീഗുണങ്ങളും സാരസ്യരീതിയും
നല്ലകളികളും സംഗമാനന്ദവും
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േസ്നഹവുംേമാഹവും കാമരസങ്ങളം
ബാേലമറക്കാവതെല്ലനിെക്കങ്കിലും,
അഗ്രജന്മാേരാടുെമാന്നിച്ചിരിക്കനീ
േഖദിയായ്ക”

എന്നു െചാല്ലീട്ടു് അവിെടനിന്നു നടെകാണ്ടു. പാഞ്ചാലി “അർജ്ജുനൻ േപായ്മറഞ്ഞീ�
ടുേവാളം’ േനാക്കിനിന്നു. അേദ്ദഹത്തിേനാടുകൂടി അവളുെട മനവും െപായ്ക്കളഞ്ഞു.

ഈ ഭാഗങ്ങളിൽ കവി അർജ്ജുനെന്റയും പാഞ്ചാലിയുേടയും സ്വഭാവങ്ങൾക്കു
െതല്ലും അപകർഷം വരുത്തീട്ടുണ്ടു്. ഒരു വീരപത്നിയുെട നില പാഞ്ചാലിക്കു കാണു�
ന്നേത ഇല്ല അർജ്ജുനൻ േകവലം സ്ത്രീേലാലൻ എന്നേപാെലയും കാണെപ്പടുന്നു.
ശൃംഗാരരസേത്താടാണു് കവിയ്ക്കു പ്രതിപത്തി. മറ്റു സ്ഥലങ്ങളിൽ കവിതയ്ക്കു ഒഴുക്ക�
േപാലും കുറവായിരിക്കുന്നു.

അർജ്ജുനൻ േപായ വഴിക്കുള്ള കാഴ്ചകേളയും കവി ദീർഘമായി വർണ്ണി�
ച്ചിട്ടുണ്ടു്.

അർജ്ജുന തേപാവർണ്ണന വളെര ബാലിശമായിരിക്കുന്നു. അേദ്ദഹത്തിെന്റ
ഉഗ്രതപസ്സുകണ്ടു േദവകൾ േപടിച്ചു് ശ്രീപാർവതിേയാടു് വിവരമറിയിച്ചതനുസരിച്ചു്
േദവി പരേമശ്വരസന്നിധി പ്രാപിച്ച്,

“വല്ലഭിേകൾക്കനീയിമ്മലതന്നടി-
പ്പാട്ടിലിന്നുെണ്ടാരു മാനുഷെനത്രയും
േഘാരമായുള്ള തപസ്സുെചയ്യുന്നുേപാൽ.
വീര്യവുംെശൗര്യവുമുള്ളവൻേപാലവൻ
ഇന്നിവെനാത്ത വരങ്ങൾെകാടായ്കിേലാ
േലാകംദഹിക്കും തപസ്സിനാേലറ്റവും”

എന്നു അറിവിച്ചു.
മൂന്നാം പാദത്തിൽ പരമശിവൻ പാണ്ഡവന്മാരുെട പാഞ്ചാലീസ്വയംവരംവ�

െരയുള്ള കഥെയ ‘മാമലകന്നി’േയാടു പറഞ്ഞു േകൾപ്പിക്കുന്നു.
പാഞ്ചാലീസ്വയംവരകഥാവിവരേത്താടുകൂടി നാലാംപാദം ആരംഭിക്കുന്നു.

“നളിനമടന്തയർ നടന്നുകളിച്ചുടൻ
ദ്രുപദപുരംതന്നിൽെപരിേകവിളങ്ങുന്നു.
പുരുഷവരന്മാരും തരുണീജനങ്ങളും
ചമഞ്ഞുസ്വയംവരം ഭരിച്ചുതുടങ്ങിനാർ

* * *
വിരിഞ്ഞകുസുമങ്ങൾ വിതറിമരെമങ്ങും;
പരിചിൽപരിമളമിളകും മലർമാല
െതളിഞ്ഞുമണിഗണമണിഞ്ഞവിതാനങ്ങ-
ളിണഞ്ഞു മരങ്ങെളാരുങ്ങിവിളങ്ങുന്നു
അഴകിൽ നറുേന്തനെങ്ങാഴുകിവരുേന്നാരു
കുസുമഗണമതിൽ െപരിയമണംേകട്ടു
പരിചിലണിവണ്ടും െപരിെകനിറഞ്ഞിതു.
മണക്കുമകിൽധൂമം നിറഞ്ഞുപുരംതന്നിൽ.
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െനടിയെകാടിമരം വടിവിൽനിറുത്തിയും
തടുത്തുെകാടിക്കൂര നിവിർത്തുചിതെത്താടു
വളർന്നുകുലവാഴ, നിറഞ്ഞനിറകുടം
ചമച്ചുവിളക്കുകൾ െകാളുത്തിച്ചുഴലവും
െചറിയതരുണികൾ കുളിച്ചുകുറിയിട്ടു
െവളുത്തപുടവകളുടുത്തു നിറേത്താടു
ചിരിച്ചുകളിെച്ചങ്ങും സുഖിച്ചുനടക്കുന്നു.

* * *
െകാടിയമുടിമന്നർ വരവുംതുടങ്ങീതു
കടലുമുടനടിയടിമെപ്പടുേന്നാരു
െചകിടുെപാടിയുമാറങ്ങലറും പടയുെട
നടുവിലിടയിെട നടന്നകുതിരകൾ
കുളമ്പുകിളറിയങ്ങിളകും െപാടിെകാണ്ടു
നിറഞ്ഞഭുവനവുമധികമതിശയം.”

ഈ വർണ്ണനയിൽ കവിത്വസ്ഫുരണം നല്ലേപാെല കാണുന്നുണ്ടു്. സന്ദർഭാനുേരാ�
േധന രീതി മാറ്റിയിരിക്കുന്നതു േനാക്കുക. ഓേരാേരാ രാജാക്കന്മാർ വിെല്ലടുത്തു കു�
ലപ്പാനായി ഭാവിച്ചേപ്പാൾ,

“തളർന്നുകരങ്ങളുെമാടിഞ്ഞു; തലകളു-
മുടഞ്ഞു; വിവശതപിണഞ്ഞുപലജാതി.”

അർജ്ജുനനാകേട്ട ശരെമയ്തുലക്ഷ്യം േഭദിക്കായാൽ, അതു കണ്ടുെകാണ്ടിരുന്ന
െദ്രൗപതി,

“െപരിേകമണിഗണമണിഞ്ഞകരന്തന്നിൽ
മണക്കും മലർമാലെയടുത്തു ചിതേത്താട-
ങ്ങുഴലും മിഴിമുനയിളകി, നൃപന്മാെര
ഭ്രമിപ്പിച്ചിളക്കിന വളകളണികുഴ-
ലലഞ്ഞു, കുളിർമുലകുലുങ്ങും നടേയാടു-
മടുത്തു വിജയെന്റ കഴുത്തിൽ”

േചർത്തേപ്പാൾ “രാജാക്കന്മാർ എഴുേന്നറ്റു്, ബ്രാഹ്മണനിവിെട കാര്യമന്തു്” എന്നു
േചാദിച്ചുെകാണ്ടു് എതിർത്തു. വിജയനും ഭീമനും കൂടി അവെര ഒെക്ക േതാല്പിച്ചുവിട്ടു.

ശ്രീപരേമശ്വരൻ കഥ മുഴുവനും പറഞ്ഞുതീർന്നിട്ടു്, അവൻ വലിയ അഭിമാനി�
യാെണന്നും, ആ അഭിമാനം നശിപ്പിേക്കണ്ടതാെണന്നും അരുളിെചയ്തുെകാണ്ടു് ഒരു
േവടെന്റ േവഷംധരിച്ചു.

“െചറിയലതെകാണ്ടു മുറുക്കിത്തലമുടി
വളർന്ന മീശകളും വിരിച്ചുചിതേത്താെട
െതളിഞ്ഞപളുങ്കുകളണിഞ്ഞു കുഴൽതന്നിൽ
മണക്കും മലർമാല പലതുമണിഞ്ഞുടൻ
വിരിച്ചുമയിൽപീലിെയടുത്തുമുളവില്ലു-
െതാടുത്തുമവർപൂണി മുറുക്കിശ്ശരങ്ങളും
പിടിച്ചുനടെകാൾവാെനാരുെമ്പട്ടതുേനരം”
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മലമകളും ശബരിവടിവുചമഞ്ഞു കൂെട പുറെപ്പട്ടു. അവർ മറ്റു േവടന്മാേരാടുകൂടി അർ�
ജ്ജുനൻ തപസ്സുെചയ്യുന്ന സ്ഥലത്തുെചന്നേപ്പാൾ, അേദ്ദഹത്തിെന നിഗ്രഹിക്കുന്ന�
തിനായി ദുേര്യാധനനാൽ അയയ്ക്കെപ്പട്ടിരുന്ന മൂകാസുരൻ പന്നിയുെട േവഷത്തിൽ
പതുങ്ങിയിരിക്കുന്നതുകണ്ടു് ഒരു േവടൻ അവെന്റേനർക്കു് ശരം അയച്ചു.

ആ േവടൻനിലത്തുവീണു പിടച്ച പന്നിയുെട അടുത്തുെചന്നു്

“മൂകാസുരവര! നീയും
െപരിയ മുനിശാപമതിൽനിന്നകന്നുേപാം
വിജയനടുത്തുേപായഭയം കിടക്കനീ”

എന്നു പറഞ്ഞതനുസരിച്ചു്, അവൻ അർജ്ജുനസന്നിധിയിൽ െചന്നു് അഭയം പ്രാ�
പിക്കുന്നതിേനാടുകൂടി നാലാംവൃത്തവും അവസാനിക്കുന്നു. കഥാേശഷം മുഴുവനും
അഞ്ചാംപാദത്തിലാണു വിവരിച്ചിരിക്കുന്നതു്. കിരാതനും അർജ്ജുനനും തമ്മിലുള്ള
യുദ്ധത്തിെന്റ വർണ്ണന വലിയ തരേക്കടില്ല.

ഈ കൃതിയുെട നിർമ്മാണകാലം എഴുത്തച്ഛനു് അല്പം മുമ്പായിരിക്കാനാണു്
ഇടയുള്ളതു്. ഇതിനുമുമ്പു് അച്ചടിപ്പിച്ചുട്ടുള്ളതായി അറിവില്ല. ഈയിടയ്ക്കു് എെന്റ സുഹൃ�
ദ്വരനായ മേഹാപാധ്യായ േക. പി. ശിവശങ്കരപ്പിള്ള ഒരു ഗ്രന്ഥം എവിെടനിേന്നാ
സമ്പാദിച്ചു് അച്ചടിപ്പിച്ചുവന്നതായി എനിക്കറിയാം. എന്നാൽ അവതാരിക പൂർത്തി�
യാേയാ എന്നു നിശ്ചയമില്ല. അതിനുമുമ്പു് ഹതവിധി അേദ്ദഹത്തിെന അപഹരിച്ചു�
കളഞ്ഞു.

40 നാഗാനന്ദം കിളിപ്പാട്ടു്
ഇതു് ശ്രീഹർഷകൃതിയായ നാഗാനന്ദം നാടകെത്ത അധികരിച്ചു് രചിക്കെപ്പട്ടിട്ടുള്ള
ഒരു സരസകൃതിയാണു്. അഭിനവകല്പഗ്രന്ഥമാലയിൽ മൂന്നാമെത്ത നമ്പരായിേചർ�
ത്തു് അച്ചടിപ്പിച്ചിട്ടുണ്ടു്. ഗ്രന്ഥകർത്താവിെന്റ ഊരും േപരുെമാന്നും നിശ്ചയമില്ല.

നാഗാനന്ദം നാടകം അതിപുരാതനകാലം മുതേല്ക്ക േകരളത്തിെല േക്ഷേത്രാ�
പാസനയ്ക്കുള്ള ഒരു സാധനമായിരുന്നു. പറക്കുകൂത്തു മുതലായ അഭിനയ സമ്പ്രദാ�
യങ്ങൾ നാഗാനന്ദെത്ത അടിസ്ഥാനെപ്പടുത്തി നടപ്പിൽ വരുത്തിയിരിക്കുന്നവയാ�
ണു്. അതുെകാണ്ടു് ഈ കൃതിെയ ഇങ്ങെന ഭാഷാഗാനമായി ഒരു കവി വിവർത്തനം
െചയ്തിരിക്കുന്നതിൽ അത്ഭുതെപ്പടാനില്ല. േകരളത്തിെന്റ നാനാഭാഗങ്ങളിൽ ഈ
പാട്ടിെന്റ ൈകെയ്യഴുത്തു പ്രതികൾ കാണുന്നതുെകാണ്ടുതെന്ന ഇതിെന്റ പ്രചാരപ്രാ�
ചുര്യം വ്യക്തമാകുന്നു. പദഘടനാസുന്ദരവും അക്ലിഷ്ടാർത്ഥരമണീയവും ആയ പ്രകൃ�
തകൃതിെയ െപ്രൗഢമായ ഒരു അവതാരികേയാടുകൂടി ഭംഗിയായി അച്ചടിപ്പിച്ചു പ്ര�
സിദ്ധീകരിച്ച മി. െക. പി. ശിവശങ്കരപിള്ളേയാടു മലയാളികൾ എെന്നേന്നയ്ക്കും കൃ�
തജ്ഞതയുള്ളവരായിരിക്കും.

സ്വർേല്ലാകജനപരിേസവ്യവും ദിവ്യാനന്ദപ്രദവും ഭാരതഖണ്ഡത്തിനു് േസതു�
പർവതവും ആയ ഹിമവാെന്റ പാർശ്വഭൂമിയിൽ സ്ഥിതിെചയ്യുന്ന വിദ്യാധരപ്രവരാ�
ശ്രമത്തിൽ ജീമൂതേകതു എന്ന ധർമ്മപരായണനായ രാജാവു് ധർമ്മചാരിണിയും
മഹാപുണ്യവതിയും ആയ സ്വപത്നിേയാടുംകൂടി വാണിരുന്നു. ആ വിശിഷ്ടദമ്പതി�
മാർക്കു ജീമൂതവാഹനൻ എെന്നാരു പൂത്രനുണ്ടായി. അവൻ ‘േശ്വതപക്ഷത്തിൽ



േകരള ഭാഷാസാഹിത്യചരിത്രം 2 70

ശീതദീധിതിെയന്നേപാെല’ വളർന്നുവന്നു. അവനു പ്രായപൂർത്തിവന്നേപ്പാൾ മല�
യവതി എെന്നാരു കന്യകെയ പിതാവു വധുവായി നിശ്ചയിച്ചു. അനന്തരം പുേത്ര�
ച്ഛയനുസരിച്ചു് ജീമുതേകതു മലയപാർശ്വത്തിേലക്കു വാസം മാറ്റിയിട്ടു് അവിെടവച്ചു
വിവാഹം ഭംഗിയായി നടത്തി.

അങ്ങെനയിരിേക്ക ഒരുദിവസം ജീമൂതവാഹനൻ സമുദ്രം കാണുന്നതിനായി
േപാകയും,

“മത്സ്യകച്ഛപദരാദ്യങ്ങളും ജലചര-
മത്സ്യജാതികൾ ഗജസൂകരാദികളും
ഉത്തുംഗതരംഗാേഗ്രമറിയുന്നതുകണ്ടു്”

പരമാനന്ദ സാഗരത്തിൽ നിമഗ്നനാവുകയുംെചയ്തു. അേപ്പാൾ അവിെട കുെറ പാ�
ന്ഥന്മാർ വന്നുേചർന്നു. അവേരാടുകൂടിേചർന്നു നമ്മുെട ജീമൂതവാഹനൻ മലയപാർ�
ശ്വത്തിൽ കയറി. തത്സമയം അവിെട േശ്വതമയമായ ഒരു ദിക്കുകണ്ടിട്ടു്, ഇെതന്താ�
െണന്നു അേദ്ദഹം തെന്റ സഹചാരനമാേരാടു േചാദിച്ചു. അവർ ഇങ്ങെന അറി�
വിച്ചു:

“ശാന്തമാനസ! േകട്ടുെകാണ്ടാലും വിദ്യാധര-
ദർപ്പമുൾെക്കാണ്ടു ൈവരംപൂെണ്ടാരുഖേഗശ്വരൻ
സർപ്പവൃന്ദേത്ത ഭക്ഷിച്ചീടുന്നു ദിനംപ്രതി
ആമിഷെമാടുേവാളം ഭുജിച്ചസ്ഥിയായാൽ
സാമർഷെമടുത്തു താഴെത്തറിഞ്ഞീടുന്നതും
നിത്യമായതു വീണുവളർന്നു വളർന്നുേള്ളാ-
രസ്ഥിയൂഥങ്ങളെതന്നറിക വിദ്യാധര!”

ഈ വാക്കുേകട്ടേപ്പാൾ ജീമൂതവാഹനെന്റ ഹൃദയം അലിഞ്ഞു. ഗരുഡനിങ്ങെന
ഒരു കഠിനൈക്ക െചയ്യുന്നതിനു കാരണെമന്താെണന്നു് അേദ്ദഹം വീണ്ടും േചാദിച്ചു.
അവർ പറഞ്ഞുതുടങ്ങി.

“ഭദ്ര േഹ! ശൃണുസേഖ! വാസ്തവംെചാല്ലാമേല്ലാ
മാതാേവ ദാസിയാക്കിച്ചതിച്ചുനാഗമാതാ
േഖദമുൾെക്കാണ്ടു താർഷ്യനതിേനയറിഞ്ഞിട്ടു
നാകത്തിലകംപൂക്കു േഘാരസംഗരംെചയ്തു.
പാകശാസനാദികെള ജയിച്ചമൃതവും
ദീർഘബാഹുനാ ധരിച്ചാർത്തിതീർത്തുടൻവന്നു
ദീർഘപൃഷ്ഠാധിപന്മാർമുമ്പിൽ നൽകിനാൻ ശീഘ്രം
ദാസ്യഭാവവുംതീർത്തു രക്ഷിച്ചുതന്മാതരം;
ഹാസ്വഭാവവുംപൂണ്ടു േമവിനാൾ വിനതയും.
പത്രിനായകൻ ൈവരമുൾെക്കാണ്ടു മേധ്യമാർഗ്ഗം
േഗാത്രാരിേയാടു വരംവാങ്ങിനാൻ നാഗാശനും.
ഏവമീദൃശനാഗഘാതകനായാൻ താർഷ്യ-
നാവതിെല്ലന്നു നാഗരാജനും ദുഃഖംപൂണ്ടാൻ.
േസവയാ െചന്നു ഖേഗശ്വരേനാടുരെചയ്തു.”

“നീവന്നു മുടിയ്ക്കായ്കിൽഞാെനാന്നു െചയ്തിടുവൻ
ഓേരാേരാദിനംപ്രതി, നീ വാഴും വാനന്തേര
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േയാേരാേരാ നാഗങ്ങെള ഞാനയച്ചീടുന്നുണ്ടു്,
എന്നു സത്യവുംെചയ്തുേപായിതുനാഗപ്രഭു-
െവന്നതുമൂലം പന്നഗാശനൻ ഭക്ഷിക്കുന്നു.”

ഈ വാക്കുകൾ വിദ്യാധരെന്റ ഹൃദയത്തിൽ തീവ്രമായ സഹതാപം ജനിപ്പിച്ചു.
“ജന്മമുണ്ടായാൽ മരണംവരുെമന്നുദൃഢം
ജന്മെമന്നുള്ളവാക്യം സത്യെമന്നതു നൂനം
എങ്കിെലെന്താരുത്തെന രക്ഷിച്ചുമരിക്കിേലാ
സങ്കടമില്ലഗതി വന്നീടുെമന്നു നൂനം”

എന്നുറച്ചുെകാണ്ടു്, അേദ്ദഹം അവിെടനിന്നു സ്വഗൃഹത്തിേലക്കു േപായി. ഇതിേനാ�
ടുകൂടി ഒന്നാംപാദം അവസാനിക്കുന്നു.

പിെന്നാരിക്കൽ ജീമുതവാഹനൻ ലീലാരതനായി േചാലകൾ കണ്ടുെകാണ്ടുന�
ടക്കുന്ന സമയത്തു് എവിെടനിേന്നാ ഒരു ആർത്തനാദം അേദ്ദഹത്തിെന്റ ശ്രവണപു�
ടത്തിൽ പതിച്ചു. ആ ആർത്തനാദം പുറെപ്പട്ട സ്ഥലേത്തക്കു െചന്നേപ്പാൾ, അേദ്ദ�
ഹം, ‘പുത്രമൃതിനിനച്ചത്യാകുലംപൂണ്ടു’

വിത്രസ്തയായിരിക്കുന്ന ഒരുത്തിേയകണ്ടു. അവൾ അേദ്ദഹത്തിെന പത്രീശ്വര�
നാെണന്നു െതറ്റിദ്ധരിക്കയാൽ കരഞ്ഞുരുണ്ടുെകാണ്ടു,

“ . . . ഭവാൻ വധിെച്ചെന്നബ് ഭുജിച്ചാലും,
െകാന്നീടരുതുമൽപുത്രെനപ്പക്ഷീന്ദ്ര!”

എന്നു പ്രാർത്ഥിച്ചു. ഈ കാഴ്ചകണ്ടു് കാരുണ്യഭാേവന,
“ഹസ്താംഗുലീം നാസികാേഗ്രഷു േചർത്തുടൻ
വിദ്യാധരനും–അേഹാ! പുത്രവാത്സല്യ-
മിേത്യവം”

എന്നു പുറേകാട്ടുമാറി.
തത്സമയം ആ വൃദ്ധയുെട പുത്രനായ ശംഖചൂഡൻ വന്നു്,

“പുത്രീശ്വരനല്ലിതുമമ മാതാേവ!
വക്ത്രാംബുജം കാൺകടർപ്പകസന്നിഭം;
ചന്ദ്രനിഭംമുഖം; ചന്ദ്രികാതുല്യമാം
മന്ദസ്മിതാഭയും കാൺക ദുഃഖാപഹം.
ചാരുകിരീടമണി കനേകാജ്ജ്വലം
താരാപഥാന്തം വിളങ്ങുന്നതും കാൺക.
ഹാരേകയൂരാങ് ഗദാങ് ഗുലീയങ്ങളും
മാരസമാനലാവണ്യവുമത്ഭുതം
വിദ്യാധരപ്രവേരാത്തമനേത്രയി-
ന്നത്തെലാഴിഞ്ഞീടുക മാതാേവ.”

എന്നു പറഞ്ഞിട്ടു പത്രീശ്വരപ്രഭാവെത്ത ഇങ്ങെന വർണ്ണിച്ചു േകൾപ്പിക്കുന്നു.
“രക്തകിരീടവും രക്താന്തേനത്രവും
രേക്തക്ഷണമാം ചണ്ഡതുണ്ഡാഭയും
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േഘാരമായുള്ള പക്ഷങ്ങൾ ഭയപ്രദം
ക്രൂരമായുള്ള നഖങ്ങൾ വേജ്രാപമം”

വൃദ്ധയ്ക്കു അല്പം ആശ്വാസമായി. അവേളാടായിട്ടു്; വിദ്യാധരൻ

“ . . . ത്വൽ
പ്പുത്രരക്ഷാർത്ഥമിവിെട വന്നീടിേനൻ
വിദ്യാധരനഹം,”

എന്നു പറഞ്ഞേതാടുകൂടി അവൾക്കുണ്ടായ സേന്താഷത്തിനു് അളവില്ലായിരുന്നു.
ഇവിെട കവി നാഗാനന്ദം നാടകത്തിെല,

“മഹാഹിമസ്തിഷ്കവിേഭദമുക്ത-
രക്തച്ഛടാചർവിതചണ്ഡചഞ്ചുഃ;
ക്വാെസൗ ഗരുത്മാൻ? ക്വ ച നാമേസാമ
െസൗമ്യസ്വഭാവാകൃതിേരഷ സാധുഃ?”

എന്ന പദ്യെത്ത എത്ര ഭംഗിയായി വികസിപ്പിച്ചിരിക്കുന്നുെവന്നു േനാക്കുക.
ജീമുതവാഹനൻ ശംഖചൂഡന്നു പകരം വദ്ധ്യശിലയിൽ േപായിക്കിടന്നുെകാ�

ള്ളാെമന്നു സമ്മതിച്ചേപ്പാൾ, ആ വൃദ്ധയുെട മാതൃഹൃദയം അത്യന്തം തപിച്ചു.

“പുത്രന്മാർ നിങ്ങൾ ജീവിച്ചിരുന്നീടുവിൻ
പുത്രമൃത്യുകണ്ടിരിക്കുന്നതിേനക്കാൾ
വൃദ്ധയാം ഞാൻ േപായ്മരിക്കുേന്നനല്ലൂ”

എന്നേത്ര അവൾ പറഞ്ഞതു്. ശംഖചൂഡനും മഹാമനസ്കനായിരുന്നു. തനിക്കുേവ�
ണ്ടി മെറ്റാരാൾ മരണംപ്രാപിക്കാൻ അനുവദിക്കുന്നതിനു് അയാൾക്കു മനസ്സില്ലാ�
യിരുന്നു.

“മൽപ്രഭുകല്പിതം ലംഘിക്കരുതേമ്മ”

എന്നുപറഞ്ഞുെകാണ്ടു് അയാൾ േപാവാൻഭാവിച്ചേപ്പാൾ വദ്ധ്യചിഹ്നവുംെകാണ്ടു്
രാജഭൃത്യനും വന്നുേചർന്നു, വിദ്യാധരൻ അടുത്തു െചന്നു് “വദ്ധ്യചിഹ്നം തരിെകന്നു’
യാചിക്കേവ, ശംഖചൂഡൻ,

“മത്സ്വാമികല്പിതം ലംഘിക്കരുെതന്നാ-
ലസ്മാകൈമഹികം െസൗഖ്യഹീനം സേഖ!
ദുസ്സാധമർേത്ര ഭവാനിനി ൈവകാെത
ത്വത്സദനം പ്രതി േപാക യഥാസുഖം.
ആസന്നമൃത്യുവായുേള്ളാരു ഞാനനി
നാഥനാം മൃത്യുഞ്ജയെന വണങ്ങണം”

എന്നു പറഞ്ഞിട്ടു് ശിവദർശനത്തിനായി െപായ്ക്കളഞ്ഞു. മാതാവു് അതു കണ്ടു് അത്യ�
ന്തം ദുഃഖിച്ചു. എന്തു പ്രേയാജനം? ജീമൂതവാഹനനാകെട്ട തെന്റ ശ്രമം വ്യർത്ഥമാ�
േയ്പായേല്ലാ എന്നുവിചാരിച്ചു് േഖദേത്താടുകൂടി സ്വഗൃഹത്തിേലയ്ക്കു േപാകാൻ ഭാവിച്ച�
േപ്പാൾ, ശുഭലക്ഷണങ്ങൾ ഓേരാന്നായി കണ്ടുതുടങ്ങി. അന്നു് കന്യാഗൃഹത്തിൽ നി�
ന്നു് വസ്ത്രാദികളുമായി ഒരു ദൂതൻ െചന്നു് ‘ഉണ്ണി എവിെട?’ എന്നു േചാദിച്ചേപ്പാൾ,



73 2.1. സംസ്കൃതപ്രഭാവകാലസാഹിത്യം

‘അവൻ കടൽകാണാൻ േപായിരിക്കുന്നു’ എന്നു ജീമൂതേകതു പറകയാൽ
ആ ദൂതൻ േനേര സമുദ്രതീരത്തിേലക്കു നടക്കേവ, മേദ്ധ്യമാർഗ്ഗം അേദ്ദഹത്തിേന
കെണ്ടത്തുകയും മാതുലദത്തമായ വസ്ത്രെത്ത ഏൽപ്പിക്കയും െചയ്തു.

രക്താംബരം ൈകവശം വന്നുേചർന്നതിനാൽ വിദ്യാധരവത്സൻ സന്തുഷ്ടനാ�
യിച്ചമഞ്ഞു. അതും ധരിച്ചുെകാണ്ടു് അേദ്ദഹം, ശംഖചൂഡൻ െചെന്നത്തുന്നതിനു മുമ്പു�
തേന്ന, വദ്ധ്യശിലെയ പ്രാപിച്ചിട്ടു വദ്ധ്യചിഹ്നംെകാണ്ടു മൂടിക്കിടന്നു. ഇവിെട ദ്വിതീ�
യപാദം അവസാനിക്കുന്നു.

ഗരുഡെന്റ വരവിേനാടുകൂടിയാണു് മൂന്നാംപാദം ആരംഭിക്കുന്നതു്.
“കനൽ ചിതറുമണിമിഴികളനലകണെപയ്തുടൻ,
കായംകുലുക്കിക്കുതിച്ചുെപാങ്ങീടിനാൻ.
ചിറകടിയിലിളകിെനാരുപവനബലേവഗത്താൽ,
ചിന്തിപ്പലവഴിപാഞ്ഞു ഘനങ്ങളും.”

അേദ്ദഹം “ഉദരമതിൽ മരുവിെനാരുഹുതവഹവിേരാധത്താൽ” “ഉേണ്ടാ മമഭക്ഷ�
ണം?” എന്നു േചാദിച്ചുെകാണ്ടു, വദ്ധ്യശിലയിൽ േനാക്കിയേപ്പാൾ, അവിെട ഒരു
പുരുഷൻ ‘അതികരുണപൂണ്ടുടൻ ആനന്ദനിദ്രയിൽ മുഴുകി’യവെനന്നേപാെല കി�
ടക്കുന്നതുകണ്ടു്, േനേര കീേഴ്പാട്ടുപറന്നു.

തത്സമയം,
“വിടപികളുമഖിലലതഗണവുമിളകിത്തത്ര
േപാർത്തും െഞരിഞ്ഞുവീണൂചിലവൃക്ഷങ്ങൾ.
വിഹഗകുലമതുെപാഴുതിലധികഭയേമാടുടൻ
വിത്രസ്തരാെയാളിച്ചാരന്യകാനേന.
മൃഗതതികളതുെപാഴു തിലലറിയതിഭീതരായ്
മാഴ്കിത്തളർന്നന്യകാന്താരമുൾപ്പുക്കാർ
വൃഥെയാടപിവനചരരുമതിഭയെമാടേന്നരം
വിദ്രമിേച്ചാടിെയാളിച്ചാർ ഗുഹകളിൽ”

േലാകമാസകലം വിത്രസ്തമായിരുന്നിട്ടും, ഈ വധ്യപുരുഷൻ ആർത്തിെയാഴിഞ്ഞു�
കിടപ്പതു് കാൺകയാൽ,

“എന്തിദം? അരുതരുതിതു രഗകുലമതിെലാരുവനല്ലിവൻ ആഹാരമിന്നുേവ�
ണ്ട” എന്നുറച്ചു. അനന്തരം വ്യഥേയാടുകൂടി മലമുകളിൽ പറന്നിരുന്നുെകാണ്ടു്, അേദ്ദ�
ഹം പല ചിന്തകളിൽ മുഴുകി.

വൃത്തത്തിനുേവണ്ടി ഇവിെട കവി ‘ലതാഗണം’ എന്നതിനുപകരം ലതഗണം
എന്നു പ്രേയാഗിച്ചിരിക്കുന്നു.

“മമചിറകിലിളകിെനാരുപവനബലേമൽക്കേവ
മാഴ് കിക്കരഞ്ഞുരുേണ്ടാടുമഹിഗണം.

ഇവെനാരുവനതികഠിനഹൃദയനിതി നിർണ്ണയ-
മില്ലഭുജംഗമന്മാർക്കിത്രൈധര്യം ദൃഢം

മരണഭയമിവനു നഹികിമിദമതി വിസ്മയം!
മെറ്റാരുജാതികൾവന്നു മരിക്കുേമാ?

അഹികളിലുമതികഠിനഹൃദയമുടേയാർ ചില-
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രല്ലാെതാരുവൻ വരാമരിച്ചീടുവാൻ”

ഈവിധം പലതും ചിന്തിച്ചുചിന്തിച്ചു് ‘വിശ്വാന്തരേകാപന’വീണ്ടും വദ്ധ്യശിലയിേല�
ക്കു പറന്നടുത്തു; പിെന്നയും ശങ്കിച്ചു പിൻവാങ്ങിക്കളഞ്ഞു. വിശപ്പു ദുസ്സഹമായിരു�
ന്നതിനാൽ,

“മരണമതുവരുവതിനുകരുതിെയാരുവൻവന്നാൽ
മാറ്റലെരേപ്പാെല െകാൽെകന്നേതയുള്ളു.”

എന്നു കരുതിെകാണ്ടു് അേദ്ദഹം മൂന്നാമതും വദ്ധ്യശിലയിേലക്കിറങ്ങിയിട്ടു്, വിദ്യാധ�
രെനയും െകാത്തിെകാണ്ടു് പറക്കേവ,

“വിദ്യാധരന്തലതാണതിനാലുടൻ
ചികുരഭരമതിൽ മരുവുമഴകുടയരത്നമാം
ചൂഡാമണിയും െതറിച്ചുവീണൂതഥാ.”

അതു ൈദേവച്ഛയാ വിദ്യാധരാങ്കണത്തിലാണു് പതിച്ചതു്. ജീമൂതേകതു ആരത്ന�
േത്ത കണ്ടിട്ടു്, അതിെന എടുത്തുെകാണ്ടുവരുന്നതിനു് മലയവതിേയാടു പറഞ്ഞു.
അതു സ്വഭർത്താവിെന്റ ചൂഡാരത്നമാെണന്നു് ഒരു േനാട്ടത്തിൽ അവൾ മനസ്സി�
ലാക്കി.

ഗരുഡനാകെട്ട വിദ്യാധരെന മലയശിരസ്സിൽ െകാണ്ടുെചന്നു െവച്ചിട്ടു ഭക്ഷി�
ച്ചുതുടങ്ങി.

“ഉദരതലമുരപലലമുടനുടനശിച്ചുടൻ
ഉദ്ഗാള ്യരക്തപാനം െചയ്തതുേനരം
അവനുദരമതിൽ മരുവുമുതവഹനദീപ്തിയും
െതല്ലുശമിച്ചതിനാൽ”

അേദ്ദഹം തെന്റ ഭക്ഷ്യപുരുഷെന ഒന്നു േനാക്കി. ഉരഃപലലെത്ത ഇവിെട വൃത്തത്തി�
നു േവണ്ടി ഉരപലലമാക്കിയിരികുന്നു.

എെന്താരു വിസ്മയം! അവെന്റ മുഖത്തു് മന്ദഹാസം കളിയാടിെക്കാണ്ടിരുന്നു.
ഗരുഡൻ ചിന്തിച്ചു തുടങ്ങി;

“ഉരഗപരിവൃഢരിെലാരുപുരുഷനുമിതല്ലേഹാ!
യുക്തമല്ലിന്നുഞാൻ ഭക്ഷിച്ചതും കഷ്ടം!
ഇവനുടയകുലമഹിമയറിയരുതു ചിന്തിച്ചാ-
ലിന്നവെനന്നറിേഞ്ഞഭുജിച്ചീടാവൂ”

എന്നുറച്ചുെകാണ്ടു് അേദ്ദഹം മാറിയിരുന്നേപ്പാൾ. ജീമൂതവാഹനൻ ഇപ്രകാരം പറ�
ഞ്ഞു:

“വിനതസുത, ഗരുഡ, പുനരുഴറിേനാെക്കാന്നുനീ
വിഭ്രരേമാ? കാെണാഴുകുന്നുരക്തവും.
അരിയമമതനുപിശിതമറികിനിയു മുെണ്ടേടാ.
ആത്മതൃപ്തിനിനക്കുണ്ടായിേലതുേമ.
ഇതുസമയമിഹ വിരതിമതി തവ ഭവിച്ചെത-
ന്തിച്ഛാനുരൂേപണ ഭക്ഷിച്ചുെകാൾെകേടാ”
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ഈ ‘സ്മിതമൃദുലമധുരതരവചനം’ േകട്ടു് ഗരുഡൻ,

‘അറിവുടയതവചരിതമഖിലമറിവുറ്റല്ലാ
ലാശുഭുജിക്കുന്നതില്ല’

എന്നു പറകയാൽ; വിദ്യാധരൻ വീണ്ടും നിർബന്ധിച്ചു. ഇങ്ങെന അവർതമ്മിൽ തർ�
ക്കിച്ചുെകാണ്ടിരിക്കേവ ശംഖചൂഡനും വദ്ധ്യശിലയിൽ വന്നുേചർന്നു. വിദ്യാധരൻ
തെന്ന ചതിച്ചുകളഞ്ഞു എന്നു അേപ്പാഴാണു് അേദ്ദഹത്തിനു മനസ്സിലായതു്. ശംഖ�
ചൂഡെന്റ അേപ്പാഴെത്ത അവസ്ഥ എങ്ങെന വർണ്ണിേയ്ക്കണ്ടു? അേദ്ദഹം രക്തപങ്കി�
ലമായ ശിലകണ്ടു്,

“ഹര! വരദ! പുരമഥന! ശിവകരുണവാരിേധ
ഹാഹാ! വൃഥാ ഫലമായ് മമ ജന്മവും”

എന്നു ദീനദീനം വിലപിച്ചു. ഇവിെടയും വൃത്തത്തിനുേവണ്ടി കവി കരുണവാരിേധ
എന്നു പ്രേയാഗിച്ചിരിക്കുന്നു. ഒടുവിൽ ശംഖചൂഡന്നു, ഒരു യുക്തിേതാന്നി.

“രുധിരകണമനുസരനിമലയമുകേളറി ഞാൻ
രൂക്ഷതേയറും ഗരുഡാന്തിേകപുക്കു
പരുഷതരപല വചനമവെനാടുരെചയ്യുേമ്പാൾ
പക്ഷീശ്വരൻ െകാലെചയ്തീടുെമെന്നയും”

എന്നു കരുതിെക്കാണ്ടു ആ യുവാവു് മലമുകളിേലക്കു കയറുംവഴിക്ക് താഴത്തായി
ഒരു ആശ്രമംകണ്ടു. അതു ജീമൂതേകതുവിെന്റ ഗൃഹമായിരുെന്നന്നു പറേയണ്ടതില്ല�
േല്ലാ. ശംഖചൂഡെനകണ്ടു്, ആ വൃദ്ധൻ,

“ഉരഗവരമകുടമണിമഹൃതകിം?” എന്നു േചാദിച്ചു. അതിനു മറുപടിയായി ആ
യുവാവു്,

‘ത്രിഭുവനമണിയുെമാരുമണിമകുടരത്നേമ!
ദിക്പാലേകാപമ! ഹാ! മുഷിേതാസ്മി േഭാ!’

എന്നു പ്രതിവചിച്ചു.
‘ആേവദയ തവ ദുഃൈഖകകാരണം’ എന്നു വൃദ്ധൻ വീണ്ടും േചാദിച്ചേപ്പാൾ

അേദ്ദഹം ജീമൂതവാഹനെന്റ കഥെയ വിസ്തരിച്ചു പറഞ്ഞു. അതു േകട്ടേപ്പാൾ, വൃദ്ധ�
നും പത്നിയും പുത്രഭാര്യയും േമാഹിച്ചു നിലംപതിച്ചുേപായി. അതുകണ്ടു ശംഖചൂഡൻ
ഇങ്ങെന വിലപിച്ചു.

“ഹര! ഗിരിശ, പുരമഥന, ദുരിതഹര, ശങ്കര,
ഹാഹാ! ഹേതാഹമപവാദഭാജനം.
ധരണിതലമതിൽ മരുവുമഖിലജനേമവരു-
മത്രനിന്ദിച്ചുരെചയ്തീടുെമെന്നയും.
വിശദമതിവിമലതരഗുണഗണവിരാജിതൻ
വിദ്യാധേരാത്തമൻ രക്ഷിച്ചതാശ്ചര്യം!
അവനുനഹിനരകമിനിയമരുലകിൽ വാഴുേവാ
നാശുഗുണമുടജീമൂതവാഹനൻ
ഉരഗമവെനാടുപകരെമെന്താന്നുെചൕവതു്?”
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ഇവിെട കവി, “അേഹാ! പ്രാണപ്രദസ്യസദൃശം പ്രത്യു പകൃതം ശംഖചൂഡാമേണഃ”
എന്ന നാടകവാക്യെത്ത എത്ര ഭംഗിയായി വികസിപ്പിച്ചിരിക്കുന്നുെവന്നു േനാക്കുക.

“ഉരഗമവെനാടു പകരെമന്തിഹെചയ് വതു
മുറ്റതുെചാല്ലുേവേനവരും േകൾക്കണം.
മരണമതു പരിചിെനാെടാഴിച്ചരക്ഷിെച്ചാരു
മംഗലജീമൂതവാഹനൻ തന്നുെട
ജനകജനനിെയയു മവനുെട ഗൃഹിണിതെന്നയും
ജീവിതഹാനിവരുത്തിനാൻ കശ്മലൻ.
ഇവനുഗതിവരുവതിെനാരുദിനവുെമളുതല്ല–
യില്ലനിർഭാഗ്യവാന്മാർ ശംഖചൂേഡാപമർ”

ശംഖചൂഡെന്റ ഈ വിലാപം ശിലയുമലിയുമാറുകുരുണമായിരിക്കുന്നു.
ഇങ്ങെന വിലപിച്ചിട്ടു് അേദ്ദഹം, “ഹിമസലിലസമജലവുമിതെമാടു തളിച്ചുടൻ”

‘േഹമന്തഭൂതസമാനം’ തണുപ്പിച്ചു അവെര പുനർജീവിപ്പിച്ചു. അേപ്പാൾ വൃദ്ധൻ,

“വ്യേളാത്തമ! ചിതകൂട്ടുക ൈവകാെത
മമതനയമരണമതുകണ്ടു ദുഃഖത്തിനായ്
മാനുഷേലാേക വസിക്കുന്നതില്ല ഞാൻ.
സുതനമരുമമരുലകു സുഖമിനിെയനിക്കേഹാ!
ദുഃഖെമാഴിഞ്ഞു ചിത ചമച്ചീടുക.”

എന്നു അേപക്ഷിക്കേവ, ശംഖചൂഡൻ, ‘അങ്ങയുെട പുത്രൻ മരിച്ചുകാണുകയില്ല’
എന്നും മറ്റും പറഞ്ഞു് സമാധാനെപ്പടുത്തിയിട്ടു് മലയശിരസ്സിേലക്കു കയറി.

കഥാേശഷെത്ത നാലാംപാദത്തിൽ വിവരിച്ചിരിക്കുന്നു.
പർവതശൃംഗങ്ങൾ േനാക്കിെക്കാണ്ടു് ആ യുവാവു് േപാകുേമ്പാൾ ‘േതാണി�

േപാൽ രണ്ടിടത്തു്’ കുഴിഞ്ഞിരിക്കുന്നതു കണ്ടുവേത്ര. അതു്,

“ദർപ്പമുൾെക്കാണ്ടു ൈവനേതയനും േകാപേത്താെട
സർപ്പവൃന്ദെത്ത െക്കാത്തി ബ് ഭക്ഷിച്ചീടുന്നേനരം
രക്തവും മാംസവും കൂടുണങ്ങിത്തടിക്കുേമ്പാ-
ളുഗ്രതുണ്ഡാഗ്രം േതച്ചു കുഴിഞ്ഞ”

തായിരിക്കമെമന്നു ശംഖചൂഡൻ ഊഹിച്ചു.
പർവതശിേരാഭാഗത്തിലുള്ള വൃക്ഷവൃന്ദങ്ങെളല്ലാം പക്ഷീന്ദ്രേനത്രാഗ്നിയാൽ

ദഗ്ദ്ധമായിട്ടു് വറണ്ടു കാണെപ്പട്ടു.

“പർവതശിേരാഭാേഗ സമഭൂതലം കണ്ടാൻ
ഗർവമുൾെക്കാേണ്ടർ പൂട്ടിയുഴുതു മറിച്ചേപാൽ.
കിമിദം? നാഗങ്ങെളഗ്ഗരുത്മാൻ െകാത്തുേന്നര-
മമിണ്ണനഖങ്ങളാൽ പിളർന്നതിെതേന്നാർത്താൻ”

പത്രീശെനക്കണ്ടമാത്രയിൽ ശംഖചൂഡൻ അടുത്തുെചന്നു്

“ന ഖലു നഖലുനിൻ സാഹസമനുേഷ്ഠയം
നാഗമല്ലിവൻ നാഗം ഞാൻ”
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എന്നും, “എെന്ന നീ ഭുജിക്കവൻ തെന്ന നീയുേപക്ഷിക്ക” എന്നും പറഞ്ഞുെകാണ്ടു്
തെന്റ വക്ഷസ്ഥലെത്ത ‘തുണ്ഡാഗ്രത്തിൽ’ േചർത്തു. എന്നാൽ ഗരുഡൻ ലജ്ജിച്ചു
പിൻവാങ്ങിക്കളഞ്ഞു. ഇതുകണ്ടു് ശംഖചൂഡെന്റ േകാപം സീമെയ അതിലംഘിച്ചു.

“േരേര! ജളപ്രേഭാ! രക്തപ കുേണ്ഡാദര
േനരറിയാെത ഭക്ഷിച്ചീടിന ദുരാത്മാേവ!
േഭാഷ്കല്ലിവെനയുെമെന്നയും സൂക്ഷിച്ചു കാൺ
വാക്കമികൃതികളും േനാക്കു നീ! സൂക്ഷിച്ചുെകാൾ.”

ഈ ഭർത്സനം േകട്ടിട്ടു് “വദ്ധ്യചിഹ്നമുണ്ടിരുവർക്കും” എന്നു ഗരുഡൻസമാധാനം
പറഞ്ഞുേനാക്കി. അേപ്പാൾ “വദ്ധ്യചിഹ്നേത്ത േനാക്കിയല്ലേയാ ഭുജിച്ചു നീ” എന്നാ�
യി േചാദ്യം? അേദ്ദഹം ശംഖചൂഡെന്റേകാപെത്ത ശമിപ്പിക്കാൻ കഴിയുന്നത്ര േനാ�
ക്കിയിട്ടും ഫലിച്ചില്ല.

“പക്ഷീന്ദ്രജളപ്രേഭാ! േകൾക്കണമിന്നും െചാൽേവ-
നീക്ഷ്യേത വിദ്യാധരമകുടമണിപ്രഭാ
സാക്ഷാൽ ശർവരീശ്വരസന്നിഭം, മേനാഹരം.
മൽക്കിരീടം കാൺക നീ ധൂമ്രവർണ്ണമല്ലേയാ?
മച്ഛിേരാബ്രഹ്മരേന്ധ്ര കാൺക നീ ഫണെമന്നാൽ
തച്ഛിേരാഭാേഗ ഫണമുേണ്ടാ? െചാൽ ബുഭുക്ഷിതം
ഭൂഷിതസ്വർണ്ണവർണ്ണ ഭൂഷണപ്രേഭദവും
േവഷവർണ്ണവുമറിയാെത ഹാ കഷ്ടം കഷ്ടം!
േകട്ടാലും ജീമൂതവാഹനെനന്നിവൻ നാമം
േഗാഷ്ഠിയാകിന തവ കീർത്തിയും നശിച്ചു േകൾ.”

ഇേപ്പാഴാണു് ഗരുഡനു കഥ മനസ്സിലായതു്. ജീമൂതവാഹനേനപ്പറ്റി അേദ്ദഹവും
േകട്ടിരുന്നു.

“രത്നസാനുവിൽനിന്നും ൈകലാസഗിരിയീന്നും
യക്ഷകിന്നരസിദ്ധഗന്ധർവാദികെളല്ലാം
ശിക്ഷയായ് ഗീതം പാടുമിവേനെക്കാണ്ടുേമാദാൽ.
ഇത്ര മാഹാത്മ്യമുള്ള ജീമൂതവാഹനേന
ക്ഷുത്തൃഡാദികളാേല ഭുജിേച്ചനേല്ലാ കഷ്ടം!
യശസ്സാം േജ്യാൽസ്നാമേധ്യ വിഹരിച്ചിരുന്ന ഞാൻ
ആയിരംപങ്കംതന്നിൽ നിമഗ്നനാേയനെല്ലാ.
ഭക്ഷണാഗ്രഹവുൈമഹികവുമിനിേവണ്ടാ;
ശിക്ഷയായ്േദഹത്യാഗം െചയ്യുേന്നനേത നല്ലൂ.”

എന്നു അേദ്ദഹം വിചാരിച്ചു. എന്നാൽ എങ്ങെന മരിക്കും?
“ഗരളംെകാണ്ടു മമ മരണം വരായേല്ലാ
ഗിരിമൂർദ്ധ്നിനിന്നു കീേഴ്പാട്ടങ്ങുരുണ്ടാലും
മരിക്കയില്ല; പക്ഷംതന്നുെട പതുപ്പിനാൽ
സമുദ്രംതന്നിൽച്ചാടിമരിപ്പാനുേദ്യാഗിച്ചു
ശ്രമിച്ചാെലളുതല്ല; വിരേയ വരാമൃത്യു”
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വഹ്നിയിൽച്ചാടി മരിക്കാെമന്നുവച്ചാൽ അതു അടുെത്തങ്ങുമില്ലതാനും. ഇപ്രകാരം
വിചാരിച്ചുെകാണ്ടുനില്ക്കേവ,

“വഹ്നിേതജസാതുല്യം കാണായ് വന്നിതുദൂേര
വഹ്നിയുെണ്ടങ്കിൽ, പിറേകവരുമവർ ൈകയിൽ.”

എന്നിങ്ങെന െകൗതുകംപൂണ്ടു ഗരുഡൻ അവെര പ്രതീക്ഷിച്ചു നില്പായി.
അതുകണ്ടു് അവർ വിദ്യാധരപിതാക്കന്മാരും ഗൃഹിണിയുമാെണന്നും അവർ

പ്രാണത്യാഗാർത്ഥം ചിതയുണ്ടാക്കാനായി െകാണ്ടുവരുന്ന അഗ്നി അേദ്ദഹത്തിനു
നൽകിയിെല്ലന്നും ശംഖചൂഡൻ പറകയാൽ ‘പത്രീശൻ ത്രസ്താകുലനായതിതാപ�
േത്താടും’ കൂടി ഇങ്ങെന നിരൂപിച്ചു.

“വിദ്യാധ്രപിത്രാദികൾ പുത്രാർത്തിൈകെകാണ്ടുട-
നദ്യുർേമ ദുർഭാഷണം െചയ് വതുേകളാതിനി,
വഹ്നിയില്ലാഞ്ഞു പരിതാപെമന്തിനുമമ?
വഹ്നിയുണ്ടേല്ലാ ബഡവാനലൻ മഹാസാരൻ
പക്ഷമാരുതേവഗാേലറ്റവുംജ്വലിപ്പിച്ചു
ശിക്ഷയായ് വീണു ഭൂതിയാക്കുവൻ മേദ്ദഹവും”

ഗരുഡെന്റ ഈ ഉദ്യമെത്ത പരമകാരുണികനായ വിദ്യാധരൻ കണ്ടു്, ‘പശ്ചാത്താ�
പം എന്ന മന്ത്രെത്ത അഹിംസാവ്രതപൂർവം അനുഷ്ഠിക്കാൻ ഉപേദശിച്ചിട്ടു്’ സമാ�
ധാനെപ്പടുത്തി അയച്ചു. അന്നുമുതല്ക്കു സർപ്പങ്ങൾക്കു നിർഭയം ജീവിക്കാൻ സാധി�
ച്ചുെവേന്ന പറേയണ്ടു. ഇങ്ങെന ജീമൂതവാഹനെന്റ ഉപേദശം സഫലമായി.

ജീമൂതേകതു ‘ദുഃഖാർണ്ണവനിമഗ്നഹൃദയനായ് ബാഷ്പപൂർണ്ണാക്ഷനാേയ” വാ�
വിട്ടു നിലവിളിച്ചു. അേദ്ദഹത്തിെന്റ പത്നിയായ മഹാപുണ്യയാകെട്ട, വിഗതൈധര്യ�
യാവാേത, വൃത്രാരാതിെയ വിളിച്ചു്,

“വൃത്രാേര! േലാകത്ത്രയകർത്താേവ! പുരന്ദര!
സൂത്രാമൻ! ദിവസ്പേത! പാലയ മമാത്മജം
േഗാത്രാേര! സഹസ്രാക്ഷ! താവകം സുധയാേല
യാർത്തിതീർത്താത്മജെനപ്പാലിക്ക ശചീപെത!”

എന്നിങ്ങെന പ്രാർത്ഥിച്ചേപ്പാഴാണു് ഗരുഡനു് അമൃതത്തിെന്റ കഥേയാർമ്മവന്ന�
തു്. അതുെകാണ്ടു് അമൃതാഹരണാർത്ഥം അേദ്ദഹം ഉടൻതെന്ന തിരിച്ചു.

ജീമൂതേകതുവിനു് ഒരു സമാധാനവും ഉണ്ടായില്ല: ഒരു ചിത തയ്യാറാക്കാനാ�
യി അേദ്ദഹം ശംഖചൂഡേനാടേപക്ഷിച്ചു. ഇങ്ങെന എല്ലാവരും ദുഃഖിതരായി, ‘താർ�
ണ്ണ്യപല്യങ്കസ്ഥല’ത്തിൽ വീണുേമാഹിക്കേവ ൈശത്യെസൗരഭ്യേത്താടുകൂടി മന്ദമാ�
രുതൻ ഒന്നു വീശി. ഊർദ്ധ്വഭാഗത്തു് ഒരു ‘ഹൃദ്യാരവം’ േകൾക്കായി. ഇെതന്താണു്?
എന്നു് എല്ലാവരും േമേല്പാട്ടു േനാക്കിയേപ്പാൾ,

“ചന്ദ്രബിംബാഭേയാെട കാണായി ദിവ്യയാനം
െവൺകറ്റക്കുടതഴ െവൺചാമരകേളാടും
ഭംഗ്യാകണ്ടിതു സുരസുന്ദരിമാെര മുമ്പിൽ
തന്മേധ്യ സ്വർണ്ണപീേഠ സംസ്ഥിതയായ് േമാഹന
ചിന്മയീ മായാമയീ സന്മയീ െഗൗരിതേന്ന.”
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എല്ലാവരും േദവിേയ സാഷ്ടാംഗം പ്രണമിച്ചു. ഭക്തവത്സലായജഗദംബിക ജീമൂത�
വാഹനെന ജീവിപ്പിച്ചു്, ചക്രവർത്തിയായി അഭിേഷകം െചയ്തു. ഗരുഡൻ െചയ്ത പീ�
യുഷവർഷം പതിച്ചേപ്പാൾ അവിെട കിടന്നിരുന്ന സർപ്പാസ്ഥികൾേപായും പുനർ�
ജീവിച്ചു. ഇങ്ങെന എല്ലാം മംഗളമായി കലാശിച്ചു എന്നു പറഞ്ഞാൽ മതിയേല്ലാ.

ഈ കവിയുെട പ്രതിഭാശക്തി പ്രകൃതകൃതിയുെട എല്ലാഭാഗങ്ങളിലും െതളി�
ഞ്ഞുകാണാം. ഇതു നാഗാനന്ദം നാടകത്തിെന്റ ഒരു തർജമയാെണന്നു വായന�
ക്കാർ െതറ്റിദ്ധരിച്ചുേപാകരുതു്. പല സ്ഥലങ്ങളിൽ കവി സ്വാതന്ത്ര്യം പ്രേയാഗിച്ചിട്ടു�
ണ്ടു്. അപൂർവം ചില ഭാഗങ്ങളിൽ മാത്രേമ പദാനുപദതർജ്ജിമ െചയ്തിട്ടുള്ളു.

കവിയുെട കാലം എട്ടാംശതകത്തിെന്റ അവസാനത്തിേലാ ഒൻപതാംശതക�
ത്തിെന്റ ആരംഭത്തിേലാ ആയിരിക്കണം. പ്രാചീനപദപ്രേയാഗങ്ങൾ ഇതിൽ സുല�
ഭങ്ങളാെണങ്കിലും, എഴുത്തച്ഛെന്റ രീതിേയാടാണു് ഇതിനു് അധികം സാദൃശ്യം.

41 ഭദ്രാചരിതം പാട്ടു്
കവിേയപ്പറ്റിെയാ അേദ്ദഹം ജീവിച്ചിരുന്ന കാലേത്തപ്പറ്റിേയാ അറിവില്ല. വളെര
പ്രാചീനമാെണന്നുള്ളതിനു സംശയമില്ല. അച്ചടിച്ചിട്ടിെല്ലന്നു േതാന്നുന്നു. മഹിഷമം�
ഗലത്തിെന്റ കൃതിയാെണന്നു ചിലർ പറയുന്നു. അതിെന്റ പ്രാരംഭം ഇങ്ങെനയാണു്.

“ഹരഹര! ശിവശിവ! തിരുമകൾചരിതം
തിറെമാടുപുകൾവതിനരുൾതരേവണം.
ദുരിതവിനാശം െതരുെതെരവന്നി-
ട്ടുരുസുഖെമങ്കൽ വരുേത്തണഹ്നീ.
വിശ്വവിേമാഹിനി േവദിയർകുമ്പിടു-
മീശമേനാഹരി ൈഭരവിശാംഭവി
ഉജ്ജ്വലകാന്തി കലർന്നരുളീടിന
സജ്ജനസഞ്ചയ വന്ദിതചരണാ

* * *
കറ്റജടാമുടി െകട്ടിപ്പനിമതി
ചുറ്റിപ് ഫണിഗണമണിയുമരന്തൻ
െനറ്റിത്തടമതിലുദ്യൽകനൽമിഴി
െപറ്റിെട്ടാരു ഭഗവതിചരിതം

* * *
. . . പുകഴ്വതിനരുൾതരേവണം”

42 ശാസ്താംപാട്ടു്
“ശ്രീമഹാേദവെനാരുദിവസം
മാമലമാതുെമാരുമിച്ചിട്ടു്
ൈകലാസമാമലതന്നിലങ്ങു
െചേമ്മസുഖിച്ചുതൽക്കാന്തേനാടും.”
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ഇത്യാദി.
ഈ വൃത്തം ഒരു കാലത്തു വളെര പ്രസിദ്ധമായിരുന്നു. രാമചരിതത്തിലും ഇതി�

േനാടു സദൃശമായ ഒരു വൃത്തം കാണുന്നുണ്ടു്.

43 സംസാേരാപാലംഭം ഭാഷാഗാനം
ഈ കൃതി എട്ടാംശതകത്തിൽ ഉണ്ടായതായിരിക്കണം. ചമ്പുക്കളിെല ഗദ്യത്തി�
െന്റ രീതീയിൽ എഴുതെപ്പട്ടിരിക്കുന്നു. ഗർേഭാല്പാദനം മുതൽ മരണംവെര മനുഷ്യൻ
അനുഭവിക്കുന്ന സങ്കടങ്ങെള സരസമായി വർണ്ണിച്ചിട്ടുണ്ടു്, അതിൽനിന്നു വിേമാച�
നം സമ്പാദിക്കാനുള്ള വഴിേയ കവി ചൂണ്ടിക്കാണിക്കുന്നു.

െയൗവന കാലത്തംഗജവശനാ-
യംഗനമാെരക്കാണാഞ്ഞിട്ടും,
കണ്ടാൽ വിരെവാടു പൂണാഞ്ഞിട്ടും,
പുനരപിതരുണീംപിരിയരുതാഞ്ഞും,
കണ്ടും വച്ചും കണ്ടതു വിറ്റും,
പണ്ടാരെത്തെയടുത്തുെകാടുത്തും,

* * *
തണ്ടാർ ബാണശരാർത്തിമുഴുത്തു
വണ്ടാർകുഴലികൾ വീട്ടിലഹർന്നിശ-
മുണ്ടാേകണ്ടുവതുണ്ടാകാഞ്ഞും,
കണ്ടുംെവച്ചും കണ്ടതു വിറ്റും
കണ്ടവേരാടു പടയ്ക്കു മുതിർന്നും,
പത്തായങ്ങൾ തുറന്നു െകാടുത്തും,
പാക്കഞ്ഞിക്കു നിലങ്ങൾ െകാടുത്തും,

* * *
പിച്ചകമാല പണത്തിനു െകാണ്ടും,
പീച്ചാംകത്തിക്കു െവള്ളിപതിച്ചും,
െവണ്മഴുവിൻതലെപാന്നു പതിച്ചും,
പച്ചെപ്പാന്നികൾ പലവു ചമച്ചും,

* * *
െതാപ്പിപ്പൂൈമമുത്തു പതിച്ചും,
കച്ചകൾ െകാണ്ടും പച്ച പിഴിഞ്ഞും,
കാതരിയിച്ചും താടി ചിരച്ചും,
പന്നപറിച്ചും മീശചമച്ചും,
േനാവു സഹിച്ചു ഭംഗിനടിച്ചും,

* * *
നിത്യമടുക്കള പുക്കുപുകഞ്ഞും,
പുസ്തകെമഴുതി വിലക്കു െകാടുത്തും,
പട്ടിണിയിട്ടു മുറക്കമിളച്ചും,
കട്ടുമുയർച്ച പറഞ്ഞുംെകാന്നും,
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െവട്ടും െകാട്ടും െകാണ്ടു മുഴുന്നും,
ഇരുട്ടും മഴയും കാറ്റും െവയിലും,
െകാണ്ടു നടന്നും, ദണ്ഡിച്ചദ്ധന-
മുണ്ടായാലുമതുണ്ടാകാഞ്ഞും

* * *
വായ്പെകാടുത്തതു കിട്ടാഞ്ഞിട്ടും
പാടു കിടന്നും

* * *

മറ്റും െയൗവന ദശയിൽ മനുഷ്യർ ‘പുത്രാലയപശുഭൃത്യർ’ നിമിത്തമായി അത്യന്തം
ദുഃഖിക്കുന്നുവേത്ര!

44 പാർവതീസ്വയംവരം പാട്ടു്
പാർവതീസ്വയംവരംപാട്ടു് ആരുെടതാെണന്നു നിശ്ചയമില്ല. കവിതാഗുണവും വിരള�
മായിരിക്കുന്നു. നല്ല പഴക്കംേതാന്നിക്കുന്നുണ്ടു്.

“ശ്രീഗുരുതാനും ഗേണശ്വരനും,
ശ്രീകാന്തൻ താനും സരസ്വതിയും,
ശ്രീമഹാേദവനും പാർവതിയും,
ശ്രീഭൂമിേദവമുനീന്ദ്രന്മാരും,
മാറ്റിത്തം പറ്റാതനുഗ്രഹിപ്പാ-
േനറ്റം വണങ്ങുേന്നേനവേരയും!
ചിന്തിച്ചെതല്ലാം െകാടുത്തരുളും
ജന്തുക്കളുള്ളിൽ വിളങ്ങുമമ്മ
േയാേഗശ്വരിയായ േദവിപണ്ടു
േയാഗാഗ്നിതന്നിൽ ദഹിച്ചേശഷം
മാനിയാം ൈശലാധിരാജൻതെന്റ
മാനിനിയായിട്ടു േമവിടുന്ന
േമനകാേദവിതൻ ഗർഭംതന്നിൽ
മീനാക്ഷിവന്നു പിറന്നാളേല്ലാ.”

45 രാമായണം വഞ്ചിപ്പാട്ടു്
കവിതാരീതി വളെര ഹൃദ്യമായിരിക്കുന്നു. കവി എഴുത്തച്ഛെന്റ കാലത്തിേനാടു അടു�
ത്തു് മുേമ്പാ പിേമ്പാ ജീവിച്ചിരുന്നുെവന്നു േതാന്നുന്നു. ഒരു ഭാഗം ഉദ്ധരിച്ചുെകാള്ളേട്ട.

“ഷഡ്ഭാവഷഡൂർമ്മികളായ് കാണും ചരാചെരൗഘങ്ങൾ
ഷട്േകാശമാത്രമായ് കാണാം സ്വപ്നാകാരമായ്
കണ്ടുേകാലാഹലേത്താടു െകാണ്ടുേമളിച്ചിരിക്കുേമ്പാൾ
കണ്ടിെല്ലന്നുവരുന്നതും വിസ്മയമല്ലീ?
വന്നെതവിെട നിന്നുേപാൽ? േപായെതവിേടെക്കന്നതും
ഒന്നുമറിയാൻവയ്യാതാെയത്ര വിസ്മയം!
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മൂത്രാേമധ്യപാത്രമാകുംഗാത്രം താെനന്നുള്ളഭാവ-
െമത്രയുംവിചാരിെച്ചന്നാെലത്രവിസ്മയം!
ദൃഗ്ദൃശ്യചഞ്ചലത്താകുമിന്ദ്രിയംതാെനന്നഭാവം
ദൃശ്യരൂപമാകെകാണ്ടിെങ്ങത്രവിസ്മയം!”

46 രണ്ടു മിശ്രഭാഷാഗാനങ്ങൾ
ഇവിെട വിവരിക്കാൻേപാകുന്നതു് രാമകഥപ്പാട്ടു്, ‘ഇരവിക്കുട്ടിേപ്പാർ’ എന്നീ രണ്ടു
കൃതികേളപ്പറ്റിയാണു്. ഈ രണ്ടു കൃതികളും മലയാളമാെണന്നു പറയുന്നതു എങ്ങ�
െന എന്നു അറിയുന്നില്ല. എന്നാൽ തമിഴാേണാ? ശുദ്ധ തമിഴുമല്ല. മലയാളഭാഷാ�
സമ്പർക്കം െകാണ്ടു ദുഷിച്ചതമിഴാെണന്നു പറഞ്ഞാൽ വലിയപിശകില്ല. ഇത്തരം
ചില ഗദ്യഗ്രന്ഥങ്ങളും കാണ്മാനുണ്ടു്. ‘തത്വമസി’ എെന്നാരു ഗദ്യഗ്രന്ഥം െതക്കൻ�
തിരുവിതാംകൂറിൽ പല ദിക്കുകളിലിരുപ്പുള്ളതായി അറിയാം. ഒരു പകർപ്പു ചിത്തി�
രതിരുനാൾ വായനശാലയിലും മെറ്റാന്നു മലയാളം ക്യൂേററ്റർ ആഫീസിലും ഉണ്ടു്.

47 രാമകഥപ്പാട്ടു്
ഔവാടുതുറ അയ്യപ്പിള്ളആശാനാണു് രാമകഥപ്പാട്ടിെന്റ കർത്താവു്. ഔവാടുതുറ
െനയ്യാറ്റിൻകരത്താലൂക്കിൽ തിരുവല്ലം എന്ന സ്ഥലത്താണു്. കവിയുെട ജീവിതകാ�
ലം െകാല്ലവർഷം അഞ്ചാംശതകത്തിലായിരുന്നുെവന്നു് ഭാഷാചരിത്രകാരൻ പറ�
യുന്നു. കണ്ണശ്ശപ്പണിക്കരുെട രാമായണം കണ്ടിട്ടാണു് ഈ രാമകഥപ്പാട്ടു രചിച്ചെത�
ന്നു ചിലർ അഭിപ്രായെപ്പടുന്നുെവന്നും അതു ശരിയെല്ലന്നും അേദ്ദഹം പ്രസ്താവിച്ചി�
ട്ടുണ്ടു്. എന്നാൽ രാമകഥപ്പാട്ടിെന്റ മുഖവുരയായി പാടിവരുന്ന ഒരു പാട്ടുകാണുന്നു.
അതു് ഇങ്ങെനയാണു്.

‘അയനരുളാൽനാരതരും പുററിനു-
ള്ളരുൾമുനിവൻ വാഴ് ത്തിയുരത്തതാക.
പരൻകഥെയക്കമ്പർ പന്തീരായിരത്താൽ
പകർത്തകഥകണ്ണശ്ശനിൽ പാതിയാം.
തരന്തരമായി വിളങ്ങുെമാഴിയതനിൽപാതി,
തനാവിനയാലവ്വാടുതുറയിലയ്യൻ
വിരന്തുടനിരാമനാമം െചാേന്നെചാൈല്ല
മികന്തൈപതനടിേയൻ വിള്ളിേന്റേന’

ഈ ഗാനത്തിെന്റ േവെറാരുപാഠം ഉള്ളൂർ. മി. എസു്. പരേമശ്വരയ്യർ പ്രാചീനമല�
യാളമാതൃകകൾ എന്ന കൃതിയുെട അവതാരികയിലും േചർത്തിട്ടുണ്ടു്. ഈ പാട്ടിെന
വിശ്വസിക്കാെമങ്കിൽ കവിയുെട കാലം കണ്ണശ്ശെന്റ കാലത്തിനുേശഷം ആയിരിക്ക�
ണം. എന്നാൽ അങ്ങെന വിശ്വസിക്കുന്നകാര്യം കുെറ പ്രയാസമായിട്ടാണിരിക്കുന്ന�
തു്. പ്രസ്തുതഗാനത്തിനു് മുഖവുരയായി പാടിവരുന്ന മറ്റുചില ഗാനങ്ങൾകൂടിയുള്ളതാ�
യി അറിയുന്നു. ഏേതാ ഒരാൾ ഏേതാകാലത്തു എഴുതിയ ഒരു പാട്ടിെന ആധാരമാ�
ക്കി ഒന്നും ഊഹിക്കാവുന്നതല്ല. എന്നാൽ മി. േഗാവിന്ദപ്പിള്ള പറയുന്നിടേത്താളം
ഈ കൃതിയ്ക്കു പഴക്കമുേണ്ടാ എന്നുള്ള കാര്യവും സംശയമാണു്. ഈ വിഷയേത്തപ്പറ്റി
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ഞാൻ േശഖരിച്ചിട്ടുള്ള െതളിവുകേള ഗ്രന്ഥാവസാനത്തിൽ അനുബന്ധമായി േചർ�
ത്തിരിക്കുന്നു. ഇേപ്പാൾതെന്ന ഈ അധ്യായം വളെര ദീർഘമായിേപ്പായതുെകാണ്ടു്
ഇവിെട വിവരിക്കുന്നതിനു് തരമില്ല.

‘പഴംതിന്നു’ കവിയായിത്തീർന്ന ഒരാളാണേത്ര ഔവ്വാടുതുറആശാൻ. മികച്ച�
കവിതാവാസനയും സാമാന്യം നല്ലപഠിപ്പും ഉണ്ടായിരുന്ന ഇക്കവിയ്ക്കു പ്രസ്തുതകാ�
വ്യം രചിയ്ക്കുന്നതിനു് പഴത്തിെന്റ അേപക്ഷെയാന്നുമുണ്ടായിരുന്നില്ല. രസപുഷ്ടിെയ
സംബന്ധിച്ചിടേത്താളം രാമകഥ രാമചരിതെത്ത അതിശയിക്കുന്നു. രാമചരിതം
വാല്മീകിരാമായണത്തിെന്റ ഏകേദശ വിവർത്തനം മാത്രമാണു്. രാമകഥയിലാക�
േട്ട കവിയുെട മേനാധർമ്മം കൂടുതൽ വ്യാപരിച്ചുകാണുന്നു.

ശ്രീപത്മനാഭേക്ഷത്രത്തിെല ഉത്സവത്തിനു രാമകഥപ്പാട്ടുകാർക്കും പടിത്തരം
പതിച്ചുെകാടുത്തിട്ടുണ്ടു്. അവർ ഇന്നും ചന്ദ്രവളയം െകാട്ടി, താളേമളാദ്യവയവങ്ങ�
േളാടുകൂടി പ്രസ്തുതഗാനം പാടിവരുന്നു.

ഭാഷ ശുദ്ധതമിഴെല്ലന്നു വാദിക്കുന്നതിനു ബാധകമായി ഒന്നു രണ്ടു സംഗതി�
കൾ മാത്രേമയുള്ളു. പുരുഷപ്രത്യയം പല ദിക്കുകളിലും വിട്ടിരിക്കുന്നു. രണ്ടാമതായി
സംസ്കൃതപദങ്ങെള പല ദിക്കുകളിൽ തത്സമങ്ങളായിട്ടുതെന്ന ഉപേയാഗിച്ചുകാണു�
ന്നുണ്ടു്. ഈ ലക്ഷങ്ങേളമാത്രം ആധാരമാക്കി, പ്രകൃത കൃതിെയ ഭാഷാകാവ്യെമന്നു
വ്യവഹരിക്കാേമാ എന്നു് ഭാഷാഭിമാനികൾതെന്ന തീർച്ചെപ്പടുത്തെട്ട. ഒരുഭാഗം മാ�
ത്രം മാതൃകയ്ക്കു ഉദ്ധരിച്ചുെകാള്ളുന്നു.

“താളിൽ ചതതളനയനൻ പണിയ-
ത്തചരതനരപതിതിരുവുളമാനാർ.
േവളൽതന്നരുൾേകാണ്ടുസുമന്ത്രരും
വിതയാൽ ൈമന്തനുമരുകുപുകുന്താർ.
േവളൽജനകനു തരതലമാഴ്വാൻ
വിതിവഴിയുള്ളന മുറമകെളല്ലാ-
നാളും ചുപദിവസങ്കളറിന്തു
നടുത്തുകെയൻറു നേരന്തിരനരുളാ-
ലരുെളാടുതചരതനൃപമണിതിരുവുള-
മറിന്തുമണ്ടകേമാടുചാലകളും,
നരപതിയരുളതിനാലനേവാരും
നൻറിയുടൻ ചാലയിൽ നളിനെമാടും
കിരെച്ചെമ്പാന്നാെലയഴുത്തിനർ
കുറുവിതവളവാവടയുത്തരങ്കൾ
മുരുകലേവാർ തൂണുകൾ ചിത്രങ്കൾ
മുത്തുത്താവട മഴകാൽെപാതിൈക
ഉരുകിനതാഴികക്കുടങ്കളിരുത്തിനർ
ഉചന്തമണ്ടകമുലകിനുതിലകം
കരുമുകിൽ നൃപമണിയുലകാൾവതിനായ്
കരുതിെയ പല പല ചാലമുകിത്തനർ.
മുകിത്തചാലകൾ മുഴുകിനേകാമള
മുല്ലസുഗന്തപ്പരിമളനീരുകൾ
അകത്തുപുണ്ണിയതീർത്ഥജലങ്കൾ
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അപിേഷകനറുമലർ െചമ്പകതുളമം
ചുകത്തിനുള്ള െചമ്പരുന്തിമലരുകൾ
ദൂരിതമറക്കും െതറ്റികൾ പിച്ചികൾ
നകത്തിലച്ചുടുകളററുപറിത്തനർ
നലമുളമഞ്ചതകട്ടിവിതാനം
താനവിതാനമണിന്തനചാലയിൽ”

* * *

ഇത്യാദി.
രാമചരിതം അന്നെത്ത രാജഭാഷയിലും രാമകഥ േദശ്യഭാഷയിലും രചിക്ക�

െപ്പട്ടിരിക്കുന്നുെവന്നു് മി. പരേമശ്വരയ്യർ പറയുന്നതിേനാടു േയാജിക്കാൻ തരമില്ല.
രണ്ടു കൃതികളും അക്കാലത്തു് െതക്കൻ തിരുവിതാംകൂറിൽ നടപ്പുണ്ടായിരുന്ന ഒരു
മിശ്രഭാഷയിലാണു് രചിക്കെപ്പട്ടിരിക്കുന്നതു്. അവേയപ്പറ്റി മലയാളികൾക്കുള്ളതില�
ധികം അവകാശവാദം പുറെപ്പടുവിക്കാൻ തമിഴർക്കു ന്യായമുണ്ടു്. ഈ അവകാശ�
വാദത്തിൽ സാഹിത്യ സദിർേക്കാടതി തമിഴിനു അനുകൂലമായ വിധി പ്രസ്താവിച്ചു�
േപായാൽ, അതുെകാണ്ടു മലയാളഭാഷയ്ക്കു വലിയ നഷ്ടെമാന്നും വരാനുമില്ല.

48 ഇരവിക്കുട്ടിപ്പിള്ളയാർപാട്ടു്. (കണിയാകുളം േപാര്)
ഈ കൃതിയും മിശ്രഭാഷയിൽതെന്ന രചിക്കെപ്പട്ടിരിക്കുന്നു. ചരിത്രവിഷയകമായി
വളെര പ്രാധാന്യമുള്ള ഒരു പാട്ടായതുെകാണ്ടു്, അതിേനപ്പറ്റി അല്പം കൂടുതലായി
ഇവിെട പറേയണ്ടിയിരിക്കുന്നു. െതക്കൻതിരുവിതാംകൂർ പാണ്ഡ്യേചാള രാജാക്ക�
ന്മാരുേടയും മധുരനായ്ക്കന്മാരുേടയും ആക്രമണത്തിനു് കൂെടകൂെട വശംവദമായിരു�
ന്നു. അതിപുരാതനകാലം മുതല്ക്കു അടുത്തകാലം വെര ദക്ഷിണതിരുവിതാംകൂറിൽ
അവർ ഏെറക്കുെറ അധികാരം നടത്തിവന്നിരുന്നു എന്നുള്ളതിനു് അസംഖ്യംേരഖ�
കൾ കാണുന്നുണ്ടു്. പ്രസ്തുതകഥ നടന്നകാലത്തു് ‘വഞ്ചിേവന്തൻ’ കല്ക്കുളത്തു് പുലി�
യൂർക്കുറിച്ചിയിൽ എഴുന്നള്ളിത്താമസിക്കയായിരുന്നു. അേപ്പാൾ തിരുമലനായ്കെന്റ
േസനാപതിയായ രാമപ്പയ്യൻ ആരുവാെമാഴിയ്ക്കപ്പുറത്തു സ്ഥിതിെചയ്യുന്ന പണക്കു�
ടി എന്ന സ്ഥലത്തുവന്നു പാളയമടിച്ചു, വഞ്ചിരാജ്യെത്ത ആക്രമിയ്ക്കാൻ തരം േനാ�
ക്കിെക്കാണ്ടിരുന്നു. ഇതിനുമുമ്പിൽ േവലയ്യൻ മലയാളെത്ത ഉപേരാധിച്ചുെവങ്കിലും
അയാളുെട ൈസന്യെത്ത ‘വീരനായർ പൈടകൂട്ടിെയാരു െനാടിതന്നിേലതുണ്ടതു�
ണ്ടാക്കേവ’

“െചയ്യും തിറവീരൻ പൈടേവലയ്യൻ
തിട്ടനേവെവട്ടുപട്ടും േപാനാൻ”

കത്തുമൂലം ഈ വിവരം അറിഞ്ഞേപ്പാൾ തിരുമേലന്തിരൻ,

“ആനവായ്ക്കരുമ്പുേപാലകെമല്ലാം നടുനടുക്കി,
മാൈലേപാൽ കണ്ണീേരാടി മലങ്കിേയകലങ്കിയുള്ളം
േവലയിൽ തുരുവുേപാല വിശനമുററിരുന്തുേപാലും.”
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അനന്തരം മധുരനായിക്കൻ അയച്ച ൈസന്യമാണു് ഇേപ്പാൾ പണകുടിയിൽ സ്ഥാ�
നമുറപ്പിച്ചതു്. അവ പതുേക്ക അവിെടനിന്നും തിരുവിതാംേകാട്ടിൽ പ്രേവശിച്ചു് െകാ�
ള്ളയടിച്ചുതുടങ്ങി.

അക്കാലത്തു നാടുവാണിരുന്നതു് ഉണ്ണിേക്കരളവർമ്മ എന്ന ഭക്തനായിരുന്നു.
ഈ രാജാവിെനയാണു് േകാട്ടാരക്കരതമ്പുരാൻ തെന്റ ആട്ടക്കഥയിൽ വാഴ്ത്തീട്ടുള്ള�
തു്. മധുരപ്പട വന്നിരിക്കുന്ന വിവരം അറിഞ്ഞേപ്പാൾ മഹാരാജാവു് ദ്രുതഗതിയിൽ
ൈസന്യേശഖരം െചയ്തുതുടങ്ങി. പത്മനാഭപുരത്തിനുസമീപം ആേറഴുൈമൽ കിഴ�
ക്കുമാറി സ്ഥിതിെചയ്യുന്ന കണിയാകുളം എന്നദിക്കായിരുന്നു യുദ്ധരംഗം. യുദ്ധമാരം�
ഭിക്കുന്നതിനു തേലദിവസം, മഹാരാജാവിെന്റ മന്ത്രിമാരിൽ ഏഴുേപർേചർന്നു ഒരു
ഗൂഢാേലാചന നടന്നു.

“നാെളേപ്പാരുണ്ടതുക്കിനിെയപ്പടി
നാമേളഴുേപെരാൻറാെക കൂടിേയ
നാണയേക്കടുവരാമൽ നിരുപിത്തു
േപശിെയാരു െമാഴിെശാല്ലിെക്കാള്ളുേവാം”

എന്നു ‘ചങ്കുെക്കാടിവീരൻ േകശവൻ അഭിപ്രായെപ്പട്ടു.
“ഏറ്റവീട്ടിതിെലേല്ലാരുംകൂടിേയ
െവറ്റിയാന തിരുമലനായിക്കൻ
േവലയ്യൻേപാെലാരു തുരതെന്നയും
െകാൻറല്ലാമേല രാമപ്പയ്യൻ നേമ്മ
േകാട്ടക്കുേള്ള ഇരുക്കവു മാട്ടാേന.
േകാട്ടതെന്ന അൈടത്തിരുന്താലും
കൂൻറുേദശെത്തനിർദ്ധൂളിയാക്കുവൻ.
വാട്ടമില്ല വടുകപ്പടേയാെട
മന്തിരിമാെര നീങ്കെളല്ലാം നാെള
േചട്ടമാകേവ െകട്ടിച്ചമഞ്ചുടൻ
െചല്ലുേവണ്ടുമിടൈങ്ക വലൈങ്കക്കു”

എന്നായിരുന്നു േകശവെന്റ ഉപേദശം. മന്ത്രിമാർക്കു മഹാരാജാവിെന്റ സവിേശഷ�
മായ പ്രീതിയ്ക്കു പാത്രീഭവിച്ചിരുന്ന ഇരവിക്കുട്ടിപ്പിള്ളേയാടു അസൂയ വർദ്ധിച്ചിരുന്ന�
തുെകാണ്ടു മാത്രമാണു്, അവർ ഇങ്ങെന എലിെയ േതാല്പിച്ചു് ഇല്ലംചുടുന്നതിന്നു നി�
ശ്ചയിച്ചതു്.

മഹാരാജാവു് അവെര വിളിച്ചുവരുത്തി യുദ്ധസന്നാഹേത്താടുകൂടി അടുത്ത ദി�
വസം പടയ്ക്കു പുറെപ്പട്ടുെകാള്ളണം എന്നു ആജ്ഞാപിച്ചേപ്പാൾ,

‘നാണയത്തിലിടൈങ്ക വാലൈങ്കക്കു–
നാങ്കൾ െചാല്ലുേവാം’

എന്നാൽ ‘െനറ്റിൈക്കക്കാളില്ലേല്ലാ’ എന്നു് അവർ പറയേവ, അവിെട ഉണ്ടായി�
രുന്ന ഇരവിക്കുട്ടിപ്പിള്ള ‘നാൻ േപാേറൻ ഇങ്ക വഞ്ചിക്കരശെന’ എന്നു അറിവിച്ചു.
‘എന്നാൽ അങ്ങെനയാവേട്ട’ എന്നു ആ ദുർമ്മന്ത്രികൾ ‘േചരമാെനെത്താഴുവിൈട
വാങ്ങി’െക്കാണ്ടു് തിരിച്ചുേപായി. ഇരവിക്കുട്ടിപ്പള്ളെയ നശിപ്പിക്കാൻ ഇതുതെന്ന
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നല്ല തരം എന്നു വിചാരിച്ചു അവർ അത്യന്തം സേന്താഷിച്ചു.
മന്ത്രിവർഗ്ഗത്തിൽെപ്പട്ടു ‘വീരശൂരനിടത്തറേത്തവനും, െവങ്കലെക്കാടികുളത്തു�

രു രാമനും, േപരിളമ്പയിൽ മാർത്താണ്ഡവർമ്മരും’ മറ്റും ഇങ്ങെന തീർച്ചെപ്പടുത്തി.
ഇരവിക്കുട്ടിപ്പിള്ളെയ േപാരിലിറക്കിവിട്ടിട്ടു്,

‘നില്ലാമലപ്പിന്നണിവിട്ടുവാങ്കിേയ–
നില്ക്കും െപാഴുതിെല കുതിരപ്പൈട–
ശല്യമാകവൈളന്തുെകാണ്ടു പിള്ളയിെട–
തലയും െകാണ്ടുേപാനാപ്പിെന്നപ്പൈടയിൈല്ല’–

ഇങ്ങെന തീർച്ചെപ്പടുത്തിയിട്ടു് അവർ വിവരത്തിെനാെക്ക ഒരു കെത്തഴുതി ദൂതൻ�
വഴിക്കു് രാമപ്പയ്യനു അയച്ചുെകാടുത്തു.

“ . . . നാൈളനാങ്കളുദിക്കുമ്മുൻ പൈടക്കുവാേറാം
െപാരുത്തമായ് െനറ്റിൈക്കക്കു േപാറവാറുതുരേയ നീങ്കൾ–
വിരുലമായ് വൈളന്തുെവട്ടി വൈരവുടൻചതിയ്ക്കു–
തിരുത്തമായ് തലയും െകാണ്ടു ശീക്കിരംേപാവീർ–”

എന്നായിരുന്നു പ്രസ്തുതകത്തിെല സാരം
ഈ കത്തുകണ്ടേപ്പാൾ രാമപ്പയ്യെന്റ ‘മനം മകിഴ് ന്തു’ രാജ്യഭക്തനായ ഇരവി�

ക്കുട്ടിപ്പിള്ള ഇെതാന്നും അറിഞ്ഞിരുന്നില്ല.
അന്നു രാത്രി ഇരവിക്കുട്ടിപ്പിള്ളയുെട മാതാവു് ഒരു ദുസ്വപ്നം കണ്ടു. തന്നിമി�

ത്തം അവർ,
“എന്മകേന എന്നിരവി
യിൻറുപൈട േപാകാെത
കർമ്മവിൈന െപാല്ലാതു!
േകളുെമടാ എന്മകേന
കിനാവുകണ്ട പലങ്കെളല്ലാം
േകളുേമടാ എന്മകേന!
േകളടാനീ കണ്മണിേയ!
കണ്മണിെയ േകളുെമടാ!
െപാന്നുനിറെമത്തിയിേല
പുകെയഴുമ്പിക്കേണ്ടേന
തിരളാന കൂട്ടുമിട്ടു
ചിങ്കംപററിെക്കാല്ലക്കേണ്ടൻ.
െകാത്തളരുമിലങ്കമതിൽ
കൂെവയിരുന്തളവുംകേണ്ടൻ
അരുമയുടേനവളർത്ത
ആൾവീര! േപാകാെത
േപാകാെതെയന്മകേന
പുകൾവീരായിപ്പടയ്ക്കു”

എന്നുതടുത്തു. ഇരവി അതുേകട്ടു

“തായാേര! േകളുമമ്മാ!
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തടുത്തുെമാഴി െചാല്ലാെത,
എഴുകടലപ്പുറത്തിൽ
ഇരുമ്പറയ്ക്കുള്ളിരുന്താലും
യമനുടയ ആളുവന്താൽ
ഇൈല്ലെയൻറാൽ േപാവർകെളാ?
കല്ലറയും െകട്ടിൈവത്തു
കല്ലറക്കുള്ളിരുന്താലും,
കാലനുട ആളുവന്താൽ
കണ്ടിെല്ലൻറാൽ വിടുവാർകേളാ?”

എന്നു മാതാവിെന സമാധാനെപ്പടുത്താൻ ശ്രമിച്ചു. പേക്ഷ, ഫലിച്ചില്ല. അവർ പി�
ള്ളയുെട പത്നിെയെക്കാണ്ടും േപ്രരിപ്പിച്ചുേനാക്കി. ഇരവിയുെട പത്നിയാകേട്ട,

“പഞ്ചരത്നേച്ചൈലതെന്ന
െപൺെകാടിയാൾ െകായ്തുടുത്തു
െമല്ലനല്ലാൾ പുറെപ്പട്ടു്”

ഭർത്താവിെന്റ സമീപം പ്രാപിച്ചിട്ടു്,
“എങ്കാണും ഭർത്തേവ നീ-
രിൻറുപൈട േപാകേവണ്ടാം
കർമ്മവിൈനെപാല്ലാതു”

എന്നു തടുത്തു. ഈ സാധ്വിയും താൻ കണ്ട ദുസ്സ്വപ്നങ്ങെള വിസ്തരിച്ചു പറഞ്ഞു േകൾ�
പ്പിക്കുന്നുണ്ടു്.

“േനത്തിരവു പഞ്ചൈണേമൽ
നിത്തിൈരയാണ്ടിരിക്കയിേല
പാർത്തിരിക്കച്ചനിയൻവന്തു
പർത്താേവെക്കാണ്ടുേപാനാൻ.
ആലുമരം മൂേടാെട
അടിതകർന്തു വിഴവുംകേണ്ടൻ.
നാൻവളർത്ത കിളിെയന്നൈത്ത
നല്ലരവം തീണ്ടക്കേണ്ടൻ.
പൂണരിയ കളമുൈടന്തു
മതയാൈന ചായകേണ്ടൻ.
െപാന്നിൻനിറ െമത്തയിെല
പുതെയഴുമ്പക്കേണ്ടനയ്യാ.
നരിയുംവന്തു േകാഴിെയത്താൻ
നടുപ്പറ്റിപ്പിടിക്കക്കേണ്ടൻ.
മുൻവായിൽ മുത്തുയർന്തു
മുന്തിയിേല മുടിയക്കേണ്ടൻ.
െവള്ളരിക്കാെകാണ്ടുവന്തു
വിടുതിയിേല തരവുംകേണ്ടൻ.
കത്തിരിക്കാ െകാണ്ടുവന്തു,
ൈകതനിേല തരവുംകേണ്ടൻ.



േകരള ഭാഷാസാഹിത്യചരിത്രം 2 88

മംഗലിയം ഇഴെപരുകി
മടിേമെല വിഴവുംകേണ്ടൻ.”

ഇവെയാെക്ക േകട്ടിട്ടും ഇരവിക്കുട്ടിപ്പിള്ള തെന്റ ദൃഢനിശ്ചയത്തിൽനിന്നും വ്യതിച�
ലിച്ചില്ല. അേദ്ദഹത്തിെന്റ മറുപടി ഇങ്ങെനയായിരുന്നു.

“വാറവിധി എങ്കിരുന്തും
വന്തിടുംകാൺ െപൺെകാടിെയ!
ഇട്ടപയിരഠുപ്പതുക്കു
കുറ്റമിൈല്ല െപൺെകാടിെയ!
വിളന്തപയിരറുപ്പതുക്കും
വിസനെപ്പട േവണ്ടാേമ
എന്തരത്തിൽ മന്തിരിമാ-
െരല്ലാരും പൈടേപാക
ഇങ്കിരിക്ക താണുവേമാ?
എേന്നാെട വിലക്കാെത
എന്തിഴേയ േപാേവെനൻറാർ”

ഇരവിേപായി കളികഴിഞ്ഞു കരയ്ക്കുകയറിയിട്ടു നീലകണ്ഠെന ധ്യാനിച്ചുെകാണ്ടിരിക്ക�
േവ, മരത്തിൽനിന്നു ഒരു പല്ലി വന്നു വലംേതാളിൽ വീഴുകയാൽ വീണ്ടും ഒന്നുകൂടി
സ്നാനംെചയ്തു. അനന്തരം ആ വീരപുരുഷൻ ‘മുടിയും പൈനന്തുെകട്ടി െനറ്റിതന്നി�
േല നീറുമണിന്തുടൻ’ നീലകണ്ഠെന്റ പാദെത്തയും ധ്യാനിച്ചിട്ടു് കസ്തൂരിക്കുറിയുമിട്ടു് ഇട�
െക്കട്ടിേലയ്ക്കു കയറി.

“മങ്കനല്ലാൾ അമുതുെകാണ്ടുവക്ക
മുെന്തടുെത്താരമുതു തന്നിെല
മുല്ലപ്പൂമാല േപാെല തലനാരു”

കണ്ടിട്ടു് അേദ്ദഹത്തിെന്റ മാതാവു് ‘കാര്യമിന്റു നലമല്ല പാപിയേന പൈടക്കിൻറു
േപാകാെത’ എന്നു് ഒന്നുകൂടി തടസ്സം പറഞ്ഞുേനാക്കി. എന്തായിരുന്നാലും യുദ്ധ�
ത്തിനു േപാകതെന്ന െചയ്യും എന്നു ഇരവി ഉപ്പായിപറഞ്ഞു.

യുദ്ധത്തിനുള്ള ഒരുക്കങ്ങെള കവി ഇങ്ങെന വർണ്ണിച്ചിരിക്കുന്നു.
“നല്ലചല്ലടം േമൽക്കച്ചകട്ടിനാർ
പൂശിനാെര പുഴുേവാടുജവാതു
പൂന്തളിർക്കച്ചമീതിലണിവതാം
ആനരംതാർ ചന്തിരകാവിശം
ചന്ദ്രകാവിശം മീേതാടുമീതീട്ടു
തട്ടിഴന്താല വിഴുന്തുവിടാമേല
ഇന്തിരൻ പാവനിക്കിണേപാലേവ
ചന്തിരൻവന്തുനിന്നതുേപാലേവ
ചൈമന്താരാതിച്ചൻ വടിവാകേവ
യന്തിരങ്കൾ വരുവതറിയാമൽ
ആയുധംനാലുകൂട്ടം”
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എടുത്തുെകാണ്ടു് അേദ്ദഹം പുറെപ്പട്ടേപ്പാൾ ആ വീരപ്രസു,
“കരുേവലംകയ്യിൽ കണ്ടുെപാഴുതിെല
കയ്നകർത്താെള മന്തിരിേയത്താനും
അന്തിരെമാൻറുംവാരാമൽ നീർെചൻറു
തന്തിരത്താൽ പൈടകണ്ടുവാരുേമ”

എന്നു അനുഗ്രഹിക്കമാത്രേമ െചയ്തുള്ളു. ഇരവിക്കുട്ടിപ്പിള്ള വഴിയിൽ ഇറങ്ങിയ മാത്ര�
യിൽ, ‘നല്ലേവതിയാെനതിർവുന്തു േതാൻറിനാർ’

ആ ബ്രാഹ്മണെന്റ ഒരു ൈകയിൽ ഉരുളിയും അരിയുംമേറ്റക്കയ്യിൽ തീയുമാണി�
രുന്നതു്. ഈ ദുശ്ശകുനേത്തയും വകവയ്ക്കാെത അേദ്ദഹം പടക്കളത്തിേലക്കുതെന്ന
തിരിച്ചു. ‘മന്നവർ പവനി’െയേപ്പാെല യുദ്ധരംഗത്തിേലക്കു തിരിച്ചു ‘മാർത്താണ്ഡ
വാരിരവിതുരെയ’ കണ്ടു പുരസ്ത്രീകൾ ഓേരാന്നു പറഞ്ഞുതുടങ്ങി.

‘വാരുലകിന്ത തുരേയ
െപറ്റതായും െപൺെകാടിയും
പൈടേപ്പാകെച്ചാന്നാേരാ?
െചാന്നാർകെളാ യിന്തത്തുരേയ?
െപറ്റതായും തുയരം തീർത്തു
മനസ്സടങ്കയിരിപ്പാർകേളാ?
എന്നപുത്തി െശാന്നായി.’

മന്ത്രികുേലാത്തമനും അത്ഭുതപാക്രമിയും ആയ ഇരവിക്കുട്ടിപ്പിള്ള പുലിയൂർക്കുറിച്ചി�
യിൽ, ‘കുരുമ്പാറയിൽ മാളികമീതിേല െകാത്തളത്തിൽ’ എഴന്നള്ളിയിരുന്ന തമ്പു�
രാെന മുഖം കാണിച്ചിട്ടു് യാത്ര പറഞ്ഞേപ്പാൾ കരുണാശീതളസ്വാന്തനായ ആ
െപാന്നുതിരുേമനി അരുളിെച്ചയ്ത വാക്കുേകൾക്കുേമ്പാൾ ആർക്കും ഒരു തുള്ളിക്കണ്ണീ�
െരങ്കിലും കണ്ണിൽനിന്നു് അറിയാെത വീണുേപാകാതിരിക്കില്ല.

“കാക്കേവണമനന്തയിൽ വാ-
ഴച്യുതൻ തിരുവരുളിനാേല
കാവലുടൻ െചൻറുപൈടെപാരുതാൽ
ചകിക്കിതിൈല്ലയാനാൽ
ഊക്കമുള്ളഓട്ടനിെങ്കായാടി
വരട്ടും വിരവാൽ വാേറൻ.
ഓടിെച്ചൻറുനീയും പിൈള്ള
േമാതിെക്കാണ്ടു െചൻറിറങ്കേവണ്ട
ചരതിത്തുനിൻറുപിൈള്ള
െപാരുതിത്തു വരേവണം.”

ഇരവിയാകേട്ട, അടിയൻ ‘വിടെകാള്ളുന്നു, എന്തുവന്നാലും യുദ്ധം െചയ്യുകതെന്ന�
െചയ്യും. “െപാന്നുതിരുേമനിയുെട തിരുവാശിസ്സും’ ഉടവാളും ലഭിച്ചാൽ മതി” എന്നു
വിടേചാദിച്ചു. വഞ്ചിേവന്തരുെട പള്ളിവാളും ആശിസ്സും വാങ്ങിെകാണ്ടു് ഇരവിയുദ്ധ�
ഭൂമിക്കഭിമുഖമായി ൈസന്യസേമതം നടേകാണ്ടേപ്പാൾ വീരവനിതകൾ കുമ്മിയടി�
ച്ചുപാടിയും മറ്റും േസനാപതിേയയും ൈസന്യേത്തയും േപ്രാത്സാഹിപ്പിച്ചു.

“പൈടയ്ക്കുേപാറാരിരവിപ്പിൈള്ള,
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പമ്പരമുത്തുക്കുൈടേചരുമാം
കുൈടയ്ക്കുകീേഴയിരവിപ്പിൈള്ള
േപാറെകാലുൈമപ്പാർേതാഴിെപ്പേണ്ണ!
ആച്ചിമുേത്തെയടിേപച്ചിമുേത്ത
ആവിടെപ്പേണ്ണയീനാട്ടുെപ്പേണ്ണ!

* * *
തങ്കളിൽ തങ്കവൈളകിലുങ്ക
ത്തവിത്തുകുമ്മിയടിേപ്പാെമടി.
കണ്ണെനൻപാർ ചിലർ മന്നെനൻപാർ;
കാമേനാ േസാമേനാ വാറെതൻപാർ
മന്നർക്കുകണ്ണാനമന്തിരിയാനവർ,
വാറശിങ്കാരെത്തപ്പാരുങ്കടി.”

* * *

കുമ്മിയടിച്ച മടവാർജനങ്ങൾക്കു് മന്ത്രിസത്തമൻ, ഉടൻ തെന്ന കുങ്കുമചന്ദനങ്ങൾ
നൽകിയിട്ടു്, ‘തങ്കയേര! നീങ്കൾ നില്ലുെമൻറു്’ എന്നുപറഞ്ഞുെകാണ്ടു് പടയ്ക്കുേനേര
നടന്നുവേത്ര.

* * *
യുദ്ധം െപാടിപൂരമായി ആരംഭിച്ചു. വഞ്ചിേസന അതി സാമർത്ഥ്യേത്താടുകൂടി

േപാരാടി.
തുരിശപരിശകുന്തം കടത്തലഈട്ടിക്കാരർ
സിംഹംേപാൽ ചിനന്തുവാറാർ സിംഹം. േപാൽ ചിനന്തുവാറാർ.
കരുതും പടിചിനന്തു അങ്കവരും, ഇങ്കിവരുമാക
കതിത്തിെലതിർത്തുമുട്ടിജനത്തിടമടിവാർചിലർ;
മടിവാർെവടികൾെകാണ്ടു െവടികൾെകാണ്ടു
ചിലവർകൾ തൈലഉരുള
മറിന്തു വിഴുന്തുകന്നം ശിരങ്കൾ െപാടിെപടേവ
ഉടലിൽകൈണകൾെകാണ്ടു– കൈണകൾെകാണ്ടു
ഉടലിൽകരുതിചിന്ത;

ഒൻറുേപാെല അടേന്തറി ഉരത്തിൽ െപാരുതുന്നതുകണ്ടു് ‘വടുകപ്പട’ വളെര പരു�
ങ്ങി. ഇങ്ങെന വിജയം അനതിദൂരവത്തിയായിത്തീർന്നേപ്പാഴാണു് സ്വാമിേദ്രാഹിക�
ളും കുലേദ്രാഹികളുമായ ‘ഇടത്തറേപ്പാറ്റിയും’ ‘ശങ്കരൻ േകാതൻ മുരുകനും, വിന്ത�
േചരും കലയെപ്പരുമാളും, െവങ്കലേക്കാടികുളത്തൂർ രാമനും തൂയ്യ ശങ്കുേക്കാടിക്കാ�
രൻ േകശവനും, െതന്നിലം പുകൾ മാർത്താണ്ഡവർമ്മരും, ‘ശിങ്കംേപാെല മാർ�
ത്താണ്ഡൻ രാമനും’ മന്നർെമയ്ക്കും െചറുവള്ളിപ്പിള്ളയും, ‘വലിയ വിള പനയറ രാ�
മനും’ മുൻനിശ്ചയമനുസരിച്ചു് മുന്നണി േഭദിച്ചിട്ടു് വീരപ്പടേയാടുകൂടി പിൻവലിഞ്ഞുക�
ളഞ്ഞതു്. ഇരവിപ്പിള്ള ഈ ചതിപ്രേയാഗം ഗ്രഹിച്ചുെവങ്കിലും,

‘മന്തിരിയായിപ്പിറേന്താരുനാമിനി
മാറിേപ്പാവതും ശരിയല്ലകാണുേവാം’
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എന്ന വിചാരേത്താടുകൂടി വിജൃംഭിതവീര്യനായി േപാരാടി. അേനകം േപർ മരിച്ചുവീ�
ണു. തെന്റ കൂട്ടത്തിലും,

“അന്തേനരംപിള്ളയ്ക്കു കണ്ണാനേദവനാദിച്ചനും
അയ്യപ്പൻപള്ളിച്ചേയാെട അരനുടയാൻപേട്ട.
ചന്തിരത്തിൽേകളുനായർ, മൂരിയൻ പരപ്പുക്കുട്ടി
െതാട്ടിയപൈടകേളാേട െവട്ടിേയെപാരുതുംപട്ടാർ.
െകാച്ചിരവിപ്പണിക്കരും കുഞ്ചുമാതുവീച്ചരനും
േകാതച്ചൻമാർത്താണ്ഡപ്പിള്ള കുളത്തൂരിരയിമ്മനും
അറ്റമില്ലാേപാർക്കളത്തിൽ വീണവെരല്ലാരും പേട്ട.”

എന്നിട്ടും അേദ്ദഹം പിൻവാങ്ങിയില്ല. പതിെനട്ടടവും പ്രേയാഗിച്ചു് ആ വീരേകസരി
െപാരുതിെക്കാണ്ടിരിക്കേവ, ചതിയനായ കുതിരക്കാരൻ പുറകിൽനിന്നു ഒന്നു െവ�
ട്ടി. ആ െവട്ടുെകാണ്ടിട്ടും അേദ്ദഹം വകവയ്ക്കാെത െവടിേയറ്റ പന്നിെയന്നേപാെല
എതിരാളികെളയരിഞ്ഞു നിലത്തുപതിപ്പിച്ചു. ഒടുവിൽ നിലയില്ലാതാകയാൽ അേദ്ദ�
ഹഹം ശത്രുക്കളുെട െവേട്ടറ്റു വീരസ്വർഗ്ഗം പ്രാപിേക്കണ്ടതായി വരികയും കുലേദ്രാ�
ഹികളുെട മേനാഗതം സഫലമാവുകയും െചയ്തു. രാമപ്പയ്യൻ ഈ പുരുഷേകസരിയു�
െട ശിരസ്സിെന പട്ടിൽെപാതിഞ്ഞു് മധുരനായ്ക്കനു കാഴ്ചെവച്ചു. അേദ്ദഹമാകേട്ട,

“അേയ്യാഇന്തതുരേയേപ്പാെല
അവനിതന്നിൽപാർത്താെലാരുവനുേണ്ടാ?
വയ്യംപുകൾന്തിടും ഇവരുടയ
ൈവരപണിയിട്ടകാതഴേകാ
േകാതിടുവന്ന മുടിയഴേകാ
കൂൻറകസ്തൂരിെപ്പാട്ടഴേകാ”

എന്നു വിലപിക്കയും ഈ പുരുഷരത്നെത്ത െകാന്നുകളഞ്ഞതു് അനുചിതമായിേപ്പാ�
െയന്നു രാമപ്പയ്യെന ശാസിക്കയും െചയ്തിട്ടു്, ആ ശിരസ്സിെന പാളയത്തിേലക്കു അയ�
ച്ചുെകാടുപ്പാേനർപ്പാടുെചയ്തു.

ദൂതൻവഴിക്കു് േസനാപതിയുെട മരണവൃത്താന്തമറിഞ്ഞു മഹാരാജാവു് ഒട്ടുവള�
െര വിലപിക്കാതിരുന്നില്ല. ആ തിരുേമനിയുെട ഉചിതജ്ഞതയും ആശ്രിതവാത്സ�
ല്യവും അത്യത്ഭുതം! പിള്ളയുെട ‘തായാെര’ എന്തു െചയ്തിട്ടാണു് താനിനി സമാശ്വ�
സിപ്പിേക്കണ്ടതു് എന്ന ഏകവിചാരമാണു് ആ രാജേകസരിക്കു് ആദ്യമായുണ്ടായ�
തു്. ഇങ്ങെനെയാരു മകെന എത്രകാലം തപസ്സുെചയ്താൽകിട്ടും? കഷ്ടിച്ചു മുപ്പത്തി�
രണ്ടു വയസ്സാകുന്നതിനു മുമ്പുതെന്ന പ്രധാന സചിവത്വം സമ്പാദിക്കത്തക്കവണ്മ�
മുള്ള നയേകാവിദത്വവും ബുദ്ധിശക്തിയും അത്ഭുതവീര്യ പരാക്രമേത്താടു േയാജിച്ച�
േപ്പാൾ സ്വർണ്ണത്തിനു െസൗരഭ്യം കൂടി ഉണ്ടായാലുള്ള അവസ്ഥ പ്രാപിച്ചു.

മഹാരാജാവു് കാൽനടയായിട്ടുതെന്ന ആ സാദ്ധ്വിെയെച്ചന്നുകണ്ടു. ബുദ്ധിശാ�
ലിനിയായ ആ വീരപ്രസുവിനു പറയാെതതെന്ന കാര്യം മനസ്സിലായി. അവരു�
െട ‘ശാലയും അലിഞ്ഞുേപാക’ത്തക്കവണ്ണമുള്ള വിലാപം േകട്ടേപ്പാൾ മഹാരാജാ�
വു് ഇതികർത്തവ്യതാ മൂഢനായില്ല. അേദ്ദഹം അവെര ഉചിതങ്ങളായ ഉപേദശ�
ങ്ങളാൽ സമാധാനെപ്പടുത്തീട്ടു്, ഇരവിക്കുട്ടിപ്പിള്ളയുെട ശിരസ്സു ശത്രുക്കളുെട പാ�
ളയത്തിൽനിന്നു െകാണ്ടുവരാൻ മാർഗ്ഗെമെന്തന്നു ആേലാചിച്ചു. പെക്ഷ പുലിക്കൂ�
ട്ടിൽ തലയിടാൻ ആർെക്കങ്കിലും ൈധര്യമുണ്ടാകുേമാ? എന്നാൽ ‘കാളിനായർ’
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എെന്നാരുവൻ ഇരവിക്കുട്ടിപ്പിള്ളയുെട ആശ്രിതവർഗ്ഗത്തിൽെപ്പട്ടിരുന്നു. അയാൾ
മഹാരാജാവിേനാടു് തെന്റ യജമാനെന്റ ശിരസ്സു െകാണ്ടുവരുന്നതിനു കല്പനകിട്ട�
ണം എന്നു പ്രാർത്ഥിച്ചു. മഹാരാജാവു് സേന്താഷപൂർവം അനുമതിനൽകി. കാളി�
നായർ ശത്രുക്കളുെട പാളയത്തിനു സമീപം എത്താറായേപ്പാൾ വടുകപ്പടെചന്നു
അയാെള വളഞ്ഞു. കാളിനായർ പറഞ്ഞു:

“ഈവന്നപ്പുരവിെയക്കളയാമൽെക്കാടുേവാേങ്കാ
എൻറുേചാല്ലിക്കാളിനായർ ഈട്ടിമുറുെകപ്പിടിത്തു
എെന്നതിെര വാറകുതിരകെള ഈടുെചയ് േവനൻറു
മന്നുപുകൾെകാണ്ട വഞ്ചിേവന്തർതിരുവാെണ
മാറിേപ്പാവതിൈല്ല”

മലയാളി മനതുറപ്പും ചീറ്റവും തനക്കണ്ടു്’ ശത്രുക്കൾ ‘മനംമടിന്തു’ മാറിനിന്നു. അവ�
രിൽ ഒരുവൻ രാമപ്പയ്യെന വിവരമറിയിച്ചു് ഉടേന അയാെള തെന്റ മുമ്പിൽെക്കാണ്ടു�
വരുന്നതിനു അേദ്ദഹം ആജ്ഞാപിച്ചു. എന്തിനായിട്ടു വന്നു? എന്നും മറ്റും േസനാപ�
തി േചാദിച്ചേപ്പാൾ ‘ഞാൻ പാദകാണിക്കയ്ക്കു േപായി തിരിച്ചുവന്നേപ്പാൾ ശത്രുക്കൾ
എെന്റ യജമാനെന ചതിച്ചു നിഗ്രഹിച്ചതായി അറി ഞ്ഞു. അേദ്ദഹത്തിെന്റ ശിരസ്സു
തേന്നക്കുക! അെല്ലങ്കിൽ നാം തമ്മിൽ വഴക്കിനിടവരും’ എന്നു സൈധര്യം മറുപ�
ടി പറഞ്ഞു.

“പത്തുനൂറുതൈലകിടക്കും പാളയത്തിൽതാേന
ഇരവിപിൈള്ള തൈലൈയ നീ എപ്പടികെണ്ടടുപ്പായ്?”

എന്നായി രാമപ്പയ്യെന്റ േചാദ്യം.
കണ്ടുപിടിച്ചുെകാള്ളാെമന്നു പറഞ്ഞതനുസരിച്ചു് കാളിനായെര അവൻ പാള�

യത്തിേലക്കു കൂട്ടിെകാണ്ടുേപായി. അവിെടങ്ങും തല കണ്ടില്ല. എേന്താ അപകടമു�
െണ്ടന്നു സംശയിച്ചു്,

‘വന്നെമാത്തപിള്ളയുെട തൈലേയകണ്ടിെല്ലങ്കിൽ
െവട്ടിടുേവനിവിെടെയൻറു കാളിനായർ െചാന്നാൻ’

ഈ വീരെന്റ സ്വാമിഭക്തികണ്ടു, പ്രസന്നനായ രാമപ്പയ്യൻ പട്ടിൽെപാതിഞ്ഞ തല�
െയ അേദ്ദഹത്തിെന്റ ൈകയ്യിൽെകാടുത്തു് അയാളുെട ദുഃഖാതിേരകം കണ്ടേപ്പാൾ
വടുകന്മാർക്കുകൂടി മനസ്സലിഞ്ഞു.

“ഇപ്പടി ഉറപ്പതുള്ള മലയാളീ ഉന്തനുെട ഊേരതുേപേരതു്”

എന്നു അവർ േചാദിച്ചതിനു്

“േകാഴെചറ്റു മണുകാമൽ
കുഞ്ചുകാളിനായെരൻറും
ഊരുകുഞ്ചാേകാടുേദശൻറും”

കാളി മറുപടി പറഞ്ഞു.
‘പ്രതിമാസം മൂന്നു െപാന്നുതരാം. ഞങ്ങളുെട ൈസന്യത്തിൽ േസവിക്കാ�

േമാ?’ എന്നു രാമപ്പയ്യൻ വീണ്ടും േചാദിച്ചു.
“ഉചിതമില്ലാേച്ചാറുമുണ്ടു ഇെങ്കനാനും നിപ്പതിൈല്ല”
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എന്നായിരുന്നു അതിനു മറുപടി. രാമപ്പയ്യൻ കാളിനായർക്കു് വിലേയറിയ ചില
സമ്മാനങ്ങൾെകാടുത്തു പറഞ്ഞയച്ചു.

മഹാരാജാവു് എഴുന്നള്ളിയിരുന്നുതേന്ന ശവസംസ്കാരം മുറയ്ക്കു നടത്തി. ഈ
അവസരത്തിൽ ൈസന്യം അണിനിരന്നു ആചാരം െചയ്തു.

“പതിെനട്ടുവാത്തിയധ്വനിമുഴങ്ക
പരിചിനുടൻ തലംകുറിത്തുപാടങ്കം.”

കാളിനായർക്കു മഹാരാജാവു് ‘കുഞ്ചിേകാടുേദശം േപരിൽ പതിച്ചുെകാടുത്തുവേത്ര.
അേദ്ദഹത്തിെന്റ വംശക്കാർ ഇേപ്പാഴും ഉണ്ടു്. ചില സർക്കാരുേദ്യാഗസ്ഥന്മാരുെട
കൃത്രിമഫലമായി നായരുെട വംശജന്മാർക്കു് ആ വസ്തുക്കൾ അനുഭവിക്കാൻ സാധി�
ച്ചില്ല. കുേറക്കാലം കഴിഞ്ഞു് വംശം അന്യം നിന്നു േപാെയന്നു ഒരു േരഖ എങ്ങെന�
െയാ അവരുണ്ടാക്കിയിട്ടു് വസ്തുക്കൾ പാട്ടംെകട്ടിക്കളഞ്ഞു. ഇരവിക്കുട്ടിപ്പിള്ളയുെട
സ്മാരകമായ ഒരു ശിലാവിഗ്രഹം തലയറ്റു് ഇേപ്പാഴും സ്ഥിതിെചയ്യുന്നു. ഉള്ള ചരിേത്ര�
ഖകെള നശിപ്പിച്ചും ഇല്ലാത്തതിെന ഉണ്ടാക്കിയും വരുന്ന ഇക്കാലത്തു് ആരു് ഇങ്ങ�
െനയുള്ള സ്മാരകങ്ങെള സംരക്ഷിക്കാൻ േപാകുന്നു? അേദ്ദഹത്തിെന്റ ഗൃഹവും ഒന്നു
രണ്ടു െകാല്ലങ്ങൾക്കു മുമ്പുവെര നിലനിന്നിരുന്നു. അന്തഃപുരത്തിനുള്ളിൽ അേദ്ദഹ�
ത്തിെന്റ ഛായയും എഴുതിവച്ചിരുന്നേത്ര. ഈ തറവാടുസംബന്ധിച്ച വസ്തുക്കെളല്ലാം
ഇേപ്പാൾ അരുമന അമ്മവീടുവകയായിരിക്കുന്നു. സർവേരഖകളും നശിച്ചാലും ഇര�
വിക്കുട്ടിയുെട യശസ്സു ആചന്ദ്രതാരം നിലനില്ക്കാതിരിക്കയില്ല. ചരിത്രകഥകളും മറ്റും
എഴുതി പ്രസിദ്ധെപ്പടുത്തുന്നവർ, ഈ മാതിരി മഹാപുരുഷന്മാരുെട കഥകൾകൂടി
അവയുെട കൂട്ടത്തിൽ ഉൾെപ്പടുത്തിയിരുെന്നങ്കിൽ, ബാലവിദ്യാർത്ഥികളുെട ശാപം
അവർക്കു സമ്പാദിക്കാെത കഴിയുമായിരുന്നു.

ഈ സംഭവം നടന്നകാലത്തിേനാടു അടുത്തുതെന്ന ആയിരിക്കണം ഈ കൃതി�
യും രചിക്കെപ്പട്ടതു്. ഭാഷാചരിത്രകാരൻ കണിയാകുളത്തിൽ േപാർനടന്നതു് 670-
ാമാണ്ടിടയ്ക്കാെണന്നു പറഞ്ഞുകാണുന്നു. മി. പരേമശ്വരയ്യരാകെട്ട ‘ഇരവിക്കുട്ടിപ്പിള്ള
എന്ന നായർ േയാദ്ധാവു് അേദ്ദഹത്തിെന്റ (രാമപ്പയ്യെന്റ) ൈസന്യേത്താെടതിർത്തു്
യശശ്ശരീരനായിത്തീർന്നതു ക്രിസ്തുവർഷം 1635-ൽ ആയിരുന്നുെവന്നു്’ പ്രസ്താവിച്ചി�
രിക്കുന്നു. എന്നാൽ പ്രസ്തുതഗാനത്തിൽതെന്ന,

‘വാട്ടമറ്റെകാല്ലം എണ്ണൂറ്റിരുപതാമാണ്ടുതനിൽ
ആനേതാർ മിഥുനമാസം പതിെനട്ടാംതീയതി
തിങ്കൾപ്പടിപുണർതം തിങ്കളാഴ്ച വിടിയുംമുേന്ന’

യുദ്ധംതുടങ്ങിയതായി േരഖെപ്പടുത്തീട്ടുള്ളതുെകാണ്ടു സംശയത്തിെനാന്നും വഴി�
യില്ല.

49 ബൃഹസ്പതിവാക്യം
ധർമ്മേബാേധാദ്ദീപകമായ ഈ െചറുകൃതി അച്ചടിച്ചിട്ടുണ്ടു് ഇക്കാലെത്ത കൃതിക�
ളിൽ സാധാരണ കാണാറുള്ളതുേപാെല എതുക, േമാന എന്നീ രണ്ടുമാതിരി പ്രാ�
സങ്ങളും ഇതിൽ പ്രേയാഗിച്ചുകാണുന്നു. എതുകമാത്രം സാർവത്രികമായി പ്രേയാ�
ഗിച്ചിട്ടിെല്ലേന്നയുള്ളു. മാതൃകകാണിപ്പാനായി ഒരു ഭഗം ഉദ്ധരിച്ചുെകാള്ളുന്നു.
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“തന്നുെടബലമറിയാെത മത്സരിെക്കാേല്ല,
തന്നാൽസാധിച്ചിടാത്തതാെമന്നു പറെയാേല്ല.
േചാദിച്ചാൽ തരുേന്നടെത്തേപ്പാഴും േചാദിക്കേല്ല
േചാറുതന്നവർകെളച്ചതിപ്പാൻതുടെങ്ങാേല്ല.

* * *
ഒരുത്തേരാടും കണക്കല്ലാെതപിണെങ്ങാേല്ല
ഒളിഞ്ഞുനിന്നുെകാണ്ടു മാറ്റാെരേത്താല്പിെക്കാേല്ല
ദുരിതമുള്ളവഴിയുപേദശിച്ചിെടാേല്ല
ദുഷ്ടന്മാേരാടുകൂടി സംസർഗ്ഗമുണ്ടാെകാേല്ല
സൂക്ഷ്മെത്തയറിയാെത സാക്ഷിേപായ്പറെയാേല്ല
സൂര്യനങ്ങുദിയ്ക്കുേമ്പാൾ നിദ്രയ്ക്കു തുനിെയാേല്ല.
തേന്നാടുേചാദിയാെത താേനെറപ്പറെയാേല്ല
തന്നുെടവിലജ്ഞാനം താൻേപായിക്കുറയ്ക്കേല്ല.”

ഇത്യാദി.
ഈ വരികളിെലല്ലാം േമാനപ്രേയാഗിച്ചിരിക്കുന്നുെവങ്കിലും എതുക ചില ദി�

ക്കിൽ മാത്രേമ കാണുന്നുള്ളു. കവി ആെരന്നു നിശ്ചയമില്ല.

50 ഭീമൻകഥ
ഇക്ക്യതിക്കു് ഇേപ്പാൾ 35 പതിേപ്പാളം കഴിഞ്ഞിരിക്കുന്നു. അതിൽനിന്നു് സ്ത്രീജനങ്ങ�
ളുെട ഇടയിലും മറ്റും ഈ ലഘുകൃതിയ്ക്കു് എത്രേത്താളം പ്രചാരമുെണ്ടന്നു ഗ്രഹിക്കാം.
കവി പണ്ഡിതനെല്ലങ്കിലും, സരസമായ ചില ഘട്ടങ്ങൾ അവിടവിെട കാണുന്നുണ്ടു്.

അരക്കില്ലംെവന്തുകഴിഞ്ഞു് കുന്തിയും പുത്രരും ആയി ഒരു പുഴവക്കത്തുെചന്നു�
േചർന്നു, േതാണികടപ്പാൻ മാർഗ്ഗം അേന്വഷിച്ചു. ൈകയിൽ കാശില്ലാതിരുന്നതി�
നാൽ വലിയ ദുർഘടമായി.

“കൂലിക്കുപായമിെല്ലങ്കിൽ–നിെന്റ
ബാലരിെലാന്നുതേരണം”

എന്നു േതാണിക്കാരൻ ശഠിച്ചു. ഗത്യന്തരമില്ലായ്കയാൽ അങ്ങെന െചയ്തിട്ടു്, അവർ
അക്കരകടന്നു. എന്നാൽ കുന്തിയ്ക്കു വലിയ ദുഃഖമായി. അങ്ങെന ഇരിെക്ക, േതാണി�
ക്കാരൻ വായുതനയെന േനാക്കിയിട്ടു്, ‘ഭാര്യശുശ്രൂഷകൾ ഒെക്ക നീയും വാട്ടംവരാ�
െത െചയ്യണം’ എന്നു ആജ്ഞാപിച്ചു. അങ്ങെന ആകെട്ട എന്നു പറഞ്ഞിട്ടു് ഭീമൻ
അവൾക്കു കുളിപ്പാൻ െവള്ളം കാച്ചുവാൻ തുടങ്ങി.

“ഊറ്റമായുെള്ളാരുെചമ്പു–ഭീമ േസനെന്റ പക്കൽെകാടുത്തു.
ബാലകൻ െചമ്പെങ്ങടുത്തു–മഠപ്പള്ളിക്കകമതിൽപുക്കു.
െചമ്പുകിടാരെമടുത്തു–െവള്ളം േകാരിെച്ചാരിഞ്ഞുനിറച്ചു.
അഗ്നിയുംകത്തിച്ചുനന്നായ്–െവള്ളം കാഞ്ഞുതിളച്ചുതുടങ്ങി.
േപാരിക േവഗം കുളിപ്പാ–നിനി നാഴികെതറ്റരുെതാട്ടും.
എന്നുപറഞ്ഞുടൻ ഭീമൻ– േവഗം കാൽക്കരംകൂട്ടിപ്പിടിച്ചു.
െമെല്ലയവിെടെന്നടുത്തു–തിള െവള്ളത്തിലങ്ങുമറിച്ചു.
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കാർകൂന്തൽചുറ്റിപ്പിടിച്ചു–തിള െവള്ളത്തിലിെട്ടാന്നുലച്ചു.
സന്ധിയുെമാെക്കമുറിഞ്ഞു–അവൾ മൃത്യുവശഗതയായി.
ചെത്തന്നുകേണ്ടാരുേനരം–ഭീമൻ മെറ്റാരുെചമ്പെങ്ങടുത്തു.
ചിത്രത്തിൽ െവച്ചങ്ങുമൂടി–േയാടിെച്ചന്നുകടവിലേന്നരം.
കുന്തീകുമാരെനക്കണ്ടു–വീരൻ വമ്പൻപുഴയുടേയാനും
അമ്മയ്ക്കുനല്ലസുഖേമാ–കുട്ടി െയന്തിനിേങ്ങാട്ടിേപ്പാൾ േപാന്നു?
അമ്മകുളിച്ചുസുഖമായ്–സ്വാദു ഭക്തവുമങ്ങു ഭുജിച്ചു
െസൗഖ്യമായമ്മയിരിപ്പു–െണ്ടാരു നാളുംലയമവർക്കില്ലാ.
ഓടംകടേത്തണമിേപ്പാ–െളനിക്കാലസ്യം പാരം മകേന.
എന്നുരെചേയ്താരു േനരം–ഭീമെനാന്നവേനാടു പറഞ്ഞു.
അങ്ങുന്നുേതാണിനടുവി–െലാരു വാട്ടംവരാെതയിരിക്ക
അേങ്ങാട്ടുമിേങ്ങാട്ടുംേവഗം–പുഴ ഞാൻവലിച്ചങ്ങിറക്കീടാം.
എന്നുപറഞ്ഞവൻേകറി–പ്പാര മൂറ്റമാെയാന്നു വലിച്ചു.
േതാണിനടുപ്പുഴ തന്നിൽ–ചുഴന്നമ്മാറു കീേഴ്പാട്ടുതാണു.
േതാണിപ്പുഴയുടേയാനും–മുങ്ങി നീന്തിത്തുടിച്ചു തുടങ്ങി.
കാലും കരവും തളർന്നി–ട്ടവൻ കണ്ണുമിഴിച്ചു തുടങ്ങി.
വല്ലാെത െകാല്ലരുെതന്നു–ഭീമേസനനുമുള്ളിലുറച്ചു.
കാൽക്കരംകൂട്ടിപ്പിടച്ചു–േനെര യക്കരതന്നിെലറിഞ്ഞു.”

കുന്തിേദവിക്കു് ആലസ്യം പിടിെപട്ടു. െവള്ളം െകാണ്ടുവരുന്നതിനായി ഭീമെന അയ�
ച്ചു. അേദ്ദഹം ഹിഡംബവനത്തിേലക്കു കടന്നേപ്പാൾ,

“കണ്ടിതിഡുംബവനേത്ത–വീരൻ വിസ്മയെമന്നകണേക്ക
േഗാപുരം നാലുദിക്കിലും–െപാങ്ങി േവ്യാമമാർഗ്ഗേത്താളം കാണായ്
പശ്ചിമേഗാപുരദ്വാേര–ചാരു പുഞ്ചിറകണ്ടു െതളിഞ്ഞു.”

അവിെട സ്നാനം െചയ്തുെകാണ്ടിരുന്ന ഹിഡുംബി അേദ്ദഹത്തിെന കണ്ടു് േമാഹിച്ച്
ചിലെതാെക്ക പറഞ്ഞേപ്പാൾ,

“േപാടീ നിശാചരിമൂേഢ–നിെന്റ ശാഠ്യങ്ങൾ ഞാനിന്നറി ഞ്ഞു.
േപാകായ്കിലിന്നുഞാൻ നിെന്ന–േവേഗന കാലപുരത്തിനയപ്പൻ”

എന്നു് അേദ്ദഹം ആട്ടിപ്പായിച്ചു. അവൾതെന്ന സേഹാദരെന്റ സമീപം പ്രാപിച്ചു
ചില കള്ളങ്ങൾ തട്ടിവിട്ടു. അേപ്പാൾ ഹിഡുബനുണ്ടായ ഭാവം വർണ്ണിച്ചിരിക്കുന്നിട�
ത്തും മറ്റും യഥാർത്ഥ കവിത്വത്തിെന്റ ഈഷൽസ്ഫുരണം കാണ്മാനുണ്ടു്.

സാമാന്യജനതയുെട ആവശ്യത്തിേലക്കായി ഏേതാ ഒരു കവി രചിച്ചിട്ടുള്ളതാ�
യിരിക്കണം ഈ ഭീമൻപാട്ടു്. ഇത്തരം കൃതികൾ ഉണ്ടായിെക്കാണ്ടിരിക്കുന്നു. നിരൂ�
പകേകസരികളുെട ഭീകരഗർജ്ജനങ്ങെളാന്നും അവേയ നാട്ടിൽനിന്നു് ഓടിക്കാൻ
പര്യാപ്തമായിരിക്കുന്നില്ല.
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സംസ്കൃതപ്രഭാവകാലസാഹിത്യം (തുടർച്ച)

(തുടർച്ച)

എഴുത്തച്ഛെന്റ കാലത്തിനു് മുമ്പും അടുത്തു് പിമ്പുമായി ഉണ്ടായ അസംഖ്യകൃതികൾ
അച്ചടിച്ചും അച്ചടിക്കാെതയും കാണ്മാനുണ്ടു്. അവെയ എല്ലാം കഴിഞ്ഞ അദ്ധ്യായ�
ത്തിൽ േചർക്കാെമന്നാണു് വിചാരിച്ചിരുന്നതു്. എന്നാൽ ആ ശ്രമം സഫലമാകാ�
ഞ്ഞതിൽ വ്യസനിക്കുന്നു. പുസ്തകങ്ങളുെട േപരും മാതൃകയ്ക്കായി ചില ഉദ്ധാരണ�
ങ്ങളും മാത്രം േചർത്തു് അദ്ധ്യായെത്ത ചുരുക്കാമായിരുന്നു. എന്നാൽ അതുെകാ�
ണ്ടു് ഈ ഗ്രന്ഥത്തിെന്റ ഉേദ്ദശം നിർവഹിക്കെപ്പടാത്തതിനാൽ, ഓേരാ ഗ്രന്ഥേത്ത�
യും പറ്റി കഴിയുന്നതും സവിസ്താരം പ്രതിപാദിക്കാൻ ഇടയായതാണു്. അങ്ങുനിന്നും
ഇങ്ങുനിന്നും ഒേന്നാ രേണ്ടാ വരികൾവീതം എടുത്തുേചർത്താൽ വായനക്കാർക്കു്
ആ ഗ്രന്ഥങ്ങെളപ്പറ്റി ഒരു ജ്ഞാനവും ഉണ്ടാകുന്നതല്ലേല്ലാ. കഥാഗതിെയ അവിച്ഛി�
ന്നമായി തുടർന്നുപറഞ്ഞുെകാണ്ടുേപാകുന്നതിനിടയ്ക്കു് അവതരിക്കെപ്പടുന്ന കവിവാ�
ക്യങ്ങളുെട ഗുണേദാഷങ്ങെള വായനക്കാർക്കു് എളുപ്പത്തിൽ ഗ്രഹിക്കാൻ സാധി�
ക്കുെമന്നുള്ള ഏകവിചാരമാണു് ഗ്രന്ഥകാരെന ഈ വിഷയത്തിൽ പ്രധാനമായി
േപ്രരിപ്പിച്ചെതന്നു കൂടി ഇവിെട പ്രസ്താവിച്ചുെകാള്ളെട്ട.

1 പുത്രകാേമഷ്ടിപ്പാട്ടു്
ഈ ലഘുകാവ്യം എഴുത്തച്ഛനു മുമ്പു് ഉണ്ടായതായിരിക്കണം. അച്ചടിച്ചിട്ടുള്ളതായി
അറിവില്ല. വൃത്തങ്ങൾ ചമ്പുക്കളിെല ഗദ്യരീതിെയ അനുവർത്തിച്ചു കാണുന്നു. ഒരു
പ്രതി ക്യൂേററ്റർ ആപ്പീസിൽ ഇരിപ്പുണ്ടു്. കവിത നന്നായിരിക്കുന്നു. അതിൽനിന്നു്
അേയാധ്യാവർണ്ണനമാത്രം ഉദ്ധരിച്ചുെകാള്ളുന്നു.

“അനുപമ സമ്പത്തുകേളാർക്കുേമ്പാളളകാപുരി പുനെരേന്നേതാന്നൂ.
നിർമ്മലഭാവം നിരുപിക്കുേമ്പാൾ, ബ്രഹ്മാലയമാെണേന്ന േതാന്നൂ.

* * *
ശിവകരവസ്തു വിേശഷംപാർത്താൽ ശിവേലാകം പുനെരേന്നേതാന്നൂ.
ധർമ്മസ്ഥിതി നിരുപിക്കുേന്താറും ധർമ്മാലയമാെണേന്നേതാന്നൂ.
ആേഭാഗം നിരുപിക്കുേന്താറും േഭാഗവതീപുരിെയേന്നേതാന്നൂ.
ശുദ്ധികരത്വം നിരുപിക്കുേമ്പാളുത്തമഗംഗയിെതേന്നേതാന്നൂ.
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രത്നവിേശഷം കാണുേന്താറും രത്നാകരമാെണേന്നേതാന്നൂ.
വർണ്ണിച്ചീടുകിലുരഗപതിക്കും ഖിന്നതപിണയും നിർണ്ണയമായി.
ഹരിേയാ ഹരിഹരി! ഭാസ്കരവംശദിവാകരനുദയപർവതമായതു്.
സൂരിയകുലമാം ദീപജ്വാലയ്ക്കാദരേവറും രത്നവിളക്കതു്.
വണ്ടാർകുഴലികൾ തിലകമതാകിയ തണ്ടാർമാതിനു കളിമന്ദിരമതു്.
ആനന്ദത്തിനുെപാന്നിൻഗൃഹമതു് ആശ്ചര്യത്തിനുമാശ്രയമായതു്.
ജയനർത്തകവരതരുണിതനിെക്കാരു മരതകനാടക ശാലയതായതു്
േകാമളതെയ്ക്കാരു പൂെമ്പാഴിലായതു് വീര്യനൃപെന്നാരു പൂന്തഴയായതു്;
ആർത്തജനത്തിനു കല്പകമരമതു്, ആശ്രിതജനചാതക കരുമുകിലതു്.
അഖിലനൃപാംബുജപകലവനായതു് സകലഗുണങ്ങൾക്കാകരമായതു്
നിഖിലജനാളീനയേനാത്സവമതു്, ദുഷ്ക്കർമ്മത്തിനു പാെഴ്കാലനിലമതു്
വിക്രമമാകിയ മകരകുലത്തിനു െചാൽക്കലരും മകരാലയമായതു്.
ഓേരാ ചാരു കിടങ്ങുകൾകണ്ടാേലാേരാവാരിധിെയേന്നേതാന്നൂ.
വാർേകാലും കൽേക്കാട്ടകൾ കണ്ടാൽ േലാകാേലാകമിെതേന്നേതാന്നൂ.
െപാന്മതിൽമമ്മാ! കാണുംേതാറും നന്മണിസാനുവിെതേന്നേതാന്നൂ
പ്രസാദാേഭാഗം കാണുേമ്പാൾ ൈകലാസാചലെമേന്നേതാന്നൂ”

2 ഭാരതേപ്പാരു്
ഈ പാട്ടു് എഴുത്തച്ഛെന്റ കാലേശഷം ഉണ്ടായതാെണന്നുള്ളതിനു്,

‘ബദ്ധെപ്പട്ടുപാർത്ഥെനെയ്താരുബാണം
ആനത്തലയറ്റു ഭഗദത്തെന്റ
വില്ലുമറ്റവെന്റ തലയുമറ്റു
വാലുമറ്റുെകാമ്പനാനയും വീണു’

എന്ന വരികളിൽനിന്നും ഗ്രഹിക്കാം. ഇവിെട കവി എഴുത്തച്ഛെന അനുകരിച്ചിരിക്കു�
ന്നതു േനാക്കുക.

‘അഞ്ചഞ്ചാെത കണ്ടഞ്ചമ്പനഞ്ചെമ്പയ്തു
അഞ്ചും തച്ചുെനഞ്ചിലാറണിേന്താനു്’

‘പൂക്കളിട്ടുകാലു പണിേന്തനമ്പാൽ’

ഇത്യാദി ഭാഗങ്ങളിൽ കാണുന്ന തമിൾപ്രേയാഗങ്ങൾ കണ്ടിട്ടു് കവി അതിപ്രാചീന�
നാെണന്നു പറയുന്നപക്ഷം, എഴുത്തച്ഛൻ ഈ പ്രാകൃത കവിതയിൽനിന്നു് ആശയ�
േചാരണം െചയ്തുെവന്നു വരും. അതു വിചാരിക്കാൻേപാലും നിവൃത്തിയില്ല.

ഈ പാട്ടിൽ പാണ്ഡേവാൽപ്പത്തി മുതൽക്കുള്ള കഥ മുഴുവനും സംഗ്രഹിച്ചിരി�
ക്കുന്നു. സരസമായ ചില വർണ്ണനകളും ഇടയ്ക്കിെട ഇെല്ലന്നില്ല. ഒരുഭാഗം താെഴ
ഉദ്ധരിച്ചുെകാള്ളേട്ട.

“ഭീമപരാക്രമനാമഭിമന്യു ഭീമപദാതികേളാെടാരുമിച്ചു
േതരിേലറിത്തെന്റ വാഹിനിെയാന്നു ചതുരംഗമായിടുന്ന േസനകൾചൂേഴ
ചാപംശരം ചക്രം പരിശശൂലംേവലും മുസലവും െവണ്മഴുകുന്തം
തുള്ളുമുനയുള്ള ചുരികക്കത്തി, മിന്നും കടുത്തില കനകക്കത്തി,
കല്ലും കവിേണാടു ൈകലകംനല്ല ആയുധങ്ങെളല്ലാംവഹിച്ചുേതരിൽ
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പായും കുതിരെയ വിരവിൽപൂട്ടി േലാകാേലാകം േനെര വരുന്നതുേപാെല
െപാന്നണിഞ്ഞു മത്തവരുന്നക്കൂട്ടം പിന്നാലവർ െപാന്നിൻ മലകൾേപാെല
െവള്ളത്തിേലത്തിര മാലകൾേപാെല അലയാഴികൾചൂഴും പരന്നേപാെല
കാലാൾപടകളും നിരക്കുമാറു് വൻേപാടലറുന്ന പടഹംേഭരി
െകാമ്പും കുഴൽ ചിഹ്നം നിറന്നശംഖം െകാടികുടതഴെയാരുനിരേവ
തുടൽമണിനാദെമാരുനിരേവ െകാണ്ടെലാലിേപാൽ ഞാെണാലിേകട്ടേപ്പാൾ
എട്ടുദിക്കുകളും നടുങ്ങുമാറു് ഭൂമികുലുങ്ങിവൻ െപാടിയിളകി
ഭൂമണ്ഡലങ്ങളും വിറയ്ക്കുമാറു് എട്ടാശകൾ െപെട്ടന്നലറിെക്കാണ്ടു
വട്ടംനിരന്നേല്ലാ പാണ്ഡവർൈസന്യം”

3 കപിേലാപാഖ്യാനം നാലുവൃത്തം
ഈ ലഘുകൃതിയും എഴുത്തച്ഛെന്റ കാലത്തിനിപ്പുറം ഉണ്ടായതാണു്. ശ്രീചിത്രാവ�
ലിയിൽ രണ്ടാംപുസ്തകമായി പ്രസിദ്ധീകരിച്ചിരിക്കുന്നു. ശരശയനസ്ഥനായ ഭീഷ്മർ
ധർമ്മപുത്രർക്കു ‘ദാനമാഹാത്മ്യ’െത്ത ഉദാഹരിച്ചു പറഞ്ഞുെകാടുക്കുന്ന കഥയാ�
ണിതു്. ചന്ദ്രപുരിെയന്ന രാജ്യത്തു് ചന്ദ്രേസനൻ എെന്നാരു രാജാവു് വാണിരുന്നു.
അക്കാലത്തു്,

“േഗാക്കളും വ്യാഘ്രങ്ങളുെമാന്നിച്ചു കളിച്ചീടു-
മർക്കജന്മജാ സർപ്പമൂഷികന്മാരുെമല്ലാ
പ്പക്ഷികളും”

ശത്രുതെയാെക്ക െവടിെഞ്ഞാന്നിച്ചു വസിക്കുന്നു.

“രാജ്യത്തിലുള്ള ഫലമൂലങ്ങെളല്ലാെമാെക്ക
പൂജ്യങ്ങളായി സ്വാദിഷ്ഠങ്ങളായുള്ളേതറ്റം
വൃക്ഷങ്ങൾ കുസുമങ്ങൾ ഫലങ്ങൾ നിറെഞ്ഞാെക്ക
പക്വങ്ങേളാടുകൂടി നിന്നിതെങ്ങല്ലാനാളും.
വിപ്രക്ഷത്രിയ ൈവശ്യശൂദ്രരുമുണ്ടുനല്ല
സ്വർഗ്ഗസന്നിഭമായ രാജധാനിയിൽ ബന്ധു
വർഗ്ഗേത്താെടാരുമിച്ചു സുഖിച്ചു ചന്ദ്രേസനൻ”

ആ രാജധാനിയിൽ സർവജ്ഞനായ ഒരു ബ്രാഹ്മണൻ വഴിേപാെല ഗൃഹസ്ഥാശ്ര�
മവും പരിപാലിച്ചുെകാണ്ടു് ജീവിച്ചിരുന്നു ആ ബ്രാഹ്മണനു് അഗ്നിേഹാത്രം െചയ്യണ�
െമന്നു് ഒരു ആഗ്രഹം ഉദിച്ചു. എന്നാൽ പഞ്ചഗവ്യത്തിനു വഴി കാണാെത അേദ്ദഹം
വിഷമിച്ചുവേത്ര.

“ദ്രവ്യങ്ങൾ പലവിധമുെണ്ടന്നാകിലും പഞ്ച-
ഗവ്യമില്ലാഞ്ഞാൽ കർമ്മെമങ്ങെന നടക്കുന്നു?”

പശുക്കെള ദാനം വാങ്ങിയാൽ അർത്ഥഹാനി സംഭവിക്കും; മഹിമയും അസ്തമി�
ച്ചുേപാകും. എന്നാൽ ‘വിഷ്ണുഭക്തന്മാേരാടു തൃഷ്ണെയന്നിേയ’ േഗാദാനം വാങ്ങാെമ�
ന്നു വിധിയുമുണ്ടു്. അതുെകാണ്ടു് അേദ്ദഹം രാജാവിെന െചന്നു കണ്ടു വിവരം ഗ്രഹി�
പ്പിച്ചു. ചന്ദ്രേസനനാകെട്ട ‘വസിഷ്ഠമുനിയുെട നന്ദിനി’െക്കാക്കുന്ന ‘കപിലേയവരു�
ത്തിയിട്ടു്’
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“കലശങ്ങെള ജ്ജപിച്ചഭിേഷകവും െചയ്തു
കലഭമാല്യാദികൾ െകാണ്ടലങ്കരിേച്ചറ്റം
കംബളങ്ങെളെക്കാണ്ടു േദഹവുമാച്ഛാദിച്ചു
െകാമ്പിനും കുളമ്പിനും െപാന്നും െവള്ളിയും െകട്ടി”

ഭൂേദവനു ഈശ്വരാർപ്പണബുദ്ധ്യാ നൽകിയതിെന്റേശഷം,
“സർവേദവതാമയം േഗാരൂപമറിഞ്ഞാലും
ഫാലേലാചനനാകുമീശ്വരൻ പശുപതി
ഫാലേദശത്തിങ്കൽ വാണീടുന്നതറിഞ്ഞാലും.
ആനനത്തിങ്കൽ മൂലപ്രകൃതി വസിപ്പതും
വാനവർ വാണീേദവി നാവിേന്മൽ വസിപ്പതും.
േനത്രങ്ങളാകുന്നതു ചന്ദ്രനുമാദിത്യനും
േശ്രാത്രങ്ങൾ മഹാരക്ഷിശൃംഗേമാേദവി
നാസികാഗ്രത്തിൽ വാണീടുന്നു േജ്യഷ്ഠാേദവി
വാസവനധിവാസം വാലിേന്മലറിഞ്ഞാലും
േതാളു രണ്ടിലും ഗണനാഥനും കുമാരനും
േതാലാകുന്നതു ജലധീശ്വരനറിഞ്ഞാലും
ദന്തപംക്തികളിൽ വാണീടുന്നു മരുത്തുകൾ
സന്തതമകിട്ടിൽ വാണീടുന്നു നിധിപതി.
സാദരമുദരത്തിൽ വാഴുന്നു ദഹനനും.
പാദപാണികളിൽ വാണീടുന്നു നാേഗശന്മാർ.
നാലുേവദവും നാലു മൂലകളാകുന്നതു
പാലാകുന്നതു നൂനമമൃതുതെന്നയേല്ലാ.
േഗാമയം ലക്ഷ്മീേദവി േഗാമൂത്രം ഗംഗാേദവി
ശ്രീമഹാവിഷ്ണുതെന്ന െവണ്ണയായീടുന്നതു.
േരാമങ്ങെളല്ലാേമാേരാ മുനിേശ്രഷ്ഠന്മാരേല്ലാ
േഗാമാഹാത്മ്യങ്ങെളല്ലാം പറവാൻ പകൽ േപാരാ
സർവേദവതാമയമായതു പശുക്കളും
ദിവ്യവസ്തുക്കളിലും വച്ചിതു മുമ്പാകുന്നു
വഹ്നിേകാണത്തഗ്നിേയാ െകടരുെതന്നും െചാന്നാൻ.”

ബ്രാഹ്മണൻ ആ പശുവിെനെക്കാണ്ടു േപായി തെന്റ ധർമ്മപത്നിെയ ഏൽപ്പിച്ചിട്ടു്,
“എന്നുമിപ്പശുവിെന നന്നായി രക്ഷിക്കണ-
െമാന്നുേമയുപദ്രവിയാെത നീ ദിനംേതാറും
പൂത്തിരിക്കുന്നകാലം െതാഴുത്തിൽ പൂക്കീടാെത
യാസ്ഥയാ പശുവിെനെത്താട്ടു േപാകാെതയേപ്പാൾ.
വിശപ്പു വരുത്താെത ദാഹവുമുണ്ടാക്കാെത
പശു തന്നിഷ്ടേക്കടുെമാരിക്കൽ വരുത്താെത
വശേക്കടുണ്ടാക്കാെത വശത്തുവച്ചുെകാണ്ടുരക്ഷിച്ചുെകാൾക”

എന്നു ഉപേദശിച്ചു. വിപ്രപത്നി യഥാവിധി പശുവിെന ശുശ്രൂഷിച്ചു വളർത്തിെക്കാണ്ടു
വരേവ, അതിനു ഗർഭമുണ്ടായി. പത്തു മാസം കഴിഞ്ഞേപ്പാൾ അവൾ ഒരു പുത്രെന
പ്രസവിക്കയും െചയ്തു. ആ പുത്രേനാടുകൂടി ‘ചിത്തേമാേദനവാഴുന്ന കാലത്തു’ കപില
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ഇങ്ങെന ചിന്ത തുടങ്ങി.

“ഭക്തെമത്രയും കുറഞ്ഞു പുനരിതു കാലം
അത്തലുണ്ടേല്ലാ മമ പുത്രനും ദ്വിേജന്ദ്രനും”

ഈ വിചാരേത്താടുകൂടി അവൾ ഒരു ദിവസം ഉഷഃകാലത്തു് ആഹാരം േതടി പുറ�
െപ്പട്ടു. വഴിമേദ്ധ്യ ദുശ്ശകുനങ്ങൾ കണ്ടു തുടങ്ങി എങ്കിലും അെതാന്നും വകവയ്ക്കാെത
ചിറ്റാറുകടന്നു യമുനാതീരത്തുെചന്നു്

“മലയമലേമലേങ്ങറി േമാേദനെചന്നു
സുലഭമായ പുല്ലുമുറിച്ചു തിന്നുേന്നരം
ഭീമേവഷവുെമാരു േഘാരനാദവും നല്ല
കാമരൂപിെയന്നുള്ള നാമേധയവും പൂണ്ടു”

ഒരു വ്യാഘ്രി ഘ്രാണിച്ചറിഞ്ഞു് അവളുെട േനർക്കു പാഞ്ഞുെചന്നു. അവൾ ഭയപരവ�
ശയായ് ചമഞ്ഞങ്കിലും,

“എന്മരണവുമിതാവന്നടുത്തിരിക്കുന്നി
െതന്മകൻ തെന്നക്കാണ്മാനില്ലവസരമിേപ്പാൾ.
നിർമ്മലനായ പരബ്രഹ്മം താൻ വിഷ്ണുമൂർത്തി
തന്മായാബലെമല്ലാെമന്നേത പറേയണ്ടു
എങ്കിലുമിവേളാടു സങ്കടം പറേയണം”

എന്നുറച്ചിട്ടു്, ആ വ്യാഘ്രിേയാടു്,

“ഞങ്ങെള ബ് ഭക്ഷിച്ചു െകാൾെകന്നതീശ്വരനേല്ലാ
നിങ്ങൾക്കു വിധിച്ചതിന്നില്ലതിെനാരു േദാഷം.
മക്കെളക്കുറിച്ചുള്ള േസ്നഹപാരവശ്യങ്ങ-
ളിക്കാണാകിയ ഭവതിക്കുെമാട്ടുണ്ടല്ലല്ലീ?
എന്നതു നിരൂപിച്ചു മാകാണിേനരം പാത്താൽ
വന്നു ഞാൻ നിെന്റ മുമ്പിൽ മരിേപ്പൻ മടിയാെത”

എന്നു പറഞ്ഞുേനാക്കി. ആ വ്യാഘ്രിേയാ ആണ്ടിൽ ഒരിക്കൽ മാത്രേമ ഗുഹയ്ക്കു െവ�
ളിയിൽ വരികയുള്ളു. അതുെകാണ്ടു് അവൾ കപിലയുെട അേപക്ഷെയ സ്വീകരിക്കു�
ന്നതിനു് നിവൃത്തിയിെല്ലന്നു ഒഴിഞ്ഞുെവന്നു മാത്രമല്ല,

“നിെന്നയും തിന്നു മമ ൈപദാഹാദികൾ തീർന്നാൽ
വന്നീടും സ്വർഗ്ഗപ്രാപ്തി നിനെക്കന്നറിഞ്ഞാലും”

എന്നു സമാധാനെപ്പടുത്താൻ േനാക്കുകയും െചയ്തു. അതു േകട്ടു് കപില പറഞ്ഞു:

“ജനിച്ച േനരം തെന്ന വിധിച്ച മരണേത്ത
നിനച്ചിെല്ലനിെക്കാരു േഖദെമന്നറിഞ്ഞാലും
പുരുഷാർത്ഥെത്ത ലഭിച്ചിടാെത ഭൂമിതന്നിൽ
െപരിെകക്കാലം ജീവിച്ചിരുന്നാെലന്തുഫലം
പരേലാകെത്ത സ്സാധിച്ചിടാെമന്നിരിക്കിേലാ
മരണംവരുന്നതുെമത്രയും വലുതേല്ലാ.”
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ഈ സംഭാഷണത്തിൽ കവി കുടിലബുദ്ധികൾക്കും ഉദാരമതികൾക്കും തമ്മിലുള്ള
വ്യത്യാസെത്ത ഭംഗിയായി ചൂണ്ടിക്കാണിച്ചിരിക്കുന്നു. നീചന്മാർ സാധുക്കെള ഹിം�
സിക്കുന്നുെവങ്കിലും ആ ഹിംസ അവരുെട േക്ഷമത്തിനു േവണ്ടിയാെണന്നേത്ര വ്യാ�
ഖ്യാനിക്കുന്നതു്. കപിലേയേപ്പാലുള്ള സാത്വിക പ്രകൃതികളാകെട്ട, ആത്മത്യാഗം�
െചയ്തും പരന്മാർക്കു നന്മെചയ്യുന്നു. കാമരൂപിണിയുെട പ്രസംഗം േനാക്കുക.

“നിനക്കുതികെഞ്ഞാരു ധർമ്മമുണ്ടതുമൂല-
െമനിക്കുനിെന്റേദഹം ദാനം െചയ്തീടുന്നാകിൽ
ജഗൽകാരണൻ ജഗൽപ്രഭു നിർമ്മലൻ േദവൻ
ജഗൽപാലകൻ ജനാർദ്ദനനാം വാസുേദവൻ
അച്യുതേനകൻ ദാക്ഷിണ്യശീലൻ ദയാനിധി
ചിൽപുമാൻ ദനുജാരിേമാക്ഷദൻ മുരൈവരി
മുകുന്ദൻ മഹാബലൻ പരമാനന്ദമൂർത്തി
പരേമശ്വരൻ നാഥൻ പരമൻ പരമാത്മാ
വരദൻ പരാപരൻ പരബ്രഹ്മമാംപരൻ
ഗരുഡധ്വജൻ ഗേജന്ദ്രാർത്തിനാശനനാർത്ത-
ശരണ്യൻപരൻ ശരണാഗതാവൃതേനകൻ,
ശംഖചക്രാബീജധരനനന്തശായിവിഷ്ണു
ൈവകുണ്ഠൻ വാസുേദവനന്ദനനായബാലൻ,
ആദ്യനവ്യക്തനജൻ നിർമ്മലൻ മുരൈവരി
കരുണാകരൻ കമേലക്ഷണൻ നാരായണൻ,
ചരണാംബുജഭക്തപരിപാലകൻേദവൻ
ഇന്ദ്രാദിേദവഗണ വന്ദിതനായേദവൻ,
ചിന്തിച്ചാലറിഞ്ഞുകൂടാെതാരുമായാമയൻ
ജന്തുക്കളുള്ളിെലല്ലാം ജീവാത്മാവായിേമവു-
മന്തരാത്മാവു സകേലശ്വരൻ നാരായണൻ
സന്തുഷ്ടനായിെതങ്കലേപ്പാെഴയറ്റുകൂടും
ബന്ധെമേപ്പരു മതിനില്ല സംശയേമതും.”

ഈ ദീർഘമായ പ്രസംഗം ‘പിശാചിനും േവദമുദ്ധരിക്കാൻ കഴിയും’ എന്നുള്ള ആം�
ഗലപഴെമാഴിെയ ഉദാഹരിക്കുന്നു.

കപില പല പ്രാവശ്യം വീണു േകണു പ്രാർത്ഥിക്കയും കുേറ ഒെക്ക യുക്തി
വാദം നടത്തുകയും െചയ്തതിെന്റ ഫലമായി വ്യാഘ്രി അവൾക്കു േപായ്വരാനനുവാ�
ദം നൽകി.

“സത്യെത്ത വിശ്വാസമുണ്ടു നിനെക്കങ്കി-
ലുത്തേമ നീ െചന്നു േനരത്തു വന്നാലും”

എന്നു കാമരൂപിണി പറഞ്ഞേപ്പാൾ കപില ഇങ്ങെന മറുപടി പറഞ്ഞു.

“സത്യമസത്യവും തങ്ങളിൽ തൂക്കിയാൽ
സത്യേമെറത്തൂങ്ങുെമന്നതറിക നീ
ഉത്തമ ജന്തുവായ് വന്നു ജനിച്ച ഞാൻ
സത്യെത്ത ലംഘിക്കരുെതന്നറിേയണം”
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അതിനു വ്യാഘ്രി പറഞ്ഞ സമാധാനം ഇങ്ങെനയായിരുന്നു.

“ഒന്നുണ്ടു നിേന്നാടു െചാല്ലുന്നതിന്നിയും
തന്നുെട ജീവെന രക്ഷിച്ചുെകാൾവാനു-
മന്യനായുള്ളവൻ തെന്ന രക്ഷിപ്പാനും
പിെന്നയിഹ പരമാർത്ഥമറിയുേമ്പാ-
െളന്നിവറ്റിങ്കിലസത്യം പറഞ്ഞീടാം.
എന്നുണ്ടതിെലാന്നു വന്നതുെകാണ്ടു നീ
െയെന്നച്ചതിച്ചു െപാെയ്ക്കാണ്ടാലതു മൂലം
പിെന്നെയാരു േദാഷമിെല്ലന്നു വന്നീടും.”

ചില അവസരങ്ങളിെലാെക്ക അസത്യം പറയാെമന്നു മഹാഭാരതം വിധിച്ചിട്ടുെണ്ട�
ന്നു് ചിലർ െതറ്റിദ്ധരിച്ചിട്ടുണ്ടു്. സാത്വികബുദ്ധികൾ ഒരു കാരണവശാലും അസത്യം
പറകയിെല്ലന്നു മഹാഭാരതകർത്താവു് കപിേലാപാഖ്യാനം വഴിക്കു് കാണിച്ചു തന്നി�
രിക്കുന്നു.

കപില വ്യാഘ്രിയുെട യുക്തിക്കു സമാധാനമായി പറഞ്ഞ വാക്കുകൾ എത്ര
ഉൽകൃഷ്ടങ്ങളായിരിക്കുന്നുെവന്നു േനാക്കുക.

“സത്യലംഘനം െചയ്തുേപാരുന്ന ജനങ്ങൾ െച
െന്നത്തീടും നരകെത്ത പ്രാപിപ്പൻ വരായ്കിൽ ഞാൻ.
വൃദ്ധരും വിപ്രന്മാരും നാരിമാർ േഗാക്കൾ ശാസ്ത്ര-
ഹസ്തന്മാരല്ലാത്തവരിവെരെക്കാല്ലുേന്നാരും
ആരാെന്റ ധനം മറിമായത്താൽ കവർന്നീടും
േചാരരും പൂകും പാപേമൽക്കുവൻ വരായ്കിൽ ഞാൻ.
ശത്രുവിെന്നതിരായ ഭർത്താെവയുേപക്ഷിച്ചു
ഭൃത്യന്മാർ മണ്ടീടുകിെലത്ര ദുഷ്കർമ്മമതും
താപം പൂണ്ടുടൻ മദ്ധ്യാഹ്നത്തിങ്കൽ വരുേവാർ തൻ
താപെത്തെയാഴിക്കാെത േദ്വഷിച്ചിട്ടയേപ്പാർക്കം
ജീവിതം നൽകീടാത്ത ഭർത്താക്കൾക്കുമുള്ള
യാതാനാ ദുഃഖം പ്രാപിച്ചീടുവൻ വരായ്കിൽ ഞാൻ.
േകാപിച്ചു ഭർതൃേദ്വഷി േചാരഭർത്താവു തെന്ന
പ്രാപിച്ചീടിന ബഹുനാരികൾ നരകവും
രണ്ടു േവെട്ടാരുത്തിെയ െവടിഞ്ഞ പുരുഷനു
മുണ്ടായ പരസ്ത്രീകൾക്കുറ്റ േസവകന്മാരും
നിേക്ഷപം വരിേപ്പാരും മാതൃമാതുലന്മാെര
രക്ഷയായിരുത്താെത െവടിഞ്ഞു െചയ് േവാർ മറ്റും

* * *
ഇങ്ങെന പല േദാഷം െചയ്തു െചയ്തുള്ള ജനം
തന്നുെട നരകെത്ത പ്രാപിപ്പൻ വരായ്കിൽ ഞാൻ”

കപില ചില കഥകൾ കൂടി പറഞ്ഞു േകൾപ്പിച്ചു് വ്യാഘ്രിയുെട മനസ്സിൽ ൈധര്യം
വരുത്തിയതിെന്റ േശഷം സ്വഗൃഹത്തിൽ േപായി പുത്രേനയും മറ്റും കണ്ടിട്ടു തിരി�
ച്ചു െചന്നേപ്പാൾ ആ ഹിംസ്രമൃഗത്തിനുേപാലും അവളുെട സത്യനിഷ്ഠയിൽ ബഹുമാ�
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നം േതാന്നുകയാൽ അവെള തിന്നാെനാരുങ്ങിയിെല്ലന്നു മാത്രമല്ല; ഇനിേമൽ ജന്തു
ഹിംസെചയ്യുകയിെല്ലന്നു ശപഥവും െചയ്തു. ഈ പശുവ്യാഘ്രസംവാദം യക്ഷഗന്ധർ�
വാദികൾ വഴിക്കു മഹാവിഷ്ണുവറിഞ്ഞു് പുശുവിേനയും വ്യാഘ്രേത്തയും സ്വർണ്ണയാന�
ത്തിൽ ഏറ്റി ൈവകുണ്ഠത്തിൽ വരുത്തുന്നതിനായി ദൂതന്മാെര അയച്ചു. കപില നിമി�
ത്തം ചന്ദ്രേസനന്നും ബ്രാഹ്മണന്നുംകൂടി ൈവകുണ്ഠപ്രാപ്തിയുണ്ടായി. ഇതാണു കഥ.
കപിലയും പുത്രനും തമ്മിലുള്ള കൂടിക്കാഴ്ച േശാകരസപരിപൂർണ്ണമായിരിക്കുന്നു.

4 കീർത്തനങ്ങൾ
േകരളഭാഷയിൽ ഇക്കാലത്തു അസംഖ്യംകീർത്തനങ്ങൾ ഉണ്ടായിക്കാണണം.
അവേയ േശഖരിച്ചു പ്രസിദ്ധിെപ്പടുത്തുന്നതിനു് ഭാഷാഭിമാനികളിൽ ചിലർ പ്രയത്നി�
ച്ചുവരുന്നതായി അറിയുന്നതു് സേന്താഷാവഹമാണു്. അവയിൽ ചിലതു് ഭക്തിരസ�
ഭരിതവും ഹൃദയദ്രവീകരണചണവുമായിരിക്കുന്നു. ചിലതുമാത്രം ഇവിെട േചർക്കാം.

ബാലകൃഷ്ണപഞ്ചാക്ഷരി
ഇതു േകരളെമാട്ടുക്കു് പ്രചാരത്തിലിരിക്കുന്ന മേനാഹരമായ ഒരു കീർത്തനമാണു്.
‘നമശ്ശിവായ എന്ന അക്ഷരപഞ്ചകങ്ങേളെകാണ്ടാണു് ഓേരാ പദ്യവും ആരംഭിക്കു�
ന്നതു്. ഇതു് െവളുപ്പാൻകാലത്തു െചാല്ലാനുള്ള ഭൂപാളകീർത്തനമാകുന്നു.

“നരകൈവരിയാമരവിന്ദാക്ഷെന്റ
െചറിയനാളേത്ത ക്കണികാണ്മാൻ
കനകകിങ്കിണി വളകൾേമാതിര-
മണിഞ്ഞുകാേണണം ഭഗവാേന.

മലർമാതിൻകാന്തൻ വസുേദവാത്മജൻ
പുലർകാേലപാടി കുഴലൂതി
െചലുെഞ്ചലിെനന്നു കിലുങ്ങും കാഞ്ചന
ച്ചിലമ്പിേട്ടാടിവാ കണികാണ്മാൻ.

ശിശുക്കളായുള്ള സഖിമാരും താനും
പശുക്കേളേമച്ചു നടക്കുേമ്പാൾ
വിശക്കുേമ്പാൾെവണ്ണ കവർന്നുണ്ണാകൃഷ്ണൻ
വശത്തുവായുണ്ണീ! കണികാണ്മാൻ.

ബാലസ്ത്രീകെട തുകിലുംവാരിെക്കാ-
ണ്ടരയാലിൻെകാമ്പത്തിരുേന്നാേരാ
ശീലേക്കടുകൾ പറഞ്ഞുംഭാവിച്ചും
നീലക്കാർവർണ്ണാ കണികാണ്മാൻ.

യതിേരേഗാവിന്ദനരിേകവേന്നാേരാ
പുതുമയായുള്ള വചനങ്ങൾ
മധുരമാംവണ്ണം പറഞ്ഞുതാൻമന്ദ-
സ്മിതവുംതൂകിവാ കണികാണ്മാൻ.

കണികാണുേന്നരം കമലേനത്രെന്റ
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നിറേമറുംമഞ്ഞ ത്തുകിൽചാർത്തി
കനകകിങ്കിണി വളകൾേമാതിര
മണിഞ്ഞുകാേണണം ഭഗവാേന.”

ഒടുവിലേത്തപദ്യം പല്ലവിേപാെല എല്ലാ പദ്യങ്ങളുേടയും ഒടുവിൽ െചാല്ലാനുള്ളതാ�
ണു്. ‘വാ’ എന്ന അക്ഷരത്തിനു പകരം “ബവേയാരഭദ:” എന്ന പ്രമാണമനുസരിച്ചു
‘ബ’ എന്നു േചർത്തിരിക്കുന്നു. അതുേപാെല ‘എ’ എന്ന സ്വരത്തിെന്റ സ്ഥാനത്തു്
അക്ഷരെമാപ്പിക്കാനായി ‘യ’ എഴുതിയിരിക്കുന്നു. ഉച്ചാരണത്തിൽ വലിയ വ്യത്യാ�
സമിെല്ലന്നുള്ളതാണു് സമാധാനം.

ഇന്നുള്ള ഹിന്ദുക്കൾക്കു ശ്രീകൃഷ്ണെന്റ ഈ മേനാഹരമായ േവഷെത്ത കണി�
കാണ്മാൻ വളെര പ്രയാസമാണു് ‘ബ്രേഹ്മമുഹൂർേത്ത ഉത്തിേഷ്ഠൽ’ എന്നു സ്മൃതിക�
ളും ൈവദ്യകഗ്രന്ഥങ്ങളും വിധിച്ചിട്ടുെണ്ടങ്കിലും പ്രഭാതത്തിൽ നിദ്രാധീനരായിരിക്കു�
ന്നവരുെട സംഖ്യ വർദ്ധിച്ചാണു് വരുന്നതു്.

ഇതുേപാെലതെന്ന പ്രസിദ്ധമായ മെറ്റാരു കീർത്തനമാണു്,
“പച്ചക്കെല്ലാത്ത തിരുേമനിയും നിെന്റ
പിച്ചക്കളികളും കാണുമാറാകണം”

ഇത്യാദി ‘പാ, പാ, പി’ എന്ന അക്ഷരക്രമത്തിൽ എഴുതെപ്പട്ടിരിക്കുന്ന ശ്രീകൃഷ്ണ�
േസ്താത്രം. ഒരു പദ്യം മാത്രം ഉദ്ധരിക്കാം.

“പീലിക്കാർ കൂന്തലും ചാന്തും െതാടുകുറി
ബാലസ്വഭാവവും കാണുമാറാകണം
ശ്രീപത്മനാഭ മുകുന്ദമുരാന്തക
നാരായണ നിെന്മയ് കാണുമാറാകണം”

ദശാവതാരകീർത്തനം
ഇതിനും നല്ല പ്രചാരമുണ്ടു്. ഗുരുവായൂർ േമവുന്ന ശ്രീകൃഷ്ണേനപ്പറ്റി ഏേതാ ഒരു
ഭക്തൻ രചിച്ചിട്ടുള്ളതാണു്.

“അേമ്പാടുമീനായി േവദങ്ങൾവീണ്ടിടും
അംബുജനാഭേന ൈകെതാഴുേന്നൻ.

ആമയായ് മന്ദരം താങ്ങിനിന്നീടുന്ന
താമരക്കണ്ണെന ൈകെതാഴുേന്നൻ.

ഇക്ഷിതിേയപ്പണ്ടു പന്നിയായ് വീണ്ടിടും
ലക്ഷ്മീവരന്നഥ ൈകെതാഴുേന്നൻ.

ഈേടലും മാനുഷേകസരിയായിടും
േകാടക്കാർവർണ്ണെന ൈകെതാഴുേന്നൻ.

ഉത്തമനാകിയ വാമനമൂർത്തിേയ
ഭക്തിേയാെടെപ്പാഴും ൈകെതാഴുേന്നൻ.

ഊേക്കാടുഭൂപതിമാെരെകാലെചയ്ത
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ഭാർഗ്ഗവരാമെന ൈകെതാഴുേന്നൻ.

എത്രയുംവീരനായ് വാഴുംദശരഥ-
പുത്രെനസ്സന്തതം ൈകെതാഴുേന്നൻ.

ഏെറബ്ബലമുള്ള ശ്രീബലഭദ്രെര
സ്സർവകാലത്തിലും ൈകെതാഴുേന്നൻ.

ഒേക്കെയാടുക്കുവാൻ േമലിൽപിറക്കുന്ന
ഖൾഗിേയത്തന്നയും ൈകെതാഴുേന്നൻ.

ഓരാെതഞാൻെചയ്ത പാപങ്ങൾനീങ്ങുവാൻ
നാരായണനിെന്ന ൈകെതാഴുേന്നൻ

ഔവ്വഴിനിങ്കഴല്ക്കേമ്പാടുേചരുവാൻ
േദവകിനന്ദനാ ൈകെതാഴുേന്നൻ

അമ്പാടിതന്നിൽ വളരുന്നൈപതേല
ക്കുമ്പിട്ടുഞാനിതാ ൈകെതാഴുേന്നൻ

അക്കനേമറു ദുരിതങ്ങൾ േപാകുവാൻ
പുഷ്കരാേലാചന ൈകെതാഴുേന്നൻ

നാരായണഗുരുവായൂർമരുവീടും
കാരുണ്യവാരിേധ ൈകെതാഴുേന്നൻ”

പൂന്താനം നമ്പൂരിയുെട ആനന്ദനൃത്തേത്തപ്പറ്റിമുമ്പു പ്രസ്താവിച്ചിട്ടുണ്ടേല്ലാ. ഭഗവാെന
ഹൃച്ചക്ഷുസ്സുെകാണ്ടു് ദർശിച്ചു പരമഭക്തനായ പൂന്താനം െചയ്ത നൃത്തം ഇതിെന
ഓേരാ വരിയിലും െതളിഞ്ഞു കാണാം. ഈ നൃത്തേത്തപ്പറ്റി ഒരു ഐതിഹ്യമുണ്ടു്.
ശ്രീകൃഷ്ണനു ഒരു കാൽകഴികിച്ചൂട്ടു നടത്തുവാൻ നമ്പൂരി നിശ്ചയിച്ചുവേത്ര. അേദ്ദഹം
മറ്റു നമ്പൂരിമാേരയും ക്ഷണിച്ചിരുന്നു. അവർ ഈ സാധു ബ്രാഹ്മണെന്റ ശുദ്ധഗതിേയ�
പ്പറ്റി ഓർത്തു ചിരിക്കയും അേദ്ദഹത്തിെന കളിയാക്കാൻ ഇതു ഒരു നല്ല അവസര�
മാെണന്നു വിചാരിച്ചു് േനരെത്ത അവിെട എത്തുകയും െചയ്തു. പൂന്താനം ഭഗവാെന്റ
വരവും പാർത്തിരുന്നു. “ഭഗവാൻ എവിെട? പൂന്താനം െചന്നു േവഗം കൂട്ടിെക്കാണ്ടുവ�
രൂ?” എന്നു് മറ്റു നമ്പൂരിമാർ പരിഹസിച്ചുതുടങ്ങി. അങ്ങെന ഇരിക്കുേമ്പാൾ ഭഗവാ�
െന്റ എഴുന്നള്ളത്തായി. പൂന്താനത്തിനു മാത്രം കാണാമായിരുന്ന അേദ്ദഹം ഓടി�
െച്ചന്നു ഭഗവാെന നമസ്കരിച്ചേപ്പാൾ ഹൃദയത്തിൽ നിന്നു വാഗ്രൂേപണ പുറെപ്പട്ട ഗാ�
നമേത്ര ഇതു്. പരിഹസിക്കാൻ അവിെട കൂടിയിരുന്ന നമ്പൂരിമാർക്കു ശ്രീകൃഷ്ണെന്റ
കാൽച്ചിലേമ്പാച്ച മാത്രേമ േകൾക്കാൻ കഴിെഞ്ഞാള്ളു. ഭഗവാൻ കാൽ കഴിച്ചൂട്ടു
കഴിഞ്ഞു് തിരിെച്ചഴുന്നള്ളിയേപ്പാൾ പൂന്താനത്തിേന കൂട്ടിെക്കാണ്ടുേപാെയന്നാണു്
ഐതിഹ്യം. ഈ േസ്താത്രം ഭാഷാേദവിയുെട നൃത്തേവളയിൽ ഉദ്ഗമിച്ച കളമഞ്ജീര�
ധ്വനി തെന്നയാകുന്നു. അതുെകാണ്ടു് മുഴുവനും ഇവിെട ഉദ്ധരിച്ചുെകാള്ളേട്ട.

“അമ്പാടിതന്നിെലാരുണ്ണിയുണ്ടങ്ങെന
ഉണ്ണിെക്കാരുണ്ണിക്കുഴലുമുണ്ടങ്ങെന
ഉണ്ണിക്കു േപരുണ്ണിക്കൃഷ്ണെനന്നങ്ങെന
ഉണ്ണിവയറ്റത്തുേചറുമുണ്ടങ്ങെന
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ഉണ്ണിൈക്കരണ്ടിലും െവണ്ണയുണ്ടങ്ങെന
ഉണ്ണിക്കാൽ െകാെണ്ടാരു നൃത്തമുണ്ടങ്ങെന
ഉണ്ണിത്തളകൾ ചിലമ്പുമുണ്ടങ്ങെന
ഉണ്ണിക്കാൽ രണ്ടും തുടുതുടയങ്ങെന
ഉണ്ണിയരികിെലാേരട്ടനുണ്ടങ്ങെന
ചങ്ങാതിമാരായ പിേള്ളരുണ്ടങ്ങെന
ശങ്കരൻ കൂടപ്പുകഴ്ത്തുന്നിതങ്ങെന
വൃന്ദാവനത്തിെലാരാേഘാഷമങ്ങെന
ദുഷ്ടെനെക്കാല്ലുന്ന കൂത്തുകളങ്ങെന
രാസക്കളിക്കുള്ള േകാപ്പുകളങ്ങെന
പീലിത്തിരുമുടി െകട്ടിെക്കാണ്ടങ്ങെന
പിച്ചകമാലകൾ ചാർത്തിെക്കാണ്ടങ്ങെന
േപർത്തുേമാടക്കുഴൽ മിന്നുമാറങ്ങെന
ഓമനയായ തിരുെനറ്റിയങ്ങെന
തൂമയിൽ നല്ല കുറികളുമങ്ങെന
ചിത്തം മയക്കും പുരികങ്ങളങ്ങെന
അഞ്ജനക്കണ്ണുമാനാസയുമങ്ങെന
െചെന്താണ്ടിവായ് മലർ ദന്തങ്ങളങ്ങെന
െകാഞ്ചൽ തുളുമ്പും കവിളിണയങ്ങെന
കുണ്ഡലം െമേല്ലയിളകുമാറങ്ങെന
രത്നക്കുഴലും വിളിച്ചുെകാണ്ടങ്ങെന
കേണ്ഠ വിലസുന്ന െകൗസ്തുഭമങ്ങെന
വിസ്തൃതമാം തിരുമാറിടമങ്ങെന
ഓടക്കുഴൽേക്കളിെപാങ്ങുമാറങ്ങെന
േപടമാൻ കണ്ണിമാേരാടുമായങ്ങെന
േകാടക്കാർ വർണ്ണെന്റയീടുകളങ്ങെന
കൂടിക്കളിച്ചേപ്പാൾ മൂഢതയങ്ങെന
പീഡിച്ചു പിെന്നത്തിരയുമാറങ്ങെന
േപടിച്ചു പിെന്നമയങ്ങുമാറങ്ങെന
േഗാപികമാരുെട ഗിതങ്ങളങ്ങെന
േഗാപാലകൃഷ്ണെന്റ കാരുണ്യമങ്ങെന
ആനന്ദ കൃഷ്ണെന കാണുമാറങ്ങെന
േമാഹന മൂർത്തിെയ കാണുമാറങ്ങെന
കണ്ടു കണ്ടുള്ളം െതളിയുമാറങ്ങെന
െകാണ്ടൽേനർ വർണ്ണെന്റ ലീലകളങ്ങെന
വട്ടക്കളിക്കു തുനിയുമാറങ്ങെന
വട്ടത്തിൽ നിന്നു ശ്രുതിപിടിച്ചങ്ങെന
സൂത്രവും േചാടും പിഴയാെതയങ്ങെന
േനത്രങ്ങൾ െകാണ്ടുള്ളഭിനയമങ്ങെന
കണ്ണിനു െകൗതുകം േതാന്നുമാറങ്ങെന
കണ്ണെന്റ പൂെമയ്യിടയിടയങ്ങെന
തിത്തിത്തെയന്നുള്ള നൃത്തങ്ങളങ്ങെന
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തൃക്കാൽ ചിലമ്പുകെളാച്ച പൂണ്ടങ്ങെന
മഞ്ഞപ്പൂവാടെഞാറിവിറച്ചങ്ങെന
കിലുകിെലെയന്നരഞ്ഞാണങ്ങളങ്ങെന
മുേത്തലുമ്മാലകളാടുമാറങ്ങെന
തൃൈക്കകൾ രണ്ടുമഭിനയിച്ചങ്ങെന
ഓമൽത്തിരുെമയ്യുലയുമാറങ്ങെന
കുണ്ഡലമാടും കവിൾത്തടമങ്ങെന
തൂമധുേവാലുന്നവായ്ത്തിറമങ്ങെന
തൂവിയർേപ്പെറ്റാരു നാസികയങ്ങെന
മാണിക്കക്കണ്ണുമുഴറ്റിെക്കാണ്ടങ്ങെന
മുത്തുക്കുലകളുതിരുമാറങ്ങെന
പീലിത്തിരുെമാഴി െകട്ടഴിഞ്ഞങ്ങെന
പിച്ചകത്തൂമലർത്തൂകുമാറങ്ങെന
േദവികൾ തൂകുന്ന പൂമഴയങ്ങെന
േദവകൾ താക്കും െപരുമ്പറയങ്ങെന
കിങ്കിണിെയാച്ചയും താളത്തിലങ്ങെന
ചങ്ങാതിമാരുെട പാട്ടുകളങ്ങെന
ആശകെളാെക്ക വിളങ്ങുമാറങ്ങെന
ആകാശമാർേഗ്ഗ വിമാനങ്ങളങ്ങെന
ചന്ദ്രനുമുച്ചയായ് നിൽക്കുമാറങ്ങെന
േലാകങ്ങെളാെക്ക മയങ്ങുമാറങ്ങെന
േലാൈകകനാഥെന്റ ഗീതങ്ങളങ്ങെന
ആനന്ദനൃത്തം ജയിക്കുമാറങ്ങെന
വാമപുേരശ്വരൻ വാഴ്കെയന്നങ്ങെന
തൽസ്വരൂപം മമ േതാന്നുമാറങ്ങെന
തൽപാദയുേഗ്മ നമസ്കരിച്ചീടിേനൻ.”

ഈ കീർത്തനത്തിലും ശ്രീകൃഷ്ണകർണ്ണാമൃതം, സന്താനേഗാപാലം പാന എന്നീ കൃ�
തികളിലും വാമപുരാധീശെന സ്തുതിച്ചു കാണുന്നുണ്ടേല്ലാ. വാമപുരേക്ഷത്രം പൂന്താ�
നം സ്വഗൃഹത്തിനടുത്തു പണികഴിപ്പിച്ചഇടത്തു പുറത്തമ്പലമാകുന്നു. പ്രസ്തുത േക്ഷ�
ത്രത്തിെന്റ ആവിർഭാവേത്തപ്പറ്റി ഐതിഹ്യമാലാകാരനായ െകാട്ടാരത്തിൽ ശങ്കു�
ണ്ണിയവർകൾ ഒരു കഥ പറഞ്ഞിട്ടുണ്ടു്. ആ കഥ ഇവിെട േചർക്കുന്നതു് അനുചിതമാ�
യിരിക്കയില്ലേല്ലാ. ഗുരുവായൂർ േക്ഷത്രത്തിൽ ഭാഗവതം വായന പതിവായി നടന്നു
വരുന്നുണ്ടു്. ഒരു ദിവസം ഒരു വിദ്വാൻ വായിക്കാനും പൂന്താനം അർത്ഥം പറയാ�
നും തുടങ്ങി. രുഗ്മിണീസ്വയംവരമായിരുന്നു കഥ. നമ്പൂരി മേനാധർമ്മം അനുസരിച്ചു്
അർത്ഥം പറഞ്ഞുെവന്നല്ലാെത േശ്ലാകാർത്ഥം പല സ്ഥളങ്ങളിലും മനസ്സിലാക്കീട്ടി�
ല്ലായിരുന്നു. രുഗ്മിണി കൃഷ്ണെന്റ അടുക്കേലക്കു ഒരു ബ്രാഹ്മണേന പറഞ്ഞയക്കുന്ന
ഘട്ടംവന്നേപ്പാൾ, നമ്പൂരി ഇങ്ങെന പറഞ്ഞു. “രുഗ്മിണി ഇങ്ങെന ഒെക്കപ്പറഞ്ഞി�
ട്ടു് ബ്രാഹ്മണെന്റ ൈകയിൽ ഒെരഴുത്തു െകാടുത്തയച്ചു.” “എഴുത്തിെന്റ കാര്യം എവി�
െട പറഞ്ഞിരിക്കുന്നു?” എന്നു വിദ്വാൻ നമ്പൂരി േചാദിച്ചേപ്പാൾ പൂന്താനം പരുങ്ങി.
എന്നാൽ ശ്രീേകാവിലിൽനിന്നു് ‘എഴുത്തുെകാടുത്തയച്ചിെല്ലന്നു് എവിെട പറഞ്ഞി�
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രിക്കുന്നു? ബ്രാഹ്മണൻ എെന്റ അടുക്കൽ ഒരു കത്തുകൂടിെകാണ്ടു വന്നിരുന്നു’ എന്നു
അശരീരി ഉണ്ടായി. അതു േകട്ടേപ്പാൾ വിദ്വാൻ നമ്പൂരിയുെട മുഖം ലജ്ജെകാണ്ടു് വി�
വർണ്ണമാകയും േശ്രാതാക്കൾ പൂന്താനത്തിെന്റ ഭക്തിപാരവശ്യെത്ത പുകൾത്തുക�
യും െചയ്തു.

ഇങ്ങെന എല്ലാവർക്കും പൂന്താനത്തിെന്റ േനർക്കു അതിരറ്റ ബഹുമാനം ഉണ്ടാ�
യതിെന്റ ഫലമായി നമസ്കാരഭക്ഷണത്തിനു് ഒന്നാംസ്ഥാനം അേദ്ദഹത്തിനു നൽ�
കിവന്നു. ഒരിക്കൽ ദുരസ്ഥനും മഹാവിദ്വനുമായ ഒരു ൈവദികബ്രാഹ്മണൻ അവിെട
വന്നുേചർന്നു. ഊണുകാലമായേപ്പാൾ പൂന്താനം പതിവുേപാെല ഒന്നാംസ്ഥാനത്തു
വന്നിരിപ്പായി. എന്നാൽ േക്ഷത്രാധികാരി അേദ്ദഹത്തിേനാടു്, “ഇന്നു താനിവിെട
കടന്നിരിക്കുന്നതു നന്നല്ല. ഒരു മഹാബ്രാഹ്മണൻ വന്നിരിക്കുന്നതു കണ്ടിേല്ല? േവ�
ഗം എണീറ്റു മാറിയിരിക്കു” എന്നു പറഞ്ഞു. എന്നിട്ടും നമ്പൂരി മാറാഞ്ഞതിനാൽ േക്ഷ�
ത്രാധികാരി അേദ്ദഹത്തിെന്റ ൈകക്കുപിടിെച്ചണീപ്പിച്ചുവേത്ര. സാധു കരഞ്ഞുെകാ�
ണ്ടു് ഉടെന പുറേത്തയ്ക്കു േപാകാൻ ഭാവിച്ചേപ്പാൾ, ശ്രീേകാവിലിനകത്തുനിന്നു് “പൂ�
ന്താനം ഇനി ഈ ദുഷ്ടന്മാരുെട അടുക്കൽ താമസിക്കയും ഇവിെട വരികയും േവണ്ട.
പൂന്താനത്തിനു് എെന്ന കാണണെമങ്കിൽ ഞാൻ ഇല്ലത്തു വന്നുെകാള്ളാം” എന്നു
ഒരു അശരീരിയുണ്ടാവുകയും അേദ്ദഹം വീണ്ടും പ്രസന്നനായി.

പൂന്താനം സ്വഗൃഹത്തിൽെചന്നു ഭഗവാെന കാത്തിരുന്നു. കുേറകഴിഞ്ഞ�
േപ്പാൾ ഭക്തപരായണനായ ശ്രീകൃഷ്ണൻ ഭക്തശിേരാമണിയായ നമ്പൂരിയുെട വാ�
മഭാഗത്തു പ്രത്യക്ഷീഭവിച്ചു. നമ്പൂരി ഉടെന എഴുനീറ്റു ഭഗവാെന സാഷ്ടാംഗം പ്രണമി�
ച്ചേപ്പാൾ, ‘ഇനി ഇവിെട ഇരുന്നു് എെന്ന േസവിച്ചുെകാള്ളുക. എെന്റ സാന്നിദ്ധ്യം
ഇവിെട എേപ്പാഴുമുണ്ടായിരിക്കും” എന്നരുളിെചയ്തു. നമ്പൂരി ഇപ്രകാരം ഭഗവാെന
ദർശിച്ച സ്ഥലത്തു നിർമ്മിച്ച േക്ഷത്രമാണേത്ര വാമപുരം.

ഘനസംഘം എന്ന േസ്താത്രവും പൂന്താനത്തിെന്റ കൃതിയാകുന്നു.
“ഘനസംഘമിടയുന്ന തനുകാന്തിെതാഴുേന്നൻ;
അണിതിങ്കൾക്കല ചൂടും പുരിജട െതാഴുേന്നൻ;
ദുഷ്ടരാമസുരേര ദഹിക്കും തീ ജ്വലിക്കും
പടുതന്മിഴിമൂന്നും നിടിലവും െതാഴുേന്നൻ;
വിലസുമക്കുനുചില്ലിയുഗളം ൈക െതാഴുേന്നൻ;
മുഗ്ധമായ് ക്കനിേവാെട മറഞ്ഞുവന്നനിശം
ഭക്തരിൽ പതിക്കുന്ന കടക്കണ്ണു െതാഴുേന്നൻ;
തിലസുമരുചിെവന്ന തിരുനാസ െതാഴുേന്നൻ;
െചെന്താണ്ടിപ്പഴം െവേന്നാരധരം ൈകെതാഴുേന്നൻ;
ചന്തേമാടണിനാവുമിതാ ഞാൻ ൈകെതാഴുേന്നൻ;
ചന്ദ്രികാരുചിെവേന്നാരസിതം ൈകെതാഴുേന്നൻ;
കുന്ദകന്ദളംെവന്ന രദനങ്ങൾ െതാഴുേന്നൻ;
ഇടിനാദമുടൻ വന്നങ്ങടിയിണ പണിയും
കഠിനമാെയഴുന്നഹുംകൃതിനാദം െതാഴുേന്നൻ;
മിന്നേലാടിടയുേന്നാെരകിറും ൈകെതാഴുേന്നൻ;
പന്നഗരചിതം കുണ്ഡലംരണ്ടും െതാഴുേന്നൻ;
കണ്ണാടിവടിെവാത്ത കവിളിണെതാഴുേന്നൻ;
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പുർണ്ണചന്ദ്രെനെവന്ന തിരുമുഖം െതാഴുേന്നൻ;
കംബുതന്നണിഭംഗികവർന്നു െകാെണ്ടഴുന്ന
കമ്രമാകിനകണ്ഠക്കുരലാരം െതാഴുേന്നൻ;
അസുരന്മാർ ശിേരാമാലാരചിതമുത്തരീയം
രുധിരേമാടണിഞ്ഞനിൻ തുരുവുടൽ െതാഴുേന്നൻ
ഫണി, വാൾ, വട്ടകാ, ശൂലം, പരിചയും, തലയും,
മണി, ഖട്വാംഗവുേമന്തും കരെമാട്ടും െതാഴുേന്നൻ;
പാരിടമഖിലവും ജ്വലിച്ചങ്ങുലയിക്കുന്ന
മാറിടമതിൽരമ്യം മണിമാല െതാഴുേന്നൻ;
ചന്ദനംവളർപാമ്പുമണിഞ്ഞുെകാെണ്ടഴുന്ന,
ചന്ദനമലെവന്ന തിരുമുലെതാഴുേന്നൻ;
അവധിമൂന്നുലകിന്നും വിഭജിച്ചുവിളങ്ങുന്ന
ത്രിവലിേശാഭിതമാേയാരുദരം ൈകെതാഴുേന്നൻ;
ചുവന്നപട്ടുടയാടനിതംബം ൈകെതാഴുേന്നൻ;
ശൂൽക്കാരമുയർന്ന പാമ്പുടഞാണു െതാഴുേന്നൻ;
കരഭവും, മറുവറ്റകദളിയും െതാഴുന്ന
പുരുഭംഗികലർന്ന നിൻ തിരുത്തുട െതാഴുേന്നൻ;
േസവിേപ്പാർക്കഭീഷ്ടാർത്ഥം െകാടുപ്പാനായ് നിറച്ച-
േമവുന്നമണിെച്ചപ്പാം മുഴങ്കാൽ ൈകെതാഴുേന്നൻ
ആംഗജനിഷംഗം ൈകതകമിവ െതാഴുന്ന
ഭംഗിയിലുരുണ്ടനിൻ കണങ്കാൽ ൈകെതാഴുേന്നൻ;
സുരവൃന്ദകിരീടാളിമണിനീരാജിതമാേയാ-
രരവിന്ദരുചിെവല്ലുമടിയിണ െതാഴുേന്നൻ
കടകംേതാൾവള കാഞ്ചിചിലേമ്പവം തുടങ്ങി
യുടലിലങ്ങണിഞ്ഞുള്ളാഭരണങ്ങൾ െതാഴുേന്നൻ.
ഇക്കണ്ടഭുവനം കാെത്തഴുംനാേഥ െതാഴുേന്നൻ
െചാെല്ക്കാണ്ടതിരുമാന്ധാം കുന്നിലേമ്മ െതാഴുേന്നൻ.”

പൂന്താനത്തിെന്റ കൃതികളായി േവെറയും ചില േസ്താത്രങ്ങൾ ഉണ്ടു്. ഇതുേപാെലത�
െന്ന ‘പങ്കജവിേലാചനൻ പദതളിൽ െതാഴുേന്നൻ’ എന്നിങ്ങെന പ. പാ. പി ക്രമ�
ത്തിൽ ഒരു കീർത്തനവും കാണുന്നു.

സപ്തസ്വരേസ്താത്രം
ഓേരാ പദ്യം ‘സരിഗമപധനിസ’ എന്നീ സ്വരഗ്രാമത്തിൽ ഓേരാന്നിേനെക്കാണ്ടു്
ആരംഭിക്കുന്നു.

“സരസിജനയേന പരിമളഗാത്രീ
സുരജനവേന്ദ്യ ചാരുപ്രസേന്ന
കരുണാപൂരതരംഗമയാെയാരു
മാതംഗീ ജയ ഭഗവതി ജയജയ.

രീതികെളല്ലാം നീതിയിൽ നൽകും
മംഗളരൂേപ േചതസ്സിങ്കൽ
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ജാതെകൗതുകം നടമാടീടിന
മാതംഗീജയ ഭഗവതി ജയജയ.

ഗളമതിൽ വിലസിന താലികൾമാലക-
ളളേവ കാണ്മാനരുളുക േദവി
േചതസ്സിങ്കൽ െകൗതുകേമറും
മാതംഗീ ജയ ഭഗവതി ജയജയ.

മദനച്ചൂടുസഹിക്കരുതാഞ്ഞി-
ട്ടാദരേവെട വെന്നാരു ൈദത്യെന
േവദനേയാേട യമപുരി േചർെത്താരു
മാംതംഗീ ജയ ഭഗവതി ജയജയ.

പരിചിൽ പാടും നാദംെകാണ്ടും
ത്രിഭുവനമെമ്പാടു േമാഹിപ്പിെച്ചാരു
ഗിരിവരകേന്യ സുലളിതവേക്ത്ര
മാതംഗീ ജയ ഭഗവതി ജയജയ.

ധാത്രിയിലെമ്പാടിരുന്നരുളീടിന
ചിത്രമതാെയാരു സാരഥിേയാടും
വൃത്രാരിജനം കുമ്പിട്ടീടിന
മാതംഗീജയ ഭഗവതി ജയജയ.

നിടിേല വിലസിന തിലകംെകാണ്ടും
തടമുലമേദ്ധ്യ മാലകൾെകാണ്ടും
ചടുലതെപരുകിന പീതാംബരവും
മാതംഗീ ജയ ഭഗവതി ജയജയ.

സാരമതാെയാരു സപ്തസ്വരമിതു
േനേര െചാല്ലി സ്തുതി െചയ് േവാർക്കിഹ
പാരംപാർത്തു പ്രസാദിച്ചരുളുക
മാതംഗീ ജയ ഭഗവതി ജയജയ.

േഡാളാരുേഢ മുനിജനവേന്ദ്യ
േകാമളഗാത്രീ വീണാധരിജയ
മലർ വിശിഖാരി ദയിേത േദവി
മാതംഗീജയ ഭഗവതി ജയജയ.”

കൃഷ്ണലീലാ അകാരാദി േസ്താത്രം
ഇതും വളെര പ്രചാരത്തിലിരിക്കുന്ന ഒരു കീർത്തനമാണു്. നാലുവരികൾ ചുവേട
േചർത്തുെകാള്ളുന്നു.

“അഞ്ജനശ്രീേചാരചാരുമുർേത്ത കൃഷ്ണ!
അഞ്ജലി കൂപ്പിവണങ്ങിടുേന്നൻ;
ആനന്ദാലങ്കാര വാസുേദവകൃഷ്ണ
ആതങ്കെമല്ലാമകറ്റിേടണം.”
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അവതരണദശകം
ഇതു് ‘േചാണാർന്നീടിെന്റ േവണാടഴെകാടു പരിപാലിക്കുമാതിച്ച വർമ്മേക്ഷാണീ�
പാേലന വാട്ടാറ്റിതെമാരു മരുവും േകശവായ പ്രക്ലിപ്ത’മായ ഒരു അവതരണദശക�
മാകുന്നു. ‘െതാഴിേന്റൻ’ ‘േചണാർന്നീടിൻറ’ ഇത്യാദി ചില തമിഴ് രൂപങ്ങൾ ൈക�
െയഴുത്തു പ്രതിയിൽ കാണുന്നതു് ലിപികാരൻെചയ്ത മാറ്റമാേണാ എന്നുസംശയി�
േക്കണ്ടിയിരിക്കുന്നു. ഒടുവിലേത്തപദ്യത്തിൽ സംസ്തുതനായിരിക്കുന്ന ആദിത്യവർ�
മ്മ ഉണ്ണുനീലീസേന്ദശവഹനായ ആദിത്യവർമ്മ മഹാരാജവുതെന്ന ആയിരിക്കണ�
െമന്നു ചില പണ്ഡിതന്മാർ ഊഹിക്കുന്നുണ്ടു്. ഇങ്ങെന ഒരു ഊഹത്തിനു് േഹതു�
വായിത്തീർന്നതു് പ്രസ്തുതതമിൾരൂപങ്ങൾ തെന്ന ആയിരിക്കണം. എന്നാൽ ഈ
ആദിത്യവർമ്മ ൭൮൨-ാമാണ്ടുവെര രാജ്യഭാരം െചയ്തിരുന്ന വീരരവിവർമ്മ മഹാരാജ�
വിെന്റ അനുജനായിരുന്ന ആദിത്യവർമ്മ മഹാരാജാവായിരിക്കമെമന്നാണു് എെന്റ
അഭിപ്രായം. ൭൭൯-ാമാണ്ടു് തിരുവട്ടാറ്റുേക്ഷത്രം പുതുക്കിപ്പണികഴിക്കയും, നാലു തി�
രുമാളികപ്പണിയും, ഒരു തിരുമടപ്പള്ളിയും, ഒറ്റക്കല്ലുമണ്ഡപവും, നീരറയും മറ്റും പു�
ത്തനായി നിർമ്മിക്കയും െചയ്തതായി ഒരു േരഖയിൽ കാണുന്നു.1 അേത േരഖയിൽ�
തെന്ന ‘േമർപ്പടി അനിയനായ ആദിത്യവർമ്മാ ഇരുന്നരുളിെയടത്തിൽ പണ്ടാര�
ത്തിൽ െചയ് വിത്ത അകച്ചുറ്റിൽ നാലുപിറമും തളവിൈച േപാടിച്ചിതു’ എന്നുകൂടി
കാണുന്നതിനാൽ അകേത്തപ്രാകാരത്തിെന്റ ചുറ്റുമുള്ള കൽത്തറപണി കഴിപ്പിച്ച�
തു് ആദിത്യവർമ്മ എന്ന ഇളയരാജാവാെണന്നു മനസ്സിലാക്കാം. അേദ്ദഹം രാജ്യ�
ഭാരം ഏറ്റേശഷം ശത്രു സംഹാരെത്ത ഉേദ്ദശിച്ചു് രചിച്ച പദ്യങ്ങളായിരിക്കണം ഈ
ദശാവതാരപദ്യങ്ങൾ. താളിേയാലഗ്രന്ഥത്തിൽ ‘െതാഴിേന്റൻ’ എേന്നാ മേറ്റാ ഒരു
തമിഴ് രൂപം കണ്ടതിെന അടിസ്ഥാനെപ്പടുത്തി മാത്രം എെന്തങ്കിലും ഊഹിക്കുന്ന�
തു് ശരിയാെണന്നു േതാന്നുന്നില്ല. അങ്ങെന ആെണങ്കിൽ മൂലംതിരുനാൾ മഹാരാ�
ജാവിെന്റ കാലത്തുണ്ടായ ചില കൃതികൾേപാലും പ്രാചീനമാെണന്നു പറേയണ്ടിവ�
രും. ഒരു അമ്പതു െകാല്ലത്തിനുമുമ്പു് ജീവിച്ചിരുന്ന വർക്കല മാന്തറ വലിയവീട്ടിൽ
െകാച്ചുപിള്ള ആശാൻ രചിച്ച ഒരു കമ്പിടികളിപ്പാട്ടിലും മൂലംതിരുനാളിെന്റ അപദാ�
നങ്ങെള വർണ്ണിച്ചു് പത്തിരുപതു െകാല്ലങ്ങൾക്കുമുമ്പു് നിർമ്മിച്ച മെറ്റാരു കൃതിയിലും
ഈ മാതിരി പ്രേയാഗങ്ങൾ കാണുന്നുണ്ടു്. അവെയ യഥാവസരം ചൂണ്ടിക്കാണിച്ചു�
െകാള്ളാം. ഈ പദ്യങ്ങളിലാകെട്ട, പ്രസ്തുത തമിഴുപ്രേയാഗങ്ങൾ ലിപികാരപ്രമാ�
ദം െകാണ്ടുവന്നു കൂടിയതാെണന്നു വിചാരിക്കാേന ഉള്ളുതാനും. ൈശലി േനാക്കി�
യാൽ ചമ്പൂകാരന്മാരുെട രീതിേയാടു വളെര സാദൃശ്യവുമുണ്ടു്. ൧൧ പദ്യങ്ങെളയും താ�
െഴ േചർക്കുന്നു.

“േഫനാംേഭാരാശിമേധ്യ മറകളതിതരാം േപായ്മറേഞ്ഞാരുേനരം
ദീേന നാേഥ പ്രജാനാം ഝടിതി ദനുസുതം െകാൻറുപാതാളേലാകം;
നാനാേവദാൻ വിരിഞ്ചന്നരുളിയതിമുദാ വാരിരാെശൗ കളിക്കും
മീനാകാരം വഹിച്ചീടിനഭുവനവിഭും േകശവംൈകെതാഴിേന്റൻ. 1

കദ്രൂപുേത്രണ ബദ്ധ്വാദിതിജസുരഗൈണർമത്ഥ്യമാേന മഹാേബ്ധഃ
ഛിേദ്രേപായ് വീണൈശലം ഝടിതിമുതുകിേലെക്കാണ്ടുയർത്താത്തേമാദം;

1 Travancore Archaeological Series Vol 1, Pages 175 and 176.
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നിദ്രാണം തം മഹീധ്രഭൂമജനിതസുേഖാന്മീലിതാക്ഷം നിതാന്തം
ഭദ്രാകാരം വഹിച്ചീടിന കമലവരം േകശവം ൈകെതാഴിേന്റൻ. 2

േവലായാംേപായ്മറഞ്ഞീടിന മഹിതമഹീം ബാലബാേലയകന്ദം
േപാേലഹത്വാസലീലം െതളുെതെളവിലസും േതറ്റേമലുദ്വാഹന്തം;
ആേലാേകേമരുെവന്നും മലെചറുകടുകിൻ പ്രായമാക്കിക്കളിക്കും
േകാലാകാരംവഹിച്ചീടിനധരണിധരം േകശവംൈകെതാഴിേന്റൻ. 3

സന്ധ്യായാം തുണടർത്തങ്ങതിഝടിതിപുറെപ്പട്ടു ൈദത്യാധിരാജം
ബദ്ധ്വാശാബദ്ധമേങ്ക നിഹിതമതിരുഷാ വജ്രതീൈവ്രർന്നഖാൈഗ്രഃ
ദിന്ദാനം തസ്യരക്താരുണിതദശദിശാ ചക്രമുഗ്രാട്ടഹാൈസ-
രിന്ധാനംഞാനിതേല്ലാനരഹരിവപുഷംേകശവംൈകെതാഴിേന്റൻ. 4

സാമാമ്നായം പ്രേയാഗിച്ചിനിയബലിമേഖവാമനേത്വനഗത്വാ
സാമംേകാേണ്ട ജയിപ്പാൻ ഭുവനമതിമുദാ കയ്യിലാക്കി ക്രേമണ;
ശ്രീമൽപാലാംബുജംെകാണ്ടഖിലഭുവനവും മൂവ്വടിക്കീഴടക്കും
സീമാതീതാനുഭാേവാദയമഖിലവിഭും േകശവം ൈകെതാഴിേന്റൻ. 5

േകാേപാേദ്രേകണസാകം നിഹിതപരശുനാെകാന്റു മൂേവഴുവട്ടം
ഭൂപാലാനാംനികായംനിജ പിതൃനിയമം േചാരയാൽ പൂജയന്തം;
ഭൂഭാരെത്തെക്കടുപ്പാൻ വിരെവാടുജമദഗ്ന്യാത്മജേത്വനേലാേക
േശാഭിക്കും രാമഭദ്രം മുനിവരവപുഷം േകശവംൈകെതാഴിേന്റൻ. 6

ക്ഷീണാനാംനിർജ്ജരാണാം വചനമനുസരിച്ചന്റേയാധ്യാധിനാഥ
േക്ഷാണീപാദാത്മജേത്വ ചതുരമവതരിച്ചാത്തരാമാഭിധാനം;
വാണീടും പുത്രമിത്രാദികെളമുഴുവേനകൂെട രേക്ഷാധിനാഥം
ബാണംെകാേണ്ടമുടിച്ചീടിനപരമവിഭുംേകശവംൈകെതാഴിേന്റൻ. 7

േദവക്യാ ഗർഭമാെദൗ പുനരവിെട2 നേടേരാ ഹിണീപുത്രഭാവം
ഭാവിച്ചാമ്പാടിപൂക്കങ്ങഴകിെനാടുമുദാ രാമനാമാഭിരാമം,
േദവം േദവാരിചേക്രാന്മഥനഹലധരം േരവതീ നാഥമമ്പു-
േറ്റവം കൃഷ്ണാഗ്രജം ഞാൻ കനിെവാടുനിയതംേകശവം ൈകെതാഴിേന്റൻ. 8

ഭൂഭാരംേപാക്കുവാനായഴുെകാടുവസുേദവാത്മജത്വം ഭരിച്ച-
പ്പാപാേവശംധരിച്ചീടിന നൃപവരെനെക്കാണ്ടു മുന്നൂറുവട്ടം
േകാേപാന്മാേദനതല്ലിച്ചവനിഭരമറുപ്പിച്ച വൃഷ്ണീന്ദ്രമാദ്യം
േഗാപീേനേത്രാല്പലാരാധിതവരവപുഷംേകശവംൈകെതാഴിേന്റൻ. 9

െപാൽപുമാതിൻ കടാക്ഷാഞ്ചലമധുപലസട്വക്ത്രപത്മാഭിരാമം
മൽപാപാംേഭാധിേവലാതരണപരിലസൽേപാതപാദാരവിന്ദം;
ഒേപ്പറും പാൽക്കടക്കങ്ങുപരിവസുമതീധാരതേല്പശയാനം
കല്പാേന്ത കല്ക്കിയാകും മുരമഥനമഹംേകശവം ൈകെതാഴിേന്റൻ. 10

2 ചിലർ “നേട” എേന്നാ മേറ്റാ ഒരു പ്രേയാഗം കണ്ടാലുടേന കവി വടക്കനാെണന്നു തീർച്ചെപ്പടുത്തി�
ക്കഴിയും. െതക്കൻ കൃതിയാെണന്നു സംശയംകൂടാെത പറയാവുന്ന ഈ പദ്യങ്ങളിൽ ഒരിടത്തു നേട�
ശബ്ദം പ്രേയാഗിച്ചിരിക്കുന്നതു േനാക്കുക.
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േചണാർന്നീടിന്റ േവണാടഴെകാടുപരിപാലിക്കുമാതിച്ച വർമ്മാ
േക്ഷാണീപാേലനവാട്ടാറ്റിരുെമാടു മരുവും േകശവായപ്രക് െരപ്തം;
വാണീബദ്ധം മഹാർഹാവതരണ ദശകംസൂചയന്തം പഠേന്താ
നീണാൾവാണീടുേവാരിദ്ധരണിയിലഥേത വിഷ്ണുേലാകം പ്രയാന്തി.” 11

െകാൻറു, െതാഴിേന്റൻ ഇത്യാദി പ്രേയാഗങ്ങെള ‘െകാന്നു, െതാഴുേന്നൻ’ എന്നിങ്ങ�
െന മാറ്റിയാൽ ഈ പദ്യങ്ങൾ നല്ല മണിപ്രവാളമായി. ലിപികാരപ്രമാദമെല്ലന്നു
വന്നാൽതെന്ന, എട്ടാം ശതകത്തിൽ ജീവിച്ചിരുന്ന ചമ്പൂക്കാരന്മാരിൽ ചിലർേപാ�
ലും നാണിെന്റ എന്നും മറ്റും പ്രേയാഗിച്ചിട്ടുള്ള സ്ഥിതിക്കു്, പ്രസ്തുതപ്രേയാഗങ്ങെള
മാത്രം ആധാരമാക്കി കവിെയ പ്രാചീനനാക്കാവുന്നതല്ല. ഈ കവി ഒരു ശ്രീപത്മ�
നാഭദശകവും രചിച്ചിട്ടുണ്ട്. അതിെന ഇവിെട ഉദ്ധരിക്കുന്നില്ല.

പാർവതീ പാണിഗ്രഹണം മംഗല്യകീർത്തനം
ഈ ഗ്രന്ഥെത്ത ജ്ഞാനസാഗരപ്രസ്സുകാർ ഭജനകീർത്തനമാലയിൽ േചർത്തു പ്ര�
സിദ്ധീകരിച്ചിട്ടുണ്ടു്. ശ്രീമൂലം മലയാളഭാഷാഗ്രന്ഥാവലിപ്രസാധകൻ അതു കാണാ�
ഞ്ഞിേട്ടാ എേന്താ പാർവതീപാണിഗ്രഹണം ആറുവൃത്തം എന്ന േപരിൽ ൧൬-ാം ഗ്ര�
ന്ഥാങ്കമായി അതിെന ഈയിെടയ്ക്കു പ്രസിദ്ധെപ്പടുത്തിക്കാണുന്നു. അതിെന്റ അവ�
താരികയിൽ പ്രസാധകെന്റ സങ്കല്പശാഖാമൃഗം ഈഹാേപാഹശാഖിയുെട പേല�
െകാമ്പുകളിൽ ചാടിച്ചാടിക്കളിക്കുന്നതു കാേണണ്ട കാഴ്ചതെന്നയാണു്. പ്രാചീന�
കൃതികൾകണ്ടാൽ അവെയ പുനത്തിനും മഹിഷമംഗലത്തിനുമായി വീതിച്ചുെകാ�
ടുക്കുന്നതിനു് അേദ്ദഹം തീർച്ചെപ്പടുത്തീട്ടുള്ളതുേപാെല േതാന്നുന്നു. പ്രസാധകൻ
പറയുന്നു:

“ഈ മേനാഹരകാവ്യത്തിെന്റ കർത്താവു് ആരാെണന്നു് ഖണ്ഡിച്ചു പറവാൻ
സാധിക്കുന്നതല്ല. രാമായണം, ഇരുപത്തിനാലുവൃത്തം, ഹരിനാമകീർത്തനം മുത�
ലായ കൃതികെള അനുകരിച്ചു് ഈ കാവ്യെമഴുതിേയാ ഈ കാവ്യെത്ത അനുകരിച്ചു്
ആ കൃതികൾ എഴുതിേയാ എന്നു സൂക്ഷ്മമായി അറിഞ്ഞുകൂടാ” ഇതാണു് പ്രസാധ�
കെന്റ ഒന്നാമെത്ത ‘ചിന്താരത്നം’. അനുകരണം ഉണ്ടായിട്ടുെണ്ടന്നു് അേദ്ദഹം സി�
ദ്ധവൽക്കരിച്ചിട്ടു് ഒന്നുകിൽ എഴുത്തച്ഛൻ ഈ കവിേയേയാ അല്ലാത്തപക്ഷം ഈ
കവി എഴുത്തച്ഛേനേയാ അനുകരിച്ചുെവന്നാണു് ഊഹിക്കുന്നതു്. രണ്ടുേപരും മൂന്നാ�
മെതാരു മാതൃകേയ അനുകരിേച്ചാ അഥവാ സ്വതന്ത്രമാേയാ എഴുതിയിരിക്കാൻ
വഴിയില്ലേത്ര.

പിെന്നയും പറയുന്നു:
“ബാഹ്യമായ െതളിവുകെളാന്നുമില്ലാത്തതുെകാണ്ടു് ഗ്രന്ഥകാരെന നിർണ്ണയി�

ക്കുന്നകാര്യത്തിൽ ആന്തരമായ െതളിവുകെള ആശ്രയിക്കേയ നിവൃത്തിയുള്ളു.
‘വായ്മലരഴകും കാേതാലകളും’

‘എന്നാദിയായ പദ്യത്തിേലകാേതാല’ അന്തർജനങ്ങൾ അണിയുന്ന കർണ്ണാഭര�
ണമാണു്. ഈ ആഭരണങ്ങെള അണിയിച്ചിട്ടുള്ള കവി പാർവതിെയ അന്തർജന�
മായിട്ടാണു് കല്പിച്ചിരിക്കുന്നതു്.”

ഇവിെട പ്രസാധകെന്റ ചരിത്രപരിജ്ഞാനവും, ഗേവഷണപാടവവും സവിേശ�
ഷം െവളിെപ്പടുന്നു. എന്നാൽ കാേതാലകൾ അന്തർജനങ്ങെളന്നേപാെല നായർ
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കന്യകമാരും പത്തിരുപതു െകാല്ലത്തിനുമുമ്പുവേര ഉപേയാഗിച്ചുവന്നിരുന്നു. ചില
ദിക്കുകളിൽ ഇേപ്പാഴും ‘കാേതാല’ ഉപേയാഗിച്ചുവരുന്നുമുണ്ടു്. ‘കാതിേലാല? നല്ല�
താളി’ എന്നു ഉണ്ണായിയും നമ്പ്യാരും തമ്മിൽ നടന്നതായി പറയുന്ന സംഭാഷണ�
ത്തിേല ‘കാതിേലാല’ ഒരു അന്തർജനത്തിേന്റതായിരിക്കാൻ തരമില്ലേല്ലാ. ഇതു
ചിന്താരത്നം നമ്പർ രെണ്ടന്നു േരഖെപ്പടുത്താം.

പിെന്നയും പറയുന്നു:
“നല്ല െപാൽേത്താടയും വക്ത്രെസൗന്ദര്യവും എന്നുള്ള കവിവാക്യത്തിൽനി�

ന്നു് പാർവതി േതാട ഇട്ടുെകാണ്ടിരിക്കുന്ന ഒരു നായർ യുവതിയായി പ്രതിഭാസി�
ക്കുന്നു.”

േതാടയ്ക്കു കർണ്ണാഭരണെമന്ന അർത്ഥേമയുള്ളു. ഈ അർത്ഥത്തിൽ എത്ര
എത്ര പ്രേയാഗങ്ങൾ ഭാഷാകാവ്യങ്ങളിൽ കാണുന്നു.

പിെന്നയും:
“പാർവതീവിവാഹെത്ത വർണ്ണിച്ചിരിക്കുന്നതു നമ്പൂരിമാരുെട ഇല്ലങ്ങളിൽ നട�

ത്താറുള്ള െപൺെകാടെയ അനുസരിച്ചാകുന്നു.”

“നീലകണ്ഠഗേള െതളിഞ്ഞളിജാലഹുംകൃതിസങ്കുലാം
മാലികാമഴേകാടണിഞ്ഞിതു ൈശലകന്യക ശങ്കര!”

എന്നു പറഞ്ഞിട്ടുള്ളപ്രകാരം വധു വരെന്റ കഴുത്തിൽ മാലയിടുന്ന സംപ്രദായവും,
പിന്നീടു്,

“പാർത്തുഗീഷ്പതി താൻ വിധിച്ചമുഹൂർത്തേവളയിലീശ്വരൻ
േഗാത്രജാകരതാർപിടിച്ചിതു ദീപ്തിമാൻ ഹര ശങ്കര”

എന്ന വിധത്തിലുള്ള പാണിഗ്രഹണവും നമ്പൂരിമാരുെട ആചാരങ്ങെള അനുസരിച്ചു
തെന്ന വർണ്ണിച്ചിരിക്കുന്നു.”

ഇങ്ങെനയുള്ള പാണിഗ്രഹണസമ്പ്രദായം േകരളബ്രാഹ്മണരുെട ഇടയ്ക്കു മാത്ര�
േമയുള്ളുവേത്ര! ഇതിൽ പരം വിസ്മയം മെറ്റന്താണുള്ളതു്? ഈ യുക്തി അനുസരി�
ച്ചു േനാക്കിയാൽ കുമാരസംഭവാദികൃതികൾ േപാലും ഒരു േകരളീയേന്റതാെണന്നു�
വരും. ഇതു ചിന്താരത്നം നമ്പർ അഞ്ചു്.

പിെന്നയും:
“േവളിമേഹാത്സവം നടത്തിയിരിക്കുന്നതു കാണുേമ്പാൾ കവി പരേമശ്വരെന

ഒരു നമ്പൂരിയായിട്ടും പാർവതിെയ അന്തർജ്ജനമായിട്ടുമാണു് കരുതീട്ടുള്ളെതന്നു
േതാന്നുന്നു.”

േവളിമേഹാത്സവം നമ്പൂരിമാരല്ലാെത നടത്താറുേണ്ടാ? ഇങ്ങെന ഒെക്ക പറ�
ഞ്ഞുതുടങ്ങിയാൽ പിെന്ന എന്താണു കഥ? എന്നാൽ ഇതുെകാെണ്ടാന്നും അവസാ�
നിച്ചില്ല. േനാക്കുക,

“പാർവതീപാണിഗ്രഹണം” െപൺെകാടേപാെല നടത്തിയേശഷം,
“മുഖ്യെവള്ളി മഹാഗിെരൗ കുടിപുക്കിതങ്ങരശംകര”
എന്നപ്രകാരം കുടിപൂകുന്ന സംപ്രദായവും നമ്പൂരിമാരുെട ഇടയിലാണു് കാണു�

ന്നതു്. ഇങ്ങെന അന്തരമായ സംഗതികെള നിരൂപിക്കുേമ്പാൾ പാർവതീപാണിഗ്ര�
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ഹണത്തിെന്റ കർത്താവു് ഒരു നമ്പൂരിയാെണന്നു് ഊഹിക്കാവുന്നതാണു്.
‘പാർവതിെയ അന്തർജനമാക്കികല്പിച്ചിരിക്കുന്ന നമ്പൂരി അവെര േതാട ഇടു�

വിച്ചതു് പ്രകൃതിവിരുദ്ധമല്ലേയാ എന്നു േചാദ്യം പിെന്നയും സംഗതമായിട്ടുതെന്ന
ഇരിക്കുന്നു. എന്നാൽ അതു സ്വന്തം ഭാര്യയുെട പ്രതിച്ഛായ ഉള്ളിൽ നിഴലിച്ചിരുന്ന�
തുെകാണ്ടു് വന്നുേപായ ഒരു തുച്ഛമായ പ്രമാദമായിേട്ട വിചാരിേക്കണ്ടതുള്ളു. സ്വജാ�
തിയിൽ േവളികഴിച്ചിട്ടുള്ളതിന്നും പുറേമ ഒരു നായർ യുവതിെയക്കൂടി വിവാഹം െച�
യ്തിട്ടുള്ള ഒരു നമ്പൂരിയാണു് പാർവതീപാണീഗ്രഹണകാവ്യത്തിെന്റ കർത്താെവന്നു
പറഞ്ഞ യുക്തികളിൽ നിന്നു സിദ്ധമായി എന്നു വിചാരിക്കുന്നതായാൽ വലിയ െത�
റ്റു വരുെമന്നു േതാന്നുന്നില്ല.’

അസൽയുക്തി! ‘െവള്ളിമഹാഗിെരൗ കുടിപുക്കിതു’ എന്നു പറഞ്ഞിരിക്കുന്നതു�
െകാണ്ടു് നമ്പൂരിയുെട ഇല്ലം ഒരു െവള്ളിമനയായിരുന്നുെവന്നുകൂടി ഊഹിക്കാഞ്ഞ�
തു് എന്താണാേവാ? േവളിശബ്ദം അഥവാ കല്ല്യണാർത്ഥവാചിയെല്ലന്നു വന്നാൽ�
തെന്നയും കവി എളയതായികൂെടന്നുേണ്ടാ? വിവാഹച്ചടങ്ങുകെള സംബന്ധിച്ചിട�
േത്താളം ഈ രണ്ടു ജാതിക്കാർ തമ്മിൽ വലിയ വ്യത്യാസെമാന്നുമല്ല. പ്രസാധക�
െന്റ യുക്തി ഇവിെട എങ്ങും നിൽക്കുന്ന ഭാവമില്ല.

“ഈ സരസമായകവിത എഴുതിയ രസികനായ നമ്പൂരിയുെട േപെരന്തായിരി�
ക്കുെമന്നാണു് ഇനി വിചാരിപ്പാനുള്ളതു്. ഇവിെട ദ്വിതീയവൃത്തത്തിെല പല്ലവി ശങ്ക�
രേര ജയ! എന്നും പഞ്ചമവൃത്തത്തിെല പല്ലവി ഹരശങ്കരായ നമഃ എന്നും ഷഷ്ഠവൃ�
ത്തത്തിെല പല്ലവി ഹരശങ്കര എന്നും കാണുന്നതിൽ ശങ്കരശബ്ദം സർവസാധാ�
രണമായിരിക്കുന്നു. . . . ശങ്കരശബ്ദെത്ത ഇത്രയും പ്രതിപത്തിേയാടു നിയതമായി
കാവ്യത്തിനു് ഉപേയാഗെപ്പടുത്തിയിരിക്കുന്ന കവിയുെട േപർ ശങ്കരെനന്നുതെന്ന
ആയിരിപ്പാൻ ഇടയില്ലേയാ എന്നു സംശയിക്കുന്നു.”

“ഇവെയല്ലാം ഇങ്ങെനതെന്നയായാൽ പഠിപ്പും കവിതാവാസനയുമുള്ള ശങ്ക�
രൻ നമ്പൂരി മഴമംഗലമല്ലാെത േവെറ ആരുമാവാൻ സംഗതിയിെല്ലന്നു േതാന്നുന്നു.”

ഈ യുക്തിതരംഗിണിയുെട കുടിലഗതി േനാക്കുക. രണ്ടു വൃത്തങ്ങളിൽ ‘ഹര�
ശംേഭാ’ എന്നും ഒന്നിൽ ‘ചന്ദ്രചൂഡാവിേഭാ’ എന്നും കാണുന്നതിനാൽ കവിയുെട
പിതാവിെന്റ േപരു ശംഭുെവന്നും പിതാമഹെന്റ േപരു ചന്ദ്രചൂഡെനന്നും ആയിരു�
ന്നു എന്നു വിചാരിക്കാഞ്ഞതിേല അത്ഭുതെപ്പടാനുള്ളു. കവി ഈ കൃതി എഴുതി�
െക്കാണ്ടിരുന്നേപ്പാെഴാെക്കയും തെന്റ േപരിെനപ്പറ്റി ധ്യാനിച്ചുെകാണ്ടിരുന്നുേപാ�
ലും. തേന്നക്കാൾ വിദ്വാനായി േലാകത്തിൽ ആരുംതെന്ന ഇെല്ലന്നു ദൃഢമായി വി�
ശ്വസിച്ചിരുന്ന ഒരു പടുവങ്കനായിരുന്നേത്ര പ്രസ്തുതകവി. ശാന്തം പാപം! ഡാക്ടർ
ശങ്കരേമേനാൻ ഒരു സംഗതി വിട്ടുകളഞ്ഞു. ‘തിറവിയമംഗലസങ്കീർത്തനമായും െച�
യ്യുേന്നൻ ഹരശംേഭാജയ’ എന്ന സ്ഥലത്തു് ‘മംഗലശബ്ദം’ കൂടി േചർത്തിരിക്കുന്ന�
തു് കവി തെന്റ ഇല്ലേപ്പരിെന സൂചിപ്പിക്കാനായിട്ടുമാത്രമായിരുന്നു. എന്നുകൂടി പറ�
യാമായിരുന്നു. പേക്ഷ േനാട്ടക്കുറവു് ആർക്കും വന്നുേപാകുമേല്ലാ എന്നു സമാധാ�
നെപ്പടാം.

ഏതായിരുന്നാലും ഈ വിഷയെത്തപ്പറ്റി ഡാക്ടർ െക. ശങ്കരേമേനാൻ പറ�
ഞ്ഞിട്ടുള്ള യുക്തികൾ അസ്മാദൃശന്മാർക്കു സമഞ്ജസമായി േതാന്നുന്നില്ല. െപരുവ�
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നത്തുകാരൻ ഒരു നമ്പൂരി ജാതകവശാൽ തെന്റ മകൾക്കു ൈവധവ്യേദാഷം ഉെണ്ട�
ന്നു കണ്ടിട്ടു് തൽപരിഹാരാർത്ഥം െപരുമന േക്ഷത്രത്തിൽ ശിവെന ഭജിക്കുകയും
അക്കാലത്തു രചിച്ച പ്രസ്തുത കീർത്തനെത്ത കന്യകെയ പഠിപ്പിക്കുകയും തൽക�
ന്യക അതിെന നിത്യപാരായണം െചയ്കയും പിന്നീടു് വിവാഹാനന്തരം അവളുെട
ഭർത്താവു് വിഷംതീണ്ടിെയങ്കിലും യദൃച്ഛയാ ഒരു സന്യാസിവന്നു് വിഷമിറക്കി സുഖ�
െപ്പടുത്തുകയും െചയ്തതായ ഒരു ഐതിഹ്യമുെണ്ടന്നു ഭജനകീർത്തനമാലയുെട പ്ര�
സാധകൻ പറഞ്ഞിട്ടുള്ളതു് പരമാർത്ഥമായിരിക്കാൻ ഇടയുണ്ടു്.

കവിതയുെട പഴക്കെത്തപ്പറ്റി മിസ്റ്റർ േമേനാൻ പുറെപ്പടുവിച്ചിട്ടുള്ള അഭിപ്രാ�
യം സ്വീകാര്യമായിരിക്കുന്നു. എട്ടാംശതകത്തിനിപ്പുറമാവാൻ തരമിെല്ലന്നു േതാന്നു�
ന്നുണ്ടു്.

കവിയ്ക്കു മികച്ച കവിതാവാസനയും പാണ്ഡിത്യവും ഉണ്ടായിരുന്നുെവന്നു നിസ്സം�
ശയം പറയാം. കുമാരസംഭവെത്ത പലദിക്കിലും അനുകരിച്ചിട്ടുെണ്ടങ്കിലും, സ്വതന്ത്ര�
മായ മേനാഹരകല്പനകൾ പല ദിക്കുകളിൽ കാണുന്നുണ്ടു്.

‘േയാഗാഗ്നിെപ്പാരിയിൽ’ തെന്റ ഉടലിെന െവണ്ണീറാക്കിയ ദക്ഷാത്മജ ഹിമ�
വൽപുത്രിയായി പിറന്നതു മുതല്ക്കാണു് കഥയാരംഭിക്കുന്നതു്. േദവി െയൗവനം പ്രാ�
പിക്കുന്നതുവെരയുള്ള കഥാഭാഗെത്ത ഒന്നാംവൃത്തത്തിൽ സംേക്ഷപിച്ചിരിക്കുന്നു.

“കുഴലുേമ്മാതിരമഴേകാടുെകട്ടി–
ക്കഴലിലടിെഞ്ഞാരു കൂന്തലുമായി
െചറിെയാരു ൈപതൽ കളിച്ചുവളർന്നു
ഗിരിവരഭവേന ഹരശംേഭാജയ.

കണ്ടാെലത്ര മേനാഹരമയ്യാ!
വണ്ടാർപൂങ്കുഴൽ നീണ്ടുചുരുണ്ടഥ
തണ്ടാർബാണമണിത്തഴേപാേല
തണ്ടീ ഭംഗികളരശംേഭാ ജയ.

പരിമളമിയലും മതികലതേന്മൽ
െചറു തിരമാലകൾ വിലസുേമ്പാേല
കുറുനിരവടിവും നിടിലവുമമ്പിെനാ–
െടാരുമകലർന്നിതു ഹരശംേഭാജയ.3

4 മലർവിേല്ലാൻതൻ കുലവിേല്ലാെടാരു
പടതല്ലുംകുനുചില്ലീവല്ലികൾ
കാമരസങ്ങളരേങ്ങറീമിഴി–
താമരസങ്ങളിലരശംേഭാ ജയ.

വായ്മലരഴകും കാേതാലകളും5 തൂമുറുവൽപ്രഭ തൂകിനതിറവും
േകാമളെമത്രയുമണിമുഖേമാർത്താ–

3 ഈ പദ്യം മി. േമേനാൻ പ്രസിദ്ധീകരിച്ച ഗ്രന്ഥത്തിൽ വിട്ടിരിക്കുന്നു.
4 മലരമ്പൻ എന്നു മെറ്റാരു പാഠം.
5 “തൂമുകിലിൻ” എന്ന ജ്ഞാനസാഗരക്കാരുെട പാഠം സ്വീകാര്യമല്ല. അതുേപാെലതെന്ന “തിറവം”

എന്നതിനുപകരം “നിറവും” എന്നുള്ള മി. ശങ്കരേമേനാെന്റ പാഠവും സാധുവെല്ലന്നു േതാന്നുന്നു.
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േലാമനയുണ്ടിതു ഹരശംേഭാജയ.”

കവി ശൃംഗാരപ്രിയനാണു്. േദവിയുെട ‘ശംഖിനുമകേമ ശങ്കവളർക്കുന്ന’ ‘കണ്ഠാലം
കൃതമഴകതു കണ്ടാൽ’ ആർക്കും െചന്താർശരേമറ്റു േപാകുമേത്ര.

“മാറിൽ നിറഞ്ഞിടതിങ്ങിവളർന്നു
വാരിജമിഴിയുെട6 വാരണിെക്കാങ്കകൾ
മാരനുെമരിെപാരിയുണ്ടാമേല്ലാ
ചാരുതകണ്ടാലരശംേഭാജയ.
7 അരയാലിലവന്നടിമലർ പണിയും
തിരുവയറഴകും േരാമാവലിയും
പരിെചാടുനെല്ലാരു നാഭിച്ചുഴിയും
പരമാത്ഭുതമതു ഹരശംേഭാജയ.

മുഷ്ടിയിലമരും െകാടിനടുവഴകും
പട്ടുടവടിവും8 െപാന്നുടഞാണും
തൃത്തുടരണ്ടുമുരുണ്ടുതടിച്ചുട–
െനത്രമേനാഹരമരശംേഭാജയ.

െചമ്പഞ്ഞിച്ചാറിഴുകിനിറന്ന9 സംഫുല്ലദ്യുതി മലരടിരണ്ടും
െചാെമ്പാന്നിന്നിറ മടിെയാടു മുടിയിട
രമ്യം തിരുെമയ് ഹരശംേഭാജയ.”

ഈ േകശാദിപാദവർണ്ണന ‘അടിെയാടു മുടിയിടരമ്യം’ ആയിരിക്കുന്നു എന്നു പറേയ�
ണ്ടതില്ലേല്ലാ.

‘മംഗലശീലഗുണങ്ങളിണങ്ങിയ’ ഈ േദവി ഒരുദിവസം കളിക്കുന്നതിനുേവ�
ണ്ടി സഖിമാേരാടുകൂടി ‘പിതുരുപവനം’ പ്രാപിച്ചേപ്പാൾ ‘അവെടെപ്പാരിയതപംെച�
യ്തീടും ശിവെനക്കണ്ടു’ സമാഹിതയായി വന്ദിച്ചുവേത്ര. ഈ വിവരം അറിഞ്ഞ ഹിമ�
വാൻ തെന്റ പുത്രിെയ പുരമഥനപരിചരണത്തിനു നിയമിച്ചു.

േദവിയാകെട്ട,
“ബലികുസുമങ്ങളിറുത്തുെകാടുത്തും
േവദിയടിച്ചു തളിച്ചുചമച്ചും
നിയമജലങ്ങെളാരുക്കിയുമരിേക
നിയതം പുക്കാൾ ഹരശംേഭാജയ.

പാണികുടന്നയിൽ മലർനിരേചർത്ത–
പ്പാർവതിെയാരുനാളഖിേലശൻതൻ
പാദതലങ്ങളിലാരാധിച്ച–

6 “മാറണി” എന്നു മി. േമേനാെന്റ പാഠം.
7 ഈ പദ്യവും മി. േമേനാെന്റ പ്രസിദ്ധീകരണത്തിൽ കാണുന്നില്ല.
8 “െപാന്നുംഞാണും” എന്ന ജ്ഞാനസാഗരപാഠം പിശകാണു്.
9 ഇവിെട “നിറന്ന” എന്ന സ്ഥാനത്തു “നിറവും” എന്നു ജ്ഞാനസാഗരക്കാരും “അടിെയാടുമുടിയിട

രമ്യം തിരുൈമ” എന്ന സ്ഥാനത്തു് അടിേയാടും “മുടിയിടരമ്യം” എന്നു മി. േമേനാനും േചർത്തിരിക്കു�
ന്നതു പ്രമാദമാെണന്നു് ആർക്കും ഒരു േനാട്ടത്തിൽ കാണാവുന്നതാണു്.
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പ്പാൽെമാഴി വാണാളരശംേഭാജയ.”

സന്തുഷ്ടനായ പരമശിവൻ,
‘െമെല്ലത്തലയിൽെത്താട്ടുകരാഭ്യാം
നെല്ലാരുഭർത്താവുണ്ടായ് വരിെക’

ന്നു ആ ‘േകാേപ്പൽമിഴിയാൾക്കു’ അനുഗ്രഹമരുളി. പാർവതീേദവി ‘മനസി നിനച്ച�
തു’ സഫലമാകുെമന്നുള്ള വിചാരേത്താടുകൂടി ‘ഹരനിൽ മുഴുെത്താരു സംഗവുമകേമ�
കരുതി’ െക്കാണ്ടു സ്വഗൃഹത്തിേലക്കു തിരിച്ചു. പിെന്നയും േദവി കൂെടക്കൂെട ‘സ്വാദുത�
േതടിന ഫലമൂലാദികൾ’ െകാണ്ടുെചന്നു ‘നാഥനുതിരുമുൽക്കാഴ്ച’ െകാടുത്തു വന്നു.
ഇങ്ങെന ഇരിേക്ക ഒരിക്കൽ അംബിക ‘ഭഗവദ്ഭക്തിമുഴുത്തു സലീലം േദവസ്വാമിയ്ക്ക�
രിെക പൂക്കു്’

“ഹരശംേഭാ മമ ദുരിതം േപാക്കുക
ശരണം േപാറ്റീ ഹരശംേഭാജയ.”

എന്നു ഭഗവാെന സ്തുതിച്ചു. ഇവിെട ഒന്നാംവൃത്തം അവസാനിക്കുന്നു.
താരകൻ എെന്നാരു അസുരൻ അക്കാലത്തു േലാകേത്ത പീഡിപ്പിച്ചുവന്നു.

അവേന നിഗ്രഹിപ്പാൻ ഒരു മാർഗ്ഗം ആേലാചിക്കുന്നതിനുേവണ്ടി ശക്രൻ ‘പുഷ്പബാ�
ണമനുസ്മൃതിെചയ്തു.’ തത്സമയം ‘കാഞ്ചത്താർ ബാണൻ’ ചഞ്ചലാപാംഗിയായ രതി�
യുമായി മഞ്ചത്തിേന്മലിരുന്നു് ‘മന്നിലുള്ള വിേശഷങ്ങേളാേരാേന്ന പറഞ്ഞുെകാണ്ടി�
രിക്കയായിരുന്നു. എന്നാൽ െപെട്ടന്നു ശക്രവൃത്താന്തം ഉൾക്കുരുന്നിൽ േതാന്നുക�
യാൽ, അേദ്ദഹം കരിമ്പു വില്ലും ഏന്തിെക്കാണ്ടു് ‘ഉമ്പർേകാൻ തിരുമുമ്പിൽ സംഭ്ര�
മേത്താടുകൂടി’ എഴുന്നള്ളി. വാസവനാകേട്ട അേദ്ദഹത്തിെന ഭദ്രപീഠത്തിലിരുത്തി
േവണ്ടേപാെല സൽക്കരിച്ചിട്ടു് താരകാസുരനിഗ്രഹത്തിനു

‘സർവസംഗമകന്നു തപം െചയ്യും
ശർവനങ്ങുകുമാരനുണ്ടാകിേല’

സാധിക്കൂെവന്നും.
‘െചേമ്മമാമലെപ്പണ്ണിേന േവൾക്കിേലാ
യമ്മേഹശനുപുത്രനുണ്ടാവിതു’

എന്നും അതുെകാണ്ടു ഇന്ദുേശഖരെന്റ മാനസം ഇളക്കി നഗകന്യകയിലാക്കിേയ
മതിയാവൂ എന്നും പറഞ്ഞു. പേക്ഷ, ശിവെന്റ തേപാവിഘ്നത്തിനു ഒരുെമ്പടുന്നതു്
ആപൽക്കരമാെണന്നു് അേദ്ദഹം മുന്നറിവു െകാടുക്കാതിരുന്നില്ല. അതു േകട്ടു കാ�
മേദവൻ, ഇങ്ങെന പറഞ്ഞു.

“ഒന്നറിേയണെമൻകീഴമരാെത മന്നിലാരുള്ളു ശങ്കരെര ജയ

ഭള്ളിളകിനടന്ന പിതാമഹൻ-നിർല്ലജ്ജം മകളായ സരസ്വതീം
വല്ലാെത പിടിെപട്ടതു െമൻകരു-ത്തല്ലേയാ െചാല്ലു ശങ്കരേരജയ.

വാേനാർനാഥനാം പങ്കജനാഭനും-നാണാെത പതിനായിരെത്തട്ടു
മാേനൽക്കണ്ണിമാെര പുണരായ്ക്കിേലാ-പ്രാണേവദനശങ്കരേര ജയ.

വിശ്വാമിത്രമഹാമുനി പണ്ടുടൻ-വിശ്വഭീമം തപസ്സു തുടർന്നനാൾ
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അേയ്യാ േമനകെയപ്പിടി െപട്ടതും10വിച്ചയുണ്ടിതു ശങ്കരേരജയ.
േതാണിേമൽ നിന്നു മെറ്റാരു മാമുനി
മാനിച്ചെങ്ങാരു ദാശകുമാരിേയ
നാണംെകട്ടു പുണർന്നതുെമന്നുെട
ബാണഹുംകൃതിശങ്കരേര ജയ.

എന്തിനിപ്പല വാക്കുകൾ? ഈശ്വരൻ
ചന്ദ്രചൂഡനും െചറ്റു പിണങ്ങുകിൽ
െപണ്ണുങ്ങൾക്കു വിളി പണിക്കാക്കുവാൻ
ഭണ്ഡമിേല്ലതും ശങ്കരേര ജയ.

കാണിേനരം െപാറുക്ക ശചീപേത! കാണണം മമബാഹുപരാക്രമം
േകണു പാർവതീപാദത്തിലീശ്വരൻ വീണിട്ടാേക്കാപ്പും ശങ്കരേര ജയ.”

ഇപ്രകാരം പറഞ്ഞിട്ടു് െപാങ്ങച്ചനായ മാരൻ ‘െപാൻവില്ലും െപാൽപ്പൂവമ്പു’മിളക്കി
സദർപ്പം മുപ്പുരാരി തപസ്സു െചയ്യുന്നദിക്കിേലക്കു നടന്നുവേത്ര. ഇവിെട നമ്മുെട കവി
കുമാരസംഭവത്തിൽ നിന്നും ചില വ്യത്യാസങ്ങൾ വരുത്തിയിരിക്കുന്നതിേനപ്പറ്റി പ്ര�
സാധകനായ ഡാക്ടർ േക. ശങ്കരേമേനാൻ പറയുന്നു:

േദേവന്ദ്രൻ കാമേദവെന ബഹുമാനപുരസരം ഭദ്രാസനത്തിൽ ഇരുത്തി.
അതിനാൽ സന്തുഷ്ടചിത്തനായിത്തീർന്ന കാമൻ തെന്റ പ്രഭാവങ്ങേളപ്പറയുന്ന കൂ�
ട്ടത്തിൽ,

“കാര്യം ഹരസ്യാപി പിനാകപാേണ
ൈദ്ധര്യച്യുതിം േക മമ ധന്വിേനാേന്യ.”

എന്നു മതിമറന്നു പ്രലപിക്കുന്നു. ഹരചിത്താകർഷണരൂപമായിരിക്കുന്ന സങ്കല്പി�
താർത്ഥത്തിൽ ആത്മസാമർത്ഥ്യെത്ത കാമൻ പ്രകടിപ്പിച്ചതുേകട്ട സമയമാണു്
ഇന്ദ്രൻ കാര്യം പറവാൻ ആരംഭിക്കുന്നതു്. ഈ ക്രമെത്ത അല്പം വ്യത്യസ്തെപ്പടുത്തി�
യാണു് നമ്മുെട കവി പുറെപ്പടുന്നതു്. ഇതിൽ കാര്യെമല്ലാം പറഞ്ഞുതീർന്നതിെന്റ
േശഷം കാമെനെക്കാണ്ടു്,

“എന്താവൂ പല വാക്കുകളീശ്വരൻ
ചന്ദ്രചൂഡനും െചറ്റു പിണങ്ങിയാൽ
െപണ്ണുങ്ങൾക്കു വിളിപണിയാക്കുവാൻ
ദണ്ഡമിെല്ലാട്ടും ശങ്കരേരജയ.

കാണിേനരം െപാറുക്ക ശചീപേത
കാണണം മമ ബാഹുപരാക്രമം
േകണു പാർവതീപാദത്തിലീശ്വരൻ
വീണിടും േകാപ്പും ശങ്കരേരജയ.”

എന്ന പ്രകാരം വീണ്ടും പറയിക്കുന്നതിൽ രസഭംഗം ഉണ്ടാകുന്നില്ലെയാ എന്നു സം�
ശയിക്കുന്നു.” അങ്ങെന ഒരു സംശയത്തിെന ഇവിെട വഴി കാണുന്നില്ല. ഇന്ദ്രൻ സ്വ�

10 “പിച്ച” എന്നു പാഠാന്തരേത്തക്കാൾ “വിച്ച” എന്ന പാഠം ഇവിെട സ്വീകാര്യമായിേത്താന്നുന്നു. വി�
സ്മയ പദത്തിെന്റ തത്ഭവമായ ‘വിച്ച’ ശബ്ദെത്ത മിക്ക ചമ്പുക്കളിലും പ്രേയാഗിച്ചുകാണുന്നു.
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മിത്രമായ കാമെന വിളിച്ചു ഹരചിത്താകർഷണം െചയ്യണെമന്നു പറഞ്ഞിട്ടു്, വള�
െര കരുതേലാടുകൂടി പ്രവർത്തിച്ചിെല്ലങ്കിൽ ആപത്തു േനരിേട്ടയ്ക്കുെമന്നുകൂടി അറി�
വിച്ചതു് വളെര ഉചിതമായി. സ്വാർത്ഥലാഭത്തിനുേവണ്ടി ഒരു മിത്രെത്ത അപകട�
ത്തിൽ ചാടിക്കുന്നതു് ഉചിതമല്ലേല്ലാ. എന്നാൽ സാഹസികനായ കാമൻ ‘വരും
വരായ്ക’കെളപ്പറ്റി ചിന്തിക്കാെത ചാടിപ്പുറെപ്പട്ടു് തൽഫലം അനുഭവിക്കയും െചയ്തു.
ഇവിെട രസഹാനിയ്ക്കു് എന്തുവഴിയാണുള്ളതു്? േനെര മറിച്ചു രസപുഷ്ടിേയ്ക്ക അവകാ�
ശമുള്ളു. സാഹസികന്മാർക്കു ഈ മാതിരി അപകടം ഉണ്ടാകുന്നതു സാധാരണ�
മാെണന്നു കവി ഭംഗിയായി ചൂണ്ടിക്കാണിച്ചു് ‘കാന്താസമ്മിതേത്വന സരസ’മായി
സന്മാർേഗ്ഗാപേദശം െചയ്തിരിക്കയാണു് ഇവിെട െചയ്തിരുന്നതു്.

കാമെന്റ യുദ്ധയാത്രെയ കവി ഹൃദയംഗമമായി വർണ്ണിച്ചിട്ടുണ്ടു്.

“േകാർത്തുെകട്ടി വലിെച്ചാരു കൂന്തലും
ചീർത്ത െകാങ്കയിൽ ചട്ടയുമിട്ടുടൻ
താർേത്തൻ വാണികളായ പടജ്ജനം
പ്രീത്യാ വന്നിതു ശങ്കരേരജയ.

മന്ദമാരുതനും മധുമാസവും
ചന്ദ്രനാം പടനാഥനുമന്തിേക
വന്നേനരമിളംകുയിൽ നാദവും
മുന്നിലായിതു ശങ്കരേരജയ.

െമെല്ല വാർകുഴൽ െകട്ടിമണിസ്രജാ
നല്ല പൂനിര കുത്തി നിറെത്താേട
പല്ലവാംഗുലിെകാണ്ടണിമീശയും
െമെല്ല നന്നാക്കി ശങ്കരേര ജയ.”

േതാളിൽ വന്നടിയും മണികുണ്ഡലം നീെളപ്പൂശിനകുങ്കുമപങ്കവും
േമളമമ്പിനെപാെന്നഴുത്തമ്പാണി– േച്ചലയും പൂണ്ടുശങ്കരേരജയ.

വില്ലുമമ്പുമിടങ്കരതാരില–ങ്ങുല്ലസദ്ദ്യുതിദക്ഷിണപാണിനാ
മല്ലേവണിരതിെപ്പണ്ണുതൻകരം–െമെല്ലത്താങ്ങീട്ടു ശങ്കരേരജയ.

മുെഷ്ക്കാടങ്ങുെപരുമ്പടേക്കാപ്പുമാെയാെക്കക്കൂെടക്കലർന്നുചുഴന്നുേത;
ദക്ഷൈവരിതേപാവനെമാക്കയും പുഷ്പധന്വാവു ശങ്കരേരജയ.

കാമബന്ധുവസന്തമിളകിനാൻ പൂമരങ്ങൾ തളിർക്കയും പൂക്കയും;
േകാമളെത്തന്നൽ വീശിയുമത്ഭുതം േകാകിലദ്ധ്വനി ശങ്കരേരജയ.

മാരസന്നിധിെകാണ്ടുതേപാവേന േചരുമാമിഥുനങ്ങളേശഷവും
ൈസ്വരമാന്നുരമിച്ചുതുടങ്ങീേത മാരമാൽപൂണ്ടു ശങ്കരേരജയ.”

ഇങ്ങെന മന്മഥവീരൻ ‘ചന്ദ്രചൂഡതേപാവനെമാെക്കയും ചന്തേമാെടാരിളക്കം പിടി�
പ്പിച്ചു’െകാണ്ടു് ശങ്കരാന്തികം പ്രാപിച്ചു് ‘മരംമറഞ്ഞങ്ങെന’ നില്പായി.

കാമദഹനംവെരയുള്ള കഥെയയാണു് മൂന്നാംവൃത്തത്തിൽ സംഗ്രഹിച്ചിരി�
ക്കുന്നതു്.
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“േദവതാരദ്രുമെപ്പാൽത്തറയ്ക്കങ്ങുേമ–
ലാഭിരാമം പുലിേത്താൽ വിരിച്ചങ്ങേന
േയാഗപേട്ടന സംേവഷ്ട്യപരമാസേന
േയാഗേമാടാസ്ഥിത”

നും, േഘാരേതേജാമയനുമായ പരമശിവെന കണ്ടേപ്പാൾ, കാമേദവൻ കാൽക്ഷ�
ണം ‘എന്തുഞാൻ െചയ് വെതേന്നാർത്തു’ നിന്നുേപായി. എന്നാൽ വീണ്ടും ൈധര്യ�
മവലംബിച്ചുെകാണ്ടു് അേദ്ദഹം,

“അമ്പിൽെമൗർവീമുഴിഞ്ഞാത്മഹന്താവുത–
ന്നന്തിേക കൂടിനാൻ.”

തൽക്ഷണം പാർവതിയും മുഗ്ദ്ധഹാസാഞ്ചിതം അവിെടെച്ചന്നു് ഭർത്തൃപാദത്തി�
ങ്കൽ പുഷ്പാഞ്ജലിെചയ്തുെകാണ്ടു് ഭക്തിപൂർവം സ്ഥിതിെചയ്തു.

‘താമരെപ്പാൽക്കരേശ്രണികാേയാജിതാം
തൂമയിൽേചർത്തുേകാർെത്താരു മാലാമെസൗ
സ്വാമിനഃ കാൽക്കൽ വച്ചീടിനാൾ പാണിനാ
േകാമേളനാംബികാ ചന്ദ്രചൂഡാ വിേഭാ.’

ഭഗവാനാകെട്ട ഭക്തവാത്സല്യമുൾെക്കാണ്ടു് ആ ഭദ്രമാലെയ എടുപ്പാെനാരുെമ്പട്ട�
േപ്പാൾ, തരംേനാക്കിനിന്നിരുന്ന മാരൻ ഒരു േമാഹനാസ്ത്രം െതാടുത്തുവിട്ടു. മൂന്നുേലാ�
കങ്ങൾക്കും അധീശനായ പരമശിവെന്റ ൈധര്യം തൽക്ഷണം വിഭിന്നമായി ഭവി�
ക്കയാൽ, അേദ്ദഹം ‘അക്ഷിെയാെക്കത്തുറന്നദ്രിപുത്രീമുഖ’ത്തിൽ നിസ്പൃഹം േനാ�
ക്കിേപ്പായി.

“മല്ലികപ്പൂമലർകൂന്തലും ചില്ലിയും
മല്ലേനത്രങ്ങളും വായ്ക്കുരുന്നുംതദാ
നല്ലെപാൽേതാടയും വക്ത്രെസൗന്ദര്യവും
െമല്ലേവേനാക്കിനാൻ ചന്ദ്രചൂഡാവിേഭാ

വാെരഴുംേപാർമുലക്കുന്നിൽനന്നായ് നിറ-
േന്നാരുമുത്താരമാലാകലാപങ്ങളും
ചാരുേരാമാവലീ കാഞ്ചിപൂേഞ്ചലയും
െമല്ലേവേനാക്കിനാൻ . . .

മാരവീരന്നു േപാരാടുവാനീെടഴും
േതരിടംതന്നെവേന്നാരുജഘനവും
ചാരുവൃത്തങ്ങളാമൂരുകാണ്ഡങ്ങളും
െമല്ലേവേനാക്കിനാൻ . . .

ഫുല്ലപേങ്കരുഹശ്രീതടവീടുമാ-
റുല്ലസൽേകാമളം പാദപേങ്കരുഹം
പഞ്ചബാണദ്ധ്വജെപ്രൗഢിേതടുംനയ-
നാഞ്ചലം േനാക്കിനാൻ . . .

എത്രയുംേമാഹനം പാർത്തുകേണ്ടാളവും
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മുഗ്ധഹാസാഞ്ചിതം വക്ത്രപേങ്കരുഹം
ചിത്രമിെപ്പൺകിടാെവന്നുേതാന്നീഹര–
ചിത്തതാരിങ്കേല . . . ”

ഇങ്ങെന ഒരു ഭാവേഭദം തനിക്കു വന്നുകൂടാെനന്തു കാരണമാെണന്നു ആേലാചിച്ചു�
െകാണ്ടു് ഭഗവാൻ നാലുപാടും േനാക്കിയേപ്പാൾ,

“ഇക്ഷുവില്ലും കുലച്ചമ്പുമൂന്നിെത്താടു-
ത്തക്ഷേണതാണിടേത്തമുഴങ്കാൽ കുനി-
ഞ്ഞുഗ്രബാണപ്രഹാേരാദ്യമം കാമമ-
ങ്ങഗ്രേതാ ദൃഷ്ടവാൻ . . . ”

ആയിട്ടു്, ‘ഇെക്കാടും േഭാഷേനാ െചയ്തെതന്നു’ ഓർത്തു് ഉള്ളിൽ േകാപം ജ്വലിക്ക�
യാൽ ‘ഉഗ്രമാം മൂന്നാംതിരുക്കണ്ണിൽനിന്നു്’ െപെട്ടന്നു അഗ്നിപുറെപ്പട്ടു.

“തീക്കനൽചാർത്തുടൻ പൂവടിപ്രായമായ്
വായ്ക്കുമാറങ്ങെന ദിക്കിെലല്ലാടവും
രൂക്ഷഫാലാഗ്നിതാനാശുേരാഷാന്തേര
േമല്ക്കുേമൽ കത്തിനാൻ . . . ”

‘മുപ്പുരം ചുട്ട മൂന്നാംതിരുക്കണ്ണിൽ’ നിന്നുത്ഭവിച്ചുജ്ജ്വലിച്ചതായ േഘാരാഗ്നിയിൽ
കാമേദവെന്റ ശരീരം െവന്തുെവണ്ണീറായ്ച്ചമഞ്ഞു.

“ഹന്ത ഹാഹാരവം ദിക്കിൽവാച്ചം തദാ
വിണ്ണിലും തീക്കനൽക്കട്ടകാണായിേത.
എന്തുേപാെലന്തുേപാെലന്നുമാേലാകരും
െവെന്തരിഞ്ഞീടിനാർ ചന്ദ്രചൂഡാവിേഭാ.”

രതീേദവി ഭർത്തൃനാശം നിമിത്തം ദീനദീനം വിലപിച്ചു. ഒടുവിൽ

“തമ്പുരാേന ജഗന്നാഥ േകളീശെന!
കൺെപടാേതാ നിരാലംബയാെമെന്നനീ?
എൻപ്രിയൻതേന്നാെടാന്നിക്കുമാറാക്കുവാൻ
കുമ്പിടുേന്നനിതാ . . . ”

എന്നിങ്ങെന അവൾ പ്രാർത്ഥിക്കേവ, ഭഗവാൻ ആ പ്രേദശത്തുനിന്നു മറഞ്ഞിരുന്നു�
വേത്ര. അതുെകാണ്ടു് അവൾ,

“ഇന്നുഞാൻ തീയിൽവീണു മരിച്ചിടുമാ-
െറന്നു കല്പിെച്ചഴുേന്നറ്റുേപാകും വിെധം,”

ആകാശത്തിൽനിന്നു ഒരു അശരീരിേകൾക്കയായി.
“തന്വിബാേല! ബലാേല മരിച്ചീെടാലാ-
മന്നിലിന്നും പിറന്നീടുമീ മന്മഥൻ;
നിന്നഭിപ്രായമെന്നത്തും; ഈവന്നേതാ
കർമ്മേദേഷണേകൾ . . .

ബ്രഹ്മേന പുത്രിയാം വാണിയിൽേചർത്തനാൾ
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ബ്രഹ്മശാപം പിണഞ്ഞിങ്ങേനവന്നതും
മന്മഥേദ്വഷിതാൻ പാർവതീം േവൾക്കുന്ന
കർമ്മണാ തീർന്നുേപാം . . . ”

ഈ വാക്കുേകട്ട േദവി, മാേരാത്ഭവേത്ത പ്രതീക്ഷിച്ചുെകാണ്ടു് ‘കുന്നിൽ മാതിൽമ�
േനാമന്ദിരം പ്രാപിച്ചിട്ടു്’ അതിേന ഒന്നിളക്കി േപാലും. പാർവതിയുെട തേപാവർണ്ണ�
നയാണു് ചതുർത്ഥവൃത്തം.

“ഭുവനാധീശെനപ്പലനാൾ േസവിച്ചി-
ട്ടധികംനാശേക്കടകെപ്പട്ടൂ.
സുഖേക്കടും വന്നൂ വിപരീതമിന്നു
സകലം ൈദവേമ ഹരശംേഭാ.

സഖിമാേരാെടേന്ത പറയുേന്നനേയ്യാ
മകേള! പാർവതീ ഗുണശീേല
ഭഗവൽേസവയിൽ ഫലെമെന്തന്നവർ
പലരും േചാദിച്ചാലരശംേഭാ!”

അതുെകാണ്ടു്, ‘ഗുണവും, നാണവുംമനവും െകട്ടിരുന്നുഴലാെത, ഭഗവാെനത്തെന്ന
തപസ്സു െചയ്യണ’െമന്നു േദവി ഉേദ്ദശിച്ചു് പിതൃസമ്മതം വാങ്ങിയിട്ടു് അമ്മയുെട മടി�
യിൽ െചന്നിരുന്നു് അതിനായി അനുവാദം േചാദിച്ചേപ്പാൾ, പുത്രീവാത്സല്യ നിധി�
യായ േമന,

“അരുതുസാഹസം മകേള േവർെപടാ-
നരുതാെതാന്നിതു ഹരശംേഭാ!

മധുവുണ്ണാൻെചല്ലും മദഭൃംഗീെചറു-
ചിറകിൻ കാേറ്റൽക്കിൽ മറുകീടും.

നറുേമനി വാകമലരിെതങ്ങുേനർ
െപാറുപ്പൂവൻ കാറ്റങ്ങരശംേഭാ?

സുരവീരന്മാരിൽ തരമായുേള്ളാേര-
വരിച്ചാേലവനും വരുമേല്ലാ.

സുരനാഥൻതാനും നിനക്കു േവണ്ടുകിൽ
വരുമിേല്ല കില്ലിങ്ങരശംേഭാ!

ഹരേനേസവിച്ചാലിനിയും വല്ലായ്ക-
വരുവാെനത്രയുെമളുെതന്നാൾ”

മാതാവിെന്റ ഈ വാക്കുകൾ വകവയ്ക്കാെത,
“മനംെകാണ്ടേന്നരം ധൃതെമൗനവ്രതം ജനനീം ൈകകൂപ്പീട്ടഗകന്യാ
അഖിലാധീശെനത്തപസ്സുെചയ്വാനാെയഴുന്നള്ളീടിനാൾ ഹരശംേഭാ”

പാർവതിയുെട തേപാവർണ്ണന അകൃത്രിമരമണീയമായിരിക്കുന്നു.
“തരെമാത്തീടിന സഖിമാരും താനും െചറുമരങ്ങളും ലതെയല്ലാം
തരേമെവട്ടിേച്ചർത്തുടജമന്ദിരം ചരതമായ് തീർത്തിതരശംേഭാ.
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തുളസീകൂവളെമരിക്കുംെകാന്നയും ഫലമൂലങ്ങൾ നല്ലവെയല്ലാം
വളേരനട്ടുടൻ വളമിെട്ടാക്കേവ വളർത്തുണ്ടാക്കിനാൾ ഹരശംേഭാ.

ചുരുണ്ടുനീണ്ടിരുണ്ടലർമാലാമണം െപരുകുംപൂങ്കുഴൽ പിരിച്ചുടൻ
പരിചിൽതീർെത്താരുജടെകാണ്ടീശ്വരിെപരിേകേശാഭിച്ചാളരശംേഭാ.

തിരകളുംേകാമപ്പട്ടകേലവീഴ്ത്തുടൻ തിരുവരതന്നിലഴേകാേട
പരുഷംവല്ക്കലെമടുത്തുചാർത്തീട്ടു െപരിേകേശാഭിച്ചാളരശംേഭാ

കനിേവാേടാമനിച്ചഗരാജൻമുമ്പിലണിയിച്ചുള്ള െപാന്നരഞാണം
അകെലൈക്കെവടിഞ്ഞുടേനപുല്ലുെകാണ്ടണിഞ്ഞാൾ േമഖല ഹരശംേഭാ.

കുളുർമുലെമാട്ടിലിഴകീടുെന്നാരു കളഭംമാച്ചങ്ങു മടിയാെത
െവളുെവളുെത്താരു ഭസിതംെകാണ്ടുടൻ മുഴുവൻപൂശിനാളരശം േഭാ.

പലകാലംമാസമുപവാസംെചയ്തു ഫലമൂലാദികളശിക്കയും
കുളിയുംമൂന്നൂെട ജപവുംേഹാമവും കുറയാെതെചയ്താളരശംേഭാ.

വരിഷക്കാലത്തുകഴുേത്താളംനീറ്റിൽ ശിശിരകാലത്തുപനിനീറ്റിൽ
െപരിയേവേനല്ക്കു െവയിലത്തുനിന്നും തപംെചയ്തീടിനാളരശംേഭാ.

ഇങ്ങെന ക്രേമണ തപസ്സു വർദ്ധിച്ചുവർദ്ധിച്ചുവന്നിട്ടു് ഒടുവിൽ,
“വിരെവാടാശ്രമനിലേയേപാന്നിരു-
െന്നരിയും പഞ്ചാഗ്നിനടുവിലായ്.”

ആ അവസരത്തിൽ േദവി “തരത്തിൽ െപാൻവിളെക്കരിയുമവ്വണ്ണം െപരിേകേശാ�
ഭിച്ചാൾ . . . ” അനന്തരം,

“ഒരുകാൽേമൽനിന്നു നിവേരൈക്കകൂപ്പിത്തിരുമിഴി രണ്ടുമിളകാെത
െപരിയ സൂര്യമണ്ഡലെത്തയുംേനാക്കിപ്പരെന േസവിച്ചാൾ . . . ”

പിന്നീടു് ‘യമനിയമാദിവിധികൾെകാണ്ടു്’ ഉൾക്കാമ്പു ശുദ്ധമാക്കീട്ടു്, പ്രാണായാമം�
െചയ്തു പവനെന വശത്താക്കി. ഇങ്ങെന പല ചടങ്ങുകൾ യഥാവിധി അനുഷ്ഠി�
ച്ചിട്ടു് ഒടുവിൽ ‘അമൃതസ്യന്ദിനി പരമാനന്ദിനി നിഭൃതനിഷ്കളശിവരൂേപ’ സുസമാ�
ധി സ്ഥിതിയുറച്ചു. ഈ അവസ്ഥയിൽ പവനാഹാരവും െവടിഞ്ഞു ശിവപീയുഷ�
ത്താൽ നിറച്ചു് ‘തെന്റ കനകപത്മശ്രീ തിറനൽകും പൂെമയ്യിെന’ ശിവൽേപാഷിപ്പി�
ക്കയും െചയ്തു.

“മുനിപത്നിമാരും മുനിമാരുംവന്നു മലമകൾ തേപാമഹിമാനം
മഹിതംകണ്ടിട്ടുമനസിവിസ്മയംെപരിെകപ്പൂണ്ടാർേപാലരശംേഭാ”

േദവിയുെട തേപാമാഹാത്മ്യത്താൽ ഉലകീേരഴും വിറയൽപൂണ്ടുവേത്ര. ഇവിെട
ചതുർത്ഥവൃത്തം അവസാനിക്കുന്നു.

ശിവൻ സന്തുഷ്ടനായിട്ടു്,
“ഭസിതത്രിപുണ്ഡ്രമുടനണിെനറ്റിേമലുരസി
ഭുജേയാരണിഞ്ഞജിനമണിഭാണ്ഡകുണ്ഡികയും”

ധരിച്ചു് പർവതിയുെട അടുക്കൽവന്നു്,
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“ചന്ദ്രാനേന കുശലമല്ലീ നിനക്കു പുന-
െരെന്ത? തപശ്ചരണഖിന്നം ത്വദംഗമിതു്;
നിൻതാതനിന്നിതിനയച്ചാറുനന്നധിക-
മന്ധത്വമുണ്ടിതര ഹരശംകരായനമഃ

വപുഷാശിരീഷദള മൃദുനാ വളർന്നുതപ-
മബേലതുടർന്നതുടനതിസാഹസം പറകിൽ;
നവമാലതീമലരു െവയിേലറ്റുണക്കമുട
നതിെനാക്കുെമന്നറിക . . .

എന്തില്ലയാഞ്ഞിവിെട വൻകാട്ടിൽ വന്നിനിയ
െചന്തീപ്പൂകയ്ക്കലനുേവലം കിടന്നുതപ-
മബേല തുടർന്നതുടെനന്താകിലും നിനവു
ചന്ദ്രാനേന! കഥയ . . .

ആനംഗതാപമുടനാരാനിലും െപരിെക
നൂനം തുടർന്നിടുകിലാെരന്നു െചാല്ലിടുക;
മാേനലുേമാമൽമിഴി േലാേകഷു ധന്യനവ-
നാണുങ്ങളിൽ െപരിെക . . . ”

എന്നും മറ്റും നിർല്ലജ്ജം േചാദിക്കേവ, അംബിക,
‘െചാല്ലീടു േശഷമിതി കൺെകാണ്ടു േതാഴിെയാടു’ െമെല്ല പറകയാൽ, അവൾ

സംഗതികെളല്ലാം സംേക്ഷപിച്ചു പറഞ്ഞു. അതുേകട്ടു് ആ വടു െപാട്ടിച്ചിരിച്ചിട്ടു്, ശിവ�
െന ഒട്ടുവളെര അധിേക്ഷപിച്ചു. അവയിൽ ഒന്നു രണ്ടു പദ്യം മാത്രം ഉദ്ധരിക്കാം.

“ഉത്സാഹമിന്നു വിഷവിദ്യാം പഠിപ്പതിനു
യുക്തം ഗിരീശവര പാണിഗ്രഹം ഝടിതി
പേക്ഷ കടിക്കുെമാരു ചക്ഷുശ്രുതിപ്രവര-
നക്ഷീണേകാപെമാടു . . .

ആലിംഗനം െപരിയ ൈവഷമ്യേമ സപദി
ഫാേലന പീഡവരുമേത്രയുമല്ലളക-
ജാേല പിടിക്കുമുടനാചുംബേന െകാടിയ-
ഫാേലക്ഷണാഗ്നിയര . . .

അങ്കിെക്കാടുന്തിലകേമാർത്താലവന്നു; തവ
െചങ്കുങ്കുമം; പുടവനാറുന്നേതാല വന്നു;
മംഗല്യപട്ടുതുകിൽ നീ ചാർത്തുമാറുെമാരു
വൻകഷ്ടെമന്തിതര . . . ”

ഇത്യാദി ഭർത്സനങ്ങൾ േകട്ടേപ്പാൾ ഗിരികന്യയുെട ഭാവം പകർന്നു.
“കഷ്ടം ജഗല്പതിെയ നിന്ദിച്ചു നാവുതവ
െപെട്ടന്നുമൂർന്നിടുകിലും േദാഷമില്ലുലകിൽ
മുെട്ടപ്പരന്നവെന നീെയന്തറിഞ്ഞതയി
ധൃഷ്ടാ വേടാ, വിരമ . . . ”



േകരള ഭാഷാസാഹിത്യചരിത്രം 2 126

എന്നു വടുവിെന വിലക്കീട്ടു് േദവി ഭഗവാെന്റ ഗുണഗണങ്ങെള വർണ്ണിച്ചുതുടങ്ങി. ‘വാ�
േയ്പാടു തങ്കെലഴുമദ്രീന്ദ്രജാപ്രണയവാക് ഭംഗിേകട്ടു്’ സന്തുഷ്ടനായ പരമശിവൻ “വാ�
േപശുവാനുമഥപൂണ്മാനും” ആേവശിതനായി. എന്നാൽ ജഗദംബിക ഉന്നിദ്രേകാ�
പാേവശേത്താടുകൂടി പിന്തിരിഞ്ഞുേപാവാൻ ഭാവിച്ചേപ്പാൾ ഭഗവാൻ സാക്ഷാൽ രൂ�
പം ൈകെക്കാണ്ടു. ജഗത്ത്രിതയമാണിക്യമായ ഈശ്വരെന കണ്ടമാത്രയിൽ, ‘സാ
നില്ക്കേയാ സപദിേപാെകന്നേരാ സുമുഖി! മാൽേതടിയേത്ര’ ശിവൻ, പുഞ്ചിരിതൂകി�
െക്കാണ്ടു േദവിയുെട ആേലാലമായ കരപത്മം പിടിച്ചസമയത്തു്,

“ൈശേലന്ദ്രേനാടഥ പറഞ്ഞിട്ടുേവണമിനി”

എന്നു പറഞ്ഞു് ൈകകുതറിക്കളഞ്ഞു.
വിവാഹമേഹാത്സവവർണ്ണനയാണു് ആറാംവൃത്തം. വിവാഹം കഴിഞ്ഞു്,

“സർവകാലമണഞ്ഞു െചന്നഥ പാർവതീപരേമശ്വെരൗ
സ്വാമിെനൗ ജഗതാം സുഖേത്താടു േമവുന്ന”

തിേനാടുകൂടി കഥ അവസാനിക്കുന്നു.
ഈ കവിത മഴമംഗലത്തിെന്റ കൃതിയായിരിക്കത്തക്ക േയാഗ്യതയില്ലാത്തത�

ല്ല. പണ്ഡിതനായ മി. േമേനാൻ െകാണ്ടുവന്നിട്ടുള്ള െതളിവുകൾ േപാെരേന്ന വായ�
നക്കാർ ഗ്രഹിേക്കണ്ടതായിട്ടുള്ളു. ഈ കൃതിെയ േതടിപ്പിടിച്ചു പ്രസാധനം െചയ്തതി�
നു നാം അേദ്ദഹേത്താടു കടെപ്പട്ടിരിക്കുന്നു.

5 മൂകാംബികാേസ്താത്രം–അകാരാദി
“അദ്രിനിവാസിനി മൂകാംബിേക
വിദ്യാസ്വരൂപിണി മൂകാംബിേക!
ആത്മപ്രേദശിനി േദവി മൂകാംബിേക!
ആത്മാനന്ദപ്രേദ മൂകാംബിേക!

ഇന്ദീവേരക്ഷേണ! ഇന്ദുബിംബാനേന!
ഇന്ദുചൂഡപ്രിേയ! മൂകാംബിേക!
ഈേരഴുലകിനു കാരണഭൂതയായ്
േമവീടുമംബിംേക! മൂകാംബിേക!

ഉള്ളം െതളിവിതിനുള്ളിൽ വാണീടണ-
മുള്ളനാെളാക്കയും മൂകാംബിേക!
ഊനം വരുേത്തണം േരാഗങ്ങൾെക്കാെക്കയും
ദീനദയാനിേധ! മൂകാംബിേക!

എെന്ന കനിേവാെട കാത്തരുേളണെമ-
ന്നേമ്മ ദയാനിേധ മൂകാംബിേക!
ഏണാംകബിംബനേന മേനാേമാഹേന
മാേഹശ്വരപ്രിേയ മൂകാംബിേക!

ഐഹികെസൗഖ്യവും േമാക്ഷവും നൽകുന്ന
േമാഹവിനാശിനി മൂകാംബിേക!
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ഒെക്കയുേപക്ഷിച്ചു നിൻപാദപങ്കജം
െചാെല്ക്കാണ്ടു കാണായി മൂകാംബിേക!

ഓതുന്ന േവദെപ്പാരുളായിേമവുന്ന
പാതകനാശിനി മൂകാംബിേക!
ഔഡവമാലയണിഞ്ഞുവിളങ്ങുന്ന
ദിവ്യജനാർച്ചിേത! മൂകാംബിേക!

അന്തരെമന്നിേയ ചിന്തിപ്പവർക്കുള്ള
സന്താപനാശിനി മൂകാംബിേക!
മൂകാംബിേക േദവി മൂകാംബിേക! േദവി
മൂകാംബിേക േദവി മൂകാംബിേക!”

ഈ േസ്താത്രം ഞാൻ ധാരാളം േകട്ടിട്ടുണ്ടു്. എന്നാൽ ആരു നിർമ്മിച്ചുെവന്നറിഞ്ഞു�
കൂടാ. ഇേത വൃത്തത്തിൽ തെന്ന േവെറ ഒരു േദവീ േസ്താത്രവും പ്രസിദ്ധമായിട്ടുണ്ടു്.
രണ്ടുപാദങ്ങൾ മാത്രം ഉദ്ധരിക്കുന്നു.

“കർത്തവ്യെമെന്തന്നു ചിേത്ത തിരിയാഞ്ഞൂ
മന്നിലുഴലുന്നു മായയാേല
ദുർമ്മുഖെമാക്കേവ ദൂെരയകറ്റണം
നിർമ്മലജ്ഞാനമുളവാക്കണം”

താെഴേച്ചർക്കുന്ന ഗുരുവായൂർ പുേരശ്വരേസ്താത്രം േപാെല പ്രസിദ്ധമായിട്ടു് വളെരച്ചു�
രുക്കം കീർത്തനങ്ങേള ഉള്ളു. കവി പൂന്താനമായിരിക്കുേമാ  എേന്താ?

“കണ്ണനാമുണ്ണിേയക്കാണുമാറാകണം
കാർേമഘവർണ്ണെനക്കാണുമാറാകണം
കിങ്കിണിനാദങ്ങൾ േകഴുകൾക്കുമാറാകണം
കീർത്തനം െചാല്ലിപ്പുകൾത്തുമാറാകണം
കുത്തുകേളാേരാന്നു േകൾക്കുമാറാകണം
െകേല്പറും ൈപതേല കാണുമാറാകണം
േകളി െപരുേത്താേന കാണുമാറാകണം
ൈകവല്യമൂർത്തിെയക്കാണുമാറാകണം
െകാഞ്ചേലാെട െമാഴിേകൾക്കുമാറാകണം
െകൗതുകൈപ്പതേല കാണുമാറാകണം
കന്മഷൈവരിേയക്കാണുമാറാകണം
കണ്ടുകണ്ടുള്ളം െതളിയുമാറാകണം.”

6 ഗുരുസ്തവം (അകാരാദി)
ഗുരുജനങ്ങേളാടുള്ള ഭക്തിക്കു േലാപമില്ലാതിരുന്ന അക്കാലത്തു ഈ മാതിരി ചില
കൃതികളും ഉണ്ടായതിൽ അത്ഭുതെപ്പടാനില്ല. ഈ കൃതിയിൽ ഒരു ഭാഗം ഇവിെട
പകർത്തിെക്കാള്ളേട്ട.

“അജ്ഞാനമുള്ളവെയാെക്കക്കളേയണം
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വിജ്ഞാനെമന്നുള്ളിൽ വർദ്ധിേക്കണം
ആജ്ഞാപിച്ചീടണം നല്ലവഴിെകാണ്ടു
നിത്യം ഗുരുനാഥ! കുമ്പിടുേന്നൻ.”

7 ശ്രീരാമേസ്താത്രങ്ങൾ
പലകാലങ്ങളിലായി അസംഖ്യം േസ്താത്രങ്ങൾ രാമപരമായുണ്ടായിട്ടുണ്ടു്. അവെയ
ആരു് ഏതുകാലത്തു ചമച്ചുെവന്നു നിർണ്ണയിക്കാൻ തരമില്ല. “അത്യന്തമായുെള്ളാ�
രാപത്തസുരരാൽ” ഇത്യാദി േസ്താത്രത്തിനു നല്ല പഴക്കവും പ്രചാരവും ഉണ്ടു്.

വടക്കുന്നാഥേസ്താത്രങ്ങൾ
അകാരാദിയും അല്ലാെതയും അേനകം വടക്കുന്നാഥകീർത്തനങ്ങൾ കാണുന്നു.
അവയിൽ ചിലതു ഉണ്ണായിവാര്യരുേടെതന്നു വിശ്വസിച്ചുവരുന്നു.

“അദ്രിമുകളിൽ വൃഷദാരൂഢനായി-
ട്ടദ്രിസുതെയ മടിയിൽേചർത്തു.
കദ്രുസുതഗണഭൂഷണനായിവാഴും
രുദ്രനായുള്ള വടക്കുന്നാേഥ!
ആകാശംേപാെല പ്രകാശിച്ചുേലാകത്തി-
ലാകാശഗംഗെയ ച്ചൂടിനിത്യം
ആെകനിറഞ്ഞങ്ങിരുന്നരുളീടുേന്നാ-
േരകസ്വരൂപ വടക്കുന്നാഥ!”

എന്ന അകാരാദിേസ്താത്രത്തിനു വലിയ പഴക്കമുെണ്ടന്നു േതാന്നുന്നില്ല.
നല്ല അർത്ഥപുഷ്ടിയും ശബ്ദഭംഗിയുമുള്ള േവെറാരു കീർത്തനം കാണുന്നുണ്ടു്.

തൽകർത്താവു് ഗിരിജാകല്യാണകർത്താവായ രാമവാര്യരാകുന്നു. അതിെന ചുവ�
േട പകർത്തിെക്കാള്ളുന്നു.

“അനർഗ്ഗളം ദുരിതം െചയ്തിരിക്കും കാലവും േപാകും
അടുക്കമന്തകനായുെസ്സാടുക്കത്തിങ്കൽ
നടുക്കുകണ്ടകൻ വന്നിങ്ങടിക്കുെമന്നതിനാൽ നി-
ന്നടിേയ്ക്കാളമടുേത്തൻ ഞാൻ വടക്കുന്നാഥ!
ആദിയും നിന്നവധിയും ജാതിയും േപർമഹിമയും
മാധവനുമറിവീല ചതുർമ്മുഖനും
ആതിരാനിൻ തിരുനാെളേന്നതുേഹതു ജനം െചാൽവാൻ
ഭൂതനാഥ ശിവശംെഭാ! വടക്കുന്നാഥ!
ഇരിക്കുന്നു ഗിരികന്യാ തിരുത്തുടയിെലെപ്പാഴും
രമിക്കുന്നു സുരധുനി ജടമുടിയിൽ-
ഭരിക്കുന്നു ജഗദ്വാസികെള നീനിൻ ചരിത്രത്തിൽ
ധരിക്കാവല്ലിനിേക്കതും വടക്കുന്നാഥ!
ഈവിധങ്ങൾ നിരൂപിച്ചാൽ േസവെചയ് വാനധികാരം
േദവകൾക്കും മുനികൾക്കുമിനിക്കുെമാക്കും
ആേവാളം ഞാൻ ഭജിക്കുേന്നൻ താവകംേമ പരംതത്വം
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ഭാവനയിലുദിേക്കണം വടക്കുന്നാഥ!
ഉറ്റവരും പറ്റുപാങ്ങും വിത്തപൂരം വസ്തുസാരം
െചറ്റുേപാരാ െചറ്റുേപാരാ െയെന്നാഴിഞ്ഞുെണ്ടാ,
അറ്റുേപാമായുെസ്സാരുനാൾ െചറ്റതുേണ്ടാ ചിന്ത നൃണാം
വിറ്റുതിന്നും വിെധൗപുണ്യം വടക്കുന്നാഥ!
ഊരുെതണ്ടി നടന്നീടും ഭൂസുരർ േപാലുമാേവശാൽ
ആരുവാൻ ത്വാം ഭജിക്കുന്നു പാരിലിേന്നാർത്താൽ
നരകം നാരിമാർ മൂലെമത്തിടുന്നു േമലവറ്റിൽ
എത്തിെടാെല്ലെയനിക്കാശ വടക്കുന്നാഥ!
എന്നിേലകു കൃപ മുൻെപസമ്പദമിങ്ങയേയ്ക്കണ്ട
മന്ദധീകൾ പുരന്മാർക്കും വന്നുേപായ് നാശം
പംക്തിവക്ത്രനതിൽകൂടും കുന്തിപുത്രൻഭവൽഭക്തൻ
നന്ദിേകശമഹം വേന്ദ വടക്കുന്നാഥ!
ഏതുപുണ്യേമതുപാപമാരറിഞ്ഞു? േദഹി നീ േമ
പ്രതിഭൂതസ്ഥിതാേമധാേമാദതാം ദൃഷ്ടിം
കാത്തിേടണമടിയെന വീഴ്ത്തിെടാേല്ല ഭവസിെന്ധൗ
തീർത്തിേടണം ദുരിതങ്ങൾ വടക്കുന്നാഥ!
ഐതിഹാസം ചാന്ദ്രൈമന്ദ്രം മദനബാണം ചൂതബാണം
േശ്വതഫലം ഭൂതകാലം പീതകാേകാളം
ആരുംമാരുംഭജിയ്ക്കാെത മറ്റുവാർത്താ ഫലെമന്തു്?
ൈഭരവൻവന്നടുക്കുേമ്പാൾ വടക്കുന്നാഥ!
ഒത്തവണ്ണം ചിത്തകാമ്പിേലാർത്തിടാെത ഭവൽപാദം
പാർത്തിരിക്കന്നവർ ജന്മം പാരിനുഭാരം
ൈകത്തേലപാശദണ്ഡങ്ങെളാത്തു കാലനടുക്കുേമ്പാൾ
നൃത്തനാഥ തുണ നീതാൻ വടക്കുന്നാഥ!
ഓത്തുെചാല്ലും ദ്വിജന്മാരും േപർത്തുമാത്രം ജപിേപ്പാരും
തീർത്തറിയാഭവത്തത്വം ധൂർത്തനാം ഞാൻ കഥം ജാേന
തത്വെമാന്നുമറിവീെലേന്നാർത്തു നെമ്മ ത്യജിെക്കാെല്ല
സത്വമൂർേത്ത ദയാം േദഹി വടക്കുന്നാഥ!
ഔവ്വരമാർണ്ണസംമൂന്നും ൈതജസംപാവനം ഷഷ്ഠം
ൈവയതം സപ്തമമന്ത്യം യാജമാനംേപാൽ
അഷ്ടമൂർേത്ത! ഭവഭംഗെമാെട്ടാഴിഞ്ഞുേണ്ടാേരടത്തിൽ
വിഷ്ടേപ വിദ്യേത വസ്തു വടക്കുന്നാഥ.
അർക്കചന്ദ്രശിഖിേനത്ര പുഷ്കരാക്ഷീഹൃതഗാത്ര!
ദുഷ്കൃേതാത്സാരണേവത്ര! സൽഗുണേസ്താത്ര!
രക്ഷ സച്ചിൽസുഖമാത്രവിഗ്രഹപ്രണയമിത്ര!
ഭിക്ഷുഗാത്ര! സുചരിത്ര! വടക്കുന്നാഥ!
അക്ഷേയാക്ഷവരവാഹ! ദക്ഷയാഗക്ഷതിദക്ഷ!
ലക്ഷേകാടി ജഗദണ്ഡഭക്ഷണാതൃപ്ത
ൈഭക്ഷവൃത്തിനിരത! പഞ്ചാക്ഷര പഞ്ജരസിംഹ
ദക്ഷിണൈകലാസവാസ വടക്കുന്നാഥ”
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പഞ്ചാക്ഷരേസ്താത്രം
ഈ േസ്താത്രത്തിൽ ‘െപരുവാരെത്തഴുമചലസുതാരമണ’ എന്നു കാണുന്നതുെകാ�
ണ്ടു് കവി പറവൂർതാലൂക്കിൽ െപരുവാരത്തിനു സമീപം ജീവിച്ചിരുന്നുെവന്നൂഹി�
ക്കാം. മെറ്റാരു വിവരവും നമുക്കു ലഭിച്ചിട്ടില്ല. കവിതാദ്ധ്വാവിൽ സഞ്ചരിച്ചു നല്ല തഴ�
ക്കം സിദ്ധിച്ചിട്ടുള്ള ആളായിരുന്നുെവന്നു ഈ േസ്താത്രം വിളിച്ചുപറയുന്നു. േസ്താത്ര�
െത്ത താെഴ പകർത്തുന്നു.

“നാകാന്തക! സുരഗണേസവിത! ഗിരിവരജാരമണ! കൃപാലയ!
പുരനാശന! തരളവിേലാചന! ഗരളാശന ഭസിതവിേലപന
പരിപാവന! സുരനദിേശഖര! പരചിന്മയ ഫണിഗണഭൂഷണ!
പരിപാലയ െപരുവാരെത്തഴുമചലസുതാരമണെതാഴുേന്നൻ.

മമമരേണ യമഭടരുടേന െകാടുവചനവുമിടയിെടയടിയും
െഞടുെഞെടയടിെകാണ്ടുടനടിയനുടലുടഞ്ഞു വലഞ്ഞിടുേമ്പാൾ
വടിേവറീടിന ജടയുെട നടുേവ സുരതടിനിയമുഡുപതികലയും
േതാന്നുക മമ െപരു . . .

ശിക്ഷിച്ചവർ കേണ്ഠശൃംഖല നിേക്ഷപിച്ചാകർഷിച്ചു ക്ഷിപ്രം
പ്രേക്ഷപിച്ചുടേന വീർക്കുേമ്പാൾ ദക്ഷാരികനിഞ്ഞരുളീടുക
മൽക്ഷയമവർ കരുതുെമാരളവിൽ രക്ഷതുമാം െപരു . . .

വാടാതവർ പടുനിനദംെകാണ്ടാടീടുെമാരു തുടലുപിടിച്ചു
െപാടിതടവിനചുടുമണൽ നടുേവയുടേന െകാേണ്ടാടീടുേമ്പാൾ
ചുടുചുെടയതു സഹിയാഞ്ഞടിയന്നുടലതികഠിനം വീർക്കുേമ്പാൾ
നൽവഴിമുനയരുൾെപരു . . .

യദപിഗുരുതരമാകിന േഘാരപാതകമടിയൻ െചയ്തതിനുെട
കാതലറുത്തരുളീടുക ഗജമുഖതാത! ശരണ്യാദരപൂർവം
നാഥകൃപാസാഗേര! േഭാ ഭവഭീതിവിേമാചന സതതം പരി
പാലയമാം െപരുവാര . . .

പരിപാലയഫാലവിേലാചന! പരിപാലയശൂലധരായുധ!
പരിപാലയനീലഗളാഞ്ചിത! പരിപാലയ കാലവിനാശന!
പുരുമഹിമകൾതവ പുകഴ് വതിനരുതരുതിഹഫണികുലവരനും
പുരഹരശ്രീെപരുവാര . . . ”

ദശാവതാരേസ്താത്രം
അക്ഷരമാലാക്രമത്തിൽ രചിച്ചിട്ടുള്ള ഒരു ഹൃദ്യമായ േസ്താത്രമാണിതു്:

“അപ്പാൽക്കടലിൽ ഭൂമിയുമപ്പൂമകേളാടും
സർപ്പാധിപശില്പാകൃതിതേല്പമരുവുന്നീ-
യുൾപ്പൂവിലനല്പാദരെമേപ്പാഴുമിരിപ്പാൻ
ത്വൽപാദമതിേപ്പാളരുൾ േഗാവിന്ദമുകുന്ദാ”
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ശ്രീകൃഷ്ണേകശാദിപാദേസ്താത്രം
ഭക്തിരസപ്രചുരമായ ഈ കീർത്തനം പൂന്താനത്തിേന്റതാെണന്നു ചിലർ പറയുന്നു.

“പച്ചക്കല്ലിൻ പ്രഭകെള െവല്ലും തിരുൈമമുഴുതുകിൽ കാണാേകണം
നാരായണജയ താവകമണിെമയ് മനസി സദാ മമ കാണാേകണം
തരുണദിവാകരേകാടിസമാനം കനകകീരീടം കാണാേകണം
പരിമളമിളകും പൂരികുഴലാകുമിരുൾമുകിൽനികരം കാണാേകണം.
ചടുലതരാളകരഞ്ജിതമാെയാരു നിടിലതടം മമകാണാേകണം
മംഗലഭംഗി നിരന്നു കലർെന്നാരു കുങ്കുമതിലകം കാണാേകണം” ഇത്യാദി.

േശാണാദ്രീശകീർത്തനം
ഈ കീർത്തനത്തിെന്റ കർത്താവു വാഴുമാേവലിേപ്പാറ്റിയുെട മകനും പ്രസിദ്ധ െജൗ�
തിഷകനുമായ കൃഷ്ണാത്തു പിള്ളയുേടതാെണന്നു ചിലർ പറയുന്നു. മറ്റു ചിലരുെട
അഭിപ്രായത്തിൽ ഇതു് വാഴുമാേവലിേപ്പാറ്റിേയാടു് േജ്യാതിഷം അഭ്യസിക്കാനായി
വടക്കുനിന്നു െചങ്ങന്നൂർവന്നു താമസിച്ച ഒരു ഉഴുത്തുറവാര്യരുെട കൃതിയേത്ര. ഈ
അകാരാദി േസ്താത്രത്തിെന്റ ഒരു ഭാഗം താെഴ േചർക്കുന്നു.

“േശാണമാമലതന്നിൽ വിളങ്ങുേന്നാ-
േരണേനർ മിഴി പാർവതീവല്ലഭ!
ക്ഷീണെമാെക്കെയാഴിച്ചരുേളണേമ
ചന്ദ്രേശഖരപാഹിമാം പാഹിമാം.”
അന്തകൻ തെന്നെച്ചന്തിരുക്കണ്ണിനാൽ
െവന്തുനീറ്റിയ ബന്ധുരാംഗ! തവ
െചന്തിരുപ്പാദം കൂപ്പുേന്നൻ സന്തതം
ചന്ദ്രേശഖര! പാഹിമാം പാഹിമാം” ഇത്യാദി

കണ്ഠീപുേരശകീർത്തനം
കർത്താവാെരന്നു നിശ്ചയമില്ല. കണ്ടിയൂരപ്പെനപ്പറ്റി ഏേതാ ഒരു ഭക്തൻ രചിച്ചിട്ടു�
ള്ളതാെണന്നു മാത്രം പറയാം. ഒരു ഭാഗം ഉദ്ധരിച്ചുെകാള്ളെട്ട.

“തുംഗമാെയാരു െചഞ്ചിടതന്നിേല ഗംഗാേദവിയും, ചന്ദ്രക്കലതാനും,
ഭംഗിയായ് മമ കാണുമാേറകണം കണ്ടിയൂരപ്പ! ഭഗവാെന! പാഹിമാം.

മുന്നം കാമെന ച്ചുട്ടുെപാടിെച്ചാരുമൂന്നാം തൃക്കണ്ണും മറ്റു േനത്രങ്ങളും
എന്നുെമന്നുള്ളിൽ േതാന്നുമാറാേകണം കണ്ടിയൂർ . . .

ഭക്തവാത്സല്യേമറും പശുപേത! ഭക്തിമുക്തിദ! നിൻ നയനങ്ങളാൽ
ഭക്തദാസനാെമെന്നക്കടാക്ഷിക്ക കണ്ടിയൂർ . . .

വാസുകീ തക്ഷകരൂപമാം കുണ്ഡലം, ഭാസിക്കുേന്നാരു കർണ്ണയുഗളവും,
നാസികയതും കാണുമാറാകണം കണ്ടിയൂർ . . .

േകാടിസൂര്യനും ചന്ദ്രനും വന്നാലുംധാടിെകാണ്ടുജയിപ്പാൻകഴിയാത്ത
േമാടി േചരുന്ന നിൻമുഖം കാണണം കണ്ടിയൂർ . . .
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കാളകൂടത്തിൽ കാന്തിവിളങ്ങുന്ന കാളകണ്ഠവും, നാഗാഭരണവും,
േമളേമാടിന്നു കാണുമാറാകണം കണ്ടിയൂർ . . .

സാരംഗം, മഴു, ദാനമഭയവും, േചരും നാലുകരങ്ങളും, വക്ഷസ്സും,
േനേര നേല്ലാരുദരവും കാണണം കണ്ടിയൂർ . . .

ശീഘ്രമിഷ്ടഫലെത്തെക്കാടുക്കുന്നവ്യാഘ്രചർമ്മംധരിക്കുംനിന്മദ്ധ്യെത്ത
ഓർക്കണം ഞാൻ മനസ്സിലനാരതം കണ്ടിയൂർ . . .

ഊരുയുഗ്മവും, ജാനുയുഗളവും, ചാരുവായ കണങ്കാലുമങ്ങെന
മാരാരാേത! വിളേങ്ങണെമന്നുള്ളിൽ കണ്ടിയൂർ . . . ”

പ്രകൃതേസ്താത്രം എഴുത്തച്ഛെന്റ കാലേശഷമുണ്ടായതായിരിക്കണം.

ഗണപതിേസ്താത്രം
അകാരാദിക്രമത്തിൽ എഴുതെപ്പട്ടിരിക്കുന്ന ഈ കീർത്തനത്തിനു വളെര പഴ�
ക്കമുണ്ടു്.

“അരഹര ശിവപുരഹരഭഗവാൻ വിരെവാടുമദകരിവടിവായുടേന
മലമകളരിേകപിടിയുെടവടിവായ് മരുവിനകാലംഗണപതിജയജയ.
ആനകളിടയിൽനടന്നിരുവരുമായ് കാനനെമാെക്കെഞരിച്ചുതകർത്തു
മാനസമുറ്റുകളിെച്ചാരുനാളിൽമലമകളരിേക ഗണപതി ജയജയ”

സരസ്വതിേസ്താത്രങ്ങൾ
ഈ ഇനത്തിലും അസംഖ്യം കീർത്തനങ്ങൾ പ്രചാരത്തിലിരിക്കുന്നു. അവയുെടയും
കാലം, കർത്താക്കൾ മുതലായവ അജ്ഞാതമായിരിക്കുന്നേതയുള്ളു.

“പങ്കജഭവജാേയ കവിെപ്പേണ്ണ
വിദ്യാമുഖ്യസരസ്വതിേയ ജയ
പാേലാലും െമാഴിയാെളെയന്നാവിേന്മൽ
വാണീടുന്ന സരസ്വതിെയ ജയ.”

എന്ന കീർത്തനത്തിനു കുേറ പ്രാചീനത്വം കല്പിക്കാെമന്നു േതാന്നുന്നു.

കാർത്ത്യായണീേസ്താത്രം. (അകാരാദി)
“അേമ്മ ഭഗവതി നാരായണീ െഗൗരി
ആനന്ദേദവിൈകെതാഴുേന്നൻ

ആദിഭഗവതി, േദവി സരസ്വതി!
ആദികാർത്യായണീ ൈകെതാഴുേന്നൻ.

ഇന്ദ്രാരികളായ സുംഭനിസുംഭേര
യില്ലാെതയാക്കിേയാേള െതാഴുേന്നൻ.”

ഇതു െകാടുങ്ങല്ലൂർ ഭഗവതിെയപ്പറ്റി ആ ദിക്കിെല ഏേതാ ഒരു കവി നിർമ്മിച്ചതാ�
െണന്നു മാത്രം ഊഹിക്കാം.
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മെറ്റാരു വടക്കുന്നാഥേസ്താത്രം
ഗ്രന്ഥകർത്താവാരായിരുന്നാലും നല്ല വാക് ചാതുരിയുള്ള ആളാണു്.

“അമ്പിളിെത്തല്ലും പിച്ചകമാലയുംതുമ്പമാലയും ചാർത്തിവിളങ്ങുന്ന
അമ്പിൽനല്ല തിരുമുടികാണണം തൃശ്ശിവേപർവാഴും ശിവശംേഭാ.

താരിൽമാനിനീകാന്തൻ മുകുന്ദനും സാരസാനനൻതാനും സുരന്മാരും
നാരദാദിമുനികൾ േസവിെപ്പാരു തൃശ്ശിവ . . .

ബാലചന്ദ്രേനാെടാത്തു വിലസുന്നഫാലേദേശ വിളങ്ങുംനയനവും
ലീലേകാലുന്ന ചില്ലീയുഗളവും തൃശ്ശി . . .

ആദിത്യചന്ദ്രന്മാരായ് വിളങ്ങുേന്നാരിന്ദ്രനീലസമാനകനീനികൾ
നീലപത്മസമാന നയനവും തൃശ്ശി . . .

ചാരുൈതലസുമസമനാസയും പാരംമിന്നുന്ന ദന്തവസനവും
േനേരകാണണം ദന്താവലികളും തൃശ്ശി . . .

കർണ്ണകുണ്ഡലമണ്ഡിതഗണ്ഡവും പൂർണ്ണംമിന്നുേന്നാരാനനപത്മവും
മുന്നിലാമ്മാറു കാണായ് വേരണേമ തൃശ്ശി . . .

കണ്ഠേശാഭയും കാളകൂടാഭയും കണ്ടാൽെകൗതുകേമറും തിരുമാറും
കണ്ടാവു നീലകണ്ഠദയാനിേധ തൃശ്ശി . . .

എേപ്പാഴും തിരുമാറിലണിയുന്ന സർപ്പമാലകൾ െപാന്മണിമാലകൾ
പുഷ്പമാലകൾ കാണായ് വേരണേമ തൃശ്ശി . . .

മാനുംെവണ്മഴുവാദിയാമായുധം പാരമേന്യവിളങ്ങുംതൃൈക്കകളും
മാനസതാരിെലെപ്പാഴും േതാന്നണം തൃശ്ശി . . .

ആലിലെയ്ക്കാേത്താരുദരേശാഭയും ചാേലമിന്നുന്ന േരാമാവലികളും
കാർശ്യമാർന്നുള്ള മദ്ധ്യപ്രേദശവും തൃശ്ശി . . .

നാഗചർമ്മലസിതകടിതടം േഭാഗിരാജവിരാജിതകാഞ്ചിയും
നാഗരാജകരാഭം തുടരണ്ടും തൃശ്ശി . . .

ചാരുതാപൂണ്ടുജാനുയുഗളവുംകാമബാണധിെയ്ക്കാത്തകണങ്കാലും
ചന്തേമറും പുറവടിനൂപുരം തൃശ്ശി . . .

ഭക്തരാകുംജനങ്ങൾ മനസ്സിലുള്ള ജ്ഞാനമിരുൾതീർത്തു വിലസുന്ന
ഉത്തുംഗ നഖചന്ദ്രികാേശാഭയും തൃശ്ശി . . . ” ഇത്യാദി

കവിെയപ്പറ്റി ഒന്നും അറിഞ്ഞുകൂട. എഴുത്തച്ഛെന്റ കാലേശഷം ജീവിച്ചിരുന്നയാളാ�
യിരിക്കാെമന്നു േതാന്നുന്നു.

േവണുേഗാപാലസ്തവം
“ഓടക്കുഴൽവിളിേയാെട മുന്നിൽ ഓടിവന്നാലുംമുകുന്ദ!
പാടിയുംപന്തുവരാടിയും േതാടിയുംപാടിയുമാനന്ദേമാടുടനാടിയും (ഓട)
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പീലിക്കാർക്കൂന്തലും െകട്ടി–അതിൽ
ചാലേവ മാലകൾ ചാർത്തി
ബാലകന്മാെരാരുമിച്ചുേമളിച്ചു
ലീലകൾെചയ്ത നീലാംബരേസാദര! (ഓട)

ബാലത്തരുണിമാർതെന്റ–നല്ല
േചലകളാകക്കവന്നു.
ആലിൻമുകളിലേങ്ങറി വസിെച്ചാരു
ബാലക! നീ മമ മാലുകൾതീർക്കുവാൻ. (ഓട)

അന്തകഭീതി വരുേമ്പാൾ–എെന്റ-
യന്തിമസീമനി േവഗാൽ
ചന്തംചിന്തീടുന്ന നിന്നുെട പൂേമനി
ഹന്ത പുേരാഭാേഗ കാണായ് വേരണേമ. (ഓട)

ഗുരുവായൂർ പുേരരസ്തവം
ഇതു വളെര പുരാതനമാെണന്നു േതാന്നുന്നില്ല.

“കാരുണ്യവാരിേധ ഹര! ഗുരുമാരുതേഗഹപേത.

പാരിച്ചസംസാരമാകും ജലനിെധൗ
പാരാെതവീണങ്ങുഴലും ജനങ്ങൾക്കു
പാരം ലഭിപ്പതിന്നാെയാരു േപാതമാം
ചാരു തവ പദം നിത്യംവണങ്ങുേന്നൻ. (കാരുണ്യ)

നീരദവർണ്ണ നിരുപമ നിശ്ചല!
ശാരദ ചന്ദ്രരുചിരമുഖാംബുജ!
വാരിജശംഖഗദാരിവിരാജിത
ചാരുചതുർഭുജ! ചാരണവന്ദിത! (കാരുണ്യ)

പുണ്ഡരീകായതേനത്ര! ജഗൽപേത!
കുണ്ഡലിനാഥശയന! രമാപേത!
അണ്ഡജനായകേകതന! േകശവ;
ചണ്ഡദിതസുതമണ്ഡലഭഞ്ജന! (കാരുണ്യ)

അംേഭാജസംഭവൻതാനും ഗിരീശനും
ജംഭാരിമുമ്പാം സുരന്മാർ മുനികളും
അേമ്പാടുനിത്യം വണങ്ങും ഭവൽപേദ
കമ്പംവരാെതാരുഭക്തി ഭവിക്ക േമ” (കാരുണ്യ)

8 പലവകപാട്ടുകൾ
മണ്ണാർപാട്ടു്, ബ്രാഹ്മണിപ്പാട്ടു്, ശാസ്താംപാട്ടു്, കുരിയാറ്റപ്പാട്ടു്, വാതിൽതുറപ്പാട്ടു്
എന്നിങ്ങെന പല ജാതിയിലായി അേനകം പാട്ടുകൾ ഇക്കാലത്തുണ്ടായിട്ടുണ്ടു്.
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തുകലുണർത്തുപാട്ടു്
“ശിവശങ്കനാരായണ രാമേദവ തുകലുണരു്
െവണ്ണയും പാലുമുണ്ട ശ്രീകൃഷ്ണ! തുകലുണരു്
െവണ്ണക്കലം തകർേത്താരു ഉണ്ണികൃഷ്ണ! തുകലുണരു്
കടേകാൽെകാണ്ടു കലംതുളച്ച കാർവർണ്ണ! തുകലുണരു്
കാലികേള േമച്ചുനടന്ന ശ്രീകൃഷ്ണ! തുകലുണരു്
ഓടക്കുഴലൂതിനടെന്നാേരാമനെയ തുകലുണരു്
ഓമനപ്പുഞ്ചിരിെയാടു നടന്ന ശ്രീകൃഷ്ണ! തുകലുണരു്
മഞ്ഞപ്പട്ടാടയുടുത്ത ഭഗവാെന തുകലുണരു്
പിച്ചകപ്പൂമാലയണിെഞ്ഞാരച്യുതേന തുകലുണരു്
പൂതേനെടമുല കടിേച്ചാേരാമനെയ തുകലുണരു്
ചാട്ടിെനയുണ്ണിക്കാലുകളാെലതട്ടിേയാേന തുകലുണരു്
േഗാപിയുെട മുലകടിേച്ചാേരാമനെയ തുകലുണരു്
വാപിളർന്നുതാനമ്മെക്കല്ലാം കാട്ടിയ ബാല തുകലുണരു്
അംഗനമാരാടകവർന്ന ശ്രീകൃഷ്ണ തുകലുണരു്
ആലുേമ്മൽെകാണ്ടതുവെച്ചാരാനന്ദ! തുകലുണരു്
കുറതാെയ കുറതാെയന്നു്മങ്കമാരുമിരന്നെല്ലാ
മങ്കമാരുെട താപം കണ്ട ശ്രീകൃഷ്ണ! തുകലുണരു്
കൃഷ്ണകൃഷ്ണ! േഹ േഗാപിനാഥ വൃഷ്ണിവംശജ തുകലുണരു്.”

ഈ പാട്ടിനും തീെര കാവ്യത്വമിെല്ലന്നു പറയാവുന്നതല്ല. ശ്രീകൃഷ്ണെന്റ ചരിത്രെത്ത
ഈ ഉദ്ധ്യതഭാഗത്തിൽഭംഗിയായി സംഗ്രഹിച്ചിരിക്കുന്നു. രാമചരിതേത്തയും ചുരു�
ക്കി ഇേത രീതിയിൽ വർണ്ണിക്കുന്നുണ്ടു്. ഇതു പാണന്മാർക്കു െചാല്ലാനുള്ള പാട്ടാ�
െണന്നു േതാന്നുന്നു.

ശ്രീപരേമശ്വരൻ നിദ്രതുടങ്ങീട്ടു് ഉണരാെതയായി. പലരും അേദ്ദഹത്തിെന
ഉണർത്താൻ േനാക്കി. ശീേവാതിനല്ലമ്മ േനാക്കി ദുഃഖിച്ചു തുടങ്ങി, നാരദമുനി വീ�
ണയുമായി നാമസ്തുതിെചയ്തു; ശ്രീകൃഷ്ണൻ ‘ശരികുഴലായി’ വലഭാഗം നിലെകാണ്ടു.
‘ആയിരം െചണ്ടമദ്ദളമടക്കതിമിലാദി വാദ്യങ്ങൾ’ േഘാഷിച്ചു േനാക്കി; ആനെയ
അലറിച്ചു; കുതിരേയ പായിച്ചു; ആയിരം മങ്കമാർ ഒരുമിച്ചു വായ്ക്കുരവഇട്ടു; സഹസ്രാ�
ധികംബ്രാഹ്മണർ വന്നു ശിരസ്സിൽ െതാട്ടു ജപം നടത്തി; ആയിരം തൃക്കുടംെവള്ളം
തിരുെമയ്യിൽ ജലധാരേകാരി; തൃക്കട്ടിെലടുത്തുെകാണ്ടു് സമുദ്രത്തിൽ െചാരിഞ്ഞു.
എന്നിട്ടും ഭഗവാൻ ഉണരുന്നലക്ഷണം കണ്ടില്ല. പ്രശ്നം വച്ചുേനാക്കി. ഒടുവിൽ പറ�
യിെപറ്റ പന്ത്രണ്ടുേപരിൽ ഒടുവിലെത്ത പുത്രനായതിരുവരങ്കെന വരുത്തി, അയാ�
െള െകാണ്ടു് െചാല്ലിപ്പാടിച്ചു് ഉണർത്തിയാൽ ഭാഗവാൻ ഉണരുെമന്നു പ്രശ്നകാരൻ
ഒഴിവുകണ്ടു. അങ്ങെന തിരുവരങ്കൻ പാടുന്ന പാട്ടാണു് ഇവിെട ഉദ്ധരിച്ചതു്. ഇന്നും
ചില ദിക്കുകളിൽ പാണന്മാർ ഈ പാട്ടു പാടി തുകലുണർത്താറുണ്ടു്.

തിരുവരങ്കൻപാണനാർ ഭഗവാെന ഉണർത്തിയതു കണ്ടു സേന്താഷിച്ചു േദ�
വകൾ അേദ്ദഹത്തിനു് പലവിലേയറിയ സമ്മാനങ്ങൾക്കുപുറേമ ഒരു െവള്ളയാ�
നെയക്കൂടി നല്കി. എന്നാൽ ആ ആനപ്പുറത്തു എങ്ങെന േകേറണ്ടു എന്നായി തി�
രുവരങ്കെന്റ വിചാരം. െകാതെവട്ടിേക്കറേണാ? ഏണി ചാരിക്കയറേണാ? അന്തി�
യാേവാളം അതിെനെക്കാണ്ടുനടന്നിട്ടു് ‘ഞങ്ങം പുല്ലംവലിച്ചുതിന്നാനും െകാടുേത്ത;
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കണ്ണൻ ചിരട്ടയിൽെവള്ളവുംെവേച്ച’. ഒടുവിൽ അതിെന തെന്റ പഴമ്പുരയുെട മാട�
ക്കാലിേനാടു് േചർത്തുെകട്ടി. അർദ്ധരാത്രിയായേപ്പാൾ ആന മാടക്കാലും വലിച്ചു�
െകാണ്ടു് േപായി. തിരുവരങ്കൻ അതിെന്റ പിന്നാെല െചന്നു വരമിരുന്നു. ‘ആനമു�
തുക്കൂന! െമാഴൽചുണ്ട, നാലുകാല, െപരുങ്കാല, ൈകമൂക്ക, െചമ്പ്രക്കണ്ണ, കട്ടപ്പ�
ല്ല, എരട്ടത്തലയ, വട്ടെച്ചവിയ, മാഗലിവയറ, മദ്ദളപ്പള്ള, തെന്റ ബലം താനറിയാ�
േത്താേന! നമ്മുെട െചറിയപാട്ടിയുെട െചറുതാലിച്ചരടു് ഇട്ടുതേന്നച്ചുേപാടാ’ എന്നു്
അയാൾ പ്രാർത്ഥിച്ചുെകാണ്ടു് പിന്നാെല െചല്ലേവ, അവൻ പിൻകാലുെകാണ്ടു ഒരു
തട്ടുെകാടുത്തു. തിരുവരങ്കൻ ആയിരെത്തട്ടു കരണം മറിഞ്ഞിട്ടു് ഒടുവിൽ എഴുേന്നറ്റി�
രുന്നു്, ‘ആേനെക്കാണ്ടു െകാല്ലിക്കാേനാ ഈ വരം തന്നെതെന്റ തമ്പുരാേന ഈ
വരവും േവണ്ട വരപ്രസാദവും േവണ്ട’ എന്നു വിലപിച്ചു. ‘പത്തിരട്ടി വാണിഭേത്ത�
ക്കാൾ വിത്തിരട്ടി കൃഷിെയ നല്ലെതട’ എന്നു പറഞ്ഞു തമ്പുരാൻ ‘ചിങ്ങെനന്നും
കരിങ്ങെനന്നും രണ്ടു േപാത്തുകളും ഒരു പറ െനല്ലുംെകാടുത്തു.’ അതുംെകാണ്ടും പ്ര�
േയാജനമുണ്ടായില്ല. ‘എല്ലാരും വിഷുപ്പുലെര െചത്തിയടിച്ചുപൂട്ടുേന്നരം എല്ലാവരും
കിഴക്കുപടിഞ്ഞാറാെണങ്കിൽ അടിയത്തിനു െതക്കുവടക്കായിരിക്കെട്ട’ എന്നു െചാ�
ല്ലി, അയാൾ ‘ഒരു േപാത്തിെന കിഴേക്കാട്ടു തിരിച്ചുനിർത്തി; ഒന്നിെന പടിഞ്ഞാ�
േറാട്ടും തിരിച്ചുനിർത്തി.’ ഒന്നിെന്റ കഴുത്തിലും മൂണക്കിലും, നുകംെവച്ചു് ‘േപാേരാ’
എന്നാട്ടിയേപ്പാൾ” േപാെത്താന്നു് കിഴേക്കാട്ടും മെറ്റാന്നു് പടിഞ്ഞാേറാട്ടും േപായി.
അേപ്പാഴും തിരുവരങ്കൻ സങ്കടം േബാധിപ്പിച്ചു. ‘കിഴേക്കാട്ടു േപായതു മലയിൽ മല�
േമ്പാത്തായിരിക്കെട്ട. പടിഞ്ഞാേറാട്ടു േപായതു കടലിൽ കടൽേപാത്തായിരിക്ക�
േട്ട’ എന്നു വരവും െകാടുത്തു. ആളുകൾ പരിഹസിെച്ചങ്കിെലാ എന്നു വിചാരിച്ചു്,
അയാൾ അരേയാളം കുഴിച്ചു് വിത്തും കരിയും നുകവുെമല്ലാം അതിലിട്ടു മൂടിക്കളഞ്ഞു.
അയാെളെക്കാണ്ടു േവെറ ഒന്നിനും െകാള്ളരുെതന്നു വിചാരിച്ചു് ഭഗവാൻ ഇപ്രകാ�
രം അരുളിെച്ചയ്തു: “ഒരാണ്ടിൽ പന്ത്രണ്ടു തിങ്കളുണ്ടേല്ലാ. പന്ത്രണ്ടിലും പരമായുള്ള
കള്ളക്കർക്കിടമാസം കാലത്തിങ്കൽ . . . കള്ളേരാ ദുഷ്ടേരാ മറ്റുപല ശത്രുക്കെളാ
എന്നറിയാെതകണ്ടു് നമ്മുെട മാേളാരുെട പടിക്കൽെച്ചന്നു് എെന്നെകാണ്ടും എെന്റ
ശീേവാതിെയെകാണ്ടും അേനകായിരം നാമമുണ്ടേടാ. അതിെലാരു നാമം െചാല്ലി�
പ്പാടിസ്തുതിച്ചുെകാണ്ടാൽ ജനാദികൾ േകട്ടിരിക്കും. മൂഢരുേപായി ഉറങ്ങിക്കളയും.
രണ്ടു മുണ്ടു ഉള്ളവർ ഒരു മുണ്ടു തരുെമട! േചരമാൻ തിരുവരങ്ക! ഒരു െവറ്റില തിന്നു�
േന്നാർ പകുതിെവറ്റിലയും തരുേമട”

ഇങ്ങെന ഭഗവാൻ അരുളിെച്ചയ്തതനുസരിച്ചാണേത്ര പാണന്മാർ രാത്രികാല�
ത്തു അറിയാെത വന്നു് ‘മൂളിേയാ ഞരങ്ങിേയാ’ വീട്ടുകാെര ഉണർത്തി തിരുനാമം
പാടുന്നതു്. അമ്പലപ്പുഴ മുതലായ ദിക്കുകളിൽ ഇതു ഇന്നും നടന്നുവരുന്നുണ്ടു്. തിരു�
വങ്കരപാൺകിടാവു് എന്ന കഥയിലുള്ള ഗദ്യമാണു് അവിടവിെട ഉദ്ധരിച്ചിട്ടുള്ളതു്.

ശ്രീപാർവതീചരിതം വാതിൽതിറപ്പാട്ടു്
ശിവനും പാർവതിയും തമ്മിൽ നടന്ന ഒരു പ്രണയകലഹമാണു് ഈ പാട്ടിെന്റ
വിഷയം.

“അദ്രിരാജതനേയ മേനാഹേര-
നിദ്രേയാവിളിേകട്ടു കിടക്കേയാ?
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എത്രൈവകുന്നു െകാങ്കണപുണരുവാൻ
മുഗ്ദ്ധേലാചേനവാതിൽതിറക്കനീ.”

“ആലമുണ്ടു ഗിരീശജഗന്നാഥാ!
നീലകണ്ഠ തിറമുള്ള ഭർത്താേവ!
കാലെമന്തിത്ര ൈവകിേപ്പാെയന്നതിൻ
മൂലം െചാല്ലിേയ വാതിൽതിറക്കു ഞാൻ”

“ഇന്ദ്രനാദിവിരിഞ്ചനും വിഷ്ണുവും
വന്ദിെച്ചെന്നസ്തുതിച്ചതും േകട്ടുഞാൻ
നിന്നുേപാകേത്ര െചയ്തെതേന്നാമെല!
വന്നുവാതിലുഴറിത്തുറെക്കേടാ”

“ഈശ്വരാെപാളിെയത്ര പറഞ്ഞിടാ-
മാശ്ചര്യം തിരുേമനിവിയർത്തതും
േതച്ചഭസ്മം കളഭം പുരണ്ടതും
വിശ്വാസംവേന്ന വാതിൽതിറക്കു ഞാൻ”

“ഉള്ളതുപറഞ്ഞീടുേന്നാെരെന്നനീ
കള്ളെനന്നു കരുെതാലാ വല്ലേഭ!
െകാള്ളുന്നു മലർബാണമകതാരിൽ
െകാല്ലുംമുേമ്പ നീ വാതിൽതുറെക്കേടാ!”

“ഊഴമുേണ്ടാ നിനക്കതിെനവന്മന-
മാഴവുെള്ളാരു ഗംഗയും താനുമായ്
വാഴുമാറുള്ളെതാെക്കയറിഞ്ഞു ഞാൻ
വാതൽനാെളപ്പുലർേന്ന തുറക്കു ഞാൻ”

“എന്തിനിങ്ങെന ബന്ധങ്ങൾ കൂടാെത
പെന്താക്കും മുലയാേള! വലയ്ക്കുന്നു?
സന്ധുക്കൾേതാറുമമ്പുതറച്ചുടൻ
െവന്തുേപാംമുേമ്പ വാതിൽ തിറക്ക നീ.”

“ഏതുെമാന്നറിയാെതയിരിക്കിലും
നാഥനിൻമറിെവാെക്കയറിഞ്ഞു ഞാൻ
പാതിരാേയാളം ൈവകിേപ്പാെയന്നതിൻ
േഹതുെചാല്ലിേയ വാതിൽ തുറക്കു ഞാൻ”

“ഐേയ്യാ എന്തിനിെതല്ലാം പറയുന്നു?
മുയ്യേപാെലയുരുകുന്നിെതന്മനം
നീെയാഴിെഞ്ഞാരു നാരിമാേരാടു ഞാൻ
േപായതില്ല നീ വാതിൽ തിറെക്കേടാ.”

അടുത്തകാലത്തു വാതിൽതിറപ്പാട്ടു് ദുഷിച്ചു േകവലം അശ്ലീലഗാനങ്ങളായി ചമച്ചി�
ട്ടുണ്ടു്. പ്രസിദ്ധകവികൾകൂടി വാതിൽതിറപ്പാട്ടുകൾ രചിച്ചിരിക്കുന്നതിൽനിന്നു്, ജന�
ങ്ങൾക്കു് അതിേനാടു് എത്രമാത്രം പ്രതിപത്തിയുണ്ടായിരുെന്നന്നൂഹിക്കാം.
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9 കളമ്പാട്ടു്
കളമ്പാട്ടു് എന്ന േപരിൽ പേല പാട്ടുകൾ കാണുന്നു. ഇവെയല്ലാം ഏതു കാലത്തു
ആരു നിർമ്മിച്ചു എന്നു പറവാൻ സാധിക്കയില്ല. മാതൃക കാണിപ്പാനായി ഗരുഡ
രാമായണം കളമ്പാട്ടിെന്റ ഏതാനും ഭാഗം ഇവിെട ഉദ്ധരിക്കാം. ഈ കൃതി എഴുത്ത�
ച്ഛേനക്കാൾ പ്രാചീനമാെണന്നു േതാന്നുന്നില്ല.

“പഞ്ചസാരജലം തന്നിൽ െകാഞ്ചമിഞ്ചിേയാടഞ്ചു നാരങ്ങ
കിഞ്ചന നന്നായ്ത്തിരുമ്മിയതഞ്ചാെത െപാെഞ്ചലു തന്നിൽ
കണ്ഠാവധിപാനമെമ്പാടു നീ കുണ്ഠത തീർന്നിട്ടു”

ഗരുഡരാമായണം കഥ പാടുന്നതിനു് കവി കിളിേയാടു പറയുന്നതനുസരിച്ചു് കിളി�
യാണു് പ്രകൃത കഥ പാടുന്നതു്. പങ്കജനാഭനായ ശ്രീകൃഷ്ണൻ “േഗാപാകാമിനിമാർ�
ക്കുെമല്ലാർക്കും രെണ്ടന്ന ഭാവം െവടിഞ്ഞു്” ഭൂേലാകത്തിൽ വസിക്കേവ ഒരു ദിവ�
സം ഗരുഡെന വരുത്തിയിട്ടു്,

“അപ്പതിൽ മീെത ചാടിയിരുന്ന
മായാമയപ്രിയനായുെള്ളാരു വായുസുതം വരുേത്തണം.”

എന്നാജ്ഞാപിച്ചു. ആ വാക്കു േകട്ടു് ഗരുഡൻ ഉത്തരാശാമുഖം േനാക്കിപ്പറന്നു് കദ�
ളീവനത്തിെലത്തി. എന്നാൽ ഹനുമാേനാടു്,

“വൃഷ്ണികുലമണിയായീ-ടുന്ന-കൃഷ്ണെന്റ വാക്കാെല വന്നു
കാണണം േപാലും ഭഗവാെന ദ്രുതം ബാണൈവരിക്കിതു കാലം
പാപെമല്ലാം നശിച്ചീടു-െമെന്റ പാകാരിേസാദരം കണ്ടാൽ
മത്സ്വാമിെയക്കാണുവർക്കു-സുഖം-വത്സരാസംഖ്യമറിക”

എന്നു പറഞ്ഞേപ്പാൾ, ആ രാമ ഭക്തൻ ഭഗവാെന ഒട്ടധികം അധിേക്ഷപിച്ചിട്ടു്,
“ഭാനുവംശത്തിൽ ശിേരാരത്നമാം മാനേവേന്ദ്രാത്തമം രാമം
മാരാരിേസവിതം നാരായണം സീതാസേമതം വിഹായ”

മറ്റാെരയും താൻ േസവിക്കയിെല്ലന്നു് ഒഴിയേവ,
“സപ്താംബുധികളും സപ്താചലം സപ്തദ്വീപുകളുെമല്ലാം
പക്ഷപുടത്തിെലടുത്തു പുരാ ക്ഷിപ്രംവറന്ന പക്ഷീശ”

നായ ഗരുഡനു േകാപം ഉദിച്ചു. ഇവിെട ഒന്നാംപാദം അവസാനിക്കുന്നു,
ഗരുഡൻ അതിേകാപേത്താടുകൂടി എഴുേന്നറ്റു്, ഹനുമാെന േപാരിനു വിളിച്ചു.

ആ യുദ്ധത്തിൽ ഗരുഡനു പരാജയം സംഭവിക്കയാൽ,
“അർേണ്ണാജാക്ഷംകണ്ടുപറഞ്ഞു കണ്ണുനീർവാർത്തു വിേശഷമേശഷം” യുദ്ധ�

വർണ്ണനയാണു് രണ്ടാംപാദം.
“നാരായണ! ഹേര! നാഥ! ജയ മാരാരിേസവിത! േദവ
േകാമളശ്യാമളവർണ്ണ! സദാ രാമാനുജ! പരിപാഹി
നന്ദനുനന്ദന! േദവവൃന്ദ വന്ദിതചാരുപാദ
മാരുതിേയാടു ഞാൻ െചാന്നതിനു വീരനതീവേകാപത്താൽ
ആഹേവ േതാല്പിച്ചിെതെന്ന-യിന്നു-േഭാഗീശശായി മുകുന്ദ!
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പ്രാണങ്ങെള കളഞ്ഞീടും-ജഗൽ-പ്രാണജെനേന്നാർത്തു ഞാനും
നിന്തിരുവുള്ളമുണ്ടായി-ട്ടുേമ-അന്തവും വന്നീലേദവ”

ഇത്യാദി ഗരുഡവിലാപേത്താടുകൂടി മൂന്നാപാദം ആരംഭിക്കുന്നു.
അേപ്പാൾ ശ്രീകൃഷ്ണൻ, “ദാരാസഹിതനാം രാമനുണ്ടു ദ്വാരാവതിയിൽ” എന്നു

ഹനുമാേനാടു് പറഞ്ഞു് അേദ്ദഹത്തിെന വിളച്ചുെകാണ്ടു വരുന്നതിനു് ഗരുഡെന പറ�
ഞ്ഞയച്ചിട്ടു്, രുക്മിണിേയാടു േവഗം ജാനകീ രൂപം ധരിയ്ക്കുന്നതിനു് ആജ്ഞാപിച്ചു.

“അർേണ്ണാജേലാചനൻ വാക്കു-േകട്ടു്-കണ്ണാടിയുെമടുത്തിട്ടു്
പുഷ്പതേല്പെചന്നിരുന്നു-ക്ഷിപ്ര-മുൽപലാക്ഷീ രുക്മിണിയും
ജാനകീതെന്നയും ധ്യാനി-ച്ചവ-ളാനനപത്മവും േനാക്കി.
ജാനകീ രൂപമാകാഞ്ഞിട്ടവളാനനം താഴ്ത്തി വസിച്ചു”

ശ്രീകൃഷ്ണൻ അതുകണ്ടു് സസ്മിതം സത്യഭാമെയ വിളിച്ചു് ജാനകീരൂപം ധരിക്കാൻ
പറഞ്ഞു. സത്യഭാമയ്ക്കു് ഉള്ളിൽ അഹങ്കാരം ഇല്ലായ്കയാൽ ഇക്കാര്യം നിഷ്പ്രയാസം
സാധിച്ചു. ശ്രീകൃഷ്ണനും ശീഘ്രം രാമേവഷം ധരിച്ചു് സീതാേവഷധാരിണിയായ സത്യ�
ഭാമേയാടുംകൂടി ഹനുമാെന കാത്തിരുന്നു. ഹനുമാനാകെട്ട ‘ഇതാ വന്നു കഴിഞ്ഞു’
എന്നു ഗരുഡെന പറഞ്ഞയച്ചിട്ടു്, രാമേന ധ്യാനിച്ചുെകാണ്ടു്,

“പണ്ടു രത്നാകരം ചാടീ-ടുവാ-നുണ്ടായ േവഷം കണെക്ക
േമരുവിേനാളം വളർന്നി-ട്ടവൻ-പാരാെതെയാന്നങ്ങലറി.”

ദ്വാരകേനാക്കിക്കുതിച്ചു ചാടി. അേപ്പാൾ ഈേരഴുേലാകവും ആലിലേപാെല വിറച്ചു�
േപായേത്ര. അേദ്ദഹം ദ്വാരകയിൽെചന്നു് സീതാരാമന്മാെര കാണുന്നതുവെരയുള്ള
ഘട്ടം തൃതീയ പാദത്തിൽ സംഗ്രഹിച്ചിരിക്കുന്നു.

കപീന്ദ്രസ്തവങ്ങൾ േകട്ടു് സന്തുഷ്ടനായ ഭഗവാൻ, അേദ്ദഹത്തിെന മാേറാടണ�
ച്ചു ഗാഢം ഗാഢം പുൽകി. അനന്തരം അേദ്ദഹം തെന്റ സാക്ഷാൽ രൂപം കാണിച്ചു
െകാടുത്തേപ്പാൾ,

“ഭാമാസഹിതനാം രാമൻ-തെന്ന-മാരുതികാണായ്കെകാണ്ടു്,
അത്യന്തം ഭയെപ്പട്ടു് ഭഗവൽപാദങ്ങളിൽ വീണു് വണങ്ങി.”

ഗരുഡനാകെട്ട, ശ്രീകൃഷ്ണെന ദർശിച്ചതിനുേശഷം തിരിച്ചുേപാകുന്ന ഹനുമാെന
മാർഗ്ഗമേദ്ധ്യ കണ്ടിട്ടു് സർവാത്മനാ തെന്റ ഗർവെത്ത നിന്ദിച്ചു.

‘നാരായണ! യദുനാഥ! ജയ സീരായുധാനുജ! പാഹി’
ഇത്യാദി ഗരുേഡാക്തി േകട്ടു് ഹനുമാൻ അേദ്ദഹത്തിെന ‘വക്ഷസിേചർത്തു്

പുൽകി’ ഇങ്ങെന ഗരുഡൻ, രുക്മിണീ, ഹനൂമാൻ മുതലായവരുെട ഗർവെത്ത ശ്രീ�
കൃഷ്ണൻ ശമിപ്പിച്ച കഥെയയാണു് പ്രകൃതകൃതിയിൽ സംഗ്രഹിച്ചിരിക്കുന്നതു്. പറയ�
ത്തക്ക സ്വാരസ്യെമാന്നും ഈ പാട്ടിനില്ല.

ബാലിവിജയം കളമ്പാട്ടു്
കവി ‘പള്ളിക്കരേമവും പുള്ളിമാന്മിഴിയായ ശ്രീെഗൗരിെയ സ്തുതിച്ചുകാണുന്നു. ഇക്ക�
വിത ഗരുഡരാമായണെത്തക്കാൾ നന്നായിട്ടുണ്ടു്. ബാലി രാവണെന തെന്റ ‘പൃ�
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േഷ്ഠധരിച്ചു’െകാണ്ടു കിഷ്കിന്ധയിൽ െചന്നേപ്പാൾ മർക്കടന്മാർ െചയ്ത ചാപല്യങ്ങെള
കവി വർണ്ണിച്ചിട്ടുള്ളതിെന ഇവിെട ഉദ്ധരിക്കാം.

“നമ്മുെട നാഥൻവരു-ന്നിതാ-നന്മേയാെടന്നേങ്ങാരുത്തൻ.
എന്നതുേകട്ടവെരല്ലാ-മേപ്പാ-െളേന്നാർത്തു േനാക്കുപണ്ടു-
ദീർഘമായുേള്ളാരു വാലി-െലേന്ത-ദീർഘംകുറഞ്ഞുകാണുന്നു?
േനാക്കുേനാെക്കത്രയുമല്ല-ലിന്നു-വാൽക്കുകീഴിലുരുെണ്ടാന്നു്
സിന്ധുതന്നിൽ സ്നാനകാലം-ജല-ജന്തുക്കേളതാനുമിേപ്പാൾ
ഹന്തകടിക്കെയാ െചയ്ത-തിതു-ചിന്തിച്ചു െചാല്ലിനാെനല്ലാരും.
എന്നതുേകെട്ടാരു കീശ-നാശു-െചാന്നാനതല്ല നിനച്ചാൽ
ഒപ്പമായുെള്ളാരു വാലി-നിന്നു-വാർപ്പുവളർന്നുവരുന്നു.
വാർപ്പല്ലതു കുരുെവന്നും-ചിലർ-വാൽ, പുറത്തുണ്ടാകെകാണ്ടു്
ചർമ്മത്തിൽനിന്നു ജനിച്ച-തല്ല-മർമ്മസംബന്ധവുമുണ്ടു്.
ചീർത്തുകൂർത്തങ്ങു വരുന്ന-കുരു-േവാർത്താൽ ശമിപ്പാൻവിഷമം.
പത്തുമുഖം പുനരത്ര-യല്ല-പ്രേത്യകമീരണ്ടുകണ്ണും
വീരനായുേള്ളാരിവെന-യിന്നു-േരാഗംവലച്ചതറിക.
ധീരനായുേള്ളാരു ൈവദ്യൻ-തെന്ന-യാരായ്ക േവണമീദാനീം.”

ഇങ്ങെന പറഞ്ഞുെകാണ്ടിരിെക്ക ബാലി അവിെട െചന്നു് ഒരു പീഠത്തിൽ ഉപേവ�
ശിച്ചേപ്പാൾ അവർക്കു് കാര്യെമാെക്ക മനസ്സിലായി.

“കട്ടിക്കപികുലം ബാലി-തെന്റ-പൃഷ്ഠഭാേഗ െചന്നിരുന്നു.
കണ്ണുംമിഴിച്ചു ചരിഞ്ഞു േനാക്കി-ഉണ്ണികളായ കപികൾ.
പല്ലിളിച്ചാശു െചാറിഞ്ഞും-ചിലർ-കെല്ലടുത്തുെകാെണ്ടറിഞ്ഞും;
നുള്ളിപ്പറിച്ചും കടിച്ചും-മീശ-നുള്ളിപ്പിടിച്ചുവലിച്ചും;
കണ്ണുംമിഴിച്ചു േനാക്കുേമ്പാ-ളവർ-മണ്ണുകൾവാരിെച്ചാറിഞ്ഞും;
മൂർച്ചേയറീടുന്ന േകാൽെകാ-ണ്ടവർ-മൂക്കുതുളച്ചും ചതച്ചും;
ഭല്ലകബാലകന്മാർ ദശ-സ്യെന-വല്ലാെത വിഷമിപ്പിച്ചു.”

ഈ കളമ്പാട്ടിനും നാലു പദങ്ങൾ ഉണ്ടു്.

10 ഐവർ നാടകം
േകരളത്തിൽ വളെര പ്രചാരത്തിലിരുന്ന ഒരു കളിയാണിതു്. അതിെന്റ ആവശ്യ�
ത്തിേലക്കു രചിക്കെപ്പട്ട ഒരു കൃതിയേത്ര ഐവർ നാടകം. തിരുവനന്തപുരം മുത�
ലായ ദിക്കുകളിെല േക്ഷത്രങ്ങളിൽ ഉത്സവകാലത്തു ഈഴവർ ഞാണുേന്മൽ ദണ്ഡി�
പ്പുകാെരേപ്പാെല ഉടുത്തുെകട്ടി ഇന്നും ആടാറുണ്ടു്. അഞ്ചു നടന്മാരുള്ളതിനാലാണു്
ഐവർ നാടകം എന്നു േപർവന്നതു്.

“െവണ്മതികലയണിേന്താൻ േവദങ്ങൾേവർതിരിേത്താൻ
അംബികയ്ക്കച്ഛനാേയാൻ ഹരെനന്നു നാമംപൂേണ്ടാൻ
പൂമാതിൻ കണവനാേയാൻ പുരിജടമുടിയിലണിേന്താൻ.

* * *
കുറവുകെളല്ലാംതീർത്തു പറവാൻവരംതേരണം.”
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ഇങ്ങിെനയാണു് ഗ്രന്ഥാരംഭം. സീതാേന്വഷണംമുതൽ രാമരാജ്യാഭിേഷകം വെരയു�
ള്ള കഥെയ ഇതിൽ സംഗ്രഹിച്ചിരിക്കുന്നു.

സീതെയേത്തടി െതേക്കദിക്കിേലക്കു പുറെപ്പട്ട വാനരന്മാർക്കു് സമുദ്രംകണ്ട�
േപ്പാ ഉണ്ടായ ഭാവങ്ങെള കവി ഇങ്ങെന വർണ്ണിക്കുന്നു.

“വാരിധികെണ്ടാരു വാനംവംശങ്ങൾ വാലുകളങ്ങുയർത്തീടുകയും
പാരംഭയംപൂണ്ടു വാരിധിേനാക്കയും പർവതംേനാക്കിക്കുതിക്കുകയും
ആഴിയിലാനന്ദവൻ തിരകാണുേമ്പാൾ അട്ടഹസിേച്ചാടിേപ്പാകുകയും;
കൂട്ടെരേനാക്കയുംെകാഞ്ഞനംെചയ്കയും; കേണ്ടടംമാന്തിേച്ചാറിയുകയും
കള്ളക്കുരങ്ങുകൾെവള്ളത്തിൽച്ചാടിയുംതള്ളിത്തിരയിൽമറിയുകയും”

മറ്റും െചയ്തേപ്പാൾ ജാംബവാൻ അവെര േനാക്കി,
“െവള്ളത്തിൽതുള്ളിക്കളിച്ചാൽ കഴിവരാ എന്നതുകണ്ടറിേയണം.
കാട്ടിലിരുന്നുകളിക്കുന്നതുേപാെല കാട്ടുവാേനാ നിങ്ങൾേപാന്നു.”

എന്നു ശാസിച്ചു.
ഹനുമാൻ സിംഹികെയ വധിച്ചിട്ടു് ലങ്കയൽെചന്നു്, ‘കൃശാംഗധാരി’യായി രാ�

വണെന്റ േകാട്ടയ്ക്കകത്തുകടക്കാൻ ഭാവിച്ചേപ്പാൾ ഒരു അസുരനാരി െചന്നു് അേദ്ദഹ�
ത്തിെന തടുത്തു. അതുകണ്ടു ഹനുമാൻ പറഞ്ഞ വാക്കുകൾ ഇങ്ങെനയാണു്.

“എന്തേണ വന്നേണ െചാല്ലേണ െപണ്ണേണ
എെന്താരു കാവൽനീ കാക്കുന്നേണ;
കാവൽവച്ചാരേണ? കാക്കുന്നെതന്തേണ
െചാല്ലേണ നീയേണ െപണ്ണേണ നീ.
െപണ്ണുങ്ങൾ കാക്കുന്ന കാവലിലാരേണ
െപൺകുലേകാട്ടയും െചാല്ലേണ നീ;
േകാട്ടപ്പുറംകാവൽ കല്പിച്ചതാരേണ?
െകാല്ലംതികഞ്ഞതും െചാല്ലേണനീ.
െകാണ്ടാടിനിെന്റമുല പുണർന്നാരെണ?
െകാണ്ടുള്ള ഭർത്താേവ െചാല്ലേണ നീ.”

രാമചന്ദ്രെന്റ രാജ്യഭാരകാലത്തു്,
“േലാകർെക്കാെക്കയും രക്ഷവർദ്ധിച്ചു േലാകഭീതിയേശഷംതീർന്നു;
ഭൂമാേദവിക്കു ഭാരംകുറഞ്ഞു; ഭൂതങ്ങൾക്കും വളർന്നുപ്രസാദം.
േദവകൾക്കുേള്ളാരാപത്തുംതീർന്നു; േദേവന്ദ്രനുള്ളിൽ ഭീതിയും നീങ്ങി
അർക്ക ചന്ദ്രൻ െതളിഞ്ഞുവിളങ്ങി; ആമയം തീരുെമേന്നാർത്തുജനങ്ങൾ;
രാമരാേമതി നാമംജപിച്ചു; ദാരിദ്ര്യത്തിനു ദരിദ്രതയായി;
പാരിൽസേന്താഷെമങ്ങും നിറഞ്ഞു.”

കവിതയ്ക്കു വലിയ ചമൽക്കാരമിെല്ലങ്കിലും കവി പഠിപ്പുള്ളവനായിരുന്നുെവന്നു
ഊഹിക്കാം. വാല്മീകിരാമായണം അേദ്ദഹം നല്ല േപാെല വായിച്ചിട്ടുെണ്ടന്നു ഈ
കഥ വിളിച്ചുപറയുന്നു. ‘ദാരിദ്ര്യത്തിന്നു ദരിദ്രതയായി’ ഇത്യാദി ഭാഗം ൈനഷധ�
േത്താടുള്ള പരിചയേത്തയും െവളിെപ്പടുത്തുന്നുണ്ടു്. േകവലം പാമരജനങ്ങളുെട ഇട�
യിൽ നടപ്പുള്ള ഒരു വിേനാദത്തിനായി രചിക്കെപ്പട്ട കൃതിയായതുെകാണ്ടു മാത്രമാ�
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യിരിക്കാം ഈ രൂപം അവലംബിച്ചതു്. പാർവതീസ്വയംവരവും ഐവർനാടകമായി
ആേരാ ഇക്കാലത്തു രചിച്ചിട്ടുണ്ടു്.

11 വഞ്ചിപ്പാട്ടു്
വ്യാേസാൽപത്തി മുതലായ ചില വഞ്ചിപ്പാട്ടുകൾ വളെര പുരാതനങ്ങളാണു്. വാല�
ന്മാരുെട ആവശ്യത്തിനായി രചിക്കെപ്പട്ട ഒരു കൃതിയാണു് വ്യാേസാൽപ്പത്തി. ഈ
കവിത ഒരുവിധം നന്നായിരിക്കുന്നു. ലക്ഷ്മേണാപേദശം എന്നു് േവെറാരു വഞ്ചിപ്പാ�
ട്ടു് കണ്ടിട്ടുണ്ടു്. അതു വളെര െപ്രൗഢമായിരിക്കുന്നു. അച്ചടിച്ചിട്ടില്ല.

12 ബ്രാഹ്മണിപ്പാട്ടു്
അടുത്ത കാലംവെര നായന്മാരുെട ഇടയിൽ െകട്ടുകല്യാണം ആേഘാഷപൂർവ്വം
നടത്തി വന്നു. പല കുടുംബങ്ങൽ കല്യാണം േഘാഷിച്ചു് ദാരിദ്ര്യേദവതേയ വരിച്ചി�
ട്ടുണ്ടു്. കല്യാണച്ചടങ്ങുകളിൽ ഒന്നാണു് ബ്രാഹ്മണിപ്പാട്ടു്. നായന്മാർ േവേദാച്ചാരണ�
ത്തിനു അർഹന്മാരല്ലാത്തതുെകാണ്ടു് അവേരാടു് കൃപ േതാന്നിയ മലയാള ബ്രാഹ്മ�
ണർ കല്യാണാവസരങ്ങളിൽ ഋേഗ്വദസ്വരത്തിൽ പാടുന്നതിനായി ബ്രാഹ്മണിപ്പാ�
ട്ടു നിർമ്മിച്ചുെവന്നാണു് ഭാഷാചരിത്രകാരൻ പറയുന്നതു്. എന്നാൽ ഇേപ്പാൾ നട�
പ്പിലിരിക്കുന്ന ബ്രാഹ്മണിപ്പാട്ടുകൾ വായിച്ചു േനാക്കിയാൽ അങ്ങെനെയാരു സദുേദ്ദ�
ശ്യവും പ്രത്യക്ഷെപ്പടുന്നില്ല. േനെര മറിച്ചു് സംേഭാഗശൃംഗാരെത്ത കണക്കിൽ കവി�
ഞ്ഞു വർണ്ണിക്കുന്ന അത്തരം പാട്ടുകൾ ബാലികമാെര സന്മാർഗ്ഗപഥത്തിൽനിന്നു
ഭ്രമിപ്പിക്കുന്നതിനു പര്യാപ്തവുമാകുന്നു.

സീതാസ്വയംവരം ബ്രാഹ്മണിപ്പാട്ടു്
കവിതയ്ക്കു് പറയത്തക്ക ഒരു ഗുണവുമില്ല. വിവാഹച്ചടങ്ങുകെള േശ്ലാകത്തിൽ കഴിച്ചി�
ട്ടു് സംേഭാഗശൃംഗാരെത്ത ദീർഘമായി വർണ്ണിക്കുന്നു.

“മാലയിട്ട ഭർത്താവും ഭാര്യയുമായി
അവരവിെട സുഖിച്ചു രമിച്ചേപാെല
ഇവരിവിെട സുഖിച്ചിരിക്കും പല നാെളക്കും”

എന്നു വധൂവരന്മാെര അനുഗ്രഹിച്ചു െകാണ്ടാണു് കഥയവസാനിപ്പിച്ചിരിക്കുന്നതു്.

സുഭദ്രാഹരണം ബ്രാഹ്മണിപ്പാട്ടു്
ഈ കൃതിയിലും കവിത്വം കണികാണ്മാനില്ല. നല്ല പഴക്കമുണ്ടു്. ഒരു മാതൃകാപദ്യം
താെഴ േചർക്കുന്നു.

“ആംഗനാമണിയായ സുഭദ്രെയ
മംഗല്യം െചയ്ത േഘാഷം പറവാനായ്
അംഗജൈവരിതന്മകനാകിയ
ഐങ്കരെനയേമ്പാടു വന്ദിക്കുേന്നൻ”

ഇനി പറയാൻ േപാകുന്ന ബ്രാഹ്മിണിപ്പാട്ടുകൾ എട്ടാംശതകത്തിൽ ഉണ്ടായവയാ�
ണു്. കവിത്വം മികച്ചു കാണുന്ന ആ കൃതികെള പ്രസിദ്ധീകരിേക്കണ്ടതാണു്.



143 2.2. സംസ്കൃത പ്രഭാവകാലസാഹിത്യം (തുടർച്ച)

രാസക്രീഡ-ബ്രാഹ്മിണിപ്പാട്ടു്
കവി മഹിഷമംഗലം നമ്പൂരിപ്പാടായിരിക്കണെമന്നു ചിലർ പറയുന്നു. ആദ്യമായി
പദ്യരൂപത്തിൽ ഒരു പീഠിക െകാടുത്തിട്ടു്,

“യദുകുലനാഥൻ മദനമേനാഹര-നരുണാധരികേളാടിട േചർന്നുറ്റം
ക്രീഡിപ്പാനായ് മുതിരുേന്നരമലരിടകലരുവിനമധുകരപടലികൾ,
മധുപാനംെചയ്താനന്ദിച്ചും മേദ്ധ്യകാന്തനു നൽകിയുമുടെന
ഗാനംെചയ്തു തുടങ്ങീയേല്ലാ”.

എന്നു കഥ ആരംഭിക്കുന്നു.

“േതന്മാവിേന്മലാമ്മാെറാെക്ക കൂടിയിരുന്നു േകാകിലേകാമള-
വാണികൾനിരേവ പഞ്ചമരാഗം മഞ്ജുളഗീതം പാടിപ്പാടി-
പ്പഞ്ചായുധെനാരുപടവിളിേപാെല നിഖിലദിഗേന്തപടകൾമുഴങ്ങിത്തുടങ്ങിയ�
േല്ലാ.
െചമ്പകവിടപികൾക്കമ്പുകൾേതാറും
െമാട്ടുകൾകണ്ടാൽ വനേദവതമാർ വനമാലിയുെട വരവുംപാർത്തു
നിബദ്ധാേഭാഗം തങ്ങൾനിരത്തിയ ദീപാവലിെയേന്ന േതാന്നുമേല്ലാ
കാേറ്ററ്റിളകിനതളിർനിരകണ്ടാൽപുതിയലതാമധുവാണികളേപ്പാൾ
മാധവെനക്കണ്ടിവിെടെയഴുന്നേള്ളണം; ജന്മഫലംനൾേകണം
ഞങ്ങൾെക്കെന്നാരു േമാദാേല ൈക കാട്ടി വിളിക്കുെന്നേന്നേതാന്നൂ.
തരുനിരതേന്മലുപരിവിളങ്ങിന കുസുമങ്ങളുെട വിഭവംകണ്ടാൽ
സുന്ദരനാെയാരു നന്ദാത്മജനുംതാനുംകൂടി േഗ്ഗാപാംഗനമാർ
വരവിനുമുേമ്പ സുഖെമാടിരുപ്പാനുപവനലക്ഷ്മീ വിരചിതമാെയാരു
േമലാെപ്പേന്ന േതാന്നൂവേല്ലാ.
ഗഗനാങ്കണഭുവികലകൾതികേഞ്ഞാ-
രണിമതികണ്ടാൽ ചാതുേര്യണ ശരല്ക്കാലംതാൻ െപാൽപ്പൂമാതിൻ
കാന്തെനയിേപ്പാൾ േസവിപ്പാനുണ്ടവസരെമന്നിട്ടഴകിൽ നിവർത്തിയ
െവൺെകാറ്റക്കുടെയേന്ന േതാന്നൂ” ഇത്യാദി.

ഇതു ചമ്പുക്കളിെല ഗദ്യത്തിെന്റ രീതിയിലാണു് രചിക്കെപ്പട്ടിരിക്കുന്നെതന്നു പ്രേത്യ�
കിച്ചു പറേയണ്ടതില്ലേല്ലാ. പീഠികയിൽ കഥാരംഭംവെരയുള്ള ശ്രീകൃഷ്ണചരിതെത്ത
സംഗ്രഹിച്ചിരിക്കുന്നു. കവി മഴമംഗലമായിരിക്കണെമന്നു ചിലർ ഊഹിക്കുന്നു. ഒന്നു
രണ്ടു െമാഴികെള മാത്രം മാതൃകക്കായി ഉദ്ധരിക്കാം.

“ചാടായിച്ചമഞ്ഞുവേന്നാരസുരെന ചാരുതരങ്ങളായിരിക്കുന്ന ചരണങ്ങെള�
െക്കാണ്ടു ചവിട്ടി ൈചതന്യമില്ലാെത ചമച്ചു്, അവെന യമപുരിയിങ്കലാമ്മാറു യാത്ര�
യാക്കിയേല്ലാ ഭഗവാെനാ; പവമാനനായിച്ചുഴന്നുവന്ന പാപിയായ ദാനേവന്ദ്രെന
പ്രാണങ്ങേളാടു േവർെപടുത്തി അവനു പാരാെത പരേലാകെസൗഖ്യവും നൽകി
ഭഗവാേനാ”

ഇങ്ങെന എല്ലാ െമാഴികളിലും ആംഗലപ്രാസം പ്രേയാഗിച്ചിട്ടുണ്ടു്. അച്ചടി�
ച്ചിട്ടില്ല.
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സതീസ്വയംവരം ബ്രാഹ്മണിപ്പാട്ടു്
ഈ കൃതിയും ഇരു െചറിയ പീഠികേയാടുകൂടി ആരംഭിക്കുന്നു. ഒരു ഭാഗം ഉദ്ധരിക്കാം.
കവിത നന്നായിട്ടുണ്ടു്.

“ഭക്തകദംബജയധ്വനിമുഖേര വിസ്തൃതൈകലാസാചലശിഖേര
ചിത്രമണിദ്യുതിഭാസിതഭുവേന നിജഭവേന പുക്കുദിതാനന്ദ-
മന്ദാേക്ഷാദയ സുന്ദരമുഖിെയാടു മന്മഥവീരബ്രഹ്മാസ്ത്രെത്താടു
ദക്ഷതനൂജെയാെടാന്നിച്ചിതവിയ പുഷ്പശേരാത്സവേകളിവ-
ളർത്തരുളീഭഗവാെനാ
സരസിജസായകസമരത്തിനു സകേലശ്വരനതി-
സംഭ്രമശാതീസന്ധ്യാനടനവുെമാട്ടുചുരുക്കി-
സ്സകുതുകമശനവുമാശുകഴിച്ചഥ സംേഭാേഗാത്സവസരണിവളർക്കും
സംഭാേരാൽക്കര മുദ്രിതേശാേഭ ശയ്യാേഗേഹ െചല്ലുേന്നരം
മണിമയകതകിന്നരികിെലാളിക്കും മധുെമാഴിതെന്ന പ്പരിെചാടുകണ്ടു
സുഖിച്ചരുളീ ഭഗവാെനാ.
അണിമണിയിടയിലകംപുക്കഴകിെനാ-
ടതിമൃദുശയ്യാസവിേധെചന്നുടനതുമിതുേമാേരാ സരസവിേശഷാ-
നരുവയർമണിേയാടരുളിെച്ചയ്തഥനിൽക്കുംേനരം മനസിമുഴുെത്താരു
മന്മഥപീഡപുറത്തു പുറെപ്പട്ടഖിലാംഗങ്ങളിലങ്കുരിക്കുന്നതു
കേണ്ടാരഭിമതസഖിമാരതുമിതുേമാേരാ വ്യാജേത്താടുടനവരവർ
േപാവതിനായും േനരത്തവെരാടുകൂടിേപ്പാവതിനും പുനരഭിമത
ദയിതെനാടരിേക േചർന്നുടനനുഭവസരണികൾേതടുവതിന്നുംരണ്ടിലു-
മാഗ്രഹമുൾെക്കാണ്ടീടുെമാരാകുല ഭാവമണിഞ്ഞരുളീടും ദയിതാ-
വദനം പരിചിതമദനം പരിെചാടുകണ്ടുസുഖിച്ചരുളീ ഭഗവാേനാ.”

ഈ രണ്ടു പാട്ടുകളും മേനാഹരമായിരിക്കുന്നു. പുസ്തകരൂപത്തിൽ അച്ചടിച്ചിട്ടില്ല.

13 നിഴൽക്കൂത്തു്പാട്ടു്
ഭാരതംനിഴൽക്കൂത്തു് എെന്നാരു കൃതി അച്ചടിച്ചു കാണുന്നുണ്ടു്. പണിതീർപ്പാനായി
േവലന്മാർ പാടാറുള്ളതാണു്. ഒന്നു രണ്ടു വരികൾ ഉദ്ധരിക്കാം.

“ . . . പത്മനാഭെന്റ കൃപയാൽ
ശത്രുനാശിനികുറത്തി–വന്നു–ജനിച്ചങ്ങു ഭാരതത്തിങ്കൽ
സപ്തനാരികൾ വളരും–കാല–മുത്തമയാകുമവേള
ചിത്തേമാേദന കുറവൻ–േവട്ടു–പത്രശാലയിൽവളർന്നു.
നൂറ്റുവർക്കുള്ളൂ കുറവൻ പിെന്ന പാണ്ഡവന്മാർക്കുള്ളു കുറത്തി.
നൂറ്റുവർനാടുംനഗരം–െചാല്ലീ–പാണ്ഡവേരാടും സമരം
ഏറ്റമതാകിന രണ–െമാന്നിലും േതാറ്റതില്ല പാണ്ഡവന്മാർ
മാറ്റവർകുലകാലനാകിയ മണിവർണ്ണെന്റ കൃപയാൽ” ഇത്യാദി
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14 ശ്രീപാർവതീചരിതം കുറത്തിപ്പാട്ടു്
പരേമശ്വരനും പാർവതിയും തമ്മിലുള്ള പ്രണയകലഹെത്ത വർണ്ണിക്കുന്ന ഒരു കു�
റത്തിപ്പാട്ടു കാണ്മാനുണ്ടു്. കവിതയ്ക്കു നല്ല പഴക്കമുണ്ടു്.

“ഉണ്ണിഗ്ഗണപതി തമ്പുരാെന്റ തൃക്കാലിണകെള വന്ദിച്ചുഞാൻ
ഞാെനാരു കുറത്തി പാടീടുന്നു വിഘ്നെമാഴിെച്ചെന്നക്കാത്തിടണം”

എന്നാണു പ്രാരംഭം. എന്നാൽ,
“ഇങ്ങെന െചാല്ലീട്ടടങ്ങികിളി തിങ്ങിേയാരാനന്ദപൂരേമാടും.”

എന്നിങ്ങെന കിളിയാണു് പാട്ടുകഴിഞ്ഞു ഒടുവിൽ വിരമിക്കുന്നതു്. ‘കിളിപ്പാട്ടുവൃത്തം’
എെന്നാന്നു് ഇെല്ലന്നുള്ളതിനു ഇതും ഒരു ലക്ഷ്യമാകുന്നു. ചില വഞ്ചിപ്പാട്ടുകളും കിളി
തെന്നയാണു് പാടിക്കാണുന്നതു്.

ഒരിക്കൽ പരേമശ്വരനും പാർവതിയുംകൂടി രമിച്ചുെകാണ്ടിരിക്കേവ േദവി ഭഗ�
വാെന ഒന്നു േനാക്കി.

“പുഞ്ചിരിച്ചന്ദ്രികെകാണ്ടുജടയിെല
പ്പഞ്ചമിച്ചന്ദ്രെന്റ േശാഭേയേന?
േവെറാരുത്തി ജടയിൽ ഇരിപ്പുേണ്ടാ?”

എന്നു് ശങ്ക ഉദിച്ചു. ആ ശങ്ക ക്രേമണ വർദ്ധിച്ചുതെന്ന വന്നു. അതുെകാണ്ടു് ഭഗവാെന്റ
മടിയിൽ നിന്നിറങ്ങാെത,

‘കാത്തിരിക്കുന്നാളിേലകദിനം പാർത്തിരിയാെതരജസ്വലയായ്’ തീരുക�
യാൽ നാലാംദിവസം സ്നാനത്തിനു േപാേകണ്ടിവന്നു. അതുെകാണ്ടു് മക്കേളവിളിച്ചു്,

“ഉണ്ണിഗ്ഗണപതിെയന്മകേന യേമ്മെടകൂെടനീ േപാകരുേത
അപ്പംതരാം വന്നാെലന്നുണ്ണിയ്ക്കു സ്വല്പമല്ലാതവിൽ േതന്മലരും.
സുബ്രഹ്മണ്യനുണ്ണി! എന്മകേന! അേമ്മെടകൂെടനീ േപാരരുേത
അച്ഛൻമടിയിൽനീ െചന്നിരിക്കയമ്മ കുളിച്ചുവരുന്നേതാളം.
േവട്ടെക്കാരുമകെനന്മകേന! അച്ഛനരികത്തു േപായിരിക്ക”

എന്നിങ്ങെന കാവൽ നിർത്തിയിട്ടു്,
“ൈവനാടൻമഞ്ഞളരച്ചുരുട്ടി
െനേന്മനിവാകെയടുത്തു ൈകയ്യിൽ
ൈമലാഞ്ചിത്താളിെയാടിച്ചു േവഗം
ആകാശഗംഗയിൽ െചന്നിറങ്ങി.
ൈമലാഞ്ചിത്താളിയുരെച്ചാഴിച്ചു
െനേന്മനിവാക കുഴച്ചുരുട്ടി
ൈവനാടൻ മഞ്ഞൾ മുഖത്തു േതച്ചു
െനേന്മനിവാകതെന്മയ്യിൽ േതച്ചു
ൈമലാഞ്ചിത്താളിയുരെച്ചടുത്തു
നീലാളിവർണ്ണമാം േവണി േതച്ചു
നീർേകാരിെമയ്യിൽ തളിച്ചുെകാണ്ടു
നീരാടുവാനായി തുനിഞ്ഞു െകാണ്ടാൾ.”
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ശ്രീപരേമശ്വരനാകെട്ട,
“ഉണ്ണിഗണപതി നിെയ്യന്തിേപ്പാൾ എന്മടി തന്നിൽ വസിച്ചീടുന്നു
നാളിേകരം ഗുളം െനയ്യിലല്പം കാളുന്ന തീക്കുണ്ഡം തന്നിൽ വിപ്രർ
േഹാമിച്ചിടുന്നതു തിന്നാൻ േപാക; േമാഹം നിനക്കതിേലറ്റമേല്ലാ”

എന്നു ഗണപതിേയാടും,
“സുബ്രഹ്മണ്യനുണ്ണി! നീെയന്തിേപ്പാെളന്മടിതന്നിലിരുന്നിടുന്നു?
കവിടിക്രിയകൈള െചയ്തിടാെത കാപട്യേമാടങ്ങിരിപ്പെതന്തു?”

എന്നു സുബ്രഹ്മണ്യേനാടും

“െവട്ടെയ്ക്കാരു മകെനന്തു മൂലം േവട്ടയാടീടുവാൻ േപായിടാത്തു?
വില്ലുംശരങ്ങളും ൈകെക്കാണ്ടുനീ നില്ലാെതേവട്ടയ്ക്കുേപാകയിേപ്പാൾ”

എന്നു േവട്ടെയ്ക്കാരു മകേനാടും പറഞ്ഞു് അവെര അകറ്റാൻ േനാക്കിെയങ്കിലും
അവർ അമ്മയുെട വാക്കിേന ആദരിച്ചു് മടിയിൽ നിന്നിറങ്ങിയില്ല. അതു കണ്ട�
േപ്പാൾ മുപ്പുരൈവരിക്കു േകാപം വരികയാൽ,

“ഉണ്ണിഗ്ഗണപതി തൃക്കഴുത്തിൽ
എണ്ണത്തിെലാന്നു െകാടുത്തു-തള്ളി
സുബ്രഹ്മണ്യനുണ്ണി തെന്റ േനെര
ക്ഷിപ്രം കയർെത്താന്നു േനാക്കി േദവൻ.
േവട്ടെയ്ക്കാരു മകനുണ്ണി തേന്ന
േകാട്ടം വരാെതെയാന്നടിച്ചു.”

എല്ലാവരും ദൂെര മാറിയേപ്പാൾ, പരേമശ്വരൻ ഗംഗാേദവിെയ എടുത്തു മടിയിലിരു�
ത്തി ലാളിച്ചു.

നാരദമുനി ഇതു നല്ല തരമാെണന്നു ഗ്രഹിച്ചു് ശ്രീപാർവതി കുളിക്കുന്നിടത്തു
െചന്നു്,

“ഞാനിേപ്പാൾ േപായില്ല ൈകലാസത്തിൽ
കാലാരി േദവെനക്കണ്ടതില്ല;
ഉണ്ണിഗ്ഗണപതി തൃക്കഴുത്തിൽ
െമെല്ല പ്പിടിച്ചങ്ങു തള്ളിയില്ല;
ഷൺമുഖെന്റ തലക്കിട്ടു മുഷ്ട്യാ
സമ്മാനിക്കുന്നതും കണ്ടതില്ല
േവട്ടെയ്ക്കാരു മകനുണ്ണി തെന്ന
േവട്ടയ്ക്കു തള്ളിയയച്ചതില്ല.
മൂവരും കണ്ണീർ തുടച്ചുെകാണ്ടു
േപാവതും തത്ര ഞാൻ കണ്ടതില്ല,
ശ്രീപാർവതിെയ മടിയിൽ വച്ചു
പുൽകൂതും ഞാൻ തത്ര കണ്ടതില്ല;
അങ്ങു െചന്നേപ്പാഴും ശ്രീപാർവതി
ഇങ്ങു വന്നേപ്പാഴും ശ്രീപാർവതി
ശ്രീപാർവതിേദവി എത്രയുണ്ടു്?
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ഒേന്നയുള്ളുെവന്നാണു േകൾവി
ഞാനിവെയാന്നുേമ കണ്ടതില്ല
നാരായണ! ശിവ! േപായീടുന്നു.”

എന്നു തട്ടിവിട്ടിട്ടു് അവിെടനിന്നു കടന്നു കളഞ്ഞു. പാർവതി കാര്യെമല്ലാം ഗ്രഹിച്ചിട്ടു്,
“േകാപേമാേടെയാന്നു മുങ്ങിേവഗം താപം െപാറുക്കാെത പൽക്കടിച്ചു
ചുറ്റിേയാരാടയുടുത്തിടാെത െകട്ടഴിഞ്ഞുമുടിെകട്ടിടാെത
തെന്മയ്യിെലജലം േതാർത്തിടാെതമന്മഥരാതിയിൽ േരാഷമാർന്നു
കാലാഗ്നിേപാെല ജ്വലിച്ചുെകാണ്ടു്”

സ്വഭർത്തൃ സന്നിധിയിൽ െചന്നു് ഒരു പ്രശ്നവർഷം െചയ്തു.
“ആനയാമുണ്ണിെയങ്ങുേപായി?” “കാനനത്തിന്നവൻേപായിരിക്കാം”
“കാനേനാേപാകുവാെനന്തുമൂലം?” “ആനയുെടനില കാട്ടിലേല്ലാ”
“സ്കന്ദനാെമന്നുണ്ണിെയങ്ങുേപായി?” “കന്ദംപറിക്കുവാൻ േപായിരിക്കാം”

“കന്ദംപറിക്കുന്നെതന്തായി?” “അന്നവൻ കാട്ടിൽപിറക്കമൂലം”
“കാട്ടിൽപിറപ്പവർക്കാഹരിപ്പാൻ േകട്ടതിേല്ല കന്ദെമന്നുള്ളതും”
“േവട്ടെയ്ക്കാരുമകെനങ്ങുേപായി?” “കാട്ടിൽക്കളഞ്ഞവനങ്ങുേപായി”

“ത്വെന്മയ്യിലന്തുകാണുന്നുജലം?” “നിെന്മയ്യിെലന്തുകാണുന്നുജലം”
“എെന്മയ്യിൽഞാൻ കുളിച്ചുള്ള ജലം” “എെന്മയ്യിൽ ഞാൻ കുളിച്ചുള്ള ജലം”

“അെങ്ങവിെട ജലക്രീഡെചയ്തു?” “നീെയ്യവിെടജ്ജലസ്നാനമാടി?”
“ആകാശഗംഗയിൽ സ്നാനമാടി” “ൈകലാസഗംഗയിൽ ഞാൻ കുളിച്ചു”

ഈ േചാേദ്യാത്തരങ്ങൾ കഴിഞ്ഞു് പ്രണയകലഹം ശമിക്കുന്നതിേനാടുകൂടി പാട്ടവ�
സാനിക്കുന്നു.

ഇതു വടക്കൻ പാട്ടിെന്റ രീതിയിൽസാധാരണ ജനതയുെട ആവശ്യാർത്ഥം
നിർമ്മിക്കെപ്പട്ടിട്ടുള്ള ഒരു ഗാനമാകുന്നു. സാരഗർഭങ്ങളായ പുരാണകഥകേളയും
അർത്ഥവാദങ്ങേളയും ഈ മാതിരി വികൃതേവഷം െകട്ടിയ്ക്കാൻ ൈഹന്ദവകവികൾ
മുതിർന്നു കാണുന്നതു കഷ്ടെമേന്ന പറേയണ്ടു. രാമായണകഥേയയും മഹാഭാരത�
െത്തയും ഏേതാ വികടന്മാർ ഇങ്ങെന അലേങ്കാലെപ്പടുത്തീട്ടുണ്ടു്. ഉത്തരരാമായ�
ണകഥെയ സംേക്ഷപിച്ചു് ഇവിെട വിവരിക്കാം.

രാവണവധാനന്തരം ശ്രീരാമൻ സീതാസേമതം അേയാധ്യാധിപതിയായി വാ�
ഴുന്ന കാലത്തു് െകൗസല്യാദികൾക്കു സീതാേദവിയിൽ അസൂയ മുഴുത്തു; ഏതു വി�
ധത്തിെലങ്കിലും ആ സതീരത്നെത്ത അപകടത്തിൽ ചാടിക്കണെമന്നു് തീർച്ചെപ്പടു�
ത്തിെക്കാണ്ടു് അമ്മായിഅമ്മമാർ, മരുമകെള, അരികിൽ വിളിച്ചു് രാവണെന്റ രൂപം
വരച്ചു കാണിക്കണെമന്നാവശ്യെപ്പട്ടു. േദവി തടസ്സം പറഞ്ഞതിനാൽ, അവർ നിർ�
ബന്ധിച്ചു.

“നിന്നാെണനിെന്നച്ചതിച്ചീടുവാൻ നിനച്ചേല്ല

* * *
ഈേരഴുേലാകത്താേണ മൂർത്തികൾമൂവരാേണ
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ബ്രഹ്മാവുവിഷ്ണുവാേണ അച്ഛെന്റതൃക്കാലാെണൻ
േവട്ടഭർത്താവിനാെണ ഞങ്ങളിൽ മൂവരാേണ.

* * *
നിന്നാെണനിെന്നച്ചതിച്ചീടുവാൻ നിനച്ചേല്ല.”

സീതാേദവി േദവന്മാെരെയല്ലാം ധ്യാനിച്ചുെകാണ്ടു് രാവണെന്റ

“ . . . തലപ്പത്തും.
മുഖേത്താടിടകളിൽ കലർന്നുകുണ്ഡലവും;
െവളുത്തെവെള്ളകിറും വലിയ മുഖങ്ങളും;
ഉതിച്ചകണ്ണുതന്നിലഗ്നികൾ ജ്വലിക്കയും
പതിെനട്ടിലും നല്ല ൈദവതംേതാന്നീടുന്നു
േവദമന്ത്രെത്ത ഓതി ഉർജ്ജാപിഴെച്ചാരുമുഖം;
ഇന്ദ്രിജിേത്ത വിളിച്ചീടുന്നെതാരു മുഖം;
േദവകൾതെന്ന ദുഷിേപശുന്നിെതാരുമുഖം;
ഈശ്വരെനെന്റേനേരനില്ലാെയെന്നാരുമുഖം;
േലാകെമാെക്കയും പരിപാലിക്കുെന്നാരു മുഖം;
സീതെയത്തെന്ന നിനച്ചീടുന്നിെതാരുമുഖം;
കാമബാണാർത്തിെപരുകീടുെന്നാരുമുഖം;
കള്ളവും കുശലുകൾ േപശുന്നെതാരുമുഖം;
മംഗലേമാടു മധു ഭുജിക്കുെന്നാരുമുഖം;
പാണികളിരുപതും വളഞ്ഞവളകളും
മാർവിടചവടിയും അരവമാലകളും
പൂന്തുകിലാടപട്ടു െഞാറിഞ്ഞുേചർത്തുെതാങ്ങൽ
െപാൻമണിയരഞ്ഞാണം ഉടുത്തുനതുേചർത്തു
കാൽച്ചിലേമ്പാശെയാന്നിൽ വളയുംതളകളും
ൈകക്കുേമാതിരംനല്ല കവടിെനറ്റിെപ്പാട്ടു
കവചവും നക്രചക്രവും െതളിതാരാ
വാക്കിനു ഭംഗിേയറും നാവുതൻ ഗുണങ്ങളും”

എഴുതി. അമ്മായിഅമ്മമാർ ഈ പടെത്ത എടുത്തു ഒരു പീഠത്തിൽ വച്ചിരുന്നു. മൃ�
ഗയാവിേനാദം കഴിഞ്ഞു വന്നുേചർന്ന രാമചന്ദ്രെന്റ ദൃഷ്ടിയിൽ ഈ പടം െപടുക�
യും േകാപാേവശംെകാണ്ടു് േകവലം പ്രാകൃതജനം എന്നേപാെല സീതെയ വളെര
പഴിക്കയും െചയ്തിട്ടു് വനത്തിൽ െകാണ്ടുേപായി െകാന്നുകളയാൻ ലക്ഷ്മണേനാടു്
ആജ്ഞാപിച്ചു. ലക്ഷ്മണൻ തടസ്സം പറഞ്ഞുെവങ്കിലും ഒടുവിൽ സമ്മതിച്ചു് സീതെയ
കാട്ടിൽ െകാണ്ടുെചന്നു വിട്ടിട്ടു്, ഒരു ഉടുമ്പിെന െകാന്നു് ആ രക്തം െകാണ്ടുവന്നു് കാ�
ണിച്ചു. അതു കണ്ടേപ്പാൾ െകൗസല്യ,

“മകേന മറിവുകൾ ഞങ്ങളിങ്ങറിഞ്ഞേടാ
മനുഷ്യർേചാര ഞങ്ങൾ കണ്ടിരിക്കുന്നുമുന്നം”

എന്നു പറകയാൽ, ലക്ഷ്മണൻ വീണ്ടും േപായി സീതയുെട ഒരു ൈക വിരലറുത്തു
രക്തം െകാണ്ടുവന്നു് കാണിച്ചുവേത്ര. കുെറ കഴിഞ്ഞേപ്പാൾ രാമചന്ദ്രനു സങ്കടമാ�
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യി. അേദ്ദഹത്തിെന്റ വിലാപങ്ങളും മറ്റും കവി െപാടിപ്പും െതാങ്ങലും വച്ചു വർണ്ണി�
ക്കുന്നുണ്ടു്.

ഇത്തരം കഥകൾ എഴുതിയ ‘വികടകവികൾ’ ആരായിരുന്നാലും അന്നെത്ത
സമുദായസ്ഥിതികളും മറ്റും അവയിൽ നല്ലേപാെല പ്രതിഫലിച്ചു കാണാവുന്നതി�
നാൽ ചരിത്രകാരനു ഒരു വലിയ സമ്പത്തു തെന്നയാണു്.

15 േവലൻപാട്ടു്
ശത്രുഹരം വരുത്തുന്നതിനായി േവലന്മാെരെകാണ്ടു പാടിക്കയും മറ്റും ഇക്കാലത്തും
ചിലർ നടത്താറുണ്ടു്. ‘ഹരം പാടുക’ എെന്നാരു ഭാഷൈശലിയും അതിൽനിന്നുണ്ടാ�
യിട്ടുണ്ടു്. അരം എന്ന ശബ്ദവും ഈ ‘ഹര’ത്തിൽ നിന്നുണ്ടായതാെണന്നു േതാന്നു�
ന്നു. തമഴിെല ‘അറ’ത്തിനു ധർമ്മെമന്നാണർത്ഥം. അതിനു കവികളുെട അറേത്താ�
ടു യാെതാരു സംബന്ധവുമില്ല. േവലൻപാട്ടിൽ ഒരു ഭാഗം താെഴ േചർക്കുന്നു.

“പൂവണിഞ്ഞതിരുമുടിേമലും
േതാലുഴിഞ്ഞു പിണിതീർെന്നാഴിക.
െപാൻനിറമാമണിനുതൽേമലും
േതാലുഴിഞ്ഞു പിണിതീർെന്നാഴിക-
കയൽനികർത്ത കണ്ണിേന്മലും േതാലു . . .

എള്ളിൻപൂമുക്കിേന്മലും േതാലു . . .

മുത്തുവരിശപ്പല്ലിേന്മലും േതാ . . .
െചേഞ്ചാരിവായ്മലർേമലും േതാലു . . . ” ഇത്യാദി.

16 പുേള്ളാർപ്പാട്ടു്
പുേള്ളാന്മാർ സർപ്പപ്രീതിക്കായി പാടിവരുന്ന പാട്ടുകളിൽ ചിലതു േപാർത്തുഗീസു�
കാരുെട വരവിനു േശഷം ഉണ്ടായതാെണന്നുള്ളതിനു ആന്തരമായ ലക്ഷ്യങ്ങൾ
ഉണ്ടു്. ഒരു പാട്ടിൽ െനല്ലു്, െതങ്ങു്, െപാന്നു് ഇവയുെട മാഹാത്മ്യെത്ത വർണ്ണിക്കു�
ന്നു. െചെന്തങ്ങു പറയുന്നു:

“ഉച്ചയ്ക്കന്നുവരുന്നജനങ്ങൾക്കു
കഞ്ഞിക്കുമുേമ്പ കരിെക്കന്നും െചെന്തങ്ങു്”

17 ൈക്രസ്തവകവികൾ
ക്രിസ്ത്യാനികളും പ്രാചീനകാലംമുതേല്ക്ക കവിത എഴുതി വന്നിരുന്നു. എന്നാൽ അവർ�
ക്കു മലയാളികളുെട സവിേശഷമായ ആരാധനയ്ക്കു പാത്രമാകത്തക്ക ഒരു ഉത്തമ�
കാവ്യവും രചിക്കാൻ സാധിക്കാെത വന്നതിനു പലകാരണങ്ങളുണ്ടു്. ആദികാലങ്ങ�
ളിൽ ക്രിസ്ത്യാനികൾ എഴുത്തച്ഛന്മാരുെട അടുക്കൽ അക്ഷരാഭ്യാസം െചയ്യുന്നതിനു
മടികാണിച്ചിരുന്നിെല്ലങ്കിലും കാലക്രേമണ പാശ്ചാത്യപാതിരിമാരുെട നിർബന്ധ�
ത്താൽ ആ സംപ്രദായം തീെര ൈകവിട്ടുകളഞ്ഞു. എെന്തന്നാൽ ആശാന്മാരുെട
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അടുക്കൽ എഴുത്തിനിരിക്കണെമങ്കിൽ ഹരിഃ ശ്രീഗണപതേയ നമഃ എന്നു എഴുതുക�
യും ഉച്ചരിക്കുകയും െചയ്യാെത തരമില്ലേല്ലാ. അങ്ങെന െചയ്യുന്നതു് ധർമ്മവിരുദ്ധമാ�
െണന്നു വീരവ്രതക്കാരായ പാതിരിമാർ ശഠിച്ചുതുടങ്ങി. അതിനും പുറെമ പ്രഥമപാ�
ഠ്യഗ്രന്ഥങ്ങളായി ഉപേയാഗിച്ചുവരുന്ന പുസ്തകങ്ങൾ പ്രാേയണൈഹന്ദവധർമ്മപ്ര�
തിപാദകങ്ങെളാ പുരാണാന്തർഗതങ്ങേളാ ആയ കഥകളും കവിതകളുമായിരുന്നു.
അതും അവർക്കു രസിച്ചില്ല. പാതിരിമാർ നാട്ടുക്രിസ്ത്യാനികളുെട ഉപേയാഗത്തിനാ�
യി ഗ്രന്ഥരചന കൂെട ആരംഭിച്ചേപ്പാൾ, അവരുെട കാര്യം കഷ്ടത്തിലാെയന്നു പറ�
േയണ്ടതില്ലേല്ലാ. ൈക്രസ്തവേവദപുസ്തകങ്ങളുെട മലയാള തർജ്ജമ ഒന്നു രണ്ടു പ്രാ�
വശ്യം വായിച്ചു േപായാൽ, ഭാഷ ദുഷിച്ചുേപാകാെത ഒരു തരവുമില്ല. ആ സ്ഥിതിക്കു്
അവെയ കാണാെത പഠിച്ചാലെത്ത കഥ പറയാനുേണ്ടാ? പാതിരിമാർ മലയാള�
ഭാഷാേപാഷണത്തിനു േവണ്ടി െചയ്തിട്ടുള്ള ശ്രമങ്ങെള ഇവിെട അപലപിക്കുന്നില്ല.
പല ഗുണങ്ങളുെട ഇടയ്ക്കു് ഈ ഒരു േദാഷം നല്ലേപാെല മുഴച്ചുനിൽക്കുന്നു എേന്ന
ഇവിെട ഞാൻ പ്രസ്താവിക്കുന്നുള്ളു.

പൂർവകാലങ്ങളിൽ ഒരു വിധം ചമൽക്കാരമുള്ള ചില കൃതികൾ ക്രിസ്ത്യാനിക�
ളും നിർമ്മിച്ചിരുന്നു. ഹിന്ദുക്കളുെട സ്ഥല പുരാണങ്ങൾക്കു അനുരൂപമായി ക്രിസ്ത്യാ�
നികളുെട വകയായി പല പള്ളിപ്പാട്ടുകൾ ഉെണ്ടന്നു അറിയുന്നു. അവെയ പ്രസിദ്ധീ�
കരിക്കാൻ ക്രിസ്ത്യാനികളാരും മുതിർന്നു കാണാത്തതു വലിയ കഷ്ടമാെണന്നു പറ�
േയണ്ടൂ. മിക്ക പുരാതന പള്ളികേളസംബന്ധിച്ചു ഇത്തരം പാട്ടുകൾ ഉണ്ടായിരുന്നു�
െവന്നു ഊഹിക്കാം.

18 മാർഗ്ഗം കളിപ്പാട്ടു്
ഈ കൃതി അതിപുരാതനമാകുന്നു. മാർ േതാമ്മ ശ്ലീഹായുെട ചരിത്രെത്ത സംേക്ഷ�
പിച്ചു്, ബർദാസാൻ എെന്നാരാൾ രചിച്ച ഒരു ലഘുകാവ്യത്തിെന്റ തർജമയാണ�
േത്ര പ്രകൃതഗാനം. പല ൈക്രസ്തവസേഹാദരന്മാരുെട അടുക്കൽ അേന്വഷിച്ചിട്ടും
ഈ ഗാനെത്ത പൂർണ്ണമായി സമ്പാദിക്കാൻ സാധിച്ചില്ല. സാഹിത്യരസികനായ
ഒരു ൈക്രസ്തവേസ്നഹിതൻ മൂന്നു നാലു വരി എഴുതി അയച്ചുതന്നുെവങ്കിലും അതു മി�
സ്റ്റർ െക. വി. ഈപ്പൻ ഭാഷാേപാഷിണിയിൽ ഒരിക്കൽ എഴുതിയിരുന്ന ഒരു േലഖ�
നത്തിൽനിെന്നടുത്തതാെണന്നു എനിക്കു മനസ്സിലായി. എന്തായിരുന്നാലും അതി�
െന ഇവിെട േചർത്തുെകാള്ളുന്നു.

“െമയ്ക്കണിന്ത പീലിയും െനേന്മനി േതാൽക്കും േമനിയും
പിടിത്ത ദണ്ഡും കയ്യും െമയ്യും
എേന്നയ്ക്കും വാഴ്കേവ
വാഴ്ക വാഴ്ക നമ്മുടയ പരിഷെയല്ലാം ഭൂമിേമൽ”

മാർ അബ്രഹാം െമത്രാെന്റ പാട്ടു് (പതിന്നാലു പാദം) എെന്നാരു കൃതിേയപ്പറ്റിയും മി�
സ്റ്റർ ഈപ്പൻ പ്രസ്തുതേലഖനത്തിൽ പ്രസ്താവിച്ചിട്ടുണ്ടു്. അതിൽനിന്നു് ഒരു വരിേപാ�
ലും ഉദ്ധരിക്കാതിരുന്നതു് എന്താെണന്നറിയുന്നില്ല.
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19 ഒളുവുപ്പള്ളിപ്പാട്ടു്
ഇതിെന്റ കർത്താവു് കുമ്മനത്തു കുമ്മൻ ഇട്ടൂപ്പു കത്തനാരാണെത്ര. കവിതയ്ക്കു പഴ�
ക്കം േതാന്നിയ്ക്കുന്നു.

“ഓതിനേവദം ജ്ഞാനവഴിക്കു
ഉണർവതു കുമ്മൻകത്തനാർ
ഒരുവെന ഉന്നിപ്പരീെചാടു െകാച്ചി
ത്തിറമുള്ള േകാട്ടപുകുന്താേറ
മനുകുലതിലകൻ കുേര്യനർക്കാ-
ദിയിേക്കാൻ താൻ മനഗുണമായ്
േകൾപ്പിച്ചഴെകാടു പള്ളിക്കാര്യ
മനുമതിവാങ്ങുന്നതിന്നായി”–ഇത്യാദി

20 കരിയാറ്റിൽ െമത്രാെന്റ പരേദശയാത്ര
ഇങ്ങെന ഒരു പാട്ടിെനപ്പറ്റി ഉള്ളൂർ മി. പരേമശ്വരയ്യർ പടപ്പാട്ടിെന്റ അവതാരിക�
യിൽ പ്രസ്താവിച്ചു കാണുന്നു. ഞാൻ ഈ കൃതി കണ്ടിട്ടില്ല. ക്രസ്ത്യാനികളാെരങ്കിലും
കണ്ടുപിടിച്ചു പ്രസിദ്ധീകരിക്കുെമന്നു വിശ്വസിക്കുന്നു. എട്ടു േനാമ്പിൻപാട്ടു്, അന്തം�
ചാർത്തുപാട്ടു്, എണ്ണപ്പാട്ടു്, കുളിപ്പാട്ടു്, കല്യാണമാർഗ്ഗംപാട്ടു്, െപസഹാ െപരുന്നാ�
ളിൻപാട്ടു് മുതലായി േവെറയും പല കൃതികൾ ക്രസ്ത്യാനികളുെട വകയായിട്ടുണ്ടു്.
അവയിൽ ചിലെതാെക്ക പ്രസിദ്ധീകരിച്ചിട്ടുെണ്ടങ്കിലും പറയത്തക്ക സാഹിത്യഗു�
ണെമാന്നുമില്ലാത്തതിനാൽ ഇവിെട േചർക്കുന്നില്ല.

21 “അർേണ്ണാസുപാതിരി”
ഇേദ്ദഹം എഴുത്തച്ഛെന്റ കാലേശഷം ജീവിച്ചിരുന്ന ഒരു യൂേറാപ്യൻ പാതിരിയാണു്.
വീരമാമുനിവർ തമിഴുനാട്ടിൽ എന്നേപാെല ഇേദ്ദഹം മലയാളത്തുവന്നു ഭാഷ പഠി�
ച്ചു കവിത എഴുതിയ ആളാണു്. വിധിപർവം, നരകപർവം, മരണപർവം മുതലായ
ചില കൃതികേള ആലപ്പുഴ േകരളസന്താനം പ്രസ്സിൽനിന്നും അച്ചടിച്ചു പ്രസിദ്ധെപ്പടു�
ത്തീട്ടുണ്ടു്. കവിതയ്ക്കു പറയത്തക്ക ഒഴുക്കും അർത്ഥചമൽക്കാരവും ഒന്നുമിെല്ലങ്കിലും,
ഒരു യൂേറാപ്യൻ പാതിരിയുെട കൃതിയാെണേന്നാർക്കുേമ്പാൾ നമുക്കു അതിേനാടു്
ബഹുമാനം േതാന്നാതിരിക്കയില്ല. സംസ്കൃതപദങ്ങൾ ധാരാളം പ്രേയാഗിച്ചു കാണു�
ന്നു. കുസന്ധിവിസന്ധ്യാദിേദാഷങ്ങളും വൃത്തഭംഗങ്ങളും കാണുന്നതു് ലിപികാരപ്ര�
മാദമായിരിക്കുെമാ എേന്താ?

22 മാളിേയക്കൽ േതാമ്മാകത്തനാർ
770-ാമാണ്ടിടക്കു അേദ്ദഹം രചിച്ചതായ ഒരു പഴയ പാട്ടു് ഏേതാ ഒരു പത്രത്തിൽ
കാണുകയുണ്ടായി. േതാമസ് അേപ്പാസ്തലെന്റ മതപ്രചാരണം ആണു് പാട്ടിെന്റ വി�
ഷയം. ഒഴുക്കും ഭംഗിയുംെകാണ്ടു് ഈ കൃതി ആപാദചൂഡം രസാവഹമായിരിക്കുന്നു
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എന്നു പ്രസാധകൻ പ്രസ്താവിച്ചിട്ടുമുണ്ടു്. എന്നാൽ അതിെല രണ്ടുവരി തികച്ചു വായി�
ക്കാൻ ആർെക്കങ്കിലും ക്ഷമയുണ്ടാവുേമാ എന്നു ഈ േലഖകൻ സംശയിക്കുന്നു.

അേപ്പാസ്തലെന്റ ചില അത്ഭുതകർമ്മങ്ങെള കവി ഇങ്ങെന വർണ്ണിച്ചിരി�
ക്കുന്നു.

“ഇരുപതനരരുെട ജിഹ്വവശേക്ക-
ടരുമവിധത്തിൽ താൻ തീർത്തു
അരുെതെന്നല്ലാൈവദ്യന്മാരു-
മുേപക്ഷിച്ചുെള്ളാരു േപേരാളം താ-
നുടേന സ്വസ്ഥതക്കാരാക്കി”

‘സ്വസ്ഥതക്കാരാക്കി’ എന്നു ശ്രവണകടുവായ പ്രേയാഗം കവിയുെട പദദാരിദ്ര്യ�
ത്തിെന ഉൈച്ചസ്തരം േഘാഷിക്കുന്നുണ്ടേല്ലാ.

23 മാമ്മൻമാപ്പിള
കണക്കധികാരം എെന്നാരു പാട്ടു് രചിച്ചിട്ടുണ്ടു്. എന്നാൽ ഗ്രന്ഥകാരൻ കരിമുഖെന
ഗ്രന്ഥാരംഭത്തിൽ സ്തുതിച്ചു കാണുന്നെതന്തുെകാെണ്ടന്നറിയുന്നില്ല.

ക്രിസ്ത്യാനികളിൽ നിന്നു് അടുത്ത കാലംവെര ഉത്തമസാഹിത്യഗ്രന്ഥങ്ങെളാ�
ന്നും നമുക്കു ലഭിച്ചിട്ടിെല്ലങ്കിലും അവർക്കു സാഹിത്യചരിത്രത്തിൽ ഒരു ഉൽകൃഷ്ട�
സ്ഥാനത്തിനു േവെറാരു വിധത്തിലവകാശമുണ്ടു്. േകരളത്തിൽ ആദ്യമായി ഒരു
അച്ചടിയന്ത്രം സ്ഥാപിച്ചതു ക്രിസ്ത്യാനികളായിരുന്നു. നാട്ടുക്രിസ്ത്യാനികെള േറാമൻ
മതത്തിൽ േചർക്കുന്നതിനുേവണ്ടി ജസൂട്ടു് പാദ്രിമാർ െകാടുങ്ങല്ലൂരും വയ്പുേകാട്ടയി�
ലും ഓേരാ വിദ്യാലയം സ്ഥാപിച്ചു. െകാല്ലവർഷം 752-ൽ േജാ ആെനസ് േഗാൺ�
സാൽവസ് എന്ന ജസൂട്ടു് പാദ്രി ഇദംപ്രഥമമായി മലയാളഅക്ഷരങ്ങൾക്കു് അച്ചു�
കൾ നിർമ്മിച്ചു്, വയ്പിൽ സ്ഥാപിച്ച അച്ചുകൂടത്തിൽ ‘കേത്താലിക്കമതത്തിെന്റ
ആദ്യപാഠം േചാേദ്യാത്തരം’ എന്ന പുസ്തകം അച്ചടിപ്പിച്ചു. മലയാളത്തിൽ ആദ്യ�
മായി അച്ചടിക്കെപ്പട്ട ഗ്രന്ഥം ഇതായിരുന്നു. െകാച്ചിേക്കാട്ടക്കുള്ളിലും ഒരു പ്രസ്സു�
ണ്ടായിരുന്നതായി അറിയുന്നു. േപാർത്തുഗീസു പാതിരിമാരിൽ പലരും തമിഴു്, സം�
സ്കൃതം, മലയാളം മുതലായ ഭാഷകളിൽ പാണ്ഡിത്യം സമ്പാദിച്ചു് ഗ്രന്ഥനിർമ്മാണം
െചയ്തിരുന്നു. ഉദയംേപരൂർ സഭയുെട നിശ്ചയം അനുസരിച്ചു് ചാലക്കുടിക്കു സമീ�
പം അമ്പഴക്കാടു് എന്ന സ്ഥലത്തും ഒരു ൈക്രസ്തവവിദ്യാലയവും പള്ളിയും ഒരു
അച്ചുക്കൂടവും സ്ഥാപിക്കെപ്പടുകയും അവിെട വച്ചു് പേല ഭാഷാകൃതികൾ അച്ചടിപ്പി�
ക്കെപ്പടുകയും െചയ്തുെവങ്കിലും അവെയല്ലാം ടിപ്പുവിെന്റ ആക്രമണകാലത്തു നഷ്ട�
െപ്പട്ടുേപായി.

അച്ചടിശാലകൾ നടപ്പിൽ വന്നതുെകാണ്ടു ഭാഷയ്ക്കു സിദ്ധിച്ചിട്ടുള്ള ഗുണഗണ�
ങ്ങെള എത്ര വാഴ്ത്തിയാലും മതിയാവുന്നതല്ലെല്ലാ. രാമായണാദി സദ്ഗ്രന്ഥങ്ങൾക്കു്
െചറുകുടിലുകളിൽ േപാലും പ്രേവശനം ലഭിച്ചതു അച്ചടിയന്ത്രം മൂലമാെണേന്നാർക്കു�
േമ്പാൾ നാം ൈക്രസ്തവന്മാേരാടു് എത്രമാത്രം കടെപ്പട്ടിട്ടുെണ്ടന്നു ഊഹിക്കാം.
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24 ഗിരിജാകല്യാണം
ഭാഷാചമ്പുപ്രബന്ധങ്ങളിേല സുഖപ്രദമായ പര്യടനത്തിനു േശഷം സരസങ്ങളും വി�
രസങ്ങളും സരസവിരസങ്ങളുമായ വിവിധലഘുകൃതികളിേലക്കു കടന്നു് മനസ്സു മു�
ട്ടിയ ഒരുവൻ ഗിരിജാകല്യാണത്തിേലക്കു പ്രേവശിക്കുന്ന മാത്രയിൽ ‘ആവൂ’ എന്നു്
ദീർഘമായിന്നു നിശ്വസിക്കാതിരിക്കയില്ല. എന്നാൽ േകരളത്തിെല രണ്ടു അധുനാ�
തനസാഹിത്യേകസരികളുെട െസൗഹാർദ്ദപൂർവമായ വാക്സമരത്തിന്നു രംഗഭൂവാ�
യിച്ചമഞ്ഞിട്ടുള്ള പ്രകൃതകൃതിയിേലക്കു കടക്കുേമ്പാൾ കിഞ്ചിജ്ഞനായ ഈ ഗ്രന്ഥ�
കാരനു് അനല്പമായ ഭയവും സേങ്കാചവും അറിയാെത ഉളവായിേപ്പാകുന്നു. പെക്ഷ
സത്യാേന്വഷണവിധുരന്മാരായ ആ മനസ്വികൾക്കു എങ്ങെനയും സത്യം െതളിയ�
ണെമന്നല്ലാെത, ‘താൻ പിടിച്ച മുയലിനു െകാമ്പു് രണ്ടു്’ എന്ന മട്ടിൽ ഒരു മർക്ക�
ടമുഷ്ടി ഉണ്ടാവുകയിെല്ലന്നുള്ള വിശ്വാസം എനിക്കു അല്പം ൈധര്യം നൽകുന്നുമുണ്ടു്.
അതിനാൽ എെന്റ വിനീതമായ അഭിപ്രായേത്ത കൂടി ഇവിെട േരഖെപ്പടുത്തിെക്കാ�
ള്ളെട്ട. ‘ഗിരിജാകല്യാണം’ എന്ന താളിേയാലഗ്രന്ഥം ഞാൻ ആദ്യമായിക്കണ്ടതു്
ഒരു പതിനഞ്ചു െകാല്ലത്തിനു മുമ്പാണു്. അക്കാലത്തു തെന്ന അതു ഉണ്ണായിവാര്യ�
രുെട കൃതിയെല്ലന്നു ഞാൻ ദൃഢമായി വിശ്വസിച്ചിരുന്നു. എന്നാൽ സാഹിത്യപഞ്ചാ�
നനാഭിധനായ മി. പി. െക. നാരായണപ്പിള്ള അതിെന്റ പ്രഥമഖണ്ഡം പ്രസാധനം�
െചയ്ത അവസരത്തിൽ എഴുതിയ അവതാരികയിൽ തൽക്കർത്തൃത്വം ഉണ്ണായിവാ�
ര്യർക്കുതെന്ന നൽകി. അേദ്ദഹം ഈ വിഷയത്തിൽ ഭാഷാചരിത്രകർത്താവിേനാടു
േയാജിക്കമാത്രമല്ല ചില യുക്തികളും പറഞ്ഞിട്ടുണ്ടു്.

ഈയിടയ്ക്കുവിദ്വൽകുലഭൂഷണമായ ഉള്ളൂർ മി. പരേമശ്വരയ്യർ ഈ ഗ്രന്ഥം മുഴുവ�
നും ശ്രീമൂലഗ്രന്ഥാവലിയിെല എട്ടാം നമ്പരായി പ്രസിദ്ധെപ്പടുത്തിയേപ്പാൾ, ഗ്രന്ഥ�
കർത്തൃത്വെത്ത സംബന്ധിച്ചിടേത്താളം മി. പി. േക. നാരായണപ്പിള്ളേയാടു േയാ�
ജിെച്ചങ്കിലും, മറ്റുചില സംഗതികളിൽ വിേയാജിച്ചു് ഒരു െപ്രൗഢമായ അവതാരിക
എഴുതിേച്ചർത്തു. അേദ്ദഹം പറയുന്നു:

“െകാച്ചീശീമയിൽ പ്രസിദ്ധവും പാവനവും ആയ ഇരിങ്ങാലക്കുട കൂടൽമാണി�
ക്യേക്ഷത്രത്തിെന്റ െതേക്ക േഗാപുരേത്താടു് അടുത്തു െതാട്ടുകിടക്കുന്ന ‘അകത്തൂ�
ട്ടു’ വാരിയത്തിലാണു് നമ്മുെട മഹാകവി ജനിച്ചതു്. അകത്തൂട്ടു വാരിയക്കാർക്കു്
പേണ്ടയ്ക്കു പേണ്ട കൂടൽമാണിക്യേക്ഷത്രത്തിൽ കഴകമുണ്ടു്. ഉണ്ണായിവാര്യരുെട സാ�
ക്ഷാൽ നാമേധയം രാമൻ എന്നായിരുന്നു. രാമൻ ‘ഉണ്ണിരാമൻ’ ആയും ഉണ്ണിരാമൻ
(ഉണിരാമവാരിയർ= ഉൺരാമവാരിയർ= ഉൺരായിവാരിയർ= ഉണ്ണായിവാരിയർ)
ഉണ്ണായിയായും പരിണമിച്ചാണു് രാമവാരിയർ ഉണ്ണായിവാരിയരായിത്തീർന്നതു്.”

ഗിരിജാകല്യാണത്തിെന്റ കർത്താവു് രാമവാരിയരായിരുന്നുെവന്നുള്ളതിനു്
ലക്ഷ്യമായി,

“ഗിരിജാകല്യാണമിദം നിരമാദലിഖച്ച രാമപാരശവഃ;
സങ്കടേമാചനേഹേതാഃ ശങ്കരേഗാദപ്രേഭാർന്നിേയാേഗന”

എന്ന ഒരു പദ്യവും ഉദ്ധരിച്ചിട്ടുണ്ടു്. ഈ കവിയുെടതെന്ന കൃതിയായിട്ടു് രാമപഞ്ചശ�
തി എെന്നാരുവിശിഷ്ടഗ്രന്ഥമുെണ്ടന്നു് അതിെന്റ നാല്പത്തിഒൻപതാം ശതകത്തിൽ
തൽക്കർത്താവു പ്രസ്താവിച്ചിട്ടുള്ള ചില വിവരങ്ങളിൽനിന്നു ഗ്രഹിക്കാം. അതിൽ
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ഇങ്ങെനകാണുന്നു.
‘ഭവന്മാലാകാേരാ ഭജനവിമലാകാരകരേണാ-
സ്മ്യഹം രാേമാ രാമായണഭണിതിേമവം തവ പുരഃ
സുഖം മാേലൈവതൽ സരസപദപുെഷ്പൗഘരചിതാ
ജഗന്മാതുർേമാദം ദിശതു സഹവാസാത്തവ ഹൃദി’

ഇത്രേത്താളം സംഗതികളിൽ ൈവഷമ്യെമാന്നുമില്ല. എന്നാൽ ഇവിെട ഒരു വലിയ
ദുർഘടം േനരിടുന്നു. ഉണ്ണായിവാരിയർ തിരുവനന്തപുരത്തുവന്നു കാർത്തികതിരു�
നാൾ തമ്പുരാെന ആശ്രയിച്ചു ജീവിച്ചിരുന്നുെവന്നും കുഞ്ചൻനമ്പ്യാരുെട സമകാലി�
കനായിരുന്നുെവന്നും മറ്റുമാണു് ഭാഷാചരിത്രകാരന്മാർ പറഞ്ഞിരിക്കുന്നതു്. അേദ്ദ�
ഹം പറയുന്ന കാലേത്താടു് “പരിണേമൽ പ്രസൈത” എന്ന രാമപഞ്ചശതിയിൽ
കാണുന്ന കലിസംഖ്യ േയാജിക്കുന്നുമില്ല. കാർത്തികതിരുനാൾ തമ്പരാെന്റ കാ�
ലം െകാല്ലവർഷം പത്താംശതകത്തിലായിരുന്നേല്ലാ. എന്നാൽ പരിണേമദിത്യാദി
കലിസംഖ്യാപ്രകാരം രാമപഞ്ചശതീ നിർമ്മാണകാലം 798 ഇടവം 11-നു ആയിരി�
ക്കണം. അതുെകാണ്ടു് വാര്യർ തിരുവനന്തപുരത്തു വന്നിേട്ട ഇെല്ലന്നു വാദിക്കാൻ മി.
പരേമശ്വരയ്യർ േപ്രരിതനായിഭവിച്ചു. ഭാഷാചരിത്രകർത്താവു് ഭാഷാചരിത്രം ഒന്നാ�
പതിപ്പിൽ പ്രസ്താവിച്ചുകാണുന്നതു് യാെതാരു േരഖേയയും അടിസ്ഥാനെപ്പടുത്തി
അെല്ലന്നും അേദ്ദഹം ഖണ്ഡിച്ചു പറയുന്നു.11

കാർത്തികതിരുനാൾ മഹാരാജാവു് ഉണ്ണായിവാര്യർക്കു യാെതാരു അനുഭ�
വവും പതിച്ചുെകാടുത്തിരുന്നതായി െതളിയുന്നിെല്ലന്നുള്ള സംഗതിയും ഗിരിജാക�
ല്യാണവും പഞ്ചശതിയും തിരുവനന്തപുരം ഗ്രന്ഥപ്പുരയിൽ അലഭ്യമായിരിക്കുന്നു
എന്നുള്ള വസ്തുതയും ഭാഷയുെട പ്രാചീനത്വവും േചർത്തു േനാക്കിയാൽ വാരിയരു�
െട കാലം ഒൻപതാം ശതകത്തിനു േശഷമാവാൻ തരമിെല്ലന്നാണു് അേദ്ദഹത്തി�
െന്റ പധാന വാദം.

പിെന്നയും അേദ്ദഹം പറയുന്നു:
“അപി ച മമ ദയിതാ കളിയല്ലനതിചിരസൂതാ
പ്രാണം കളയുമതിവിധുരാഎന്നാൽ കുലമിതഖിലവുമറുതിവന്നിതു”

എന്ന നളചരിതം ഒന്നാംദിവസെത്ത കഥയിെല പദഖണ്ഡം അറമാണു് എെന്നാരു
ഐതിഹ്യമുണ്ടു് എന്നും, ഉണ്ണായിവാരിയർ സമീപത്തിൽ സന്തതിയില്ലാെതയാണു്
മരിച്ചെതന്നും ഉള്ളതു നിർവിവാദമാണു്. വാരിയരുെട മരണേശഷം അകന്ന ഒരു
ശാഖയിൽ ഒറ്റയായി േശഷിച്ച ഒരനന്തിരവെന തൃശ്ശൂരിനടുത്തു കുട്ടനല്ലൂർ വാരിയത്തു�
നിന്നു് അകത്തൂട്ടുവാരിയേത്തക്കു ദത്തുവച്ചു. അതിനും രണ്ടു തലമുറയ്ക്കു േമലാണു് ഒരു
പ്രസിദ്ധ േജ്യാതിശ്ശാസ്ത്രജ്ഞനായ ഇട്ടുണിക്കണ്ട വാരിയർ കുടുംബത്തിൽ മൂപ്പനായ�
െതന്നേത്ര ഐതിഹ്യം. ഇട്ടുണിക്കണ്ടവാരിയർ 998-ൽ തെന്റ മകൻ തൃെപ്പാൽക്കു�
ടത്തു ശങ്കുവാരിയെര അമ്മേയാടുകൂടി ദെത്തടുത്തു കുടുംബേത്തക്കു അവകാശിയാ�
ക്കിത്തീർത്തു. ആ ദത്തുപത്രം ഇേപ്പാഴും ഉണ്ടു്. അേദ്ദഹം 70-ൽ ചില്വാനം വയസ്സു

11 മി. േഗാവിന്ദപ്പിള്ള ഒന്നാംപതിപ്പിൽ പറഞ്ഞിരിക്കുന്നതിനു് ഇഷദ്വ്യത്യാസം വരുത്തി രണ്ടാംപതി�
പ്പിൽ േചർത്തിട്ടുള്ളതുതെന്ന അേദ്ദഹം മറ്റുചിലർെചയ്യാറുള്ളതുേപാെല, ഐതിഹ്യനിർമ്മാണം െച�
യ്യാറില്ലായിരുന്നുെവന്നുള്ളതിനു ലക്ഷ്യമാകുന്നു.
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ജീവിച്ചിരുന്നു േശഷം െകാല്ലം 1020-മാണ്ടിടയ്ക്കു കാലധർമ്മം പ്രാപിച്ചു. പിന്നീടു് രാ�
മൻനമ്പ്യാെരെകാണ്ട് രാമപഞ്ചശതീേസ്താത്രം വ്യാഖ്യാനിപ്പിച്ച ശങ്കരവാരിയർ മൂപ്പ�
നായി. അേദ്ദഹം 74 വയേസ്സാളംജീവിച്ചിരുന്നു് 1064-ൽ അന്തരിച്ചു. ശങ്കുവാരിയർ
ശ്രാദ്ധം ഊട്ടിവന്ന പൂർവികന്മാരുെട കൂട്ടത്തിൽ രാമൻ എെന്നാരു േപർ കാണുന്നി�
ല്ല. ഉണ്ണായിവാരിയർ ഇട്ടുണ്ണിക്കണ്ട വാരിയരുെട അടുത്ത പൂർവികനായിരുന്നിെല്ല�
ന്നുള്ളതുെകാണ്ടു് വിശദമാകും”

മി. പി. െക. നാരായണപ്പിള്ള ഗിരിജാകല്യാണത്തിെന്റ കർത്തൃത്വം ഉണ്ണായി�
വാര്യർക്കു് നൽകുന്നുെണ്ടങ്കിലും കാലെത്ത സംബന്ധിച്ചും മറ്റും മി: പരേമശ്വരയ്യരു�
െട വാദെത്ത ഖണ്ഡിക്കുന്നു. അേദ്ദഹം പറയുന്നു:

“ഒന്നാമതായി “പരിണേമൽ പ്രസൈത്ത്യ” എന്നതു കലിസംഖ്യാസൂചകമാ�
യി സ്വീകരിക്കാൻ വളെര പ്രയാസെമന്നു് എനിക്കു േതാന്നുന്നു. രാമപഞ്ചശക്തി�
യുെട വ്യാഖ്യാതാവു് ആ ഭാഗെത്ത അങ്ങെന ധരിച്ചിെല്ലന്നു് പരേമശ്വരയ്യരവർകൾ
തെന്ന സമ്മതിക്കുന്നു. പ്രസ്തുതപദ്യം കാവ്യത്തിെന്റ ആരംഭത്തിേലാ അവസാന�
ത്തിേലാ ഉള്ളതല്ല. നാരായണീയത്തിെല ‘ആയുരാേരാഗ്യസൗഖ്യം’ നിർദ്ദിഷ്ടമായ
സ്ഥാനപ്രസക്തിെകാണ്ടുതെന്ന കലിസംഖ്യയായി ഗ്രഹിക്കത്തക്കതായിരിക്കുന്ന�
തുേപാെല ഒരു സൂചനയും ‘പരിണേമൽപ്രസൈത്യ’ എന്ന ഭാഗെത്തപ്പറ്റി ലഭിക്കു�
ന്നില്ല. ചുരുക്കിപ്പറഞ്ഞാൽ െതളിവിന്നു് ആധാരമായി സ്വീകരിച്ചിരിക്കുന്ന “പരിണ�
േമൽപ്രസൈത്ത്യ” എന്ന ഭാഗം കലിസംഖ്യയാെണന്നു സിദ്ധമാക്കുന്നതിനു് േവെറ
െതളിവുെകാണ്ടു സ്ഥാപിേക്കണ്ടിയിരിക്കുന്നു. സ്ഥാപ്യമായ മറ്റു സംഗതികെളെക്കാ�
ണ്ടു് സ്ഥാപിക്കുവാൻ തുടങ്ങുന്നതു േകവലം ചക്രവാദമാണേല്ലാ. അതുെകാണ്ടു് കലി�
സംഖ്യാവിഷയമായ വാദം ഗണനീയമല്ല.”

“ദത്ത്രിമനായ ശങ്കുവാര്യർ ചാത്തമൂട്ടുന്ന പൂർവികന്മാരുെട കൂട്ടത്തിൽ രാമൻ
എെന്നാരാൾ ഇെല്ലന്നുള്ളതിെന സ്ഥാപിച്ചു് സാധുവായ ഒരു വാദത്തിനും അവകാ�
ശം കാണുന്നില്ല. അങ്ങെനയുള്ള പൂർവികന്മാരിൽ ഏറ്റവും പ്രാചീനനാെരന്നു ഒന്നാ�
മതായി അറിേയണ്ടിയിരിക്കുന്നു. അതറിയുന്നതിനു മുമ്പായി ശങ്കു വാര്യരുെട പൂർവി�
കപരമ്പരയിൽ ഉണ്ണായിവാര്യർ സ്മരിക്കെപ്പടുന്നിെല്ലന്നുള്ള സംഗതിെയ ആശ്രയി�
ച്ചു് ഭദ്രമായ യാെതാരു വാദത്തിനും ആധാരമില്ല.”

“പാരിേതാഷികമായി തിരുവിതാംകൂർ മഹാരാജാക്കന്മാരാൽ ദത്തമായ
അനുഭവങ്ങൾ ഒന്നും ഉണ്ണായിവാര്യർക്കുണ്ടായിരുന്നിെല്ലന്നു് ഖണ്ഡിച്ചു പറവാൻത�
ക്ക െതളിവുകൾ ഉെണ്ടന്നും ഞാൻ വിചാരിക്കുന്നില്ല. കുഞ്ചൻനമ്പ്യാർക്കുേപാലും
കല്പിച്ചനുവദിച്ചിരുന്ന അനുഭവങ്ങൾ അേദ്ദഹത്തിെന്റ കാലേശഷം വിച്ഛിന്നമായി�
േപ്പായി. പിന്നീടു കുേറനാൾ കഴിഞ്ഞു് അേദ്ദഹത്തിെന്റ വംശ്യരുെട സങ്കടത്തിൻേപ�
രിൽ അനുഭവങ്ങൾ പുനർജ്ജീവിതങ്ങളാകയാണു െചയ്തതു്.”

“ഭാഷയുെട പഴക്കെമന്നതു് അത്ര സ്പഷ്ടേമാ പ്രബലേമാ ആെണന്നു പറയാ�
നില്ല. വിേശഷിച്ചു് ഉണ്ണായിവാര്യെരേപ്പാെല നിരങ്കുശനായ ഒരു കവിയുെട കാര്യ�
ത്തിൽ ഭാഷാരീതിെയ ആശ്രയിച്ചുള്ള വാദം വളെര സൂക്ഷിച്ചു േവണ്ടതുമാകുന്നു.”

“ഗിരിജാകല്യാണവും രാമപഞ്ചശതിയും വലിയെകാട്ടാരം ഗ്രന്ഥപ്പുരയിൽ
ഇെല്ലന്നുള്ളതുെകാണ്ടു് ഉണ്ണായിവാര്യർ തിരുവനന്തപുരത്തു വരികെയാ താമസിക്കു�
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കെയാ െചയ്തിട്ടിെല്ലന്നു വാദിക്കാേമാ എന്നു സംശയമാണു്. നമ്പ്യാരുെട കൃതികൾ
പലതും ടി ഗ്രന്ഥപ്പുരയിൽ ഇെല്ലന്നറിയുന്നു.”12

“ഉണ്ണായിവാര്യരുെട കാലം േകാട്ടയം രാജാവിേനക്കാൾ പ്രാചീനമായിരുന്നു
എന്നു പറയത്തക്കതാേണാ” എന്നും അേദ്ദഹം സംശയിക്കുന്നു.

ഇങ്ങെന മി: പി. െക. നാരായണപ്പിള്ള ഭാഷാചരിത്രകാരേനാടു പരിപൂർണ്ണ�
മായി േയാജിക്കുന്നു. മി: േഗാവിന്ദപ്പിള്ളയുെട അേന്വഷണബുദ്ധി പ്രശംസാർഹമാ�
യിരുന്നു എന്നു് ഭാഷാചരിത്രത്തിെല ഏതു ഭാഗവും വ്യക്തമാക്കുന്നു. ഗ്രന്ഥങ്ങളി�
െലാന്നും ഗ്രന്ഥപ്പുരകളിൽനിന്നു െവളിക്കു വന്നിട്ടില്ലാതിരുന്ന അക്കാലത്തു് ഈ വി�
ധം ഒരു ഗ്രന്ഥനിർമ്മാണം െചയ്തതു േനാക്കുേമ്പാൾ അേദ്ദഹത്തിെന എത്രമാത്രം പു�
കൾത്തിയാൽ മതിയാവും. എന്നാൽ ഇന്നെത്ത പണ്ഡിതന്മാരിൽ പലർക്കും അേദ്ദ�
ഹത്തിേനാടു് േവണ്ടിടേത്താളം കൃതജ്ഞതയുേണ്ടാ എന്നു സംശയമാണു്.

മി. േഗാവിന്ദപ്പിള്ള ഉണ്ണായിവാര്യെരക്കുറിച്ചു് ഏകേദശം പൂർണ്ണമായ ഒരു വിവ�
രണം ഭാഷാചരിത്രം രണ്ടാംഭാഗത്തിൽ േചർത്തിട്ടുണ്ടു്. മി. പരേമശ്വരയ്യർ ഗിരിജാ�
കല്യാണത്തിെന്റ അവതാരികയിൽ പ്രസ്താവിച്ചിട്ടുള്ള മിക്ക സംഗതികളും അേദ്ദഹം
പറഞ്ഞിട്ടുള്ളതുതെന്നയാണു്. ശങ്കുവാര്യെരപ്പറ്റി മി. പരേമശ്വരയ്യർ,

“ധീമാൻ പാരശവാഗ്രണീവിജയേത േജ്യാതിർവിദേഗ്രസരഃ
ഖ്യാേതാ ദക്ഷിണമന്ദിരന്ത്വധിവസൻ യശ്ശങ്കരാേഖ്യാഽമലഃ”

ഇത്യാദി ഒരു േശ്ലാകം ഉദ്ധരിച്ചിട്ടുണ്ടെല്ലാ. മി. േഗാവിന്ദപ്പിള്ള അതിലടങ്ങിയ സംഗ�
തികെള കുെറ ക്കൂടി വ്യക്തമാക്കി ഇങ്ങെന എഴുതിയിരിക്കുന്നു.

“ഉണ്ണായിവാര്യരുെട കാലം കഴിഞ്ഞു് ഒരു തലമുറ കഴിഞ്ഞതിെന്റ േശഷം കുല�
ത്തിൽ സന്തതിയില്ലാെത വരികയാൽ അന്നമടനട വാര്യത്തിൽനിന്നു ദെത്തടുത്തു.
ഇേപ്പാൾ ഇരിങ്ങാലക്കുട െതേക്കടത്തു വാര്യത്തുള്ളവർ ഉണ്ണായിവാര്യരുെട മരുമ�
ക്കളുെട മരുമക്കളാകുന്നു. ഇേപ്പാഴെത്ത കാരണവർ ശങ്കുവാര്യരും അനന്തരവൻ കു�
ട്ടൻ വാര്യരും േജ്യാതിഷശാസ്ത്രത്തിൽ സമർത്ഥന്മാരാണു്. അവർക്കു എഴുതി അയ�
ച്ചിരുന്നതിെന്റ േശഷവും ശരിയായ വിവരം കിട്ടാത്തതിനാൽ വ്യസനിക്കുന്നു.”

ഈ പണ്ഡിതേകസരികളുെട അഭിപ്രായെത്ത ഖണ്ഡിച്ചു് മൂന്നാമെതാരു അഭി�
പ്രായം സ്ഥാപിക്കണെമന്നു് എനിക്കു േലശം േപാലും േമാഹമില്ല. അതിനുള്ള
ശക്തിയും എനിക്കില്ല. േനെരമറിച്ചു് ആധുനികസാഹിത്യകാരന്മാരുെട ഇടയ്ക്കു് ബഹു�
മാന്യരായിതീർന്നിട്ടുള്ള ഈ പുണ്യേശ്ലാകന്മാരുെട അഭിപ്രായങ്ങെള ഒരു പുനരാ�
േലാചനയും കൂടാെത അന്ധമായി വിശ്വസിക്കുന്നതിനുേപാലും ഞാൻ പലേപ്പാഴും
േപ്രരിതനായിത്തീർന്നിട്ടുണ്ടു്. ഈ വിഷയത്തിൽ ഉപരിചിന്തനം െചയ്തു് പരമാർ�
ത്ഥം കണ്ടുപിടിക്കുന്നതിനു് വായനക്കാെര േപ്രരിപ്പിക്കണെമന്നു മാത്രേമ എനിക്കു
വിചാരമുള്ളു. നിയമത്തിെനന്നേപാെല സത്യത്തിനും വ്യക്തിപൂജകഭാവമില്ലേല്ലാ.

ഒന്നാമതായി ഉണ്ണിരാമശബ്ദെത്ത ഉണ്ണായി ആക്കി പരിണമിപ്പിക്കുന്നതിനു്

12 ഗിരിജാകല്യാണം പരമാർത്ഥത്തിൽ െകാട്ടാരം ഗ്രന്ഥപ്പുരയിൽ ഉണ്ടായിരുന്നുെവന്നു മാത്രമല്ല
അതു മി. പി. േഗാവിന്ദപ്പിള്ള പരിേശാധിക്കയും െചയ്തിട്ടുണ്ടു്. അേദ്ദഹം െകാട്ടാരംവക ഗ്രന്ഥങ്ങളിൽ
പലതും ഭാഷാചരിത്രനിർമ്മാണത്തിനായി എടുത്തുെകാണ്ടുേപാകയും തിരിച്ചുെകാണ്ടു വയ്ക്കുന്നതിനു
മുമ്പു മരിച്ചുേപാകയും ആണു് െചയ്തതു്.



157 2.2. സംസ്കൃത പ്രഭാവകാലസാഹിത്യം (തുടർച്ച)

മി. പരേമശ്വരയ്യർ െചയ്ത ശ്രമം സഫലമായിട്ടിെല്ലന്നു പറേയണ്ടിയിരിക്കുന്നു. ജീ�
വപരിണാമശൃംഖലയിെല ച്യുത ശൃംഖജാലങ്ങെള കണ്ടു പിടിക്കുന്ന സംഗതിയിൽ
ഡാർവിൻപ്രഭൃതികൾക്കു േനരിട്ട േക്ലശങ്ങൾ ഒന്നും ഭാഷാപരിണതിയിെല നഷ്ടെപ്പ�
ട്ട കണ്ണികൾ കണ്ടു പിടിക്കുന്ന വിഷയത്തിൽ ഭാഷാശാസ്ത്രജ്ഞന്മാർക്കു േനരിടാറി�
ല്ല. എന്തുെകാെണ്ടന്നാൽ ജീവപരിണതിെയ ഉദാഹരിക്കുന്ന േരഖകൾ ഭൂഗർഭത്തി�
ലും സമുദ്രത്തിെന്റ അടിത്തട്ടുകളിലും മറഞ്ഞുകിടക്കുകയാണു്. േനെര മറിച്ചു് ഭാഷ�
െയസംബന്ധിച്ച മാറ്റങ്ങൾ പ്രാചീനഗ്രന്ഥങ്ങൾ പരിേശാധിച്ചു േനാക്കിയാൽ ആർ�
ക്കും നിഷ്പ്രയാസം കാണാം. ഉണ്ണിരാമൻ ഉണിരാമനാകുന്ന കാര്യം തെന്ന പ്രയാസ�
മാകുന്നു. ഖരാക്ഷരത്തിനു മുമ്പിൽ മാത്രേമ ഉണ്ണി ‘ഉണി’ യായി പരിണമിക്കുകയു�
ള്ളു. ഉണിേക്കാരൻ, ഉണിച്ചക്കി, ഉണിച്ചിര എന്നല്ലാെത, ഉണിമാണിക്യം, ഉണിരവി
എെന്നാെക്ക ഭാഷാചരിത്രം മുഴുവൻ േതടിയാലും കാണുകയില്ല. അഥവാ വാദത്തി�
നു േവണ്ടി ‘ഉണിരാമൻ’ എെന്നാരു രൂപം ഉെണ്ടന്നു സമ്മതിച്ചാലും അതിെന്റ അടു�
ത്ത പരിണാമമായ ‘ഉൺരാമൻ’ ഭാഷാനയത്തിനു തീെര വിപരീതമാണു്. സങ്കു�
ചിതരൂപനിർമ്മാണത്തിനു നിയാമകമായിരിക്കുന്നതു് ഉച്ചാരണെസൗകര്യം മാത്ര�
മാകുന്നു. എല്ലാഭാഷകളും ഈ വിഷയത്തിൽ ഏറക്കുെറ ഒേര നിയമെത്തത്തെന്ന
അനുസരിച്ചു കാണുന്നു. നമുക്കു ചില രൂപങ്ങെള പരിേശാധിച്ചുേനാക്കാം.

A. പൂർണ്ണരൂപം സങ്കുചിതരൂപം
(1) വാസുേദവൻ വാസു
(2) ദാേമാദരൻ ദാമു
(3) ശങ്കരൻ ശങ്കു

ഈ പദങ്ങളുെട അന്ത്യഭാഗെത്ത വിട്ടുകളഞ്ഞിട്ടു് ഉച്ചാരണസുഖത്തിനു േവണ്ടി ഉകാ�
രം േചർത്തിരിക്കുന്നു. ഇംഗ്ലീഷിലും ഇതുേപാെല ‘Gertrude’ എന്നതിനു് Gertie
എന്നും ‘Henry’ എന്നതിനു Hen, ‘Henny’ എന്നും രൂപങ്ങൾ കാണുന്നുണ്ടു്. ഈ
ഉദാഹരണങ്ങളിെല അന്ത്യസ്വരങ്ങളും ഉച്ചാരണെസൗകര്യാർത്ഥം േചർക്കെപ്പട്ടിട്ടു�
ള്ളവയാണു്. ഇനി ബംഗാളിഭാഷ േനാക്കാം.

പൂർണ്ണരൂപം സങ്കുചിതരൂപം
(1) വിേശ്വശ്വര വിശു
(2) നേരന്ദ്രൻ നരൻ

B. പദങ്ങളുെട പൂർവഭാഗേത്തയും േഛദിച്ചു കളയാറുണ്ടു്.
ഉദാഹരണം:

പൂർണ്ണരൂപം സ.രൂപം
(1) നീലകണ്ഠൻ കണ്ടൻ (മലയാളം)
(2) സുബ്രഹ്മണ്യൻ മണിയൻ (തമിഴ്)
(3) Elizabeth Beth, Bettie
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ദീർഘപദങ്ങളാെണങ്കിൽ,
C. ഇടയ്ക്കുള്ള ചില അക്ഷരങ്ങെള േലാപിച്ചും സങ്കുചിതരൂപങ്ങൾ നിർമ്മിയ്ക്കാവു�

ന്നതാകുന്നു.
ഉദാഹരണം:

(1) നാരായണൻ, നാണൻ, നാണു
(2) പരേമശ്വരൻ, പാച്ചരൻ, പാച്ചൻ, പാച്ചു.
(3) മഹാേദവൻ, മാേതവൻ.
(4) Matilda, Maud.

ഇവിെട അക്ഷരേലാപം കുറിക്കുന്നതിനു് പൂർവസ്വരേത്ത ദീർഘിപ്പിച്ചിട്ടുെണ്ടന്നുള്ള�
തും സ്മർത്തവ്യമാണു്.

ഈ ഉദാഹരണങ്ങൾ േനാക്കിയാൽ ജീവപ്രാഗ്രൂപം (Protoplasm) യദൃച്ഛാഗ�
തമായ േഭദഗതികെള (variations) സംഗ്രഹിച്ചു് ഭിന്ന ഭിന്ന രൂപങ്ങളിൽകൂടി കട�
ന്നു് ഒടുവിൽ മനുഷ്യാവസ്ഥേയ പ്രാപിച്ചതുേപാെല ഉണ്ണിരാമൻ, ഉണിരാമൻ, ഉൺ�
രാമൻ എന്നിങ്ങെന ഒേരാ ദശാഘട്ടങ്ങൾ തരണംെചയ്തു് ഒടുവിൽ, ഉണ്ണായി ആയി
പരിണമിച്ചുെവന്നു പറയാവുന്നതല്ല. ‘രാമൻ’ എന്ന േപരിേനാടു് ‘ഉണ്ണി’ എന്നുകൂടി
േചർത്തിട്ടു പിന്നീടു രാമശബ്ദം േലാപിപ്പിച്ചതായി വരരുേതാ എന്നു സംശയിക്കാെമ�
ങ്കിലും, അതിനും മാർഗ്ഗമിെല്ലന്നു പറേയണ്ടിയിരിക്കുന്നു. നീണ്ട പദെത്ത ചുരുക്കുന്ന�
തല്ലാെത ഹ്രസ്വമായ പദെത്ത നീട്ടിയ േശഷം വീണ്ടും ചുരുക്കുന്ന സമ്പ്രദായം ഒരു
ഭാഷയിലും കാണുന്നില്ല. സാധാരണ ഉണ്ണി, കുഞ്ഞു് ഇത്യാദികെള, രാമൻ, കൃഷ്ണൻ,
േകാരൻ13 ഇത്യാദി ഹ്രസ്വനാമങ്ങേളാടു മാത്രേമ േചർക്കാറുള്ളുെവന്നു് ആർക്കാണു്
അറിഞ്ഞുകൂടാത്തതു്?

ഇനി ഈ േപരിെനപ്പറ്റി ഒരു സംഗതികൂടി ആേലാചിപ്പാനുണ്ടു്. ഉണ്ണിവാര്യെര�
ന്നു് രാമവാര്യർക്കുണ്ടായിരുന്ന ഓമനേപ്പരു കാലക്രേമണ ഉണ്ണായി എന്നു പരിണ�
മിച്ചതായ് വരരുേതാ? കൃഷ്ണൻ ‘കിട്ടു’ ‘കിട്ടായി’ ആയി പരിണമിച്ചതുേപാെല ഉണ്ണി
‘ഉണ്ണായി’ ആയിത്തീരാവുന്നാതാെണന്നു് ആരു സമ്മതിക്കും. വാര്യന്മാരുെട ഇടയ്ക്കു്
‘ഉണ്ണിവാര്യർ’ എന്ന േപർ ധാരാളമുണ്ടുതാനും. അതിനാൽ മി. പരേമശ്വരയ്യരുെട
വാദെത്ത ഉണ്ണായി എന്ന േപരിെന മാത്രം അവലംബിച്ചു ഖണ്ഡിക്കാവുന്നതല്ല.

എന്നാൽ ബാല്യങ്ങളായ ലക്ഷ്യങ്ങൾ േവെറ ഉെണ്ടന്നു് അേദ്ദഹം പറയുന്നില്ല.
ഇനി ആന്തരമായ ലക്ഷ്യങ്ങൾ ഉേണ്ടാ എന്നു േനാക്കുക. ‘പരിണേമൽ പ്രസൈത്യ’
എന്നതു കലിസംഖ്യതെന്നയാെണന്നു് എനിക്കും േതാന്നുന്നു. അതു രാമപഞ്ചശതി�
യുെട അവസാനത്തിൽ ഉള്ളതെല്ലന്നുള്ള ഏകസംഗതിെകാണ്ടു കലിദിനമെല്ലന്നു
വിചാരിക്കാവുന്നതല്ല. കവി, നാല്പത്തി ഒൻപതാം ദശകത്തിെന്റ അവസാനത്തിൽ
തെന്നപ്പറ്റി പല വിവരങ്ങൾ പറഞ്ഞ കൂട്ടത്തിൽ, അതുവെരയുള്ള ഭാഗെത്ത എഴു�
തിത്തീർത്ത കലിദിനെത്തകൂടി സൂചിപ്പിച്ചതായി വരാം. ‘ഭവന്മാലാകാരഃ’ ‘ബുേധാ

13 ഉണ്ണിേഗാവിന്ദൻ, കുഞ്ഞുനീലകണ്ഠൻ, എെന്നാന്നും പറയാറില്ല. െകാച്ചു എന്നു എല്ലാത്തരം േപരുക�
ളുെട മുമ്പിലും േചർക്കാറുണ്ടുതാനും. വലിയേപരുകളുെടയും ഒടുവിൽ കുഞ്ഞുശബ്ദവും േചർക്കാറുണ്ടു്.
അതു് ഓമനേപ്പരാകുന്നു.
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വാ മൂേഢാ വാ’ ഈ രണ്ടു പദ്യങ്ങളും കാവ്യത്തിെന്റ അവസാനത്തിൽ േചർക്കാ�
െത നാല്പത്തിഒൻപതാമെത്ത ദശകത്തിൽ േചർത്തതുേപാെല കലിദിനവും അവി�
െടത്തെന്ന േചർത്തുെവേന്ന വിചാരിപ്പാനുള്ളു. അവസാനദശകത്തിെല പദ്യങ്ങൾ
ലിപികാരപ്രമാദത്താെലാ മെറ്റാ നാല്പത്തി ഒൻപതാം ദശകത്തിെന്റ അന്ത്യഭാഗ�
ത്തു കടന്നു കൂടിയതായും വരാവുന്നതാണു്. ഗ്രന്ഥങ്ങളിൽ ഈ മാതിരി സ്ഥാനഭ്രം�
ശം വരാറുെണ്ടന്നുള്ളഥിനു് മി. പരേമശ്വരയ്യരും, നന്ത്യാർവീട്ടിൽ മി. െക. പരേമശ്വ�
രൻപിള്ളയും പ്രസാധനം െചയ്തിട്ടുള്ള ഭഗവദ്ഗീതാ ഭാഷാഗാനങ്ങൾ ലക്ഷ്യം വഹി�
ക്കുന്നുണ്ടേല്ലാ.

ഗിരിജാകല്യാണത്തിെല ഭാഷാരീതിക്കും വൃത്തങ്ങൾക്കും ചമ്പുക്കളിെല രീതി�
േയാടും വൃത്തങ്ങേളാടും പ്രകടമായി കാണുന്ന സാദൃശ്യവും, ഈ അവസരത്തിൽ
നാം ഓർേക്കണ്ടതാണു്. കവി നിരങ്കുശനായതുെകാണ്ടു് പ്രേയാഗങ്ങൾ േനാക്കി
ഒന്നും തീർച്ചെപ്പടുത്താവുന്നതെല്ലന്നുള്ള അഭിപ്രായേത്താടു പൂർണ്ണമായിേയാജി�
ക്കാൻ നിവൃത്തി ഇല്ല. നിരങ്കശനായതിനാൽ,

‘അേങ്ങാടടൻ പുനരിേങ്ങാടടൻ’ എന്നിങ്ങെന സംസ്കൃതവും ഭാഷയും ‘െപ്രാഫ�
സർ തിരുേമനി’ അരുളിെച്ചയ്യുേമ്പാെല ‘േമാരും മുതിരയും’ എന്നമട്ടിൽ കലർത്തി�
േയാ,‘വിധിയന്ത്രത്തിരിപ്പുമൂന്നീ’ എന്നിങ്ങെന വ്യാകരണവിധികെള അതിലംഘി�
െച്ചാ പ്രേയാഗിേച്ചക്കാെമന്നല്ലാെത പ്രചാരലുപ്തങ്ങളായപദങ്ങെളേത്തടിപ്പിച്ചു പ്ര�
േയാഗിച്ചുെവന്നു വരികയില്ല. എഴുത്തച്ഛെന്റ കൃതികളിൽേപ്പാലും കാണാത്ത അന�
വധി പ്രാചീന പ്രേയാഗങ്ങൾ ഗിരിജാകല്യാണത്തിൽ കാണ്മാനുണ്ടു്. ഇത്തരം പ്ര�
േയാഗങ്ങൾ േനാക്കിമാത്രം കാലനിർണ്ണയം െചയ്യാവുന്നതെല്ലന്നു വന്നാൽതെന്ന�
യും മറ്റുെതളിവുകൾ കൂടി ഉെണ്ടങ്കിൽ, അങ്ങെന െചയ്യുന്നതു ആേക്ഷപാർഹമായിരി�
ക്കയില്ല. എന്നാൽ അതുെകാണ്ടു് ഗിരിജാകല്യാണകർത്താവു് എട്ടാം ശതകത്തിൽ
ജീവിച്ചിരുന്ന ഇരിങ്ങാലക്കുട രാമവാര്യരാെണേന്ന സിദ്ധിക്കുന്നുള്ളു.

ഉണ്ണായിവാര്യരും രാമവാര്യരും ഒന്നായിരുന്നു എന്നു വരണെമങ്കിൽ, േവെറ
ലക്ഷ്യങ്ങൾ േവണ്ടിയിരിക്കുന്നു. എന്നുമാത്രമല്ല ചില ഐതിഹ്യങ്ങെള പാെട നി�
രസിേക്കണ്ടതായും വരുന്നു. ഭാഷയുെട കാഠിന്യവും ആശയസംബന്ധമായ ചില
ചില്ലറസാദൃശ്യങ്ങളുമാണു് ഗിരിജാകല്യാണകർത്താവു് ഉണ്ണായി ആയിരുന്നു എന്നു
െതളിയിക്കുന്നതിനുേവണ്ടി ഉള്ളൂരും മി. പി. െക. യും ഹാജരാക്കുന്ന േരഖകൾ. ഇവ�
യിൽ ഭാഷയുെട കാഠിന്യം ഒരു െതളിവായി സ്വീകരിക്കാവുന്നേത അല്ല. ഗുരുകുല ക്ലി�
ഷ്ടന്മാർക്കു മാത്രേമ ൈനഷധീയ കാവ്യത്തിെന്റ രസാസ്വാദനം പൂർണ്ണമായി അനു�
ഭവിക്കാൻ സാധിക്കയുള്ളൂെവങ്കിൽ, മുരാരി പ്രഭൃതികളായ മറ്റു ചില കവികെളപ്പറ്റി�
യും അങ്ങെനതെന്ന പറയാവുന്നതാണു്. അർത്ഥകാഠിന്യം ശ്രീഹർഷെനന്നേപാ�
െല മുരാരിപ്രഭൃതികൾക്കുമുണ്ടു്. എന്നാൽ ‘മുരാേരസ്തൃതീയഃ പന്ഥാ’ എന്നു പറയും�
േപാെല ഓേരാ കാവ്യത്തിനും ഓേരാ ൈശലിവിേശഷം നാം കാണുന്നു. രണ്ടു ഭാഷ�
കൾ തമ്മിൽ ൈശലിവ്യത്യാസം ഉള്ളതുേപാെല രണ്ടുവ്യക്തികൾ തമ്മിലുമുണ്ടു്. പ്ര�
േയാഗം സർവഥാ ശീലാനുവിേധയമാകുന്നു. ഒരു പ്രസംഗകാരൻ പ്രസംഗിക്കുേമ്പാ�
ഴും കവി പദഗുംഫനം െചയ്യുേമ്പാഴും േചതന (consciousness) ഉദാസീനമായി�
രിക്കുന്നേതയുള്ളു. ശീലം നിത്യാഭ്യാസഫലമാണേല്ലാ. അഭ്യാസദശയിൽ േചതന�
യ്ക്കു േകന്ദ്രീഭാവം അേപക്ഷിതമാെണങ്കിലും തൽഫലമായി ഒരു ശീലം നല്ലേപാെല
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നമ്മിൽ പതിഞ്ഞുേപായാൽ, പിന്നീടു് ആ ശീലത്തിനു വിഷയമായ പ്രവൃത്തി െചയ്യു�
േമ്പാെഴാെക്ക േചതനഉദാസീനമായിരിക്കുന്നേതയുള്ളു. അതു് ഒരു വലിയ സൗക�
ര്യവുമാണു്. പ്രസംഗകാരേനാ കവിെയ്ക്കാ ഓേരാ ഘട്ടത്തിലും പദപ്രേയാഗെത്തപ്പറ്റി
ചിന്തിേക്കണ്ടതായി വന്നാൽ അയാൾക്കു ഞരങ്ങാനും മൂളാനും മാത്രേമ സാധിക്ക�
യുള്ളൂ. ആശയങ്ങൾ േപാലും അയാളുെട മനസ്സിൽ പരസ്പരാനുബദ്ധങ്ങളായിരിക്കു�
ന്നതിനാൽ, ഒരു ആശയം ആശയാന്തരങ്ങേള താേന ഉണർത്തിെക്കാള്ളുന്നു.

അതിനാൽ ൈശലി മാേറ്റണെമങ്കിൽ പൂർവശീലഭഞ്ജനത്തിനും നവശീലവി�
ധാനത്തിനും മനഃപ്രകൃതിശാസ്ത്രജ്ഞന്മാർ വിധിച്ചിട്ടുള്ള ചടങ്ങുകൾ അനുഷ്ഠിേച്ച
മതിയാവൂ. ഒരു കവി ഒരു വിധത്തിൽ പ്രേയാഗിച്ചു ശീലിച്ചുേപായാൽ, അതു പി�
ന്നീടു് മരണപര്യന്തം നിലനിൽക്കുന്നു. അതിനാൽ ൈശലി േനാക്കി രണ്ടു കൃതികൾ
ഒേര കവിയുേടതുതെന്നെയാ എന്നു നിർണ്ണയിക്കാവുന്നതാണു്.

ഒന്നാമതായി നളചരിതത്തിെലയും ഗിരിജാകല്യാണത്തിേലയും ൈശലിക്കു
തമ്മിൽപ്രകടമായ വ്യത്യാസം കാണുന്നുണ്ടു്. ഗിരിജാകല്യാണകർത്താവു്,

‘കനകനിറംപൂണ്ടു ഘനകാരുണ്യമൂർേത്ത
മനകാമ്പിങ്കൽ വാണീടനഘ! കരിമുഖ’

എന്നും, താരണികഴൽ കാണ്മാനാരുമാളല്ല ഞങ്ങൾ’ എന്നും, പ്രാചീനരീതിയിലു�
ള്ള സന്ധികൾ പല ദിക്കുകളിൽ െചയ്തുകാണുന്നു. ‘മനക്കാമ്പ്’ എന്നു് ഒരിടത്തും പ്ര�
േയാഗിച്ചിട്ടില്ല. നളചരിതകർത്താവാകെട്ട,

“ആർദ്രഭാവം നിന്മനക്കാമ്പിലാേവാളം േവണെമങ്കിൽ” എന്നും,-
“ഇനിെയ്ക്കെന്റ മനക്കാമ്പിലിരിക്കുേന്നാരഭിലാഷം”–

എന്നും ആണു് സർവത്ര പ്രേയാഗിച്ചിട്ടുള്ളതു്’ ‘മനക്കാമ്പു്’ എന്ന പദെത്ത വൃത്ത�
െമാപ്പിക്കുന്നതിനുേവണ്ടി, നിരങ്കുശനായ ഒരു കവി ‘മനക്കാമ്പു് എന്നു പ്രേയാഗി�
േച്ചക്കാവുന്നതുതെന്ന. എന്നാൽ ഒരു കൃതിയിൽ എല്ലായിടത്തും ‘മനക്കാെമ്പ’ന്നും
മെറ്റാന്നിൽ ‘മനകാമ്പു്’ എന്നും ഒേര കവിതെന്ന പ്രേയാഗിച്ചു കാണുകയില്ല.

രണ്ടാമതായി, പൂതൽ, നിച്ചലും, മിടമ, വിതുമ്പി, വിച്ച ഇത്യദി പ്രാചീനപദങ്ങൾ
ഗിരിജാകല്യാണത്തിൽ ധാരാളം കാണുകയും, നളചരിതത്തിൽ കാണാതിരിക്ക�
യും െചയ്യുന്നു. നളചരിതത്തിെല ഭാഷ അർവാചീനം തെന്നയാകുന്നു.

മൂന്നാമതായി,
“േദവകൾ മുനികെളേന്നവമില്ലന്നുേഭദം
േകവലം മുനികളാേയവരുെമേന്നേവണ്ടു.”

ഈ വരികളിൽ കാണുേമ്പാെല പാദാർദ്ധത്തിൽ സ്വരവ്യഞ്ജനെപ്പാരുപ്പം സാർവ�
ത്രികമായി നിഷ്കർഷിച്ചു കാണുന്നതിനാൽ ഗിരിജാകല്യാണത്തിെല ഭാഷയ്ക്കു കൃത്രി�
മത്വം വന്നു േപായിട്ടുണ്ടു്.

“ഉൈച്ചസ്തേരാദ്യത്തദച്ഛച്ഛവിച്ഛടാ-
ഗുച്ഛഛുരണ രണച്ചാരുചാരിണീ
വിശ്വം തണുപ്പിച്ചു വിജ്വരമാക്കിനാൾ”

ഇത്തരം പ്രേയാഗങ്ങൾ നളചരിതത്തിൽ കാണുകയില്ല.
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“ഉൈച്ചസ്തേരാദ്യത്തദച്ഛച്ഛ വിച്ഛടാഗുച്ഛച്ശു-
രണരണച്ചാരുചാരിണി”

യായ േദവി അടുത്തു െചല്ലുന്നതിനുമുേമ്പ ആളുകൾ ഓടിക്കളകയിേല്ല? അതുകണ്ടു്
വിശ്വം പൂർവാധികം സജ്വരമാവുകേയയുള്ളൂ.

“കാമിനീരൂപിണിശീലവതീമണീ േഹമാേമാദസമാ
ഭീമനേരന്ദ്രസുതാ ദമയന്തീനാമ രമാഽനവമാ,
സാമരധാമവധൂമദഭൂമവിരാമദേകാമളിമാ,
ത്വാമനുരാഗിണിയാമെതനിക്കുഭര,
അമരാധിപതിമപഹായ രാഗിണം”

ഇത്യാദി ഭാഗങ്ങളിൽ കാണുന്ന പ്രാസപ്രേയാഗ ചാതുരിക്കും,
“ജായേസ ത്രായേസ സ്ത്യായേസ ക്ഷീയേസ
കർത്താസി ഭർത്താസി ഹർത്താസി േഭാക്താസി
ഗീയേസ സ്തൂയേസ ലീയേസ ശ്രീയേസ
സ്വാതന്ത്ര്യജാതസാന്ദ്രാനന്ദശീധുസാ-
രാമന്ദപാതിസാദ്ധ്യാേമാദേമദേസ,
ദൂരേതാ ധൂതസാംസാരികേസ്രാതേസ
ദീനദീേരാദേസ േത നേമാ േവധേസ”

എന്നിങ്ങെന അവസാനമില്ലാെത കാണുന്ന ശബ്ദാലങ്കാരേധാരണിക്കും തമ്മിൽ
അജഗജാന്തരമുണ്ടു്. ഗിരിജാകല്യാണം വായിക്കുന്ന ആൾക്കു കവിയുെട പാണ്ഡി�
ത്യേത്തയും പദസ്വാധീനതേയയും പറ്റി അതിരറ്റ ബഹുമാനം േതാന്നിേയക്കാം.
എന്നാൽ രസിക്കാൻ അധികം വകയുള്ളതു് നളചരിതത്തിലാണു്. ഗിരിജാകല്യാ�
ണം വായിച്ചു പഠിക്കാനാണു് അധികം പറ്റിയതു്. നളചരിതേമാ? ആപാദചൂഡം
നിസർഗ്ഗസുന്ദരമാണു്. അതിെലാരിടത്തും നമുക്കു കവിേയക്കാണ്മാൻ സാധിക്ക�
യില്ല. രസപരിേപാഷണത്തിനു ഉതകുന്ന മട്ടിേല ശബ്ദാർത്ഥാലങ്കാരങ്ങൾ നിബ�
ന്ധിച്ചിട്ടുള്ളു.

“അപുത്രമിത്രാ കാന്താരം പുക്കനർത്ഥഗർേത്ത വീണാേള
ആനന്ദിേച്ച വാേഴണ്ടുന്നവളേല്ല കമനീ നീണാേള
അപത്രപിച്ചീേടണ്ടാ ഞാേനാ വനത്തിൽ േമവുന്നാണാേള”

ഇത്യാദി പാട്ടിൽ വനചരേനെക്കാണ്ടു പറയിച്ചിരിക്കുന്ന വാക്കുകൾ കാട്ടാളെന്റ
സ്ഥിതിയ്ക്കു് കുേറ കടന്നുേപായി എന്നു് േതാന്നിേയക്കാെമങ്കിലും, നളെന്റ കാലെത്ത
കാട്ടാളെന്റ ഇന്നേത്ത കാട്ടാളെന്റയും സ്ഥിതികൾക്കു തമ്മിലുള്ള വ്യത്യാസം സ്മര�
ണീയമാകുന്നു. ഈ വരികളിലും കവിയുെട ഔചിത്യമാണു് പ്രകടമായിരിക്കുന്നതു്.
‘അപുത്രമിേത്രതി’ പാദത്തിേല, പരുഷാക്ഷരബാഹുല്യവും അടുത്ത പാദങ്ങളിേല
മധുരാക്ഷരങ്ങളും കവിയുെട ഔചിത്യേബാധത്തിനു ലക്ഷ്യമായിരിക്കുന്നിേല്ല?

നാലാമതായി വാര്യർ കാർത്തികതിരുനാൾ തമ്പുരാെന്റ ആശ്രിതനായിരു�
ന്നു എന്നുള്ള ഐതിഹ്യം പ്രബലമായിരിക്കുന്നു. അതിേന ഖണ്ഡിക്കാനുള്ള ശ്രമ�
ത്തിൽ മിസ്റ്റർ േഗാവിന്ദപ്പിള്ളേയപ്പറ്റി മിസ്റ്റർ പരേമശ്വരയ്യർ പറഞ്ഞിട്ടുള്ള വാക്കു�
കൾ കുേറ കഠിനമായിേപ്പാെയന്നു പറേയണ്ടിയിരിക്കുന്നു. ഭാഷാചരിത്രകർത്താവു്
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പറഞ്ഞിട്ടില്ലാത്ത ഒരു സംഗതിയും മിസ്റ്റർ പരേമശ്വരയ്യർ പറഞ്ഞിട്ടില്ലേല്ലാ. അേദ്ദ�
ഹം ഒരു പണ്ഡിതനായിരുന്നിെല്ലങ്കിലും അക്കാലെത്ത സ്ഥിതിക്കു് കഴിയുന്നത്ര േര�
ഖകളും െതളിവുകളും േശഖരിച്ചതിനുേശഷേമ എെന്തങ്കിലും ഒരു അഭിപ്രായം പറ�
ഞ്ഞിട്ടുള്ളു. അേദ്ദഹത്തിെന്റ അഭിപ്രായങ്ങളിൽ പലതും െതറ്റിേപ്പായിരിക്കാം. ചരി�
ത്രലക്ഷ്യങ്ങൾ പല ദിക്കുകളിലായി ചിന്നിച്ചിതറിക്കിടക്കുകയാണെല്ലാ െചയ്യുന്ന�
തു്. അവെയ എല്ലാം കണ്ടുപിടിക്കുന്ന കാലത്തു മാത്രേമ ഖണ്ഡിതമായ അഭിപ്രായ�
ങ്ങൾ ആർെക്കങ്കിലും പറവാൻ സാധിക്കയുള്ളു. അതുെകാണ്ടു് ആ വിഷയത്തിൽ
മി. േഗാവിന്ദപ്പിള്ളെയ അധിേക്ഷപിയ്ക്കുന്നതു ഉചിതമല്ല.

ഉണ്ണായിവാര്യർ തിരുവനന്തപുരത്തു താമസിച്ചിട്ടിെല്ലന്നുള്ളതിനു ആധാരമാ�
യി മി. പരേമശ്വരയ്യർ െകാണ്ടുവന്നിട്ടുള്ള െതളിവുകെള മി. പി. േക. നാരായണപി�
ള്ള ഖണ്ഡിച്ചിട്ടുള്ള സ്ഥിതിക്കു് അതിെനപ്പറ്റി കൂടുതലായി ഒന്നുംപറേയണ്ടയില്ല. ഗി�
രിജാകല്യാണം തിരുവനന്തപുരേത്ത െകാട്ടാരം ഗ്രന്ഥപ്പുരയിൽ കാണുന്നിെല്ലന്നു�
ള്ളതു് ഒരു വിധത്തിലും അനുകൂലമാേയാ പ്രതികൂലമാേയാ ഉള്ള ഒരു െതളിവല്ല.
പ്രാചീനകാലങ്ങളിേല മലയാളികൾ ഗ്രന്ഥപാരായണത്തിൽ ഇന്നേത്തതിൽ കൂടു�
തൽതാല്പര്യം പ്രദർശിപ്പിച്ചിരുന്നു എന്നു പറഞ്ഞാൽ ചിലർ ചിരിക്കുമായിരിക്കാം.
എന്നാൽ പരമാർത്ഥം അങ്ങെനയാണു്. മലബാറിെന്റ വടേക്ക അറ്റത്തു് ഉണ്ടായി�
ട്ടുള്ള നല്ല കൃതികൾ മാത്രമല്ല ക്ഷുദ്രകൃതികൾ േപാലും മുഞ്ചിറ മുതലായ ദിക്കുകളിൽ
കാണ്മാനുണ്ടു്. ഇക്കാലത്താകെട്ട നിസ്സാര വിലക്കു പുസ്തകങ്ങൾ ലഭിക്കുെമന്നിരു�
ന്നിട്ടും, വാങ്ങിച്ചു വായിക്കാൻ ആളുകൾ ഇല്ലാതിരിക്കുന്നു. ഗിരിജാകല്യാണത്തിെന്റ
ഒന്നിലധികം പ്രതികൾ തിരുവനന്തപുരത്തു തെന്ന കിട്ടുന്നതാണു്. െകാട്ടാരം ഗ്രന്ഥ�
പ്പുരയിൽ ഇെല്ലന്നു വന്നാലും, അതു എങ്ങെനേയാ െവളിയിൽ േപായതാെണന്നു
വിചാരിച്ചാൽ മതിയാവും. എന്നാൽ പ്രസ്തുത ഗ്രന്ഥത്തിെന്റ അഭാവം തൽകവി തി�
രുവനന്തപുരത്തു വന്നിരുന്നിെല്ലന്നുള്ളതിനു ഒരു െതളിവാകാത്തതുേപാെല, അതി�
െന്റ സാന്നിധ്യം കവി ഇവിെട താമസിച്ചിരുന്നുെവന്നതിനു ഗമകമായിരിക്കുന്നുമില്ല.

എല്ലാറ്റിനും പുറെമ ഉണ്ണായിവാര്യർ േകാട്ടയം തമ്പുരാേനക്കാൾ പ്രാചീനനാ�
യിരുന്നുെവന്നു വിചാരിക്കുന്ന കാര്യമാണു് വളെര പ്രയാസമായിരിക്കുന്നതു് രാമപ�
ഞ്ചശതിയുെട നിർമ്മാണകാലം ൯൮-ൽ ആെണങ്കിൽ, െകാട്ടാരക്കരരാജാവു് കഥ�
കളി നിർമ്മിച്ച കാലത്തു അേദ്ദഹം മരിച്ചിട്ടില്ലാത്തപക്ഷം പടുവൃദ്ധനായിരുന്നിരിക്ക�
ണം. അതിനും പുറെമ കഥകളി വടക്കൻ ദിക്കുകളിൽ പ്രചരിക്കുന്നതിനും കുേറക്കാ�
ലം േവണമായിരുന്നിേല്ല?

“നളചരിതം നാലുദിവസെത്ത കഥകളി ആ പ്രസ്ഥാനേത്ത അനുകരിച്ചു്
ഉണ്ണായിവാരിയർ ൮൭൦-നു മുൻപു നിർമ്മിച്ചു എന്നു വരാൻ പാടില്ലായ്കയില്ല. െകാ�
ച്ചീരാജ്യത്തിെല ഒരു പ്രഭുവിെന ആശ്രയിച്ചു പാർത്തിരുന്ന ഒരു മഹാകവി െകാ�
ച്ചിയുെട ജന്മശത്രുവായ സാമൂതിരി മഹാരാജകുടുംബത്തിേല ഒരംഗേത്താടുള്ള സാ�
ഹിത്യമത്സരത്തിൽ ഭാഗഭാക്കാകുന്നതു അസംഭവവുമല്ല” എന്നു മി. പരേമശ്വരയ്യർ
പറഞ്ഞിരിക്കുന്നു.

൮൭൦-മാണ്ടിടയ്ക്കു് െകാച്ചിയിൽ ഒരു വലിയ ആന്തരകലഹം നടന്നുെകാണ്ടിരു�
ന്നു. ആ കലഹത്തിൽ മൂത്ത താവഴിത്തമ്പുരാെന്റ പാർശ്വവർത്തികളായിരുന്നു ചങ്ക�
രൻേകാതക്കർത്താവും ഡച്ചുകാരും സാമൂതിരിയും. എന്നാൽ തിരുവിതാംകൂർ രാജ�
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കുടുംബം അക്കാലത്തു് െവട്ടത്തു രാജാവിെന സഹായിച്ചുെകാണ്ടാണിരുന്നെതന്നു
ന്യൂഹാഫിെന്റ വിവരണത്തിൽ നിന്നു കാണാം. െകാട്ടാരക്കരത്തമ്പുരാൻ ‘വഞ്ചി�
േകരളവർമ്മ’ മഹാരാജാവിെന്റ സ്വസ്രീയനുമായിരുന്നെല്ലാ. ആ സ്ഥിതിയ്ക്കു് നമ്മുെട
കവിതയ്ക്കു് സാമൂതിരിേയാടുണ്ടായിരുന്നതിലധികം വിേരാധം െകാട്ടാരക്കരരാജാവി�
െന്റ േനർക്കും ഉണ്ടായിരുന്നു എന്നുവരരുേതാ? േനെരമറിച്ചു് ഉണ്ണായിവാര്യർ തി�
രുവനന്തപുരത്തുവരാൻ കാരണമുണ്ടായിരുന്നു. ഇരിങ്ങാലക്കുടേക്ഷത്രത്തിൽ െകാ�
ച്ചീ രാജാവിനുണ്ടായിരുന്ന അധികാരം മാർത്താണ്ഡവർമ്മമഹാരാജാവിെന്റ കാല�
ത്തു തിരുവിതാംകൂർ മഹാരാജാവിന്നായതിനാൽ, ആ േക്ഷത്രേത്താടു ബന്ധെപ്പട്ടി�
രുന്ന വിദ്വൽകവി തിരുവനന്തപുരേത്തക്കു വന്നുെവന്നു ന്യായമായി വിചാരിക്കാവു�
ന്നതാണു്.

ഏതൽക്കാരണങ്ങളാൽ നളചരിതംകഥകളിയുെട ആവിർഭാവം ൮൭൦-നു മു�
മ്പായിരുന്നു എന്നു വിശ്വസിക്കുന്ന കാര്യം വളെര പ്രയാസമായിരുന്നു.

ചുരുക്കിപ്പറഞ്ഞാൽ രണ്ടു കൃതികളുേടയും രീതിയിൽ വളെര ഭിന്നമാണു്. ഗിരി�
ജാകല്യാണത്തിെല ഭാഷരീതിക്കു നളചരിതഭാഷേയക്കാൾ പഴക്കമുെണ്ടന്നു മാത്ര�
മല്ല. അതിൽ നളചരിതത്തിൽ കാണാത്തതും ചമ്പൂകാരന്മാരുെട കാലത്തു പ്രചുര�
പ്രചാരമായിരുന്നതുമായ അസംഖ്യം പദങ്ങൾ കടന്നുകൂടീട്ടുമുണ്ടു്. േനെരമറിച്ചു നള�
ചരിതത്തിേല ഭാഷ േകരളപാണിനി പറയുേമ്പാെല െവങ്കലഭാഷയാെണങ്കിലും,
അതിനു് ആധുനികഭാഷേയാടാണു് അധികം സാദൃശ്യം. എന്നു മാത്രമല്ല, െതക്കൻ�
ഭാഷ അവിടവിെട കലർന്നുകാണുന്നുമുണ്ടു്. പരമാർത്ഥത്തിൽ പറയത്തക്ക ആശ�
യസാദൃശ്യങ്ങൾ ഈ കൃതികളിൽ ഒന്നുമില്ലതാനും. അർത്ഥഗാംഭീര്യംമാത്രം േനാ�
ക്കി, ഗിരിജാകല്യാണവും നളചരിതവും ഒരാളുേടെതന്നു പറയാവുന്നതുമല്ല.

എെന്റ അഭിപ്രായത്തിൽ ഗിരിജാകല്യാണം ഗീതപ്രബന്ധം ഇരിങ്ങാലക്കുട
അടത്തൂട്ടുവര്യേത്ത രാമവാര്യരുെട കൃതിയായിരുന്നു. അതു് എഴുത്തച്ഛെന്റ അധ്യാത്മ�
രാമായണത്തിനു മുമ്പുണ്ടായതുമായിരിക്കണം. കവിയുെട കാലം ഏതാണ്ടു് 730-നും
800-ാം മേദ്ധ്യ ആയിരുന്നിരിക്കാം. രാമപഞ്ചശതി വാർദ്ധക്യത്തിേല കൃതി ആെണ�
ന്നു േതാന്നുന്നു.

ഇേതകാലത്തുതെന്ന കന്നടത്തിലും ഒരു ഗിരിജാകല്യാണഗാനം ഉണ്ടായതാ�
യി കാണുന്നു. പല ദിക്കുകളിൽ അേന്വഷിച്ചിട്ടും അതിെന്റ ഒരു പകർപ്പു് ലഭിച്ചില്ല.
ബസവപ്രചാലിതമായ വീരൈശവമതം േകരളത്തിലും സംക്രമിച്ചു കാണണെമന്നു�
േതാന്നുന്നു.

ഗിരിജാകല്യാണം മലയാളഭാഷയുെട ഒരു അമൂല്യ സമ്പത്താണു്. ഒന്നാംപാ�
ദമായ സംഭവകാണ്ഡത്തിൽ പാർവതീേദവിയുെട ജനനേത്ത വിവരിച്ചിരിക്കുന്നു.
പണ്ടു് ശങ്കരൻ തിരുവടി തനിക്കു സംഭവിച്ച ‘അംഗനാനാശം’ ഓർക്കയാലുദിച്ച
വിഷാദംനിമിത്തം ‘മങ്ങിനമനസ്സിങ്കൽ െപാങ്ങിന വിരക്തിയാൽ’ ഹിമാദ്രിയുെട
ഒരു ഭാഗത്തുെചന്നു്’ തങ്കേലതേന്ന െകാണ്ടു’വാണു. ‘യഥാ രാജാ തഥാ ഭൃത്യാഃ’
എന്ന മട്ടിൽ ‘നന്ദിേകശ്വരഭൃംഗിപുംഗവാ’ദികളും തപസ്സിനു് ഒരുെമ്പട്ടു. തപസ്വിജ�
നങ്ങൾക്കുേപാലും കപർദ്ദിെയ കാണ്മാൻ അവസരം ലഭിക്കാെതയായി. അഷ്ടമൂർ�
ത്തി ഇങ്ങെന ‘നഷ്ടെലൗകികചിന്തം’ തേപാനിഷ്ഠനായിവാഴ്കേവ,



േകരള ഭാഷാസാഹിത്യചരിത്രം 2 164

“വിഷ്ടപവാസികൾക്കു െപട്ടപാെടന്തുെചാൽവൂ!
കഷ്ടമായ് േലാകതന്ത്രം, ഭ്രഷ്ടമായ് കാമതന്ത്രം.
ആർക്കുേമ കാമരസേമാർക്കിലുമില്ലാെതയായ്.
വാർകുഴലിമാെരല്ലാം ചീർക്കുമാധിയിൽ േമവി.
േദവനനവമധുേസവനരതിയില്ല-
േന്നവനും നാവിൽ മഹാേദവനാമേമയുള്ളു.
േദവകൾ മുനികെളേന്നവമില്ലന്നുേഭദം.
േകവലം മുനികളാേയവരുെമേന്ന േവണ്ടൂ
േദവനാരിമാർ ശിവഭാവനാപരമാരായ്
േമവിനാർ മന്ദാകിനീപാവനതീരങ്ങളിൽ.
നിഷ്ഫലം ബഹുഫലപുഷ്പപല്ലവങ്ങളായ്-
ക്കുല്പവൃക്ഷങ്ങൾ വളെഞ്ഞെപ്പാഴും വശംെകട്ടു.
േകവലം കാമനമ്പും ൈകെവടിഞ്ഞില്ലവില്ലും
േദവപൂജയ്ക്കുെകാള്ളാം പൂവിെതന്നുറയ്ക്കയാൽ.”

ഈവിധമുള്ള അവസ്ഥകണ്ടു്, ബൃഹസ്പതി േദവരാജേന പ്രാപിച്ചു് “നീ ഇങ്ങെന
ഇരുന്നാൽ മതിേയാ? മൂന്നുേലാകങ്ങളിലും വിപര്യാസം ഭവിച്ചിരിക്കുന്നു. സത്യേലാ�
കത്തിൽെച്ചന്നു് േലാകത്തിനു വന്നുേചർന്ന ൈവകൃതേത്തപ്പറ്റി ബ്രഹ്മാവിേനാടു
ഉണർത്താതിരുന്നാൽ പിശകാണു്,” എന്നുപേദശിച്ചതനുസരിച്ചു്, അേദ്ദഹം ‘തീ�
പ്പതിർതൂകും വജ്രം ദീപ്രമക്കേക്ഷവച്ചു്’ ഗുരുപാദവും കൂപ്പിെക്കാണ്ടു് സുരന്മാേര ഒന്നു
േനാക്കി. രാജാക്കന്മാർ സാധാരണ മിതവാക്കുകളാണേല്ലാ. ആ േനാട്ടത്തിെന്റ
അർത്ഥം ഗ്രഹിച്ചിട്ടു്, സുരന്മാരും അേദ്ദഹത്തിേനാെടാപ്പം പുറെപ്പട്ടു. ബ്രഹ്മാവു് സു�
േരശ്വരനുെട സങ്കടം േകട്ടേപ്പാൾ,

കണ്ണുകെളട്ടുംെകാണ്ടു വിണ്ണവേരവേരയും, േനാക്കിട്ടു, അല്പം ധ്യാനിക്കയും
അേപ്പാൾ കാര്യങ്ങളുെട സ്ഥിതിെയാെക്ക മനസ്സിലാകുകയും െചയ്തു. അനന്തരം
ശിവൻ ഈവിധം തേപാനിഷ്ഠനായിരിക്കാനുള്ള കാരണം അേദ്ദഹം ഇന്ദ്രേനാടു്
സംേക്ഷപിച്ചുപറഞ്ഞു. ഒടുവിൽ, മാധവസേഹാദരി അചിേരണ അവതരിച്ചു് അവരു�
െട ദുഃഖങ്ങൾ തീർക്കുെമന്നും അതിനാൽ എല്ലാവരും േദവിെയ ഭജിേക്കണെമന്നും
പറഞ്ഞിട്ടു് അവെര ആശ്വസിപ്പിച്ചു. േദവിയുെട മാഹാത്മ്യേത്ത അേദ്ദഹം ഇങ്ങെന
വർണ്ണിച്ചിരിക്കുന്നു.

“വിച്ചയല്ലേയാ േദവീനൽച്ചരിതങ്ങേളാർത്താൽ.
പച്ചയാമുണങ്ങിയതുച്ചമാം കുഴിഞ്ഞതും
കച്ചതും മധുരമാമുച്ചയം നിശീഥവും.
തച്ചുതിന്നുന്നമൃഗം നിശ്ചയം സഹായമാം
കച്ചരംപടച്ചരം വച്ചരമറച്ചുടൻ
ദുശ്ചരം െചാറി ചുണങ്ങച്ചിരങ്ങിത്യാദിയാൽ
പിച്ചേയറ്റുണ്ണുന്നവനർച്ച ്യനാെമല്ലാരാലും
വിശ്വസിച്ചവർക്കമ്മ നിശ്ചയം കല്പവല്ലീ.”

‘വിച്ച’ എന്നതു് അത്ഭുതവാചിയായ ഒരു പ്രാചീനശബ്ദമാകുന്നു. വിസ്മയത്തിെന്റ
തത്ഭവമായിരിക്കണം. ബ്രേഹ്മാപേദശമനസരിച്ചു്,
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“സമയാമന്ദാകിനീമമേല മണിഗൃേഹ
മതിമാൻ ചിന്താമണി പ്രതിമാം പ്രതിഷ്ഠിച്ച്”

സുരഭിയുെട പാൽെകാണ്ടു് അഭിേഷചനം െചയ്കയും ‘സുരഭിധൂപദീപാപദ്യുഹാര�
ങ്ങൾ നൽ’കയും സുധാകലശം നിേവദിക്കയും മറ്റും െചയ്തു.

“സുരവീരന്മാർ നാലുപുറവും െതാഴുതിരു-
ന്നിരവുപകൽ െചയ്തുനിരേവ പുഷ്പാഞ്ജലിം
ഭജിക്ക സുഖെമന്നുരുചിക്കായവർമനം
വശേക്കടുേപായ് വാനിൽ വസിക്കും ജനങ്ങൾക്കും
അശക്യമായഭാരം ത്യജിക്കായ് വന്നുപാട്ടി-
ലമർത്ത്യനാരിമാർക്കും പ്രവൃത്തിയെതാന്നായ്.
അടിച്ചുതളിചിലർ, പടിച്ചുപാടിഗീതം,
നടിച്ചുനാട്യംചിലർ; മടിച്ചീലാരുെമാന്നും
സിദ്ധഗന്ധർവമുഖഹസ്തവാദിതേവണു-
മദ്ദളവാദ്യാേഘാഷം പത്തുദിക്കിലും െചന്നു.
ഇത്തരം േകാലാഹലം വിസ്തരെമേന്ന േവണ്ടൂ”

േദവന്മാർ ഭക്തിപൂർവം സ്തുതിച്ചേപ്പാൾ

“നിസ്തുലമാധുര്യമായ് സുസ്വരവർണ്ണപദ-
വ്യക്തതെകാണ്ടുമർത്ഥഹൃദ്യതെകാണ്ടും മേനാ-
മുത്തുവെന്നത്തുമാറു്”

ഒരു വാക്യം േകൾക്കുമാറായി.
“ഉദിതസ്തുതിേകട്ടു വിദിതം മേനാരഥം
തദിദം മഹാരസം യദിദം തേവാചിതം
ഹിമവത്സുതയായിക്രമവർദ്ധിതയായി
സമവർത്ത്യരിക്കു ഞാൻ പ്രമദാപദം െകട്ടി
ശ്രമവർജ്ജിതയായി സ്സമവസ്ഥിതയായി
മദുപസ്ഥിതി ഫലമഖിലം വരുത്തുവൻ”

എന്നുള്ള അശരീരി വാക്യം ശ്രവണപുടത്തിൽ പതിഞ്ഞേപ്പാൾ,
“മുദിതാ നമ്മിൽ േദവി ഗദിതം തൈയേവദം”
എന്നിങ്ങെന സമാശ്വസിച്ചു് ‘പാകശാസനൻ പാരിേലകശാസനം’ വാണു.
േദവിയാകേട്ട പരേമശ്വരേനക്കണ്ടു വന്ദിച്ചു്, അേദ്ദഹത്തിെന്റ ആജ്ഞാനുസാ�

േരണ ഹിമവൽപത്നിയായ േമനയുെട പുത്രിയായി ജനിക്കാൻ തീർച്ചെപ്പടുത്തി.
‘മാനനീെയാരു ഗുണനായ സാനുമാൻ’ ഒരു ദിവസം പ്രാതഃ കാലസ്നാനത്തി�

നായി,
“മാനസം സേരാവരം മീനസംഘേട്ടാജ്വലൽ
േഫനസംഭിന്നവീചിലീനസംഡീനപ്രഡീ-
നാനുസഞ്ചാരിഹംസസ്വാനസമ്പദാ മൃദു-
സ്ഥാനസംപ്രദർശനമാനസപാപഹരം.
ഘ്രാണസമ്പുട ദൃഢപ്രീണനഗന്ധവാഹ-
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ദാനസമ്മാനകരം മാനസേതാഷായിതം.”

പ്രാപിച്ചു്,

“പീനഗംഭീരപൂരം പാനകസുധാസ്വാദു-
ശീതനിർമ്മലജല പൂതസന്മണിതീർത്ഥ-
വാരി േജ്യത്സ് നാവാതപാതപാവിതം നിത്യം
ഏേനാമർഷണജപസ്നാനസപര്യാദാന-
ധ്യാനതർപ്പണസ്വാദ്ധ്യായാദിനിത്യകർമ്മം?”

െചയ്തു സംപ്രീതനായി സ്വഗൃഹത്തിേലക്കു തിരിച്ചുേപാവാൻ ഭാവിക്കേവ, പഞ്ചയജ�
നാദി പുണ്യസഞ്ചയേമാ എന്നു േതാന്നുമാറു ‘ഇേങ്ങാെട്ടാന്നു േനാക്കുക’ എെന്നാരു
െമാഴി േകട്ടു് തിരിഞ്ഞു േനാക്കിയ സമയം

‘കല്പകവല്ലീപുഷ്പതല്പശായിതകായ–
മത്ഭുതം കന്യാരത്നമക്ഷിേഗാചരമായി’

ദൃഷ്ടികൾക്കു ഈ കാഴ്ച സുധാവൃഷ്ടിെയന്നേപാെല േതാന്നി. മനസ്സിനു നിധി കിട്ടിയാ�
െലന്ന േപാലുള്ള സന്തുഷ്ടിയും ഉണ്ടായി. ആ ശിശുവിെന കവി ഇങ്ങെന വർണ്ണിച്ചി�
രിക്കുന്നു.

“എന്നപ്പാ! നേന്ന! നേല്ലാരുണ്ണിെപ്പണ്ണിെന്റ രൂപം
വർണ്ണിപ്പാനാരാലാവൂ? കണ്ണിേപ്പാൾകണ്ണായിേമ.
ചന്ദ്രബിംബായുതാഭം സുന്ദരമുഖാംബുജം
കുന്ദമന്ദാേരാദാരമന്ദഹാസാലംകൃതം
ചാരുപാദങ്ങൾ കണ്ടു തീരു ഞാനുരെചയ്യാം.
പാരിജാതങ്ങെളല്ലാം ക്രൂരജാതങ്ങൾ പാരിൽ
പാരിജാതങ്ങെളന്നാൽ േമരുജാതങ്ങെളന്നാം
േമ രുജാ താേനേപായി; തീരുെമന്നാധിേശഷം;
ഭൂരിേശാഭാലവാലം വാരിേല രൂഢമൂലം
താരിേലഗാൈവരം സാരലാവണ്യപൂരം
ഭൂരിേശാ ബാേല്യാചിതൈസ്വരചാലേനപേദ
മാറിലാമ്മാറുേചർപ്പാൻ പാരമായാരായുേവൻ
ഭൂരേജാേമളമുേണ്ടാ പാരെമന്നാലും േകാേള
ഹീരേശാഭേയ്ക്കാ ഹാനി ഹീ! രേജാ രാജിേമേള
ദാരികാകാരാ േസയം ദൂരദൂരാഭാ ഗിരാം
ആരേഹാ ജാേന കഥം? താരകാകേരാരുഭാം
കാ രതി ശചീരംഭാേമനേകാർവശ്യാദികൾ?
ഭാരതീലക്ഷ്മീധാത്രീമാരിലാെരേന്നാർക്കണം
െവണ്മതിെത്തെല്ലാന്നല്ലീ നന്മലരേല്ലാെമൗെലൗ
കിമ്മുേഖ കാണ്മൂെതന്നാൽ മന്മേഹ മാേഹശ്വരീ.”

കവിയുെട ശബ്ദാഡംബരഭ്രമത്തിനു് ഈ വരികൾ ഉത്തമദൃഷ്ടാന്തമാകുന്നു. പ്രകൃത�
ഘട്ടം വായിക്കാനിടവരുന്നവർക്കു കവിയുെട ധിഷണാശക്തിേയയും വാക്ചാതുരി�
േയയും പറ്റി ഒരു അത്ഭുതരസം ജനിേച്ചയ്ക്കാെമന്നല്ലാെത, ഹിമവാന്നുണ്ടായതായി
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പറഞ്ഞിരിയ്ക്കുന്ന ആനന്ദാതിേരകത്തിെന്റ ഒരു ഐകേദശികച്ഛായ േപാലും അവ�
രുെട ഹൃദയങ്ങളിൽ പതിയുെമന്നു േതാന്നുന്നില്ല. ഈ വിഷയത്തിൽ നളചരിതം
ആട്ടക്കഥ പ്രസ്തുത കൃതിയിൽ നിന്നു് എത്ര അകന്നിരിക്കുന്നു! അതു് അടിമുതൽ
മുടിവെരയും മുടുമുതൽ അടിവെരയും ഹൃദ്യമായിരിക്കുന്നുെവന്നു ആരാണു് സമ്മതി�
ക്കാത്തതു്?

‘കന്ദർപ്പബീജകാന്തി കന്ദളവിളനില’മായ ജഗദംബികേയക്കണ്ടു്, അദ്രിരാജ�
ന്യനായ ഹിമവാൻ, ‘ഹൃദ്രുജാ ദരിദ്രാണ’നും ‘മുദ്രസാ ദരിദ്രാണനും’ ആയി ഭവിച്ചു�
േപാലും! ഈ സ്ഥിതിയിൽ അേദ്ദഹം േദവിെയ സ്തുതിക്കേവ, േദവി ആത്മമായെയ
അവലംബിച്ചു്,

“സജ്ജനശിേരാമേണ! നിർജ്ജേനവേന കിട-
ന്നിജ്ജനം മുഷിയുന്നു; വർജ്ജനം െചയ്യായ്കനീ.
മച്ചരിതങ്ങൾ െചാല്ലാം അച്ഛനില്ലമ്മയില്ല
മിച്ചമിെല്ലാരു ബന്ധു; പശ്യ! ഞാേനകാകിനി.

* * *

* * *
അച്ഛനായതു ഭവാനിജ്ജനത്തിേന്നാർക്ക
സത്യെമന്റമ്മനിെന്റ പത്നിയാം േമനാേദവി-
ന്യസ്യമാംമംേബാത്സംേഗ കൃത്യങ്ങെളല്ലാം െചയ്ക”

എന്നു് േകവലം പ്രാകൃതജനം എന്നേപാെല പറകയാൽ,

“േചർച്ചേയാെടടുത്തുെകാണ്ടാശ്വസിപ്പിച്ചു െകാഞ്ചി
മാർജ്ജയൻ മുേഖേചർത്തു വീഴ്ചവാരാെത മാർവൽ
ഊർജിതാനന്ദേവഗമൂർച്ഛയാ”

േവഗം േപാന്നു. എന്നാൽ അേദ്ദഹത്തിനു് തന്നിമിഷത്തിൽതേന്ന സ്വപത്നിേയ കാ�
ണ്മാനാശ മുഴുത്തു.

“േപ്രയസീ! പിതൃകേന്യ! നീയതി ദയഹീനാ
പ്രീയേസ മേറ്റാേരാന്നിൽ; പായിതാ േനയംകുെചൗ
തന്നുെട ൈപതൽതാനും കണ്ണുനീർ തൂകിത്തൂകി
െനണ്ണി െനണ്ണിെക്കാണ്ടേഗ്ര തിണ്ണമാക്രന്ദ്രിക്കുേമ്പാൾ
വെന്നടുത്തംേഗ േചർത്തു സ്തന്യദാനവുെമന്നീ
യന്യേതാ േനാക്കും വാക്കും നന്നുനന്നാരംഭവും.”

എന്നിങ്ങെന േകാപിച്ചു് ‘ഭംഗുരഭ്ര കൂടിയായിട്ടുമൻ’ അേദ്ദഹം ഗൃഹത്തിനുള്ളിൽ പ്ര�
േവശിച്ചു ഹിമവാെന്റ ഹൃദ്ഗതേത്തയും, േമനയുെട സേന്താഷപാരവശ്യേത്തയും
കവി ഒരു മനശ്ശാസ്ത്രജ്ഞേനക്കാൾ വിശദമായി കാണുകയും വർണ്ണിക്കയും െച�
യ്തിട്ടുണ്ടു്.

‘എങ്ങുെവൻ കാവിങ്ങു വായിങ്ങു കാണേട്ട’ എന്നീ വാക്കുകേളാടുകൂടി, േമന
ആ ശിശുവിെന വാങ്ങീട്ടു് ‘ഗാഢം നാലഞ്ചു പുൽകി മാടഞ്ചും മുല നൽകി’യേത്ര.
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അംബിക ഹിമവൽപുത്രീഭാവം ൈകെക്കാണ്ടേപ്പാൾ അവിെട നടന്ന േകാലാ�
ഹലം കവി പറയുംേപാെല ‘വാചം വിദൂര’മായിരിക്കുന്നു.

“വിണ്ണിൽ നിന്നേപ്പാൾ വീണു തിണ്ണമായ് പുഷ്പവൃഷ്ടി;
കണ്ണിൽ പൂെമ്പാടി പറ്റി െപണ്ണിനും കണ്ണീർ വന്നു.
ശംഖമദ്ദളവാദം, മംഗളമാശീർവാദം,
തുംഗസംഗീതേമളമംഗേനാലൂലദ്ധ്വനി,
അപ്സേരാ ലാസ്യം ദിവി; ഝർഝ േവാദ്യം ഭുവി;
നിർജേരാപാസ്തി ദിവി; ഗർജിതവ്യാപ്തി ഭുവി;
ഉദ്ധതനാട്യം ദിവി; പുസ്തകവാച്യം ഭുവി;
താനദാനാദി ദിവി; ദാനമാനാദി ഭുവി;
ഭാനുമാേനകൻ ദിവി; സാനുമാേനകൻ ഭുവി;
ചന്ദ്രികാപൂർത്തി ദിവി; ചണ്ഡികാമൂർത്തി ഭുവി;
താപസേഗാഷ്ഠി ദിവി; താപസമ്മാർഷ്ടി ഭുവി;
േദവയാനാളി ദിവി; േസവകപാളി ഭുവി;
അംബികാജേന്മാത്സവസമ്മിതം േകാലാഹല-
മമ്മഹാേഭാ ഗീന്ദ്രനുമുണ്മേയാേടാതീടുേമാ?”

അന്നു് ആ ഗിരിഗൃഹത്തിൽ െചന്നവർെക്കല്ലാം ആകാേദശം ‘െപാൻനിറം മിന്നൽ�
േപാെല’ കാണായ് വന്നു.

ബ്രഹ്മവിഷ്ണുമേഹശ്വരാദികളും േദവഗണവും പർവതഃേശ്രഷ്ഠന്മാരുെമാെക്ക
അവിെട വന്നുേചർന്നു. വസിഷ്ഠൻ അവെര യേഥാചിതം സൽക്കരിച്ചിരുത്തി.

“വടികൾ ദണ്ഡും െമതിയടികൾ കൃഷ്ണാജിന
മിടയിൽ വയ്ക്കചിലർ; കടന്നാലടിപിടി
രടിതം നിർഭത്സനമിടയിലഭിവാദ്യം
ഉടനങ്ങനുഗ്രഹം ദൃഢമായാലിംഗനം
ഘടിതബഹുശ്രുതിപഠനസ്തുതിനതി
നടനമവതാളമുടേന നിപതനം
ത്രുടിതയജ്ഞസൂത്രഘടനം വിേലാഡനം”

ഇങ്ങെന മഹാമുനിമാരുെട സഭാവിേശഷം വിളങ്ങി. ഇവിെട അല്പാല്പമായി ഊറി�
വരുന്ന ഫലിതം ഗംഭീരാശയന്മാരുെട മന്ദസ്മിത ലവംേപാെല രമണീയമായിരി�
ക്കുന്നു.

േദവസ്ത്രീകളും അമാന്തിച്ചില്ല. സ്വധാേദവി കുമാരിെയ ൈകയ്യിൽ േമടിച്ചു്,

“അകൃത്യാ നന്മകണ്ടു േമാഹിച്ചു മേനാരാജ്യം
ഭാവിച്ചു തിേലാദകം േയാജിച്ചു കുടിച്ചിരു-
േന്നകിച്ചു ഹിമാലേയ പൂകിച്ചാളാശിസ്സുകൾ”

ധരണീ, ലക്ഷ്മീ, വാണീ എന്നീ േദവീത്രയവും യമുനാസരസ്വത്യാദി പതിവ്രതാരത്ന�
ങ്ങളും പരിഷത്തുകൂടി, ‘പരിരംഭണം തമ്മിൽ പരിേതാഷാഭാഷണം’ മുതലായവ
നടത്തി.

‘പരമന്നവന്മാരുെട ചരിതം പറ’ഞ്ഞാൽ ഒടുങ്ങുകയില്ലേത്ര. അവർ,
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“പരിേതാ േമനാേദവിക്കരിേക ചുഴന്നിരു-
െന്നാരുമിച്ചാശീർവാദം നിരേവ ബഹുവിധം
കരതാരിേല േമടിച്ചരിേയാരാലാളനം,
ചിരസാന്ത്വനം, പുനരുരസാ സംഭാവനം,
മൃദുഹാ സാക്ഷാദി കണ്ടിതേരതരം പാദ-
മിതരകരാർപ്പണം, മൃദുഗാത്രാമർശനം
കളിച്ചു വളെരന്നും, ഖലേര മുടിെയന്നും,
ഗതി നീ സതാെമന്നും, ഘനശ്യാമളെയന്നും,
ചതുരാ ഭൂയാ എന്നും, ഛലയാരാതിെമന്നും
ജനനീ! ജയിെക്കന്നും ഝടിതി വർദ്ധിെക്കന്നും
ടഠഡഢായും തായും, പഠ; വാമാ വാമമ
ഞമങണനപ്രാേയ ഭണിേത െകാതിെയന്നും,”

മറ്റും പറഞ്ഞു പരമാശീർവാദങ്ങൾ െചയ്തും ‘ഉരുസേന്താഷാദവർ പരമാനന്ദം പൂ�
ണ്ടു’വേത്ര.

സംഭവകാണ്ഡം മുഴുവനും േകകാവൃത്തത്തിെലഴുതെപ്പട്ടിരിക്കുന്നു. അടുത്ത കാ�
ണ്ഡമായ താേപാവൃത്തഖണ്ഡത്തിൽ േദവി തപസ്സു െചയ് വാൻ തുടങ്ങുന്നതുവെരയു�
ള്ള ഘട്ടമാണു് വിവരിച്ചിരിക്കുന്നതു് 

‘മഹാേദവി ഭൂധരരാജെന്റ പുത്രിയായി’ പിറന്നതു നിമിത്തം ‘പൂതലാെയാരു ഭു�
വനമരാമരം’ കാതലായ് കാണെപ്പട്ടു. േദവിയുെട ജനനകാലം ‘കാർത്തികീെപൗർ�
ണ്ണമാസിയായിരുന്നതിനാൽ

“രാത്രിന്ദിവമന്നു കൂരിരുൾക്കൂട്ടങ്ങ-
ളിത്ത്രിേലാകത്തിലിരുന്നു കൂടായ്കയാൽ
ആർത്തിേയയുള്ളിെലാളിച്ചു വച്ചുംെകാണ്ടു്
തൂത്തുതുടെച്ചാഴിേച്ചാടി വാങ്ങിച്ചിത-
െമാെത്താരുമിച്ചു തന്നാശ്രയം കാണാഞ്ഞു”

ൈദത്യജനത്തിെന്റ മനസ്സുകളിൽ െചന്നു കുടിെകാണ്ടു. എന്നാൽ ‘പാൽതിരേപാ�
െല’ പരേമശ്വരിയുെട കീർത്തി അവിെടയും െചന്നടിച്ചു.

കവി പരമഭക്തനായിരുന്നു. േദവിയുെട രൂപലാവണ്യേത്തയും കാരുണ്യാതി�
ശയെത്തയും എത്രതെന്ന വർണ്ണിച്ചിട്ടും അേദ്ദഹത്തിനു തൃപ്തിവരുന്നില്ല.

േദവിെയക്കാണ്മാനായി ആളുകൾ തിക്കിത്തിരക്കി വന്നുെകാണ്ടിരുന്നു. എന്നാൽ
തിരിച്ചുേപായേപ്പാൾ അവരുെട ചിത്തങ്ങേളക്കൂടിെക്കാണ്ടുേപാവാൻ സാധിക്കാ�
െത വന്നു. അവെരല്ലാവരും

“കാെറാളികാന്തി കൂരിരുൾകൂന്തലും
ഭൂരികാരുണ്യധാരാളകടാക്ഷവും
ചാരുമൃദുഹാസെമന്നിവകണ്ടങ്ങു”

പരമാനന്ദതുന്ദിലരായി നിന്ന സ്ഥലത്തുതേന്ന നിന്നുേപായി. േമനാേദവിയ്ക്കു,
“നീരദശ്യാമളേകാമളഗാത്രിേയ
മാറിെലടുത്തു േചർത്താേരാമലിച്ചുടൻ
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പാരംചുരന്ന മുലെകാടുത്താനനചാരുസ്മിതം”

കണ്ടുെകാണ്ടിരിക്കാനല്ലാെത മെറ്റാന്നിലും ആഗ്രഹം േതാന്നിയില്ല. പർവതരാജ�
േനാ,

“കണ്ണുകൾ െകാണ്ടു മകേളയും കണ്ടിരു-
ന്നന്തമില്ലാെതാരാനന്ദവാരിെധൗ
മന്ദരംേപാെല,” മുഴുകി മറിഞ്ഞു.

അംബികയുെട ൈശശവവർണ്ണന കൃഷ്ണഗാഥയിെല ശിശുവർണ്ണനെയ അതിശയി�
ക്കുമാറു് സ്വാഭാവികമായും മേനാഹരവുമായിരിക്കുന്നു.

“ഒെട്ടാട്ടറിവും മമത്വവും േതാന്നിച്ച
ദൃഷ്ടിവിലാസങ്ങൾ ചട്ടറ്റപുഞ്ചിരി,
നിശ്ചലഭാവവും ൈകകാൽ കുടച്ചിലു-
മിച്ഛമുലയിലുൾെക്കാണ്ടു കരച്ചിലും,
അച്ഛെനന്നമ്മെയേന്നാേരാസമയത്തി-
ലുച്ചാരണച്ഛായ േതാന്നിെച്ചാെരാച്ചയും,
നിച്ചലും കണ്ടങ്ങനുഭവിച്ചമ്മയു-
മച്ഛനും മറ്റുള്ള ബന്ധുജനങ്ങളും,
ഉൈച്ചരനാരതം മാച്ചന്യെകൗതുക-
മേച്ചാ!രമിച്ചതുരച്ചാെലാടുങ്ങുേമാ?
െചന്നു പലനാളനന്തരേമകദാ
മന്ദം കമിഴ്ന്നു; നിവർന്നീല കണ്ഠേമാ
െചന്നങ്ങുമാതാവുയർത്തിക്കഴുത്തുടൻ
മന്ദെമടുത്തുമുലെകാടുത്തീടിനാൾ.
െപണ്ണിേനാ പിെന്നയതഭ്യാസമായ് വന്നു.
നന്നായ്ക്ക്മിഴും കിടത്തിയാലെപ്പാേഴ.
എത്തിെയത്താെത സമീപത്തു വച്ചത-
െങ്ങത്തിപ്പിടിപ്പാൻ പടുത്വമുണ്ടായി വന്നു.
നാലഞ്ചുനാൾ കഴിഞ്ഞേപ്പാളതിൽപരം
േമളം തുടങ്ങിയെതന്തു െചാല്ലാവതും?
കാന്തികലർെന്നാരുകണ്മയെപ്പൺൈപതൽ
നീന്തിനടന്നിതു നീേള നിരാകുലം
നിമ് േനാന്നതങ്ങളറികയിേല്ലതുേമ
നിേന്നാരപായങ്ങൾ േനാക്കുെകേന്നവരൂ
കെണ്ണാേരടത്തുവഴുതിെയന്നാകിെലാ
െപണ്ണിവൾവീഴുേമ വല്ല കണക്കിലും
െചറ്റുമുലകുടിച്ചീടിനാലെപ്പാെഴ
മുറ്റത്തു േപാവാനിവൾക്കു കുതൂഹലം.
പല്ലവപുഷ്പാദിചാരത്തുകാൺകിലും
നില്ലാെകാതിയങ്ങുദൂരത്തു കണ്ടതിൽ.
െനല്ലുമരിയുമുമിയുമിരിപ്പതിൽ
നല്ലരസമിവൾേക്കകീകരിക്കയിൽ
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ഇങ്ങേന െകൗതുകവാത്സല്യസംഭ്രമാ-
ഭാഗതമാർകേളാടമ്മപറകയും
തിങ്ങിനേമാദാലവർ െചെന്നടുക്കയു-
മിംഗിതംൈപതല്ക്കു മെറ്റാന്നു കാൺകയും
മണ്ടിമെറ്റങ്ങാനും െകാണ്ടുകളിപ്പിച്ചു
മഞ്ചുമാസം–കഴിഞ്ഞവാറു്”

ഹിമവാൻ ബന്ധുജനങ്ങെള വിളിച്ചുവരുത്തി അന്നപ്രാശനകർമ്മം നടത്തി. തദവ�
സരത്തിൽ ‘േദവതായക്ഷഗന്ധർവാദികൾ േദവിയുെട െമയ് േമൽ െതാടിയിച്ചു’ വച്ച�
തായ ൈകവള, േമാതിരം, കാഞ്ചീനൂപുരാദികൾ െമെല്ല െമെല്ല ഉയർന്നു് മെറ്റാരു
മഹാേമരുവാേണാ എന്നു കാണികൾക്കു സംശയം ജനിപ്പിച്ചുേപാലും.

അചിേരണ ശിശു പിച്ച നടന്നുതുടങ്ങി.

“ഒട്ടുേമ ൈവകീലമുട്ടുകുത്തിനട-
ന്നിഷ്ടമായ് പിച്ച നിെന്നാട്ടുവീണന്തരാ
ഒട്ടുനടക്കെമടുക്കുന്നതപ്രിയം
െപെട്ടന്നുമണ്ടിനടന്നു തുടങ്ങിനാൾ
കഷ്ടം ജനനെമടുത്തതുമൂലമായ്
വിഷ്ടപമാതാവുെമാട്ടുെപട്ടൂപണി.
അവ്യക്തവർണ്ണവചനങ്ങൾ പുഞ്ചിരി
നിർവ്യാജകാരുണ്യെമല്ലാജനത്തിലും
സവ്യാപസവ്യദിഗ്േഭദവിഭാഗവു-
മുർവീധേരന്ദ്രപുത്രിയ്ക്കുളവായ് വന്നു.
കങ്കണകിങ്കിണീകാഞ്ചികൾനൂപുര-
ഝംക്വണിതാകൃഷ്ടസർവേലാകാന്തരാ
അങ്കണം േതാറുമങ്ങാളീസമാവൃതാ
രിംവണംെചയ്തു കളിച്ചുതതഃപരം”

ഈ ശിശുഭാവവർണ്ണനം മുഴുവനും ഉദ്ധരിച്ചതിനു വായനക്കാേരാടു ക്ഷമായാചനം
െചേയ്യണ്ട ആവശ്യമുെണ്ടന്നു േതാന്നുന്നില്ല. ഇത്ര ചമൽക്കാരജനകമായ ഒരു ശി�
ശുവർണ്ണനം മെറ്റാരു ഭാഷാകൃതിയിലും കണ്ടിട്ടില്ല. കവി തെന്റ പാണ്ഡിത്യപ്രകട�
നത്തിനു് ഇവിെട അവസരം നൽകാഞ്ഞതു നമ്മുെട ഭാഗ്യപരിപാകെമേന്ന പറ�
േയണ്ടു.

േദവിയ്ക്കു വയസ്സു രണ്ടു തികഞ്ഞു. ഒരു ശുഭമുഹൂർത്തം േനാക്കി ഹിമവാൻ െസൗ�
വർണ്ണമായ ആടചാർത്തി. പലരും ഈ അവസരത്തിൽ ‘അഞ്ജനവർണ്ണയ്ക്കു േചർ�
ന്നതിെതന്നിട്ടു മഞ്ഞത്തുകിൽ’ കാഴ്ചവച്ചു. എന്നാൽ േദവി ‘വച്ചുെമാളിച്ചുെമടുത്തു മുടു�
ത്തും അേച്ചലെയല്ലാം മുഷിച്ചിതു നിച്ചലും’ ഇക്കാലത്തു േപാലും േദവിയുെട ഔദാര്യം
സവിേശഷിച്ചും പ്രകാശിച്ചു. ആ വിൈശ്വകമാതാവു്,

“നിത്യവും വന്നു േസവിക്കുേവാർെക്കാെക്കയും
ഹൃദ്യവസ്തുക്കൾ െകാടുക്കുമയന്ത്രിതം
നൃത്തഗീതാദികൾ െചയ്തു േസവിച്ചുേകാ-
ണ്ടപ്സരസ്ത്രീകൾ േപാവാൻ തുടങ്ങുംവിെധൗ
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അച്ഛേനാടെച്ചവി തന്നിലറിയിച്ചു
െപാൽേച്ചലകഞ്ചൂളീ ദിവ്യാഭരണാദി
വിശ്രാണനം െചയ്തിട്ടു്.”

‘നാെള വരണം’ എന്നു പറഞ്ഞയക്ക പതിവായിരുന്നു. അവർ േപായ്ക്കഴിഞ്ഞാേലാ?
േതാഴിമാേരാടു േചർന്നു കണ്ടതും േകട്ടതുെമാെക്ക അനുകരിച്ചു തുടങ്ങും. പേക്ഷ
അെതാെക്ക അമ്മയുെട മുമ്പിൽ വേച്ച ആയിരിക്കൂ. അച്ഛനറിയരുെതന്നായിരുന്നു
നിശ്ചയം.

ശിശുഭാവെത്ത ഇതിൽപരം ഭംഗിയായി ആർക്കും വർണ്ണിക്കാൻ സാധിക്കയി�
ല്ല. ഇവിെടെയാെക്ക ഭാഷ സരളമായിരിക്കുന്നുമുണ്ടു്.

അഞ്ചാം വയസ്സിൽ േദവിെയ എഴുത്തിനിരുത്തി. ആറാംവയസ്സിൽ തിരുമുടിയി�
റക്കി. സംഗീതസാഹിത്യാദികെള ‘ഉർവരാഭർത്താവു’ തെന്നയാണു് അംബികെയ
അഭ്യസിപ്പിച്ചതു്. ഏഴാംവയസ്സിൽ ‘കർണ്ണേവധം’ െചയ്തിട്ടു്, ‘പാട്ടിൽപ്പഴുപ്പിച്ചുണക്കി�
ക്കുരടിട്ടു.’

േദവിയുെട ഗ്രഹണപാടവം അനന്യസാധാരണമായിരുന്നു. ഒരിക്കൽ െചാല്ലി�
െക്കാടുത്താൽ മതി; ഉടെന പഠിച്ചുകഴിയും. അതുപിെന്ന ഓർമ്മയിൽ നിന്നു മാഞ്ഞു�
േപാകയുമില്ല. ‘പൂഴിക്കളത്തിലും എഴുത്തുവാടത്തിലും’ േദവിക്കു േതാഴികളായിപ്പല�
രും ഉണ്ടായിരുെന്നങ്കിലും അവരിൽ ഏറ്റവും പ്രിയെപ്പട്ടവർ ജയവിജയമാരായിരു�
ന്നു. ഭക്തിപരവശനായ കവി,

‘ധേന്യ ധേന്യ ദിവ്യകേന്യ ഉേഭ ഏേത’ എന്നു അവരുെട ഭാഗ്യാതിേരകത്തിൽ
അസൂയെപ്പട്ടുേപാകുന്നു.

േദവിയുെട അന്നെത്ത ൈദനന്ദിനകൃത്യങ്ങെള കവിവാക്യത്തിൽ തെന്ന
പറയാം.

“നിത്യവും കാേലകുളിച്ചു നിയേമന
ഹൃദ്യം െചറുേചല ചാർത്തിക്കുറിയിട്ടു്
ഭക്തിേയാെട ശിവപൂജാനമസ്കാരമിത്യാദി
വിദ്യാപരിശ്രമം വിദ്വത്സഭാജനം,
ഭൃത്യസംഭാവനം, മേദ്ധ്യ കളികളും
ഇത്തരമുദ്യമം േവണ്ടുന്നെതന്നിേയ
വ്യർത്ഥമരക്ഷണം േപാലുമില്ലാെതയായ്”

ശ്രീപാർവതിയുെട അേപ്പാഴെത്ത സ്ഥിതിേയയും കവി ചമൽക്കാരപൂർവം വർണ്ണി�
ച്ചിട്ടുണ്ടു്.

“ചിന്നിച്ചിതറിച്ചുരുണ്ടിരുൾ കൂന്തലും
പിന്നിൽക്കഴുത്തുകവിഞ്ഞുവളരേവ,
െപാന്നുംമണിക്കരടിട്ടിരുകാതിലും
മിന്നും മണിേമാതിരം പൂണ്ടകണ്ഠവും,
േതാൾവള, ൈകവള, രത്നാംഗുലീയങ്ങ-
ളാേവാളം േചർന്നതിേകാമളം ൈകയിണ.
സഞ്ജാതഗുഞ്ജാർദ്ധശങ്കാങ്കുരം കുചം
െപാഞ്ചായമായ തിരുവുടലാടയും
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മഞ്ജുമണികാഞ്ചിപാദകടകവും
കണ്ടവർെക്കല്ലാം കുതൂഹലവിസ്മയം.”

ഈ ഭാഗെത്ത മഹിഷമംഗലത്തിെന്റ,
“മിന്നുംെപാേന്നാലകർേണ്ണമണിഗണലളിതം കുണ്ഡലംകണ്ഠകാേണ്ഡ
പിന്നിൽച്ചിന്നിക്കവിെഞ്ഞാന്നണിചികുരമകാേണ്ഡാദയംമന്ദഹാസം
കന്നിപ്രായം കുരുെത്താന്നുരസികുചയുഗം നൂനമെപ്പൺകിടാെവ-
ത്തേന്നേതാന്നീടുമേത്ര സരസെമാരുദിനംകണ്ടവന്നിത്ത്രിേലാക്യാം.”

എന്ന പദ്യേത്താടു സാദൃശ്യെപ്പടുത്തുക.
“ഒന്നുരണ്ടാണ്ടിങ്ങെന െചന്നേപ്പാൾ
വന്നിതുകാലം വേയാരാജിമധ്യഗം
ഈശ്വരക് പൂക്രമാതിക്രമംെവടി-
ഞ്ഞാശ്രയിച്ചംഗം ചരാചരേദഹിനാം
ഭ്രാന്തിെകാണ്ടുണ്ടായ താന്തി േപാക്കീടുവാൻ
താന്തീരുറച്ചാനിതു നല്ലെതന്നവൻ
വന്നു ഹിമഗിരികന്യകാമാസാദ്യ
വന്ദനംെചയ്തു േകാലുന്ന െകൗതുകാൽ
എെന്നയുെമന്നമ്മ ലാളിച്ചു വാഴിെക്ക-
ന്നന്വഹം വന്നങ്ങിരന്നുനിന്നു ചിരം.
നിന്നുടെലന്നുെട രാജ്യമായ് െകാള്ളുവാൻ
വേന്നനവകാശിഞാനിനി േമെലന്നു-
െമെന്നബ് ഭരിേക്കണമന്യജനതുല്യ-
െമന്നും െവടിയരുെതെന്ന നീെയന്നതും.

‘മുന്നമിരുേന്നാെനയിന്നു െവടിഞ്ഞു ഞാൻ
നിേന്നയിരുത്തുന്നതന്യായമായ് വരു-
െമന്നാലവേനാടു േമളിച്ചിരുന്നുെകാൾ’
െകാന്നുേദവി മതമറിേഞ്ഞകദാ
നെല്ലാരുേനരവും േനാക്കിക്കുടിപൂക്കു
െതല്ലെങ്ങാഴിെകന്നു െമല്ലേവ സല്ലപൻ
കല്പനയാ കടന്നുൾപ്പുക്കു െയൗവനം
മൽപുരമിപ്പൂവൽ െമെയ്യന്നു കല്പയൻ
ഒട്ടുനാൾ വാണിതു; വിട്ടുേപായാൽ മമ
കിട്ടുേമ കീർത്തിേകെടന്നായി ബാല്യവും
ബാല്യനിർമ്മാല്യമംഗം വധൂെമൗലിേമൽ
മാല്യമായ് വച്ചു പകർത്തി ദിനംപ്രതി
അേന്നരമങ്ങതിൽ മുന്നേമ കേണ്ടാർകൾ-
െക്കേന്ന രസേമെയെന്നാന്നു േതാന്നീ മുദാ”

ഈ വർണ്ണനത്തിൽ കവിയുെട കല്പനാശക്തി കടിഞ്ഞാൺ വിട്ട കുതിരെയേപ്പാ�
െല പായുന്നു. ഈ വിഷയത്തിൽ കവിക്കു െപാതുേവ ചമ്പുകാരന്മാേരാടു സാദൃശ്യ�
മുെണ്ടങ്കിലും, െചറുേശ്ശരി നമ്പൂരിേയാടാണു് അധികം സാധർമ്മ്യം. കൃഷ്ണഗാഥ ‘മധുര�
േകാമളകാന്തപദാവലി’കളാൽ സരേസാല്ലാസരീതിയിൽ ചിറകു െകട്ടിപ്പായുന്ന ചു�
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ണ്ടൻവഞ്ചിയുെട േപാക്കുേപാെല താളേമളങ്ങേളാടുകൂടി േമല്ക്കുേമൽ തുള്ളിക്കുതിച്ചു
ചാഞ്ചാടിക്കളിക്കുന്നുെവങ്കിൽ, ഗിരിജാ കല്യാണം കീഴ്ക്കാം തൂക്കായ മലഞ്ചരിവിൽ�
കൂടി കീേഴ്പാട്ടു പതിക്കുന്ന നദിയുെട മട്ടിൽ, ഇടയ്ക്കിെട വൻപാറകളിൽ തട്ടിച്ചിതറിയും
വഞ്ചുഴികേളാടുകൂടിയും കൂലങ്ങൾ കുത്തിപ്പായുന്നുെവന്നു പറയാം.

േദവിയുെട താരുണ്യവർണ്ണനയ്ക്കായി കവി റായൽ എട്ടു വലിപ്പത്തിലുള്ള ഏഴു
വശങ്ങൾ ചിലവാക്കിയിരിക്കുന്നു. സംസ്കൃതത്തിൽ ഇത്ര ദീർഘമായ ശരീരവർണ്ണന�
കൾ പലതുമുെണ്ടങ്കിലും ഭാഷയിൽ ഇെതാന്നു മാത്രേമയുള്ളു. േകശാദിപാദവർണ്ണ�
നയിൽ ചില ഭാഗങ്ങൾ മാത്രം ഇവിെട ഉദ്ധരിക്കാം.

േകശവർണ്ണനം
“കാർവരുന്നേമ്മാടു േപാരിെനേന്നാർത്തുടൻ
ദിഗ്ജയം െചയ് വതിന്നിച്ഛയം മാനേസ
വച്ചു സന്നാഹവും നിശ്ചയം നിശ്ചയം
കാർഷ് ണ്യെമഴും കചം തൂഷ്ണീമിഹസ്വയം
പാർഷ്ണിസംേശാധനം െചയ്തു നിയന്ത്രണം” ഇത്യാദി

പുറങ്കാൽനഖം മുതലായവയുെട വർണ്ണനം
“ . . . ഓമൽപ്പുറങ്കാലതാ-
മപ്പുറം േതാല്ക്കുമാറത്ഭുതാകാരമായ്
െചാൽെപ്പറും കല്പകനല്പുതുപ്പൂങ്കുല-
െപ്പാൽപലാശങ്ങൾക്കു നിഷ്പ്രതീകാരമാ-
മുൾപ്പരിവാേയ്പാരു ശുഭ്രംഗുലികളി-
ലർപ്പിതമേഗ്ര സമുല്പന്ന െകൗതുകം.
ശില്പിനാ വിശ്വസ്യ പുഷ്പബാേണന വാ
സൽപർവതാേരശെനപ്പത്തു ഖണ്ഡിച്ച-
െതാപ്പമാെയാപ്പവും ശില്പവും കല്പിച്ചു
ദീപ്രനഖനിര താല്പര്യശാലിനാ.”

കാൽത്തലവർണ്ണനം
“െകഞ്ചാെത വഞ്ചിച്ചു മഞ്ചാടിതഞ്ചായ-
മഞ്ചാെത ഗുഞ്ജാരുചം ചാപി ബന്ധൂക-
പുഞ്ജാഭിമാനഞ്ച സഞ്ചാരേവലാസു
സഞ്ജാതെസൗഭാഗ്യമഞ്ചാറു േരഖയും,
തഞ്ചുന്ന തൃക്കാൽത്തലം ചാരുലാവണ്യ-
മുഞ്ഛാർജനം െചയ്തു െനഞ്ചാെക േവകിച്ചു
പിഞ്ഛതപത്രപ്രപഞ്ചാനതിജൂഷാം
ശിഞ്ജാനമഞ്ജീരമഞ്ജൂസ്വനംെകാണ്ടു-
തഞ്ചാടു താേനതുനിന്നാലതു ഞായം”

കവിയുെട ഈ വാങ്മയ തരംഗിണി ഹിമവച്ഛിഖരങ്ങളിൽ നിന്നു കുത്തിെയാലിച്ചു
തുള്ളിച്ചാടി വരുന്ന ബ്രഹ്മപുത്രെയ്ക്കാപ്പം പ്രവഹിക്കുന്നു. അവിടവിെട പണ്ഡിതേകസ�
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രികേളാടുേപാലും, ‘നിൽക്കൂ! വരേട്ട’ എന്നു പറയുന്ന ഗ്രന്ഥിജടിലമായ പാദങ്ങൾ
ധാരാളമുണ്ടു്.

എത്രതെന്ന വർണ്ണിച്ചിട്ടും വാര്യർക്കു മതിയാവുന്നില്ല. അതുെകാണ്ടു്,
‘െചാന്നാെലാടുങ്ങാ ജഗന്നായികാരൂപ-
െസൗന്ദര്യസമ്പത്തനന്തമനന്തനും’

എന്നു ‘മനസ്സില്ലാമനേസ്സാടു’ കൂടിയാണു് വിരമിക്കുന്നതു്.
അങ്ങെന ഇരിെക്ക േദവിയ്ക്കു െയൗവനം വന്നുകൂടി. ഒരു ദിവസം ൈവപഞ്ചി�

കൻ മുനി അവിെട വന്നുേചർന്നു. ഈ കന്യകെയ ആർക്കു െകാടുേക്കണ്ടു എന്നുള്ള�
തിെനപ്പറ്റി ഹിമവാൻ അേദ്ദഹത്തിേനാടുകൂടി ആേലാചിച്ചു.

ഈ വിഷയത്തിൽ ഉപേദശം നൽകുന്നതിനു സർവേലാകസഞ്ചാരിയായ നാ�
രദേനക്കാൾ പറ്റിയ ആൾ േവെറ ഇല്ലെല്ലാ. അേദ്ദഹം,

“മന്ദം ക്വണന്തീം മഹതിയാം വീണേയ
തന്നങ്കേദേശ വിലങ്ങത്തിൽ വച്ചുെകാ-
െണ്ടാന്നങ്ങുേനാക്കി നിേന്നാെരെയല്ലാെരയും.
തന്നന്തിേക വന്നിരുന്ന ഗിരീന്ദ്രെന്റ
സന്നിെധൗ െചെന്നാരു കന്യാമണിേയയും”

എത്ര മേനാഹരമായ ചിത്രം!
“േശാഭാവിനീതിസേമ്മളപുണ്യാം ചിരാ-
ദാപാദചൂഡമാേലാകയ”ന്നായി,

‘േദവിയുെട തൃക്കാൽ ഉൾക്കാമ്പിലാക്കിെക്കാണ്ടും’ ‘മേഹശ്വരിദുർേഗ്ഗശിേവ, പാ�
ഹി’െയന്നുള്ളിേലാർത്തുെകാണ്ടും നാരദൻ ഹിമവാെന്റ പുണ്യാതിേരകെത്ത പ്രശം�
സിച്ചു. അനന്തരം ‘ആർത്തവബാണനു നൽത്തിരുക്കണ്ണുെകാണ്ടാർത്തിവളർത്ത�
വനാ’യ പരമശിവെന്റ മാഹാത്മ്യെത്ത വർണ്ണിച്ചുേകൾപ്പിച്ചിട്ടു്, അേദ്ദഹം ഈ കന്യ�
യുെട ഭർത്താവായി വന്നു േചരുെമന്നും അതുെകാണ്ടു് അവേളപ്പറ്റി യാെതാരു േഖ�
ദവും േവെണ്ടന്നും ഗിരീന്ദ്രേനാടു് പറഞ്ഞേപ്പാൾ, അതു േകട്ടുെകാണ്ടിരുന്ന കന്യക,
അേധാമുഖിയായിനിന്നു.

“കാമന്നരാതിേപാലാപന്നവത്സല-
േനവം നണിെച്ചന്തു േകട്ടെതേന്നാർമ്മയാൽ,
ഭാവം നിറംേകട്ട യാവന്നഗാത്മജ-
യ്ക്കാവന്നശങ്കതത്താതനുമുൾപ്പുക്കു
താവന്നമിച്ചു് തദ്ഭാവം നിരീക്ഷിച്ചു
േമവുന്നേയാഗിേയാടു്”

അേദ്ദഹം ഇങ്ങെന ഉണർത്തിച്ചു.
“ആവുന്നതാനന്ദേമകിനിൻവാക്കുകൾ
േനാവുന്നവാെറന്തു േകട്ടതു രണ്ടുരു?
കാമന്നപായമുേണ്ടാ വന്നു? ശങ്കരൻ
ഭീമൻ നിജനാമമിേപ്പാെളടുത്തിെതാ?
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ജീവൻ െകടുത്തിേതാ ജീവേലാകത്തിനു്?
പൂവമ്പേനാടീശേനവം തുടങ്ങുേമാ?
ൈശവൻ നറുമലർസായകെനത്രയും.
േദവങ്കെലന്തു പിഴച്ചിതവനേഹാ?

* * *

* * *
ഉത്തമസത്തമനർേദ്ധന്ദു േശഖരൻ
ചിത്തജശത്രുെവന്നിത്ഥമിേപ്പാൾ ഭവാൻ
ഉക്തവാനായതിന്നർത്ഥമരുൾെചയ്തു
തപൂം തണുപ്പിക്കുചിത്തെമന്നർത്ഥേയ”

അേപ്പാൾ നാരദൻ താരകാസുരെന്റ പരാക്രമം െതാട്ടു കാമദഹനം വെരയുള്ള കഥ
മുഴുവനും സവിസ്തരം പർവേതശ്വരേനാടു പറഞ്ഞുേകൾപ്പിച്ചു.

“അത്ഭുതവീരശാന്താദിരസമായ
കൽപ്പടേയറിന ശൃംഗാരമാംരസം
അപ്രേമയാേഭാഗപുഷ്പകിസലയ-
കല്പവൃക്ഷാഭമായ് േപാരുന്ന സൽക്കാരം
സർവജനങ്ങളും ചർവണം െചയ്തതി
നിർവൃതിൈകെക്കാണ്ടു പർവതരാജനും
ദുർവഹെകൗതുകസംവിദാനന്ദാഗ്ര-
പർവേമറിച്ചിരം നിർവികാരാന്തരം
സർവേതാഭിത്തിയിൽ ചിത്രമതുേപാെല
നിർവികല്പം മരുവീടിനാേരവരും”

േദവിയുെട അവസ്ഥേയാ? കവി എത്ര ചമൽക്കാരേത്താടുകൂടി വർണ്ണിച്ചിരിക്കുന്നു�
െവന്നു േനാക്കുക.

“അദ്രികന്യയ്ക്കു സച്ചിദ്രസരൂപിണി-
ക്കെത്രെയല്ലാപ്രകാരം വികാരംതദാ
വിച്ചയും ചാർച്ചയും നിശ്ചയഭാവവും,
പൃച്ഛയിലിച്ഛയുമുച്ഛ്രിതലജ്ജയും,
ഉച്ചൈവവശ്യവും, നിശ്വസിതമ്മുല-
ക്കച്ചയിലന്തരാവിശ്ലഥീഭാവവും,
കാർശ്യേരാമാഞ്ച ൈനരാശ്യമേനാരാജ്യ-
ൈകശ്യൈശഥില്യഘർേമ്മാദസേമ്മാദാദി
മിശ്രംസഖീമുേമ്പ ത്ര്യശ്രം കടാക്ഷവു-
മശ്രുപാതം മുഹുരശ്രുതി നാട്യവും,
ശശ്വദുചിതബാല്യാശ്രിതേചഷ്ടയും,
പ്രശ്രയഗാംഭീര്യവിശ്വാസദാർഢ്യവും,
ഇത്യാദി ഭാവങ്ങൾ–മേധ്യസഖിമാരി-
ലത്യാദരം, നിജബുദ്ധ്യാവിേവചനം,
ദുഃഖമെല്ലാട്ടും സുഖമല്ലേമാഹമ-
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ല്ലുൾക്കാമ്പിെലെന്തന്നു തങ്കലില്ലാ പിടി.
െപാെയ്ക്കാൾകിതമല്ല നില്ക്കരുെതാട്ടുേമ
ൈകക്കലില്ലാമനം തസ്കരൻെകാണ്ടുേപായ്
സൂക്ഷ്മത കൂടാെത കാല്ക്കലായീ ദൃഷ്ടി
ചിൽകാലാ െകൗമുദി നില്ക്കലായിങ്ങെന.
തൽകിലകാഴ്ച ജയക്കും വിജയയ്ക്കു-
മക്ഷികൾക്കില്ലന്നവർക്കന്യദുത്സവം
അക്കാഴ്ചെയന്നിയവർെക്കെന്താരു ധനം?
തദ് ഗുണേഭാഗമവർേക്കാന്നനുഗ്രഹം
ഒക്കയും േദവിയവർക്കറിയിക്കുേമ
കിക്കിളിൈകവിട്ടുമിക്കതും തന്മതം”

സഖിമാർ േദവിേയാടു ഈ ൈവമനസ്യത്തിനു കാരണെമെന്തന്നു് േചാദിക്കുന്ന ഘട്ട�
വും അത്യന്തം ഹൃദ്യമായിരിക്കുന്നു. വിസ്തരഭയത്താൽ ഇവിെട വിവരിക്കുന്നില്ല.

അനന്തരം പരമാത്ഭുതരൂപിണിയായ ശ്രീ കാമാക്ഷി പിതാവിെന്റ സമ്മതം
വാങ്ങിെക്കാണ്ടു ശിവെന തപസ്സു െചയ്യുന്നു. കാണ്ഡേശഷം മുഴുവനം തേപാവർ�
ണ്ണനയാണു്. അതിദീർഘമായ ഈ വർണ്ണനേയെയല്ലാം ഉദ്ധരിക്കുന്നതിനു നിവൃ�
ത്തിയില്ല.

“എൻകിടാവിൻ മതമിങ്ങേനെയങ്കിേലാ
ശങ്കെയന്തിങ്ങതിൽ സങ്കടം തീരുേമ.
മംഗളമായ് വരും മങ്ങരുേതാമേല!
ശങ്കര ശ്വശ്രുഭാവം െകാതിച്ചീടു നീ”

എന്നു് ഹിമവാൻ േമനേയ സമാധാനെപ്പടുത്തീട്ടു് േദവിെയ
“േവെറ വിളിച്ചുവരുത്തിയിരുത്തി മ-
റ്റാരുേമ േകളാെത മന്ത്രംപഠിപ്പിച്ചു്
ചാരുേസവാപ്രകാരെത്തദ്ധരിപ്പിച്ചു്
പാരം പ്രസാദിച്ചു് അനുഗ്രഹിച്ചയച്ചു.
താതാനുശാസനം ജാതേമാദംേകട്ട
മാതാവിനും, െചയ്തു പാദാദിവന്ദനം
ധർമ്മേദവാർച്ചനം ബ്രാഹ്മണപ്രീണമം
െചേമ്മപിതൃപൂജേദവനാരാധനം.”

ഇത്യാദി സൽകൃത്യങ്ങളും ‘ബദ്ധശുകശാരികാദിവിേമാക്ഷവും’ െചയ്തിട്ടു ശുഭലഗ്ന�
ത്തിൽ പുറെപ്പട്ടു. ഹിമഗിരിയുെട വിസ്തീർണ്ണശിഖരത്തിൽ സ്ഥിതി െചയ്യുന്നതും
അത്യന്തപാവനവും തേപാവൃദ്ധേസവിതവും ആയ ഉത്തമേദശത്തു െചന്നു് ഏകാ�
കിനിയായി തപസ്സുെചയ്തു തുടങ്ങിയ േദവിയുെട സമീപത്തു്

“ആളിമാരുള്ളവെരല്ലാരുമങ്ങായി
േകളിശൂകശാരികാദികെളാക്കയും
ഭൃത്യജനങ്ങളുെമത്തീതവിേടയ്ക്കു്”

എല്ലാവരും അംബികേയ േസ്നഹപൂർവം ശുശ്രൂഷിച്ചുതുടങ്ങി. ഏെറനാൾ കഴിയുന്ന�
തിനുമുമ്പു േദവിക്കു്
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“നിത്യയമങ്ങൾ നിയമങ്ങളാസനം
പ്രത്യാഹരണവും പ്രത്യക്ഷസിദ്ധമായ്.
സിദ്ധാന്തധാരണാധ്യാനം സമാധിയും
പത്ഥ്യം തനിക്കിെതന്നത്യന്തമാസ്ഥയാ
ഗദ്യാനുഗുേണ്യന നിത്യാനുശാസനാൽ
ഹൃദ്യാതേതാ േയാഗവിദ്യാവശത്തായി.”

‘നിധ്യഞ്ജനത്താൽ നിധികൾ കാണുംേപാെല’ ബുദ്ധ്യന്തഃസ്ഥിതമായ ആ ചിദ്രൂപം
രാപകൽ െതളിഞ്ഞു കാണെപ്പട്ടു.

“വശ്യമായ് വന്നു വിളിച്ചാൽ െവളിച്ചത്തു
ദൃശ്യവുമായ് വന്നു ശശ്വൽസമാധിയും”

സദാപി ശങ്കരഭഗവാെന്റ തിരുേമനിെയ ഉള്ളിൽ ഭജിച്ചുെകാണ്ടിരുന്ന ഭഗവതിയ്ക്കു്,
“ഉപ്തബീജങ്ങൾ മുളച്ചീരിലയിട്ടു
ക് നുപ്തേസകത്താൽ വളർന്നു വലുതായു-
രത്തശാേഖാപശാഖാവിടേപാേത്സധ-
ബദ്ധപ്രവാളമുകുളപുഷ്പങ്ങളായ്
തത്തല്ലതാേമളസിദ്ധെസൗഭാഗ്യം കു-
ളുർത്തുസപേര്യാപയുക്തങ്ങളായ് ചിരം”

തപസ്സു് ഇങ്ങേന ക്രേമണ വർദ്ധിച്ചുവരേവ,
“വന്നന്നിവിെടപ്പുറന്ന കുരംഗങ്ങൾ
തന്നാൽ വിടെപ്പട്ട പുണ്യാംബുതൃണ്യാബ-
ലിന്യാസനീവാരപിണ്ഡാദിേഭാേഗന
നന്നായിണങ്ങിവളർന്നിള േമളിച്ചു
മന്ദമന്ദം നിജച്ഛേന്ദാവിഹൃതിക-
ലർന്നന്നപർണ്ണയ്ക്കു”

തന്നിൽ േപാലും നിന്ദ ജനിക്കയാൽ തെന്റ ഉടലിേന, തേപാമയമായ അഗ്നിയിൽ
വാട്ടിയിട്ടു് തേപാധനം േനടി. പിന്നീടു് േദവി ‘കുന്ദഫലാദിയും പർണ്ണവും’ ൈകെവടി�
ഞ്ഞിട്ടു് ചിരകാലം ‘വായു ഭക്ഷ’യായി പഞ്ചാഗ്നിമേദ്ധ്യ തപസ്സു െചയ്തു.

“മഞ്ഞുകാലം നീരിൽ വർഷകാലത്തിലും;
ഉദ്ദീപേനഷുശരദ്വസന്തങ്ങളിൽ;
മൃത്യേവ നിത്യവും മൃത്യുഞ്ജയപ്രിയാ
മർഷിതദ്വന്ദ്വാ മഹർഷി ബഹുമതാ-
മർഷഹർഷാൈദ്യരധർഷിതമാനസാ
ദർശയന്തീ, ക്രേമാൽകർഷമവിശ്രമം
കർശയന്തീ, തനും ഹർഷയന്തീ സുരൻ”

ഇങ്ങെന പാർവതീ ഉത്തുംഗൈധര്യേത്താടു കൂടി,
“തുംഗൈനരാശ്യമിണങ്ങിയ ഭംഗുരം
തിങ്ങൾ േതാറും ദിവസങ്ങൾ േതാറും കേര-
റ്റങ്ങൾ കാണക്കാണവിങ്ങി ജഗദണ്ഡ-
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മങ്ങലിക്കുള്ള ധൂമങ്ങളിൽ മുങ്ങുമാറു്”

അഖിലാഖ്യതപസ്സു മുതിർന്നകാലത്തു്,

“ചങ്ങലജാലം നടതളയും പൂണ്ടു
ഭൃംഗാവലീേഢാത്തരംഗമദം പറ്റി
മങ്ങിമയങ്ങിപ്പരുങ്ങിച്ചുരുങ്ങിപ്പി-
ണങ്ങീടുവാെനന്തനങ്ങീടവല്ലാഞ്ഞി-
ണങ്ങിവണങ്ങിപ്പുഴങ്ങി വഴങ്ങിപ്പ-
ഴങ്ങൾ ഫലങ്ങൾ പുഴുങ്ങും കിഴങ്ങും ഗു-
ളങ്ങൾ കരിമ്പും പനെങ്കാമ്പുെമല്ലാം ത-
രം കണ്ടണഞ്ഞങ്കുരം െകാണ്ടു വായിൽ–െകാ-
ടുത്താലെതല്ലാം പിടഞ്ഞങ്ങിറക്കിെച്ച-
റുക്കാെത േനാക്കിപ്പണിക്കും സൃണിക്കും നി-
േശശാർദ്ധചൂഡൻ വശാനാഥേനകൻ വി-
ശാന്താവേലേപാ ദൃശാ ദഗ്ദ്ധേദേഹാപ്യ-
േശേഷാഷ് മശാലീ വിശാലാപദാേനാ വി-
േനാദായ േചർന്നാ മേനാഭൂനിഷാദീ രു-
ഷാ ദീപ്തചതാസ്സദാ െചയ്തു തർജ്ജനം”

അങ്ങെന ഇരിേക്ക പരേമശ്വരൻ െഗൗരീതേപാരീതിേഘാരക്രമങ്ങെളകാണ്മതി�
ന്നായി ദ്വാരസ്ഥിതപരിവാരാദികൾ േപാലുമറിയാെത പുറെപ്പട്ടു് െഗൗരീശിഖരത്തി�
െലഴുന്നള്ളി ‘വിണ്ണിേലനിന്നു െകാണ്ടു’ തെന്ന േദവിേയക്കണ്ടേപ്പാൾ ഭഗവാനു പൂർ�
വസ്മരണ ഉദിച്ചു. ശിവഹൃദയത്തിൽ അേപ്പാൾ ഉണ്ടായ വിചാരങ്ങെള കവി ഇങ്ങ�
െന വർണ്ണിച്ചിരിക്കുന്നു.

“പേണ്ടതിേലറുമഖണ്ഡിതെസാന്ദര്യ-
മുണ്ടായിതിത്ര ലാവണ്യപുരം കഥം?
അന്യുനൈശശവസന്നാഹി െയൗവന-
മാേന്യാന്യെസൗഹൃദെമേന്ന മേനാഹരം
കണ്ണുള്ളവർക്കിതു നിർണ്ണയമുത്സവം;
കണ്ണിണ വഞ്ചിച്ചു ഹന്ത വാേണൻവൃഥാ
പാതിെമയ്യായതിപ്പാർവതി താൻ മമ.
പ്രീതിമുഴുവനിയം മൂർത്തിധാരിണി;
തയ്യലിരുൾകുഴലേയ്യാ ചിടയായി
കേയ്യറ്റിമിങ്ങായി; െചയ്യാമിനിപ്പിഴ
വേക്ഷാരുഹങ്ങളിൽ വല്ക്കലം പുക്കുെത-
ന്നുൾക്കളങ്കമിവൾെക്കാക്കയുേമാതുവാൻ;
രത്നാഭരണങ്ങളിത്തളിർ െചയ്യുന്ന-
കൃത്യെമേന്നാർത്തങ്ങു പ്രസ്ഥിതരായിേപാൽ;
ദീനാനുകേമ്പന നിന്നതിനീരസൻ
നൂനമേതാതുവാൻ നാനാദിഗന്തേര
ആസ്താമതീതകാര്യാർത്ഥാവധാരണ-
േമാർത്താലതീവ ഞാനാധിമൂലം ദൃഢം
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വാഴ്ത്താവതല്ലേമ േനർേത്താരുേമനിക-
ണ്ടാസ്ഥാകുതൂഹലമാർദ്രതയും ഹൃദി
മദ്ഗതഭാവമിവൾക്കിനിെയങ്ങെന?
തൽകില േബാദ്ധ്യം”

നമ്മുെട ഈ കവിയ്ക്കു ബാഹ്യപ്രകൃതിെയ വർണ്ണിക്കാനുള്ളിടേത്താളം ചാതുര്യം
ആന്തരപ്രകൃതി വർണ്ണനയിെല്ലന്നു േതാന്നുന്നു. ഉണ്ണായിവാര്യരാകെട്ട മനുഷ്യഹൃദ�
യത്തിെന്റ ആഴംകണ്ട ഒരു മഹാകവി ആയിരുന്നു. ‘അലസതാ വിലസിേത’ത്യാദി
ഗാനങ്ങൾ വായിക്കുേമ്പാൾ കണ്ണിൽനിന്നു ചുടുകണ്ണുനീർ ചാടാത്ത അശ്മഹൃദയ�
ന്മാർ വല്ല ദിക്കിലും ഉേണ്ടാ എന്നു അറിയുന്നില്ല. ഒരാൾ ബുദ്ധിെകാണ്ടും അപരൻ
ഹൃദയബുദ്ധികൾ രണ്ടുെകാണ്ടും െപരുമാറുന്നു.

ഭഗവാൻ േദവിയുെട മേനാഭാവം അറിയുന്നതിനു േവണ്ടി ‘അദ്ധ്വശ്രമത്താലശ�
ക്തി നടിെച്ചാരു’ വൃദ്ധതാപസെന്റ േവഷത്തിൽ,

“മൂത്തുനരച്ചു കുരച്ചു വടിയൂന്നി
വീർത്തുമിരന്നും കിതച്ചുമിടയിെട
ആർക്കുെള്ളാരാശ്രമമിക്കണ്ടതത്രഞാ-
നാക്കം െകടുന്നു, കിടാങ്ങെള! േനാക്കുവിൻ”

എന്നുപറഞ്ഞു് അവിെട െചന്നേപ്പാൾ ജയയും വിജയയും െചന്നു ൈകതാങ്ങി അക�
േത്തക്കു കൂട്ടിെക്കാണ്ടുേപായി. േദവി അേദ്ദഹത്തിനു ആസനം നൽകീട്ടു്.

“പാദം കഴുകിച്ചു തജ്ജലേമറ്റുതാ-
നർഘ്യം മധുപർക്കമിത്യാദിയും നൽകി-
ത്തല്ക്കാലിണയ്ക്കൽ നമസ്കാരവന്ദനം
പൂജനവീജന പാദസംവാഹന-
മാചരിച്ചാചരിച്ചു”

െകാണ്ടു് തനി സംസ്കൃതത്തിൽ ഇങ്ങെന േചാദിച്ചു.
“സ്വാഗതം േത മുേന! േമാഹതന്തുച്ഛിേദ
ബ്രൂഹി കിം േത മയാ കാര്യമന്തർദൃേശ?
കുത്ര ഗന്തും ത്വയാ പ്രസ്ഥിതം വാ കുേതാ
നിത്യസേന്താഷിണാ? ഹൃദ്യമുേച്യതേചൽ”

ഈ ‘മാദ്ധ്വീകമാർദ്ദവം വാർത്തെമാഴി’ േകട്ടു്, വൃദ്ധതാപസൻ, സുഖകരമായ പ്രായ�
ത്തിൽ മേനാഹരമായ ഈ ശരീരെത്ത നീ എന്തിനു തപിപ്പിക്കുന്നു?”

“ആശയയുണ്ടാകിെലാേന്നശാതതില്ല േത
നീ ചാപലം െചയ്വതാശയ്ക്കു നാശമാം.
നീ ചീരവും പൂണ്ടു പൂശിവണ്ണീരുമി-
േക്കശം ചിടയാക്കി വാശിെയന്തീദൃശം?
വാേയ്പാടു െചാല്ലുനീ േഗാപ്യമെല്ലങ്കിേലാ
െദൗർബല്യമംഗത്തിേനാർപ്പേനകാദശി
േനാല്പതുേപാലും മഹാപ്രയാസംതവ.
ദുർല്ലഭനാെയാരു വല്ലഭെനെക്കാതി-
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ച്ചല്ലേയാവാനതും െചാെല്ലാളിയായ്ക നീ”

എന്നും മറ്റും േചാദിച്ചു. തൽസമയം വിജയ േദവിയുെട ഈ തപശ്ചര്യയ്ക്കു േഹതുവാ�
യിത്തീർന്ന സംഗതികെള വിവരിച്ചു േകൾപ്പിച്ചു. ഇതു േകട്ടേപ്പാൾ വൃദ്ധൻ ശിവെന
ഒട്ടു വളെര ദുഷിച്ചിട്ടു് േദവിയുെട ശിവഗതമായ ഹൃദ്ഗതം നിന്ദ്യമാെണന്നു പറഞ്ഞു.
അതുേകട്ടു് ശ്രീപാർവതി ‘തന്മതഭംഗം വരുമാറു് അശങ്കം’ ചിലെതാെക്ക അരുളിെച�
യ്തിട്ടു് അവിെടനിന്നു പിന്തിരിഞ്ഞു കളഞ്ഞു. അേപ്പാൾ അേദ്ദഹം അത്യന്തം പ്രസന്ന�
നായിട്ടു് സാക്ഷാൽ സ്വരൂപമവലംബിച്ചു് മുന്നിൽക്കടന്നു നിന്നിട്ടു്,

“ഹന്ത േഹ! സുന്ദരീ പിന്തിരിെഞ്ഞന്തു? നി-
ന്നന്തിേക വന്നിരുെന്നന്നിേലാ നീരസം?
എെന്ന െവടിവതിെനന്തു േതാന്നീടുവാൻ?
െവന്തുനീറുന്നിെതന്നന്തരംഗം പ്രിേയ!
നീയിത്തപസ്സിൽ നിൻകായെത്ത വാട്ടിനി-
ന്നായുെസ്സാടുക്കുവാനായിത്തുടെങ്ങാലാ”

എന്നിങ്ങെന പറഞ്ഞേപ്പാൾ

“േദവീ സസംഭ്രമം ൈകവണങ്ങിക്കുച-
വ്യാവിദ്ധവല്ക്കലാ ൈവവശ്യശാലിനീ
ഭാവനാശാലിനീ പാവനപാവനാ
േദവമയ്യാ ശിവമാേവാളം മാനസ-
േദവതാബുദ്ധ്യാ കൃതാവധാനാ കണ്ടു്;
േനർമിഴിെകാണ്ടതിേവപിതാംഗീ പ്രിയം
േരാമാഞ്ചകഞ്ചുകേസ്വദാംബുഭൂഷിതാ
േപ്രമാതുരാ നിന്നു സാേമാദമാനതാ”

ഇങ്ങെന ക്ഷണ േനരം നിന്നിട്ടു് ‘ഭൂമിഭൃൽകന്നി തൻേകാമളഭ്രൂ’െകാണ്ടു തെന്റ േതാ�
ഴിേയാടു് ഇപ്രകാരം പറഞ്ഞു.

“േവ്യാമേകശൻ ദൃശാ കാമെനച്ചുട്ടവൻ
വാമേദവൻ സതാംകാമേധനുസ്സ്വയം
മാമുനിവൃദ്ധെന്റ േപെമാഴി േകട്ടിേതാ?
താമസൻ േപാകാഞ്ഞു താമസിച്ചാെനങ്കി-
ലീമേഹശനു ക്ഷേണ േഹാമമായ് േപ്പാമേഹാ!
മാമേക മാനേസ േക്ഷാദമായീദൃശം
സ്വാമി േദാഷങ്ങൾ േകട്ടാമയഭൂമനി
നാമതു േപാക്കുവാനീ മഹാേദവെമ-
യ്ക്കാെമങ്കിേലാ സഖി! േപാമഴലാകേവ
േകൾ മമ േതാഴികാൺ േമ മേനാനാഥേന-
ത്തുമയിൽ നീെയനിക്കാമല്ല നാണമാം”

ഭഗവാൻ ഇങ്ങെന വൃദ്ധേവഷം ധരിച്ചു് അവിെട വരാനുണ്ടായ േഹതു എന്താെണ�
ന്നു് പറഞ്ഞു് േദവിെയ തപസ്സിൽനിന്നു നിവർത്തിപ്പിച്ചതിേനാടുകൂടി രണ്ടാംകാണ്ഡം
അവസാനിക്കുന്നു. വൃത്തം കാകളിയാകുന്നു.
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ഗിരിേജാദ്വാഹഖണ്ഡമായ മൂന്നാംപാദം കളകാഞ്ചീവൃത്തത്തിൽ എഴുതെപ്പട്ടി�
രിക്കുന്നു. പരമശിവനു് അദ്രികന്യകയിൽ ‘അളവറ്റ അലർശരാതുരാൽ’ പിണയുക�
യാൽ, തദ്വിവാഹം ഉടൻ തെന്ന നടത്തുന്നതിനു, െകാതിെപരുകുകയും മതിമുറുകുക�
യും െചയ്തു. തൻമൂലം അേദ്ദഹം സപ്തർഷികേള ധ്യാനിച്ച മാത്രയിൽ അവർ, അരു�
ന്ധതീസഹിതം അവിെട എത്തി.

“ദിവസമനു പരമശിവഭജനചരിതാർത്ഥരായ്
ദിവ്യേതേജാമയഭവ്യാകൃതികളായ്
കനകനിറമുടയ ചിടമുടികൾ ബഹുതാടിയും
ൈകത്താരിേലാേരാേരാ രുദ്രാക്ഷമാലയും
ദശനരുചി ബഹുഗുണിതധൃതഭസിത ധാവളി
ദത്തേലാകാനന്ദനിസ്തുല മൂർത്തികൾ
അരയിലുടനുടുപുടകളമരതരുവല്ക്കങ്ങ-
ളച്ഛമുക്താമയ കണ്ഠസൂത്രങ്ങളും
അതിമധുരമുടൽ വടിവും”–

പൂണ്ട ആ ദിവ്യന്മാെര േവണ്ടേപാെല പുകൾത്തുന്നതിനു ആർക്കും സാധിക്കയില്ല.
“അൈദ്വതനന്ദനകല്പദ്രുമങ്ങേളാ?
അമിതെമാരു തപവിഭവമുടെലാടു നടക്കേയാ?
ഐശ്വര്യസിദ്ധികൾക്കാശ്ചര്യസീമേയാ?”

എെന്നാെക്ക കവി അവെര ശങ്കിക്കുന്നു.
ശ്രീപരേമശ്വരൻ ഹിമവത്സന്നിധിയിേലക്കു് സപ്തർഷികെള അയച്ചു വിവാഹ�

നിശ്ചയം െചയ്യുന്നു. ഹിമവൽപുരിയുെട മേനാഹരവർണ്ണന ഇവിെട പകർത്താൻ
സാധിക്കാത്തതിൽ വ്യസനിക്കുന്നു. സപ്തർഷികളുെട ആഗമേനാേദ്ദശ്യം അറിഞ്ഞ
ചിലർ സേന്താഷിക്കയും ചിലർ പുച്ഛിക്കയും മറ്റും െചയ്തു. ജനങ്ങളുെട ഇടയിൽ
അേപ്പാഴുണ്ടായ വാദപ്രതിവാദങ്ങെള കവി ചമ്പൂകാരന്മാരുെട രീതിയിൽ ദീർഘ�
മായും സരസമായും വർണ്ണിച്ചിട്ടുണ്ടു്. േമനയ്ക്കും ചില ആശങ്കകൾ ജനിക്കാതിരുന്നി�
ല്ല. എന്നാൽ അരുന്ധതിയുെട അതിദീർഘവും സരസവുമായ പ്രസംഗംെകാണ്ടു്,
േമനയുെട ശങ്കകൾ എല്ലാം നീങ്ങി. എന്തിനധികം പറയുന്നു! വിവാഹത്തിനുള്ള
മുഹൂർത്തം നിശ്ചയിച്ചു. വിശ്വകർമ്മാവുതെന്നയാണു് വിവാഹമണ്ഡപാദികൾ നിർ�
മ്മിച്ചതു്. ഹിമവാൻ ആ ശില്പിവര്യെന വിളിച്ചു് ആജ്ഞാപിച്ചതനുസരിച്ചു് െകട്ടിടങ്ങ�
െളല്ലാം അതിേവഗത്തിൽ തീർന്നു. കല്യാണമണ്ഡപവർണ്ണന ഇവിെട പകർത്താ�
െത തരമില്ല.

“സ്ഥലമവിടമവടശതവിഷമിതമപിദ്രുതം
തെട്ടാത്ത ഭൂമിയായ് ത്തട്ടങ്ക സംഗേമ.
സ്തിമിതമിഴി നിലയവെനാരരനിമിഷമുണ്ടായി;
തീർന്നു കാണായ് വന്നു മണ്ഡപമെപ്പാേഴ.
നിലപലതു നിഖിലമപി കനകമണി നിർമ്മിതം
നീലൈവഡൂര്യങ്ങൾ കാലിണക്കല്ലുകൾ
നിലമവിെടയതിമൃദുലസുരഭിലമണീമയം
നീളം ത്രിേയാജനം വീതി നാൽ കാതമാം.



183 2.2. സംസ്കൃത പ്രഭാവകാലസാഹിത്യം (തുടർച്ച)

തരളരുചിമുതൽനിലയിൽ വളയലുകൾ വാവട
തട്ടും തുലാങ്ങളും തൂണുകൾ ഭിത്തിയും
പല മണികളിടകലെര നിരുപധികശില്പവും
പട്ടു നിറം പൂച്ചു പാവകൾ ചിത്രവും
ജനനയനഹൃദയഹരമരുതു പുകൾവാൻ പണി
ജാംബൂനദഫലകംെകാണ്ടു േമച്ചിലും
ബഹളരുചി വളഭികളിലഴികൾ െചാരികാൽ പല
ബാലകൂടങ്ങളും വ്യാളപ്രതിമയും
സ്ഫടികമണിമയെമാരിടമപര ദിശിവിദ്രുമ
പത്മരാഗാഭാ പരഭാഗപാടലം
മുഹുെരാരിടമരുണമണിമയമപരഭാഗേതാ
െമൗക്തികേജ്യാൽസ്നാഗമാവദാതീകൃതം
ഉപരിപുനെരാരു നിലയിലഖിലദിശി വജ്രങ്ങ-
െളാപ്പിച്ചു വച്ചു പണി െചയ്ത ദീപ്തിയാൽ
വിശദമിഹ പറവർ ചിലർ വരുവതു വിയദ് ഗംഗ
േവളിലാളിപ്പാനനുജത്തി തന്നുെട
ഒരു നിലയിൽ ബഹുപണികൾ മറുനിലയിൽ െവൺപട്ടു
െമാന്നിടയിട്ടതിനായിരം െപാന്നില.
സകല നിലകളിലുമുടനുപരിനിലെമൗലിയിൽ
ത്താഴികക്കുംഭങ്ങളേമ്പാടു കാൺകയാൽ
സഭയതരമതുെപാഴുതു സരസിരുഹസംഭവൻ
സത്യേലാകസ്ഥിതൻ േമേല്പാട്ടു േനാക്കിനാൻ.
ഇനമപി ച ശശിനമപി ശിരസിെവച്ചുെകാ
െണ്ടന്തേഹാ! വിന്ധ്യൻ വളർന്നിേതാ ദുർമ്മദാൽ?
ഇവനു മദമകലുവതിനിതുെപാഴുതുപായെമ-
െന്തന്നിവണ്ണം പല ചിന്തയാേമവിനാൻ.
അപി ച പുനരതിനുപരി െകാടിമരമുയർന്നു ക-
ണ്ടേപ്പാെഴഴുേനറ്റു െപല്പേയാജാസനൻ
അദിതിസുതനവടുചരണമിതി മനസി നിർണ്ണയി-
ച്ചാശു കുണ്ഡീജലംെകാണ്ടു കഴുകിനാൻ
അതുധവളസിചയചയമയമതിനുെട െകാടിക്കൂറ.
യഭ്രസിന്ധൂത്ഭവെമന്നും കരുതിനാൻ.
മധുപരുതി ഭണിതമതിനുപരി മാല്യം കണ്ടു
മാൽപൂണ്ടു ധൂർജടിെമൗലിമാലാധിയാ.
അതിെപാഴുതു സരസിരുഹവസതിരഥ ഹംസങ്ങ-
ളത്യന്ത െകൗതുകാൽപ്പുക്കു തന്മണ്ഡേപ
കുഹചിദിതി വിശദമണിവിരചിതവിടേങ്കഷു
കുത്തിച്ചമച്ചവരടകെളക്കണ്ടു.
കുതുകെമാടുമമരധുനിബിസകിസലയഖണ്ഡങ്ങൾ
െകാത്തിെക്കാടുപ്പതുേമടിയാഞ്ഞാടലാൽ
അനുസരണരണിതമതിരണരണികയാെചയ്തി-
തജ്ഞാനകാരണേകാപപ്രശാന്തേയ
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ഇതിവിവിധമുപരിതന നിലകളിേലാേരാ ചിത്ര-
െമത്രയുമത്ഭുതം കല്യാണമണ്ഡപം.”

ഹിമവാൻ അടുത്തും ദൂരത്തു വസിക്കുന്ന ആത്മബന്ധുക്കൾക്കു ക്ഷണക്കത്തുകൾ
അയച്ചു. അനന്തരം സകല കാര്യങ്ങേളയും പുത്രെന ചുമതലെപ്പടുത്തീട്ടു്, അേദ്ദഹം
മേഹശ്വരെന കാണുന്നതിനായി പുറെപ്പട്ടു. എന്നാൽ ശിവെനക്കണ്ടിട്ടു തിരിച്ചു വന്നു
േനാക്കിയേപ്പാൾ തെന്റ പുരം തെന്നേയാ എന്നു് അേദ്ദഹത്തിനു േപാലും സംശയം
േതാന്നിയേത്ര.

“ഫലവിനമദമരതരുനിരകൾ കുലവാഴെവൺ-
പട്ടുവിതാനം പഴുക്കാമണിഗൃഹം;
പുതിയ മണിനിറയുമണിനിറപറകൾ ദീപങ്ങൾ
പൂർണ്ണകുംഭങ്ങൾ, കുടികൾേതാറും െകാടി
അഖിലദിശി പവനചലദകിൽസുരഭിധൂപവു-
മദ്ധ്വാക്കൾേതാറുമത്യുന്നതം പന്തലും,
സരിഗമപധനിസ സനിധപമഗരിസെയന്നു
സംഗീതശാലയിലഭ്യാസേഘാഷവും,
അടവികളിലജിരസമ ‘മടി കള തളി’ െയന്നു.

‘മാഹര േഹമകദളീനിര’െയന്നും
ഭണിതുമപി ഘനമരവരണിതമപി നീെളയും,
ഭക്തരുെട ശിവനാമേഘാഷങ്ങളും,
വിധുവിെനാടു സമമമലതാലവൃന്തങ്ങളും,
വിദ്രുമത്തണ്ടാണ്ട െവഞ്ചാമരങ്ങളും,
വിരെവാടിതകരതളരിടയിടയിളക്കുന്ന
േവശാംഗനാകരകങ്കണേഘാഷവും,
വിവിധജനവിഭവഗുണനുതിഭണിതി വന്ദിനാം
േവദജ്ഞേയാഗവിധിവിചാരങ്ങളും”

കണ്ടു് കണ്ടു് സേന്താഷപുളകിതാംഗനായി അേദ്ദഹം സ്വഗൃഹത്തിനുള്ളിൽ പ്ര�
േവശിച്ചു.

ജയവിജയന്മാർ ‘െചെമ്പാൽക്കരങ്ങളിൽ ജലം െകാണ്ടുവന്നു’ തങ്ങളുെട
സഖിേയ,

“താതെന കൂപ്പിച്ചിരുത്തി പലകേമൽ
കുടിലതിരുമുടി ഝടിതിചടുലമലരച്ചിതം
െകൗശലാൽ മന്ദം കടഞ്ഞുവകഞ്ഞുടൻ
തളിർകുസുമകലികെയാടു കുറുകയുമുഴിഞ്ഞാശു
ൈതലവും േതപ്പിച്ചു തർപ്പിച്ചുബാന്ധവർ”

അനന്തരം വധുവിെന മണിഗൃഹത്തിൽ െകാണ്ടുേപായി താളിയും വാകയും േതപ്പിച്ചു്
‘അഖിലതീർത്ഥാനീത’മായ ‘അമൃതസമസലിലത്തിൽ’ ആറാടിച്ചു. അഗസുതെയ
ഇപ്രകാരം കുളിപ്പിച്ചു് ‘ഇഴേനർെത്താരുവാസ’സ്സുെകാണ്ടു നല്ലേപാെല േതാർത്തി�
ക്കഴിഞ്ഞിട്ടു സുരാംഗനമാർ,

“ഇണപുടവയിരുപുറവുമിതമിയലുെമാക്കവ-
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ച്ചിഷ്ടമുടുത്തു െപാൽപ്പട്ടുത്തരീയവും
അതിവിജനമണിവതി”

ന്നായി മണിയറയിൽ െകാണ്ടുേപായി ഒരു ആസനത്തിൽ ഇരുത്തി. ചമയം ഇങ്ങ�
െനയായിരുന്നു.

“അകിൽ പുഴുവുമലയജവുമരിയ പനിനീർജവാ-
തത്ഭുതം കസ്തൂരി കർപ്പൂരകുങ്കുമം,
സിതകുസുമതളിർനിരകൾ സുരഭിമലർമാലകൾ
സിന്ദൂരേരാചനാ ലാക്ഷാരസങ്ങളും,
തികയുമളവതിനരികിലനവധി നിരന്നുനൽ
ദിവ്യരത്നാഭരണങ്ങേളാേരാതരം
മുടിമണികൾ മുടുകു വകമണിസരലലന്തികാ
െമൗക്തികം മൂക്കുത്തി താടങ്കകുണ്ഡലം
ഗളമളവുലളിതനവമണികനകഭൂഷണം,
ഗാത്രികാകഞ്ചുളീഹാരേഭദങ്ങളും,
കനകമണിരുചിഖചിത കടകമണിേകയൂര-
കങ്കണം ൈകേമാതിരങ്ങൾ തരം തരം,
ഹരിഹയനുവരദയുെട മൃദുരണിത നൂപുരം-
കാമ്യങ്ങളായുള്ള കാഞ്ചീഗുണങ്ങളും
ശിവമഹിഷിയുെട വപുഷിചിരവസതിെകൗതുക-
ശിഞ്ജിതം െകാണ്ടുടൻ വ്യഞ്ജിച്ചു പുക്കിതു”

വിവാേഹാത്സവവും മറ്റും െപാടിതകൃതിയായി വർണ്ണിച്ചിട്ടുണ്ടു്.
ഈ വിവരണംെകാണ്ടു് ഗിരിജാകല്യാണത്തിെന്റ ഇതിവൃത്തം, പ്രതിപാദനരീ�

തി മുതലായവേയപ്പറ്റി വായനക്കാർക്കു ഒരു ഏകേദശ ജ്ഞാെമങ്കിലും ഉണ്ടായിരി�
ക്കുെമന്നു വിശ്വസിക്കുന്നു. ഈ വിശിഷ്ട കൃതി േകരളഭാഷാകന്യകയുെട കല്യാണമ�
േഹാത്സവം എന്നേപാെല വിളങ്ങുന്നു. എഴുത്തച്ഛനു മുമ്പുണ്ടായിട്ടുള്ള കാവ്യങ്ങളുെട
കൂട്ടത്തിൽ, കൃഷ്ണഗാഥ ഒഴിച്ചാൽ ഇതിനു തേന്ന പ്രഥമസ്ഥാനം നൽേകണ്ടതാണു്.
കൃഷ്ണഗാഥയ്ക്കും ഗിരിജാകല്യാണത്തിനും തമ്മിൽ, അവയുെട നായികാനായകന്മാർ�
ക്കു തമ്മിലുള്ളിടേത്താളം അന്തരമുെണ്ടന്നു പറയാം. ഗാഥയിേല നായകൻ സർ�
വേലാകവിസ്മാരകമായ കളേവണുധ്വനിയാൽ വിശ്വമലിയിക്കുന്ന ബാലേഗാപാല�
നും, നായികമാർ വീടും കൂടും എന്നുേവണ്ട തങ്ങെളക്കൂടിയും മറന്നു് കൃഷ്ണാർപ്പിതജീവി�
തരായിരിക്കുന്ന േഗാപികമാരും, തൽക്കവി ഭക്തിജലപ്രക്ഷാളിതമായ ഹൃദയേക്ഷ�
ത്രത്തിൽ ഭഗവദ്വിഗ്രഹേത്ത പ്രതിഷ്ഠിച്ചു് ത്രിവിധകരണങ്ങളാലും പൂജിച്ചുവരുന്ന പര�
മഭാഗവതനുമാകുന്നു. ഗിരിജാകല്യാണത്തിലാകെട്ട, നായകൻ അലർശരെനച്ചുട്ടു�
െപാടിച്ചു് ‘ഭീമെന’ന്നുള്ള തെന്റ വിേശഷനാമെത്ത അന്വർത്ഥമാക്കിയ സത്വവാരാ�
ശിയും നായിക സുഖാങ്കുരമായ പ്രായത്തിൽ െസൗന്ദര്യസാരം തുളുമ്പുന്ന ആത്മശ�
രീരവല്ലിെയ തേപാമയവഹ്നിയിൽ വാട്ടിയ പരമതപസ്വിനിയും ആണു്. കവിേയാ?
സർവശാസ്ത്രപാരംഗതനും തെന്റ വിപുലമായ പാണ്ഡിത്യേത്തപ്പറ്റി ഗർവിയ്ക്കുന്ന പടു�
മതിയുമേത്ര.

നളചരിതം ആട്ടക്കഥേയ ഈ കൃതിേയാടു േചർത്തുവച്ചു േനാക്കിയാൽ, രണ്ടി�
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േലയും ഭാഷാരീതി വിഭിന്നമാെണന്നു കാണാം. വർണ്ണനാചാതുരിയിലും അർത്ഥ�
ൈവചിത്ര്യത്തിലും ഗിരിജാകല്യാണകർത്താവു് അതിശയിക്കുന്നുെണ്ടങ്കിലും രസപ�
രിേപാഷണത്തിൽ ഉണ്ണായിവാര്യർക്കു് കപ്പം െകാടുേത്ത മതിയാവൂ.

ഗിരിജാകല്യാണത്തിനു ഇേതവെര പ്രചാരമുണ്ടാകാഞ്ഞതിൽ അത്ഭുതെപ്പടാ�
നില്ല. പണ്ഡിതന്മാർക്കായി മാത്രം രചിക്കെപ്പട്ട ഒരു കാവ്യത്തിനു് സംസ്കൃതപണ്ഡി�
തന്മാരുെട സംഖ്യ കുറഞ്ഞു കുറഞ്ഞു വരുന്ന ഒരു കാലത്തു് എങ്ങെന പ്രചാരം ലഭി�
യ്ക്കും? നാല്പത്തിഒൻപതു വർഷങ്ങൾക്കു മുമ്പു ഈ ഗ്രന്ഥെത്ത അച്ചടിച്ചു പ്രസിദ്ധീ�
കരിച്ചുെവങ്കിലും, അതിനു യഥാർഹമായ പ്രചാരം സിദ്ധിച്ചില്ല. മി. പി. െക. നാരാ�
യണപിള്ള പ്രസാധനംെചയ്ത സംഭവകാണ്ഡവും പുസ്തകവ്യാപാരികളുെട െഷൽഫു�
കളിൽ ക്ഷുദ്രങ്ങെളങ്കിലും പാഠ്യപുസ്തകക്കമ്മറ്റിക്കാരുെട അനുഗ്രഹത്താൽ ബഹു�
മാന്യപദവി സിദ്ധിച്ചിട്ടുള്ള ഇതരഗ്രന്ഥങ്ങളുെട സ്ഥലം ‘െമനെക്കടുത്തി’െക്കാണ്ടു
സ്ഥിതിെചയ്യുന്നേതയുള്ളു. മി. പരേമശ്വരയ്യരുെട ഗിരിജാകല്യാണത്തിനും വിറ്റഴിയു�
ന്നതിനു് പാഠ്യപുസ്തകകമ്മറ്റിയുെട കരുണാകടാക്ഷേലശം േവണ്ടിവന്നേല്ലാ.

25 ശാസ്ത്രഗ്രന്ഥങ്ങൾ (ഗദ്യവും പദ്യവും)
മലയാളഭാഷയിൽ ഗദ്യസാഹിത്യം എെന്നാന്നു് ഇല്ലായിരുന്നുെവന്നു് ഭ്രമിക്കുന്നവർ
പലരുമുണ്ടു്. പുരാതനഗദ്യഗ്രന്ഥങ്ങൾ ഓേരാന്നായി സൂര്യപ്രകാശം കണ്ടു തുടങ്ങി�
യിരിക്കുന്ന ഇക്കാലത്തും ഈ മിഥ്യാേബാധം നിലനില്ക്കുന്നതാണു് അത്യത്ഭുതം.
ഈയിെട ഒരു മേനാരമാ േലഖകൻ ആധുനിക ഗദ്യസാഹിത്യത്തിെന്റ പിതൃസ്ഥ�
നം സർവകലാവല്ലഭനും മേനാരമയുെട ആരാധനാവിഗ്രഹവുമായിരുന്ന േകരള�
വർമ്മ വലിയേകായിത്തമ്പുരാനും, േകരളപാണിനിസ്ഥാനം അവിടെത്ത ശിഷ്യാ�
ഗ്രഗണ്യനും, േകരളഭാഷയുെട ഭാഗ്യഭൂമാവും ആയിരുന്ന ഏ. ആർ. രാജ രാജവർമ്മ
േകായിത്തമ്പുരാന്നും നൽകിയിരിക്കുന്നതു് നസ്രാണീതരന്മാരുെട അസൂയാമലീമ�
സബുദ്ധിെകാണ്ടാെണന്നും ഈ ഗ്രന്ഥകാരൻ മുതൽേപർ, പ്രസ്തുത സ്ഥാനങ്ങൾ�
ക്കു രണ്ടിനും യഥാർത്ഥാവകാശിയായ ഗീവറുഗീസുകത്തനാരവർകളുെട യശശ്ച�
ന്ദ്രികേയ മനഃപൂർവം മറയ്ക്കാൻ ശ്രമിച്ചിട്ടുെണ്ടന്നും പ്രസ്താവിച്ചിരിക്കുന്നതായി കണ്ടു.
ഈ േലഖനപരമ്പര വായിച്ചു േനാക്കിയാൽ മലയാളത്തിൽ പ്രസ്തുത കത്തനാരു�
െട കാലത്തിനു മുമ്പു് ഗദ്യസാഹിത്യേമ ഉണ്ടായിരുന്നിെല്ലന്നു േതാന്നും. പുരാതന
ഭാഷാ ഗദ്യഗ്രന്ഥങ്ങൾ വായിച്ചു േനാക്കുന്നതിനുള്ള ഭാഗ്യേമാ അഥവാ സന്മനേസ്സാ
പ്രസ്തുത േലഖകനു ഇല്ലാെത േപായെതാ േപാകേട്ട പുണ്യേശ്ലാകന്മാരായ പലരുേട�
യും യേശാഭിത്തികളിൽ, തിരുവാഴിത്താേനേപ്പാെല, ബീഭത്സചിത്രങ്ങൾ എഴുതാൻ
പുറെപ്പട്ടിരിയ്ക്കുന്നതാണു് ക്ഷന്തവ്യമല്ലാതിരിക്കുന്നതു്. പ്രസ്തുത കത്തനാരുെട കൃതിക�
േളപ്പറ്റി യഥാവസരം പറഞ്ഞുെകാള്ളാം. ഇവിെട നമുക്കു് സം. പ്ര. കാലേത്ത ഗദ്യ�
െത്തപ്പറ്റി മാത്രേമ ചിന്തിേക്കണ്ടതായിട്ടുള്ളു.

മഹിഷമംഗലം അേനകം ഗദ്യഗ്രന്ഥങ്ങൾ എഴുതിയിട്ടുള്ളതായി പത്താം
അധ്യായത്തിൽ പ്രസ്താവിച്ചിട്ടുണ്ടേല്ലാ. അന്നെത്ത ഗദ്യരീതി കാണിപ്പാനായി മാ�
ത്തൂർ നമ്പൂരിയുെട മുഹൂർത്തപദവീ ഭാഷാവ്യാഖ്യാനത്തിൽനിന്നു ഒരു ഭാഗം ഉദ്ധ�
രിക്കാം.
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“ഓേരാേരാ നാളുകൾക്കു നാലേല്ലാ കാലുകളാകുന്നു. അേപ്പാൾ മുമ്മൂന്നു നാളു�
കൂടുേമ്പാൾ പന്ത്രണ്ടീതുകാലുകളുണ്ടാം. അവറ്റിന്നു് േമഷാദിസംജ്ഞകളുണ്ടു്. അശ്വ�
തി മുതലായികാേണണ്ടുവതു്. േമഷാദ്യംശങ്ങൾക്കു ക്രമത്താെല കുജാദ്യധിപന്മാെര�
കണ്ടുെകാൾക. ഇരുപേത്തഴുനാളുകൾ കൂടീട്ടു നൂെറ്റട്ടു കാലുകളുണ്ടാം.”

‘തമ്പ്രാക്കൾ ഭാഷാ’ എന്ന േപരിൽ മുഹൂർത്തപദവിയ്ക്കു േവെറാരു ഭാഷാവ്യാ�
ഖ്യാനവുമുണ്ടു്. ഒരു അഴുവാേഞ്ചരി തമ്പ്രാക്കൾ രചിച്ച വ്യാഖ്യാനമായതുെകാണ്ടാണു്
ഇതിനു് തമ്പ്രാക്കൾ ഭാഷ എന്ന േപർ സിദ്ധിച്ചതു്. ഗീവറുഗീസുകത്തനാരുെട കാല�
ത്തിനു കുറഞ്ഞപക്ഷം ൨൫൦ വർഷങ്ങൾക്കു മുമ്പുണ്ടായ ഈ ഗ്രന്ഥത്തിെല ഭാഷാരീ�
തി േനാക്കുക.

“ഇനി കർതൃേദാഷം പറയുന്നു: ജനിച്ച കാലിെന്റ എൺപെത്തട്ടാം കാലും നൂ�
െറ്റട്ടാംകാലും ജനിച്ച കൂറിെന്റ അഷ്ടമരാശിയും അഷ്ടമരാശിക്കൂറും ജന്മാഷ്ടമരാശി�
കാലുകൾക്കു പാപന്മാേരാ ശുക്രേനാ അധിപതിയാകിൽ അവയും പിറന്നാളിെന്റ
മൂന്നേഞ്ചഴാംനാളും പക്കപ്പുറന്നാളിെന്റ മൂന്നേഞ്ചഴാംനാളുകളുെട കാവാലിക്കാലുക�
ളും രണ്ടാംപക്കപ്പുറന്നാളിെന്റ മൂന്നേഞ്ചഴാംനാളുകളിൽ പാപികൾ അധിപന്മാരായ�
വയും ജനിച്ച രാശിയുെട അഷ്ടമരാശിയായ ലഗ്നാഷ്ടമവും എല്ലാ ശുഭകർമ്മങ്ങളിലും
വർജ്ജിക്കണം.”

“അത്തത്തിെന്റ മൂന്നാം കാലിേന്മൽ ആദിത്യൻ ചന്ദ്രൻ ബുധൻ എന്നിവർ
ഓേരാരുത്തർ നില്ക്കുേമ്പാൾ ആ നില്ക്കുന്നവരുെട ആഴ്ചദിവസെത്ത കന്നിരാശിയ്ക്കു സാ�
രസ്വതേയാഗമുണ്ടു്. പിെന്ന ബുധഗുരുശുക്രന്മാരിൽ ഓേരാരുത്തർ അത്യുച്ചത്തിൽ
നില്ക്കുേമ്പാൾ കന്നിമാസത്തിൽ ഉച്ചത്തിൽ നില്ക്കുന്നവരുെട ആഴ്ചദിവസെത്ത കന്നി�
രാശിയ്ക്കു േയാഗമുണ്ടു്.”

“പൂരം നടത്തുവാൻ പ്രയാസം എന്നു് ഉച്ചം അറിവാനുള്ള വാക്യം. സാരസ്വത�
േയാഗംെകാണ്ടു് വിദ്യാരംഭമാെണങ്കിൽ അനദ്ധ്യായം വർജ്ജിച്ചാൽ മതി. മെറ്റാന്നും
വർജ്ജിേക്കണ്ട. അശ്വനിമാസത്തിൽ െവളുത്ത നവമിദിവസമദ്ധ്യത്തിങ്കലുള്ള ദിവ�
സവും, നവമിരണ്ടു ദിവസമുണ്ടായാൽ, രണ്ടു ദിവസവും മഹാനവമിയാകുന്നു.” ഇങ്ങ�
െന അേനകം വ്യാഖ്യാനങ്ങൾ ഇക്കാലത്തിനടുത്തു ഉണ്ടായിട്ടുണ്ടു്. അവയിെല ഭാ�
ഷാരീതിയ്ക്കു പറയത്തക്ക യാെതാരാേക്ഷപവും കാണുന്നില്ല.

വ്യാഖ്യാനങ്ങൾക്കു പുറേമ ഉത്തമ സാഹിത്യേകാടിയിൽ ഗണിക്കെപ്പടാവുന്ന
ഗദ്യഗ്രന്ഥങ്ങളും ഇക്കാലത്തു് അപൂർവമല്ലായിരുന്നു. വാസവദത്ത, ബ്രഹ്മാണ്ഡപു�
രാണം ‘ബ്രഹ്മാനന്ദവിേവകം’ അംബരീഷചരിതം നേളാപാഖ്യാനം മുതലായവ
ഈ ഇനത്തിൽെപ്പടുന്നു. വാസവദത്തയിൽനിന്നു് മാതൃകക്കായി ഒരു ഭാഗം താ�
െഴ േചർക്കുന്നു.

“ഒരു ദിവസം രാജാവു പ്രഭാതസമയത്തിൽ എണീറ്റു കുളിയും േദവകാര്യവും
ഭക്ഷണവും കഴിച്ചു് സർവാഭരണഭൂഷിതനായി ബ്രാഹ്മണരുെട സമീപത്തിങ്കൽ
വന്ദിപ്പൂതുംെചയ്തു് ഈ വണ്ണം പറഞ്ഞു. അല്ലേയാ ബ്രാഹ്മേണാത്തമന്മാേര! ഞാൻ
അവന്തി രാജ്യത്തിങ്കൽ നിന്നു് ഒരു കന്യാഭരണെത്തെകാണ്ടു വന്നിട്ടുണ്ടു്. അവൾ
എങ്ങെനയുള്ളൂ? ഏറ്റവും സുന്ദരിയാണു്; പിെന്നയും പ്രേദ്യാതനനാകുന്ന കല്പവൃക്ഷ�
ത്തിെന്റ മേനാഹരമായിരിക്കുന്ന ബാലമഞ്ജരി ആണു് ഉപനീതം. അവെള എനിക്കു
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വിവാഹം െചയ് വാൻ േയാഗ്യതയുേണ്ടാ? എന്നീവണ്ണം വിചാരിച്ചു പറഞ്ഞാലും!”

26 പ്രശ്നമാർഗ്ഗം ഭാഷ
ഇതു പ്രശ്നമാർഗ്ഗത്തിെന്റ ഒരു ഭാഷാവ്യാഖ്യാനമാണു്. വ്യാഖ്യാതാവു് ഈഞ്ചക്കഴിവാ
മാധവൻ ആണു്. ജാതിയിൽ കണിയാരായിരിക്കുേമാ എേന്താ? അേദ്ദഹം മഴമംഗ�
ലത്തിെന്റ സമകാലികനായിരുന്നു.

ബാലശങ്കരീയം
ഇതു മഴ മംഗലത്തിെന്റ കൃതിയായ കാലദീപവ്യാഖ്യാനമാകുന്നു. ഗദ്യരീതികാണി�
പ്പാനായി ഒരു ഖണ്ഡിക ഉദ്ധരിക്കുന്നു. പൂർവപക്ഷത്തിൽ “പ്രതിപദത്തിെന്റ ആദി
ആദിയായി അതിന്നടുത്തുമീെത അമാവാസി വാവിെന്റ ഒടുക്കെമാടുക്കമായുള്ള കാ�
ലമേല്ലാ ഒരു ചാന്ദ്രമാസമായതു്. അങ്ങെന ഇരിക്കുന്ന ചാന്ദ്രമാസങ്ങൾ പലതുണ്ട�
േല്ലാ. ഇരിക്കെട്ട, അവയിൽെവച്ചു് ഏെതാരു ചാന്ദ്രമാസത്തിൽ െപൗർണ്ണമാസി
വാവിെന്റ ഒടുക്കംേചാതിയിൽ താൻ വരുന്നു അച്ചന്ദ്രമാസം ൈചത്രമാസമായതു്.”

യുക്തിഭാഷ മുതലായ മറ്റുചില െജ്യൗതിഷഗ്രന്ഥങ്ങേളപ്പറ്റി ഒന്നാംഭാഗത്തി�
െന്റ അവസാനത്തിൽ പറഞ്ഞിട്ടുള്ളതു േനാക്കുക.

നക്ഷത്രമാല
നക്ഷത്രമാല ഇതുപാനമട്ടിൽ എഴുതെപ്പട്ടിരിക്കുന്ന പ്രസിദ്ധമായ ഒരു പദ്യകൃതിയാ�
ണു്. ഓേരാ നക്ഷത്രവും ഉച്ചത്തിൽ വരുേമ്പാൾ ഉദിക്കുന്ന ലഗ്നവും അതിൽ െചല്ലു�
ന്ന നാഴികയും ഇതിൽ വിവരിച്ചിരിക്കുന്നു.

27 സ്മൃതികളും ആഗമഗ്രന്ഥങ്ങളും

തന്ത്രസമുച്ചയം ഭാഷ
ഈ കൃതി ഒരു കൂവക്കരേപ്പാറ്റിയുെട കൃതിയാെണന്നു േതാന്നുന്നു. സംസ്കൃതത്തിലു�
ള്ള തന്ത്രസമുച്ചയത്തിെന ഭാഷാപദ്യങ്ങളായി വിവർത്തനം െചയ്തിട്ടുള്ളതാണു്. ഈ
ഗ്രന്ഥം അച്ചടിപ്പിച്ചിട്ടില്ല.

െകൗഷീതകി ഗൃഹ്യസൂത്രംഭാഷ
ഇതു മഴമംഗലത്തിെന്റ കൃതിയാെണന്നു ചിലർ പറയുന്നു.

“െകൗഷീതകം േവല്പാൻ മുഹൂർത്തമുണ്ടായി ഇണങ്ങേരയും അറിയിച്ചു് അയനി�
യുണ്ടു്, അച്ഛേന അഭിവാദ്യം െചയ്തു പിെന്നയും േവണ്ടുന്നവെര എല്ലാവെരയും അഭി�
വാദ്യം െചയ്തു്, ഒടുക്കത്തു അേമ്മ അഭിവാദ്യം െചയ്തു് അടയും മാലയും േമടിച്ചു്, ആർ�
ത്തുവിളിച്ചു്, മംഗല്യസൂക്തം ജപിച്ചു പുറെപ്പട്ടു െചന്നു്, വലത്തു കാലകം പുക്കു മുറ്റത്തു
െചന്നു കിഴക്കുേനാക്കിയിരുന്നാൽ െകാടുക്കുന്നവൻ പടിഞ്ഞാറു േനാക്കിയിരുന്നു
ൈകപിടിച്ചു െചാല്ലൂ”
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ശില്പരത്നം ഭാഷ
ഇതു ഇേത േപരിലുള്ള സംസ്കൃതഗ്രന്ഥത്തിെന്റ ഭാഷാനുവാദമാകുന്നു. മൂലഗ്രന്ഥത്തി�
െന്റ കർത്താവു് േമല്പത്തൂർ ഭട്ടതിരിയായിരുന്നുെവന്നു ഭാഷാശില്പരത്നത്തിെന്റ പ്ര�
സാധകന്മാർ പറയുന്നു. എന്നാൽ തദ് ഗ്രന്ഥത്തിൽ നിന്നുതേന്ന ഗ്രന്ഥകാരെന്റ േപ�
രുംമറ്റും അറിവാൻ മാർഗ്ഗമുണ്ടു്.

“ബ്രാഹ്മം ക്ഷാത്രം ച േതേജാപ്യഹമഹമികയാ വർണ്ണിേത യത്രവീേര തസ്യ�
ശ്രീ േദവനാരായണധരണിപേത രാജ്ഞയാ ജ്ഞാകേരാഹം മേന്ദാപ്യത്യന്തേമാ�
ഹാദതിവിപുലതേര േദ്യാഥപൂർവാഗേമഭ്യഃ സംക്ഷിപ്തം ശില്പരത്നം പ്രലിഖിതുമധുനാ�
പ്രക്രേമ തൽക്രേമണ” എന്നും,

“ശ്രീരാമപുേത്രണ ഭാർഗവേഗാേത്ര സംഭൂേതന ഭൂേദേവന ശ്രീകുമാരനാമേധ�
േയന” രചിതമാെണന്നും പറഞ്ഞിട്ടുള്ളതുെകാണ്ടു് ശില്പരത്നത്തിെന്റ കർത്താവു്
അമ്പലപ്പുഴരാജാവിെന്റ ആശ്രിതനും ഭാർഗ്ഗവേഗാത്രജാതനും ‘രാമ’പുത്രനും കുമാ�
രനാമാവും ആയിരുന്നുെവന്നറിയാം.

ഭാഷാശില്പരത്നത്തിനു ൈതക്കാട്ടുഭാഷ എന്നുകൂടി ഒരു വ്യാഖ്യാനമുണ്ടു്. ശില്പാ�
ഗമജ്ഞനായ ഒരു ൈതക്കാട്ടു ഭട്ടതിരിയാണു് മാർത്താണ്ഡവർമ്മ മഹാരാജാവി�
െന്റ കാലത്തു് ഒറ്റക്കല്ലുമണ്ഡപത്തിെന്റ പണിനടത്തിയെതന്നു് തിരുവനന്തപുരം േര�
ഖകളിൽനിന്നു കാണുന്നു.

“േകാളംേബ ഭൂനളേഖ്യ ദിനകൃതി വൃഷേഗ വാസേര ഭൂപസംേഖ്യ
വഞ്ചിേക്ഷാണീമേഘാനഃ ക്ഷിതിപകുലമേണ രാമവർമ്മാഭിധസ്യ
സ്വസ്രീയസ്സത്യധർമ്മാ നിരുപമമഹിമാ ബാലമാർത്താണ്ഡവർമ്മാ
പ് ലുഷ്ടം പ്രാഗ്വാദ്വിധാതും മനസി നിരചിേനാൽ പത്മനാേഭാപേഗഹം
പ്രാപ്യാനുജ്ഞാം യഥാവത്സ തു നൃപതിവരഃ പത്മനാേഭന്ദ്രേയാഗി-
േശ്രഷ്ഠാൽ സമ്മന്ത്ര്യശില്പാഗമവിശദമതിം ബാലകാന്താരസംജ്ഞം
ഭൂേഭവഞ്ചാഗമയ്യാശിഷദഹിശയിതുർമ്മന്ദിരന്ദീപശാലാ
പര്യന്തഞ്ചാവിമാനാദതിരുചിരതരം കാരുഭിഃ കാരേയതി”

ൈതക്കാടു് എെന്നാരു സ്ഥലം തിരുവനന്തപുരത്തും വടക്കുമുണ്ടു്. ഈ ഭട്ടതിരിേയാ
അേദ്ദഹത്തിെന്റ വംശത്തിൽെപ്പട്ട മറ്റു വല്ലവരുേമാ ആയിരിക്കണം ശില്പരത്നം
ഭാഷ നിർമ്മിച്ചതു്. കവിയുെട ജീവിതകാലം ഒൻപതാം ശതകത്തിനു േശഷമായിരു�
ന്നുെവന്നു മാത്രം തൽക്കാലം പറയാം.

വലവീശുപുരാണം
ഇതു മുക്കുവന്മാരുെട ഉപേയാഗത്തിനായി ഏേതാ ഒരു സരസൻ എഴുതിയ പദ്യകൃ�
തിയാകുന്നു. ‘ഇതിഗാംേഗയകൃേത വലവീശുപുരാേണ’ എന്നു അവസാനത്തിൽ കാ�
ണുന്നുണ്ടു്. ഒരു പകർപ്പു് ക്യൂേററ്റർ മി. സാംബശിവശാസ്ത്രികളുെട ൈകവശം വന്നു
േചർന്നിട്ടുള്ളതായി അറിയുന്നു.

ആചാരവും ചടങ്ങും ഭാഷ
ഇതു ഇക്കാലത്തുണ്ടായ ഒരു സ്മാർത്തഗ്രന്ഥമാകുന്നു. ഭാഷയ്ക്കു െകൗഷീതകീഗൃഹ്യ�
സൂത്രഭാഷയുെട സാദൃശ്യം കാണുന്നു.
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ആശ്വലായന ധർമ്മസൂത്രങ്ങൾ, ആപസ്തംബസൂത്രങ്ങൾ ഇവയുെട ഭാഷാവി�
വർത്തനങ്ങളും കാണ്മാനുണ്ടു്. ആചാരസംഗ്രഹം, അനുഷ്ഠാനസമുച്ഛയം, മുതലായി
േവെറയും പേല സ്മാർത്തഗ്രന്ഥങ്ങൾ ഉെണ്ടങ്കിലും വിസ്തരഭയത്താൽ ഇവിെട ഉദ്ധ�
രിക്കുന്നില്ല.

സംഗീതം
സംഗീതവിദ്യെയ സംബന്ധിച്ചു് ഇക്കാലത്തു് സംഗീതചൂഡാമണി മുതലായ ചില കൃ�
തികൾ രചിക്കെപ്പട്ടു.

താളക്രമെത്ത വിവരിക്കുന്ന ഒരു ഭാഷാഗ്രന്ഥവും കാണുന്നു.

തത്വശാസ്ത്രഗ്രന്ഥങ്ങൾ
പ്രപഞ്ചസാരം, ബ്രഹ്മാനന്ദവിേവകം, േവദാന്തസംഗ്രഹം, ശ്രുതിഗീതഭാഷ, മുതലാ�
യവെയ ഈ വർഗ്ഗത്തിൽ ഉൾെപ്പടുത്താം. ഇവയിൽ പ്രപഞ്ചസാരം നിർമ്മിച്ചതു്
െപരിെഞ്ചല്ലൂർക്കാരനായ ഒരു നമ്പൂതിരി ആയിരിക്കണം. അതിൽ,

“െചല്ലൂർനാഥംവണങ്ങീട്ടു
ബാലാനാം ഹിതകാമ്യയ
വ്യാഖ്യാം പ്രപഞ്ചസാരസ്യ
ഭാഷയാദ്യ കേരാമ്യഹം”

എന്ന പ്രാരംഭപദ്യത്തിൽ നിന്നൂഹിക്കാം. ഇതു പ്രപഞ്ചസാരം എന്ന സംസ്കൃതകൃതി�
യുെട ഭാഷാനുവാദമാണു്.

ൈവദ്യഗ്രന്ഥങ്ങൾ
ഒന്നാംഭാഗത്തിെന്റ അവസാനത്തിൽ േചർത്തിരിക്കുന്ന ഗ്രന്ഥങ്ങളുെട േപരുകൾ
േനാക്കുക. േജ്യാത്സ്നിക എെന്നാരു വിഷൈവദ്യഗ്രന്ഥം കൂെട ഈയിെട തിരുവിതാം�
കൂർ മലയാളം ക്യൂേററ്റർ ആപ്പീസുകാർ പ്രസിദ്ധീകരിച്ചിട്ടുണ്ടു്. ഗ്രന്ഥകർത്താവു നി�
ശ്ചയമില്ല.

മത്തവിലാസം കൂത്തു്
തുതു ചാക്യാന്മാരുെട ഉപേയാഗത്തിനായി രചിക്കെപ്പട്ടിട്ടുള്ളതാണു്. ഒരു ഭാഗം
ഉദ്ധരിക്കുന്നു.

“സൂത്രധാരൻ . . . മത്തവിലാസത്തിൽ സൂത്രധാരെനക്കണേക്ക അണിവും
പ്രസ്ഥാനവുെമല്ലാം. ഉത്തരീയവും േവണം. മണിഘൃഷ്ട എന്റുെചാല്ലി ക്രിയ തുടങ്ങൂ.
തത്ര പ്രേഹതി േഹതീച എൻറു തുടങ്ങി ‘പീഡയാമാസ ലീലയാ’ എൻറിേത്രടം
േശ്ലാകം പാടു”

ഇതുേപാെല മിക്ക നാടകങ്ങേളയും അഭിനയിേക്കണ്ട സമ്പ്രദായങ്ങേള വിവ�
രിക്കുന്ന ഭാഷാഗ്രന്ഥങ്ങൾ ഉണ്ടായിട്ടുണ്ടു്. (അഞ്ചാം അദ്ധ്യായം വായിച്ചുേനാക്കുക.)
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ൈകയ്യാങ്കളി
േകരളത്തിൽ അടുത്ത കാലംവെര നടന്നുവന്നിരുന്ന ഒരു കളിയായിരുന്നു ൈകയ്യാ�
ങ്കളി. ഈ കൃതി അതിെന്റ ചടങ്ങുകെള പ്രതിപാദിക്കുന്നു. അല്പഭാഗം ഉദ്ധരിക്കാം.

“െപാന്തികച്ചയ്ക്കു ൈകപ്പുറത്തടിച്ചു, വലക്കാൽ െവച്ചു, ൈക നികർത്തി, താണു�
െതാഴുതു കുമ്പിട്ടു െപാന്തി, ഇടത്തു വന്ദിച്ചു വാങ്ങിയിട്ടു്, ഇടക്കാൽ നീട്ടിെപ്പാന്തികച്ച�
യ്ക്കു പരിചുചാരിത്തുടങ്ങി, എടത്തു അതിൻമുന ഇടത്തുപിടിച്ചു്, താണു് വലേത്തതിൽ
വേന്നാളവും െകട്ടി, ഇടേത്തതിൽ വന്നു കടകത്തിന്നു േകാർത്തു, അമർത്തു് വല�
േത്തതിൽ വന്നു്, ഒളവുംതട്ടി ഇടേത്തതിൽ വളച്ചു നീട്ടി കുമ്പിട്ടുെപാന്തി, ഇടത്തു വന്ദി�
ച്ചു് വാങ്ങിയിട്ടു് െപാന്തികച്ചയ്ക്കു ഇടക്കാൽ നീട്ടി, പരിചുചാരിത്തൂങ്ങി, ഇടേത്തതിൽ
എഴുന്നുലായി, ഇടേത്തതിൽ താണു ഇടക്കാൽ വാങ്ങിക്കടകത്തിനു േകാർത്തു് വല�
ക്കാൽ വാങ്ങി, ഇടത്തമത്തു് വലേത്തതിൽ വേന്നാളവും െകട്ടി ഇടേത്തതിൽ വള�
ച്ചു നീട്ടി, ഇടക്കാൽ വാങ്ങി, കടത്തിനു േകാർത്തു വലക്കാൽ വാങ്ങി, ഇടത്തമത്തു
വച്ചു വലേത്തതിൽ വേന്നാളവും െകട്ടി, ഇടേത്തതിൽ വളച്ചുെകട്ടി നീട്ടി, ഇടക്കാൽ
വാങ്ങി കടകത്തിനു േകാർത്തു് എടത്തമത്തു വച്ചുനീട്ടി കാൽ കൂട്ടി എഴുന്നുചാടി ഇട�
ക്കാൽ തൂകി അകത്തു െകട്ടി, കാൽകൂട്ടി, ഇണക്കിെക്കാണ്ടു് െപാന്തികച്ചയ്ക്കു് പരിച
നിവർത്തി ൈകപ്പുറത്തടിച്ചു. ഇത്യാദി.

* * *
പല ശാഖകളിലായി നാനൂേറാളം ഗ്രന്ഥങ്ങൾ ഇക്കാലത്തുണ്ടായിട്ടുണ്ടു്. അവ�

യുെട ഒരു പട്ടിക അനുബന്ധത്തിൽ േചർക്കാൻ േനാക്കാം.

അടവുകൾ. (ഓണമ്പള്ളി സമ്പ്രദായം)
അതിപുരാതന കാലം മുതല്ക്കു ആയുധവിദ്യാഗുരുക്കന്മാരായി ജീവിച്ചിരുന്ന ചില കു�
ടുംബക്കാരുണ്ടു്. ഓണമ്പള്ളി ആചാര്യന്മാർ ഈ ഇനത്തിൽെപ്പടുന്നു. അവർ െചമ്പ�
കേശ്ശരി രാജാക്കന്മാരുേടയും മറ്റും ഗുരുക്കന്മാരായിരുന്നു. നമ്പ്യാരുെട കൃതികളിൽ
സ്തുതിക്കെപ്പട്ടുകാണുന്ന ഓണമ്പള്ളിലാചാര്യൻ ഈ കുടുംബത്തിേല ഒരു അംഗമാ�
യിരുന്നു. അവരുെട അഭ്യാസ മുറകേള വിവരിക്കുന്ന ഒരു ഗ്രന്ഥം ഈയിെട ശ്രീമാൻ
ആർ. വാസുേദവപ്പുതുവാൾ ബീ. ഏ. സമ്പാദിച്ചു പകർത്തിച്ചതായി കണ്ടു. പതിെനട്ടു
അടവുകേളയും മറ്റു അഭ്യാസക്രമങ്ങേളയും അതിൽ വിവരിച്ചിട്ടുണ്ടു്. പദ്യരൂപത്തിൽ
കാണുന്ന പരേദവതാസ്തുതിയും ഗദ്യത്തിലുള്ള വിവരണങ്ങളും വളെര പ്രാചീനമാ�
ണു്. ഒടുവിൽ ഇതു ‘ഓണമ്പള്ളി സമ്പ്രദായമാകുന്നു’ എന്നു എഴുതിയിരിക്കുന്നു.

വടക്കൻദിക്കിേല സമ്പ്രദായെത്ത വിവരിക്കുന്ന േവെറാരു ഗ്രന്ഥവും കാണ്മാ�
നുണ്ടു്. മങ്ങാട്ടു രാജാവിെന്റ ആയുധഗുരുക്കന്മാരിൽ ആേരാ രചിച്ചതായിരിക്കണെമ�
ന്നു േതാന്നുന്നു. അതിെന്റയും പ്രാരംഭം പദ്യരൂപത്തിലാണു്.

“അമ്പിളിെത്തല്ലു ചൂടുന്ന തമ്പുരാൻ മൂത്തപുത്രെന
അമ്പിൽെതാഴുതു കുമ്പിേട്ടൻ വേമ്പലും വാണിമാെതയും.
. . . . . . . . . . . . . . .

വാളും ചുരികകട്ടാരം ഉറയിലിട്ടങ്ങിരിക്കിലും
ഊരുെചാല്ലുക മുല്പാടു് സ്ഥാനംെതാട്ടതു െകാെണ്ടേടാ.”
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ഗദ്യത്തിൽനിന്നു ഒരുഭാഗംകൂടി േചർക്കാം.
“െപറകിനു ൈകയ്ക്കുെവച്ചു നീക്കി മറകളഞ്ഞു് കലികുത്തി താെഴത്തിരിഞ്ഞു്

വലേത്തതിൽ െകട്ടിനീക്കി കടകം െവട്ടി ൈകത്തട്ടിൽ കൂട്ടി, ഉലച്ചുതാന്നു, വലത്തു
ചവുട്ടി എടത്തുമാറിയിരുത്തി വലത്തുചവിട്ടി എടേത്തതിന്മീെത ത്താണു, ഓതിരം
തടുത്തു കടകത്തിന്മീെത വച്ചുവലേത്തതിെക്കട്ടി ഒക്കക്കടകം നാലുംതടുത്തു് കുമ്പി�
ട്ടു് എടേത്തതിൽ താണുനിന്നു ഓതിരം തടുത്തു് ഓതിരം െവട്ടി പിെന്ന നാലുതടുത്തു്
കടകം െവട്ടിവാങ്ങി . . .
. . .

പരിശവട്ടം വീശുക. ഇതു െവട്ടിെന്റ ഉപേദശം ആർക്കും ധരിപ്പിക്കരുതു്”
ചിലതിെന്റ അവസാനത്തിൽ ‘ഗുരുവിനാണ ൈകകണ്ട വിദ്യയാെണന്നറിക

. . . ആർക്കും കാട്ടെല്ലന്നറിക. ഉപേദശം സൂക്ഷ്മെമന്നറിക’ എന്നുകൂടി എഴുതിയി�
രിക്കുന്നു.

കൂട്ടപ്പാഠകം
മൂന്നുനാലു കൂട്ടപ്പാഠകങ്ങൾ ഞാൻ കണ്ടിട്ടുണ്ടു്. അവയിൽ ഒന്നു നാരായണ ഭട്ടതിരി�
യുെട കൃതിയാെണന്നു് ചിലർ പറയുന്നു. അതു വിശ്വാസേയാഗ്യമല്ല. അടുത്തകാലം�
വെര ഇത്തരം കൃതികൾ ഉണ്ടായിെക്കാണ്ടിരുന്നു. േചലപ്പറമ്പെന്റ കൃതിയാെണന്നു
പറയെപ്പടുന്ന ഒരു കൂട്ടപ്പാഠകത്തിൽ നിന്നു് ഏതാനും ഭാഗം ഉദ്ധരിക്കാം.

“ഈയാണ്ടിലുണ്ടധിക േമാദകരം ജനാനാം
മാമാങ്കമാകിയ മേഹാത്സവമത്രെചന്നാൽ
കാണാം സുഹൃജ്ജനവു മങ്ങവേരാടുേചർന്നാൽ
കാേമാത്സവത്തിനുളവാം കഴിെവന്നുനൂനം.
അളവില്ലാെതാരു ഭൂഷണേകാലം
െതളിവിലങ്ങു വരുന്നതുകണ്ടാൽ.
അളകാപുരിയീന്നനുപമഗുണനാ-
മളേകളൻ വരെവേന്നേതാന്നൂ.”

ചാക്യാന്മാരുെട അഭിനയത്തിനായി പേലടത്തുനിന്നു പല േശ്ലാകങ്ങൾ േചർത്തും
അഭിനയ ക്രമങ്ങൾ വിവരിച്ചും എഴുതിവച്ചിട്ടുള്ളതാണു് മിക്ക കൂട്ടപ്പാഠകങ്ങളും. അതു�
െകാണ്ടു് അവയുെട കർത്തൃത്വം നിശ്ചയിയ്ക്കാൻ വളെര പ്രയാസമാണു്. ഒരു കൂട്ടപ്പാഠ�
കത്തിൽ േതാലേന്റയും, പുനത്തിേന്റയും നമ്പ്യാരുേടയും േചാലപ്പറമ്പേന്റയും ഭാഷാ�
പദ്യങ്ങൾ കാണുന്നു.

േവദാന്തഗ്രന്ഥങ്ങൾ
ഗദ്യമായും പദ്യമായും അേനക േവദാന്തഗ്രന്ഥങ്ങൾ ഭാഷയിൽ ഇക്കാലത്തു ഉണ്ടാ�
യിട്ടുണ്ടു്. ദ്വാദശവർണ്ണകം ഗദ്യം എെന്നാരു െപ്രൗഢഗ്രന്ഥം മലയാളവും തമിഴും
അല്ലാത്തരീതിയിൽ എഴുതെപ്പട്ടിരിക്കുന്നു. ഇതിെന്റ ഒരു പകർപ്പു് ശ്രീചിത്തിരതിരു�
ന്നാൾ വായനശാലയിലും മെറ്റാന്നു് മലയാളം ക്യൂേററ്റർ ആഫീസിലും കാണുന്നു.
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‘തത്വമസിവാക്യം േകരളഭാഷാഗാനം’
ഇങ്ങെന ഒരു വിശിഷ്ടഗ്രന്ഥം ഈയിെട എെന്റ ശിഷ്യനായ മി. കുഞ്ഞുകൃഷ്ണപിള്ള
ശാസ്ത്രിയുെട പക്കൽനിന്നും ൈകവശം വന്നുേചർന്നു.

“േവദാന്തവാക്യാർത്ഥ തല്പരന്മാരായി
േമദിനീതന്നിലുള്ള മാനുഷർക്കാത്മതത്വം.
േബാധിപ്പിച്ചജ്ഞാനമാം തമേസ്സക്കളയുന്ന
ശാരികൈപ്പത”

ലിേനെക്കാണ്ടാണു് കവി പാടിച്ചിരിക്കുന്നതു്.

ഭൂതാപസ്മാരലക്ഷണം
ഭാഷാപദ്യങ്ങളായി എഴുതെപ്പട്ടിരിക്കുന്നു. ഗ്രന്ഥകർത്താവാെരന്നു നിശ്ചയമില്ല.
പതിെനട്ടു അപസ്മാരങ്ങളുെട ലക്ഷണങ്ങളും ചികിത്സകളും അതിൽ വിവരിച്ചിരി�
ക്കുന്നു. ഗ്രന്ഥകാരൻ എഴുത്തച്ഛെന്റ കാലത്തിനിപ്പുറം ജീവിച്ചിരുന്ന ആളാെണന്നു
േതാന്നുന്നു. അച്ചടിപ്പിച്ചിട്ടുള്ളതായി അറിവില്ല. ഒരു പദ്യംമാത്രം ഉദ്ധരിക്കാം.

“പതിനാറാമപസ്മാര-
ത്തിനും െകൗമാരിെയന്നുേപർ
ഉദിക്കുേമ്പാൾ നടന്നിട്ടു്
ബാധിച്ചീടും മനുഷ്യെര.”

േയാഗമാലികഭാഷ
ഇതു് സംസ്കൃതത്തിൽ എഴുതെപ്പട്ടിരിക്കുന്ന ഒരു േയാഗമാലികയുെട ഭാഷാനുവാദമാ�
കുന്നു. ഗ്രന്ഥത്തിനു നല്ല പഴക്കമുണ്ടു്.

“സർവജനങ്ങൾക്കും ഗുരുവേല്ലാ ഈശ്വരനാകുന്നതു്. േമാക്ഷസാധനമാകുന്ന�
തു് േയാഗെമന്നു േകൾക്കുന്നു” ഇങ്ങെന ഗദ്യരൂപത്തിലാണു് മൂലെത്ത വിവർത്തനം
െചയ്തിരിക്കുന്നതു്.

േകരേളാൽപത്തിമൂലം
ഇതു് വളെര പഴക്കമുള്ള ഒരു ഗദ്യഗ്രന്ഥമാകുന്നു. എഴുത്തച്ഛെന്റ കൃതിയാെണന്നു് ചി�
ലർ പറയുന്നതു് എന്തു ലക്ഷ്യെത്ത ആധാരമാക്കീട്ടാെണന്നു മനസ്സിലാകുന്നില്ല. ഇം�
ഗ്ലീഷുകാരുെട വരവിനു മുമ്പു രചിക്കെപ്പട്ട കൃതിയാെണന്നുള്ളതിനു് ആന്തരമായ െത�
ളിവുകളുണ്ടു്. േകരളത്തിെല ജാതിക്കാെരപ്പറ്റി പറയുന്നിടത്തു്,

“നാലുവർണ്ണത്തിെന്റ പുറേമയുള്ളവർ, െചട്ടി ചിലമ്പാണ്ടിയൻ, കുഞ്ചരാർത്തി�
ക്കാരൻ (ഗുജറാത്തിക്കാരൻ) പറങ്കി, ഉലന്ത, പരന്തരീസു്, െപൗരവൻ എന്നിങ്ങ�
െന ഉള്ളവർ” എന്നു പ്രസ്താവിച്ചിരിക്കുന്നതുതെന്ന ഒരു ലക്ഷ്യമാകുന്നു.

അേനകം േകരേളാൽപത്തികൾ ഉെണ്ടന്നും തുഞ്ചത്തു രാമാനുജൻ എഴുത്തച്ഛ�
െന്റ േകരേളാൽപത്തി എന്ന േപരിൽ മുമ്പു് പ്രസിദ്ധെപ്പടുത്തിയിരുന്ന േകരേളാൽ�
പത്തി അേദ്ദഹത്തിെന്റ കൃതി അെല്ലന്നും അതു ശുദ്ധേമ അവാചകപുഞ്ജമാകയാൽ
സ്വീകാരേയാഗ്യമെല്ലന്നും മി. േഗാവിന്ദപ്പിള്ള പറയുന്നു. “അച്ചടിക്കാത്ത ഗ്രന്ഥങ്ങൾ
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ചിറക്കൽ, േകാഴിേക്കാടു്, െകാച്ചി, തിരുവിതാംകൂർ ഈ രാജ്യങ്ങളിെലാെക്കയും
അല്പാല്പവ്യത്യാസങ്ങേളാടുകൂടിയുണ്ടു്. അതാതു രാജ്യെത്ത േകരേളാൽപ്പത്തിയിൽ
അതാതുരാജ്യെത്ത രാജാക്കന്മാെര പുകഴ് ത്തിയും കാണും. ചിലതിൽ അതാതു രാ�
ജ്യത്തു നടപ്പുള്ള” കാരണജന്മമര്യാദെയക്കുറിച്ചു ഒരു അദ്ധ്യായവും ഉണ്ടു്. ഏേതാ േര�
ഖകെള അടിസ്ഥാനെപ്പടുത്തി ആയിരിക്കണം മി. േഗാവിന്ദപ്പിള്ള ഇങ്ങെന അഭി�
പ്രായെപ്പട്ടിരിക്കുന്നതു്. എെന്റ അേന്വഷണത്തിൽ ലഭിച്ച േകരേളാൽപത്തിയിലും
െപരുമാക്കന്മാരുെട വാഴ്ച അവസാനിക്കുന്നതുവെരയുള്ള ചരിത്രത്തിെന്റയും േകര�
ളത്തിെല കാണജന്മമര്യാദകെളയും വിവരിച്ചിട്ടുണ്ടു്. അവസാനത്തിൽ ഇതു േകര�
േളാൽപത്തി മൂലം എന്നു എഴുതിയിരിക്കുന്നു. എഴുത്തച്ഛെന്റ കൃതി അെല്ലന്നു തീർച്ച�
യായും പറയാം.

ഈ ഗ്രന്ഥത്തിൽ പറഞ്ഞിട്ടുള്ളവെയങ്കിലും ചരിത്ര ദൃഷ്യാ സ്വീകാര്യമെല്ലങ്കി�
ലും, ഗ്രന്ഥത്തിെന്റ ആവിർഭാവകാലത്തു േകരളത്തിലുണ്ടായിരുന്ന ആചാരങ്ങേള�
യും മറ്റും പറ്റി പലതും അതിൽ നിന്നു നമുക്കു ഗ്രഹിക്കാം. ഇതുേപാലുള്ള ഗ്രന്ഥങ്ങൾ
മി. േഗാവിന്ദപ്പിള്ള പറയുേമ്പാെല േദശേന്താറും ഉെണ്ടങ്കിൽ അവെയ എല്ലാം പ്ര�
സിദ്ധീകരിക്കാൻ ശ്രമിേക്കണ്ടതാണു്.

േകരേളാൽപത്തിയും മാമാങ്കവും എെന്നാരു പദ്യകൃതി പ്രസിദ്ധീകരിച്ചിട്ടുണ്ടു്.
എന്നാൽ അതു് അത്ര പുരാതനമല്ല. അതിെനപ്പറ്റി അന്യത്രപറയുന്നതാണു്.

േകരളമാഹാത്മ്യസാരം
ഇങ്ങെന ഒരു ഭാഷാഗദ്യകൃതിയും കാണ്മാനുണ്ടു്. അതു് േകരളമാഹാത്മ്യത്തിെന്റ
ഒരു സ്വതന്ത്ര ഗദ്യ വിവർത്തനമാകുന്നു. അതിനു് േകരേളാൽപത്തിക്കുള്ളിടേത്താ�
ളം പഴക്കം ഇല്ല. അച്ചടിച്ചിട്ടുള്ളതായി േതാന്നുന്നില്ല. പണ്ടു് നായർ എന്ന മാസിക�
യിൽ ഖണ്ഡശഃ പ്രസിദ്ധീകരിച്ചിരുന്ന േകരളമാഹാത്മ്യസാരവും എെന്റ ൈകവശ�
ത്തിലിരിക്കുന്ന ഗ്രന്ഥവും തമ്മിൽ വളെര വ്യത്യാസം കാണുന്നു. അതു് അടുത്ത കാ�
ലത്തു ആേരാ എഴുതിയതാെണന്നാണു് േതാന്നുന്നതു്.

മറ്റു ചില ഗദ്യ ഗ്രന്ഥങ്ങളും പദ്യ കൃതികളും ഉള്ളവെയ അനുബന്ധത്തിൽ േചർ�
ത്തുെകാള്ളാം. ഏകേദശം ഉണ്ണുനീലി സേന്ദശേത്താളം പഴക്കം േതാന്നിക്കുന്നതും
അേത മിശ്രഭാഷയിൽ എഴുതെപ്പട്ടിട്ടുള്ളതുമായ ഒരു കൃതി ഈയിെട എെന്റ ൈകവ�
ശം വന്നുേചർന്നു, േകരളത്തിേല പ്രധാന േക്ഷത്രങ്ങളിെല മൂർത്തികേളപ്പറ്റി േസ്താ�
ത്രരൂപമായി എഴുതെപ്പട്ടിട്ടുള്ളതാണു്. അക്കൃതി അവസാനം ഇല്ല. അതുേപാെല
തെന്ന മിശ്രഭാഷയിൽ രചിക്കെപ്പട്ടിട്ടുള്ള മെറ്റാരു കൃതിയിൽ േകാഴിേക്കാട്ടു രാജാ�
ക്കന്മാെരപ്പറ്റി പ്രശംസിച്ചുകാണുന്നു. ഇവെയ അചിേരണ പ്രസിദ്ധെപ്പടുത്തണെമ�
ന്നു വിചാരിക്കുന്നു.

ഈ അദ്ധ്യായം അവസാനിക്കുന്നതിനുമുമ്പായി ഇക്കാലത്തിനിടയ്ക്കു ഭഷയ്ക്കു�
ണ്ടായ അഭിവൃദ്ധിേയപ്പറ്റി അല്പം സൂചിപ്പിക്കുന്നതു് അനുചിതമായിരിക്കയില്ലേല്ലാ.
സംസ്കൃതസാഹിത്യത്തിലുള്ള പല ഗ്രന്ഥങ്ങേള ഭാഷയിേലയ്ക്കു വിവർത്തനം െചയ്തതു�
െകാണ്ടു് മലയാളികളുെട ആശയസമ്പത്തു വർദ്ധിക്കയും പദദാരിദ്ര്യം നീങ്ങുകയും�
െചയ്തു. േപാർത്തുഗീസുഭാഷയിൽ നിന്നും സംസ്കൃതത്തിൽനിന്നും അേനക പദങ്ങൾ
ഭഷയ്ക്കു ലഭിച്ചു. േപാർത്തുഗീസുകാരിൽനിന്നും ലഭിച്ച ചില പദങ്ങൾമാത്രം ഇവിെട
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േചർക്കാം.
പീരങ്കി, കപ്പിയാര്, മണങ്ങു്, പേത്തമാരി, കശൂമാവു്, േകാമ്മാങ്ങ, പറങ്കിയ�

ണ്ടി, പൃത്തിച്ചക്ക (േപാർത്തിച്ചക്ക), അലമാര, േപാർത്തുക്കിമാവു്, കസാല, അമി�
റാൽ14 ജന്നൽ, ഗ്രാമ്പൂചപാതിരി, േസനാേസാദരൻ ഇങ്ങെന അസംഖ്യം ശബ്ദ�
ങ്ങൾ നമുക്കു േപാർത്തുഗീസുകാരിൽ നിന്നു കിട്ടീട്ടുണ്ടു്. ഹിന്തുസ്ഥാനിയിൽ നിന്നും
ചില വാക്കുകൾ ഈയിടയ്ക്കു ഭാഷയിൽ കടന്നുകൂടി. സുഭകാര്യക്കാർ, ജന്മി, രഹദാ�
രി, അസൽ, അന്തസ്സു്, അവിയൻ, അലുവാ, അമ്പാരി, ഹർജി, അത്തർ, ആസാമി,
ഉജാർ, ഖജാനാ, കേച്ചരി, ഖരാർ, കാടി, കിച്ചടി, ഗുസ്തി, ഗുമസ്താ, കുശാൽ, ൈകപ്പീ�
ത്തു, േകാട്ട, ചിട്ട, ശുപാർശ, സിൽബന്തി, െചാക്ക, ശീല, ജപ്തി, ജമക്കാളം (െചൗ�
ക്കാളം), െചണ്ടു്, ജാസ്തി, േജാടി, േചാപ്പു്, സവാരി, സലാം, സുമാർ, ഡപ്പാ, ഡപ്പി,
ഠാണാ, േഡാലി, ദമ്പിടി, തയാർ, ദിവാൻ, തുപ്പട്ടാ, െതാല്ല, നവിബു്, പത്തിരി, പങ്ക,
പുക്കാർ, മാമൂൽ, മിട്ടായി, മുൻഷി, ബഡായി, തവിടു്, ഇത്യാദി. ഇവയിൽ ചിലതു് ഹി�
ന്ദുസ്ഥാനിവഴിക്കു ഭാഷയിൽ സംക്രമിച്ച വിേദശീയ ശബ്ദങ്ങളേത്ര.

14 ഇതു േപാർത്തുഗീസുകാർ വഴിയ്ക്കു ലഭിച്ച ഒരു അറബിവാക്കാകുന്നു.
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(തുടർച്ച)

മഹാത്മാക്കൾ സൂര്യചന്ദ്രമസ്സുകെളേപ്പാെല കാലകൃത്തുകളാെണന്നു് സാധാരണ
പറയാറുണ്ടു്. ഇതിൽ പരമാർത്ഥമിെല്ലന്നില്ല. അവർ മഹാഗിരികൾ എേന്നാണം
സ്വസ്വശിരസ്സുകെള ഉയർത്തിപ്പിടിച്ചുെകാണ്ടു് നിമ്നേശ്രാണിയിലുള്ള സാധാരണ
ജനങ്ങൾക്കു താങ്ങായി നില്ക്കുന്നു. േലാകത്തിനു േശ്രയസ്കരങ്ങളായ സകല പ്രവ�
ണതകളും അവർൽനിന്നാണുത്ഭവിക്കുന്നതു്.

‘യദ്യദാ ചരതിേശ്രഷ്ഠസ്തത്തേദേവതേരാ ജനഃ
സ യൽ പ്രമാണം കുരുേത േലാകസ്തദനുവർത്തെത.’

എന്നു് ശ്രീകൃഷ്ണഭഗവാൻ അരുളിെച്ചയ്തിട്ടുള്ളതു് എത്രേയാ പരമാർത്ഥമാകുന്നു. ഇങ്ങ�
െനെയാെക്കയാെണങ്കിലും അവരുെട ആവിർഭാവത്തിനു കാലവും േഹതുവായിരി�
ക്കുന്നു. അതുെകാണ്ടു് മഹാത്മാക്കളുെട ചരിത്രം പൂർണ്ണമായി ഗ്രഹിക്കണെമങ്കിൽ
അന്നെത്ത കാലേദശസ്ഥിതികെള പരിേശാധിക്കാതിരിക്കാൻ തരമില്ല.

േകരളഭൂമി എല്ലാവിധത്തിലും ഒരു വീരപ്രസുവാണു്. കുമാരബുദ്ധൻ, ശ്രീശങ്കരാ�
ചാര്യർ, കുലേശഖരാൾവാർ, ശ്രീ രാമാനുജെനഴുത്തച്ഛൻ എന്നീ പുണ്യപുരുഷന്മാ�
രുെട ജനനീത്വം ഏതു രാജ്യത്തിനാണു് അഭിമാനകരമല്ലാത്തതു്? ഇവരിൽ കുമാര�
ബുദ്ധൻ, െഗൗതമബുദ്ധെന്റ ഒരു അവതാരമായി ഗണിക്കെപ്പട്ടിരിക്കുന്നു. എന്നാൽ
ബുദ്ധമതം ബ്രാഹ്മണമതത്തിൽ ലയിച്ചേപ്പാൾ, കുമാരബുദ്ധൻ വിസ്മൃതിയിലും ലയി�
ച്ചുേപായി. അേദ്ദഹത്തിെന്റ വിഹാരമേത്ര ഇന്നു് ‘കുമാരേകാവിൽ’ എന്ന േപരിൽ
അറിയെപ്പടുന്നതു്. ശ്രീശങ്കരാചാര്യർ പരമശിവെന്റയും കുലേശഖരാൾവാർ മഹാ�
വിഷ്ണുവിെന്റയും അവതാരങ്ങളായിരുന്നുെവന്നാണു് ഹിന്ദുക്കളുെട വിശ്വാസം. കാല�
ഗതിെകാണ്ടു്, ഈ രണ്ടു് മഹാത്മാക്കളും േകരളത്തിനു നഷ്ടെപ്പട്ടുേപായി. ഇന്നു്
കുലേശഖരെനപ്പറ്റി അറിയാവുന്ന േകരളീയർ നേന്ന ചുരുങ്ങുന്നു. അേദ്ദഹം തമിഴ്
േദശീയനായിരുന്നുെവന്നു സ്ഥാപിക്കുന്നതിനുേപാലും ചില തമിഴർ ശ്രമിക്കുന്നുണ്ടു്.
അതുേപാെല തെന്ന അനാചാരങ്ങെള പ്രതിഷ്ഠിച്ചു് മലയാളനാട്ടിെന വാതുലാലയ�
മാക്കിത്തീർത്ത ഒരു ദുരാത്മാെവന്നനിലയിലാണു് ശ്രീശങ്കരൻ േകരളത്തിൽ പ്രതി�
ഭാസിക്കുന്നതു്. ശ്രീശങ്കരനും ശ്രീകുലേശഖരനും തങ്ങളുെട ആധ്യാത്മികജ്ഞാനസ�
മ്പത്തിെന വിേദശീയർക്കു നൽകി കൃതകൃത്യതപൂണ്ടു. േകരളത്തിൽ ജനിച്ചു്, േക�
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രളീയരുെട സുഖദുഃഖങ്ങളിൽ പങ്കുെകാണ്ടു്, േകരളത്തിനായി ആത്മജീവിതെത്ത
സമർപ്പിച്ച ശ്രീരാമാനുജൻ എഴുത്തച്ഛൻ നമ്മുെട പ്രാണങ്ങൾക്കും പ്രാണനായിരി�
ക്കുന്നതിൽ അത്ഭുതെപ്പടാെനന്തുള്ളു? എഴുത്തച്ഛനിൽ മലയാളികളുെട സർവസുഖ�
േക്ഷൈമശ്വര്യങ്ങളും അന്തർഭവിച്ചിരിക്കുന്നു. േകരളഭൂമി എഴുത്തച്ഛെന്റ മാതൃത്വം കൂ�
ടി വഹിച്ചേപ്പാൾ പരമധന്യയായിത്തീർന്നു.

പന്ത്രണ്ടാം ശതകത്തിനും പതിേനഴാം ശതകത്തിനും ഇടയ്ക്കു ഭാരതഖണ്ഡം
ധർമ്മവിഷയകമായ പേല ആേന്ദാളനങ്ങൾക്കു രംഗഭൂവായിത്തീർന്നു. ശ്രീരാ�
മാനുജാചാര്യർ, ശ്രീൈചതന്യൻ, ബസവൻ, മധ്വാചാര്യർ, വിദ്യാരണ്യർ എന്നീ
മഹാന്മാരുെട ആവിർഭാവം ഈ കാലഘട്ടത്തിലായിരുന്നു. ൈക്രസ്തവധർമ്മം,
ഇസ്ലാംധർമ്മം മുതലായ വിേദശീയധർമ്മങ്ങൾ ക്രേമണ ഭാരതഖണ്ഡത്തിൽ അടി�
യുറച്ചു. അവർ ശാന്തരായി മതപ്രചാരണം െചയ്തുെകാണ്ടിരുന്നിടേത്താളംകാലം
ഹിന്ദുക്കളുെട ഇടയ്ക്കു വലിയ േക്ഷാഭെമാന്നും ഉണ്ടായില്ല. എന്നാൽ േപാർത്തുഗീ�
സ്സുകാരുെട ഭീകരമായ മതപരിവർത്തനം അവെര ഭയവിഹ്വലരാക്കിത്തീർത്തു.
പന്ത്രണ്ടാംശതകേത്താടുകൂടി ആരംഭിച്ച ൈജനമതപ്രേബാധനവും അർദ്ധനിദ്ര�
യിൽ ലയിച്ചിരുന്ന ൈഹന്ദവ ധർമ്മെത്ത ഉണർത്തുന്നതിനു പര്യാപ്തമായിരുന്നു.
ൈജനന്മാർക്കു സുന്ദരപാണ്ഡ്യെന്റ കാലംമുതല്ക്കു് തമിഴ് നാട്ടിൽ ‘ഇരിക്കെപ്പാറു�
തി’യില്ലാെതയാെയങ്കിലും, കന്നടേദശം അവർക്കു അഭയംനൽകി. പന്ത്രണ്ടാംശ�
തകത്തിെന്റ ആരംഭത്തിൽ അവർക്കു എങ്ങെനേയാ ഒരു ഉണർച്ച ഉണ്ടാെയന്നു്
അക്കാലത്തുത്ഭവിച്ച ൈജന സാഹിത്യത്തിൽനിന്നു ഗ്രഹിക്കാം. രാമചന്ദ്രചരിതം
(1105) അഗ്ഗലനിർമ്മിതമായ ചന്ദ്രപ്രഭാപുരാണം (1189) ജന്നവിരചിതമായ അന�
ന്തനാഥപുരാണം (1209) ഗുണവർമ്മകൃതമായ പുഷ്പദന്തപുരാണം (1235), മധുര�
നിർമ്മതമായ ധർമ്മനാഥപുരാണം (1385) ഇവെയാെക്ക കന്നടേദശത്തുണ്ടായവ�
യേത്ര. ഈ ൈജനമതപ്രവാഹം േകരളേത്തയും സ്പർശിക്കാതിരുന്നില്ല.

പന്ത്രണ്ടാംശതകത്തിൽ ൈവഷ്ണവ ൈശവമതങ്ങൾക്കും അഭൂതപൂർവമായ
ഉണർച്ചയുണ്ടായി. ശ്രീരാമാനുജാചാര്യർ ജീവിച്ചിരുന്നതു് 1107-നും 1137-നും
മേദ്ധ്യ ആയിരുന്നുെവന്നു മുമ്പു പ്രസ്താവിച്ചിട്ടുണ്ടേല്ലാ. അേദ്ദഹമായിരുന്നു ൈവഷ്ണ�
വമതെത്ത പുരനുജ്ജീവിപ്പിച്ചതു്. അസംഖ്യം ൈജനന്മാെര അേദ്ദഹം ൈവഷ്ണവമ�
താനുയായികളാക്കി. രാമാനുജാചാര്യരുെട ഉപേദശങ്ങളും ഗ്രന്ഥങ്ങളും സംസ്കൃത�
ഭാഷയിലായിരുെന്നങ്കിലും, അേദ്ദഹത്തിെന്റ ശിഷ്യന്മാർ േദശഭാഷ വഴിക്കു് ധർമ്മ�
തത്വങ്ങൾ പ്രചരിപ്പിക്കാൻ ശ്രമിച്ചു. ഈ വിഷയത്തിൽ വംഗേദശീയനായ രാമാന�
ന്ദെന്റ േപരു പ്രേത്യകം സ്മരണീയമാകുന്നു. രാമാനന്ദശിഷ്യപരമ്പരയിൽ കബീർദാ�
സ്, തുളസീദാസൻ തുടങ്ങിയ നിരവധി േദശഭാഷാകവികൾ ഉൾെപ്പട്ടിരുന്നു. തമി�
ഴ് ഭാഷയിലും ഇക്കാലത്തു ഉണ്ടായിട്ടുള്ള ൈവഷ്ണവഗ്രന്ഥങ്ങൾക്കു അവസാനമില്ല.
കന്നടത്തിൽ കുമാരവ്യാസൻ ‘ഗഡഗിന ഭാരതവും’ (1508-1530) കുമാരവാല്മീകി
‘െതാറെവ’ രാമായണവും ‘നിത്യാത്മശുകാ’ഭിധാനനായ വിഠലനാഥൻ ഭാഗവത�
വും രചിച്ചു. മധ്വാചാര്യരുെട ആവിർഭാവേത്താടുകൂടി ൈവഷ്ണവദാസന്മാർ എന്നേപ�
േരാടുകൂടിയ ഒരു കൂട്ടം ഭിക്ഷുക്കൾ ശ്രീകൃഷ്ണകഥകെള ഭാഷാഗാനങ്ങളായി രചിച്ചു്
പാടിെക്കാണ്ടു നടന്നതിനാൽ ശ്രീകൃഷ്ണാരാധനയ്ക്കു പൂർവാധികം അഭിവൃദ്ധിയുണ്ടാ�
യി. ഡാക്ടർ േമാഗലിങ് എന്ന പാതിരി ഏകേദശം നാനൂേറാളം കന്നടപ്പാട്ടുകൾ
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േശഖരിച്ചു പ്രസിദ്ധെപ്പടുത്തീട്ടുണ്ടു്. വിഠലദാസൻ, െവങ്കിടദാസൻ, വിജയദാസൻ,
പുരന്ദരദാസൻ, കനകദാസൻ എന്നിങ്ങെന അേനക ഗായകകവികൾ, കന്നട�
ത്തിൽ ൈവഷ്ണവഗാനങ്ങൾ രചിച്ചു. ഈ ഭാഗവതന്മാരിൽ വിവിധജാതിക്കാർ ഉൾ�
െപ്പട്ടിരുന്നു. കനകദാസൻ ഒരു േവടനായിരുെന്നങ്കിലും, പരമഭാഗവതനായിരുന്ന
ഇേദ്ദഹത്തിെന്റ േമാഹനതരംഗിണി, കൃഷ്ണചരിത്രം, വിഷ്ണുഭക്തിസാരം ഇവെയപ്പറ്റി
കന്നടേദശക്കാർക്കു വളെര ബഹുമാനമുണ്ടു്. എന്നാൽ പുരന്ദരദാസെന്റ ഭക്തിര�
സായനരൂപങ്ങളായ ഗാനങ്ങൾ, രാഗാദിേരാഗശമനത്തിനു ഒരു ൈകകണ്ട ഔഷ�
ധംതെന്നയാണു്.

പന്ത്രണ്ടാംശതകത്തിൽ കമ്പരിൽനിന്നു തമിഴർക്കും ഒരു രാമായണം സി�
ദ്ധിച്ചു. നന്ദപ്പകൃതമായ െതലുങ്ക് മഹാഭാരതവും ആ ശതകത്തിൽതെന്നയാണു�
ണ്ടായതു്.

വംഗേദശീയരിൽ രാമാനന്ദശിഷ്യപരമ്പര അതി വിപുലമായിരുന്നു. അവർ
ഉത്തരഭാരതം മുഴുവനും രാമഭക്തി പ്രചരിപ്പിച്ചു. വിവിധജാതീയരായ ഈ ഗായക
കവികളിൽ കബീർദാസ് ഉർദ്ദുവിലും, തുളസീദാസ് വ്രജഭാഷയിലുമാണു് ഗാനങ്ങൾ
രചിച്ചതു്. തുളസിയുെട രാമചരിതമാനസം ഏഷ്യാ ഭൂഖണ്ഡത്തിെല വിശിഷ്ടതമ�
മായ നാലുഗ്രന്ഥങ്ങളിൽ ഒന്നാകുന്നു. ശ്രീവല്ലഭ മതസ്ഥാപകനായ വല്ലഭാചാര്യരു�
െട ശിഷ്യനായ ‘സൂർദാസ്’ ഹിന്ദിയിൽ ‘സൂർ സാഗരം’ എന്ന ഗ്രന്ഥം രചിച്ചു് ശ്രീ�
കൃഷ്ണാരാധന പ്രചരിപ്പിച്ചതും ഇക്കാലഘട്ടത്തിലായിരുന്നു. കുരുടെനങ്കിലും ജ്ഞാന�
ദൃഷ്ടിെകാണ്ടു് ഈ മഹാകവി ശ്രീകൃഷ്ണെന കണ്ടിരുന്നുെവന്നു പ്രസ്തുതകാവ്യത്തിേല
ഏതു ഭാഗവും നല്ലേപാെല വിളിച്ചുപറയുന്നു. കവിത്വശക്തിയിൽ അേദ്ദഹം തുളസീ�
ദാസെനേപ്പാലും അതിശയിക്കുന്നുെവന്നു നിസ്സംശയം പറയാം.

ശ്രീൈചതന്യൻ പതിനാറാം ശതകത്തിൽ ശ്രീകൃഷ്ണാരാധനയ്ക്കു ഒരു പുതിയ ജീ�
വൻ നൽകി. അേദ്ദഹം ഭാരതഖണ്ഡം ഒട്ടുക്കു നടന്നു ശ്രീകൃഷ്ണാരാധനയുെട മാഹാ�
ത്മ്യെത്ത െവളിെപ്പടുത്തി. ൈചതന്യേദവൻ േകരളത്തിലും വന്നിട്ടുണ്ടു്.

പതിേനഴാം ശതകത്തിെന്റ ആരംഭത്തിലാണു് മഹാരാഷ്ട്ര കവികുലതിലകനും
ജാത്യാ ശൂദ്രനും ആയ ‘തുക്കാറാംജി’ ‘അഭംഗസ്തവങ്ങൾ’ രചിച്ചതു്. അേദ്ദഹം കൃഷ്ണ�
ഭക്തന്മാരിൽ അഗ്രഗണ്യനായിരുന്നു. അേത ശതകത്തിൽതെന്ന ശ്രീധരൻ എന്ന
കവി ഭാഗവതപുരാണവും മറാട്ടിയിൽ തർജ്ജമെചയ്തു. ഉറിയാഭാഷയിലും ഇേത കാ�
ലത്തു ജഗന്നാഥകൃതമായ ഒരു ഭാഗവതവും ബലരാമനിർമ്മിതമായ ഒരു രാമായണ�
വും സരളാദാസവിരചിതമായ ഒരു ഭാരതവും ഉണ്ടായതായിക്കാണുന്നു.

പതിനഞ്ചാംശതകത്തിെന്റ ആരംഭത്തിൽ കാശീരാമദാസ് മഹാഭാരതവും
അതിേനാടടുത്തു് കൃത്തിവാസൻ രാമായണവും വംഗഭാഷാഗാനങ്ങളായിച്ചമച്ചു.
അവെയ ഇന്നും വംഗേദശീയർ ഭക്തിപൂർവം പാടിെക്കാണ്ടിരിക്കുന്നു.

ൈശവമതത്തിനും ഇേത കാലത്തു ഒരു നവജീവനുദിച്ചു. തമിഴിൽ മാണിക്കവാ�
ചകരുെട തിരുവാചകെത്തത്തുടർന്നു അതിമേനാഹരങ്ങളായ ൈശവഗാനങ്ങൾ
ഒട്ടുവളെര ഉണ്ടായിട്ടുണ്ടു്. ജ്ഞാനസംബന്ധർ, അപ്പർ, സുന്ദരർ ഇവെരല്ലാം ശിവാ�
രാധകന്മാരായിരുന്നു. കന്നടത്തിൽ പന്ത്രണ്ടാംശതകത്തിെന്റ ഉത്തരാർദ്ധേത്താ�
ടുകൂടി ബസവൻ എെന്നാരാൾ വീരൈശവമതെത്ത പുനരുജ്ജീവിപ്പിച്ചു. അേദ്ദഹം
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കലച്ചൂരി രാജാവായ ബിജ്ജലെന്റ മന്ത്രിയായിരുന്നതിനാൽ പ്രസ്തുതമതെത്ത പ്ര�
ചരിപ്പിക്കുന്നതിനു് നിഷ്പ്രയാസം സാധിച്ചുെവന്നു പറയാം. ലിംഗായിത മതഗ്രന്ഥ�
ങ്ങളായ ഷട്സ്ഥലവചനം, കാലജ്ഞാനവചനം, മന്ത്രേഗാപ്യം, ഘടചക്രവചനം,
രാജേയാഗവചനം മുതലായ ഗദ്യകൃതികെളല്ലാം ബസവകൃതങ്ങളാെണന്നു വിശ്വ�
സിക്കെപ്പട്ടിരിക്കുന്നു. പതിന്നാലാം ശതകത്തിൽ ബസവപുരാണവും പതിനഞ്ചാം
ശതകത്തിൽ മഹാബസവ പുരാണവും രചിക്കെപ്പട്ടു. ലിംഗായതന്മാർ ഇന്നും ൈമ�
സൂർ തുടങ്ങിയ കന്നട േദശങ്ങിളി ൽ ധാരാളമുണ്ടു്.

വംഗേദശത്തിലാണു് ശിവാരാധനയ്ക്കു കൂടുതൽ ശക്തി ലഭിച്ചതു്. പതിനാറാം
ശതകത്തിനു േശഷം അവിെട ൈശവമതക്കാരുെട സംഖ്യ പൂർവാധികം വർദ്ധിച്ചു.

ൈശവൈവഷ്ണവമതങ്ങൾ തമ്മിലുണ്ടായ മത്സരം ഭീകരമായിരുെന്നങ്കിലും, വി�
േദശീയ ധർമ്മങ്ങളുെട ആക്രമണം അവെയ േയാജിപ്പിക്കുന്നതിനു വളെര സഹാ�
യിച്ചു. തൽഫലമായി പല ദിക്കുകളിൽ ഹരിഹര േക്ഷത്രങ്ങൾ ഉണ്ടാവുന്നതിനിട�
യായിട്ടുണ്ടു്.

ഇസ്ലാംമതം ഇതിനിടയ്ക്കു് ദക്ഷിേണന്ത്യയിൽ ഒരു വിധം വ്യാപിച്ചു കഴിഞ്ഞിരു�
ന്നു. ബിജപ്പൂർ, േഗാൽെക്കാണ്ട എന്നീ രാജ്യങ്ങൾ മഹമ്മദീയരുെട കീഴിലായിരു�
ന്നതിനാൽ, ഇസ്ലാംമതത്തിനു ദക്ഷിണഭാരതത്തിലും പ്രചുരപ്രചാരമുണ്ടാകാനിട�
വന്നു. എന്നാൽ രാജാക്കന്മാരിൽ പലരും വിശാലഹൃദയന്മാരായിരുന്നതുെകാണ്ടു്,
ഹിന്ദുക്കളും മഹമ്മദീയരും വളെര െസൗഹാർദ്ദപൂർവമാണു് തങ്ങളിൽ െപരുമാറിവ�
ന്നതു്. റായിച്ചൂർയുദ്ധത്തിൽ ബീജപ്പൂർ ൈസന്യം വിജയ നഗരാധിപതിയാൽ പരാ�
ജിതമായതിനു േശഷവും ഈ രണ്ടു വർഗ്ഗക്കാർ പരസ്പരം േസ്നഹപൂർവമാണു് വർ�
ത്തിച്ചു വന്നെതന്നു കാണുന്നു. മഹമ്മദീയ സന്യാസിമാർക്കു് ദക്ഷിേണന്ത്യാരാജാ�
ക്കന്മാർ കരെമാഴിവായി വസ്തുക്കൾ ദാനം െചയ്കയും പള്ളികൾ പണിയിച്ചു െകാടു�
ക്കയും െചയ്തുവന്നു എന്നുള്ളതിന്നു േരഖകൾ ഉണ്ടു്. ഇങ്ങെനഒെക്ക ഇരുന്നാലും ഈ
വിേദശീയമതത്തിെന്റ പ്രചാരം ൈവദികധർമ്മത്തിെന ഒന്നു് ഉണർത്തി വിടുന്ന�
തിനും വളെര സഹായിച്ചുകാണണം. േപാർത്തുഗീസ്സുകാർ മൃഗീയമായവിധത്തിൽ
മതപ്രചാരണ േജാലികൂടിത്തുടങ്ങിയേപ്പാൾ ഹിന്ദുക്കൾ നല്ലേപാെല ഉണർന്നുെവ�
േന്നയുള്ളു.

േകരളം സഹ്യാദ്രി പർവതത്താൽ െതന്നിന്ത്യയിൽ നിന്നു് േവർതിരിക്കെപ്പട്ടി�
രിക്കുന്നുെവങ്കിലും, േചാളപാണ്ഡ്യാദി രാജാക്കന്മാർ കൂെടക്കൂെട േകരളെത്ത ആക്ര�
മിച്ചുെകാണ്ടാണിരുന്നതു്. െകാല്ലവർഷം ഒൻപതാം ശതകംവെര ദക്ഷിണതിരുവി�
താംകൂറിെന്റ പ്രധാനമായ ഒരു ഭാഗം തമിഴർക്കു് കീഴടങ്ങിയിരുന്നുെവന്നു ഇേപ്പാൾ
െതളിയുന്നുണ്ടു്. അതുെകാണ്ടു് േകരളത്തിനു െവളിയിൽ ഉണ്ടായ ധർമ്മപ്രേബാധ�
നങ്ങൾ േകരളീയേര സ്പർശിക്കാതിരുന്നില്ല. അതിനാലേത്ര പന്ത്രണ്ടാംശതകത്തി�
നും പതിന്നാലാം ശതകത്തിനും ഇടയ്ക്കു നമ്മുെട നാട്ടിലും ഭഗവദ്ഭക്ത്യുേത്തജകങ്ങ�
ളായ ഗ്രന്ഥങ്ങൾ ഉണ്ടാവാനിടയായതു്. െചറുേശ്ശരി നമ്പൂരിമുതൽക്കു എഴുത്തച്ഛെന്റ
കാലംവെരയുള്ള പ്രധാന കൃതികളിൽ ഭൂരിഭാഗവും ൈവഷ്ണവഗ്രന്ഥങ്ങളാകുന്നു. െച�
റുേശ്ശരി തുടങ്ങിയതു എഴുത്തച്ഛൻ പൂരിപ്പിച്ചുെവേന്നയുള്ളു. അതല്ലാെത, അക്കാല�
ത്തു് മലയാളികൾ അക്ഷരജ്ഞാനം ഇല്ലാത്ത ഒരു കൂട്ടരായിരുെന്നന്നും പൂർണ്ണമായ
അക്ഷരമാലേപാലും അവർക്കില്ലായിരുെന്നന്നും പറയുന്നതു് പരമാബദ്ധമാണു്.
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1 എഴുത്തച്ഛെന്റ ജീവിതകാലം
എഴുത്തച്ഛെന്റ ജീവചരിത്രെത്തപ്പറ്റി വളെരെയാന്നും നമുക്കു അറിഞ്ഞുകൂട. ജീവിത�
കാലേത്ത സംബന്ധിച്ചുേപാലും വലിയ അഭിപ്രായവ്യത്യാസങ്ങളുണ്ടു്. അേദ്ദഹത്തി�
െന്റ ജനനദശ അറുനൂറാം നൂറ്റാണ്ടിനിടയ്ക്കായിരുന്നുെവന്നാണു് േകരളെകൗമുദീകർ�
ത്താവു പറഞ്ഞിരിക്കുന്നതു്. ഗുണ്ടർട്ടു, ബർണ്ണൽ തുടങ്ങിയ പശ്ചാത്യ പണ്ഡിതന്മാരു�
െട അഭിപ്രായത്തിൽ അേദ്ദഹത്തിെന്റ ജീവിതകാലം ക്രിസ്ത്വാബ്ദം പതിേനഴാം ശത�
കത്തിലാണു്. മി. പി. േഗാവിന്ദപ്പിള്ളയാകേട്ട ഇങ്ങെന പറയുന്നു:

“േമല്പത്തൂർ നാരായണഭട്ടതിരിയുെട െയൗവനകാലത്തു എഴുത്തച്ഛനു മദ്ധ്യവയ�
സ്സായിരുന്നു. ഈ ഭട്ടതിരിപ്പാട്ടിെല പ്രധാന കവിതയായ നാരായണീയം കുറതീർ�
ത്തതു് 762 വൃശ്ചികം 28-നു ആകുന്നു എന്നു് അതിൽ ഒടുവിലെത്ത േശ്ലാകത്തിൽ
‘ആയുരാേരാഗ്യെസൗഖ്യം’ എന്ന കലിെകാണ്ടു നിശ്ചയിക്കാം. ഉത്തരേദശത്തുനി�
ന്നും ഒരു വിരാഗി ബ്രാഹ്മണൻ അദ്ധ്യാത്മമൂലരാമായണം അമ്പലപ്പുഴ രാജാവിെന്റ
അടുക്കൽെകാണ്ടുവന്നതു് 787-ാമതു െകാല്ലം തുടങ്ങുന്ന ചിങ്ങമാസത്തിലാെണന്നും
അന്നെത്ത കലി ‘പവിത്രകരഃസൂര്യഃ’ എന്നാെണന്നും അദ്ധ്യാത്മമൂലത്തിെന്റ വ്യാ�
ഖ്യാനം കട്ടയാട്ടു േഗാവിന്ദേമേനാൻ മലയാള അക്ഷരത്തിൽ തർജമ െചയ്തിട്ടുള്ള�
തിൽ കാണുന്നു. അതിനാൽ എഴുത്തച്ഛെന്റ കാലം 700-നും 800-നും മേദ്ധ്യ തെന്ന
ആയിരിക്കണം.”

എഴുത്തച്ഛൻ ശ്രീമന്നാരായണ ഭട്ടതിരിയുെട സമകാലികനായിരുന്നു എന്നുള്ള
സംഗതി സർവസമ്മതമാകയാൽ, ഭട്ടതിരിയുെട കാലം അറിഞ്ഞാൽ, എഴുത്തച്ഛ�
െന്റ കാലവും ഏകേദശം നിർണ്ണയിക്കാം. ഭട്ടതിരിയുെട കാലം ഖണ്ഡിതമായി അറി�
വാൻ മാർഗ്ഗമുണ്ടുതാനും െനടുമ്പയിൽ കൃഷ്ണനാശാൻ എന്ന പ്രസിദ്ധ ൈദവജ്ഞ�
െന്റ വക ഒരു ഗ്രന്ഥവരിയിൽ, ഭട്ടതിരി ജനിച്ചതു് 735-ാം ആണ്ടും മരിച്ചുതു് 841-
ലും ആയിരുന്നുെവന്നു വ്യക്തമായി പറഞ്ഞിരിക്കുന്നു. കൃഷ്ണനാശാെന്റ കൃതിയായി
എെന്റ ൈകവശമുള്ള ആറന്മുള സ്ഥലപുരാണത്തിൽ ഭട്ടതിരിേയയും മറ്റും പറ്റി ഇപ്ര�
കാരം പ്രസ്താവിച്ചിട്ടുമുണ്ടു്.

“രാമെനെന്നല്ലാടവും വിശ്രുതമായിട്ടഭി-
രാമനാമാശാസിതാെവന്നുള്ള കീർത്തിേയാടും
ഗുരു ൈദവജ്ഞന്മാർക്കും ഗുരുഭൂതനാെമെന്റ
ഗുരുവാം പിതാവിെന്റ ചരണാംബുജം വേന്ദ.
ഗുരുവിൻഗുരു വ്യാഘ്രമുഖമന്ദിരവാസി
ഗുരുകാരുണ്യശാലിതെന്നയും വണങ്ങുേന്നൻ.
തൽഗുരുഭൂതനായിെട്ടത്രയും മനീഷിയായ്,
ഹൃദ്ഗതഭാവജ്ഞനായ് ഗണിതത്ത്വജ്ഞനായ്,
താഴാെത കീർത്തിേയാടും നാവായിക്കുളത്തുേള്ളാ-
രാഴാതിപ്രവരനാം ഗുരുേവ വന്ദിക്കുേന്നൻ.
ആയവൻതെന്റ ഗുരുഭൂതനായുള്ളേദഹ-
മായതമതികളാൽ പൂജിതനായുള്ളവൻ,
േകാലത്തുനാട്ടിൽ കൃപാണിക്കരെപ്പാതുവാള
ക്കാലെത്തഗ്ഗണിതജ്ഞന്മാരിൽ വച്ചേഗ്രസരൻ,
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എന്നുെട ഗുരുവിെന്റ ഗുരുവിൻ ഗുരുഭൂതൻ
തന്നുെടഗുരുവാകും തൽപദം വണങ്ങുേന്നൻ.
െപാതുവാളിെന്റ ഗുരുവച്യുതപ്പിഷാരടി
അതിമാനുഷനവൻ സകലവിദ്യാത്മകൻ,
അമ്പത്തിമൂന്നുവയസ്സിരട്ടിയിരുന്നുള്ള
േമല്പത്തൂർ പേട്ടരിക്കും ഗുരുവായുള്ളേദഹം.

ഈ ഗുരുപരമ്പരെയ ഒരു പട്ടികയായി േചർക്കുന്നു.
മറ്റുചില വിവരങ്ങളും ഗ്രന്ഥവരിയിൽ കാണുന്നുണ്ടു്.

1. 762-ാം ആണ്ടു് വൃശ്ചികം 28-ാംനു ഞായറാഴ്ചയും കൃഷ്ണചതുർദ്ദശിയും കൂടിയ ദി�
വസം ഗുരുവായൂർ ഇരുന്നു് നാരായണീയം ഉണ്ടാക്കി. ആയുരാേരാഗ്യെസൗഖ്യ�
െമന്നു് അന്നെത്തക്കലി. ‘കാമാസന്നസ്സഃ’ എന്നു് അന്നേത്ത വാക്യം. ‘െഗ്ലൗ�
രാർേദ്ധായം പൂജ്യഃ’ വാക്യധ്രുവം. സായകഃ സംക്രമധ്രുവം.

2. 786-ാം ആണ്ടു് മിഥുനം ൨൨-ാംനു ഭാരതപ്പുഴ െപരുകി. അന്നേത്തക്കലി,

“നദീപുഷ്ടിരസഹ്യാനു നഹ്യസാരം പേയാജനി;
നിജാൽ കുടീരാൽ സായാേഹ്ന നഷ്ടാർത്ഥാഃ പ്രയയുർജ്ജനാഃ”

എന്നു േപരിട്ടു.
3. 791-ാം ആണ്ടു് മകരമാസം 27-ാനു ‘സർവസ്വം’ ഉണ്ടാക്കിത്തുടങ്ങി. മീനം ൩-

ാം തീയതി കുറതീർത്തു.
ഈ ഗ്രന്ഥവരിെയ നമുക്കു പൂർണ്ണമായി വിശ്വസിക്കാം.

ഇനി ഇവരിൽ പ്രായക്കൂടുതൽ ആർക്കാെണന്നാണു് േനാക്കാനുള്ളതു്. ഭട്ടതിരിയു�
െട െയൗവനകാലത്തു എഴുത്തച്ഛനു മദ്ധ്യവയസ്സായിരുന്നുെവന്നാണു് ഭാഷാചരിത്ര�
കാരൻ അഭിപ്രായെപ്പട്ടിരിക്കുന്നതു. േനെര മറിച്ചും ചിലർ പറയുന്നുണ്ടു്.

മി. േഗാവിന്ദപ്പിള്ളയുെട അഭിപ്രായെത്തയാണു് അധികം ആളുകൾ സ്വീകരി�
ച്ചിരിക്കുന്നതു്. എന്നാൽ അവരാരും തങ്ങളുെട ഊഹത്തിനു് ആധാരമായ െതളിവു�
കൾ എടുത്തുകാണിച്ചിട്ടിെല്ലന്നു വ്യസനപൂർവം പറേയണ്ടിയിരിക്കുന്നു. മി. േഗാവി�
ന്ദപ്പിള്ളയ്ക്കു ഈ വിഷയത്തിൽ വളെര േനാട്ടക്കുറവു കാണുന്നുമുണ്ടു്. നമുക്കു് അേദ്ദ�
ഹത്തിെന്റ അഭിപ്രായങ്ങെള പേല വീക്ഷണേകന്ദ്രങ്ങളിൽ നിന്നു പരിേശാധിച്ചു
േനാക്കാം.

എഴുത്തച്ഛൻ രാമായണം രചിച്ചതു് 787-നു േശഷമാെണന്നും അന്നു് അേദ്ദഹ�
ത്തിനു് മദ്ധ്യവയസ്സായിരുന്നുെവന്നും അേദ്ദഹം ഒരിടത്തു പറഞ്ഞുകാണുന്നു. ഈ
അഭിപ്രായം സംഗതമെല്ലന്നു നിഷ്പ്രയാസം െതളിയിക്കാം. 787-ൽ ഭട്ടതിരിക്കു
തേന്ന അമ്പത്തിരണ്ടു വയസ്സുണ്ടായിരുന്നു. ആ സ്ഥിതിക്കു് എഴുത്തച്ഛൻ പടുവൃദ്ധ�
നായിരിക്കേണ്ട?

കടിയങ്കുളം ശുപ്പു േമനവൻ എെന്നാരു കവിേയപ്പറ്റി പറയുന്നിടത്തു് ഇങ്ങെന
കാണുന്നു:

“പാലക്കാട്ടു താലൂക്കിൽ െപാൽപ്പള്ളിയിൽ കടിയംകുളത്തുവീട്ടിൽ ശുപ്പുേമനവ�
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െന്റ ജനനം ൯൨൦-ാം ആണ്ടിടയ്ക്കേത്ര.”
കാേവരി മാഹാത്മ്യത്തിൽ “േപരായിരത്തിേലറ്റം േപരാളും തിരുനാമം” എന്ന

പദത്താലും, േതനാരിമാഹാത്മ്യത്തിൽ “േപരായിരത്തിേലറ്റം േപരിയന്നീടും ഗുരു”
എന്ന പദം െകാണ്ടും സൂചിപ്പിച്ചുകാണുന്ന ഗുരു ഒന്നു തെന്ന. അേദ്ദഹം സൂര്യനാരാ�
യണൻ എഴുത്തച്ഛെന്റ ശിഷ്യനാകുന്നു.

ശുപ്പുേമേനാെന്റ പരമഗുരു സൂര്യനാരായണൻ എഴുത്തച്ഛനായിരുന്നു എന്നുള്ള�
തിനു സംശയമില്ല.

സൂര്യനാരായണാചാര്യാേന്തവാസീന്ദ്രന്മാരിൽ
േപരായിരത്തിേലറ്റം േപരിയന്നീടും ശ്രീമാൻ (ഗുരുനാഥൻ.)

എന്നുള്ള പ്രസ്താവം േനാക്കുക. എന്നാൽ ശുപ്പുേമനവെന്റ മെറ്റാരു ഗുരുവായ
രാഘവപ്പിഷാരടിയുെട ജനനം ൯൧൦-ാം ആണ്ടിടയ്ക്കാണു്. ‘േപരായിരത്തിേലറ്റം േപ�
രിയന്നീടുന്ന’ അജ്ഞാതനാമാവായഗുരുവിനു വാദത്തിനുേവണ്ടി ഒരു മുപ്പതുവയസ്സു�
കൂടി ഉണ്ടായിരുന്നുെവന്നു സമ്മതിക്കാം. അേപ്പാൾ അേദ്ദഹത്തിെന്റ ജനനം ൮൮൦-
ാം ആണ്ടായിരുന്നുെവന്നു വരും. പരമഗുരുവിനു് അേദ്ദഹത്തിേനക്കാൾ കൂടിയപ�
ക്ഷം ൬൦ വയസ്സുപ്രായമുണ്ടായിരുന്നു എന്നു വന്നാൽ തെന്നയും ആ എഴുത്തച്ഛെന്റ
ജനനം ൮൨൦-നു അപ്പുറം േപാകയില്ല. സൂര്യനാരായണനു ൧൬ വയസ്സു പ്രായമുള്ള�
േപ്പാൾ രാമാനുജൻ എഴുത്തച്ഛൻ സമാധിസ്ഥനാെയന്നാണേല്ലാ മി. േഗാവിന്ദപ്പി�
ള്ള അഭിപ്രായെപ്പട്ടിട്ടുള്ളതു്. ആ സ്ഥിതിക്കു് അതു ൮൩൬-ാം ആണ്ടിനിപ്പുറം ആയി�
രിക്കാേന തരമുള്ളു. സൂര്യനാരായണെനഴുത്തച്ഛനും അേദ്ദഹത്തിെന്റ ശിഷ്യെന്റ ശി�
ഷ്യനും തമ്മിൽ ൧൨൦ െകാല്ലെത്ത അന്തരം ഒരിക്കലും വരികയില്ല. അതുെകാണ്ടു്
മി. േഗാവിന്ദപ്പിള്ളയുെട ഈ അഭിപ്രായം ഗുണ്ടർട്ടിേന്റയും, േലാഗൻ സായ്പിേന്റയും
അഭിപ്രായത്തിനു ഉേപാൽബലകമായിട്ടാണു് പര്യവസാനിച്ചിരിക്കുന്നതു്.

ഇനി നമുക്കു് മെറ്റാരു വീക്ഷണേകന്ദ്രത്തിൽ നിന്നു െകാണ്ടു േനാക്കാം. എഴു�
ത്തച്ഛെന്റ ഗുരുക്കന്മാരിൽ ഒരാൾ ഒരു ശ്രീനീലകണ്ഠനായിരുന്നുെവന്നു നമുക്കു ഹരി�
നാമകീർത്തനത്തിൽനിന്നു ഗ്രഹിക്കാം. ഈ ശ്രീനിലകണ്ഠനും പൂന്താനത്തിെന്റ ഗു�
രുവായ ശ്രീ നീലകണ്ഠനും ഒരാൾ ആയിരിക്കാൻ ഇടയുെണ്ടന്നും അേദ്ദഹം മനു�
ഷ്യാലയ ചന്ദ്രികയിൽ സംസ്തുതനായ ശ്രീ നീലകണ്ഠനിൽനിന്നു ഭിന്നനായിരിക്കാൻ
സാംഗത്യമിെല്ലന്നും അന്യത്ര പറഞ്ഞിട്ടുണ്ടേല്ലാ. അേദ്ദഹം നാരായണീയാദി ചമ്പു�
ക്കളുെട കർത്താവായ നീലകണ്ഠകവി തെന്ന ആെണന്നു വന്നാൽ എഴുത്തച്ഛെന്റ
കാലനിർണ്ണയം സുഗമമായിത്തീരും. കഴിഞ്ഞ അദ്ധ്യായം അച്ചടിച്ചു തീർന്നേപ്പാൾ
കിട്ടിയ ഒരു േരഖയിൽ നിന്നും നാരായണീയകർത്താവു് ഒരു ശില്പാഗമജ്ഞൻ കൂടി
ആയിരുന്നുെവന്നു ഒരു അഭ്യൂഹത്തിനു വഴി ലഭിച്ചിരിക്കുന്നു. ഈ േരഖ തൃപ്പൂണിത്തു�
െറ സന്താന േഗാപാലകൃഷ്ണേക്ഷത്രത്തിെന്റ അകേത്ത പ്രകാരത്തിൽ ശ്രീേകാവിലി�
നു് അഭിമുഖമായി െകാടുത്തിട്ടുള്ളതാണേത്ര. അതിൽനിന്നു ഒരു പദ്യം ഉദ്ധരിക്കാം.

സ്വസ്തി,
“ലക്ഷ്മീഗ്രാമവരാത്സനാമഗുണിനാ ശ്രീരാമവർമ്മാഭിേധ-
നാനായ്യ പ്രഭുണാ മുകുന്ദകരുണാ സേഞ്ചാദിേതനാന്തികം
സംസൽ കല്പിതധന്യ . . . കൃതിഃപൂർണ്ണത്രയീമംഗല-



203 2.3. ശ്രീ രാമാനുജൻ എഴുത്തച്ഛൻ

േക്ഷത്രം കൃഷ്ണശിലാനിബദ്ധമകേരാൽ ശ്രീനീലകണ്ഠഃകൃതീ”

അേദ്ദഹം ഒരു കവികൂടി ആയിരുന്നു എന്നു ഈ േരഖയിൽ നിന്നു കാണുന്നുണ്ടു്.
പ്രസ്തുതപദ്യത്തിൽ പറഞ്ഞിരിക്കുന്ന ശ്രീരാമവർമ്മ തമ്പുരാൻ കാശിെയ്ക്കഴുന്നള്ളിയ
തമ്പുരാനായിരിക്കണം. അവിടുന്നു് ‘പൂർണ്ണത്രയീമംഗലേക്ഷത്രം കൃഷ്ണശിലാനിബ�
ദ്ധ’മാക്കി െചയ്ത േശഷം അതിെന്റ പണി നടത്തിയ ശ്രീനീലകണ്ഠേനാടു് തൽ�
േക്ഷത്രമാഹാത്മ്യെത്ത പുരസ്കരിച്ചു് ഒരു ചമ്പുനിർമ്മിക്കുന്നതിനു് ആജ്ഞാപിച്ചതാ�
യ് വരാം. തൽക്കവി ഒരു ശില്പാഗമജ്ഞൻകൂടി ആയിരിക്കുന്നു എന്നുള്ള സംഗതിയാ�
ണു് നമ്മുെട ഊഹത്തിനു ആണിയായി നില്ക്കുന്നതു്. ശിവപര്യായമായ നീലകണ്ഠൻ
എന്നു േപരും അേദ്ദഹം ശിവദ്വിജനായിരുന്നു എന്നു സൂചിപ്പിക്കുന്നു. ഈ ഊഹം
സംഗതമാെണങ്കിൽ, അേദ്ദഹത്തിെന്റ ശിഷ്യനായ എഴുത്തച്ഛെന്റ കാലം നിർണ്ണ�
യിക്കാൻ പ്രയാസമില്ല.

“വിദ്യാവല്ലഭ നീലകണ്ഠസുകേവ! െചല്ലൂരനാേഥാദയം
ഹൃദ്യപണ്ടുകൃതം”

എന്ന പദ്യഖണ്ഡത്തിൽനിന്നു്, കവി െതൈങ്കലനാേഥാദയം രചിക്കുന്നതിനു് വള�
െര കാലത്തിനു മുമ്പാണു് െചല്ലൂരനാേഥാദയം നിർമ്മിച്ചിട്ടുള്ളെതന്നു വ്യക്തമാകുന്നു.
അെല്ലങ്കിൽ ‘പണ്ടു്’ എന്ന ക്രിയാവിേശഷണം പ്രേയാഗിക്കുമായിരുന്നില്ല. െതൈങ്ക�
ലനാേഥാദയം വീരേകരളവർമ്മതമ്പുരാെന്റ ആജ്ഞാനുസാരം 776-നു േശഷം രചി�
ച്ചതാെണന്നു മുമ്പു പ്രസ്താവിച്ചിട്ടുണ്ടേല്ലാ. െചല്ലൂരനാേഥാദയം േനെര മറിച്ചു് രാമവർ�
മ്മതമ്പുരാെന്റ കിരീടധാരണേത്താടു് അടുത്തു് അതായ്തു് 740-ാം ആണ്ടിടയ്ക്കു് ഉണ്ടാ�
ക്കിയതായ് വരാം. അങ്ങെന ആെണങ്കിൽ അേദ്ദഹത്തിെന്റ ജനനം 700-ാം ആണ്ടി�
നപ്പുറമാവാൻ ഇടയില്ല. ഗുരുശിഷ്യന്മാർക്കു കുറഞ്ഞപക്ഷം 25 െകാല്ലെത്ത അന്ത�
രം കല്പിച്ചാൽ, എഴുത്തച്ഛെന്റ ജനനം എട്ടാം ശതകത്തിെന്റ ദ്വിതീയപാദത്തിനു മു�
മ്പാവുകയിെല്ലന്നു സിദ്ധിക്കുന്നു.

ഇനി ചിറ്റൂർ ഗുരുമഠത്തിെല േരഖകെള പരിേശാധിച്ചുേനാക്കാം. അവയുെട കൂ�
ട്ടത്തിൽ നാലു പദ്യങ്ങൾ കാണുന്നുണ്ടു്.

“ആചാര്യഃപ്രഥമം നദീം വനമിദം ദൃഷ്ട്വാ . . . പ്രാപ്തവാൻ
നദ്യാസ്തീര . . . വസതിം നിശ്ചിത്യ ശിൈഷ്യസ്സമം.
ലബ് ധ്വാതദ്വനമത്ര േദശപതിഭിശ്ഛിത്വാ . . .

‘രാമാനന്ദപുരാ’ഭിധം ദ്വിജഗൃൈഹർ ഗ്രാമം ചകാരാലൈയഃ. 1

പൂർേവചിഞ്ചാഖ്യകുല്യാവരുണദിശി തഥാ പത്രചര്യാപഥാന്തം
യാേമ്യനദ്യുത്തരാദുത്തരദിശിനിധനേക്രാഡേകദാരകാന്തം
അസ്മിൻ േദേശ മഹാത്മാ . . . ജന . . . സൂര്യനാരായണാഖ്യഃ
സമ്പേദ്വശ്മാധിനാഥാദുദകമ . . . ജ . . . ഹ കാരുണ്യസിന്ധുഃ. 2

രാമാനന്ദാഗ്രഹാേര പ്രഥമമിഹശിവം സാംബമൂർത്തിം സവർഗ്ഗം
സാക്ഷാദ്വിഷ്ണും ച രാമം ദ്വിജകുലനിപുൈണ . . . സൂര്യഃ
–ദ്ധ് നാ–ന്തം സസർപ്പിഃ സധനഗൃഹഗണം ഭൂസുേരേഭ്യാദെദൗ–
നാകസ്യാനൂനെസൗഖ്യം ധ്രുവമിതിമനനസ്യാസ്പദം ഭൂമി . . . 3
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മൂന്നാമെത്ത പദ്യത്തിൽ കാണുന്ന ‘നാകസ്യാനൂനെസൗഖ്യം’ കലിദിനമാെണന്നു്
സരസകഥാകൃത്തായ മി. സി. എസ്സു്. േഗാപാലപ്പണിക്കർ, ചിറ്റൂർ മഠത്തിൽനിന്നു
പ്രചരിപ്പിച്ച ഒരു ലഘുപത്രികയിൽ പ്രസ്താവിച്ചിട്ടുള്ളതു് സ്വീകാരേയാഗ്യമായിരിക്കു�
ന്നില്ല. അതു് എഴുത്തച്ഛൻ 729-ൽ െചയ്ത ഭൂദാനെത്ത േരഖെപ്പടുത്തുന്നു എന്നാണു്
അേദ്ദഹത്തിെന്റ അഭിപ്രായം. പ്രസ്തുതപദ്യം സൂര്യനാരായണൻ നടത്തിച്ച സാംബ�
ശിവാദിപ്രതിഷ്ഠകേളയും ഭൂദാനെത്തയും ആണു് വിവരിക്കുന്നതു്. സാക്ഷാൽ എഴു�
ത്തച്ഛെന്റ േപരു സൂര്യനാരായണൻ എന്നായിരുന്നു എന്നു വിചാരിക്കുന്ന കാര്യം
വളെര പ്രയാസവുമാണു്. അേത പദ്യത്തിൽ കാണുന്ന ‘ദധ്നാത്യന്നം സസർപ്പിഃ’
കലിദിനമാെണന്നു പറയുന്നവരും ഉണ്ടു്. ആ അഭിപ്രായം സ്വീകരിക്കുന്നപക്ഷം രാ�
മാനുജൻ എഴുത്തച്ഛെന്റ കാലം ഗുണ്ടർട്ടു് പറയും േപാെല ക്രിസ്താബ്ദം പതിേനഴാം�
ശതകത്തിലാെണന്നു വരും. ചിലർ ഗുണ്ടർട്ടിെന്റ അഭിപ്രായെത്ത തള്ളികളഞ്ഞി�
ട്ടു് ഈ മതെത്ത സ്വീകരിക്കുന്നതു കൂേറ അത്ഭുതമായിരിക്കുന്നു. ശുപ്പുേമേനാൻ േത�
നാരി മാഹാത്മ്യം എഴുതിയ കാലത്തു് സൂര്യനാരായണൻ എഴുത്തച്ഛെന്റ അേന്തവാ�
സികളിൽ ഒരുവനായ അജ്ഞാതനാമാവു് രാമാദി ശിഷ്യന്മാേരാടുകൂടി ജീവിച്ചിരു�
ന്നു എന്നു വന്നാലും ഇെല്ലങ്കിലും, ആ വിശിഷ്ടപുരുഷെന്റ ജനനം ഒൻപതാം ശത�
കത്തിെന്റ തൃതീയപാദത്തിനു അപ്പുറം ആയിരിക്കാൻ ഇടയില്ല. അങ്ങെന ആകു�
േമ്പാൾ സൂര്യനാരായണൻ എഴുത്തച്ഛെന്റ കാലം ഒൻപതാംശതകത്തിനു് അപ്പുറം
േപാകയിെല്ലന്നു വിേശഷിച്ചു പറേയണ്ടതില്ലേല്ലാ? രാമാനുജൻ എഴുത്തച്ഛൻ അന്ത്യ�
സമാധി അടയുന്ന കാലത്തു് സൂര്യനാരായണാചാര്യർക്കു കുറഞ്ഞപക്ഷം പതിനാ�
റുവയെസ്സങ്കിലും ഉണ്ടായിരുന്നുെവന്നു വന്നാൽ രാമാനുജാചാര്യരുെട കാലം 750-
നും 825-നും മേദ്ധ്യ ആയിരുന്നുെവന്നു വരും. അതിനു മുമ്പായിരുന്നു എന്നു വിചാരി�
ക്കാൻ ഒരു നിവൃത്തിയും ഇല്ല.

2 എഴുത്തച്ഛെന്റ ജാതി
രാമാനുജൻ ചക്കാല നായരായിരുന്നു എന്നാണു് ഐതിഹ്യം. ഏതു ജാതിയിൽ�
െപ്പട്ട ആളായിരുന്നാലും, ആ പുണ്യപുരുഷൻ സർവജനസംപൂജ്യനായ ഒരു േയാ�
ഗീശ്വരനായിരുന്നു എന്നുള്ളതിനു സംശയം ഇല്ല. അേദ്ദഹത്തിെന്റ തിരുനാമസ്മര�
ണമാത്രത്താൽ അസ്മാദൃശന്മാർ േരാമാഞ്ചകഞ്ചുകിതരായി ഭവിക്കുന്നു. ആ ദിവ്യഗു�
രുവിെന്റ ചരണസേരാജത്തിെല മഞ്ജൂപരാഗസ്പർശം ഏൽക്കുവാൻ ഭാഗ്യമുണ്ടായ
തുഞ്ചൻ പറമ്പിെല മണൽത്തരികൾ േപാലും ശിരസ്സിലണിയുന്നതു പരമേശ്രേയാ�
നിദാനമാെണന്നാണു് മലയാളികളുെട വിശ്വാസം. ആ സ്ഥിതിക്കു് അേദ്ദഹത്തി�
െന്റ ജാതിേയപ്പറ്റി അേന്വഷിേക്കണ്ട ആവശ്യേമ നമുക്കില്ല. അേദ്ദഹം മനുഷ്യജാ�
തിയായ സുരദ്രുമത്തിൽ ഉദിച്ച ഒരു സുരഭിലകുസുമമായിരുന്നു എന്നു വിചാരിച്ചാൽ
മതി. എന്നുവരികിലും അേദ്ദഹത്തിേനപ്പറ്റി പറഞ്ഞുവരുന്ന ഐതിഹ്യങ്ങൾ തേന്ന,
അേദ്ദഹം ചക്കാലനായരായിരുേന്നാ എന്നുള്ള വിഷയത്തിൽ പ്രബലമായ സംശ�
യം ജനിപ്പിക്കുന്നുെണ്ടന്നു പറേയണ്ടിയിരിക്കുന്നു. ചക്കാലനായന്മാരുെട െതാഴിൽ
ശൂദ്രനായന്മാരുെട ദാസ്യവൃത്തിേയക്കാൾ ഉൽകൃഷ്ടവും സ്വതന്ത്രവും ആയിരുെന്നങ്കി�
ലും പുരാതനകാലങ്ങളിൽ ആയുധവൃത്തിയും കൃഷിയും ഒഴിച്ചുള്ള സകല െതാഴിലു�
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കളും നികൃഷ്ടമായിട്ടാണു് ഗണിക്കെപ്പട്ടിരുന്നുത്. ശൂദ്രനായന്മാെര കിരിയത്തു നായ�
ന്മാരും സ്വരൂപക്കാരും പുച്ഛിച്ചു വന്നിരുന്നു. ചക്കാലനായന്മാർക്കു വിേശഷിച്ചു് േക്ഷ�
ത്രപ്രേവശം അനുവദിച്ചിരുന്നുമില്ല. അടുത്തകാലത്താണു് അവർക്കു േക്ഷത്രപ്രേവ�
ശം ആകാെമന്നു് ഒരു വിധിയുണ്ടായതു്. എന്നാൽ എഴുത്തച്ഛനാകെട്ട േക്ഷത്രപ്രേവ�
ശം ഉണ്ടായിരുന്നുെവന്നാണേല്ലാ ഐതിഹ്യം. അേദ്ദഹം ശിശുപ്രായത്തിൽ േക്ഷ�
ത്രദർശനം െചയ്യാറുണ്ടായിരുെന്നന്നും ‘അേപ്പാെഴാെക്ക നമ്പൂരിമാർ േവേദാച്ചാര�
ണം െചയ്യുന്നതുേകട്ടു്, കാടു് കാടു്’ എന്നു പറയാറുണ്ടായിരുെന്നന്നും, അതു േകട്ടു്
കാര്യം മനസ്സിലാക്കിയ ഓതിേക്കാൻ മന്ത്രം ജപിച്ചു െകാടുത്തു് അേദ്ദഹത്തിെന മൂ�
കനാക്കിെയന്നും ഇന്നും മലയാളികൾ വിശ്വസിച്ചു വരുന്നു. നാലമ്പലത്തിനുള്ളിൽ
കടക്കാെത േവേദാച്ചാരണം േകൾക്കുന്നെതങ്ങെന? ആട്ടില്ലാത്ത ചക്കാലവന്മാരു�
െട കൂട്ടത്തിൽെപ്പട്ട ആളായതുെകാണ്ടു് എഴുത്തച്ഛനു േക്ഷത്രപ്രേവശം ഉണ്ടായിരു�
ന്നു എന്നു് വാദിക്കുന്ന പക്ഷവും മെറ്റാരു ഐതിഹ്യം ആ വാദത്തിനു ബാധകമാ�
യി നില്ക്കുന്നു. എഴുത്തച്ഛൻ െചമ്പകേശ്ശരി രാജാവിേനാടു് അേപക്ഷിച്ചു് അമ്പലപ്പുഴ�
ക്കു വടേക്കാട്ടുള്ള ചക്കുകൾ പറിപ്പിച്ചു കളഞ്ഞുെവന്നു ഒരു കഥയുണ്ടേല്ലാ. ഇങ്ങെന
പൂർവാപരവിരുദ്ധങ്ങളായ ഐതിഹ്യങ്ങെള അടിസ്ഥാനെപ്പടുത്തി എഴുത്തച്ഛെന്റ
ജാതി നിർണ്ണയിക്കാവുന്നതല്ല. സ്പർദ്ധാലുക്കളിൽ ചിലർ അേദ്ദഹത്തിെന ചക്കാ�
ലനായർ എന്നു വിളിച്ചു പുച്ഛിക്കാറുണ്ടായിരുന്നുെവന്നു മാത്രേമ ഇത്തരം കഥക�
ളിൽനിന്നു നാം ഗ്രഹിേക്കണ്ടതായിട്ടുള്ളു. അതുെകാണ്ടു് അേദ്ദഹം എഴുത്താശാന്മാ�
രുെട വർഗ്ഗത്തിൽെപ്പട്ട ആളായിരുന്നുെവേന്ന നമുക്കു ഖണ്ഡിതമായി അറിയാവൂ.
എഴുത്താശാന്മാർക്കു പുരാതനകാലത്തു മറ്റു നായന്മാേരാളം കുലീനത്വം കല്പിക്കാ�
റില്ലാതിരുന്നതിനാൽ, ചില നമ്പൂരിമാർ എഴുത്തച്ഛെന ചക്കാലവൻ എന്നുവിളിച്ചു
ആേക്ഷപിക്കാറുണ്ടായിരുന്നിരിക്കാം. അതല്ലാെത ‘ജാതി നാമാദികൾക്കല്ല ഗുണ�
ഗണം’ എന്നു പാടിയ പരമസാത്വികനായ കവി ആത്മാഭിമാനവിജൃംഭിതനായി നാ�
ടുേതാറും നടന്നു് ചക്കു പറിപ്പിച്ചു കളഞ്ഞിട്ടു് അേനകം സാധുക്കളുെട കാലേക്ഷപ�
മാർഗ്ഗം ഇല്ലാതാക്കി എന്നു വിശ്വസിക്കുന്ന കാര്യം കുേറ പ്രയാസമാണു്. എന്നു മാ�
ത്രമല്ല െചമ്പകേശ്ശരി രാജാവിെന്റ കല്പന അനുസരിച്ചു് മറ്റുനാട്ടുകാരും ചക്കു പിഴുതു�
കളയുമായിരുേന്നാ എന്ന കാര്യം സന്ദിഗ്ദ്ധവുമാകുന്നു.

3 എഴുത്തച്ഛെന്റ ജനനവും ബാല്യദശയും
എഴുത്തച്ഛെന്റ മാതാപിതാക്കന്മാെരപ്പറ്റി നമുക്കു യാെതാന്നും അറിഞ്ഞുകൂെടന്നു വ്യ�
സനപൂർവം പറേയണ്ടിയിരിക്കുന്നു. അേദ്ദഹത്തിെന്റ ജനനെത്തപ്പറ്റി ചില കഥ�
കൾ പറയാറുള്ളതു് തീെര അടിസ്ഥാനരഹിതമാെണന്നു ആർക്കും നിഷ്പ്രയാസം ഗ്ര�
ഹിക്കാം.

വടേക്ക മലയാളത്തുകാരനായ ഒരു മലയാളബ്രഹ്മണൻ തിരുവനന്തപുര�
ത്തുനിന്നും മുറജപം കഴിഞ്ഞു് വഞ്ചിമാർഗ്ഗം െവട്ടത്തുനാട്ടിൽവന്നു േചർന്നു. അേദ്ദ�
ഹം അസാമാന്യ വ്യുൽപ്പന്നനും െജ്യൗതിഷിയും ആയിരുന്നേത്ര. രാത്രി അസമയം
ആകയാൽ അേദ്ദഹം അന്നു് അവിെട എവിെടെയങ്കിലും കഴിച്ചുകൂട്ടണെമന്നു വിചാ�
രിച്ചു് ഒരു ചക്കാലനായരുെട വീട്ടിൽ കയറിക്കിടന്നു. ആ വീട്ടിൽ ഒരു വൃദ്ധയും പുത്രി�
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യും മാത്രേമ ഉണ്ടായിരുന്നുള്ളു. അവർ അേദ്ദഹത്തിെന യഥാേയാഗ്യം സൽക്കരിച്ചു്
കിടക്കാൻ ഒരു സ്ഥലവും െകാടുത്തിട്ടു് നിദ്രെയ പ്രാപിച്ചു. രാത്രിയിൽ അവർ ഉണർ�
ന്നു േനാക്കിയേപ്പാൾ നമ്പൂരി സ്വസ്ഥനല്ലാത്തവിധത്തിൽ െവളിയിലിറങ്ങി നക്ഷത്ര�
ങ്ങൾ േനാക്കുന്നതും പിന്നീടു് േകറിക്കിടക്കുന്നതും കണ്ടുേപാലും. തത്സമയം പുത്രി
അേദ്ദഹത്തിെന്റ അടുക്കൽെചന്നു് ഈ ജാഗരണത്തിനുള്ള േഹതു േചാദിച്ചുെവന്നും
അത്യുത്തമനായ ഒരു പുത്രൻ ജനിക്കാനുള്ള േയാഗം നഷ്ടമാകാൻ േപാകുന്നതിെന�
പ്പറ്റി താൻ ദുഃഖിക്കയാെണന്നു് അയാൾ മറുപടി പറഞ്ഞുെവന്നും, അേപ്പാൾ അവൾ
ആ പുത്രസന്താനെത്ത തനിക്കു നൽകണെമന്നു് അഭ്യർത്ഥിച്ചുെവന്നും മറ്റുമാണു്
ഒരു കഥ. ഈ ഐതിഹ്യം ആപാദചൂഡം അസംബന്ധമായിരിക്കുന്നു.1 മുറജപം
ഇല്ലാതിരുന്ന കാലത്തു് നമ്പൂരി മുറ പത്തിനു േപായതും, വഞ്ചിമാർഗ്ഗം സഞ്ചരിക്കു�
ന്നതിനു െസൗകര്യമില്ലാതിരുന്ന ഒരു കാലത്തു് അയാൾ വള്ളം വഴി തൃക്കണ്ടിയൂർ
വന്നു േചർന്നതും, ബ്രാഹ്മണരുെട ഗൃഹം ധാരാളമുണ്ടായിരുന്നിട്ടും അവിെടങ്ങും േക�
റിക്കിടക്കാെത ഒരു ചക്കാലനായരുെട വീട്ടിൽ രാത്രി കഴിച്ചുകൂട്ടാെമന്നുെവച്ചതും,
നക്ഷത്രം േനാക്കാൻ അയാൾ എഴുേന്നറ്റ സമയത്തുതെന്ന ചക്കാലയുവതി ഉറക്ക�
ത്തിൽനിന്നുണർന്നു് അവിെട വന്നുേചർന്നതും, എല്ലാം അത്ഭുതമത്ഭുതമത്ഭുതേമ!
എന്ന മട്ടിലിരിക്കുന്നു.

േവെറാരു കൂട്ടർ നമ്പൂരിയുെട സ്ഥാനത്തു് ഒരു പട്ടേര പ്രേവശിപ്പിച്ചിരിക്കുന്നു.
മറ്റു സംഗതികളിൽ ഇരുപാട്ടുകാരും േയാജിക്കുന്നുണ്ടു്. ഒരു നമ്പൂരിെയ ചക്കാലവീ�
ട്ടിൽ പ്രേവശിപ്പിക്കുന്നതു ഭംഗിയെല്ലന്നു കണ്ടിട്ടു്, എന്തിനും തയ്യാറുള്ള ഒരു പട്ടെര
അേങ്ങാേട്ടയ്ക്കുവിട്ടവർ ആരായിരുന്നാലും മലയാളബ്രാഹ്മണെരപ്പറ്റി ഭക്തിയുള്ളവ�
രായിരിക്കണം.

െവട്ടത്തുനാട്ടുകാർ പറയാറുള്ള ഐതിഹ്യത്തിൽ അല്പം വ്യത്യാസം ഉെണ്ടേന്ന�
യുള്ളു. നമ്പൂരി േകറിക്കിടന്നതു് തൃക്കണ്ടിയൂർ േക്ഷത്രത്തിനടുത്തുള്ള ‘തട്ടാരമ്പറമ്പ�
ത്തു്’ എന്ന ഒരു മൂസ്സിെന്റ ഗൃഹത്തിലായിരുന്നേത്ര. അവിെട ദാസിയായി താമസിച്ചി�
രുന്ന ചക്കാലയുവതി, അസ്വസ്ഥനായി നക്ഷത്രം േനാക്കിെക്കാണ്ടിരുന്ന നമ്പൂരിയു�
െട അടുക്കൽ െചന്നു് ആ അസ്വസ്ഥതയുെട കാരണം േചാദിക്കയും വിവരം എല്ലാം
ഗ്രഹിച്ചേപ്പാൾ ആ സന്താനം തനിക്കു നൽകാൻ കനിവുണ്ടാകണെമന്നു പ്രാർത്ഥി�
ക്കയും െചയ്തുെവന്നാണു് െവട്ടത്തുനാട്ടിെല ഐതിഹ്യം.

എന്തായിരുന്നാലും ഈ മാതിരി അപവാദങ്ങൾ െകട്ടിച്ചമച്ച പാപിഷ്ഠന്മാർ നി�
ത്യനരകം അനുഭവിച്ചു കഷ്ടെപ്പടുകതെന്ന ആയിരിക്കണം. എഴുത്തച്ഛെനേപ്പാലുള്ള
ദിവ്യപുരുഷന്മാർ ജീവിതശുദ്ധിയില്ലാത്ത കുടുബങ്ങളിൽ ജനിക്കേയ ഇല്ല. അേദ്ദഹ�
ത്തിേനക്കാൾ ധിഷണാശക്തിയും കവനചാതുരിയും ഉള്ളവർ നീചകുടുംബത്തിൽ
ജനിച്ചുെവന്നു വരാവുന്നതാണു്. എന്നാൽ എഴുത്തച്ഛൻ പടുധിഷണനായ ഒരു കവി
മാത്രമായിരുന്നിെല്ലന്നു നാം ഓർേക്കണ്ടതാകുന്നു. അേദ്ദഹം േലാകേശ്രയസ്സിനുേവ�
ണ്ടി ആത്മജീവിതെത്ത സമർപ്പിച്ച ഒരു പരമേയാഗിയായിരുന്നു. പേക്ഷ മാതാ�
പിതാക്കന്മാരുെട ഗുണങ്ങൾ സന്താനങ്ങളിൽ പകേരണെമന്നിെല്ലന്നു വാദിക്കുന്ന�

1 മുറജപം മാർത്താണ്ഡവർമ്മ മഹാരാജാവിെന്റ കാലത്താണു് നടപ്പിൽവന്നതു്. കേനാൽസായ്പ്
െപാന്നാനിയിൽനിന്നു് ചാവക്കാേട്ടയ്ക്കുള്ള േതാടുെവട്ടിച്ചതും പിൽക്കാലത്താണു്.
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വരും ഉണ്ടാേയക്കാം. ‘അച്ഛൻ ആന േകറിയാൽ മകെന്റ ആസനത്തിൽ തഴമ്പു�
കാണുകയി’െല്ലന്നു ഒരു പഴെമാഴിയും ഉണ്ടേല്ലാ. എന്നാൽ േകവലം വാച്യാർത്ഥ�
െത്തസംബന്ധിച്ചിടേത്താളം ആ പഴെമാഴി പരമാർത്ഥമാെണന്നു് സമ്മതിക്കാം.
സ്വജീവിതകാലത്തു ആപാദിതമായ വിശിഷ്ടഗുണങ്ങൾ തെന്റ സന്താനങ്ങളിേല�
ക്കു സംക്രമിക്കയിെല്ലന്നു മിക്ക പ്രാണിശാസ്ത്രജ്ഞന്മാരും പറയുന്നുണ്ടു്. എന്നാൽ
പൂർവികന്മാരുെട ആത്മികജീവിതം നെമ്മ ബാധിക്കയിെല്ലന്നു പറയുന്ന കാര്യം കു�
േറ ആേലാചിച്ചു േവണ്ടതാണു്. നമ്മുെട മാനസികേലാകം ബഹിർേല്ലാകത്തിെന്റ
ഒരു പ്രതിബിംബം മാത്രമാെണന്നും മുമ്പു് ഇന്ദ്രിയപ്രത്യക്ഷീഭാവമുണ്ടായിട്ടില്ലാത്ത
യാെതാന്നും മനസ്സിൽ കാണുന്നതെല്ലന്നും ലാക്കു് മുതലായ തത്വശാസ്ത്രജ്ഞന്മാർ
വാദിച്ചിട്ടുെണ്ടങ്കിലും, ഗാൽേട്ടാണിയന്മാരുെട അേന്വഷണഫലമായി വംശപാരമ്പ�
ര്യത്തിെന്റ അഖണ്ഡശക്തി ഏെറക്കുെറ സ്ഥാപിതമായിട്ടുണ്ടു്. ഹിന്ദുക്കെള സംബ�
ന്ധിച്ചിടേത്താളം സംസ്കാരം എെന്നാന്നു് ഉെണ്ടന്നു സമ്മതിക്കാത്തവർ ചുരുക്കവു�
മാകുന്നു. സൽസംഗത്താൽ ദുർവാസനകെള അകറ്റിനിർത്താൻ സാധിേച്ചക്കാം.
തുളസീദാസജി അരുളിെച്ചയ്തിട്ടുള്ളതുേപാെല,

“ധൂമ ഉത ജഇസഹജ കടുആഈ
അഗരുപ്രസംഗ സുഗന്ധ ബസാഈ”

“ധൂമം അഗരുപ്രസംഗത്താൽ സുഗന്ധിതമായിട്ടു് അതിെന്റ ൈനസർഗ്ഗികമായ കടു�
തെയ ൈകെവടിയുന്നു.” എന്നാലും അഗരുസംസർഗ്ഗം വിടുന്ന മാത്രയിൽ അതു പൂർ�
വദശെയ പ്രാപിക്കുന്നുണ്ടേല്ലാ. തുളസി തെന്ന േവെറാരിടത്തു പറഞ്ഞിട്ടുള്ളതു ഇങ്ങ�
െന ആകുന്നു.

“ഖലഉ കരഹിം ഭലപാഇ സുസംഗ്രു
മിടഇ ന മലിന സുഭാഉ അഭാഗ്രു”

“ഖലന്മാരും സത്സംഗശക്തിയാൽ സൽക്കർമ്മം െചയ്യുന്നു. എന്നാൽ അവരുെട
മലിനസ്വഭാവം ഒരിക്കലും അവെര നിേശ്ശഷം വിട്ടുമാറുന്നില്ല.”

എഴുത്തച്ഛൻ ബാല്യദശമുതൽേക്ക സംസാരസുഖങ്ങെള ൈകെവടിഞ്ഞു് തപ�
ശ്ചര്യ അനുഷ്ഠിച്ചതായിട്ടാണു് നമ്മുെട അറിവു്. അേദ്ദഹത്തിെന ദുർവികാരങ്ങൾ തീ�
ണ്ടുകേപാലും െചയ്തിട്ടില്ല. അങ്ങെനയുള്ള ഒരു വിശിഷ്ടപുരുഷെന്റ മാതൃഭാവം ലഭി�
ക്കുന്നതിനു് ഭാഗ്യമുണ്ടായ സ്ത്രീരത്നം സുശീലയും സാധ്വിയും ആയിരുന്നിരിക്കണെമ�
ന്നു് നിസ്സംശയം പറയാം. ശിശുവിെന്റ സ്വഭാവരചനാവിഷയത്തിൽ മാതാവാണു്
കൂടുതൽ ശക്തി പ്രേയാഗിക്കുന്നതു്. എത്രേയാ ശിശുക്കളുെട സദ്വാസനകൾ മാതൃ�
ജനങ്ങളുെട ദുശ്ശീലംെകാണ്ടു് ക്ഷയം പ്രാപിച്ചുേപാകുന്നു. േനെര മറിച്ചു് എഴുത്തച്ഛ�
െന്റ മാതാവു് തെന്റ ശിശുവിെന്റ േശ്രയസ്സിനുേവണ്ടി നിരന്തരം സനിഷ്കർഷം പ്രവർ�
ത്തിച്ചു വന്നുെവന്നുള്ളതിനു ഐതിഹ്യങ്ങളും അേദ്ദഹത്തിെന്റ പിൽക്കാല ജീവിത�
വും സാക്ഷ്യം വഹിക്കുന്നു. ഇങ്ങെന ഇരിെക്ക എഴുത്തച്ഛെന്റ ജനനത്തിൽ കളങ്കം
ആേരാപിക്കാൻ ഒരുെമ്പട്ടവർ, ഒരു നിലയിൽ ‘ആത്മവൽ സർവഭൂതങ്ങേളയും ദർ�
ശി’ക്കുന്നവർതെന്ന.

എഴുത്തച്ഛെന ഗർഭം ധരിച്ച കാലത്തു് അേദ്ദഹത്തിെന്റ മാതാവു് എതിഹ്യങ്ങ�
ളിൽ കാണുേമ്പാെല ഒരു കന്യക ആയിരുെന്നങ്കിൽ എഴുത്തച്ഛനു് ‘വിദുഷാമേഗ്രസ�
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രനായ ഒരു അഗ്രജൻ എങ്ങെന ഉണ്ടായി?’ ആ േജ്യഷ്ഠെന അേദ്ദഹം രാമായണ�
ത്തിൽ എത്ര ഭക്തിപൂർവം സ്മരിച്ചിരിക്കുന്നു.

രാമാനുജൈപ്പങ്കിളിയുെട പിതാവു് ഹരിനാമകീർത്തനത്തിൽ സംസ്മരിക്കെപ്പ�
ട്ടിരിക്കുന്ന ശ്രീനീലകണ്ഠഗുരുവാെണന്നു ചിലർ വിശ്വസിക്കുന്നു. തിരുമംഗലത്തു2

ശ്രീനീലകണ്ഠൻ മൂസ്സതു് െചമ്പകേശരിെയ്ക്കാ തൃപ്പൂണിത്തുറെയ്ക്കാ േപായിട്ടു് മടങ്ങുംവ�
ഴി എഴുത്തച്ഛെന്റ ജന്മേദശമായ തൃക്കണ്ടിയൂരിെല േക്ഷത്രത്തിനു സമീപം തട്ടാര�
മ്പറമ്പിൽ മൂസ്സതിെന്റ ഗൃഹത്തിൽ േകറി താമസിക്കയും എഴുത്തച്ഛെന്റ മാതാവാ�
യിത്തീർന്ന സുശീലെയ യദൃച്ഛയാ കണ്ടു് അനുരക്തനായിത്തീരുകയും അന്നെത്ത
മര്യാദ അനുസരിച്ചു് അവെര വിവാഹം കഴിക്കയും െചയ്തു എന്നു വരാവുന്നതാണു്.
ആ വിവാഹത്തിെന്റ പ്രഥമസന്താനം ‘വിദുഷാം അേഗ്രസരനായ’ േജ്യഷ്ഠനും രണ്ടാ�
മെത്ത സന്താനം എഴുത്തച്ഛനും ആയിരുന്നു എന്നു വരാം. എന്നാൽ ഇങ്ങെന ഒരു
ഊഹത്തിനും ബാധകമായി നിൽക്കുന്ന ചില സംഗതികൾ കാണുന്നു. രാമായണ�
ത്തിൽ വിദുഷാമേഗ്രസരനായ േജ്യഷ്ഠെന ഭക്തിപൂർവം സ്മരിച്ച കവി അേദ്ദഹത്തി�
െനക്കാൾ വിദ്വാനായ തെന്റ പിതാവിെന േപർപറഞ്ഞു സ്തുതിക്കാെത വിട്ടുകളയു�
മായിരുേന്നാ? അതുെകാണ്ടു് എഴുത്തച്ഛെന്റ പിതാവു് സാമാന്യം വിദ്യാഭ്യാസം മാ�
ത്രം സിദ്ധിച്ചിട്ടുണ്ടായിരുന്ന ഒരു നായരായിരുന്നു എന്നാണു് എനിക്കു േതാന്നുന്നതു്.
അേദ്ദഹത്തിനു് ഒരു സേഹാദരിയും ഉണ്ടായിരുന്നു എന്നു േതാന്നുന്നു. ചിന്താരത്നം
തെന്റ മരുമകെള പഠിപ്പിക്കുന്നതിനായി അേദ്ദഹം രചിച്ചതായിട്ടാണേല്ലാ അറിവു്.

4 എഴുത്തച്ഛെന്റ ജനനസ്ഥലം
എഴുത്തച്ഛെന്റ ജനനീജനകന്മാെരപ്പറ്റി നമുക്കു പരിച്ഛിന്നമായ ഒരു വിവരവും ലഭി�
ച്ചിട്ടിെല്ലങ്കിലും ജന്മഭൂമിേയപ്പറ്റി പൂർണ്ണമായ അറിവുണ്ടു്. തുഞ്ചൻപറമ്പു് േകരളീയർ�
ക്കു വൃന്ദാവനംേപാെല പാവനമായി ഇന്നും വിളങ്ങുന്നു. ആ പുരയിടം ബ്രിട്ടീഷ് മല�
ബാറിൽ െപാന്നാനിത്താലൂക്കിെന്റ ഒരു അംശമായ തൃക്കണ്ടിയൂർ എന്ന സ്ഥല�
ത്താണു് സ്ഥിതിെചയ്യുന്നതു്. അവിെട ഇേപ്പാൾ ഒരു ഗുരുമഠവും അതിേനാടുേചർന്നു്
ഒരു കുളവും കിണറും കാണ്മാനുണ്ടു്. കുളത്തിൽ േവനൽകാലത്തു് ജലം കാണുക�
േയ ഇല്ല. എന്നാൽ കിണറ്റിെന്റ സ്ഥിതി അങ്ങെന അല്ല. അതിേല ജലം ഒരുകാ�
ലത്തും വറ്റുകയില്ലേത്ര. രാമാനുജാചാര്യരുെട ആരാധനാവിഗ്രഹങ്ങളും നാരായവും
മറ്റും അതിൽ കിടപ്പുെണ്ടന്നാണു് ജനങ്ങളുെട വിശ്വാസം. കുളത്തിെന്റ സമീപത്താ�
യി നില്ക്കുന്ന കാഞ്ഞിരവൃക്ഷെത്ത അന്നാട്ടുകാർ ഇന്നും പൂജിച്ചുവരുന്നു. അതിെന്റ
ചുവട്ടിൽ ഇരുന്നാണേത്ര എഴുത്തച്ഛൻ ധ്യാനംനടത്തിവന്നതു്. അതുെകാണ്ടു് അതി�
െന്റ ഇലയ്ക്കു കയ്പുരസംേപാലും ഇെല്ലന്നു ആളുകൾ പറയുന്നു. ഏതായിരുന്നാലും ഇല�
കെളാെക്ക പറിച്ചു തിന്നുതീർത്തു കഴിഞ്ഞിരിക്കുന്നുേപാലും. ഇേപ്പാഴും അതിെന്റ ചു�
വട്ടിൽ വിളക്കുെവയ്പുനടത്തിവരുന്നുമുണ്ടു്. തുഞ്ചൻപറമ്പിെല മണ്ണിനും മാഹാത്മ്യം
കല്പിച്ചുവരുന്നു. സമീപസ്ഥന്മാർ അവിടെത്ത മണ്ണുെകാണ്ടുേപായിട്ടാണു് വിജയദശ�
മിദിവസം വിദ്യാരംഭം നടത്താറുള്ളതു്. ഇത്ര വിേശഷെപ്പട്ട ഈ സ്ഥലത്തു് തിരുവീ�

2 ചിലർ മംഗലപ്പള്ളി മൂസ്സാെണന്നും പറയുന്നുണ്ടു്. മംഗലപ്പള്ളി തിരുവല്ലാത്താലൂക്കിലാെണന്നു േതാ�
ന്നുന്നു. ആ കുടുംബക്കാരും ശില്പാഗമജ്ഞന്മാരായിരുന്നു.
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താകൂർ, െകാച്ചി, േകാഴിേക്കാടു് മുതലായ രാജ്യങ്ങളിെല അധിപതികൾ േചർന്നു്
ശരിയായ ഒരു സ്മാരകം സ്ഥാപിക്കാഞ്ഞതിേനപ്പറ്റി മി. േഗാവിന്ദപ്പിള്ള വ്യസനി�
ച്ചുകാണുന്നു. എന്നാൽ എഴുത്തച്ഛനു ഒരു സ്മാരകം ഉണ്ടാേക്കണ്ട ആവശ്യമുേണ്ടാ
എന്നു എനിക്കു സംശയമാണു്. വിസ്മൃതിയിൽ ലയിച്ചുേപാകാവുന്ന വസ്തുക്കൾക്കേല്ല
സ്മാരകങ്ങൾ േവണ്ടതു്? അനശ്വരകീർത്തിശാലിയായ എഴുത്തച്ഛനു് സ്മാരകമുണ്ടാ�
ക്കാൻ ശ്രമിക്കുന്നതു്, അേദ്ദഹത്തിെന അവമാനിക്കുന്നതിനു തുല്യമാണു്. ലക്ഷക്ക�
ണക്കിനു സമസൃഷ്ടികെള നിഹനിച്ചു് േപരും െപരുമയും സമ്പാദിക്കുന്ന വീരപുരുഷ�
ന്മാർക്കും വിജാതീയ ജനമണ്ഡലങ്ങെള താഴ്ത്താവുന്നിടേത്താളം അടിച്ചു താഴ്ത്തീട്ടു് സ്വ�
രാജ്യേസവനം സാധിക്കുന്ന രാജ്യതന്ത്രജ്ഞന്മാർക്കും സ്മാരകങ്ങൾ ആവശ്യമുണ്ടാ�
യിരിക്കാം. എഴുത്തച്ഛനു സ്മാരകെമന്തിനു്? കാലശക്തിെയ ക്ഷണേനരംേപാലും
നിേരാധിക്കുന്നതിനു ശക്തിയില്ലാത്ത കല്ലും മരവുംെകാണ്ടു് നിർമ്മിക്കെപ്പടുന്ന എടു�
പ്പുകളാേണാ എഴുത്തച്ഛെന്റ ശാശ്വതകീർത്തിെയ നിലനിർത്തുവാൻ േപാകുന്നതു്?

5 എഴുത്തച്ഛെന്റ േപരു്
എഴുത്തച്ഛെന്റ േപരു എന്തായിരുന്നു എന്നുള്ള വിഷയത്തിലും അഭിപ്രായ വ്യത്യാ�
സങ്ങളുണ്ടു്. അേദ്ദഹത്തിെന്റ സാക്ഷാൽ േപരു ശങ്കരൻ എന്നായിരുന്നുെവന്നും
‘രാമൻ’ എെന്നാരു േജ്യഷ്ഠനുണ്ടായിരുന്നതുെകാണ്ടു് രാമാനുജൻ എന്നേപർ വന്നു�
േചർന്നതാെണന്നും ആണു് ഒരു സിദ്ധാന്തം. ‘ശങ്കരൻ’ എന്ന േപർ ഈയിടയ്ക്കു�
ണ്ടായ ഒരു ‘കണ്ടുപിടിത്ത’മാണു്. ചേന്ദ്രാത്സവത്തിൽ ശങ്കരാദ്യന്മാരായ കവികേള
സ്തുതിച്ചിരിക്കയും എഴുത്തച്ഛേനപ്പറ്റി ഒന്നും മിണ്ടാതിരിക്കയും െചയ്തിരിക്കുന്നതുെകാ�
ണ്ടാണു് ഇങ്ങെന ചിലർ ഊഹിക്കുന്നതു്. എന്നാൽ ആ ശങ്കരകവി േകാലത്തു നാ�
ട്ടുരാജാവിെന്റ ആശ്രിതനും ഒരു രാഘവപ്പിഷാരടിയുെട ശിഷ്യനും ആയിരുന്നുെവ�
ന്നു് ഇേപ്പാൾ െതളിഞ്ഞിട്ടുണ്ടു്. അേദ്ദഹം രചിച്ചിട്ടുള്ള ശ്രീകൃഷ്ണവിജയം കാവ്യം ഈ
സംഗതിയിൽ അവ്യഭിചരിതമായ സാക്ഷ്യം വഹിക്കുന്നു. സൂര്യനാരായണൻ സാ�
ക്ഷാൽ എഴുത്തച്ഛനായിരുന്നു എന്നു പറയുന്നവരും ഉണ്ടു്. എന്നാൽ ആ അഭിപ്രാ�
യം സാധുവെല്ലന്നു അന്യത്ര െതളിയിക്കാം.

എഴുത്തച്ഛെന്റ േപരു നിർണ്ണയിക്കുന്നതിനു വലിയ പ്രയാസമിെല്ലന്നാണു്
എനിക്കു േതാന്നുന്നതു്. അേദ്ദഹത്തിെന്റ നാലു ശിഷ്യന്മാെരയും അേദ്ദഹത്തിേനയും
േചർത്തു ഒരു പ്രസിദ്ധേശ്ലാകമുണ്ടേല്ലാ. ആ േശ്ലാകം ഇവിെട ഉദ്ധരിച്ചുെകാള്ളെട്ട.

“വേന്ദഹം ഗുരുസംപ്രദായമനിശം തുഞ്ചെത്തഴും ശ്രീ ഗുരും
വേന്ദ ശ്രീ കരുണാകരഞ്ച പരമം ശ്രീ സൂര്യനാരായണം
വേന്ദ േദവഗുരും പരാപരഗുരും േഗാപാലശ്രീമദ്ഗുരും
വേന്ദ നിത്യമനന്തപൂർണ്ണമമലം വേന്ദ സമസ്താൻ ഗുരൂൻ”

ഈ പദ്യത്തിൽ പറഞ്ഞിരിക്കുന്ന കരുണാകരൻ എഴുത്തച്ഛെന്റ കൃതിയാണു് ബ്ര�
ഹ്മാണ്ഡപുരാണം കിളിപ്പാട്ടു്. അതിൽ ഇങ്ങെന കാണുന്നു.–

“ധാത്രീേദേവന്ദ്രേശ്രഷ്ഠനാകിയ തേപാനിധി
േനത്രനാരായണൻതന്നാജ്ഞയാ വിരചിതം
രാമഭക്താഢ്യനായ രാമശിഷ്യനാലിദം”
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ഇവിെട രാമഭക്താഢ്യനായ രാമശിഷ്യനാൽ എന്നതിനു് രാമഭക്താഢ്യനായ രാ�
മെന്റ ശിഷ്യനാൽ എന്നാണർത്ഥം. ഇത്തരം പ്രേയാഗങ്ങൾ ആക്കാലേത്ത കൃതി�
കളിൽ ധാരാളം കാണ്മാനുമുണ്ടേല്ലാ. രാമശിഷ്യൻ എന്നതു് രാമാനുജെന്റ ശിഷ്യൻ
എന്നാകുന്നു എന്നു മി. പി േഗാവിന്ദപ്പിള്ള പറയാനിടയായതു് എഴുത്തച്ഛനു് രാമെന�
െന്നാരു േജ്യഷ്ഠനുണ്ടായിരുന്നു എന്ന മിഥ്യാേബാധം നിമിത്തമാണു്.

“അഗ്രജൻ മമ സതാം വിദുഷാമേഗ്രസര-
നുൾക്കുരുന്നിങ്കൽ വാഴ്ക രാമനാമാചര്യനും.”

എന്ന ഈരടിയ്ക്കു്, “വിദുഷാമേഗ്രസരനായ എെന്റ അഗ്രജനും രാമനാമാച്യനും
എെന്റ ഉൾക്കുരുന്നിങ്കൽ വാഴുക” എേന്ന അർത്ഥമുള്ളു. ഗ്രന്ഥാരംഭത്തിൽ തെന്ന
ഈ മഹാകവി ദൂരാന്വയദുഷ്ടമായ ഒരു പ്രേയാഗം െചയ്തുെവന്നു വിശ്വസിക്കാൻ തര�
മില്ല. അതുെകാണ്ടു് സതാം വിദുഷാം അേഗ്രസരനായ േജ്യഷ്ഠൻ രാമാചാര്യനിൽനി�
ന്നു വിഭിന്നനായിരിക്കണം. േജ്യഷ്ഠനും അനുജനും ഒേരേപരു നൽകാറിെല്ലന്നുള്ള
ന്യായമായ വിചാരത്താലായിരിക്കണം മി. േഗാവിന്ദപ്പിള്ള രാമശിഷ്യൻ എന്നതിനു്
രാമാനുജശിഷ്യൻ എന്നർത്ഥം പറഞ്ഞതു്. അതുെകാണ്ടു് എഴുത്തച്ഛെന്റ യഥാർത്ഥ�
നാമം രാമെനന്നായിരുന്നു എന്നു പറയുന്നതാണു് യുക്തിക്കു് അധികംേയാജിക്കുന്ന�
തു്. ബ്രാഹ്മാണ്ഡപുരാണകർത്താവു് എഴുത്തച്ഛെനേപ്പാെല ഒരു മഹാകവി ആയിരു�
ന്നിെല്ലങ്കിലും രാമാനുജശിഷ്യെനന്നതിനു പകരം രാമശിശ്യൻ എന്നു പ്രേയാഗിക്ക�
ത്തക്കവണ്ണം അത്ര പദദാരിദ്ര്യമുള്ള ആളായിരുന്നില്ല. ഇവിെട ന്യായമായ ഒരു സം�
ശയത്തിനു അവകാശമുണ്ടു്. അേദ്ദഹത്തിെന്റ യഥാർത്ഥനാമം രാമൻ എന്നായിരി�
െക്ക രാമാനുജൻ എന്നേപർ എങ്ങെന വന്നുകൂടി? ഇതിനു ചിലർ പറയുന്ന സമാ�
ധാനം ഇങ്ങിെനയാണു്: എഴുത്തച്ഛൻ വിേദശങ്ങളിൽ സഞ്ചരിക്കുന്ന കാലത്തു് രാ�
മാനുജാചാര്യർ എന്ന പ്രസിദ്ധ പണ്ഡിതെന്റ അടുത്തു വിദ്യാഭ്യാസം െചയ്കയും ആ
മഹാഗുരുവിെന്റ േപരിൽ തനിക്കുള്ള ഭക്തിബഹുമാനങ്ങളുെട ലക്ഷ്യമായി അേദ്ദ�
ഹത്തിെന്റ േപർ തെന്ന സ്വീകരിക്കുകയും െചയ്തു. ഈ അഭിപ്രായം സാധുവാെണ�
ന്നു േതാന്നുന്നില്ല. ഗുരുത്വമുള്ള ശിഷ്യന്മാരാരും ഗുരുവിെന്റ േപർ സ്വീകരിക്കയില്ല.
അങ്ങെന സ്വീകരിക്കുന്നതു ഗുരുത്വത്തിെന്റയല്ല, ഗുരുത്തേക്കടിെന്റ ലക്ഷണമാണു്.
ഗുരുവിെന്റ നാമം ഈശ്വരനാമംേപാെല സദാ ജപ്യമായിട്ടുള്ളതാകുന്നു. അതിെന
സ്വയം ൈകെക്കാള്ളുകെയാ? ശാന്തം പാപം! ഇവിെട എനിക്കുള്ള വിനീതമായ
അഭിപ്രായംകൂടി േരഖെപ്പടുത്തിെക്കാള്ളെട്ട. എഴുത്തച്ഛൻ വിേദശവാസം െചയ്യുന്ന�
കാലത്തു് രാമാചാര്യർ എന്ന വിശിഷ്ടൈദ്വതപണ്ഡിതെന്റ ശിഷ്യനായി പാർക്കയും
ആ ഗുരു എഴുത്തച്ഛെന്റ ധിഷണാശക്തിയും വിശുദ്ധജീവിതവും ഭക്തിപാരവശ്യവും
കണ്ടിട്ടു് ‘ഇവൻ രാമനല്ല; രാമാനുജൻ തെന്നയാണു്’ എന്നു് അരുളിെചയ്യുകയും
സതീർത്ഥ്യന്മാർ വഴിക്കു് ആ േപരു പ്രചരിക്കുകുയം െചയ്തിരിക്കാം. അഥവാ രാമഭ�
ക്താഗ്രണിയായ കവി, രാമൻ എന്ന േപരു െവച്ചുെകാണ്ടിരുന്നതു് യുക്തമെല്ലന്നു വി�
ചാരിച്ചു് രാമഭേക്താത്തമനായ ലക്ഷ്മണെന്റ േപർ സ്വയം സ്വീകരിച്ചതായും വരാം.
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ശ്രീരാമാനുജൻ എഴുത്തച്ഛെന്റ ബാല്യദശേയപ്പറ്റിയും നമുക്കു് ചില ഐതിഹ്യങ്ങള�
ല്ലാെത മെറ്റാരു വിവരവും ലഭിച്ചിട്ടില്ല. സൗഭാഗ്യവതിയായ മാതാവു് ബാലപരിചര�
ണത്തിൽ അസാമാന്യമായ ദൃഷ്ടിപതിപ്പിച്ചിരുന്നു എന്നു നമുക്കു് ഊഹിക്കാം. കുട്ടി�
െയ എന്നും േക്ഷത്രത്തിൽ െകാണ്ടുേപായി െതാഴീക്കുന്ന വിഷയത്തിൽ അവർക്കു
വലിയ നിഷ്ഠയായിരുന്നു. ഈശ്വരപരമായ കഥകളും ദിവേസന പറഞ്ഞു െകാടു�
ത്തുവന്നു. മാതാവിെന്റ തീവ്രമായ ഈശ്വരഭക്തി അചിേരണ ബാലനിലും പകർ�
ന്നു. മത്സ്യമാംസാദികെളാന്നും കുട്ടിയ്ക്കു െകാടുക്കാറുണ്ടായിരുന്നിെല്ലന്നും ഐതി�
ഹ്യമുണ്ടു്.

ഒരിക്കൽ തൃക്കണ്ടിയൂർ േക്ഷത്രത്തിേലാ തിരുനാവായ േക്ഷത്രത്തിേലാ നമ്മു�
െട ബാലൻ ഭഗവദ്ദർശനം െചയ്വാൻ െചന്നിരുന്നേപ്പാൾ നമ്പൂരിമാർ െതറ്റായി േവ�
േദാച്ചാരണം െചയ്തുെകാണ്ടിരുന്നതു േകൾക്കാൻ ഇടയാെയന്നും അതുേകട്ടു് അേദ്ദ�
ഹം ‘കാടു കാടു’ എന്നു പറഞ്ഞുെവന്നും കാര്യം ഗ്രഹിച്ച ഓതിേക്കാൻ നമ്പൂരി മല�
രും പഴവും ജപിച്ചുെകാടുത്തു അേദ്ദഹത്തിെന മൂകനും മന്ദബുദ്ധിയും ആക്കിത്തീർത്തു�
െവന്നും േവെറാരു ഐതിഹ്യവും കാണുന്നു. പിന്നീടു് തൽപരിഹാരമായി മദ്യം നി�
യേമന െകാടുക്കുന്നതിനു് അച്ഛൻ ഉപേദശിച്ചതനുസരിച്ചുെകാടുത്തു വന്നതിനാലാ�
ണേത്ര രാമാനുജർ മദ്യപാനിയായിത്തീർന്നതു്.

േലാകത്തിൽ ഉണ്ടായിട്ടുള്ള എല്ലാ മഹാപുരുഷന്മാെരപ്പറ്റിയും ഈ വിധം
അത്ഭുതകഥകൾ പ്രചരിച്ചിട്ടുണ്ടു്. ശ്രീവിേവകാനന്ദസ്വാമികൾ കഴിയുന്നത്ര ശ്രമി�
ച്ചിട്ടും, അേദ്ദഹത്തിെന്റ ഗുരുവായ ശ്രീരാമകൃഷ്ണപരമഹംസെരപ്പറ്റി എെന്തല്ലാം
കഥകൾ തച്ഛിഷ്യന്മാരും തത്ഭക്തന്മാരും പറഞ്ഞുണ്ടാക്കിയിരിക്കുന്നു. പരമാർത്ഥ�
ത്തിൽ എഴുത്തച്ഛെന്റ മഹത്വം സ്ഥാപിക്കുന്നതിനു് ഇത്തരം െകട്ടുകഥകളുെട ആവ�
ശ്യെമാന്നുമില്ല. അേദ്ദഹം മദ്യപാനിയായിരുന്നുെവന്നുള്ളതും വിശ്വാസേയാഗ്യമെല്ല�
ന്നാണു് എെന്റ അഭിപ്രായം. സുരാപാനെത്ത മഹാപാതകമായി വർണ്ണിച്ചിട്ടുള്ള
ഈ മഹാത്മാവു് മദ്യപാനാസക്തനായിരുന്നുെവന്നു എങ്ങെന വിശ്വസിക്കും? നമ്മു�
െട ഇന്നേത്ത േനതാക്കന്മാർ പറയുന്നതിനും പ്രവർത്തിക്കുന്നതിനും തമ്മിൽ െപാ�
രുത്തം കാണുന്നിെല്ലന്നു വേന്നയ്ക്കാം. എഴുത്തച്ഛൻ വലിയ േപരിനുേവണ്ടി േവഷം
െകട്ടി ആടിയ ഒരു േനതാവായിരുന്നില്ലേല്ലാ. മന്ത്രംെകാണ്ടു മൂകത്വം വന്നു േചരാ�
െമങ്കിൽ മന്ത്രംെകാണ്ടു തെന്ന അതിെന നീക്കാനും കഴിയുകയിേല്ല? ആ സ്ഥിതി�
ക്കു് മഹാവിദ്വാനും െജ്യൗതിഷകനും ആയി പറയെപ്പടുന്ന ആ ബ്രാഹ്മണൻ മദ്യം
േസവിക്കണെമന്നു് ഉപേദശിച്ചുെവന്നു എങ്ങെന വിശ്വസിക്കാം. പേക്ഷ എഴുത്ത�
ച്ഛൻ ബാല്യത്തിെല തെന്ന അന്തർമുഖനായിരുന്നതുെകാണ്ടു് മറ്റുള്ളവർ അതിെന
ബുദ്ധിമാന്ദ്യമായി വ്യാഖ്യാനിക്കയും, കാര്യത്തിെന്റ യാഥാർത്ഥ്യം ഗ്രഹിച്ച ബുദ്ധിമാ�
നായ പിതാവു് അതിെന്റ ശമനത്തിനായി ഹരിഭക്തിയാകുന്ന ആസവം കഴിയുന്ന�
േത്ര േസവിപ്പിക്കുന്നതിനു തെന്റ പത്നിേയാടു ഉപേദശിക്കയും െചയ്തുെവന്നു വരാ�
വുന്നതാണു്. ഒരു കാര്യം തീർച്ചയാകുന്നു. എഴുത്തച്ഛൻ മദ്യം േസവിച്ചിട്ടിെല്ലങ്കിലും
പലേപ്പാഴും ലഹരിപിടിച്ചു പാടാറുണ്ടായിരുന്നു. ആസവത്തിെനന്നേപാെല ഭക്തി�
ക്കും ഏതാെണ്ടാരു ഉന്മാദജനകത്വം ഉെണ്ടന്നു പറയാെത കഴികയില്ല. എഴുത്തച്ഛ�
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േനാടുള്ള ബഹുമാനാധിക്യം െകാണ്ടു് അേദ്ദഹത്തിനുണ്ടായിരുന്ന േദാഷാംശങ്ങെള
മറച്ചുവയ്ക്കാൻ ഇവിെട ശ്രമിക്കുന്നു എന്നു വായനക്കാർ െതറ്റിദ്ധരിക്കരുതു്. വംഗഭാ�
ഷാ നാടകകർത്താക്കളിൽ അദ്വിതീയനും ശ്രീരാമകൃഷ്ണേദവെന്റ ഗൃഹസ്ഥശിഷ്യ�
നും ആയിരുന്ന ഗിരിശചന്ദ്രേഘാഷ് വലിയ കുടിയനായിരുന്നിട്ടും ആ വാസ്തവെത്ത
ആരും മറയ്ക്കാൻ ശ്രമിച്ചില്ലേല്ലാ. “അവൻ കുടിച്ചുെകാള്ളെട്ട. കുടികഴിയുേമ്പാൾ പു�
റെപ്പടുന്നതു് ഉത്തമകാവ്യങ്ങളേല്ല!” എന്ന അർത്ഥത്തിൽ ഭഗവാൻ രാമകൃഷ്ണൻ
അരുളിെച്ചയ്തതായി പറയെപ്പടുന്നു. ഏതായിരുന്നാലും അേദ്ദഹത്തിെന്റ ‘പ്രറുല്ല’
തുടങ്ങിയ ഒന്നുരണ്ടു നാടകങ്ങൾ വായിക്കുന്നതിനു് എനിക്കും ഭാഗ്യമുണ്ടായി. േഷ�
ക്സ്പീയർ മഹാകവിേയാടു കിട പിടിക്കത്തക്ക നാട്യരചനാെകൗശലം അവയിൽ
െതളിഞ്ഞു കാണാം. അതുെപാെല എഴുത്തച്ഛനും മദ്യപാനി ആയിരുന്നു എന്നു
വന്നതുെകാണ്ടു്, അേദ്ദഹത്തിനു ഒരു വലിയ കുറവു കല്പിക്കാവുന്നതല്ല. അതിനാൽ
േകവലം ഐതിഹ്യെത്ത വിശ്വസിച്ചു് അേദ്ദഹം കുടിയനായിരുന്നു എന്നു് പറയുന്നതു
സാഹസമാെണേന്ന എനിക്കു് അഭിപ്രായമുള്ളു. അേദ്ദഹത്തിെന്റ നന്ദകന്മാെരന്ന�
േപാെല നിന്ദകന്മാരും ഓേരാ കഥകൾ പറ ഞ്ഞുണ്ടാക്കി. കാലക്രേമണ അവെയ
എല്ലാം ജനങ്ങൾ വിശ്വസിച്ചുതുടങ്ങി. ഇങ്ങെന ആയിരിക്കണം അേദ്ദഹത്തിെനപ്പ�
റ്റി ഒേന്നാെടന്നു േയാജിക്കാത്ത പല ഐതിഹ്യങ്ങൾ ഉണ്ടാവാൻ ഇടയായതു്.

എഴുത്തച്ഛെന്റ ഗുരുജനങ്ങളിൽ പ്രഥമസ്ഥാനം മാതാവിനുതെന്നയായിരുന്നു.
എല്ലാ ശിശുക്കളും ഏതാനും സംസ്കാരവിേശഷങ്ങേളാടുകൂടി ജനിക്കുന്നു. മാതൃജന�
ങ്ങൾ ശിഷ്ടകളെല്ലങ്കിൽ, ശിശുക്കളുെട ശുഭസംസ്കാരങ്ങൾ ദുർബലങ്ങളായിത്തീരു�
കയും അശുഭസംസ്കാരങ്ങൾ പരിപുഷ്ടമാകയും െചയ്യും. അതുെകാണ്ടു് കുട്ടികളുെട വി�
ദ്യാഭ്യാസ വിഷയത്തിൽ ഗൃഹത്തിനാണു് പ്രഥമസ്ഥാനം നൽേകണ്ടതു്. എഴുത്തച്ഛ�
െന്റ അദ്ധ്യാത്മജീവിതതരുവിെന്റ വളർച്ച അേദ്ദഹത്തിെന്റ ഗ്രന്ഥങ്ങളിൽ നല്ലേപാ�
െല കാണാവുന്നതാണു്. അതിനു േവണ്ട വളങ്ങൾ യഥാകാലം ഇട്ടുെകാടുത്തതു്
മാതാവു തെന്ന ആകുന്നു. ‘സതാം വിദുഷാമേഗ്രസര’നായ േജ്യഷ്ഠനും ശ്രീനീലക�
ണ്ഠനും ആയിരിക്കണം മറ്റുഗുരുക്കന്മാർ. േജ്യഷ്ഠനിൽനിന്നു കാവ്യാലങ്കാരപര്യന്തവും
നീലകണ്ഠഗുരുവിൽനിന്നു തർക്കം വ്യാകരണം േജ്യാതിഷം, മുതലായ ശാസ്ത്രങ്ങളും
അഭ്യസിച്ചു കാണണം. എല്ലാ ശാസ്ത്രങ്ങളും എഴുത്തച്ഛനു വശമായിരുെന്നന്നു് അേദ്ദ�
ഹത്തിെന്റ കൃതികൾ വിളിച്ചു പറയുന്നുണ്ടേല്ലാ.

െയൗവനാരംഭേത്താടുകൂടി അേദ്ദഹം വിേദശസഞ്ചാരത്തിനു് ഒരുെമ്പട്ടു. നമ്പൂ�
രിമാർ അേദ്ദഹത്തിെന്റ ഉപരി വിദ്യാഭ്യാസത്തിനു പ്രതിബന്ധമായിനിന്നുെവന്നും
തന്മൂലം വിേദശങ്ങേള അഭയം പ്രാപിക്കാെത നിവൃത്തിയില്ലാതാെയന്നും ആണു്
േകൾവി. നമ്പൂരിമാർക്കു് ഒട്ടുക്കു് എഴുത്തച്ഛേനാടു് ഈർഷ്യയുണ്ടായിരുന്നു എന്നു വി�
ശ്വസിക്കുന്ന കാര്യം വളെര പ്രയാസമാണു്. മലയാളബ്രാഹ്മണർ െപാതുേവ വിശാ�
ലമതികളും പൂജ്യപൂജകന്മാരും ആയിരുന്നുെവന്നു േകരളീയ ചരിത്രം ശ്രിദ്ധിച്ചു വായി�
ച്ചിട്ടുള്ളവർക്കു എളുപ്പത്തിൽ ഗ്രഹിക്കാം. എന്നു മാത്രമല്ല നമ്പൂരിമാരും നായന്മാരും
സുവർണ്ണൈമത്രീശൃംഖലയാൽ പരസ്പര ബദ്ധരായിട്ടാണു് കഴിഞ്ഞു കൂടിയതും. മല�
യാളബ്രാഹ്മണരുെട വക മഠങ്ങെള കാത്തുരക്ഷിച്ചു വന്നതുേപാലും അന്നേത്ത നാ�
യന്മാരായിരുന്നു. ഉദാഹരണാർത്ഥം േവന്ദനാട്ടുഗ്രാമത്തിൽ പാട്ടുമയ്യാണ്ടു േകാവി�
ലിെന്റ അവേരാധെത്തപ്പറ്റി പ്രസിദ്ധചരിത്രകാരനായ മി. പത്മനാഭേമേനാൻ പറ�
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ഞ്ഞിട്ടുള്ള ഭാഗെത്ത ഇവിെട ഉദ്ധരിക്കാം.
“പാട്ടുമയ്യാണ്ടുേകാവിലിെന്റ അവേരാധം ഒരു വിേശഷ സമ്പ്രദായത്തിലായിരു�

ന്നു. േവന്ദനാട്ടു ഗ്രാമം എന്നു പറയുന്നതു് 361 നമ്പൂതിരി ഇല്ലങ്ങൾ ഉള്ളതായ ഒരു
ഗ്രമമായിരുന്നു. ഈ ഇല്ലക്കാർ കൂടുന്നതു േവന്ദനാട്ടു േയാഗമാണു്. േയാഗത്തിെന്റ പ്ര�
തിനിധികളായ 5 േപെര അവരുെട ജീവകാലേത്താളം പ്രമാണികളായി കല്പിക്കും.
സഭയുെട ൈകക്കാരായി രണ്ടുേപരുണ്ടു്. അതായതു പുതുവാ നമ്പൂതിരിപ്പാടും, മപ്പാ�
ട്ടു ഭട്ടതിരിയും. പിെന്ന നാലുപതികളുണ്ടു് (1) ചക്കനാട്ടുകയ്മൾ (2) പുല്ലനാട്ടുകയ്മൾ
(3) ചിലാവീട്ടിൽകയ്മൾ (4) കടപ്പിള്ളിക്കയ്മൾ. സഭയുെട രക്ഷാധികാരികളായി മൂ�
ന്നു േകായ്മമാരുണ്ടു് (1) െപരുമ്പടപ്പിൽ തമ്പുരാൻ (2) ഇടപ്പിള്ളി എളങ്ങള്ളൂർ തമ്പു�
രാൻ (3) പറവൂർ തമ്പുരാൻ. ഇങ്ങെന രക്ഷിക്കുന്നതിനു് അവർക്കു സഭയിൽ നിന്നു്
െകാല്ലം േതാറും ജീവിതവും െവച്ചിട്ടുണ്ടു്. പ്രമാണികൾ അഞ്ചുേപരും ൈകക്കാരും
പതികളും േകായ്മമാരും കൂടി േവന്ദനാട്ടു ഗ്രാമത്തിൽ ഒരു നമ്പൂരിെയ അഞ്ചുെകാല്ലം�
കാലേത്തക്കു് ‘പാട്ടുമയ്യാണ്ടുേകാവിലായി’ മന്ത്രപൂർവം അവേരാധിക്കും. ഗണപതി�
പൂജയും നിേവദ്യവും കഴിഞ്ഞ ഉടെന അവേരാധ മന്ത്രം ജപിച്ചു് 5 ഭട്ടതിരിമാരും രണ്ടു
ൈകക്കാരും കൂടി ൈകെകാട്ടിെക്കാണ്ടു് ഇേന്നടത്തു ഇന്നാെള ‘പാട്ടുമയ്യാണ്ടുേകാ�
വിലായി അവേരാധിച്ചു’ എന്നു വിളിച്ചുപറയും. ഇവർ ഏഴുേപരുംകൂടി പതികളിൽ മു�
ന്നാളായ ചക്കാനാട്ടുകയ്മൾക്കു് അവേരാധിച്ച ആെള ഇക്കര എറക്കിെക്കാണ്ടുവന്നു
കാര്യങ്ങൾ നടത്തിക്കുവാനായി ഒരു നീട്ടു് എഴുതി അവരും പതികളും ഒപ്പിട്ടു നീട്ടും
32 പുത്തനും കൂടി ചക്കനാട്ടു കയ്മൾ പക്കൽ െകാടുക്കും. നീട്ടും പുത്തനും പുഴക്കക്ക�
േര പനങ്ങാടു് േദശത്തു വന്നിരിക്കുന്ന പാട്ടുമയ്യാണ്ടുേകാവിൽ പക്കൽ െകാടുക്കും.
അേദ്ദഹെത്ത അവിെട നിന്നു് വാദ്യേഘാഷേത്താടുകൂടി വഞ്ചിയിൽ കയറി കുമ്പളം
കരയ്ക്കു െകാണ്ടുവരും.
. . .

വഞ്ചി കരയ്ക്കടുത്താൽ ചക്കാട്ടുകയ്മൾ തറ്റുടുത്തു് ഉത്തരീയവുമിട്ടു് ‘പാട്ടുമയ്യാണ്ടുേകാവി�
ലിെന’ ൈകക്കുപിടിച്ചു കരയ്ക്കു് എറക്കണം.”

ഇരിങ്ങാലക്കുട തച്ചുടയ കയ്മളുെട അവേരാധം മെറ്റാരുലക്ഷ്യമാകുന്നു. ആ
സ്ഥാനത്തിൽ അവേരാധിക്കെപ്പടുന്ന നായർ ഉൽകൃഷ്ടബ്രാഹ്മണർക്കു മാത്രം വിധി�
ച്ചിട്ടുള്ള പല സ്ഥാനങ്ങളും വഹിക്കുന്നു. തറ്റുടുക്കുക, കുത്തുവിളക്കുപിടിപ്പിക്കുക, ശം�
ഖു് വിളിപ്പിക്കുക, അകമ്പടിക്കാരു് ആയുധപാണികളായി മുൻപും പിറകും നടക്കുക,
തീർത്ഥത്തിൽ സ്നാനംെചയ്യുക, േസാപാനത്തുേകറി മണിഅടിച്ചുെതാഴുക, ൈക�
യ്യിൽ തീർത്ഥപ്രാസദം വാങ്ങുക മുതലായവ ഒെക്ക തച്ചുടയ കയ്മൾക്കു ആകാവുന്ന�
താണു്. ‘േകരളത്തിൽ ശൂദ്രെന ഇങ്ങെന അവേരാധിക്കുന്നതു് ഇവിെട മാത്രേമയു�
ള്ളു’ എന്നു മി. പത്മനാഭേമേനാൻ പറഞ്ഞിരിക്കുന്നു. എന്നാൽ ശൂദ്രെന ഒരിടത്തും
ആരും ഇങ്ങെന അവേരാധിച്ചിട്ടുമില്ല; അവേരാധിക്കയുമില്ല. നായന്മാെര അക്കാല�
ത്തു് ശൂദ്രരായി ആരും ഗണിച്ചിരുന്നിെല്ലേന്ന ഇതിനു അർത്ഥമുള്ളു. രാജാക്കന്മാർ�
േപാലും നായർസ്ഥാനം ൈകെക്കാണ്ടിരുന്നുെവന്നു പുരാണതത്വസംരക്ഷണവകു�
പ്പുകാർ പ്രസിദ്ധീകരിച്ചിട്ടുള്ള േരഖകൾ േനാക്കിയാൽ കാണാവുന്നതാണേല്ലാ.

നായന്മാെര ശൂദ്രരാക്കിതീർക്കുന്ന വിഷയത്തിൽ നമ്പൂരിമാരല്ല പ്രധാനമായി
ശ്രമിച്ചതു്. നായന്മാരുേടയും നമ്പൂരിമാരുേടയും അധഃപതനം ആരംഭിച്ചതു് ഒേര കാ�
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ലത്തുതെന്ന ആയിരുന്നു. നായന്മാരുെട ശക്തിക്ഷയിച്ചേപ്പാഴാണു് േകരളീയ രാ�
ജാക്കന്മാർ േയാഗംവക വസ്തുക്കളിലും േക്ഷത്രങ്ങളിലും അധികാരം നടത്തിത്തുട�
ങ്ങിയെതന്നു് കണ്ണുള്ളവർെക്കാെക്ക കാണാം. തിരുവിതാംകൂറിൽ എട്ടുവീട്ടിൽപിള്ള�
മാർ രാജേദ്രാഹികളായിത്തീർന്നതു േയാഗക്കാരുെട വശം േചർന്നു നിന്നു്, പത്മ�
നാഭസ്വാമിേകാവിലിെന സംബന്ധിച്ചു് വർദ്ധിച്ചു വന്ന രാജശക്തിെയ നിേരാധിച്ച�
തുെകാണ്ടുമാത്രമാകുന്നു. േപാർത്തുഗീസുകാരുേടയും ഡച്ചുകാരുേടയും കാലങ്ങളിൽ
േയാഗക്കാരുെട ൈകവശമിരുന്ന അേനകം േദവസ്വങ്ങൾ കാലക്രേമണ േകായ്മക�
ളുെട അധീനത്തിൽെപ്പട്ടു േപാെയന്നു വിേദശീയർ എഴുതീട്ടുള്ള വിവരണങ്ങൾ വാ�
യിച്ചാലറിയാം. ൈവക്കം, െചങ്ങന്നൂർ, അടൂർ, ശാർക്കര, തിരുവല്ല ഇത്യാദി മിക്ക
പ്രധാനേക്ഷത്രങ്ങളും നമ്പൂരിമാർ നായർപ്രഭുക്കന്മാരുെട ഒത്താശേയാടുകൂടി ഭരിച്ചു
വന്നിരുന്നവയാണു്. ഇങ്ങെന ഒെക്ക ഇരിേക്ക മലയാള ബ്രാഹ്മണരുെട േപരിൽ
അപരാധം ചുമത്തുന്നതു സാഹസമാകുന്നു. േകരളമാഹാത്മ്യാദി ഗ്രന്ഥങ്ങളുെട കർ�
ത്താക്കൾ, അപവാദം ഉത്സർഗ്ഗസ്ഥാപകമാകുന്നു എന്നുള്ള പഴെമാഴിെയ ഉദാഹ�
രിക്കുന്നേതയുള്ളു.

നമ്പൂരിമാർ മറ്റുള്ള ജാതിക്കാരുെട വിദ്യാഭ്യാസകാര്യത്തിൽ ഏറ്റവും സശ്രദ്ധ�
ന്മാരായിരുന്നു എന്നു രസികരഞ്ജിനി 4-ാം പുസ്തകം 599-ാം ഭാഗത്തു പറഞ്ഞിട്ടുള്ള�
തിെന ഉദ്ധരിച്ചിട്ടു് മിസ്റ്റർ പത്മനാഭേമേനാൻ അതത്ര ശരിേയാ എന്നു സംശയി�
ക്കുന്നു. അേദ്ദഹം തുഞ്ചത്തു രാമാനുജൻ എഴുത്തച്ഛനു മലയാള ബ്രാഹ്മണരിൽനി�
ന്നുണ്ടായതായി പറയെപ്പടുന്ന അനുഭവങ്ങെള മനസ്സിൽ വച്ചു െകാണ്ടു തെന്നയാ�
ണു് അങ്ങെന എഴുതിയതു്. “ശൂദ്രമക്ഷരസംയുക്തം ദൂരതഃപരിവർജ്ജേയൽ’ എന്നും
മറ്റുമുണ്ടായിരുന്ന നിയമം പരേദശബ്രാഹ്മണരുെട എടയിൽ മാത്രമല്ല നമ്പൂരാരുെട
എടയിലും ഉണ്ടായിരുന്നു” എന്നു് ഒരിടത്തും “അമ്പലവാസികൾ സംസ്കൃതം അഭ്യ�
സിച്ചിരുന്നതായും അവരിൽ പല പണ്ഡിതന്മാരുണ്ടായിരുന്നതായും അറിയുന്നുണ്ടു്.
നായന്മാരിൽ അങ്ങെന കാണുന്നില്ല” എന്നു മെറ്റാരിടത്തും പ്രസ്താവിച്ചിരിക്കുന്ന�
തു േനാക്കുക. ഇവിെട മി. പത്മനാഭേമേനാെന്റ ചരിത്രദൃഷ്ടി അതിനു നിസർഗ്ഗജ�
വും അഭ്യാസജവുമായുള്ള കൂർമ്മൈകെവടിഞ്ഞുകാണുന്നതിൽ വ്യസനിേക്കയ തര�
മുള്ളു. േകരളത്തിലല്ലാെത മെറ്റവിെട അബ്രാഹ്മണർ േജ്യാതിഷം, വ്യാകരണം, തർ�
ക്കം മുതലായ േവദാംഗങ്ങളിൽ പ്രമാണ ഗ്രന്ഥങ്ങൾ ചമച്ചിട്ടുണ്ടു്? അമ്പലവാസി�
കൾ മാത്രമല്ല മറ്റു വർഗ്ഗക്കാരും സംസ്കൃതം പഠിച്ചും ഗ്രന്ഥനിർമ്മാണം െചയ്തിട്ടുെണ്ട�
ന്നു് അേദ്ദഹത്തിനു കാണാൻ കഴിയാഞ്ഞതു് അത്ഭുതം തെന്നയാണു്. എഴുത്തച്ഛ�
െന്റ കാലത്തിനു എത്രേയാ മുമ്പു് കുമാരഗണകൻ രണേജ്യാതിഷം എന്ന ഗ്രന്ഥം
നിർമ്മിച്ചിരിക്കുന്നു. ആ ഗ്രന്ഥത്തിനു് െപരുമാക്കന്മാരുെട കാലേത്താളം പുരാതന�
ത്വം ഉെണ്ടന്നു േതാന്നുന്നു. തമിഴകത്തുള്ളവർ ഇന്നും വിഗ്രഹം വച്ചു പൂജിച്ചു വരുന്ന
അറുപത്തിനാലു നായനാരന്മാരിൽ രണ്ടുേപർ െചങ്ങന്നൂർ േദശീയരായ നായന്മാ�
രായിരുന്നു. പ്രധാന നായർ കുടുംബങ്ങളിെലല്ലാം പ്രാചീന സംസ്കൃത ഗ്രന്ഥങ്ങളുെട
പകർപ്പുകൾ കാണ്മാനുണ്ടു്. അവെയ െവറുേത പകർത്തിച്ചു വച്ചതായിരിക്കാൻ ഇട�
യില്ലേല്ലാ. കണ്ണശ്ശന്മാർ നാലുേപരും സംസ്കൃതഭാഷാഭിജ്ഞന്മാരല്ലായിരുന്നുെവന്നു
പറയാേമാ? വിേശഷിച്ചും അവരിൽ ഒരാെള ഉഭയകവീശ്വരൻ എന്നാണേല്ലാ രാമ�
പ്പണിക്കർ വർണ്ണിച്ചുകാണുന്നതും. വാഴുമാേവലിേപ്പാറ്റി തെന്റ മകനായ നായർക്കു്
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േജ്യാതിശ്ശാസ്ത്രം മുഴുവനും ഉപേദശിച്ചുെകാടുത്തതു് മലയാളത്തിലായിരുേന്നാ? ഇങ്ങ�
െന എത്ര ഉദാഹരണങ്ങൾ േവണെമങ്കിലും ചൂണ്ടിക്കാണിക്കാം. “ശൂദ്രമക്ഷരസംയു�
ക്തം ദൂരതഃപരിവർജ്ജേയൽ” എന്ന പാലക്കാടൻ ചരക്കിെന മലയാള ബ്രാഹ്മണ�
രുെട തലയ്ക്കു െകട്ടിവയ്ക്കുകയാണു് ആധുനിക ചരിത്രകാരന്മാർ െചയ്തിട്ടുള്ളതു്.

ഇക്കാരണങ്ങളാൽ എഴുത്തച്ഛെന്റ ഉപരിവിദ്യാഭ്യാസ വിഷയത്തിൽ മലയാള
ബ്രാഹ്മണർ പ്രതിബന്ധികളായിരുന്നു എന്നു ഞാൻ വിശ്വസിക്കുന്നില്ല. േനെര മറി�
ച്ചു് അേദ്ദഹത്തിെന്റ ഉത്തമബന്ധുക്കളിൽ മലയാള ബ്രാഹ്മണരും ഉൾെപ്പട്ടിരുന്നു�
െവന്നാണു് െതളിയുന്നതു്. േമല്പത്തൂർ ഭട്ടതിരിയും െചമ്പകേശരി രാജാവും നമ്പൂരി�
മാരായിരുന്നിേല്ല? അേദ്ദഹത്തിെന്റ ശിഷ്യനായ കരുണാകരാചാര്യർ ബ്രഹ്മാണ്ഡ�
പുരാണം രചിച്ചതു് “േനത്രനാരായണൻ തന്നാജ്ഞയാ” ആയിരുന്നു. അഴുവാേഞ്ച�
രി തമ്പുരാക്കൾ ബ്രാഹ്മണനല്ലായിരുന്നു എന്നു വരുേമാ? വല്ല “സാസൂ” നമ്പൂരിമാ�
രും അേദ്ദഹത്തിെന പുച്ഛിച്ചിരിക്കാെമന്നു് േവണെമന്നുെണ്ടങ്കിൽ വിശ്വസിേച്ചയ്ക്കാം.
എന്നാൽ അത്തരക്കാർ ഏതു സമുദായത്തിലാണില്ലാത്തതു്. അവെര ആരു വകവ�
യ്ക്കുന്നു? അതുെകാണ്ടു് എഴുത്തച്ഛെന്റ വിേദശയാത്രയ്ക്കു മറ്റു കാരണങ്ങൾ കണ്ടു പിടി�
േക്കണ്ടിയിരിക്കുന്നു.

ദുരുപശമമായ ജ്ഞാനതൃഷ്ണ ആയിരിക്കണം അേദ്ദഹത്തിെന വിേദശങ്ങളി�
േലക്കു നയിച്ചതു്. ഈ സഞ്ചാരത്തിനിടയിൽ അേദ്ദഹം ഒരു വിശിഷ്ടാൈദ്വതഗുരുവി�
െന്റ ശിഷ്യസ്ഥാനം വഹിച്ചുകാണണെമന്നു േതാന്നുന്നു. അധ്യാത്മരാമായണത്തി�
േല പല ഘട്ടങ്ങളിൽ വിശിഷ്ടാൈദ്വതപക്ഷപാതം കാണ്മാനുണ്ടു്. മറ്റു ഭാഷകളിെല�
ല്ലാം വാല്മീകിരാമായണത്തിനു പ്രാധാന്യം കല്പിച്ചിരിേക്ക എഴുത്തച്ഛൻ അധ്യാത്മ�
രാമായണെത്ത ഭാഷാന്തരം െചയ്തതു തെന്ന രാമാനുജമതപക്ഷപാതം െകാണ്ടാ�
യിരിക്കണം. എഴുത്തച്ഛനും തദ്വാരാ മലയാളികൾക്കും ഈ വിേദശസഞ്ചാരം പല
വിധത്തിൽ ഗുണപ്രദമായിത്തീർന്നു. തമിഴ്, െതലുങ്കു മതലായ ഭാഷകൾ അേദ്ദഹം
നല്ലേപാെല പഠിച്ചു. അധ്യാത്മരാമായണം മൂലം ഒരു െതലുങ്കു ബ്രാഹ്മണെന്റ കൃതി�
യാെണന്നാണു് ഇേപ്പാൾ വിശ്വസിക്കെപ്പട്ടിരിക്കുന്നതു്. െതലുങ്കു ഭാഷാഭ്യാസം നമ്മു�
െട കവികുലഗുരുവിെന അധ്യാത്മരാമായണവുമായി പരിചയെപ്പടുത്തുകയും അതി�
െന ഭാഷയിേലക്കു വിവർത്തനം െചയ്യണെമന്നു് ഒരു ആഗ്രഹം അങ്കുരിപ്പിക്കയും
െചയ്തു കാണും. എന്നാൽ അേദ്ദഹം ൈപങ്കിളിക്കണ്ണി, പരാപരക്കണ്ണി എന്നീ തമിൾ�
വൃത്തങ്ങെള പരിഷ്കരിച്ചു് കിളിപ്പാട്ടു എന്ന പ്രസ്ഥാനെത്ത നിർമ്മിച്ചു എന്നു ചിലർ
പറയുന്നതിൽ യാെതാരു അടിസ്ഥാനവുമില്ല.

എഴുത്തച്ഛൻ ഉപേയാഗിച്ചുവന്ന വൃത്തങ്ങെളല്ലാം േകരളത്തിൽ പേണ്ട നടപ്പി�
ലിരുന്നവയാണു്. ഈ വിഷയേത്തപ്പറ്റി അന്യത്ര സവിസ്തരം പ്രതിപാദിക്കാം.

പത്തു െകാല്ലേത്താളം അേദ്ദഹം വിേദശവാസം െചയ്തിട്ടുെണ്ടന്നാണു് േകൾവി.
അതിനിടയ്ക്കു അേദ്ദഹത്തിെന്റ അഥവാ മലയാളികളുെട സുകൃതതരു തഴച്ചു വളർ�
ന്നു. പേല പുണ്യേക്ഷത്രങ്ങൾ ദർശിച്ചും തപശ്ചര്യകൾ അനുഷ്ഠിച്ചും അേദ്ദഹം വിപു�
ലമായ ആത്മജ്ഞാനസമ്പത്തു സമാർജ്ജിച്ചതു ഇക്കാലത്തായിരുന്നു. വിേദശത്തു�
നിന്നു മടങ്ങി വന്ന േശഷം കുേറക്കാലം കുലക്രമാഗതമായ എഴുത്താശായ്മസ്ഥാനം
വഹിച്ചു കാണണെമന്നു നമുക്കു ഊഹിക്കാം. മനേക്കാട്ടച്ഛെന്റ സഹായേത്താടുകൂ�
ടി അേദ്ദഹം അേനകം എഴുത്തുപള്ളികൾ സ്ഥാപിച്ചുെവന്നു് ചിലർ അഭിപ്രായെപ്പ�
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ട്ടു കാണുന്നുണ്ടു്. എന്നാൽ മനേക്രാഡനാഥന്നും എഴുത്തച്ഛന്നും തമ്മിൽ ആശ്രയാ�
ശ്രിതഭാവം ഉണ്ടായിരുന്നു എന്നുള്ളതിനു് ലക്ഷ്യമായി പറഞ്ഞു വരുന്നതു്, ശിവപുരാ�
ണത്തിേല

“മനേക്കാട്ട വാഴും മഹാമാനശാലീ
മനക്കാമ്പിേലറ്റം കൃപാവാരിരാശി
എനിക്കാശ്രയം ബാലരാമാഭിധാനൻ
നിനയ്ക്കുന്നെതല്ലാം വരുത്താൻ കരുത്തൻ”

ഇത്യാദി വരികെളയാക്കുന്നു. ശിവപുരാണം എഴുത്തച്ഛെന്റ കൃതിയാെണങ്കിൽ മാത്ര�
േമ ഇതിെന ഒരു ലക്ഷ്യമായി അംഗീകരിക്കാൻ നിവൃത്തിയുള്ളു. എന്നാൽ ആന്തര�
മായലക്ഷ്യങ്ങേള പരിേശാധിച്ചു് ശിവപുരാണം നമ്പ്യാരുേടേയാ മേറ്റാ കൃതിയായിരി�
ക്കണെമന്നു പണ്ഡിതന്മാർ മിക്കവാറും തീർച്ചെപ്പടുത്തിക്കഴിഞ്ഞിട്ടുണ്ടു്.

7 എഴുത്തച്ഛെന്റ ജീവതക്രമം
എഴുത്തച്ഛെന്റ ജീവിത ക്രമേത്തപ്പറ്റി നമുക്കു് ചിലെതല്ലാം ഊഹിക്കാം. അേദ്ദഹം
ഐഹികസുഖങ്ങളിൽ വിരക്തനായിരുെന്നന്നു എല്ലാ കൃതികളും ഒരുേപാെല വിളി�
ച്ചു പറയുന്നു. അധ്യയനാധ്യാപനങ്ങൾ, ഗ്രന്ഥരചന, ഈശ്വരധ്യാനം, േക്ഷത്രദർശ�
നം ഇവെകാണ്ടു് അേദ്ദഹം തെന്റ സമയം മുഴുവനും കഴിച്ചുകൂട്ടിക്കാണണം. ഏതായി�
രുന്നാലും അചിേരണ അേദ്ദഹത്തിെന്റ കീർത്തി നാെടങ്ങും െപാങ്ങി. ശ്രീനീലകണ്ഠ�
നായിരിക്കാം അേദ്ദഹത്തിെന െചമ്പകേശരി രാജാവുമായി പരിചയെപ്പടുത്തിയതു്.
ആ വിശിഷ്ടപുരുഷൻ േദവനാരായണെന്റ ആശ്രിതനായിരുെന്നന്നുള്ളതിനു്,

“ശ്രൂയേത നീലകേണ്ഠാക്തീ രാജഹംസശ്ച രാജേത
കഃ കാല ഇതി േനാ ജാേന വാർഷികശ്ശാരേദാപി വാ”

എന്ന പദ്യം സാക്ഷ്യം വഹിക്കുന്നുണ്ടേല്ലാ. അഴുവാേഞ്ചരിത്തമ്പുരാക്കൾക്കും തുഞ്ച�
ത്തു ഗുരുക്കേളാടു അളവറ്റ ബഹുമതിയുണ്ടായിരുന്നു. േമല്പത്തൂർ അേദ്ദഹത്തിെന്റ മി�
ത്രമായിരുന്നുെവന്നു പ്രേത്യകിച്ചു പറേയണ്ടതുമില്ലേല്ലാ.

8 എഴുത്തച്ഛെന്റ സ്വഭാവം
എഴുത്തച്ഛൻ ഒരു ഗംഭീരാശയനായിരുന്നു. ഇതാ! ഈ ഭാഗം എഴുതിെക്കാണ്ടിരിക്കു�
േമ്പാഴും, അേദ്ദഹത്തിെന്റ സാത്വികേതേജാനിർഭരവും ഗംഭീരവും ആയ മുഖെത്ത
സാധാരണ ചാക്ഷുഷപ്രത്യക്ഷത്താലുണ്ടാകാവുന്നതിൽ കൂടുതൽ ൈവശദ്യേത്താ�
ടും സ്ഫുടതേയാടും കൂടി എനിക്കു കാണാൻ കഴിയുന്നു. ഈ അനുഭവം തെന്ന രാമായ�
ണാദി ഗ്രന്ഥങ്ങൾ നിഷ്കർഷിച്ചു വായിച്ചിട്ടുള്ളവർക്കു എല്ലാവർക്കും ഉണ്ടാകുെമന്നാ�
ണു് എെന്റ ദൃഢമായ വിശ്വാസം. അേദ്ദഹം അർത്ഥമില്ലാെത ഒരു ഒറ്റവാക്കുേപാലും
പറയുന്ന ആളായിരുന്നില്ലാ. അേദ്ദഹത്തിെന്റ വാക്കുകൾ രാമാസ്ത്രംേപാെല ഹൃദയ�
ത്തിൽ പാഞ്ഞുേകറി അവിെട ലഗ്നമായിരുന്നു േപാകുന്നു. ഭംഗി വാക്കു പറയുന്നതി�
നും മറ്റും അേദ്ദഹം ശീലിച്ചിേട്ട ഇല്ലായിരുന്നു. ഫലിതം ചിലേപ്പാെഴാെക്ക പറഞ്ഞു
േപായിട്ടുണ്ടു്. എന്നാൽ ആ സമയത്തും അേദ്ദഹത്തിെന്റ മുഖത്തു് സ്മിതപ്രഭയുെട
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ഒരു മങ്ങിയ േരഖെയങ്കിലും കാണാൻ ആർെക്കങ്കിലും കഴിഞ്ഞിട്ടുേണ്ടാ എന്നു സം�
ശയമാകുന്നു. ഗംഭീരഭാവത്തിൽ തെന്നയായിരുന്നു ഫലിതം പറയുന്നതും. േശ്രാതാ�
ക്കൾ അതു േകട്ടാൽ െപാട്ടിച്ചിരിക്കയിെല്ലന്നു തീർച്ചയാണു്. എന്നാൽ അതു അവ�
രുെട മനസ്സിൽനിന്നു ഒരിക്കലും മാഞ്ഞുേപാകയില്ല; അവർ ഓർേത്താർത്തു ചിരി�
ക്കും. േനാക്കുക: സഞ്ജയൻ ധൃതരാഷ്ട്രരുെട സേന്ദശവുംെകാണ്ടു് ധർമ്മപുത്രരുെട
അടുക്കൽ വരുന്നു. െപ്രൗഢാശയനായ ധർമ്മപുത്രർ സഞ്ജയേനക്കണ്ടേപ്പാേഴ കാ�
ര്യം ഗ്രഹിച്ചുകഴിഞ്ഞു. “എന്താണു് വലിയച്ഛൻ പറഞ്ഞു വിട്ടിരിക്കുന്നതു്?” എന്നായി�
രുന്നു അേദ്ദഹത്തിെന്റ ഒന്നാമെത്ത േചാദ്യം. “എല്ലാവരും ൈസ്വരമായിരുന്നാൽ
െകാള്ളാെമന്നു് അവിടേത്തയ്ക്കു േമാഹമുണ്ടു്.” എന്നു് സേന്ദശവാഹി പറഞ്ഞേപ്പാൾ
ധർമ്മാത്മജെന്റ വാക്കുകൾ ഇങ്ങെന ആയിരുന്നു.

“ൈസ്വരെമൻജനകനു ഞാൻ തെന്ന വരുത്തണം
ൈസ്വരേക്കടുണ്ടിങ്ങതിെനത്തായ്ക നിമിത്തമായ്,
സന്യസിേക്കണം ഞങ്ങെളങ്കിേല സുഖം വരൂ.
മന്നവനുള്ളിെലന്നു ഞാനറിഞ്ഞിരിക്കുന്നു,
ൈവഷമ്യമതിനുണ്ടു രാജസൂയം െചേയ്താൻ ഞാൻ
േദാഷമുണ്ടഗ്നിത്യാഗം െചയ്താലുെമന്നു േകൾപ്പൂ.
എന്നാലും ഞാേനാ െചയ്യാം സന്യാസെമന്നാകിലും
പിെന്നയും ൈവഷമ്യമുെണ്ടന്തെതന്നുരെചയ്യാം
ഞാൻ തെന്ന സന്യസിച്ചാൽ താതനുേപാരായേല്ലാ,
െകൗേന്തയൻ ഭീമൻ കൂെട സന്യസിക്കിേലേപാരൂ,
എന്നതിനഷ്ടഗ്രാസിസന്യാസി ഭീമേസനൻ
ഇന്നുള്ള ജനങ്ങളിെലത്രയും ബഹുേഭാക്താ”

ഇതാണു് എഴുത്തച്ഛെന്റ ഫലിതം.
സഞ്ജയൻ പിെന്നയും പറയുന്നു:

“അങ്ങു് ഭീഷ്മേദ്രാണാദി ഗുരുജനങ്ങേള നിഗ്രഹിച്ചിട്ടു് എന്തു സുഖെത്തയാണു്
ഇച്ഛിക്കുന്നതു്. ക്ഷണഭംഗുരമായ ഐഹികസുഖങ്ങൾക്കുേവണ്ടി ഈ മഹാവിപ്ലവ�
ങ്ങൾക്കു് ഇടവരുത്തുന്നതു നേന്നാ?”

ഇതു േകട്ടിട്ടു്, ധർമ്മപുത്രർ പറഞ്ഞ മറുപടി എത്ര ഗംഭീരമായിരിക്കുന്നു എന്നു�
േനാക്കുക. എന്നാൽ ഫലിതം പറഞ്ഞേപ്പാഴുണ്ടായിരുന്ന മുഖഭാവംതെന്നയാണു്
ഇേപ്പാഴും. ഇങ്ങെനയാണു് മറുപടി.

“െവള്ളയിൽ പറ െഞ്ഞാരു നിർമ്മലവാക്കു തെന്റ
യുള്ളിൽ നീ സംഗ്രഹിേച്ചാരർത്ഥെമാട്ടറിഞ്ഞു ഞാൻ
േകൾക്ക സഞ്ജയ! എങ്കിലൂക്കുള്ള ഭീഷ്മാദികൾ
േപാർക്കളം തന്നിൽ വീണു മരിക്കും മടിയാെത.”

എഴുത്തച്ഛെന്റ മെറ്റാരു ഗുണം ഈശ്വരഗതമായ പരമഭക്തിയായിരുന്നു. രാമൻ
എേന്നാ കൃഷ്ണെനേന്നാ വല്ല സ്ഥലത്തും പ്രേയാഗിേക്കണ്ടിവന്നാൽ, ഭഗവാെന്റ
അനന്തകല്യാണഗുണങ്ങേള സൂചിപ്പിക്കുന്ന ഒട്ടുവളെര പദങ്ങളും അതിേന അനു�
ഗമിക്കുന്നതു കാണാം. രാമകൃഷ്ണന്മാെര സാക്ഷാൽ പരമാത്മാവായിട്ടും, തെന്ന ഒരു
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കിങ്കരനായിട്ടുമായിട്ടാണു് എഴുത്തച്ഛൻ കാണുന്നതു്. അേദ്ദഹം േകവലം ശുഷ്ക്കേവ�
ദാന്തിേയ അല്ല. രാമകൃഷ്ണാദികെള ശത്രുക്കൾ ഉപദ്രവിച്ചിട്ടുള്ളതിേന വർണ്ണിക്കുന്ന�
തുേപാലും അേദ്ദഹത്തിനു ദുസ്സഹമാണു്. ആ അവസരങ്ങളിൽ എല്ലാം അേദ്ദഹ�
ത്തിെന്റ സമാഹിതചിത്തതയ്ക്കു ചലനം സംഭവിക്കുന്നു. അേദ്ദഹം അറിയാെത തി�
രശ്ശീലയ്ക്കു െവളിയിൽ വന്നു േപാകുന്നു. കാളിയൻ ശ്രീകൃഷ്ണെന ഒന്നു രണ്ടു ദംശിച്ചു.
കവിയ്ക്കു അതു കണ്ടേപ്പാൾ േകാപവും താപവും താേന ഉളവായിേപ്പായി. അേദ്ദഹം
പറയുന്നു:

“താരാർമകൾ നിജപാണിയുഗളത്താൽ
ആരൂഢേമാദം തേലാടി നിറന്നുള്ള
ചാരുകഴലിണതേന്മൽ മടിയാെത
േഘാരനാം കാളിയേനാേരാന്നു ദംശിച്ചാൻ.
ഏതുമതിെനാരു പീഡയില്ലായ്കയാൽ
ഏെറയടുത്തുടൻ പിെന്നയും േമല്ക്കുേമൽ
മർമ്മങ്ങൾേതാറും കടിച്ചു തുടങ്ങിനാൻ
നിർമ്മലനാേയാരു നന്ദതനയെന.”

“നിർമ്മലനാേയാരു നന്ദതനയേന” ഇങ്ങെന ആർെക്കങ്കിലും ഉപദ്രവിക്കുവാൻ
േതാന്നുേമാ? കവിക്കതു കണ്ടേപ്പാൾ ദുസ്സഹമായ േകാപവും താപവും ഉണ്ടായതു
നിമിത്തം അേദ്ദഹം,

“കന്മഷന്മാർക്കതു േതാന്നുമേല്ലാ െതളി-
െഞ്ഞന്മനഃപങ്കേജ വാഴ്ക േപാകാേയ്കതും”

എന്നു ഭഗവാേനാടു അറിയാെത പറഞ്ഞു േപാകുന്നു. ഭക്തന്മാർക്കു കൃഷ്ണനും യുക്ത�
ന്മാർക്കു രാമനും എന്നാണേല്ലാ വൃദ്ധവചനം. നമ്മുെട കവി ഭക്തെനന്നേപാെല യു�
ക്തനും ആയിരുന്നു. അേദ്ദഹത്തിെന്റ ആധ്യാത്മികമായ വളർച്ച രാമായണാദികൃതി�
കൾ വായിക്കുന്നവർക്കു കാണ്മാൻ കഴിയും.

എഴുത്തച്ഛെന്റ മെറ്റാരു ഗുണം യഥാർത്ഥമഹാന്മാരിൽ മാത്രം കാണുന്ന വി�
നയം ആകുന്നു. ഇന്നേത്ത പണ്ഡിതന്മാർക്കു നിമ്നസ്ഥലങ്ങളിൽ സ്ഥിതി െചയ്യുന്ന
സാധുക്കേളാടു േതാന്നുന്ന ജുഗുപ്സയ്ക്കു ൈകയ്യും കണക്കുമില്ല. തങ്ങൾ പറഞ്ഞു േപാകു�
ന്ന അബദ്ധങ്ങൾ േപാലും പ്രമാണേത്വന അംഗീകാര്യമാെണന്നാണു് അവരുെട വി�
ശ്വാസം. പരമാർത്ഥത്തിൽ ഏതാനും നെട്ടല്ലില്ലാത്ത ആശ്രിതന്മാരുേടേയാ കണ്ണട�
ച്ചു എന്തും വിശ്വസിക്കാൻ തയ്യാറുള്ള ചില പരപ്രത്യയേനയബുദ്ധികളുേടേയാ സ്തുതി�
പാഠങ്ങളിൽ രമിച്ചും തങ്ങളുെട മഹിമാനങ്ങേളപ്പറ്റി നിരന്തരം ധ്യാനിച്ചും ഒരുമാതി�
രി ‘ആത്മാരാമന്മാരായി’ ജീവിക്കുന്ന ഇക്കൂട്ടരുെട കീർത്തിസ്തംഭം എത്ര ക്ഷണഭം�
ഗുരമാെണന്നു അവർ മനസ്സിലാക്കുന്നേത ഇല്ല. േനേര മറിച്ചു് സാരസ്വതപാരാവാ�
രമായ കാളിദാസൻ “മന്ദഃ കവിയശഃപ്രാർത്ഥിയും” “എഴുത്തച്ഛൻ അജ്ഞാനിനാ�
മാദ്യനും” ആയിട്ടാണു് തങ്ങളുെട ദൃഷ്ടിയിൽ കാണെപ്പട്ടതു്. കവികുലസാർവെഭൗമ�
നായ തുളസീ തേന്നപ്പറ്റി പറഞ്ഞിട്ടുള്ളതു േനാക്കുക.

“ഭനിതി േമാരി സിവകൃപാ ബിഭാതീ
സസിസമാജ മിലി മൻഹും സുരാതീ”



219 2.3. ശ്രീ രാമാനുജൻ എഴുത്തച്ഛൻ

“ചന്ദ്രമസ്സും താരാഗണങ്ങളും േചർന്നു കാളരാത്രിേയ എങ്ങെനേയാ അതുേപാെല
ശിവകൃപാ എെന്റ ഭണിതിേയയും േശാഭിപ്പിക്കും.”

വിരക്തനായിരുന്നതിനാൽ രാമാനുജനു് മനുഷ്യസ്തുതിയിൽ േലശം പ്രതിപ�
ത്തിയുണ്ടായിരുന്നില്ല. അേദ്ദഹം ഒരിടത്തും നരസ്തുതി െചയ്തിട്ടിെല്ലന്നു തൽകൃതിത�
ല്ലജങ്ങൾ വായിച്ചിട്ടുള്ളവേരാടു പ്രേത്യകിച്ചു പറേയണ്ട ആവശ്യമില്ലേല്ലാ. കുസുമം
എന്നേപാെല കാവ്യകലയും ഈശ്വരാർച്ചനയ്ക്കുള്ള ഒരു വിശിഷ്ടസാധനമായിട്ടാണു്
അേദ്ദഹം കരുതിേപ്പാന്നതു്.

9 എഴുത്തച്ഛെന്റ സമാധി
എഴുത്തച്ഛെന്റ സമാധിദിനെത്ത ഇന്നും െകാണ്ടാടിവരുന്നുെണ്ടങ്കിലും അതു് നടന്ന�
തു് ഒരു ധനുമാസം ഉത്രം നക്ഷത്രത്തിലായിരുന്നു എന്നു മാത്രേമ നമുക്കു അറിവുള്ളു.

10 എഴുത്തച്ഛനും മലയാളഭാഷയും
എഴുത്തച്ഛെന ‘മലയാളഭാഷയുെട പിതാവു്’ ‘കിളിപ്പാട്ടുവൃത്തത്തിെന്റ ഉപജ്ഞാ�
താവു്’ ‘മണിപ്രവാളത്തിെന്റ കർത്താവു്’ എെന്നാെക്ക ഓേരാരുത്തർ മേനാധർ�
മ്മംേപാെല പറഞ്ഞുവരാറുണ്ടു്. ഈ അഭിപ്രായങ്ങെള യഥാസ്ഥിതമായി സ്വീകരി�
ക്കാൻ നിവൃത്തിയില്ല. മലയാളഭാഷ ഇേന്നാ, ഇന്നെലേയാ ഉണ്ടായതെല്ലന്നു മുമ്പു�
തെന്ന പ്രസ്താവിച്ചിട്ടുണ്ടേല്ലാ. എഴുത്തച്ഛെന്റ കാലത്തിനു മുമ്പുതെന്ന നമ്മുെട ഭാ�
ഷാേദവി ഉത്തമസാഹിതീ രത്നമാല്യം അണിഞ്ഞു േശാഭിച്ചുെകാണ്ടാണിരുന്നതു്.
എന്നാൽ ആധുനികസാഹിത്യത്തിൽ കാണുന്ന ഉൽകൃഷ്ടങ്ങളായ മിക്ക പ്രവണത�
കളുേടയും ഉൽപ്പത്തിസ്ഥാനം എഴുത്തച്ഛനായിരുന്നു. അേദ്ദഹത്തിെന്റ ഭാഷയ്ക്കുള്ള
പുതുമ ഇേതവെര അവസാനിച്ചിട്ടില്ല; അവസാനിക്കുന്നതുമല്ല. അതു് അന്നെത്ത�
േപ്പാെല ഇന്നും പുത്തനായിത്തെന്ന ഇരിക്കുന്നു. അതിനാൽ ആധുനികഭാഷയുെട
പിതൃസ്ഥാനം എഴുത്തച്ഛനു നൽകുന്നതിൽ യാെതാരു ആേക്ഷപത്തിനും വഴിയില്ല.
എന്നാൽ പ്രാചീനപദങ്ങെള നിേശ്ശഷം ഉേപക്ഷിച്ചുകളഞ്ഞതുെകാണ്ടാണു് ഈ പു�
തുമ വന്നുേചർന്നെതന്നു ആരും ഭ്രമിച്ചുേപാകരുതു്. ചമ്പുക്കളിൽ കാണുന്ന മിക്ക പ്രാ�
ചീനപദങ്ങേളയും എഴുത്തച്ഛൻ പ്രേയാഗിച്ചുകാണുന്നുണ്ടു്. പുതുമ രീതിെയ സംബ�
ന്ധിച്ചു മാത്രേമയുള്ളു. ‘സന്ദർഭ സംസ്കൃതീകൃതാച’ എന്ന സൂത്രമനുസരിച്ചു് ‘മണ്ടന്തി
പാന്ഥനിവഹാഃ പടിബന്ധേപട്യാ’ എന്നിങ്ങെനയുള്ള േകാമാളിരൂപങ്ങളും അേദ്ദ�
ഹത്തിെന്റ കാലത്തിനുമുെമ്പ നിന്നു േപായിട്ടുള്ളവയാണു്. പുനത്തിെന്റയും മറ്റും കൃ�
തികളിൽ അത്തരം വികൃതരൂപങ്ങൾ കാണ്മാേന ഇല്ലേല്ലാ. എന്നുമാത്രമല്ല മണിപ്ര�
വാളശബ്ദത്തിനു ലീലാതിലകത്തിെന്റ തിരപുറപ്പാേടാടുകൂടി അർത്ഥവ്യാപ്തിയും ചുരു�
ങ്ങിേപ്പായിട്ടുണ്ടു്. ‘ഭാഷാസംസ്കൃതേയാേഗാ മണിപ്രവാളം (2) സന്ദർേഭസംസ്കൃതീകൃ�
താച (3) ‘ദ്രാവിഡസംഘാതാക്ഷരനിബദ്ധെമതുകേമാനവൃത്തവിേശഷയുക്തം പാ�
ട്ടു’ എന്നീ ലീലാതിലക സൂത്രങ്ങൾ അനുസരിച്ചു േനാക്കിയാൽ എഴുത്തച്ഛെന്റ കൃതി�
കൾക്കു മണിപ്രവാളം എന്ന േപരിനു അവകാശമിെല്ലന്നു കാണാം.

‘തമിൾമണി സംസ്കൃതം പവിഴം
േകാക്കിെന്റ വൃത്തമാനനന്നുേന്മൽ’



േകരള ഭാഷാസാഹിത്യചരിത്രം 2 220

എന്നു് ലീലാതിലകകാരെന്റ കാലത്തിനു മുമ്പുതെന്ന മണിപ്രവാളലക്ഷണം വ്യവ�
സ്ഥെപ്പട്ടുേപായിരുന്നു. സംസ്കൃതവൃത്തങ്ങളിൽ എഴുതെപ്പടാത്ത പദ്യകൃതികൾക്കു
മണിപ്രവാളെമന്ന േപരിനു് അർഹതയില്ലായിരുന്ന സ്ഥിതിക്കു് എഴുത്തച്ഛൻ മണി�
പ്രവാളത്തിെന്റ ഉപജ്ഞാതാവാകുന്നെതങ്ങെന? അേദ്ദഹം സംസ്കൃതവൃത്തങ്ങളിൽ
ഒരു കാവ്യവും രചിച്ചിട്ടില്ലേല്ലാ.

1. ‘ഭാഷാദ്വയസങ്കരത്തിൽ സംസ്കൃതപ്രകൃതികേള മലയാളവിഭക്തികൾ േചർ�
ത്തു പ്രേയാഗിക്കുന്നതു ശരിയായ വഴി; േനേരമറിച്ചു മലയാളപ്രകൃതികെള സം�
സ്കൃതവിഭക്തി േചർത്തു ‘മാടമ്പീനാം പിന്നിേടഥാഃ’ ഇത്യാദി േപാെല പ്രേയാ�
ഗിക്കുന്ന വിേലാമസമ്പ്രദായം െതറ്റു്’.3

2. ‘മണിപ്രവാളത്തിൽ എന്നേപാെല പാട്ടുകളിലും ആവശ്യം അനുസരിച്ചു് ലളി�
തസംസ്കൃതവിഭക്ത്യന്തങ്ങെള ഉപേയാഗിക്കാം’.

3. ‘സംസ്കൃതച്ഛന്ദശ്ശാസ്ത്രത്തിെല വർണ്ണനിയമേത്തയും മാത്രാനിയമെത്തയും തമി�
ഴ് വൃത്തങ്ങളിൽ കൂടി പ്രേവശിപ്പിച്ചു പുതുതായ കിളിപ്പാട്ടു മുതലായ മലയാളവൃ�
ത്തങ്ങെള നടപ്പിൽ വരുത്തി’.
ഈ പരിഷ്കാരങ്ങെളല്ലാം എഴുത്തച്ഛനു മുമ്പു ജീവിച്ചിരുന്ന കവികൾ നടപ്പിൽ

വരുത്തീട്ടുള്ളവ തെന്നയാണു്. മലയാള പ്രകൃതികേളാടു് സംസ്കൃതപ്രത്യയം േചർത്തു
‘േകാമാളിരൂപങ്ങൾ’ സൃഷ്ടിക്കുന്ന പതിവു് കണ്ണശ്ശന്മാരും നിേശ്ശഷം ൈകെവടിഞ്ഞു
കഴിഞ്ഞിരുന്നു. പാട്ടുകളിൽ ലളിതസംസ്കൃതവിഭക്ത്യന്തങ്ങെള കണ്ണശ്ശന്മാർ ധാരാ�
ളമായി ഉപേയാഗിച്ചിട്ടുണ്ടുതാനും. സംസ്കൃതച്ഛന്ദശ്ശാസ്ത്രത്തിെല നിയമെത്തയും മാ�
ത്രാനിയമേത്തയും തമിഴ് വൃത്തങ്ങലിൽ പ്രേവശിപ്പിച്ചതും ആദ്യമായിട്ടല്ല. ഇങ്ങെന
ഒെക്ക ആെണങ്കിലും ഈ പരിഷ്കാരങ്ങൾക്കു പ്രചാരപ്രാചുര്യം വന്നതു് എഴുത്തച്ഛൻ
നിമിത്തമാകുന്നു. അേദ്ദഹത്തിെന്റ കൃതികെള നിത്യവും വായിക്കാെത ജീവിക്കാൻ
ഒരു മലയാളിക്കും കഴിയാെത ആവുകയാൽ, അവ ഭാഷയുെട ഗതിെയ സാരമായ
വിധത്തിൽ സ്പർശിച്ചുെവന്നു പറയാം.

11 എഴുത്തച്ഛനും അക്ഷരമാലയും
അക്ഷരമാലെയ പുതുക്കിയതും എഴുത്തച്ഛനാെണന്നു് ഒരു അഭിപ്രായം എങ്ങെന�
െയാ നമ്മുെട നാട്ടിൽ പ്രചരിച്ചിട്ടുണ്ടു്. േകരളപാണിനി തിരുമനസ്സുെകാണ്ടും ആ
അഭിപ്രായെത്ത അംഗീകരിച്ചിരിക്കുന്നു. എന്നാൽ ഇത്തരം പരിഷ്കാരങ്ങൾക്കു കാ�
രണഭൂതൻ എഴുത്തച്ഛനാേണാ എന്നു സംശയമാണു്. എഴുത്തച്ഛനു മുമ്പുതെന്ന മല�
യാള അക്ഷരമാല പരിപൂർണ്ണമായിരുന്നുെവന്നു കണ്ണശ്ശെന്റയും പുനത്തിെന്റയും
െചറുേശരിനമ്പൂരിയുേടയും മറ്റും കൃതികൾ വായിച്ചാലറിയാം. സംശയനിവാരണാർ�
ത്ഥം ഏ. ഡി. 1275-ാം ആണ്ടിടയ്ക്കും എഴുത്തച്ഛെന്റ കാലേശഷവും പ്രചാരത്തിലിരു�
ന്ന അക്ഷരമാലയുെട പട്ടികകൾ ഇവിെട േചർക്കുന്നു. അവേയ താരതമ്യം െചയ്തു
േനാക്കുന്നവർക്കു ലിപി വിന്യാസത്തിൽ മാത്രേമ പരിഷ്കാരം ഉണ്ടായിട്ടുള്ളുെവന്നും
അതിനു കാരണഭൂതന്മാർ ലിപികാരന്മാരായിരുന്നുെവന്നു നിഷ്പ്രയാസം കാണാം.

3 േകരളപാണിനീയം പീഠിക.
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12 എഴുത്തച്ഛനും ഭാഷാവൃത്തങ്ങളും
കിളിപ്പാട്ടുവൃത്തം എെന്നാന്നിെല്ലന്നു മുമ്പു പ്രസ്താവിച്ചിട്ടുെണ്ടേല്ലാ. കിളി, ഹംസം,
വണ്ടു്, കുയിൽ ഇവയുെട ശബ്ദത്തിനു മാധുര്യമുള്ളതിനാൽ, കവികൾ അവെയെക്കാ�
ണ്ടു പാടിച്ചുെവന്നല്ലാെത ആ വൃത്തങ്ങൾക്കു തമ്മിൽ യാെതാരു വ്യത്യാസവുമില്ല.
വരിവണ്ടിൻ പാട്ടിെന്റയും കിളിപ്പാട്ടിെന്റയും വൃത്തബന്ധം ഒന്നു തെന്നയാെണന്നു
അന്യത്ര കാണിച്ചിട്ടുണ്ടേല്ലാ. വിേദശ സഞ്ചാരത്തിനിടയ്ക്കു് പരിചിതമായ ൈപങ്കിളി�
ക്കണ്ണി, പരാപരക്കണ്ണി എന്നീ വൃത്തങ്ങേള എഴുത്തച്ഛൻ പരിഷ്ക്കരിച്ചു് കിളിപ്പാട്ടു വൃ�
ത്തങ്ങൾ നിർമ്മിച്ചു എന്നാണു് േകരളകൗമുദീകർത്താവു പറയുന്നതു്.

“ൈപങ്കിളിക്കണ്ണിേയേനാക്കിത്തങ്കിളിപ്പാട്ടുതുഞ്ചനും
തങ്കലാെണ്ടാരു ശീലിൽതാന്തങ്കുമീരടി പാടിനാൻ.”

അേദ്ദഹം ൈപങ്കിളിക്കണ്ണി, പരാപരക്കണ്ണി ഇവയുെട ഓേരാ ഉദാഹരണവും െകാ�
ടുത്തിട്ടുണ്ടു്.

ൈപങ്കിളിക്കണ്ണി
‘അകേമവുമണ്ണുലെകൻറല്ലെലല്ലാം െചാല്ലി
ചുകമാനനീേപായ് ചുകംെകാടുവാ ൈപങ്കിളിേയ’

പരാപരക്കണ്ണി
‘ചീരാറുൈതവതിരുവരുളാം പൂമിമുതൽ
പാരാതിയാണ്ടു പതിേയ പരാപരേമ 1

ചുടെരാളിമാടേന്താറും ചുരുങ്കിടമാർവന്തു
മടുമലർ കളവാമാേലയമിവെമാഴിന്താർ’ 2

ഇരുപത്തിനാലുവൃത്തത്തിെല ‘സർപ്പിണി’ വൃത്തത്തിനും അേദ്ദഹം ‘െപാന്നമാത�
രു’ എന്ന തമിഴ് മാതൃക കാണിച്ചിരിക്കുന്നു.

‘െപാന്ന മാതൈര പൂമിെയ നാടിേടൽ
എന്നുനാടിയവന്നുയിർതാതൈന
ഉെന്നനാടു വന്തന്നുരുട്ടുെവളി
തന്നനാടുവന്തന്നന്തനിയെന.’

ശാകസംവത്സരം 1560-െല വരതുംഗരാമപാണ്ഡ്യെന്റ ദളവാ അഗ്രഹാരശാസന�
ത്തിെന്റ ഒരു ഭാഗം.

േകസരിവർമ്മയുെട ശാസനത്തിെന്റ അന്ത്യഭാഗം.
ഈ മാതിരി സാദൃശ്യങ്ങൾ കാണുന്നതിൽ യാെതാരു അത്ഭുതത്തിനും വഴി�

യില്ല. േനെര മറിച്ചു് മൂലദ്രവിഡഭാഷാകുടുംബത്തിെല ഏറ്റവും അടുത്ത ശാഖകളായ
തമിഴിനും മലയാളത്തിനും തമ്മിൽ ഇത്തരം സാദൃശ്യങ്ങൾ കാണാതിരുന്നാെല
ആശ്ചര്യത്തിനു അവകാശമുള്ളു. എന്നാൽ അതുെകാണ്ടു് എഴുത്തച്ഛൻ തമിഴ് മാതൃ�
കകൾ േനാക്കിയാണു് വൃത്തങ്ങൾ നിർമ്മിച്ചെതന്നു വരുന്നില്ല. അേദ്ദഹം പേണ്ട�
ക്കുപേണ്ട േകരളത്തിൽ നടപ്പിലിരുന്ന വൃത്തങ്ങെള കണ്ടാലറിയാത്ത വിധത്തിൽ
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ഒന്നു േതച്ചു മിനുസെപ്പടുത്തിെയേന്നയുള്ളു. തമിഴരുെട വൃത്തബന്ധത്തിനും മലയാ�
ളികളുെട വൃത്തബന്ധത്തിനും തമ്മിൽ ഇേപ്പാൾ സാദൃശ്യേത്തക്കാൾ കൂടുതൽ വ്യ�
ത്യാസമാണുള്ളതു്. തമിഴു പരിചയമില്ലാത്തവരുെട സുഖേബാധനത്തിനായി തമി�
ഴരുെട വൃത്തശാസ്ത്രത്തിെല ചില സാമാന്യ നിയമങ്ങെള ഇവിെട സംേക്ഷപിച്ചു
പറയാം.

I. ഉയിർ (സ്വരം)

(1) കുറിൽ (ഹ്രസ്വം) അ ഇ ഉ എ ഒ
(2) െനടിൽ (ദീർഘം) ആ ഈ ഊ ഏ ഐ ഓ ഔ

(3) കുറിയമൂവുയിർ


(1) കുറ്റിയലികരം ഉം. കാടിയതു
(2) കുറ്റിയലുകരം. ഉം. കാതു
(3) ഐകാരക്കുറുക്കം. ഉം. ഐപ്പചി

(4) ആയ്തം ക. പു.

II. െമയ് (വ്യഞ്ജനം)

(1) മൂവിനം


വല്ലിനം; ക ച ട ത പ റ
െമല്ലിനം; ങ ഞ ണ ന മ ബ
ഇൈടയിനം; യ ര ല വ ഴ ള

(2) ഉയിർെമയ്.

III. അളപു (അളെപൈട)
1. ഉയിരളെപൈട; ആഇ; ഈഇ; ഊഉ ഇത്യാദി.

ഉം: പടാഅൈക; പരീഇയം; കഴൂമണി.
2. ഒറ്റളെപൈട; മങ് ങലം; പൻന്തു.

IV. മാത്ര
1. മകരക്കുറുക്കിനും ആയ്തക്കുറുക്കിനും കാൽ മാത്രവീതം.
2. ആയ്തത്തിനും െമയ്യിനും കുറ്റിയലികരത്തിനും കുറ്റിയലുകരത്തിനും അര മാത്ര�

വീതം.
3. കുെറ്റഴുത്തിനും ഒറ്റളെപടയ്ക്കും ഓേരാ മാത്രവീതം.
4. െനെട്ടഴുത്തിനു രണ്ടുമാത്രവീതം.
5. ഉയിരളെപടയ്ക്കു മൂന്നു മാത്ര.

V. അൈച (Metrical Syllable)
1. േനരൈച; (അശ) കുെറ്റഴുത്തു തനിെയ വന്നാലും െനെട്ടഴുത്തു തനിെയ വന്നാ�

ലും െനടിലും കുറിലും ഒറ്റടുത്തു വന്നാലും േനരശ.



223 2.3. ശ്രീ രാമാനുജൻ എഴുത്തച്ഛൻ

േന ര ശ (നാലുവിധം)
ഉം: ആ–ഴി (െനടിലും കുറിലും തനിച്ചു്)
ആ–മ്പൽ (െനടിലും കുറിലും ഒറ്റടുത്തു്)

2. നിൈരയൈച;
കുറിൽ ഇണയായി വന്നാലും, കുറിൽ െനടിൽ ഇണയായി വന്നാലും, കുറിൽ
െനടിൽ ഇവ ഇണയായി ‘ഒറ്റ’ടുത്തു വന്നാലും നിരയശ,

ഉം: െവറി (കുറിൽ ഇണയായി വരുന്നതു്).
ചുറ്റാ (കുറിൽ െനടിൽ ഇണയായിരിക്കുന്നതു്).
നിറം (കുറിൽ ഇണയായി ഒറ്റടുത്തുവരുന്നതു്).
വിളാം (കുറിൽ െനടിൽ ഇണയായി ഒറ്റടുത്തിരിക്കുന്നതു്).

VI. ചീർ (Metrical feet)



േനരൈചച്ചീർ; േനർ നാൾ.
(1) അൈചച്ചീർ  നിൈരയൈചച്ചീർ; നിൈര, മലർ.

േനർേനർ; േതമാ;
(2) ഇയർച്ചീർ നിൈരേനർ; പുളിമാ

നിൈരനിൈര; കരുവിളം
േനർനിൈര; കൂവിളം

േനരീറ്റു


1. േനർ േനർ േനർ;– േതമേങ്കായ്.
രിച്ചീർ. 2. നിൈര േനർേനർ;– പുളിമാങ്കായ്.

3. നിൈരനിൈരേനർ;– കുരുവിളങ്കായ്.
4. േനർനിൈര േനര്;– കൂവിളങ്കായ്.

(3) ഉരിച്ചീർ
നീൈരയീറ്റു


1. േനർ േനർനീൈര;– േതമാങ്കുനി.

രിച്ചീർ. 2. നിൈര േനർനീൈര;– പുളിമാങ്കുനി.
3. നിൈരനിൈരനീൈര;– കുരുവിളങ്കുനി.
4. േനർനിൈര നീൈര;– കൂവിളങ്കുനി.

േതമാന്തണ്ണിഴൽ, പുളിമാന്തണ്ണിഴൽ, കുരുവിളന്തണ്ണിഴൽ, കൂവിളന്തണ്ണിഴൽ.
േതമാന്തൺപൂ, പുളിമാന്തൺപൂ, കുരുവിളന്തൺപൂ, കൂവിളന്തൺപൂ.

4. െപാതുചീർ േതമാനറുമ്പൂ, പുളിമാനറുമ്പൂ, കുരുവിളനറുമ്പൂ, കൂവിളനറുമ്പൂ.
േതമാനറുനിഴൽ, പുളിമാനറുനിഴൽ, കുരുവിളനറുനിഴൽ, കൂവിളനറുനിഴൽ.
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ഇവയിൽ ഇയർചീരിനു് ആരിയവൂയീർചീെരന്നും േപരുണ്ടു്. ചീരുസംസ്കൃതത്തി�
െല ഗണത്തിെന്റയും ഇംഗ്ലീഷിെല(foot)ഫ്, ട്ടിെന്റയും സ്ഥാനം വഹിക്കുന്നു.

എന്നാൽ സംസ്കൃതത്തിൽ

ല ഗുഗു, ഗുലഗു ഗുഗുല, (യരതങ്ങൾ)
ഗു ല ല, ലഗുല, ലലഗു (ഭജസങ്ങൾ)

ഗുഗുഗു, ല ല ല, (മനങ്ങൾ)

എന്നു എട്ടു ഗണങ്ങേളയുള്ളു.

1. യഗണം — ◦ ◦ Bacchius
2. രഗണം ◦ — ◦ Amphimacer
3. തഗണം ◦ ◦ — Antibacehius
4. ഭഗണം ◦ — — Dactylus
5. ജഗണം — ◦ — Amphibrachys
6. സഗണം — — ◦ Anapaestus
7. മഗണം ◦ ◦ ◦ Molossus
8. നഗണം — — — Tribrachys

ഇവയിൽ ഇംഗ്ലീഷിൽ നാലാമെത്തയും ആറാമേത്തതും മാത്രേമ വളെര പ്ര�
ചാരത്തിലിരിക്കുന്നുള്ളു. അതിേനാടുകൂടി Tambic (ല ഗു) എന്നും Trochee (ഗു ല)
എന്നു ഇംഗ്ലീഷിൽ രണ്ടു ഗണങ്ങൾ കൂടിയുണ്ടു്.

VII. തള (Metrical connection)
േനർ, നിര എന്നീ രണ്ടുമാതിരി അശകൾ തനിച്ചും ഈരണ്ടീ രണ്ടായിേച്ചർന്നും ചീരു�
കൾ ഉണ്ടാകുന്നതുേപാെല പേല ചീരുകൾ ഒേന്നാെടാന്നു െതാടുക്കെപ്പട്ടിട്ടു് തളയും
ഉണ്ടാകുന്നു. തള ഏഴുവിധമുണ്ടു്. അവെയ ഇവിെട വിവരിക്കുന്നില്ല.

VIII. അടി (Metrical line)
രണ്ടു ചീരുകേളാടുകൂടിയതു കുറളടി; മൂന്നു ചീരുകേളാടുകൂടിയതു ചിന്തടി; നാലുചീരു�
കേളാടുകൂടിയതു അളവടി; അഞ്ചുചീരുകൾ ഉള്ളതു് െനടിലടി; അതിനു കൂടുതലുള്ള�
തു് കഴിെനടിലടി; ഇങ്ങെന അടികളും പലവിധത്തിലാണു്. ഒന്നു രണ്ടു ഉദാഹരണം
കൂടി േചർക്കാം.

വഞ്ചിത്തുൈര
“തിൈരത്ത ചാലിൈക
നിൈരത്ത േപാനിൈര-
ന്തിൈരപ്പേത്തൻകേള
വിൈരെക്കാൺമാൈലയായ്.

ഇതു കുറളിയായ വൃത്തം.
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“കുയിൽ മരുട്ടിയ േകാൺെമാഴി
യയിൽ മരുട്ടിയ വമ്പക
മയിൽ മരുട്ടിയ മാൺപുൈട-
ക്കുയിൽ മരുട്ടിയ കൂന്തലാൾ.

ഇതു ചിന്തടികേളാടു കൂടിയ വൃത്തമാകുന്നു. ഇതുേപാെല മറ്റടികേളയും എളുപ്പത്തിൽ
േനാക്കിക്കാണാവുന്നതാകുന്നു.

IX. െതാൈട (Rhyme)
ഒന്നാംഭാഗത്തിൽ ഏതുക, േമാന മുതലായി പ്രാസങ്ങളുെട സ്വഭാവം വിവരിച്ചിട്ടുള്ള�
തു േനാക്കുക.

X. പാവു് (Metres)
തമിഴു വൃത്തങ്ങൾ പ്രധാനമായ െവൺപാ, ആചിരിയപ്പാ, കലിപ്പാ, വഞ്ചിപ്പാ, മരു�
ട്പാ എന്നിങ്ങെന അഞ്ചു തരത്തിലാണു്. അവയ്ക്കു് അേനകം ഉൾപ്പിരിവുകളുമുണ്ടു്.
അവെയപ്പറ്റി ഇവിെട സവിസ്തരം പ്രതിപാദിക്കാൻ തരമില്ല.

ആധുനിക മലയാളവൃത്തങ്ങൾ ക്കു തമിഴിേനാടുള്ളതിലധികം േവഴ്ച സംസ്കൃത�
േത്താടാകുന്നു. സംസ്കൃതവൃത്തങ്ങളിൽ ചിലതു േപാലും മലയാളികൾ ഗാേനാചി�
തമായ മാത്രാവൃത്തങ്ങളാക്കി രൂപാന്തരെപ്പടുത്തീട്ടുണ്ടു്. ഈ മാതിരി പരിഷ്ക്കാര�
ങ്ങെളല്ലാം വരുത്തിയതു എഴുത്തച്ഛനാെണന്നു പറയാവുന്നതല്ല. അേദ്ദഹം തെന്റ
ൈകവശത്തിൽ വന്നുേചർന്ന കരുക്കെളെക്കാണ്ടു െപരുമാറിയതല്ലാെത, പുതിയ�
കരുക്കൾ വാർെത്തടുക്കാൻ ശ്രമിച്ചിേട്ടയിെല്ലന്നു യാെതാരു സംശയവും കൂടാെത
പറയാം.

13 എഴുത്തച്ഛെന്റ കൃതികൾ
 

14 ഇരുപത്തിനാലുവൃത്തം
ഇതു് അേദ്ദഹത്തിെന്റ പ്രഥമ കൃതിയാെണന്നു ചിലർ പറയുന്നു. എന്നാൽ ചമ്പു�
ക്കേളാടു അതിനുള്ള േവഴ്ച ഒരു േനാട്ടത്തിൽ കാണാവുന്നതാണു്. ചമ്പൂകാരന്മാെര�
േപ്പാെല വിവിധ സംസ്കൃത കാവ്യങ്ങളിൽനിന്നു് പദ്യങ്ങെള അല്പാല്പം േഭദെപ്പടുത്തി�
യും അല്ലാെതയും ഇതിൽ േചർത്തിട്ടുണ്ടു്. കവിയുെട സ്വതസ്സിദ്ധമായ ഭാവനാശ�
ക്തിയുെട സന്താനങ്ങളിൽ ഒന്നായി സഹൃദയാഗ്രണിയായ ശ്രീമാൻ െക. ആർ.
കൃഷ്ണപ്പിള്ള അവർകൾ സുന്ദരകാണ്ഡത്തിെന്റ അവതാരികയിൽ ഒരിടത്തുചൂണ്ടികാ�
ണിച്ചിട്ടുള്ള,

“സീതയാെയാരു കല്പവല്ലിപടർന്നു രാമസുരദ്രുമ-
ച്ഛായതന്നിൽ വസിച്ചുമാമുനി പക്ഷിമണ്ഡലമാകേവ;
രാവണാക്ക മഹാതപത്തിെനാരാതപത്രമുദാരവാങ്-
മാധുരീഫലമാസ്വദിച്ചുനടന്നു രാമഹേര ഹേര!”
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എന്ന മേനാഹരപദ്യംേപാലും ഒരു സംസ്കൃതേശ്ലാകത്തിെന്റ ഭാഷാന്തരമാകുന്നു.

“ഖണ്ഡനായ ധരാവിേരാധമിയറ്റിേമവിന ൈവരിണാം
പുണ്ഡരീകവിേലാചനൻ മദനാന്തകാന്തകസന്നിഭൻ
ദണ്ഡകാവനമിന്ദുമണ്ഡലചുംബിഭൂരുഹമണ്ഡിതം
ചണ്ഡഭാനുരിവാഭ്രമണ്ഡലമാപ രാമ ഹേര ഹേര.”

എന്ന പദ്യം.

“ഖണ്ഡനായ വസുധാവധൂമനഃ
പുണ്ഡരീകതുഹിനത്വിഷാം ദ്വിഷാം
ദണ്ഡകാവനമവാപ രാഘവ-
ശ്ചണ്ഡഭാനുരിവേമഘമണ്ഡലം.”

എന്ന േഭാജകൃതമായ ചമ്പൂരാമായണേശ്ലാകത്തിെന്റ സ്വതന്ത്രാനുവാദമാെണന്നു
പറേയണ്ടതില്ലേല്ലാ.

“മഹാരാജ! ശ്രീമൻ ജഗതിയശസാ േത ധവളിേത
പയഃപാരാവാരം പരമപുരുേഷായം മൃഗയേത
കപർദ്ദീ ൈകലാസം സുരപതിരപി തൽ കരിവരം
കലാനാഥം രാഹുഃ കമലഭവേനാ ഹംസമധുനാ”

എന്ന സുപ്രസിദ്ധപദ്യെത്ത നമ്മുെട കവി,

“കീർത്തിവിശ്വം െവളുപ്പിച്ചിരിക്കും വിെധൗ
മൂർത്തിമൂവർക്കുമുണ്ടായിേപാൽ വിഭ്രമം
സ്വാബ്ധിമാരാഞ്ഞുഴന്നിട്ടു നാരായണ-
നാർത്തനായിച്ചിരം രാമരാമഹേര

പക്ഷിേയെതന്നറിഞ്ഞിടരുതാ ത്മഭൂ
ദിക്ഷുനീെളത്തിരഞ്ഞു നിജം പക്ഷിണം
ദക്ഷഹന്താപി ൈകലാസബുദ്ധ്യാ ഗിരീൻ
േനാക്കിയാരായ്കയും രാമരാമഹേര!

എന്നു രണ്ടു പദ്യങ്ങളായി വിവർത്തനം െചയ്തിരിക്കുന്നു.

“സദ്യഃ പുരീപരിസേരഷു ശിരീഷമൃദ്വീ
സീതാ ജവാൽ ത്രിചതുരാണി പദാനി ഗത്വാ
ഗന്തവ്യമദ്യ കിയദിത്യസകൃൽ ബ്ര വാണാ
രാമാശ്രുണാം കൃതവതീ പ്രഥമാവതാരം.”

എന്ന ഹനൂമന്നാടക േശ്ലാകത്തിെല ആശയം

“ഇെന്നത്രദൂരം നടേക്കണമാര്യാ
എന്നങ്ങു ഭൂേയാപി ഭൂേയാപി െചാല്ലും.
വാമാക്ഷി സീതാ ജനിപ്പിച്ചു കണ്ണീർ
പ്രാഥമ്യമായന്നു ശ്രീരാമരാമ”
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എന്ന പദ്യത്തിൽ കാണുന്നു. ഇങ്ങെന രഘുവംശം മാഘം ൈനഷധം മുതലായ പല
കൃതികളിെല ആശയങ്ങളുെട ഛായ ഇരുപത്തിനാലു വൃത്തത്തിൽ കാണ്മാനുണ്ടു്.

ഭാഷാചമ്പുക്കളിെല ആശയങ്ങളും അതിൽ അവിടവിെട പകർത്തീട്ടുള്ളതാ�
യും കാണാം. രാമായണ ചമ്പുവിൽനിന്നു കൂടി രണ്ടു മൂന്നു ഉദാഹരണങ്ങൾ ചൂണ്ടി�
ക്കാണിക്കാം. സീതാപരിത്യാഗ ചമ്പുവിെല 76-ാമേത്തയും 77-ാമേത്തയും േശ്ലാക�
ത്തിെന വലിയ വ്യത്യാസെമാന്നും വരുത്താെത ഇങ്ങെന സംഗ്രഹിച്ചിരിക്കുന്നു.

“വിമലഗുണകീർേത്ത! മമ ജനനിമാേരാ-
ടിതി ബത വിേശഷിച്ചവെരാടുപറഞ്ഞീ-
ട്ടുദരധരഗർഭം മമ പതിനിേഷകം
തദപി വചനീയം പരമപുരുഷ വിേഷ്ണാ!
മമ വചനേഹേതാരവനിപതിതേന്നാ-
ടിതു പറക നീ താനനലനിൽ വിശുദ്ധാം
അഹിതവചനാൽ മാം കളകകുലേയാഗ്യം
ശ്രുതിസദൃശെമേന്നാ പരമപുരുഷ വിെഷ്ണാ!”

രാവേണാത്ഭവചമ്പുവിൽ രാവണെന്റ ധിക്കാരങ്ങെള വർണ്ണിക്കുന്ന പദ്യങ്ങളുെട
ഏകേദശവിവർത്തനമാണു്.

“െകാല്ലുവതിെനാെക്കയമനങ്ങുമരിപ്പാൻ
വല്ലഭെമഴും നിരതിപാശി കഴുകാനും”.

ഇത്യാദി പദ്യങ്ങൾ.
ഇങ്ങെന േവെറയും ഉദാഹരണങ്ങൾ ചൂണ്ടിക്കാണിപ്പാനുണ്ടു്. ഭാഷാരീതിയി�

ലും ഇരുപത്തിനാലുവൃത്തത്തിനു് ചമ്പുക്കേളാടാണു് അധികം അടുപ്പം. ഈ കാരണ�
ങ്ങളാലായിരിക്കാം. പ്രകൃതകൃതി എഴുത്തച്ഛേന്റതെല്ലന്നു ചിലർ അഭിപ്രായെപ്പട്ടുകാ�
ണുന്നതു്. മറ്റു ചിലർ ഒരു പടികൂടികടന്നു് ഇതു നാരായണഭട്ടതിരിയുെട കൃതിയായി�
രിക്കണെമന്നുകൂടി ഊഹിക്കുന്നുണ്ടു്.

ഇങ്ങെനെയാെക്കയാെണങ്കിലും ഇരുപത്തിനാലുവൃത്തം എഴുത്തച്ഛെന്റ കവി�
താവനിത െപ്രൗഢദശെയ പ്രാപിക്കുന്നതിനുമുമ്പുണ്ടായ ഒരു കൃതി ആയിരിക്കാെമ�
ന്നു ഒന്നുരണ്ടാഴ്ച മുമ്പുവെര ഞാൻ വിശ്വസിച്ചിരുന്നു. പലസംസ്കൃതകൃതികളിൽനിന്നു്
ആശയങ്ങൾ പകർത്തീട്ടുള്ളതുെകാണ്ടുമാത്രം, അതു എഴുത്തച്ഛെന്റതെല്ലന്നു പറ�
യാൻ എനിക്കു ൈധര്യമുണ്ടായില്ല. കവിസാമാന്യനെല്ലന്നുള്ളതിനു് അതിെല പല�
ഭാഗങ്ങൾ പ്രത്യക്ഷസാക്ഷ്യം വഹിക്കുന്നുമുണ്ടേല്ലാ. എന്നാൽ ഈയിടയ്ക്കു് ഞാൻ
അതിെന രാമായണചമ്പുവുമായി േചർത്തുവച്ചു വായിച്ചു േനാക്കിയേപ്പാൾ അതു് ആ
ചമ്പുവിെന്റ ഏറക്കുെറ സ്വാതന്ത്ര്യമായ വിവർത്തനമാെണന്നു നല്ലേപാെല െതളി�
ഞ്ഞു. കഥാവിഭാഗം േപാലും മിക്കവാറം ചമ്പുവിെന അനുസരിച്ചുതെന്നയാണു് െച�
യ്തിരിക്കുന്നതു്. എഴുത്തച്ഛൻ ഇങ്ങെന മെറ്റാരു ഭാഷാകൃതിെയ വിവർത്തനം െച�
യ്യാൻ ഒരുങ്ങിക്കാണുകയിെല്ലന്നു തീർച്ചയാണു്. അതുെകാണ്ടു് ഇരുപത്തിനാലുവൃ�
ത്തം പുനത്തിെന്റ കൃതിതെന്ന ആയിരിക്കാൻ ഇടയുണ്ടു്. എന്നാൽ േവെറ ആെരങ്കി�
ലും പുനത്തിെന അനുകരിച്ചതാൕവരരുേതാ എന്നു ചിലർ േചാദിേച്ചക്കാം. അതി�
നും ഒരു സമാധാനം പറായാനുണ്ടു്. ഇരുപത്തിനാലുവൃത്തത്തിൽ കാണുന്നതും
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ചമ്പുവിൽ ഇല്ലാത്തതുമായ അംശങ്ങൾ വായിച്ചു േനാക്കിയാൽ കവി നല്ല കാവ്യ�
കലാകുശലനായിരുന്നു എന്നു െതളിയും. സ്വതന്ത്രകാവ്യം രചിക്കാൻ ശക്തിയുള്ള
ഒരു കവി മെറ്റാരു ഭാഷാകവിെയ ഇങ്ങെന അനുകരിച്ചുകാണുെമന്നു് എങ്ങെന വി�
ശ്വസിക്കാം? രാമകഥെയ എല്ലാവരും സന്ധ്യാകാലത്തു െചാല്ലി പഠിച്ചുെകാള്ളേട്ട
എന്നു വിചാരിച്ചു പുനം കീർത്തനരൂപത്തിൽ എഴുതിയതായിരിക്കാം ഇരുപത്തി�
നാലുവൃത്തം.

ആരുെട കൃതിയായിരുന്നാലും ഇരുപത്തിനാലുവൃത്തം ഒരു ഉത്തമകാവ്യമാകു�
ന്നു. അതിേനാടു മലയാളികൾക്കു പ്രേത്യക പക്ഷപാതവുമുണ്ടു്. പാഠപുസ്തകക്കമ്മറ്റി�
ക്കാരുെട സാചീവിേലാകത്തിനു പാത്രമായിട്ടും അതു് വിറ്റഴിഞ്ഞുെകാണ്ടാണെല്ലാ
ഇരിക്കുന്നതു്. എന്നാൽ ശുദ്ധമായ പാഠം കിട്ടാൻ വളെര പ്രയാസമായിരിക്കുന്നതു്
ഇന്നെത്ത പണ്ഡിതേകസരികൾക്കു അഭിമാനകരമായിരിക്കുന്നില്ല. ഭാഷാരാമായ�
ണചമ്പുവും ഒന്നു രണ്ടു് ആദർശഗ്രന്ഥങ്ങളും േചർത്തുവച്ചു് പരിേശാധിക്കുന്ന പക്ഷം
ശുദ്ധപാഠങ്ങൾ കണ്ടുപിടിക്കാൻ ഒരു പ്രയാസവുമിെല്ലന്നാണു് േതാന്നുന്നതു്.

ഇരുപത്തിനാലുവൃത്തത്തിൽ എല്ലാംകൂടി ‘25’ വൃത്തങ്ങളും എണ്ണൂററിൽ പരം
പദ്യങ്ങളും കാണുന്നു. വൃത്തങ്ങെളല്ലാം േദശീയങ്ങളാണു്.

ഒന്നാം വൃത്തത്തിൽ രാവണെന്റ പീഡനിമിത്തം േദവകൾ മഹാവിഷ്ണുവിേനാടു
സങ്കടം പറയുന്നതും, അതുേകട്ടു് വിഷ്ണുഭഗവാൻ അവെര സമാധാനെപ്പടുത്തി അയ�
യ്ക്കുന്നതുമാണു് വിഷയം.

“സൂര്യവംേശ പിറന്നഭൂപാലനാം േകാസലവിഷയങ്ങളിലുണ്ടായി
നാമേധയമേയാധ്യെയന്നിങ്ങെന രാജധാനി പുരാ ഹരി േഗാവിന്ദ-

നാലുപാടും വളെഞ്ഞാഴുകീടുന്ന നീലേതായ സരയൂനദിെകാണ്ടു
സാരമായ കിടങ്ങുണ്ടുതീർത്തിട്ടു ചാരത്താമ്മാറുേമളത്തിൽ േഗാവിന്ദ.

ഇന്ദ്രസമ്പത്തിെനകൂെടത്താഴ്ത്തീടുന്ന ഭദ്രസമ്പത്തങ്ങുണ്ടതിെലത്രയും
ചന്ദ്രമണ്ഡലേത്താടുരുമ്മീടുന്ന രത്നമാടങ്ങളുമുണ്ടതിൽ േഗാവിന്ദ.

ദിവ്യരത്നങ്ങേളെക്കാണ്ടുദീപങ്ങൾസവ്യസാചികൾ വില്ലാളിവീരന്മാർ
ഹവ്യഗവ്യങ്ങേളെക്കാണ്ടുനിത്യവും ദിവ്യേദവതാ പൂജനം േഗാവിന്ദ.

പത്തുമാറ്റിൻെപാന്നുകൾരത്നത്താൽ വിസ്താരത്തിൽ ചുമച്ചുകിടക്കുന്ന
പത്തനങ്ങളും പത്തുനൂറായിരം ചിത്തരമ്യമിെതത്രയും േഗാവിന്ദ.

മന്ദിരേന്താറുമിന്ദിന്ദിരങ്ങളും മന്ദം മന്ദം മുരണ്ടുനടെകാണ്ടു.
സുന്ദരാംഗിമാരാനനെത്തകണ്ടിട്ടംബുജാതങ്ങെളേന്നാർത്തു േഗാവിന്ദ.

മന്നീേരഴും കടക്കണ്ണുെകാണ്ടുടൻ രത്നമാക്കിച്ചമച്ചരികത്താക്കു-
കന്നൽക്കണ്ണിമാരുണ്ടായി പണ്ടതിൽ മിന്നൽേപാെല വിളങ്ങീട്ടു േഗാവിന്ദ.”

ഇങ്ങെന അേയാധ്യാപുരിയുെട വർണ്ണനേയാടുകൂടിയാണു് രണ്ടാം വൃത്തം ആരംഭി�
ക്കുന്നതു്. ഈ ഭാഗെത്ത രാമായണചമ്പുവുമായി സാദൃശ്യെപ്പടുത്തി േനാക്കുക. േമ�
ദിനീതിലകംേപാെല േമവുന്ന രാജധാനിയിൽ ദശരഥരാജാവു് ‘ഏഴ േകാഴകൾ’ കൂ�
ടാെത രാജ്യപരിപാലനം െചയ്തുെകാണ്ടിരിക്കെവ,
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“കളളെരന്നുള്ള ശബ്ദമരിപ്പമാ
യ് െവള്ളേര പുനരുള്ളൂധരിത്രിയിൽ
ഉള്ളിലാധി മഹാവ്യാധി േലാകനാം
തള്ളിനീങ്ങിേപ്പായക്കാലം േഗാവിന്ദ.”

അേദ്ദഹം ‘അശ്വങ്ങൾ െപരുമാറ്റി’ പേല അശ്വേമധങ്ങൾ നടത്തി ‘വിശ്വേദവതാ�
േമാദം വളർത്തി’െയങ്കിലും, സന്തതിയില്ലായ്കയാൽ ദുഃഖിതനായിത്തീർന്നു. അനന്ത�
രം സുമന്ത്രവചനാനുസാേരണ പുത്രകാേമഷ്ടി നടത്തുന്നതും തത്സമയം,

“ഹവ്യവാഹനകുണ്ഡത്തിൽനിന്നുണ്ടായ്
ദിവ്യനാെയാരു പുരുഷനേന്നരം
കയ്യിൽേമവിനപായസം ഭൂപെന്റ
കയ്യിൽെവച്ചിട്ടു്”

മറയുന്നതും ആ പായസെത്ത രാജാവിെന്റ ഭാര്യമാർക്കായി പങ്കിടുന്നതും വളെര ചു�
രുക്കിെയങ്കിലും സരസമായി വർണ്ണിച്ചിരിക്കുന്നു. രാജ്ഞിമാർ പായസം ഉണ്ട മാത്ര�
യിൽ ഗർഭം ധരിച്ചു. കാലക്രേമണ,

4“െപാന്മണി കുംഭംേപാെല വിളങ്ങുന്ന
നന്മുലയിണചാഞ്ഞു െകൗസേല്യെട
ഇമ്മൂന്നുേലാകംെപറ്റ ഹരജന്മം
കാണ്മാെനന്നേപാെല ഹരിേഗാവിന്ദ.”

രാമാവതാരം ആസന്നമായേപ്പാൾ, നവഗ്രഹങ്ങെളല്ലാം ഭദ്രരാശികളിൽ സ്ഥിതി�
െചയ്തു. നാകേഭരികൾ താേന മുഴങ്ങി; േലാകമാനസജാലം െതളിഞ്ഞു; നാകനാരി�
കൾ ആടുകയും പാടുകയും െചയ്തു.

“നക്ഷത്രങ്ങൾ െതളിഞ്ഞു ഗഗനത്തിൽ
ദിക്കുകൾ പത്തുെമാെക്കപ്രകാശിച്ചു;
അർക്കേസാമനും സുപ്രഭ ൈകെക്കാണ്ടു;
ലക്ഷ്മിവർദ്ധിച്ചു ഭൂമിയിൽ േഗാവിന്ദ.

സൂതികാലമണഞ്ഞതറിയിപ്പാൻ
ദൂതെനേപ്പാെല നീേള നടന്നുടൻ,
പൂതിഗന്ധം കളഞ്ഞുസുഗന്ധവാ-
നായി വീശീ തദാ വായു േഗാവിന്ദ.
5“യാതുകൂരിരുൾ നീക്കിക്കളവാനും

4 രാമായണചമ്പുവിെല
കനകകലശേശാഭാംകാൽ പിടിപ്പിച്ചുവായ്ക്കും
കുളുർമുലയിണ ചാഞ്ഞുപുണ്ഡരീേകക്ഷണായഃ
കനിെവാടുലകുമൂന്നും െപറ്റവിശ്വംഭരന്തൻ
ജനനകല നികാമം കാണ്മതിെന്നന്നേപാെല

5 െകൗസല്യാേദവിെയന്നും പ്രഥമഗിരിമഹാധിത്യകായാം വിലാസം
െപയ്തിടും ഗാത്രലക്ഷ്മ്യാനിഖിലമപി സമുന്മീലയൻ ദിഗ്വിഭാഗം
മീേതമീേത ജനാനാം മിഴികളിലമൃതം േകാരിയൂത്തുത്തുദാര
സ്വാതന്ത്ര്യം ബാലനാൕേവാന്നരെമാരു പരമാനന്ദചന്ദ്രൻ പിറന്നൂ. (രാമായണം ചമ്പു)
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േലാകൈകരവേബാധം വളർത്താനും
െകൗസല്യാേദവിപൂർവാചേല രാമ-
ചന്ദ്രൻ ജാതനായേമ്പാടു േഗാവിന്ദ.”

ചന്ദ്രൻ കർക്കടകത്തിലും പഞ്ചഗ്രഹങ്ങൾ ഉച്ചസ്ഥാനങ്ങളിലും നില്ക്കേവ ആയിരുന്നു
രാമചന്ദ്രെന്റ ജനനം.

6“ഉണ്ണിയുണ്ടായ സേന്താഷം െകാണ്ടുടൻ
പുണ്യേലാകായ ഭൂതിെകാടുക്കയാൽ”

ദശരഥമഹാരാജാവിനു ‘ആലവട്ടം കുടതഴെയന്നിേയമെറ്റാന്നും േശഷിച്ചി’ല്ലേത്ര.
മറ്റുേദവിമാരും ഭരതാദികെള പ്രസവിച്ചു. ഇവിെട രണ്ടാം വൃത്തം അവസാനിക്കുന്നു.

സീതാപരിണയംവെരയുള്ള ഭാഗമാണു് മൂന്നാം വൃത്തത്തിൽ സംഗ്രഹിച്ചിരി�
ക്കുന്നതു്.

‘അഖിലനയനാേമാദകര’നായ ശ്രീരാമചന്ദ്രൻ മൂന്നു സേഹാദരന്മാേരാടുകൂടി
“പ്രതിപദുഡുനാഥൻ” എന്നേപാെല വളർന്നുവന്നു. അക്കാലത്തു ഒരു ദിവസം വി�
ശ്വാമിത്രമുനി അേയാദ്ധ്യയിൽെചന്നു്,

‘ബാലകെനത്തരികെയന്നുെട യാഗക്രിയ കഴിച്ചുെകാൾവാൻ’ എന്നു് ദശരഥ�
േനാടു അേപക്ഷിച്ചു.

“മുനിപ്രവരകുശികസുത െചറുപ്പമേത്ര മമ മകനു
നമുക്കിവെനപ്പിരിഞ്ഞിരുന്നാലരക്ഷണം െപാറുക്കയില്ല
സമസ്തകർമ്മപ്രതിപക്ഷികൾ കഴുത്തറുത്തു സവനരക്ഷ
വരുത്തുന്നുണ്ടു വയമപി ച രാമ രഘുനാഥജയ.”

എന്നു പറഞ്ഞു് ദശരഥൻ ഒഴിയുവാൻ േനാക്കി. എന്നാൽ,
“െചറുപ്പമല്ല തവ മകനു ജഗത്ത്രിതയപരമഗുരു
വലിപ്പവുമിന്നവെനത്രെയന്നറിഞ്ഞതില്ലെയാരുപുരുഷൻ.
വലിപ്പെമഴുമസൃക്പവനമഹാ പാവകനവനതിനു
വികല്പമില്ല നൃപതിവര . . . ”

എന്നു് പറഞ്ഞിട്ടു് വിശ്വാമിത്രൻ േകാപേത്താടുകൂടി േപാവാൻ ഭാവിക്കേവ, മഹാ�
രാജാവു് വസിേഷ്ഠാപേദശമനുസരിച്ചു് രാമലക്ഷ്മണന്മാെര അേദ്ദഹത്തിേനാടുകൂടി
അയച്ചു. വിശ്വാമിത്രൻ അവർക്കു ബലയും അതിബലയും ഉപേദശിച്ചുെകാടുത്തു. ഈ
ഘട്ടെത്ത കവി വളെര ചുരുക്കിക്കളഞ്ഞുെവങ്കിലും താടകയുെട വരവിെന ഭംഗിയാ�
യി വർണ്ണിച്ചിട്ടുണ്ടു്. രാക്ഷസിെയങ്കിലും സ്ത്രീജനമായതുെകാണ്ടു് അവെള െകാല്ലുന്ന�
തിനു രാഘവൻ മടിച്ചു. എന്നാൽ മുനിയുെട ഉപേദശമനുസരിച്ചു്,

“െപൺെകാലയിലുദിച്ച കൃപശരത്തിൽ മുനമുകളിൽവച്ചിട്ടു് അമ്പിേനാടു വലി�
െച്ചാെന്നയ്തു.” ആ ശരേമറ്റിട്ടു, താടക ‘വമ്പിെച്ചാരു മലകണെക്ക’ നിലത്തു പതി�
ച്ചു. അനന്തരം വിശ്വാമിത്രൻ സിദ്ധാശ്രമം പ്രാപിച്ചിട്ടു്, ശുദ്ധികർമ്മം തുടങ്ങിയേപ്പ�
ാൾ ഉദ്ധതന്മാരായ നിശിചരർ പലവിധ വിഘ്നങ്ങൾ െചയ്തുതുടങ്ങി. എന്നാൽ സു�

6 അേദയമാസീൽത്രയേമവഭൂപേതഃ
ശശിപ്രഭം ഛത്രമുേബ ച ചാമേര (രഘുവംശം)
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ബാഹുപ്രമുഖന്മാെര െകാെന്നാടുക്കീട്ടു്, രാമചന്ദ്രൻ അേദ്ദഹത്തിെന്റ യാഗരക്ഷ െച�
യ്തയാൽ, മുനി സന്തുഷ്ടനായി. അഹല്യേമാക്ഷെത്ത കവി ഒരു പദ്യത്തിൽ കഴിച്ചു�
കൂട്ടിയിരിക്കുന്നു. പിന്നീടു് രാമചന്ദ്രൻ മിഥിലാപുരിക്കു െചന്നു് പുരഹരചാപം ഭഞ്ജിച്ച്
സീതെയ പാണിഗ്രഹണം െചയ്തു. വിവാഹത്തിനു ദശരഥാദികെളയും ക്ഷണിച്ചുവരു�
ത്തിയിരുന്നു. അനന്തരം അേയാധ്യയിേലയ്ക്കു തിരിച്ചു േപാകും വഴിക്കു് ‘പുരത്രയെത്ത�
െപ്പാരിച്ച മമ പരമഗുരുപുരഹരെന്റ കുലവില്ലിെനെയാടിച്ച നിെന്റ കരെമാടിപ്പൻ’
എന്നു പറഞ്ഞുെകാണ്ടു് പരശുരാമൻ എതിരിട്ടു. തത്സമയം, പടജനങ്ങൾ എല്ലാം
ആക്ഷത്രേതേജാനിധിയായ മുനിയുെട കനൽക്കണ്ണുകൾകണ്ടു് ഭയെപ്പട്ടു ഓടിക്കള�
ഞ്ഞുവേത്ര. എന്നാൽ,

“ജഗൽപവിത്രതര പുരുഷെരത്തിർപ്പതിന്നു തുനിഞ്ഞളവിൽ
രവിപ്രഭകളടലിൽ ജനനയനങ്ങളിലടിപ്പിച്ചുടൻ
പതുപ്പിൽവിളിച്ചനുസരിച്ചു സമർപ്പിച്ചുതൽകുലചിലയും
മുനിപ്രവരൻ നടന്നു”വേത്ര.

രാമചന്ദ്രെന്റ െയൗവരാജ്യാഭിേഷകത്തിനുള്ള ഒരുക്കവും ൈകകയി നിമിത്തം േന�
രിട്ട വിഘ്നവും നാലാം വൃത്തത്തിൽ സംക്ഷിപ്തമായി പ്രതിപാദിച്ചിരിക്കുന്നു. അഞ്ചാം�
വൃത്തം ആപാദചൂഡം അകൃത്രിമരമണീയമായിട്ടുണ്ടു്. രാമചന്ദ്രൻ വനത്തിേലയ്ക്കു പുറ�
െപ്പടാൻ ഭാവിക്കുന്നതു കണ്ടു് സീതയുംകൂെട പുറെപ്പട്ടു. തത്സമയം ഭഗവാൻ,

“കാന്താരവിന്ദായതാക്ഷീ മേനാേജ്ഞ!
കാന്താരവാസം നിനക്കാവതേല്ല.
ശാേന്ത! കുടുംബപ്രിേയ! താതപാദം
കാേന്ത! ഭജിച്ചീടു ശ്രീരാമരാമ.

ൈവേദഹി! േപാേരണ്ട േപാേരണ്ട ബാേല!
ൈപദാഹശാന്തിക്കുപായങ്ങളിേല്ല
േഹേദവി! കല്ലുണ്ടു മുള്ളുണ്ടു കാട്ടിൽ
പാദവ്യഥയ്ക്കങ്ങു ശ്രീരാമരാമ.”

എന്നിങ്ങെന തടസ്സം പറഞ്ഞേപ്പാൾ,
“എന്നാര്യപുത്രൻ വനത്തിന്നുേപായാൽ
പിെന്നപ്പുരീവാസെമന്തിന്നുേവണ്ടി?
നിേന്നാടുകൂടീട്ടു േപാരുന്നുഞാനും
എന്നാൾമേനാജ്ഞാംഗി . . . ”

െസൗമിത്രിയും അേദ്ദഹത്തിേനാടുകൂെട പുറെപ്പട്ടു. മാേലാകേരാ,
‘ഗാഢംവളർേന്നാരുദുഃേഖനേലാകർ
ചാടിച്ചുകണ്ണീരുമാബാലവൃദ്ധം’

ചാടിപ്പുറെപ്പട്ടു്, രാമെന്റ വനയാത്രെയ തടയാൻ േനാക്കി.
“കാണിക്ഷണം നിെന്ന േവർവിട്ടിരുന്നാൽ
ദീനത്വമുൾെക്കാണ്ടു ദുഃഖിക്കുമസ്മാൻ
കാണാെതേവർവിട്ടു നീ േപാകിലിേപ്പാൾ
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പ്രാണങ്ങൾ േപാകുന്നു . . . ”

എന്നു അവർ വിലപിച്ചു. രഘുരാമനാകെട്ട ‘പാരിച്ച കണ്ണീെരാലിപ്പിച്ചു നിൽക്കു�
ന്ന താതെന’ ചാരുസ്മിതം തൂകി വന്ദിച്ചുെകാണ്ടാണു് വനത്തിേലക്കു േപായതു്.
എന്നാൽ സീതയുെട വനസഞ്ചരണേഖദം കണ്ടേപ്പാൾ ആ ഗംഭീരാശയനുകൂടി
കണ്ണീരു വന്നുേപായേത്ര. േദവിേയാ,

“രാമാംഘ്രിതട്ടുന്ന പാഷാണവുംേപായ്
സ്ത്രീരൂപമാൕവന്നുെവേന്നാർത്തുതാേനാ?
സീതാ ന സസ്മാര പാദവ്യഥാന്താം
സഞ്ചാരഖിന്നാപി ശ്രീരാമ രാമ!”

ഭരതപ്രതിജ്ഞാവെരയുള്ള ഭാഗെത്ത വളെര സംേക്ഷപിച്ചിരിക്കുന്നു.
ദണ്ഡകാരണ്യപ്രേവശേത്താടുകൂടി 6-ാം വൃത്തം തുടങ്ങുന്നു. രാമചന്ദ്രൻ ദണ്ഡ�

കാരണ്യത്തിൽ ‘പുഷ്പതദ്രുമ രാജിദത്ത വിേലാചന’നായി നടക്കേവ, വിരാധൻ
എന്ന രാക്ഷസൻ ‘പുഷ്പസായക േദവത’യായ സീതാേദവിെയ അപഹരിച്ചുെകാ�
ണ്ടു് ആകാശത്തിേലക്കു ഉൽപ്പതിച്ചു. എന്നാൽ രാമശരാഗമനത്താൽ അവൻ േദവി�
െയ ഉേപക്ഷിച്ചുകളഞ്ഞിട്ടു് ഉഗ്രന്മാരായ രാമലക്ഷ്മണന്മാെര േതാളിൽ എടുത്തുെകാ�
ണ്ടു േമേല്പാട്ടുയർന്നുവേത്ര. ഇങ്ങെന പല സ്ഥലങ്ങളിൽ കവി വാല്മീകിെയ അനുസ�
രിക്കാെത ചമ്പൂകാരന്മാെര അനുസന്ധാനം െചയ്തു കാണുന്നു.

വിരാധെന വധിച്ചതിനുേശഷം അഗസ്ത്യാശ്രമപ്രാപ്തിവെരയുള്ള ഭാഗെത്ത
ചമ്പൂകാരന്മാെരേപ്പാലും േതാല്പിക്കുന്ന സംസ്കൃതപ്രധാനമായ മണിപ്രവാളത്തിൽ
ഇങ്ങെന സംഗ്രഹിച്ചിരിക്കുന്നു.

“പ്രാണധാരണഗാത്രവാൻ ശരഭംഗമാമുനി ൈമഥിലീ-
പ്രാണനാഥസമാഗേമ പരേലാകമാപ സുഖാവഹം;
പ്രീണനായ നടന്നു ദണ്ഡകവാസിനാം യമിനാന്ധനുർ
ബാണപാണിരഗസ്ത്യവാസമവാപ രാമ ഹേര ഹേര.”

മഹർഷി രാവണൻനിമിത്തം േനരിട്ട സങ്കടങ്ങെള വിവരിച്ചു േകൾപ്പിക്കുന്ന ഭാഗം
ഹൃദയംഗമമായിരിക്കുന്നു.

“ഉണ്ണിരാഘവാ! നിയടുത്തടുത്തിങ്ങുേപാരിക ബാലക
കെണ്ണാരിത്രെയനിക്കുകാണ വയസ്സേനകമതീതമായ്;
എണ്ണുകിൽശതമല്ല രാമ! പിടിച്ചു രാക്ഷസഭക്ഷിതം7

ഉണ്ണിദണ്ഡജിനാദികാണിതു രാമ രാമ ഹേര ഹേര.
ഹന്തരാക്ഷസ കുന്തപാതാൽ മദീയദന്തമടന്നുേപായ്
ചിന്തനീയമിതല്ലി? രാമ മദീയേവദനെമന്നിേയ;
മന്ഥരാഗമിയായിമാമക ഗാത്രേമക നടിക്കയാ-
ലന്തരാളസമാഗേമ ഹരി . . .

7 “പൈശ്യതൽപാണിപാദം മമ തു മൃദിതവാൻ െകൗണപഃേകാപി േകാപാൽ
േകനാപ്യുൽഖാതമക്ഷിദ്വയമിഹ ഹഹഹാ വക്രിതഃ കണ്ഠ ഏഷഃ
സന്താൈഡർേഘാരേഘാൈരശ്ചിപിടിതമധുനാകർണ്ണയുഗ്മംവിേലാേക
സർവാംേഗനസ്തഭംഗം കതരദിഹ വിേഭാ യർന്ന ഭഗ്നം ന ഭുഗ്നം. (രാമായണം ഭാഷാചമ്പു)
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ദണ്ഡപാണിരിവാത്രവെന്നാരു രാക്ഷസൻ മടിയാതുടൻ
ദണ്ഡുെകാണ്ടുകുമച്ചുനമ്മുെട കണ്ണുെമാന്നുെപാടിഞ്ഞുേപാ
ചണ്ഡഭാനുകുലാവതംസ! മദീയദണ്ഡമിതിൽപ്പരം
ദണ്ഡതാഡനെമത്ര രാഘവ! . . .

ഊക്കനാകിയരാഘവൻ പുനരൂക്കുകൂടി മുടക്കിനാൻ
വാക്കുേകൾക്കിലതിെപ്പാഴും മമ മൂത്രപാതമുടൻവരും,
സാക്ഷിൈദവെമാഴിഞ്ഞു മെറ്റാരുഭൂതരില്ലനമുക്കുേകൾ
തീർക്ക നമ്മുെട സങ്കടങ്ങെള രാമ രാമ ഹേര ഹേര.”

അഗ്നിസമനായ മുനിയുെട വാക്കു േകൾക്കയാൽ “ശർവഫാലവിേലാചേനാപമ�
േലാചന’നായിത്തീർന്ന രാമചന്ദ്രൻ ‘സർവരാക്ഷസവീരവംശപ്രതിജ്ഞ’ െചയ്തി�
ട്ടു്, ‘ഉർവരാമൃതം നൽകി’. അനന്തരം അേദ്ദഹം അഗസ്ത്യദത്തമായ ശാർങചാ�
പവും ശരധിയും വാളും വാങ്ങി െകാണ്ടു് ‘തീർത്ഥഭൂതജലപ്രവാഹ മഹാനദീനി�
കട’സ്ഥമായ ചിത്രപഞ്ചപടി പ്രാപിച്ചു് അവിെട പാർത്തു.

ഏഴാം വൃത്തത്തിൽ സീതാപഹരണംവെരയുള്ള കഥ േചർത്തിരിക്കുന്നു.
രാവണാനുജയായ ശൂർപ്പണഖ, ‘മേനാഭിരാമചാരുരൂപധാരിണി’യായിട്ടു്

അംബരത്തിൽനിന്നു ഇറങ്ങിവന്നു്,
“എനിക്കുകാന്തനില്ല രാമ! നീെയനിക്കു കാന്തനായ്
ഭവിക്കേവണമംഗജാതുരയ്ക്കു സുന്ദരാനന!
മരിക്കുമല്ലയായ്കിൽഞാനരക്ഷേണന മാരമാൽ
 മുഴുക്കെകാണ്ടു രാഘവ! മുകുന്ദരാമ പാഹിമാം.

എന്നു സപ്രഗല്ഭം രാമചന്ദ്രേനാടു പറഞ്ഞു.
രാമനാകെട്ട, ‘പതുപ്പിൽവച്ചു സുന്ദരീം ചിരിച്ചുെകാണ്ടു്’ ഇങ്ങെന അരുളിെച്ചയ്തു.

“വരിച്ചുെകാൾക നീ ജഗൽപ്രസിദ്ധമാത്മേസാദരം
സമസ്തകാമപൂരണം മുകുന്ദരാമ പാഹിമാം.’

ലക്ഷ്മണൻ അവെള അനാദരിക്കയാൽ, അവൾ അേദ്ദഹത്തിെന എടുത്തുെകാണ്ടു്
ആകാശത്തിേലയ്ക്കു ഉയർന്നു. ഗത്യന്തരമില്ലാെത ലക്ഷ്മണൻ അവളുെട ‘കർണ്ണനാ�
സികാം’ അരികയും അവൾ ‘മുറിച്ചചീനിേപാെല’ നിലത്തു പതിക്കയും െചയ്തു.

ഇവിെടെയല്ലാം കവി ഭാഷാരാമായണം ചമ്പുവിെനയാണു് അനുസന്ധാനം
െചയ്തിരിക്കുന്നതു്.

‘േക്ഷാണീതലത്തിൽ ചീനികണെക്ക വീണു’ എന്നു ചമ്പുവിലും,
‘മുറിച്ചു ചീനിേപാല ഭൂതലത്തിൽ വീണു രാക്ഷസി’ എന്നു ഇരുപത്തിനാലുവൃ�

ത്തത്തിലും കാണുന്നതു േനാക്കുക.
ഖരദൂഷണ ത്രിശിരാക്കളുമായുള്ള യുദ്ധത്തിെന്റ വർണ്ണന അനതിവിസ്തരെമങ്കി�

ലും സുന്ദരമായിരിക്കുന്നുണ്ടു്.
ശൂർപ്പണഖയുെട സങ്കടം േകട്ടു് ഖരൻ ‘ചതുർദ്ദശാശരാധിപ’െര അയച്ചു.

എന്നാൽ,
“തനിച്ചുേപാരിനാഞ്ഞു വെന്നതിർത്തകണ്ടു രാഘവൻ
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കുലച്ചുവില്ലുസായകം െതാടുത്തയച്ചുസത്വരം.
ശരപ്രഭിന്നകന്ധരാശ്ചതുർദ്ദിശം പതിച്ചുേപായ്
ച്ചതുർദ്ദശാശരാധിപാഃ . . . ”

അതു കണ്ടു് അയാൾ ‘ഉരത്തേരാഷവാ’നായിട്ടു് ‘ദൂഷണത്രിമൂർദ്ധനാ’ദിരാക്ഷസന്മാെര
സൈസന്യം അയച്ചു. ഈ യുദ്ധം വളെര േഘാരമായിരുന്നു.

“തുരംഗതുംഗകണ്ഠബദ്ധകിങ്കിണീഘണാഘണ-
ധ്വനിപ്രതിധ്വനിപ്രേഘാഷിതാംബരം നിരന്തരം;
മദംമുഴുത്തുയർന്നു ഹസ്തിവൃന്ദബദ്ധശൃംഖലാഝലദ്
ഝലൽ പ്രേഘാഷിതം മുകുന്ദ . . . ”

“സമന്തതസ്സമുദ്രമങ്ങിരച്ചുവന്നു മുക്കുവാൻ”
വരുന്നേപാെല രാക്ഷസൈസന്യം വരുന്നതുകണ്ടു് ശ്രീരാമൻ ലക്ഷ്മണെന വി�

ളിച്ചു് ജാനകീേദവിെയ രക്ഷിച്ചുെകാള്ളണെമന്നു് ആജ്ഞാപിച്ചതിെന്റ േശഷം ‘അര�
ക്ഷേണനരക്ഷസാംകുലം’ അറുതിവരുത്താനായി പുറെപ്പട്ടു.

8“ദ്വിസപ്തകംസഹസ്രമുള്ള രാക്ഷസർക്കു സംഗേര
എനിെക്കനിക്കിേതകനുണ്ടിെതന്നുേതാന്നുമാറുടൻ”

എതിർത്ത രാമചന്ദ്രെന്റ വിക്രമെത്ത പുകൾത്താൻ പണിയാണേത്ര.
“പ്രവൃദ്ധയുദ്ധരാമപത്രികൃത്തകണ്ഠനിർഗ്ഗളൽ
പ്രവൃദ്ധരക്തപാനമത്തചിത്തകങ്കഭീഷണം
മുഴുത്തയുദ്ധവിക്രമം”

നിരീക്ഷിക്കുന്നതിനായി സുരാവലി വിയത്തിൽ വന്നു തിങ്ങിനിന്നു. എന്തിനധികം
വിസ്തരിക്കുന്നു.

“ത്രിേലാകനാഥപത്രിെകാണ്ടു ചത്തുവീണുദൂഷണൻ
ത്രിേലാകനാഥദൂഷണം ദുരുക്തിെകാണ്ടു രാമനും
ത്രിഭിശ്ശൈരരറുത്തുടൻ ത്രിമൂർദ്ധകംജിതശ്രമ-
മബാധയായ് ജഗത്ത്രയം . . . ”

അനന്തരം ഖരൻ എതിരിട്ടു. എന്നാൽ രാമചന്ദ്രൻ അരക്ഷണത്തിൽ, ‘കനത്തവി�
െല്ലടുത്തുടൻ കുലച്ചുബാണവും െതാടുത്തയച്ചു്’ ‘രഥദ്ധ്വജപതാകയും രഥം തുരംഗമ�
ങ്ങളും’ ധനുസ്സും മുറിച്ചു നിലത്തുവീഴ്ത്തി. ഖരനാകെട്ട,

“രവിപ്രഭം ചതുർഭുജം സശംഖചക്രസംഭൃതം
ജ്വലൽകിരീടകുണ്ഡലം പുരാണപൂരുഷം ഹരിം”

ഉദിച്ചു കാണുകയാൽ ‘തൽക്ഷണം മരിക്കനല്ലു’െവന്നുറച്ചുെകാണ്ടു് രാമചന്ദ്രെന
എതിർത്തു.

“ഖരസ്യ തസ്യ കണ്ഠവുംമുറിച്ചു വിശ്വനായകൻ

8 “പൂേരവാഴ്ത്തീടവേല്ലൻ നിശിചരസുഭടന്മാർക്കു തങ്ങൾക്കു തങ്ങൾ-
േക്കാേരാകാകത്സഥമേഗ്ര കരധൃതധനുഷും തത്രകാണാൕ ചമഞ്ഞു.” (രാമായണം ചമ്പു)
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പരംപുരത്തിലാക്കിനാൻ സുഖിച്ചിരിപ്പതിന്നുതാൻ
സുരപ്രമുക്തപുഷ്പവൃഷ്ടിേയറ്റുയുദ്ധഭൂമിയിൽ
ധനുസ്സുമുന്നിനിന്ന രാമചന്ദ്രരാമപാഹിമാം.”

ഈ ഭാഗെത്ത രാമായണചമ്പുവുമായി േചർത്തുവച്ചു വായിച്ചു േനാക്കുക. ഖരവധാ�
നന്തരം ശൂർപ്പണഖ രാവണെന്റ അടുക്കൽ പരാതി പറഞ്ഞു. രാവണൻ മാരീചെന
പറഞ്ഞയക്കുന്ന ഘട്ടംമുതൽക്കു സീതാപഹരണം വെരയുള്ള ഭാഗേത്തയും വളെര
ചുരുക്കിയിരിക്കുന്നു.

എട്ടാംവൃത്തത്തിൽ രാമചന്ദ്രെന്റ വിലാപവും സുഗ്രീവസഖ്യവും ആണു് വർണ്ണി�
ച്ചിരിക്കുന്നതു്. ശ്രീരാമവിലാപം ശിലയുമലിയുമാറുകരുണമായിരിക്കുന്നു.

“മമ തരുണീസീേത! പുനെരവിെടനീേപാ-
യരികിൽ മമ വാവാ സകലഗുണപൂർേണ്ണ!
തവമുഖസേരാജം തരളമിഴികാണാ-
ഞ്ഞഴൽമനസി പാരം പരമശിവശംേഭാ.

കനകമൃശതൃഷ്ണാ െപരുതുപുനെരങ്കിൽ
കഴിവതിനുമുെണ്ടന്നറിക മമ സീേത!9 കമലമുഖി! ചേന്ദ്ര ഹരിണമിത വാവാ
കലഹമിഹേപാരും . . .

മൃഗതരുണിമാേല! വരികരികിൽ ബാേല
മൃഗനയനമാരാഭരണമണി സീതാ
കമലമുഖിദീനാ പുനെരവിെട ലീനാ?
പറകപരമാർത്ഥം . . .

കുരരി! ബത! നീയും വയമിവ ചമേഞ്ഞാ?
പ്രലപസി നിതാന്തം തനുരുചികുറഞ്ഞും;
പ്രിയതമെയയും ഞാൻ വനഭുവിതിരഞ്ഞ-
ങ്ങുഴലുവതിനാഞ്ഞു . . .

തുളസിനറുമുേല്ല! മൃദുലതനുവല്ലീ
പരിലസിതചില്ലീയുഗചലിതമല്ലീ;
ലതകളുലെകല്ലാമഴകിെനാടുെവല്ലു-
ന്നവളരികിലിേല്ല? . . .

ഫലഭരണനമ്രാ ബകുളപനസാമ്രാ
മധുരതരമാമ്രാതക പറക കമ്രാ
കുചഭരണനമ്രാ മമ തരുണി താമ്രാ-
ധരിെയവിെട ലീനാ? . . .

സ്ഥിരചരജനിത്രീ വദവദ ധരിത്രീ
തവ മഹിതപുത്രീ മധുരതരഗാത്രീ
മമ സുഖജനിത്രീ സുചരിതകളത്രീ

9 Cf യദ്യസ്തിെകൗതുകമപൂർവ മൃേഗ മൃഗാക്ഷി!
ചന്ദ്രംഹരാമിഹരിണം മമ സന്നിേധ ഹി. (രാമായണചമ്പൂ)
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കൃതിെയവിെട ലീനാ? . . .

ദുഃഖാതിേരകത്താൽ രാമചന്ദ്രൻ േകവലം ഉന്മത്തനായിച്ചമ ഞ്ഞു.
‘കമലമിഴിേഘാേര പയസിമുഴുകിേപ്പായ്
കരമിതിഹ കാണായനുജി കരേയറ്റീ-’

‘ടറിക രഘുനാഥ കരകമലമേല്ല
ജലകമലമേത്ര’ . . .

‘കമലവനമേദ്ധ്യ കളെമാഴിചിലമ്പിൻ
കളകളനിനാദം െചവിയിലിതേകൾക്കായ്,

‘പദകമലമഞ്ജീരജനിനദമേല്ല
കരകയരയന്നം’ . . . 10

‘തരുതടമിതേല്ലാ തണലിലിഹേപാെര’
‘ശശികിരണമേത്ര കടുെവയിലിതേല്ല’;
‘ഹിമകരനുദിച്ചാൽ വപുഷിചുടുേമാ േമ?’
‘അതുമദനതാപം പരമശിവശംേഭാ.’

വിരഹമപി വിദ്രാവയസി സഹവാസാ-
ദതികലഹമുേദ്ര വരിക വരികനിേദ്ര;
സകലജനഭേദ്ര മയിതവ ഹൃദാർദ്രം
കുരു കൃപ വിനിേദ്ര . . . ”

‘രഘുവരനിവണ്ണം വിരഹതുയിർപൂണ്ടും’ ‘ജനകനൃപപുത്രീമിടയിെട വിളിച്ചും’ ‘വിളിയ�
വളുേകളാഞ്ഞരിശമകതാരിൽ െപരുകിയും’ ചുറ്റിനടന്നു.

“കമലനിരകാണുന്നളവരിയകണ്ണും
പരിചിെനാടുേചർത്തും െതരുെതെരനടന്നു.
മലയപവമാനൻ വരുമളവിലേയ്യാ
മരണമുടെനന്നും . . .

വനഭുവി നടന്നും ദിശി ദിശി തിരഞ്ഞും
അനുജെന മറന്നും പലവഴിയലഞ്ഞും
ചിലകുറികരഞ്ഞും നിജതനുെമലിഞ്ഞും
വിവശതപിണഞ്ഞും . . .

നടക്കേവ രാമചന്ദ്രൻ കബന്ധനുമായി എതിരിട്ടു് അേദ്ദഹത്തിനു സൽഗതി നൽക�
യും ശബര്യാശ്രമത്തിൽ െചന്നു് ആ േദവിയുെട സപര്യ ഏൾക്കുകയും െചയ്തു. അന�

10 “െസൗമിേത്ര! നന്മ േസവ്യതാംതരുതടം ചണ്ഡാംശൂരുജ്ജ്യം ഭേത.
ചണ്ഡാംേശാർനിശി കാ കഥാ? രഘുപേത! ചേന്ദ്രായമുന്മീലതി.”
ഹാഹാ െപായ്കയിൽമുങ്ങിേപ്പായതു ൈകകാൽ കാട്ടനതെയ്യാ പാപം.
െചന്നുകേരറ്റീടം ബുജേനത്രാം ൈകത്തളിരില്ലിതു കന്ദളകുസുമം
മുല്ലയിൽെമെല്ല േനാക്കിക്കെണ്ടാരു മുറുവലതിങ്കൽ കാണെപ്പട്ടു.
മുറുവലുമല്ലിതു മലർനിരയേത്ര ചാരുചിലമ്പിൻ കളകള മുണ്ടി-
ക്കമലവനത്തിൽ േകൾക്കാകുന്നു നൂപുരനങ്ങവുമല്ലിതുെചാല്ലാം.
കളഹംസത്തിൻ േകാഞ്ചലറിേഞ്ഞൻ”
(രാമായണം ചമ്പു)
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ന്തരം ഹനുമാെന കണ്ടു മുട്ടിയിട്ടു് അേദ്ദഹം വഴിക്കു് സുഗ്രീവനുമായി സഖ്യം െചയ്ത�
േശഷം കുേറക്കാലം കിഷ്കിന്ധയിൽ പാർത്തു.

ഒൻപതാം വൃത്തത്തിൽ ബാലിവധമാണു വിഷയം. കഥെയ വളെര ചുരുക്കി�
യിട്ടുെണ്ടങ്കിലും സ്വഭാവരചനയിൽ കവിയ്ക്കുള്ള പാടവം ഇവിെട നല്ലേപാെല പ്രത്യ�
ക്ഷെപ്പടുന്നു. സുഗ്രീവൻ ബാലിെയ യുദ്ധത്തിനു വിളിച്ചു. േപടിച്ചു് ഓടിേപ്പായ ശത്രു
യുദ്ധത്തിനു വന്നു വിളിക്കണെമങ്കിൽ ഏേതാ ഒരു നല്ല പിന്തുണ ഉണ്ടായിരിക്കണ�
െമന്നു പറഞ്ഞു് താര ബാലിേയ തടഞ്ഞുനിർത്താൻ േനാക്കി. എന്നാൽ ബാലി പറ�
ഞ്ഞതിങ്ങെനയാണു്.

“ക്ഷീരസാഗരം പണ്ടുകടഞ്ഞനാൾ
നാരായണേനയും വിസ്മയിപ്പിച്ചു,
താേര! നിെന്നയുംെകാണ്ടുവന്നീടിന
വീര്യം നീയറിഞ്ഞീലേയാ? േഗാവിന്ദ.

ശത്രുവിനിന്നു ശുക്രൻതുണയ്ക്കിലും
ഉഗ്രനുഗ്രനാൕവന്നു തുണയ്ക്കിലും;
വിഷ്ണു, താമരേനത്രൻ തുണയ്ക്കിലും
നില്ക്കയിെല്ലെന്റ സംഗേര േഗാവിന്ദ.”

എെന്താരു ഔദ്ധത്യം! േനാക്കുക. ബാലി യുദ്ധത്തിനു പുറെപ്പടുകതെന്ന െചയ്തു. സു�
ഗ്രീവെന കണ്ടേപ്പാൾ അേദ്ദഹം ഇങ്ങെന പറഞ്ഞു.

“മുെന്നനിെന്നെക്കാലെചയ്യാഞ്ഞിട്ടേല്ലാ
പിെന്നയും േപാരിെനേന്ന വിളിക്കുന്നു:
ഇന്നി യുദ്ധത്തിനായ് വിളിച്ചീടുവാൻ
നിെന്നമീളുേന്നാനല്ലഞാൻ േഗാവിന്ദ.”

ഇതുേകട്ടേപ്പാൾ സാധു സുഗ്രീവൻ ൈകകൂപ്പി വന്ദിച്ചിട്ടു് ബാലിയുെട പാദത്തിൽ വീഴു�
കയാണു് െചയ്തതു്. പാദം പണിഞ്ഞ സേഹാദരെന രക്ഷിക്കാെത അേദ്ദഹം ‘ഉടൽ
െപാട്ടുമാറു ചവുട്ടുകയാൽ’ സുഗ്രീവൻ ജാതേകാപം യുദ്ധത്തിനു തുടങ്ങി. പിന്നീടു നട�
ന്ന സമരം ജീവേലാകങ്ങൾ വിസ്മയിക്കുമാറു േഘാരമായിരുന്നു.

“മുഷ്ടിെകാണ്ടുടൻ െപാട്ടിസുഗ്രീവെന്റ
വട്ടക്കണ്ണുമിഴിക്കുന്ന േനരത്താ”

ണു് ശിഷ്ടപാലകനായ രാമചന്ദ്രൻ ശരം പ്രേയാഗിച്ചു ബാലിെയ നിഗ്രഹിച്ചതു്. ഇങ്ങ�
െന പല സ്ഥലങ്ങളിൽ കവി കഥാഗതിെയ സാരമായ വിധത്തിൽ മാറ്റീട്ടുണ്ടു്. ആ
േഭദഗതികെളല്ലാം ഉചിതമായിരിക്കയും െചയ്യുന്നു.

പത്താംവൃത്തത്തിൽ, ഹനൂമാൻ സമുദ്രലംഘനത്തിനു ഒരുങ്ങുന്നതുവെരയുള്ള
കഥ ഉൾെപ്പട്ടിരിക്കുന്നു.

രാമചന്ദ്രൻ ‘േകാടക്കാർകൂന്തലാൾ സീതാവിേയാഗത്താൽ ആടൽെപ്പട്ടു്’
വസിക്കുന്നകാലത്തു് ‘േകാടക്കാർ വന്നു േചരുകയാൽ വിരഹച്ചുടു പിടിെപട്ടു്’ അേദ്ദ�
ഹത്തിെന്റ ശരീരം വാടിയേത്ര. നാലുമാസകാലം അേദ്ദഹത്തിനു ‘ നാലായിരത്താ�
ണ്ടാ’യി േതാന്നി. സുഗ്രീവൻ വാഗ്ദത്തമനുസരിച്ചു് സീതാേന്വഷണത്തിനു് ആളയച്ച�
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തുമില്ല. അതുെകാണ്ടു് ശ്രീരാമൻ െസൗമിത്രിെയ തത്സന്നിധിയിേലക്കയച്ചു.
“എെന്തന്തുസുഗ്രീവ ൈമത്ര്യംമറന്നിങ്ങു
ചിന്തുപാട്ടും േകട്ടിരിക്കുന്നുനീ?
ബന്ധംമുറിഞ്ഞു നടെകാള്ളുെമേന്നടം
ചിന്തിക്ക രാമാഹേരശരണം.
ബാലി കുലെപ്പട്ടു േപായവഴിയിന്നു–തൂർന്നീല”

എന്നു പറഞ്ഞേപ്പാൾ സുഗ്രീവൻ,
“െവട്ടുമിടിേകട്ടു െഞട്ടുമരയന്ന
കറ്റക്കിടാവുേപാെല’ ഒന്നുെഞട്ടി.

അനന്തരം കപീന്ദ്രൻെസൗമിത്രിെയ സമാധാനെപ്പടുത്തി അയച്ചിട്ടു് സീതാേന്വ�
ഷണത്തിനായി കപികെളനിേയാഗിച്ചു. െതേക്കാട്ടുപുറെപ്പട്ട വാനരന്മാരുെട കൂട്ട�
ത്തിൽ സുഗ്രീവെന്റ സചിവനായ ഹനൂമാനും ഉണ്ടായിരുന്നു. അേദ്ദഹത്തിെന്റ ൈക�
യ്യിലായിരുന്നു ഭഗവാൻ തെന്റ അംഗുലീയം െകാടുത്തയച്ചതു്. ഈ വാനരൈസ�
ന്യം ‘ഇേക്ഷാണിമണ്ഡലെമാെക്കത്തിരഞ്ഞി’ട്ടും ‘ആ േക്ഷാണിപുത്രി’െയ കണ്ടില്ല.
അങ്ങെന നിരാശെപ്പട്ടിരിക്കെവയാണു് സമ്പാതിെയന്ന ഗൃധ്രരാജനിൽനിന്നു്, സീ�
താേദവി,

“അംബുധിതൻ നടുവിൽവിളങ്ങുന്ന
ലങ്കാനഗരിയിൽ”

ഇരിക്കുന്നു എന്നു് അവർ ഗ്രഹിച്ചതു ഉടൻതെന്ന അവർ അേങ്ങാട്ടുതിരിച്ചു് സമുദ്രതീ�
രത്തു എത്തി. എന്നാൽ

“വില്പാെടാരുത്തനരക്കാതമന്യനു-
മേപ്പാെല ഏകനുകാതം ചാടാം.”

അപ്പാരാവാരെത്ത ലംഘിപ്പാൻ ഒരുത്തനും െകല്പില്ലായിരുന്നു. അംഗദനാകെട്ട,
“ഒന്നുകുതിക്കിൽ മറുകെരച്ചാടുവൻ
ഇേങ്ങാട്ടുദണ്ഡം നമുക്കേനകം”

എന്നുപറഞ്ഞു. ഒടുവിൽ ജാംബവാൻ ഹനൂമാെന്റ ഉൽപ്പത്തിമുതല്ക്കുള്ള അത്ഭുതചരി�
ത്രങ്ങെള പറഞ്ഞു േകൾപ്പിച്ചേപ്പാൾ ആ ഭക്താഗ്രണിക്കു് “പത്തിരട്ടിച്ചു പേണ്ടതിൽ
ബലവിസ്താരം”. അതിനാൽ അേദ്ദഹം ‘പൂർവാചലത്തിലാദിത്യെനേപ്പാെല മേഹ�
ന്ദ്രപർവതത്തിൻ മുകേളറി’ ധനുർബാണധരനായ രാമചന്ദ്രെന്റ െപാല്പാദപങ്കജ�
െത്ത ധ്യാനിച്ചുെകാണ്ടു് സമുദ്രലംഘനത്തിെനാരുങ്ങുന്നതിേനാടുകൂടി ഈ വ ൃ ത്തം
അവസാനിക്കുന്നു.

ഇന്ദ്രെന േപടിച്ചു് ആഴിയിൽ താണു കിടന്നിരുന്ന ൈമനാകപർവതം ഹനു�
മാൻ േപാകുംവഴി ‘ഖലദമനവിശ്രമത്തിനായി’ േമൽേപ്പാട്ടു െപാങ്ങി. എന്നാൽ ആ
രാമഭക്തൻ,

“െപരുകിനനിേജാരസസ്തട്ടുെകാണ്ടഞ്ജസാ
ഗിരിലവണവാരിഘൂർേണ്ണാപിവീഴും വിെധൗ”



239 2.3. ശ്രീ രാമാനുജൻ എഴുത്തച്ഛൻ

ഗുരുമപിച വിസ്മയനായിട്ടു് ഉയർന്നു. തന്നിമിത്തം പർവതം വീണ്ടും വിപ്രേവഷ�
ത്തിൽ െചന്നു്,

“പവനസുത! വിശ്രമിച്ചീടുകിന്നിക്ഷണം
തവഗതിതടുപ്പതിന്നല്ലവന്നൂസേഖ.”

എന്നു അേപക്ഷിച്ചുെവങ്കിലും ഹനുമാൻ യാത്രമുടക്കാെത ‘യാത്രെചാല്ലി’യിട്ടു് അവി�
െടനിന്നു് ത്വരിച്ചേതയുള്ളു. പിന്നീടുണ്ടായ ചില പ്രതിബന്ധങ്ങേളയും ജയിച്ചിട്ടു്
ഹനൂമാൻ,

“വിശദതരെകൗമുദീ പൂരിതാശാമുേഖ
പ്രഥമഗിരമൂർദ്ധനി ചന്ദ്രനുദിക്കുംവിെധൗ”

ലങ്കാപുരീ േഗാപുരത്തിൽ എത്തി. അവിെട വച്ചു്
“അലമലമിതത്രവാസം നിനക്കിന്നുേകൾ
ഇതിഗിരമുടീര്യതന്മാർഗ്ഗസാേരാധിനി”

യായി വന്ന ലങ്കാലക്ഷ്മിെയ ‘കവികളുെടയു മാറുതാഡിച്ചു യാത്രയാക്കി’യേത്ര.
അനന്തരം അേദ്ദഹം വളഭികളിലും െപാന്മാളികാഗ്രങ്ങളിലും മണിയറകളിലും മച്ചി�
ലും െവണ്മാടങ്ങളിലുെമാെക്ക ഒരു അേന്വഷണം നടത്തി.

11“തലമുടിപിടിച്ചഴിച്ചുഗ്രരാത്രിഞ്ചരാ-
വലിഝടിതിെകാണ്ടുേപാെന്നാരു നാഗാംഗനാ
കലുഷതയിൽ ദീർഘനിശ്വാസേകാഷ്ണംതകും
ഗൃഹതതി”

യും അേദ്ദഹം പരിേശാധിച്ചു. രാവണെന്റ അന്തഃപുരത്തിൽ ഉളിഞ്ഞു േനാക്കിയ�
േപ്പാൾ, മേണ്ഡാദരി കിടന്നുറങ്ങുന്നതു കണ്ടു്, അവളായിരിക്കുേമാ സീതാേദവി
എന്നു ആദ്യം സംശയം േതാന്നിെയങ്കിലും, അവെള ‘പതിമരണലക്ഷണ’യായി
കാൺകയാൽ അതു േദവിയെല്ലന്നു തീർച്ചയാക്കിെകാണ്ടു് അവിെട നിന്നു േപായി.
ഇങ്ങെന പല ദിക്കുകളിലും േനാക്കിയേശഷം ഒടുവിൽ,

12‘പരമമുനിേസവിതാനന്ദ സംവിൽകലാം
പലതിരയിൽെമെല്ല കാണുന്നേപാെല കപി-
പ്രവരനിഹസീതെയക്കണ്ടിതു ശിംശപാ
നികടഭുവിവാസിനീം െനൗമി നാരായണം’

അവിെട, ‘ഘനവിടപിജാലശാഖാലതാപഞ്ജേര’ ‘ദശവദന വർത്തമാനം ധരിച്ചു
വിടുവാനാ’യി ഹനൂമാൻ മറഞ്ഞിരിക്കേവ,
11 “ലങ്കാനഗരീേഗാപുരവാതിലകം പുക്കീടും െപാഴുതിലകാേണ്ഡ

വന്നുതടുത്ത നിശാചരനഗരീ പരേദവതേയക്കവിളുടയുമ്മാ-
െറാന്നുെകാടുത്തു പുറേത്താേട്ടാടിച്ചുനടക്കുേന്നരം തലമുടിചുറ്റിയി-
ഴച്ചുനിശാചരൻെകാണ്ടുവരുംചില വിബുധവധൂടീ ദീർൈഘഃശ്വാൈസ
രൂഷ്മളഭാവം വായ്പിയലുന്ന സുവർണ്ണഗൃഹങ്ങളിൽ വീക്ഷം വീക്ഷം. (രാമായണചമ്പു)

12 “താപമറുപ്പാനമൃതമയീെമാരു പരിചിതകലെയ പരമമുനീന്ദ്രൻ
മദ്ധ്യമനാഡീമൂലത്തിങ്കൽ കാണുേമ്പാെല ശിംശപതൻകീഴ
നിമിവംശത്തിൻമംഗലമാലാമയമദ്രാക്ഷീദ്രഘുവരദൂതൻ” (രാമായണം ചമ്പു)
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“ഝടിതി എഴുേന്നല്ക്ക േപാെകന്നുടൻ േമൽക്കുേമൽ
അലസധൃതിേകൾക്കുമാറായി േകാലാഹലം”

േനാക്കിയേപ്പാൾ, രാവണെന്റ എഴുന്നള്ളത്താെണന്നു മനസ്സിലായി.
“വലിയ ചിലൈകവിളക്കും പിടിപ്പിച്ചവൻ
നലെമാെടഴുന്നള്ളിനാൻ െനൗമി നാരായണം.

െവടിപടഹമദ്ദളം െകാമ്പുതാളങ്ങളും
കുടതഴകളാലവട്ടങ്ങളയ്യായിരം
പുടവകൾ ദുകൂലശയ്യാദിമുെക്തൗഘവും
നട നട നടത്തിയും . . .

ഭുവനെമരിയിക്കുമാറത്തിരിെപ്രൗഢിെകാ-
ണ്ടുലകിൽ നിശി തിങ്ങുമക്കൂരിരുട്ടാകേവ
ദശവദനമാനേസ േചർന്നുേപാൽ േകവലം
പറകിലതിവിസ്മയം . . .

ഭുവനമപി പൂരയാമാസ േഭരീരൈവ-
രവനതസുരാംഗനാനന്ദഗാനങ്ങളും
സവിധഭുവി നാരദൻ വീണവായിക്കയും
നവസരസമാട്ടവും . . .

സരസമപിരാവേണാല്ലാസമാം ഗ്രന്ഥവും
കരതളിരിലങ്ങുടൻ വച്ചുെകാണ്ടന്തിേക
തരളമിഴിസീത േകട്ടീടുമാറാദരാൽ
െപാരുളുബത െചാല്ലിയും . . .
െപരിയചിലകാഴ്ചയും വച്ചുവന്നന്തിേക
പരിചിെനാടു നിന്നു മന്ദസ്മിതം െചയ്തവൻ”

പേലവിധം പ്രാർത്ഥിച്ചു. രാവണെന്റ ശൃംഗാരപ്രാർത്ഥന വളെര ഹൃദയംഗമമാ�
യിരിക്കുന്നു. സാധാരണ സ്ത്രീജനങ്ങെള വശീകരിക്കാൻ സമർത്ഥമായവിധത്തിൽ
അയാൾ പലതും പറഞ്ഞു.

“ഒരു പുരുഷനന്തിേക വന്നു നിന്നിങ്ങേന
െപരുകിയ മേനാജസന്താപേമാതീടിനാൽ
അതുമനുസരിക്കെയന്നുള്ളേതാ േയാഷിതാം
സമുചിതമിെതത്രയും”

എന്നായിരുന്നു രാവണെന്റ ധർമ്മശാസ്ത്രത്തിെല പ്രധാനവിധി. ഈ പ്രാർത്ഥന�
െയ േദവി തിരസ്കരിച്ചേപ്പാൾ, രാവണൻ െവട്ടുവാൻ വാെളടുത്തു. അതു കണ്ടിട്ടും േദ�
വി പറഞ്ഞതു്

“തവമധുരവാക്കുേകട്ടീടുേകക്കാളിനി-
ക്കഹിത! ബത! െവട്ടുവാൻവന്നതേത്ര സുഖം”

ദുർവൃത്തനായ രാവണെന്റ ‘വരഗുണവതീവധാരംഭം’ കണ്ടു് ഉത്തമയായ മേണ്ഡാദ�
രി വാൾ പറിച്ചു് ദൂരെത്തറിഞ്ഞുകളഞ്ഞു. എന്നുമാത്രമല്ല,
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“ഇരുപതുകവിൾത്തടം െപാട്ടുമാറുച്ചൈക
രുടനുടനടിച്ചടിച്ചാശുമേണ്ഡാദരീ
തലമുടിപിടിച്ചിഴച്ചാത്മനാഥം രുഷാ
മണിയറയിലാക്കിനാൾ . . . ” േദവിയാകെട്ട,

ശരണമിനിനീെയാഴിഞ്ഞാരിനിക്കീശ്വരാ!
രമണ! കരുണാകര! പാഹി േലാേകശ മാം
കരുണയിനിയില്ലെയെന്നക്കുറിെച്ചങ്കിേലാ
മരണമുടനുണ്ടുേമ െനൗമി നാരായണം.

ഇതിദശരഥാത്മജം ചിന്തയന്തീ നിജം
13 വപുരതി ജൂഹൂഷതീ േയാഗിനീവാമലാ
വിരഹകൃശമാത്മവെഹ്നൗതദാ േലാചേന
കമനി നിമിമീല സാ െനൗമി നാരായണം.

തൽക്ഷണം
14“ജയതു രഘുനായകസ്വാമിനീതിദ്രുതം തിരുവിടപിപഞ്ജരാൽ കാപി സാ വാഗ�
ഭൂൽ കിമിദമിതി കൺമിഴിച്ചത്ര കണ്ടീടിനാൾ നതമനിലനന്ദനം . . . ”

അനന്തരം ഹനൂമദൃത്താന്തങ്ങെളല്ലാം േദവിെയ അറിയിച്ചതിെന്റ േശഷം അംഗുലീ�
യം െകാടുത്തു് ചൂഡാമണി വാങ്ങിയിട്ടു്,

“വിരവിെനാെടാരാഴ്ചവട്ടത്തിലിേങ്ങാട്ടുഞാൻ
മധുരെമാഴികാന്തെനെക്കാണ്ടുവന്നീടുവൻ”

എന്നു പറഞ്ഞു ആ സതീരത്നെത്ത ആശ്വസിപ്പിച്ചു വിടവാങ്ങിെക്കാണ്ടു്,
“സപദി കരണീയെമന്തത്രെയന്നങ്ങുത-
ന്മനസി സ വ്യചിന്തയൽ . . . ”

അതിേനാടുകൂടി പതിെനാന്നാം വൃത്തവും അവസാനിക്കുന്നു.
ലങ്കാദഹനം നടത്തിയിട്ടു് ഹനൂമാൻ തിരിച്ചുെചന്നു് രാമചന്ദ്രെന കാണുംവെര�

യ്ക്കുള്ള കഥാഭാഗെത്തയാണു് പന്ത്രണ്ടാംവൃത്തത്തിൽ സംഗ്രഹിച്ചിരിക്കുന്നതു്.
“രാക്ഷസെരക്കണ്ടുേപായീലനാെമങ്കിൽ
ആേക്ഷപിക്കും നെമ്മ രാക്ഷസരും
മർക്കടവീരന്മാരങ്ങു നാംെചല്ലുേമ്പാൾ
ധിക്കരിക്കുംനെമ്മ നാരായണ”

അതിനുംപുറേമ,

13 േമാഹമാർന്നിതിവിലാപിനീ തദാ
രാഘവസ്യമഹിതാ കുടുംബിനീ
േദഹമാത്മദഹേന ജൂഹൂഷതീ
േയാഗിനീവ നിമിമീല േലാചേന (രാമായണം ചമ്പു)

14 േമേല തസ്യാസ്തദാനീം തരുവരവിടപാൽ ഭാരതീ കർേണ്ണ
പാേലാലും മാറുേകൾക്കായിതു ജയതു മമ സ്വാമിനീതിപ്രസന്നാ. (രാമായണം ചമ്പു)
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“ജാനകീ േചാരെനേത്തേജാവധം െചയ്തു
ഞാനിപ്പുരി ചുട്ടുേപായിെല്ലങ്കിൽ
ജാനകീവല്ലഭനുള്ളിലുണ്ടാം ബഹു
മാനക്ഷയം നമ്മിൽ . . . ”

ഈ വിചാരങ്ങേളാടുകൂടി ഹനുമാൻ,
“ഉത്തമവൃക്ഷങ്ങൾ െപെട്ടന്നുെപാട്ടിച്ചു
പുത്തൻപൂവല്ലിയും നാരായണ.
െതച്ചിമലെരാക്കത്തച്ചുെപാട്ടിച്ചിട്ടു-
മുച്ചമലരി പറിെച്ചറിഞ്ഞും,
പിച്ചകവല്ലി പറിച്ചുതിരുമ്മിയു-
െമാച്ചെകാള്ളിപ്പിച്ചും . . .

ആനകണേക്ക മദിച്ചുതിമർത്തവൻ
കാനകനാറി പറിെച്ചറിഞ്ഞും,
ഊനംവരുത്തിനാൻ െചമ്പകംേചമന്തി
െചമ്പരത്തിേയയും . . .

ഒപ്പത്തിൽനട്ടു നനച്ചുയർത്തീടുന്ന
കല്പകവൃക്ഷം പറിെച്ചറി ഞ്ഞും,
ശില്പംെപരുകിന പൂവല്ലിവൃന്ദങ്ങൾ
എേപ്പരും ഭഞ്ജിച്ചു . . . ”

ഉദ്യാനപാലന്മാർ വഴിക്കു് ഈ വിവരങ്ങൾ അറിഞ്ഞു രാക്ഷസന്മാർ ‘ഉദ്യാനൈവ�
രായിതന്മാരായിെട്ടത്തി മരിച്ചു’. പഞ്ചേസനാഭടന്മാരും മന്ത്രിസുതന്മാരും ‘യാതുമ�
തംഗജ പാഞ്ചാസ്യേനാ’േടറ്റു പഞ്ചത്വം പ്രാപിച്ചു. അതിനാൽ രാവണപുത്രനായ
അക്ഷകുമാരൻ യുദ്ധത്തിെനത്തി.

“വന്മാരിേമഘം െചാരിഞ്ഞേപാേലയണ-
ഞ്ഞുന്മാദിബാണങ്ങെളയ്യുേന്നരം
െചേമ്മ ഭയപ്പാടു കാണിച്ചുെകാണ്ടവൻ
ചുമ്മാ ചുരുങ്ങിനാൻ നാരായണ.

ബാണങ്ങെളാെക്കക്കുടഞ്ഞുകളഞ്ഞവൻ
കാെണന്നു െചാല്ലിക്കുതിച്ചുേതരിൽ
േചണുറ്റവാഹങ്ങൾ സൂതേനയും െകാന്നു
േകതനം െപാട്ടിച്ചു നാരായണ.

െപെട്ടന്നു കാക്കൂട്ടിലിട്ടമർത്തക്ഷേന
മുഷ്ടികൾ െകാണ്ടുെകാടുക്കുേന്നരം
കട്ടിയാം പാേഥയം െകട്ടിയവൻ യമ-
പട്ടണത്തിന്നുേപായ് നാരായണ.” 15

15 തദനുപരിഭൂതനായ് േപാന്നു വന്നക്ഷെന-
ന്നാഖ്യൈകെക്കാണ്ട രക്ഷഃ പ്രകാണ്ഡം പ്രച-
േണ്ഡാഷ്മശാലീ കടുംേകാപമാർന്നന്തിേക
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അനന്തരം േമഘനാദൻ യുദ്ധത്തിനണഞ്ഞു്, നാഗാസ്ത്രത്താൽ ഹനൂമാെന ബന്ധി�
ച്ചു രാവണുനു കാഴ്ചവച്ചു.

രാവണൻ േചാദിച്ച േചാദ്യങ്ങളും കവി പറഞ്ഞ മറുപടിയും മറ്റു പല സ്ഥലങ്ങ�
ളിെലന്നേപാെല രാമായണചമ്പുവിലുള്ളതുതെന്ന.

16“എെന്തേടാ! കപികീടേമ! െചാല്ലുനീ
എന്തു നിനക്കിതു േതാന്നീടുവാൻ?
സന്താനപൂരിതെമെന്റ മലർക്കാെവ-
െന്നേന്ത ധരിക്കാഞ്ഞൂ? നാരായണ.

നാകാധിനാഥൻ നിേയാഗത്താേലാ നീയു-
േമകാകിയായ്േപ്പാന്നിങ്ങു വന്നു?
ആകാംക്ഷ ജീവനിലില്ലാഞ്ഞാേലവർക്കും
െചയ്യാമിതിൽപ്പരം നാരായണ.

ദിക്പാലകന്മാരയച്ചൂട്ടെതന്നാകിൽ
കല്പാന്തകാലം വരുത്തുവൻ ഞാൻ”

ഈ വാക്കുകൾ േകട്ടിട്ടു് ഹനൂമാനു് േലശംേപാലും ഭയം ഉണ്ടായില്ല. അേദ്ദഹത്തി�
െന്റ മറുപടി ഇങ്ങെന ആയിരുന്നു.

17“േകൾക്ക ദശാനന! വാേനാരയച്ചൂട്ട

വന്നു കാളാംബുദം പേയാബിന്ദുവൃന്ദംെപാഴി-
ക്കുന്നേപാെല െപാഴിക്കും പൃഷൽക്കങ്ങളാ-
പാദചൂഡം നിജംെമയ്യിെലാെക്കെച്ചാരി-
ഞ്ഞീടുേവാളം പതിഞ്ഞങ്ങിരുേന്നറ്റവും
ഭയെപ്പട്ടു ബാണങ്ങെളാെക്കക്കുട ഞ്ഞും കള-
ഞ്ഞമ്മഹാരാക്ഷസൻ തൻമണിേത്തർത്തട-
ത്തിൽക്കുതം െകാണ്ടു ചാടിക്കേരറിക്കേഠാ-
രത്വമാളും ചേപടാർപ്പണെത്തത്തുരം-
ഗങ്ങൾ തേന്മലരേങ്ങറ്റിേവേഗന സൂ-
താ വിനിർഭിദ്യ ശൈതർന്നഖാൈഗ്രർദ്ധ്വജം
ൈകക്കൂട്ടിലാമ്മാറു രക്ഷഃകുമാരം പിടി-
ച്ചിട്ടു െപട്ടന്നമർെത്താന്നു മുഷ്ട്യാ കന-
േത്താരു പാേഥയഷഭാരം ഗേള െകട്ടിേയ-
റ്റിക്കൃതാന്താലയത്തിന്നയച്ചീടിനാൻ. (രാമായണം ചമ്പു)

16 എന്തിേത്താന്നനിയതിന്നിനക്കു പരമില്ലാേഞ്ഞാ? കേപ! കാനനം
ചിന്തിച്ചിട്ടുടെനാക്കേവ മമ മലർക്കാെവന്നു െചാല്ലഞ്ജസാ
മന്ദപ്രജ്ഞ! ഫലം പറിച്ചു ഫലവും തിന്നുന്നതെല്ലങ്കിൽ നി-
ന്നന്തഃകാര്യമെതന്തു േകവലമേഹാ! േകൾക്കെട്ടേടാ വാനര!
ഇന്ദ്രൻ താനല്ലയല്ലീ കഥയ തവ നിേയാക്ത? കണക്കില്ലപാർത്താ-
ലിന്നാളും െചറററിഞ്ഞാൽ പവി തരിെപടുമച്ചന്ദ്രഹാസപ്രഭാവം
വിേണ്ണാരിൽപിെന്ന മറ്റാരിനിയ പവനേനാ വഹ്നിേയാ കാലേനാ േച-
െലേന്നാെടാെന്നന്നിേയ നിെന്നാരു െകാടുവഴി തല്ലിച്ച േതവൻ ത്രിേലാക്യാം” (രാമായണം ചമ്പു)

17 േകട്ടാലും ദശകണ്ഠ! വാസവമുഖാൽ നാം െചാല്ലുേകട്ടീദൃശം
കാട്ടും പാഴ്കപിയല്ല മെറ്റാരുവനല്ലാസ്താം വചസ്താദൃശം,
വാട്ടം ൈകതുടരാെത െശൗര്യജലേധർന്നക്തഞ്ചരേശ്രണിയാം
കാട്ടിന്നുൾപ്പിടിെപട്ട േഘാരശിഖിേനാ രാമസ്യ ദൂേതാസ്മി ഞാൻ
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േപക്കുരങ്ങല്ല ഞാെനന്നറിേഞ്ഞാ?
രാക്ഷസക്കാട്ടിൽ പിടിെപട്ടുകത്തുന്ന
രാമാഗ്നിദൂതൻ ഞാൻ നാരായണ

എേന്നാെടതിർപ്പാെനാരുത്തരിെല്ലന്നുണ്ടു
നിന്നുള്ളിേലറിയ െശൗര്യേമാഹം
നിെന്നേപ്പാെല നൂറു രാവണൻവന്നാലും
െമേന്നാെടതിർത്തിടാ നാരായണാ.

ലങ്കയാകുെന്നാരു പങ്കജിനിെക്കാരു
ഭംഗേഹമന്തം ഞാെനന്നറിെഞ്ഞാ?
ശങ്കാഹീനം പത്തുമൂന്നാളകം
ലേങ്കശമുളിപ്പൻ . . . ”

ഹനൂമാൻ നിർഭയം പറഞ്ഞ ഈ വാക്കുകൾ േകട്ട മാത്രയിൽ രാവണൻ,
“െകാള്ളേട്ട താഡനം കള്ളക്കുരങ്ങിെന്റ
എെല്ലാടിഞ്ഞിട്ടു നുറുങ്ങുേവാളം
നല്ല നിശാചരന്മാർ നെമ്മ േസവിച്ചി-
ട്ടുള്ളവെരങ്ങുേപായ്? . . . ”

എന്നു അട്ടഹസിച്ചു. എന്നാൽ രാവണാനുജന്മാവായ വിഭീഷണൻ,
“െകാേല്ലണ്ടപാപമവദ്ധ്യരേത്ര ദൂതർ
െകാല്ലാെക്കാല െചയ്തയേക്കയാവു”

എന്നു ഉപേദശിക്കയാൽ, രാമദൂതെന്റ വാലിൽ തീ െകാളുത്തിവാടാൻ രാക്ഷസാധി�
പതി നിശ്ചയിച്ചു.

രാക്ഷസന്മാർ ഹനൂമാെന്റ വാലിനു തീെകാളുത്തിയ മാത്രയിൽ,
“കീശെപ്പരുമാളു ബാലാഗ്നിെകാണ്ടുട-
നാശരാധീശൻ മുഖത്തുഴിഞ്ഞാൻ
മീശെക്കാെമ്പാെക്കക്കരിച്ചവെനത്രയും
നാശെപ്പടുത്തിനാൻ നാരായണ.”

“മാളിക മച്ചുകൾ മാടങ്ങൾ, േഗാപുരപാളികൾ േകളിനിേകതങ്ങൾ” ഇവെയാെക്ക
അേദ്ദഹം ചുട്ടു െപാട്ടിച്ചു.

തുള്ളിമുലച്ചികൾ പിള്ളകേളെച്ചന്നു
തുള്ളിത്തുള്ളി പ്പാെഞ്ഞടുക്കുേന്നരം
െവള്ളപ്പുടവേമൽ തീ പിടിെപട്ടുേപായ്
െവള്ളത്തിൽ ചാടിനാർ . . . ”

കുംഭകർണ്ണെന്റ കാര്യത്തിലാണു് ൈവഷമ്യം േനരിട്ടതു്.

എേന്നാെടതിർക്കരുെതാരുത്തനുമിത്രിേലാക്യാ-
െമേന്നാമതം? െപരുെതേടാ തവ െശൗര്യേമാഹം
ഇന്നും വളർന്നു ദശകണ്ഠശതങ്ങൾ േപാന്നു
വന്നാലുെമൻ െചറുവിരല്ക്കു കളിക്കുേപാരാ. (രാമായണം ചമ്പു)
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“കുംഭകർണ്ണനുറങ്ങീടും മണിയറ
െവന്തുതുടങ്ങീതങ്ങേയ്യാ പാവം
കുംഭകർണ്ണങ്ങളിൽ തീയുതിരുേന്നരം
വമ്പനുണരുേമാ? നാരായണ”

നാസികയുെട പടുതീ പിടിെപട്ടു
ദാസികളുള്ളവെരങ്ങുേപായി?
കാസാരെവള്ളം മുറിെച്ചാഴിക്കീടുവാൻ
നാസാകുഹരത്തിൽ നാരായണ.

മാരിെപയ്യിക്കെട്ട വാസവെനങ്ങുേപായ്?
മാരിെപയ്യിക്കുേമാ പാർത്താലവൻ
വാരിധിനാഥനും ചാരായിവിേടക്കു
പാരം മേനാേദാഷി നാരായണ.”

‘പങ്കജേലാചനാ സീതാവസിക്കുന്ന സേങ്കതഭൂമിെയാഴിഞ്ഞുേള്ളട’െമാെക്ക ദഹി�
പ്പിച്ചതിെന്റ േശഷം ഹനൂമാൻ സമുദ്രം കടന്നു വാനരന്മാേരാടുകൂടി രാമചന്ദ്രെനെച്ച�
ന്നു കണ്ടു. സീതെയ സദാപി ധ്യാനിച്ചുെകാണ്ടിരുന്ന ഭഗവാേനാടു് അേദ്ദഹം ഔചി�
ത്യപൂർവ്വം,

18“കേണ്ടൻ ഞാൻ സീതയാം തണ്ടാരിൽമാതിേന
െകാണ്ടാടുവാൻ േയാഗ്യയേത്ര പാർത്താൽ”

എന്നാണു് ആദ്യമായി അറിയിച്ചതു്. ‘കേണ്ടൻ’ എന്ന പദം തെന്ന രാമചന്ദ്രെന്റ
മനം കുളിർപ്പിച്ചു കാണണം. എന്നാൽ അതു െകാണ്ടു് ഹനൂമാൻ തൃപ്തിെപ്പട്ടില്ല. േദ�
വി രാക്ഷസഗൃഹത്തിൽ പാർക്കുകയാെണങ്കിലും ‘െകാണ്ടാടുവാൻ േയാഗ്യ’തെന്ന
എന്നുകൂടിയറിവിച്ചു.

അതുേകട്ടേപ്പാൾ  രാമചന്ദ്രനു് അടുത്തകാലെത്തങ്ങും ഉണ്ടായിട്ടില്ലാത്തതായ
ഒരുസുേഖാല്ലാസം ഉണ്ടായി. ഹനൂമാനു് ഇനി എന്തുപ്രത്യുപകാരം ആണു് െചേയ്യ�
ണ്ടതു്? എന്നായി അേദ്ദഹത്തിെന്റ ചിന്ത.

“ദൂതനാേശ്ലഷത്തിെനക്കാൾപരം നല്ല-
െതാന്നിെല്ലന്നതറിഞ്ഞൂ രാമൻ
ആലിംഗനംെചയ്തു വീരൻ ഹനൂമാെന
പ്രീതാത്മാവായിട്ടു നാരായണ”

കവിയ്ക്കു് അതുകണ്ടേപ്പാൾ അല്പം അസൂയ േതാന്നിയിരിക്കുേമാ എെന്നാരു ശങ്ക നമു�
ക്കു് ജനിക്കുന്നു. എന്തുെകാെണ്ടന്നാൽ അേദ്ദഹം പറയുന്നു.

“ആദിേതയാദികൾെക്കത്താതനുഗ്രഹം
വാനരജാതിയിലായതിനാൽ
ആദിനാഥൻ തിരുവുള്ളമാെരക്കുറി-
െച്ചന്നറിയാവേതാ നാരായണ.”

18 കേണ്ടൻഞാൻ േദവ! േദവീം ജയ ശുഭചരിതാ-
െമന്നു നത്വാ ഹനൂമാൻ . . . ഇത്യാദി (രാമായണം ചമ്പു)
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സമുദ്രലംഘേനാദ്യമംവെരയുള്ള ഘട്ടെത്ത അടുത്തവൃത്തത്തിൽ വർണ്ണിച്ചിരിക്കുന്നു.
“പ്ലവഗകുലപതി വരുത്തും െപരുമ്പടജ്ജന”ങ്ങേളാടുകൂടി രഘുനാഥൻ പടയ്ക്കുപു�

റെപ്പട്ടു് ‘സമുദ്രതടഭുവി’ ഒരു ദിവസം താമസിച്ചു.
“കടലിലുടനുടനടിയും തിരമാല
നടുേവ വളയുന്ന ഭുജഗങ്ങൾ
തടിച്ചമുതലകൾ തിരണ്ടതിമിംഗല
മടുത്തുനിന്നു കണ്ടു . . . ”

ഹരിേസന,
“തുടുത്തപവിഴങ്ങെളടുത്തുമണിമുത്തു
െകാടുത്തുമവരവർ കരങ്ങളിൽ
അടുത്തദരങ്ങെളത്തടുത്തു പിടിെപട്ടും”

തിമിർത്തുവേത്ര. അങ്ങെന ഇരിെക്ക ദിനകരൻ ചരമ ജലധിയിൽ മറയുകയും ‘അരി�
യപനിമതി’ ഉദിക്കയും െചയ്തു. നാലുപാടും ചന്ദ്രിക പരന്നു.

“കുസുമപരിമളം തടവിപ്പവമാന-
നരികിൽ െമെല്ല െമെല്ല വരികയും
കുസുമശരനണി പവഴിെതാടുത്തുട-
നരികിലണകയും . . . ”

െചയ്കയാൽ, രാമചന്ദ്രെന്റ വിരഹാഗ്നി പൂർവാധികം കത്തിക്കാളി. ഇതിനിടയ്ക്കു് വിഭീ�
ഷണൻ േജ്യഷ്ഠെനക്കണ്ടു് സീതെയ രാമചന്ദ്രനു തിരിച്ചു െകാടുത്തിെല്ലങ്കിൽ രാക്ഷ�
സകുലത്തിനു് നാശമുണ്ടാകും എന്നും മറ്റും ഉപേദശിക്കേവ ആ ദുഷ്ടൻ േകാപിച്ചു്,

“െചവികൾക്കഹിതമാം വചനം പറയുകിൽ
െചകിെടെപ്പാളിപ്പെനന്നടുത്തേപ്പാൾ.”

ഇനി ഇവിെട നിന്നിട്ടു കാര്യമിെല്ലന്നുറച്ചുെകാണ്ടു രാമസന്നിധിയിൽ വന്നു അഭയം
പ്രാപിച്ചു. രഘുവരൻ അേദ്ദഹത്തിനു ലവണജലം െകാണ്ടു് ഉടൻതെന്ന അഭിേഷ�
കവും െചയ്തു. അനന്തരം എല്ലാവരുംകൂടി സമുദ്രം കടപ്പാനുള്ള മാർഗ്ഗം എെന്തന്നു്
ആേലാചിച്ചു. ഭഗവാൻ വിഭീഷേണാപേദശം അനുസരിച്ചു് വരുണേനാടു ഇങ്ങെന
യാചിച്ചു േനാക്കി.

19“ഇരവുപകൽ മൂന്നുകഴിഞ്ഞു നമുക്കത്ര
ചരലിൽകിടന്നിട്ടു ജലനിേധ!
പരവതാനി വിരിച്ചരിയ പദവിയി-
ലിരിപ്പുനിനക്കുണ്ടു ഹരനംേബാ.

സഗരൻകുഴിച്ചതിൽ നിറച്ചു ഭഗീരഥ-
നമർത്ത്യതടിനീെട ജലംെകാണ്ടു

19 ഖാതം ത്വം സഹേരണ സാഗര! പുര ഭാഗീരഥീവാരിഭി-
സ്സമ്പൂർണ്ണഞ്ച ഭഗീരേഥന ഭഗവാൻ തദ്വംശേജാ രാഘവഃ
രാേമാ ദാശരഥിർജ്ജിഗീഷുരധുനാ ജായാമുഷം രാവണം
േകാദണ്ഡീ ശരണം പ്രപദ്യ പദവീം ലേങ്കാൻമുഖീം യാചേത (രാമായണം ചമ്പു)
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കുലത്തിൽപിറന്നു ഞാനറിക സമുദ്രേമ
തരികവഴി നമുക്ക രിനംേബാ

െപരിയസമുദ്രേമ തരികവഴി നമു-
ക്കരിയ നിശിചര പുരിേയാളം
തരുണിമണിേചാരൻ തലകൾപത്തുെമാപ്പം
വിരവിൽമുറിപ്പതിന്നരി നംേബാ”

എന്നിട്ടും വരുണൻ അനങ്ങിയില്ല.
“പറഞ്ഞതവെയാന്നു മറിഞ്ഞീലതുെകാണ്ടു
നിറഞ്ഞുമനക്കാമ്പിൽ െകാടുംേകാപം
അരിയതിരുമിഴി ചുവന്നിതധരവും
വിറച്ചു രഘുനാഥന്നരി നംേബാ.”

ഇവിെട പതിമൂന്നാം വൃത്തം അവസാനിക്കുന്നു. ലങ്കാപ്രേവശം വെരയുള്ള കഥാഭാ�
ഗമാണു് അടുത്ത വൃത്തത്തിൽ പ്രതിപാദിച്ചിരിക്കുന്നതു്.

രാമചന്ദ്രെന്റ െരൗദ്രഭാവെത്ത ഒന്നു രണ്ടു പദ്യങ്ങൾെകാണ്ടു് കവി ഹൃദ്യമായി
വർണ്ണിച്ചിരിക്കുന്നതു് േനാക്കുക.

“െകാണ്ടാലക്ഷ്മണ! വില്ലുംശരവും
കണ്ടിേല്ലതും വരുണമിദാനീം
കണ്ടാലും മമ വീര്യം ജലനിധി
മണ്ടിവരുന്നതും നാരായണ ജയ
പണ്ടാർക്കും വഴിതന്നിട്ടിെല്ല-
ന്നുണ്ടഭിമാനം വരുണനുമുള്ളിൽ
കേണ്ട മാമക ഭുജബലമറിവൂ
കണ്ഠാത്മാവുകൾ . . .

മൂന്നുദിനങ്ങൾ കഴിഞ്ഞാെറയുമപി
േതാന്നീലവനിഹ വഴിതരുവാൻേമ
മാഞ്ഞീേടണം ജലനിധിശബ്ദം
പ്രാക്തനമിദമപി നാരായണ ജയ.”

എന്നു പറഞ്ഞുെകാണ്ടു് അേദ്ദഹം ഹുതവഹാസ്ത്രം വാങ്ങിെത്താടുത്തു് അഭിമന്ത്രിച്ച�
യച്ചു. ‘വമ്പുകലർെന്നാരു വരുണൻ’ അമ്പുെകാണ്ടമാത്രയിൽ ‘തൻപതിചരേണ’
പതിച്ചു. അല്ലാെതന്തു െചയ്യും?

“ഝലഝലേഘാഷം ജലനിധിതിളയും
ഭുജഗാവലികളുരുണ്ടു തിരണ്ടും
ജലമാനുഷഗജതിമികൾ തിമിംഗില
മലറിയുമധുനാ . . . ”

വരുണൻ വല്ലാെത വലഞ്ഞു. എന്നാൽ ഭഗവാൻ അേദ്ദഹത്തിനു അഭയം നൽകി.
അനന്തരം വാനരപാളികൾ സമുദ്രത്തിൽ ചിറയിടാൻ മുതിർന്നു.

“സകനകധാതുചയാമലപല്ലവ
വിടപിഗുഹാമുഖ ഭാരി ഗിരീന്ദ്രൻ
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പ്രഥമന്നളനാൽ നമിേതാ മംഗല
കലശമിവാബ്ധിയിൽ നാരായണ ജയ.
അംബരമാർഗ്ഗമുരുമ്മിെപ്പാങ്ങിന
തുംഗതരംഗ പരമ്പരയാഴിയിൽ
മുങ്ങിെച്ചന്നൂ കപിവീരന്മാ-
രുന്മദശാലികൾ നാരായണ ജയ.
നീളത്തിൽചിലർ ചരടുപിടിച്ചും,
നീളക്കതിചന കുറ്റിതറച്ചും,
വാലതുെകാെണ്ട മലകൾ പറിച്ചും
നാലുദിഗേന്ത നാരായണ ജയ.
ബന്ധുരജലനിധി േസതുമുദാരം
ബന്ധും പർവതനികരെമടുത്തും
ധുന്ധുെന്നന്നങ്ങിട്ടു കപീശ്വരൻ
സിന്ധുവിൽ നടുേവ നാരായണ ജയ.
സപ്തസമുദ്രസമുദ്രിതധരണീ-
ചക്രമഹീധര ചക്രെമടുത്തും
ദീപ്തകപീശ്വരമണ്ഡലമധുനാ
വച്ചസമുേദ്ര നാരായണ ജയ.
മഹിതമഹീന്ദ്രൻ സാേനാരുൈച്ച-
രരിയ സുേബലേത്താളം മുട്ടി.
നളകൃതകുസുമം നാരായണ ജയ.
പന്നഗശായി തനിക്കുശയിപ്പാൻ
പന്നഗരാജൻ പാതാളതലാൽ
ഉന്നതനായിെപ്പാങ്ങിയേപാെല
േതാന്നുന്നിതുചിറ നാരായണജയ.”

ഇങ്ങെന അചിേരണ ചിറയും തീർന്നു. ഇവിെട പതിനഞ്ചാം വൃത്തം ആരംഭിക്കുന്നു.

“വൻപ്രളയ വാരിനിധി േഘാഷമിവേഘാര-
ഹുംകൃതിതുടർന്നു കപി േസനയുെട േഘാഷം”

േകട്ടു് രാവണൻ േപാലും കമ്പനമിയന്നുേപായി. അയാൾ ശുക്രൻ, സാരണൻ എന്നു
രണ്ടു ദൂതന്മാെര രാമചന്ദ്രെന്റ അടുക്കേലക്കയച്ചു. അവർ ‘ഖരാതിപൃതനാസു’ വില�
സേവ, കപികൾ കണ്ടുപിടിച്ചു െഞരിച്ചു് രാമെന്റ മുമ്പിൽ െകാണ്ടുെചന്നു വിട്ടു.

‘ദൂതവധെമന്നതു നമുക്കനുചിതം േകൾ’ എന്നു രാമചന്ദ്രൻ അരുളിെച്ചയ്കയാൽ,
കപികൾ ശുകസാരണന്മാെര െവറുെതവിട്ടു. എന്നാൽ, രാവണസന്നിധിയിൽെച്ച�
ന്നു് അവർ രണ്ടുേപരും ‘ഉത്തമെന്റ കീർത്തി’കെള വാഴ്ത്തിയതിനാൽ, രാവണൻ
അവെര ആട്ടിവിട്ടുകളഞ്ഞു. അനന്തരം ദശാസ്യൻ,

“താർത്തരുണിസീതയുെട വാർത്തയറിവാനാ-
യാത്തമദമാഞ്ഞു നടെകാണ്ടു . . . ”

അവൻ േദവിയുെട മുമ്പിൽ രാമശിരസ്സു കാഴ്ചവച്ചിട്ടു് ‘ഏണമിഴിമാം തഴുകുക’ എന്നു
പ്രാർത്ഥിച്ചു. പതിഗതപ്രാണനായ ശ്രീ സീത അതുകണ്ടു് ‘കമ്പിതഹൃദയ’യായിട്ടു്,
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“അമ്പുെകാണ്ടു ഭൂതലത്തിൽവീണു് പിടഞ്ഞീടും
കമ്പമൃഗിേപാെല കിടന്നുറങ്ങു്”

പിടഞ്ഞിട്ടു് കുരരി േപാെല മുറയിട്ടു. അതിനാൽ,
20“തുള്ളിെയാഴുകീടിന വളർന്നതടിനീനാം.
െവള്ളെമാഴുകീല കരിങ്കല്ലുകളലിഞ്ഞു;
ഫുല്ലതരുജാലങ്ങളും വല്ലികളുെമല്ലാം
ഉള്ളമലർച്ചാർത്തുകളുതിർന്നു ഹരി രാമ.”

“അർക്കനുമടങ്ങി ഗതി വായുബതവീയീ-
െലാക്കമുറയിട്ടു സുരനാരികളുെമല്ലാം;
ദുഃഖമതുകണ്ടഥ മറഞ്ഞു ദശകണ്ഠൻ
െവക്കമവിടന്നു നടെകാണ്ടു ഹരി രാമ.”

സരമ എന്ന സൽഗുണവതിയായ രാക്ഷസി േദവിെയ വാരിെയടുത്തു് കുളുർവാ�
രി മുഖസേരാജത്തിൽ തളിച്ചും വാരിജദളംെകാണ്ടു് വീശിയും ഉണർത്തീട്ടു് രാമച�
ന്ദ്രൻ മരിച്ചിെല്ലന്നും േദവി കണ്ടെതല്ലാം രാവണമായയാെണന്നും പറഞ്ഞു സമാശ്വ�
സിപ്പിച്ചു.

ഇവിടംമുതല്ക്കു അടുത്ത വൃത്തത്തിെന്റ അവസാനംവെര യുദ്ധവർണ്ണനയാണു്.
പതിനാറാം വൃത്തത്തിെന്റ ചമൽക്കാരാതിശയം വാചാംവിദൂരമായിരിക്കു�

ന്നു.21 രാവണൻ പുത്തന്മണിസ്യന്ദനത്തിേന്മേലറി ‘യുദ്ധായേനേര പുറെപ്പട്ടു’.
അേപ്പാൾ ‘വൃത്രാരിനിൽക്കുന്ന േപാൽേത്തരുദാരം ചിത്രം ധരായാമങ്ങിറങ്ങുക�
യാൽ’ രാമചന്ദ്രൻ അതിൽ കയറി.

“സംഗ്രാമേഭരീം മുഴുക്കിച്ചു വീരൻ
സംഗ്രാമഭൂെമൗ വരുേന്നാരുേനരം
െപൗലസ്ത്യഗീതം മഹാസാമഗാനം
േകൾക്കായിരാമന്നു ശ്രീരാമ രാമ.
രണ്ടാംവിരിഞ്ചൻ പുലസ്ത്യൻമുനിക്ക-
ങ്ങുണ്ടായദിവ്യൻ മഹാത്മാവിവൻതാൻ
െകാണ്ടാടുവാൻ േയാഗ്യെനന്നായ് നിനച്ചാ-
ലുണ്ടാം വിചാരങ്ങൾ ശ്രീരാമ രാമ.
െകാല്ലുന്നതിെല്ലന്നു ഞാനിന്നിവെന
െക്കാന്നാൽ നമുക്കിന്നു ദുഷ്കീർത്തിയുണ്ടാം

20 വീയും കാെറ്റാട്ടടങ്ങീ തരുനികരമുതിർന്നൂ മലർച്ചാർത്തുനിന്നൂ
പായും േതായംനദീ നാം ദശമുഖനുമേഹാ കഷ്ടെമേന്നതുടങ്ങി
സൂേര്യാപി ൈസ്വരചാരീ പുനരരനിമിഷം നിന്നുേപായീ മനേക്ക-
ടായിസ്സീതാപ്രലാപാകുല ദശയിലലിഞ്ഞൂ കരിങ്കല്ലുേപാലും. (രാമായണം ചമ്പു)

21 തദനു നിശാചരാധിനാഥൻ പടേക്കാപ്പുമിട്ടാശു െപെട്ടെന്നാരുെമ്പട്ടു െചല്ലുന്നേനരത്തു് മർേത്ത്യന്ദ്ര�
വാചാ ധരിത്രീതലാേന്ത നേഭാമദ്ധ്യഭാഗാലിറങ്ങുന്ന പുത്തന്മണിസ്യന്ദനം മാതലിേപ്രരിതാശ്വം മുദാ
രാമചന്ദ്രസ്സമാരുഹ്യസംഗ്രേമേഭരി മുഴുക്കിച്ചണേഞ്ഞാരുേനരം ദശാേസ്യാപഗീതം മഹാസാമഗാനം
നിശമ്യാദരാേലനേമതാ ദൃശംബാണെമായ്തഷ െകാല്ലുന്നതിേല്ലതുേമ ൈമഥിലീംതെന്ന േവണ്ടീല േവ�
ദജ്ഞനാ മിമ്മഹാത്മാവിെനെത്താട്ടു ശസ്ത്രം െതാടുത്തീടിനാൽകീർത്തിേകേടന്തുെമേന്നയ്ക്കുമാകാ.
(രാമായണം ചമ്പു)



േകരള ഭാഷാസാഹിത്യചരിത്രം 2 250

ദുഷ്ക്കീർത്തിെയക്കാൾ മരിക്കെല്ലാ നല്ലൂ
വിക്ഷത്ത്രിയർക്കിന്നു ശ്രീരാമ രാമ”

“പണ്ടില്ല സൂര്യാന്വയത്തിൽകളങ്കം;
ഉണ്ടാമിവെനക്കഴിക്കിലിദാനീം
തണ്ടാരിൽമാതായ സീതാം നമുേക്കാ
േവണ്ടീല . . . ”

എന്നുപറഞ്ഞിട്ടു് രാമചന്ദ്രൻ േപാർവില്ലുമമ്പും ലക്ഷ്മണെന്റ ൈകയിൽ െകാടുത്തതി�
െന്റ േശഷം േപാകാൻ ഭാവിച്ചുവേത്ര. ഈ ഒരുക്കം കണ്ടേപ്പാൾ22 ഭാവിലേങ്കശ്വരൻ
‘മേന്നാർമണിപ്പൂൺപു’തേന്നാടു ഇപ്രകാരം പറഞ്ഞു.

23“മാന്യൻ ദശാസ്യനിെതേന്നാർത്തു നീ താൻ
മുേന്ന നടന്നീടിെലൻേപാറ്റി െചാല്ലാം
ഇന്നും മുടിഞ്ഞീടുമിപ്പാരിടം േകൾ
ഒന്നിങ്ങുേനാക്കീടു ശ്രീരാമ രാമ
പത്താനനൻ തെന്റ പത്താനനെത്ത
പ്രേത്യകേമാേരാന്നു േനാക്കീടേവണം

ഉേദ്യാഗമുൾെക്കാണ്ടു വിേദ്യാതമാനം
പ്രേദ്യാതെപ്രൗഢി കണ്ണും മിഴിച്ചു്
മദ്യം കുടിച്ചിട്ടു് സേദ്യാമരിക്കും
ആദ്യം മുഖം കാൺക . . .
24“കണ്ടാൽ െതാേഴണ്ടുന്ന കഞ്ചിൽ ദ്വിേജന്ദ്രം
മണ്ടിപ്പിടിച്ചിട്ടടിച്ചുഗ്രേവഗം
െകാെണ്ടന്നു പേച്ച കടിച്ചങ്ങു തിന്നും
രണ്ടാംമുഖം കാൺക ശ്രീരാമ രാമ.
25 െപാന്നിന്മണിേത്തരു തേന്നാരു മൂലം
കുന്നിച്ച േകാേപന കണ്ണും ചുവത്തി
ഉന്നിദ്ര വിേണ്ണാർ വരെനപ്പഴിക്കും
മൂന്നാം മുഖം കാൺക ശ്രീരാമ രാമ.
26 ബാലാ!തിരിെഞ്ഞന്തു മണ്ടുന്നതിേപ്പാൾ

22 “പിന്തിരിഞ്ഞാത്മരാഷ് പ്രയാണായ സന്നദ്ധനാം
കാലേമറ്റം ഭയാൽ ഭാവിലുേങ്കശ്വരൻ
െചന്നുണർത്തീടിനാൻ.

23 കടക്കൺ െകാടുക്കണേമാേരാന്നിേല പത്തിലും
തരൂവേക്ത്രഷ്മപാേനാൽസുകം നാഥ മുേന്നതിലേല്ലാ.

24 കഞ്ചിന്മഹാവിപ്രേനത്തച്ചു െകാന്നിച്ഛയാപച്ചമാംസം
കടിച്ചും മുറിക്കുന്നിതേന്യന വേക്ത്രണ.  

25 യുദ്ധഭവാനിമ്മണിേത്തരിദാനീം
മേഹന്ദ്രാജ്ഞയാ വന്നിറങ്ങുന്നതാേലാക്യവായ്ക്കുന്ന
േകാേപന കണ്ണും ചുവത്തി . . .
ഈശ്വരന്മാെര േപപറഞ്ഞിങ്ങെന.

26 നാലാം മുഖം െകാണ്ടു കാൺക . . . നിെല്ലടാ
രാഘവ നിെന്ന ഞാേനാ മച്ചന്ദ്രഹാസത്തിയാക്കുവാൻ
. . . തിരിഞ്ഞങ്ങു
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ആൾ േപാരവാളിന്നു നീെയന്നു നൂനം
ചാലത്തിരഞ്ഞിങ്ങു നിെല്ലന്നു െചാല്ലും
നാലാം മുഖം കാൺക ശ്രീരാമ രാമ.

27 അഞ്ചമ്പേവേഗനസദ്ധർമ്മദാരാൻ
േതേഞ്ചാരിവായും മുലക്കുന്നു രണ്ടും
കിഞ്ചിൽ െകാതിച്ചിട്ടു പൂണ്മാനടുക്കും
അഞ്ചാം മുഖം കാൺക ശ്രീരാമ രാമ.

28 ആറാമേതഴാമെതട്ടാമതും കാ-
േണാേരാവിേശഷങ്ങൾ െവേവ്വെറ െചാല്ലാം
വീേരാത്തരെപ്രൗഢിനിന്ദാ ഗുരുണാം
ശ്രീപാദപേത്മപി ശ്രീരാമ രാമ.
29 ദൃഷ്ടിപ്രഹാേരണെപാട്ടിെത്തറിക്കും
െചന്തീക്കനൽക്കട്ട ചിന്തിച്ച േനരം
െപാട്ടിെത്തറിച്ചിട്ടു പാെരട്ടു പാരം
മുട്ടക്കുലുങ്ങുന്നു ശ്രീരാമ രാമ.
30“െകാട്ടിച്ചു നിൽക്കും രിപുപ്രാഭവം േകൾ
െകാറ്റക്കുടെപ്രൗഢിെയണ്ണാവേതാേമ?
വട്ടത്തിൽ നിന്നാലവട്ടങ്ങെളെക്കാ
ണ്ടിഷ്ടത്തിൽ വീയിച്ചു ശ്രീരാമ രാമ

െപെട്ടന്നിളക്കുന്ന വാൾെകാണ്ടു പാരം
െഞട്ടിെത്തറിയ്ക്കുന്ന വിേണ്ണാർവരന്മാർ
ചട്ടറ്റ പച്ചത്തഴെപ്രൗഢിതേന്മൽ
മുട്ടുന്നു േമഘങ്ങൾ ശ്രീരാമ രാമ.”

ഇപ്രകാരം വിഭീഷണൻ പറഞ്ഞതു േകട്ട മാത്രയിൽ രാമചന്ദ്രൻ ഉൾത്തൂർന്ന േകാ�
േപന വാെളടുത്തു. യുദ്ധം ഭയങ്കരമായിരുന്നു.

31 കാകുൽസ്ഥ നക്തഞ്ചേരന്ദ്രപ്രഭാവം
കണ്മാൻവരും ദിവ്യപാളീവിമാനം

നിെല്ലന്തുമണ്ടുന്നതിേപ്പാൾ . . . നിെന്ന
േനാക്കിത്തൂേലാം ദുർവേചാഗർവിതം

27 അഞ്ചാം മുഖം കാൺക ധർമ്മദാരങ്ങൾ തെന്നെത്താടാഞ്ഞുള്ള െചന്താർശേരാന്മാദകന്മാഷിത�
ത്മാ തദീയാൻ ഗുണാേനാർത്തു് പൂഞ്ചായൽ വാെയ്പത്രനന്നു്! എത്ര നന്നാനനം! െകാങ്കെമാെട്ടത്ര�
യും നന്നു് . . . സർവത്രകേണ്ടാളവും കൺകുളുർേപ്പാന്നു പൂേമനി കണ്ടാവിെതന്നും പുണർന്നാവി�
െതന്നും . . . ഏവമാദിപ്രലാപങ്ങൾ ൈകെക്കാണ്ടതിവ്യാകുലം.

28 കഷ്ടമാെയാന്നിേതഴാമെതട്ടാമതത്യന്തവും.
29 നിഷ്ഠൂരാേലാകനം െകാണ്ടു െചന്തീക്കനൽക്കട്ട ചിന്നിച്ചു മാറ്റാർ കുലത്തിെന്നാരുൾേപടി നൽകീടു�

മാറുദ്യമാലംകൃതം പാർത്തുകാൺ.
30 പിെന്നരിപുപ്രഭാവം കാൺക ഗീർവാണഗംഗാതരംഗങ്ങൾ മിന്നിക്കളിക്കുന്ന േപാെല മിളൽക്കാ�

ന്തിെവൺചാമരേശ്രണി വീയുന്നതാേലാക്യതാം പാണ്ഡുരച്ഛത്രജാലങ്ങെളണ്ണീടുവാൻ േവല പച്ച�
ത്തഴെപ്രൗഢിെകാണ്ടംബേര നീലേമഘങ്ങൾ മങ്ങുന്ന േപാെല വിളങ്ങുന്നു. (രാമായണചമ്പു)

31 കാകൽസ്ഥനക്തഞ്ചേരന്ദ്ര പ്രഭാവങ്ങൾ കാണ്മാൻ ദിവ്യ പാളീവിമാനങ്ങൾ െകാണ്ടു നിറഞ്ഞബരം.
(രാമായണചമ്പു)
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ആകാശമാശാകദംബങ്ങെളല്ലാം
ആപൂരയാമാസ ശ്രീരാമ രാമ.

രാവണനും ശ്രീരാമനും തമ്മിൽ ഒരു വാക്സമരം കൂെട ഇതിനിടയ്ക്കുനടത്തി. അവിെട�
യും കവി ഭാഷാരാമായണെത്തത്തെന്ന അനുവർത്തിച്ചിരിക്കുന്നു. ആശയങ്ങൾ മാ�
ത്രമല്ല പദങ്ങൾേപാലും അതിലുള്ളതുതെന്നയാണു് പ്രേയാഗിച്ചിരിക്കുന്നതു്. ആക�
പ്പാെട േനാക്കിയാൽ ഈ വൃത്തത്തിൽ സ്വതന്ത്രമായ അംശം െതല്ലുേപാലും ഇെല്ല�
ന്നു പറയാം. ഇതിൽ കൂടുതൽ ഉദ്ധരിക്കാൻ നിവൃത്തിയില്ലാത്തതിൽ വ്യസനിക്കുന്നു.
(രാവണവധം ചമ്പു വായിച്ചുേനാക്കുക) രാവണവധേത്താടുകൂടി ഈ വൃത്തം അവ�
സാനിക്കുന്നു.

അഗ്നിപ്രേവശം ചമ്പുവിെന്റ സംേക്ഷപമേത്ര പതിേനഴുമുതൽക്കു പെത്താൻ�
പതുവെരയുള്ള വൃത്തങ്ങൾ. ഇരുപതാം വൃത്തത്തിൽ അേയാധ്യാപ്രേവശവും േശ�
ഷം വൃത്തങ്ങളിൽ ഉത്തരകാണ്ഡകഥയും സംഗ്രഹിച്ചിരിക്കുന്നു. ചമ്പൂകാരൻ ഉത്ത�
രകാണ്ഡെത്ത മൂന്നു ചമ്പുക്കളായി വിഭജിച്ചിട്ടുള്ളതു േപാെല തെന്ന ഇരുപത്തിനാ�
ലുവൃത്തത്തിെന്റ കർത്താവും അങ്ങിെന െചയ്തിരിക്കുന്നതു േനാക്കുക.

ഈ വിവരണത്തിൽനിന്നു കവി വാല്മീകി രാമായണെത്ത അല്ല, ഭാഷാരാമാ�
യണ ചമ്പുവിെനയാണു് അനുസന്ധാനം െചയ്തിരിക്കുന്നെതന്നു വായനക്കാർ ഗ്രഹി�
ച്ചിരിക്കുമേല്ലാ. ഇവിെട ചില സാദൃശ്യങ്ങൾ മാത്രേമ ചൂണ്ടിക്കാണിച്ചിട്ടുള്ളു.

15 േദവീമാഹാത്മ്യം
ഈ കൃതി എഴുത്തച്ഛേന്റതാെണന്നാണു് പരെക്ക വിശ്വാസം ‘രാമനാമാചാര്യനുമാ�
േവാളം തുണക്കണം’ എന്നു് അതിലും ‘ഉൾക്കുരുന്നിങ്കൽ വാഴ്ക രാമനാമാചാര്യനും’
എന്നു രാമായണത്തിലും കാണുന്നതു് ആ വിശ്വാസത്തിനു് ഉേപാദ്ബലകമായിരി�
ക്കുന്നുമുണ്ടു്. കാവ്യം െചറുെതങ്കിലും നന്നായിരിക്കുന്നുതാനും. എന്നാൽ ബ്രഹ്മാണ്ഡ�
പുരാണത്തിൽനിന്നു് എഴുത്തച്ഛെന്റ േപരും രാമെനന്നായിരുന്നു എന്നു കാണുന്ന�
തിനാൽ, േദവീമാഹാത്മ്യം അേദ്ദഹത്തിെന്റ ശിഷ്യന്മാരിൽ ആരുെട എങ്കിലും കൃതി
ആയിരിക്കയില്ലേയാ എന്നു സംശയത്തിനു വഴിയില്ലാതില്ല. അതു െകാണ്ടു് ആന്തര�
മായ ഇതരലക്ഷ്യങ്ങളുേണ്ടാ എന്നു പരിേശാധിേക്കണ്ടിയിരിക്കുന്നു.

ഒരിക്കൽ സുരഥൻ എന്ന രാജാവു് ശത്രുപീഡിതനായി രാജ്യവും പിഴുകി, മൃഗ�
യാവ്യാേജന സഞ്ചരിക്കേവ, സുേമധസ് എന്ന താപസൻ അധിവസിക്കുന്ന വന�
ത്തിൽ െചന്നുേചർന്നു. ആ താപസപ്രവരെന പൂജിച്ചുെകാണ്ടു് അവിെടത്താമസിക്ക�
േവ, അേദ്ദഹം ചിന്ത തുടങ്ങി.

“എന്നുെടരാജ്യം മുന്നം കഴിഞ്ഞ രാജാക്കന്മാർ
നന്നായിപ്പരിപാലിച്ചീടിനാർ ധർമ്മേത്താെട;
ഞാനുമവ്വണ്ണം രക്ഷിേച്ചൻ പലകാലം
ദാനധർമ്മാദികളും വഴിേയ െചേയ്തനേല്ലാ.
ഇക്കാലമസദ്യത്തന്മാരാേയാരമാത്യന്മാർ
സൽക്കാരപൂർവം വഴിേയ പരിപാലിക്കേയാ?
നിഷ്കൃപന്മാെരത്രയുെമന്തറിയാവതേയ്യാ,
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ശൂരനാം കരിവരെനന്തു െചയ്യുേന്നാനിേപ്പാൾ?
ൈവരികളുെട വശത്താൕവന്നു വിധിവശാൽ.
ആരുള്ളെതന്നേപ്പാെല ലാളിപ്പാനവനുമ-
റ്റാരാനും െകാടുത്താലും ഭുജിക്കയില്ലമുന്നം.
എെന്നേസ്സവിച്ചു െപാറുത്തീടിന ജനങ്ങൾക്കു-
മന്യഭൂപാലന്മാെരേസ്സവിച്ചാൽ െപാറുതിേയാ
പുത്രനും പത്നിതാനുെമന്തുെചയ്യുേന്നാരിേപ്പാൾ
വൃത്തിേയ രക്ഷിക്കേയാ ദുർവൃത്തികൾ ൈകെക്കാൾകേയാ?
സ്വർഗ്ഗതുല്യങ്ങളായ ഭവനനികരവും,
സ്വർഗ്ഗസ്ത്രീകൾക്കു തുല്യമാരായ നാരിമാരും;
എന്തുെചൕവതു പാർത്താേലതുെമാന്നറിഞ്ഞീല,
സന്തതമസദ്വ്യയം െചയ്കേയാ ധനെമല്ലാം?
ഇത്തരം പലവസ്തുക്കൾ ചിന്തിച്ചുള്ളി-
െലത്രയും പീഡേയാടും വർത്തിക്കും ദശാന്തേര”

അേദ്ദഹം ഒരു ൈവശ്യെന കെണ്ടത്തി. അയാളുെട േപരു സമാധി എന്നായിരു�
ന്നു. തെന്റ പുത്രദാരാദികെളല്ലാം, അർത്ഥേലാഭികളായിത്തീർന്നതുെകാണ്ടു് ‘നി�
രർത്ഥ’നായി പുറെപ്പട്ട അയാേളാടു രാജാവിനു് അനുകമ്പ േതാന്നിയതിൽ അത്ഭു�
തെപ്പടാനില്ലേല്ലാ. രാജാവിെന്റ ഹൃദയത്തിലുദിച്ച മാതിരി ചിന്തകൾ തെന്ന ൈവ�
ശ്യനുമുണ്ടായി. അയാൾ തെന്റ പുത്രദാരാദികെളപ്പറ്റി ഓർത്തു ദുഃഖിക്കുന്നതു കണ്ട�
േപ്പാൾ രാജാവു് ഇങ്ങെന േചാദ്യം െചയ്തു;-

“ലുബ്ധന്മാരായ തവ പുത്രദാരാദികളാൽ
ത്യക്തനാകിയ ഭവാനവെരക്കുറിച്ചുള്ളിൽ
പിെന്നയുംേസ്നഹം വർദ്ധിച്ചീടുവാെനന്തുമൂലം?”

ആ പ്രശ്നത്തിനു് ൈവശ്യൻ,
“േസ്നഹമില്ലാതപുത്രദാരാദി ബന്ധുക്കളിൽ
േസ്നഹം േമ വിടുന്നീല മാനസത്തിങ്കെലാട്ടും”

എന്നു മറുപടി പറഞ്ഞു.
“ഗുണമില്ലാത്ത വിഷയങ്ങളിലനുദിനം
പ്രണയം ഭവിപ്പതിെനന്തു കാരണേമാർത്താൽ?”

എന്നു സംശയം തീർപ്പാനായി അവർ രണ്ടുേപരും കൂടി താപസെന്റ സമീപെത്ത�
ത്തി. ഈ സംശയനിവാരണാർത്ഥം അേദ്ദഹം വിഷ്ണുമായാശക്തിയുെട ചരിത്രം പറ�
ഞ്ഞു േകൾപ്പിച്ചു. അതാണു് േദവീ മാഹാത്മ്യകഥ.

‘കല്പാന്തേലാകേമകാർണ്ണവമായ്’ ചമഞ്ഞ കാലത്തു് വിഷ്ണു സർേപ്പന്ദ്രതല്പ�
ത്തിൽ േയാഗനിദ്രയും പൂണ്ടിരുന്നുവേത്ര. അക്കാലത്തു് വിഷ്ണുവിെന്റ കർണ്ണമലസം�
ഭൂതന്മാരായിട്ടു്, മധു ൈകടഭന്മാെരന്നു് രണ്ടു അസുരന്മാരുണ്ടായി. അവർ ഭഗവാെന്റ
നാഭികമലത്തിലിരുന്ന ബ്രഹ്മാവിെന കാണുകയാൽ െകാല്ലാനായി പാഞ്ഞടുത്തു.
ബ്രഹ്മാവിനു ഭയമായി. േലാകനായകൻ ഈ േകാലാഹലത്തിനിടയ്ക്കു് ഉണരായ്ക�
യാൽ അേദ്ദഹം േയാഗനിദ്രെയ സ്തുതിച്ചുതുടങ്ങി.
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“നിന്തിരുവടിയേല്ലാ േലാകെത്ത സൃഷ്ടിച്ചുടൻ
സന്തതംരക്ഷിച്ചു സംഹരിച്ചീടുന്നേതാർത്താൽ
നിന്തിരുവടി ജഗെത്താക്കെവ ധരിപ്പതും
ചിന്തിച്ചാലറിഞ്ഞുകൂടാെതാരു മഹാമാേയ!
സന്ധ്യയും സാവിത്രിയും േവദമാതാവും നീെയ
ബന്ധേമാക്ഷങ്ങൾ നല്കീടുന്നതും നീതാനേല്ലാ
ത്രിഗുണാത്മികയാം പ്രകൃതിയാകുന്നതും,
സകേലശ്വരി മഹാവിദ്യയായീടുന്നതും,
ശ്രുതിയായീടുന്നതും മഹാേമധയായീടുന്നതും,
സ്മൃതിയായീടുന്നതും നിന്തിരുവടിയേല്ലാ
. . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . ”

ഇങ്ങെന സംസ്തുതയായ േദവി സന്തുഷ്ടയായിട്ടു്,
32 ‘േനത്രാസ്യനാസാബാഹുഹൃദയവേക്ഷാേദശാൽ സത്വം േവർവി’ട്ടു നിന്നു.

തൽക്ഷണം വിഷ്ണുവും ഉണർെന്നണീറ്റു. മധു ൈകടഭന്മാർ േവധാവിെന െകാല്ലാനാ�
യി അടുത്തേപ്പാൾ വിഷ്ണു അവെര കണ്ടു് എതിർത്തു. 33 ‘അയ്യായിരം ദിവ്യവത്സരകാ�
ലം ലാഘവം വന്നീടാെത യുദ്ധം െചേയ്താരുേശഷം’ മധുൈകടഭന്മാർ

‘നീയിനി ഞങ്ങേളാടുവരം വാങ്ങിെകാൾക’

എന്നു ഭഗവാേനാടു പറകയും, ഭഗവാൻ,

‘എന്നാെല വദ്ധ്യന്മാരായ് വന്നീേടണം നിങ്ങൾ’

എന്നു് അേപക്ഷിക്കയുംെചയ്തു. ഇങ്ങെന വഞ്ചിതരായ അസുരന്മാർ,
34“യുദ്ധൈവദഗ്ദ്ധ്യംകണ്ടു സന്തുഷ്ടന്മാരായ് ഞങ്ങൾ
മൃത്യുവന്നീടുന്നതുെമത്രയും ശ്ലാഘ്യം നിന്നാൽ
െവള്ളത്തിൽനിന്നു െകാന്നീടരുതുഭവാെനന്നാ-
ലുള്ളിലിെല്ലാരുഭയം ഞങ്ങൾെക്കന്നറിഞ്ഞാലും”

എന്നു പറഞ്ഞിട്ടു് വരം നൽകി. അനന്തരം ഭഗവാൻ അവരുെട തല തെന്റ തുടേമൽ
വച്ചിട്ടു് ചക്രത്താൽ േഛദിച്ചു. ബ്രഹ്മാവിെന്റ ഭയവും നീങ്ങി. ഇവിെട പ്രഥമാദ്ധ്യായം
അവസാനിക്കുന്നു.

32 ‘േനത്രാസ്യനാസികാബാഹുഹൃദേയഭ്യസ്തേദാർസഃ
നിർഗ്ഗമ്യദർശേന ബ്രഹ്മേണാവ്യക്ത്യ ജന്മനഃ.

33   സമുത്ഥായ തതസ്താഭ്യാം യുയുേധ ഭഗവാൻ ഹരിഃ
പഞ്ചവർഷസഹസ്രാണി ബാഹുപ്രഹരേണാ വിഭുഃ.
യുദ്ധ്യമാനാവതീവാെസൗ ദൃഷ്ട്വാ താവസുേരാത്തെമൗ
താവപ്യതിഖേലാന്മെത്തൗ മഹാമായാവിേമാഹിെതൗ.
നിജവിദ്യാമുഖേലാക സമുൽഭൂതമേഹാത്സവഃ

34 ഉചാവ മേത്താ പ്രിയതാം വേരാ വാം േയാഭിവാഞ്ഛിതഃ.
പ്രീെതൗ സ്വസ്തവയുേദ്ധന ശ്ലാഘ്യസ്ത്വം മൃത്യുരാവേയാഃ
ആവാംജഹിന യേത്രാർവീ സലിേലന പരിപ്ലാതാ.
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പണ്ടു് മഹിഷൻ എെന്നാരു അസുരൻ ഉണ്ടായി. അേദ്ദഹം േദവന്മാെരെയല്ലാം
േതാല്പിച്ചു് ഇന്ദ്രനായി വാണുതുടങ്ങി. അതുെകാണ്ടു് േദവന്മാർ ‘ധാതാവുതെന്ന മുന്നി�
ട്ടു് ‘ഭൂേതശനാരായണന്മാെര വണങ്ങിയിട്ടു് ഇങ്ങെന സങ്കടം ഉണർത്തിച്ചു.

35“ഇന്ദ്രാനിലയമവരുണാനലസൂര്യാദീനാം
മന്ദിരങ്ങളുമധികാരങ്ങളുമടക്കിനാൻ
സ്വർഗ്ഗവുമുേപക്ഷിച്ചു മർത്ത്യരായവനിയിൽ
ദുഃഖിച്ചു നടക്കുന്നു ഞങ്ങെളന്താവതേയ്യാ
ഇെല്ലാരു ശരണം മറ്റവേന ൈവകീടാെത
െകാല്ലുവാനുപായെമന്തിതിേന ചിന്തിേക്കണം.”

36 ഈ വാക്കുേകട്ട മാത്രയിൽ മഹാേദവേന്റയും മുകുന്ദേന്റയും വക്ത്രപത്മങ്ങളിൽ�
നിന്നു േഘാരമായ ഒരു േതജസ്സു പുറെപ്പട്ടു. മറ്റു േദവന്മാരുെട മുഖങ്ങളിൽനിന്നും
അതുേപാെല മഹാേതേജാരാശി ഉത്ഭവിച്ചു. ഇങ്ങെന സർവേദവതാശരീേരാത്ഥ�
ങ്ങളായ േതജസ്സുകെളല്ലാം ഒന്നിച്ചുകൂടിയേപ്പാൾ, അതു്,

“ഉർവിയുമാകാശവും നിറഞ്ഞു പരെന്നാരു
പർവതെമന്നേപാെല വിളങ്ങി”

ആ േതേജാരാശി,
“ഔർവാഗ്നിതെന്നക്കാളും േഘാരമായ്ജ്ജ്വലിച്ചിതു
സർവഥാപ്രാപ്യമായ കല്പാന്തവഹ്നിേപാെല
സർവേദവന്മാരുെട േതജസ്സുെമാന്നായ് േചർന്നു
സർവേലാകവ്യാപ്തമായ് കാണായ് േദവന്മാർക്കു”

“ഔർവാഗ്നിജ്വാലാമാലേയാടുമുജ്വലിേച്ചാരു
പർവതാകാരം പൂണ്ടുനിൽക്കുന്നേപാെല കണ്ടാൻ”

ഇവിെടെയങ്ങും എഴുത്തച്ഛനാൽ സാധാരണ കാണാറുള്ള ഭാഷാന്തരീകരണ പടു�
തയും സ്വാതന്ത്ര്യവും കാണുന്നില്ല. ‘അതീവ േതജസഃ കൂടം’ ഇത്യാദി പദ്യെത്ത എത്ര�
വലിച്ചു നീട്ടിയിരിക്കുന്നു എന്നുേനാക്കുക. എഴുത്തച്ഛൻ എെന്തങ്കിലും ഒരു അംശം കൂ�
ട്ടിയാൽ അത്രയ്ക്കു സ്വാരസ്യവും കൂടും.

ഈ ദിവ്യേതജസ്സു് ഒരു സ്ത്രീ രൂപം ൈകെക്കാണ്ടു.

35 സൂേര്യന്ദ്രാഗ്ന്യനിേലന്ദൂനാം യമസ്യ വരുണസ്യ ച
അേന്യഷാഞ്ചാധികാരാൻ സസ്സ്വയേമവാധിതിഷ്ഠതി.
സ്വർഗ്ഗാന്നിരാകൃതാസ്സർേവ േതന േദവഗണാ ഭുവി
വിചരന്തി യഥാമർത്ത്യാമഹിേഷണ ദുരാത്മനാ.
ഏതദ്വാം കഥിതം സർവമമരാരിവിേചഷ്ഠിതം.

36 “ഇതഥം നിശമ്യ േദവാനാം വചാംസി മധുസൂദനഃ
ചകാര േകാപം ശംഭുശ്ച ഭ്രു കുടീകുടിലാനെനൗ.
തേതാതി േകാപപൂർണ്ണസ്യ ചക്രിേണാവദനാത്തദാ
നിശ്ചക്രാമ മഹാേതേജാ ബ്രഹ്മണശ്ശകരസ്യ ച.
അേന്യഷാം ൈചവ േദവാനാം ശക്രാദീനാം ശരീരതഃ
നിർഗ്ഗതം സുമഹേത്തജസ്തൈച്ചവ്യാസമഗച്ഛത.
അതീവേതജസഃകൂടം ജ്വലന്തമിഹമിതം
ദദൃശുേസ്തസുരാേസ്തത്ര ജ്വലനാപൂദാന്തം
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37“ശങ്കരേതജസ്സിനാലുണ്ടായി മുഖാംബുജം
പങ്കേജക്ഷണനുെട േതജസാ ബാഹുക്കളും
ബ്രഹ്മമാ േതജസ്സിനാലുണ്ടായി പദങ്ങളും,
കാമ്യമാം നിതംബവും ഭൂമിതൻ േതജസ്സിനാൽ,
െസൗമ്യേതജസാ പുനരുണ്ടായി തലകളും,
യാമ്യേതജസാ േകശഭാരവുമാണ്ടായ് വന്നു.
ചാരുമദ്ധ്യവും പുനൈരന്ദ്രമാം േതജസ്സിനാൽ
വാരുണേതജസ്സിനാൽ ജംഘകളൂരുക്കളും;
ൈകവിരലുകെളല്ലാമാദിത്യ േതജസ്സിനാൽ
കാൽവിരലുകെളല്ലാം വസുക്കൾ േതജസ്സിനാൽ,
െകൗേബരേതജസ്സിനാൽ നാസികയുണ്ടാൕവന്നു.
പാവകേതജസ്സിനാലുണ്ടായി േനത്രദ്വയം;
ദന്തങ്ങെളല്ലാം പ്രാജാപത്യമാം േതജസ്സിനാൽ;
സന്ധ്യകൾ േതജസ്സിനാൽ ഭ്രൂക്കളുമാണ്ടാൕവന്നു;
മാരുതേതജസ്സിനാൽ ശ്രവണങ്ങളുമുണ്ടായ്
ചാരുതേചർന്നു രൂപം പൂർണ്ണമാൕക്കാണാൕവന്നു.”

ഈ േതേജാരൂപിണിയേത്ര മഹിഷാസുരമർദ്ദിനി. േദവന്മാരിൽ ഓേരാരുത്തരും േദ�
വിയ്ക്കു ഓേരാ ആയുധവിേശഷവും നൽകി. ഇങ്ങെന സകല േദവതമാരാലും സംഭാ�
വിതയായ ജഗദംബ,

38“സത്വരമുൈച്ചസ്തരമട്ടഹാസവും െചയ്തു
വിദ്രുതം നഭസ്തലം െപാട്ടുമാറതുേനരം,
സപ്തവാരിധികളും സപ്തപർവതങ്ങളും
സപ്തദ്വീപുകേളാടുമിളകി ഭൂമണ്ഡലം.
നിർജ്ജരന്മാെരല്ലാം േദവീ ഗർജ്ജനം േകട്ടേനരം
വിജ്വരന്മാരായ്സ്തുതിച്ചീടിനാർ മുനികളും.”

അസുരന്മാരുമായുള്ള യുദ്ധവർണ്ണനയിലും എഴുത്തച്ഛെന്റ തൂലികാവിലാസം കാണ്മാ�
നിെല്ലന്നു പറേയണ്ടിയിരിക്കുന്നു. എന്നാൽ കവി മൂലെത്ത അർത്ഥഹാനി വരുത്താ�

37 “അതുലം തത്രയേത്തജസ്സർവേദവശരീരജം
ഏകസ്ഥംതദഭൂന്നാരീ വ്യാപ്തേലാകത്രയത്വിഷാ.
യദഭ്രച്ഛാംഭവേന്തജേസ്തനാജായതതൻമുഖം
യാേമ്യനചാഭവൻ േകശാ ബാഹേവാ വിഷ്ണുേതജസാ.
െസൗേമ്യന സ്തനേയാർ യാഗ്മമ്മദ്ധ്യൈഞ്ചേന്ദ്രണചാഭവൽ
വാരുേണന ച ജംേഘാരൂ നിതംബേസ്തജസാ ഭുവഃ.
ബ്രഹ്മണേസ്തജസാ പാെദൗ തദംഗുേല്യാർക്കുേതജസാ
നയനത്രിതയം ജേജ്ഞ തഥാ പാവകേതജസാ.
ഭു െവൗ ച സന്ധ്യേയാേസ്തജഃ ശ്രവണാവ നിലസ്യച
അേന്യഷാമപി േദവനാമഭവേത്തജസാ ശിവാ.

38 സമ്മാനിതാ നനാേദാൈച്ചസ്സാട്ടഹാസംമുഹൂർമ്മുഹുഃ
തസ്യാ നാേദന േഘാേരണ കൃൽസ്നമാപൂരിതം ജഗൽ.
അഥനാേദനമഹതാ പ്രതിശേബ്ദാ മഹാനഭൂൽ
ചുക്ഷുഭൂസ്സകലാ േലാകാസ്സമുദ്രാശ്ചചകംപിേര.
ചചാല വസുധാ േചലുസ്സകലേശ്ച മഹീധരാഃ
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െത തർജ്ജമ െചയ്തിട്ടുെണ്ടന്നു ആരും സമ്മതിക്കും.
39“മഹിഷാസുരവിരനഹിതബലേത്താടു-
മ്മഹിഷാന്തകിേയാടും സമരം തുടങ്ങിനാൻ.
ഖഡ്ഗപട്ടസബാണപരശു ശക്തികളും,
മുൽഗരം ഭിണ്ഡിപാലേതാമരപാശങ്ങളും,
പരിഘമുസലങ്ങളം കുശകുന്തങ്ങളാദി
ശരങ്ങൾെകാണ്ടു തൂകിത്തുടങ്ങി മഹാരേണ.
േദവിയും ശസ്ത്രാസ്ത്രങ്ങൾ വർഷിച്ചങ്ങുടനുടൻ
േദവൈവരികൾ േദഹം േഭദിച്ചുതുടങ്ങിനാൾ.”

ഇവിെട തർജ്ജമയ്ക്കു വലിയ ന്യൂനതയും പറ്റിയിട്ടുണ്ടു്. എഴുത്തച്ഛൻ ‘ലീലൈയവ’
എന്ന പദെത്ത വിട്ടുകളയുമായിരുേന്നാ എന്നും സംശയമാണു്.

“േസാപി ക്രൂേദ്ധാദ്ധതസ്സേദ്യാ േദവ്യാ വാഹനേകസരി
ചചാരാസുരൈസേന്യഷു വിേനഷ്വിവ ഹുതാശനഃ”

എന്നതിെന തർജ്ജമെചയ്തിരിക്കുന്നതു് എങ്ങെനെയന്നു േനാക്കുക:
“േദവിതൻ വാഹനമാം േകസരിവീരനേപ്പാൾ
േദവിതൻ ൈസന്യമേധ്യപുക്കു സഞ്ചരിക്കുന്നു.
കാനനമേധ്യ വഹ്നിസഞ്ചരിച്ചീടുംവണ്ണം
േസനേയ ദഹിപ്പിച്ചു സത്വരം േരാഷേത്താെട.”

അേപ്പാൾ േദവിയുെട വാഹനമായ േകസരിവീരൻ വനങ്ങളിൽ ഹുതാശനൻ എന്ന�
േപാെല, അസുരൈസന്യങ്ങളുെട ഇടയ്ക്കു േക്രാധപൂർവം ചരിച്ചു എന്നു പറഞ്ഞാൽ
മതിയായിരുന്നു. അങ്ങെന പറയാെത വളച്ചു നീട്ടി, തർജ്ജമെയ ദുഷിപ്പിച്ചിരിക്കു�
ന്നു. മിതവാക്കായ എഴുത്തച്ഛനു ഇത്തരം അപകടം പറ്റിയിട്ടുള്ളതായി അറിവില്ല.

അസുരൈസന്യം ദാവാഗ്നിയിൽ വനം എന്നേപാെല ദഹിച്ചുതുടങ്ങി. േദവീനി�
ശ്വാസങ്ങളിൽനിന്നു പ്രാദുർഭവിച്ച ഗണങ്ങൾ അസുരന്മാെര െകാെന്നാടുക്കയാൽ,

40“കുണപങ്ങെളെക്കാണ്ടു മറഞ്ഞു ചമഞ്ഞിതു
രണഭൂമിയും തത്ര രുധിരനദികളും
ഓേരാവഴിേയേപായ് േവഗത്തിെലാഴുകുന്ന
നാരദൻ െകാതൂഹലം പൂണ്ടുടൻ െകാണ്ടാടുന്നു”

ഇവിെട ‘െകൗതൂഹലം പൂണ്ടുടൻ െകാണ്ടാടുന്നു’ എന്നുള്ള ഭാഗം മാത്രം കവിടുേയ�
താണു്. എന്നാൽ,

39 . . . തത്രാഭൂന്മഹിഷാസുരഃ
േതാമൈര ഭിണ്ഡിപാൈലശ്ചശക്തിഭിർമ്മുസൈലസ്തഥ
യുയുധുസ്സംയുേഗ േദവ്യാഃ ഖഡ്ഗം പരശുപട്ടൈസഃ.
േകചിച്ചചിക്ഷിപുശ്ശക്തിം േകചിൽപാശാം സ്തഥാപേര
േദവീം ഖഡ്ഗപ്രഹാൈരശ്ച േതതാം ഹന്തും പ്രചക്രമുഃ.
സാപി േദവീ തതസ്താനി ശസ്ത്രാണ്യസ്ത്രാണി ചണ്ഡികാ
ലീലൈയവ പ്രചിേച്ഛദ നിജസസ്ത്രാസ്ത്രവർഷിണീ.

40 േശാണിെതൗഘവഹാനദ്യസ്സദ്യസ്തത്ര വിസുസ്രുവുഃ
സനാനീശ്ചിക്ഷുരഃ േകാപാദ്യെയൗ േരാദ്ധുമഥാംബികാം
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‘നിേന്യ ക്ഷയം യഥാവഹ്നിസ്തൃണദാരു മഹാചലം’

എന്ന സ്ഥലത്തു്,
“േഘാരദാവാഗ്നിവനം ദഹിച്ചീടുന്നേപാെല
വീരന്മാരായ മഹാൈദത്യന്മാർ ദഹിക്കുന്നു.”

എന്നാണു് തർജ്ജമ.
േദവന്മാർ പുഷ്പവൃഷ്ടിെചയ്തു് േദവിെയ സേന്താഷിപ്പിക്കുന്നതിേനാടുകൂടി രണ്ടാമ�

ദ്ധ്യായം അവസാനിക്കുന്നു.
41 പിന്നീടു് ചിക്ഷുരൻ എന്ന േസനാനായകൻ േദവിേയാടു യുദ്ധത്തിനടുത്തി�

ട്ടു്, “േമരു മൂർദ്ധനിഘനം പാനീയം െപയ്യുേമ്പാെല േഘാരബാണങ്ങൾ വർഷിച്ചിതു
ലഘുതരം” 42 േദവിയാകെട്ട ‘ശീതാംശൂദേയ സിന്ധുതരംഗങ്ങെളെയല്ലാം േമദുരമാ�
യമിട്ടാൽ തടുത്തു നിറുത്തുംവണ്ണം’ അവെയല്ലാം മുറിച്ചുകളഞ്ഞിട്ടു് തുരംഗങ്ങെളയും
സാരഥിേയയും െകാന്നു. ഇവിെട കാണുന്ന ഉപമ കവിയുെട സ്വന്തമാെണങ്കിലും
മൂലത്തിെല ആശയത്തിനു് അനുരൂപമായിരിക്കുന്നില്ല. ചേന്ദ്രാദയത്തിൽ സമുദ്രം
ജൃംഭിക്കുേമ്പാൾ അതിെന ഒരു വലിയ മുട്ടിട്ടു നിർത്തുന്നതിനു കുെറ ശ്രമമുണ്ടേല്ലാ.
എന്നാൽ േദവി അസുരേസനെയ തടുത്തു നിർത്തിയതു് ‘ലീലൈയവ’ ആയിരുന്നു.
അതിനും പുറെമ, ഉപമാനത്തിൽ തടഞ്ഞു നിർത്തുകയും ഉപേമയത്തിൽ മുറിക്കയും
ആണു് ക്രിയ. എന്നു മാത്രമല്ല ഉപമാനത്തിെല സമുദ്രത്തിെന്റ സ്ഥാനത്തു അസുര�
ൈസന്യമുെണ്ടങ്കിലും, ശീതാംശുവിെന്റ സ്ഥാനത്തു ഉപേമയത്തിെലാന്നുമില്ല. ഈ
മാതിരി ന്യൂനതകൾ എഴുത്തച്ഛെന്റ കൃതികളിൽ മഷിയിട്ടു േനാക്കിയാലും കാണുേമാ
എന്നു സംശയമാണു്. ചിക്ഷുരെന േദവിയും ചാമരെന േകസരിയും കരളാദികെള
ഗണങ്ങളും നിഗ്രഹിച്ചു. മറ്റു േസനാനായകന്മാരും ചിക്ഷുരാദികെള പിന്തുടർന്നു. ഒടു�
വിൽ മഹിഷൻതെന്ന മാഹിഷേവഷം ൈകെക്കാണ്ടു് േദവിേയാെടതിരിട്ടു.

43 തുണ്ഡപ്രഹരംെകാണ്ടു േദവിതൻ ഗണങ്ങെള
ഖണ്ഡിച്ചുകളകയും ഖുരേക്ഷപണങ്ങളാൽ

41 സ േദവീം ശരവർേഷണ വവർഷ സമേര സുരഃ
യഥാ േമരുഗിേരശ് ശ്രംഗം േതായവർേഷണ േതേയദഃ.

42 തസ്യഛിത്വാ തേതാ േദവീ ലീലൈയവ ശേരാൽക്കരാൻ
ജഘാന തുരഗാൻ ബാൈണര്യന്താരഞ്ച സവാജിനം.

43 ഏവം സംക്ഷീയമാേണ തു സ്വൈസേന്യ മഹിഷാസുരഃ
മാഹിേഷണ സ്വരൂേപണ ഭ്രാമയാമാസ താൻ ഗണാൻ.
കാശ്ചിത്തുണ്ഡപ്രഹാേരണ ഖുരേക്ഷൈപസ്തഥാപരാൻ
ലാംഗുലതാഡിതാംശ്ചാന്യാൻ ശൃംഗാഭ്യാഞ്ച വിദാരിതാൻ
േവേഗന കാംശ്ചിദപരാൻ നാേദന ഭ്രമേണനച
നിശ്വാനപവേനനാന്യാൻ പാതയാമസ ഭൂതേല
നിപാത്യ പ്രഥമാനീകമഭ്യധാവത േസാസുരഃ
സിംഹംഹന്തും മഹാേദവ്യാഃ േകാപ ഞ്ചേക്ര തേതാബികം
േസാപിേകാപാന്മഹാവീര്യഃ ഖുരക്ഷുണ്ണമഹീതലം
ശൃംഗാഭ്യാം പർവതാനുച്ചാംശ്ചിേക്ഷപ ച നനാദ ൈവ
േവഗഭ്രമണവിക്ഷുണ്ണാ മഹീ തസ്യ വ്യശീര്യത
ലാംഗ്രുലാത്താഡിതശ്ചാബ്ധിഃ പ്ലാവയാമാസ പർവതം
ധൃതശൃംഗവിഭിന്നാശ്ച ഖണ്ഡം ഖണ്ഡം യയുഘനാഃ.
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ചിലെര ലാഗ്രുല പാദങ്ങളാൽ മർദ്ദിക്കയും,
ചിലെര നിശിത ശൃഗങ്ങളാൽ േഭദിക്കയും
ചിലെരമഹാനിനാദങ്ങളാൽ േമാഹിപ്പിച്ചും,
ചിലെര ഭ്രമണേവഗംെകാണ്ടു ധൂളിപ്പിച്ചും,
ചിലെര നിശ്വാസവാതങ്ങളാൽ പതിപ്പിച്ചും,
േപടിപ്പിച്ചതു േദവീഗണെത്തെയല്ലാമവൻ.
ഓടിെയത്തിനാൻ മൃേഗന്ദ്രൻതെന്നത്താ ഡിപ്പാനായ്
രംഗമാക്കിയും പാരമലറിച്ചുരമാന്തി
ക്രൂരമായുള്ളഖുരേക്ഷപണംെകാണ്ടുതെന്ന-
പ്പാരിടെമല്ലാെമാെക്കപിളർന്നു ചമയ്ക്കയും,
ചണ്ഡശൃംഗാഗ്രഭിന്നങ്ങളാം ഘനങ്ങെള
ഖണ്ഡിച്ചു ഖണ്ഡിച്ചുടൻ ഭൂമിയിൽപതിക്കയും.”

ഇങ്ങെന േകാപിച്ചു് അസുേരശ്വരൻ അടുത്തേപ്പാൾ മംഗലയായ ചണ്ഡികാേദവി
പാശേക്ഷപണംെകാണ്ടു് അവെന ബന്ധിച്ചുകളഞ്ഞു. ഉടെന തെന്ന അവൻ സിം�
ഹാകൃതിെയ പ്രാപിച്ചു് പാശെത്ത ശിഥിലീകരിച്ചു. േദവി സിംഹത്തിെന്റ കഴുത്തു
അറുത്തേപ്പാൾ അവൻ ഖഡ്ഗവും ധരിച്ചു പുരുഷാകാരേത്താടുകൂടി േദവിേയാടു
എതിരിട്ടു. അവെന േദവി ബാണങ്ങൾെകാണ്ടു മൂടിയേപ്പാൾ അവൻ ഗജരൂപം
ൈകെക്കാണ്ടു. അംബിക അവെന്റ കരെത്ത ഖഡ്ഗംെകാണ്ടു് അറുത്തേപ്പാൾ,
അവൻ മഹിഷരൂപം പൂണ്ടു.

“ഒെക്കെയാന്നിളകീ േലാകങ്ങൾ മൂന്നുമേപ്പാൾ
ക്രൂദ്ധയാം ജഗന്മാതാവായ ചണ്ഡികാേദവി
ഉത്തമമായ മധുപാനവും തുടങ്ങിനാൾ
ചണ്ഡികാേദവി െപാട്ടിച്ചിരിച്ചും പാനംെചയ്തും
മണ്ഡലാകാരം പൂണ്ടു ചുവന്നു നയനങ്ങൾ”

ബലവീര്യ മദഗവിതനായ അസുരൻ പാഷാണങ്ങൾെകാണ്ടു് േദവിെയ പ്രേക്ഷപി�
ച്ചു. േദവി അവെന്റ ശരീരെത്ത സായകങ്ങൾ െകാണ്ടു് ചൂർണ്ണമാക്കിയിട്ടു്,

44“അട്ടഹാസവുമിടിെവട്ടീടുംവണ്ണമേപ്പാൾ
നിഷ്ഠരതരംേദവി ദുഷ്ടേനാടരുൾെചയ്തു.
ഗർജനംെചയ്തുെകാൾക മൂഢ കിഞ്ചിൽക്കാല-
മിജ്ജനം മധുപാനംെചയ് േവാളം ദുരാത്മാേവ.
നിർജ്ജരാദികെളല്ലാം ഗർജ്ജനംെചയ്തീടുേവാർ
ദുർജ്ജനശ്രഷ്ഠഭവാെനന്നാേലഹതനായാൽ”

േദവി മഹിഷാസുരെന വധിക്കുന്നതിേനാടുകൂടി ഈ അദ്ധ്യായം അവസാനിക്കുന്നു.
േദവന്മാരാൽ സംസ്തുതയായ േദവി സന്തുഷ്ടയായിട്ടു്, ആ േസ്താത്രംെകാണ്ടു

44 സാ ച താൻ പ്രഹിതാംൈശ്ചവ ചൂർണ്ണയന്തീ ശേരാൽക്കൈര;
ഉവാചച മേദാദ്ധൂ തമുഖരാഗാകലാക്ഷരം
ഗർജ്ജ ഗർജ്ജ ക്ഷണം മൂഢ മധു യാവൽ പിതാമ്യഹം
മയാ ത്വയി ഹൈതവാത്ര ഗർജ്ജിഷ്യന്ത്യാശ്ച േദവതാഃ
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തെന്ന സ്തുതിക്കുന്നവർക്കു സർവാഭീഷ്ടങ്ങളും സിദ്ധിക്കുെമന്നു് അരുളിെച്ചയ്തിട്ടു് മറയു�
ന്നു. ഇതാണു് നാലാം അദ്ധ്യായത്തിെല വിഷയം.

അഞ്ചുമുതൽ പത്തുവെര അദ്ധ്യായങ്ങളിൽ സുംഭനിസുംഭന്മാേരാടുള്ള യുദ്ധവും
അവരുെട നിഗ്രഹവും വർണ്ണിച്ചിരിക്കുന്നു.

സുംഭൻ, നിസുംഭൻ എന്നു രണ്ടു അസുരന്മാർ ബ്രഹ്മാവിൽ നിന്നു ലഭിച്ച വരബ�
ലത്താൽ പതിന്നാലു േലാകങ്ങേളയും അടക്കിഭരിച്ചു. േദവന്മാർ ചാതുർയ്യുഗകാലം
മർത്ത്യാകാേരണ ഭൂമിയിൽ സഞ്ചരിച്ചു കഴിച്ചുകൂേട്ടണ്ടതായിവന്നു. ബ്രഹ്മാവിെന മു�
ന്നിൽ നടത്തിെക്കാണ്ടു് േദവന്മാർ ഹിമാലയത്തിൽ െചന്നു് സാക്ഷാൽ വിഷ്ണുമായ�
െയ ഇങ്ങെന സ്തുതിച്ചു.

“േദവീ ശിേവ! മഹാേദവി നേമാ നമഃ
േദവി പ്രകൃതി ഭേദ്ര! േത നേമാ നമഃ
െരൗേദ്ര! നേമാ നേമാ െഗൗരി നേമാ നേമാ
ധാത്രീ നേമാ നേമാ േജ്യാൽേസ്ന നേമാ നേമാ
ചന്ദ്രസ്വരൂപിണി േദവീ നേമാ നമഃ
കല്യാണി േത പ്രണതാർത്തിഹേര നമഃ
ൈത്രവിക്രമീ നേമാ േദവി! നേമാ നമഃ
ൈനഭൃതി ഭൂഭൃതാം ലക്ഷ്മീ! നേമാ നമഃ
ശർവാണി! േത നേമാ ദുർേഗ്ഗ! നേമാ നമഃ
ദുർേഗ്ഗ! പേര േദവി! സാേര നേമാ നമഃ
സർവകാരീ നമഃ ഖ്യാതീ നേമാ നമഃ
കൃേഷ്ണ നേമാ നമഃ ധൂേമ്ര നേമാ നമഃ
െസൗേമ്യ പുനരപി െസൗേമ്യ നേമാ നമഃ
നിത്യം ജഗൽപ്രതിേഷ്ഠ േത നേമാ നമഃ
ഭൂതിപ്രേദ നേമാ ഭൂതിനേമാ നമഃ”

ഈ സംസ്കൃതേസ്താത്രെത്തത്തുടർന്നു അതിദീർഘമായ ഭാഷാേസ്താത്രവും ഉണ്ടു്.
“യാെതാരുേദവീ സകലഭൂതങ്ങളിൽ
വിഷ്ണുമാേയതി െചാല്ലെപ്പടുന്നൂ സദാ
അങ്ങെനയുള്ള േദവിക്കു നമസ്കാരം
മംഗലംനല്കുവാൻ േദവി നേമാ നമഃ
യാെതാരുേദവി സകലഭൂതങ്ങളിൽ
ശക്തിസ്വരൂപിണിയായ് വസിക്കുന്നതും
യാെതാരുേദവി സകലഭുതങ്ങളിൽ
ബുദ്ധിസ്വരൂപിണിയായ് വസിക്കുന്നതും.” ഇത്യാദി

ഈ ൈഹമവതി ‘പാവനയാകിയ േദവതടിനിയിൽ’ കുളിക്കാൻ പുറെപ്പട്ട�
േപ്പാൾ ആണു് ഈ േദവസ്തുതി േകട്ടതു്.

“േദവകേള! നിങ്ങളാൽ സ്തുതിക്കെപ്പട്ട
േദവി ഗിരിജാശരീരേകാശത്തിൽനി-
ന്നാവിർഭവിക്കുെമന്നാലസുരന്മാെര
നിഗ്രഹിച്ചേമ്പാടനുഗ്രഹിക്കും?”
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എന്നു േദവി അരുളിെച്ചയ്തു. േകാശത്തിൽനിന്നാവിർഭവിക്കയാൽ േദവിക്കു െകൗശി�
കി എന്ന േപരും സിദ്ധിച്ചു. ഈ െകൗശികി,

45“സമ്പൂർണ്ണെയൗവനേത്താടുനൽ േഷാഡശ
സംവത്സരം വയസ്സും ധരിച്ചങ്ങെന;
െപാന്നുഴിഞ്ഞാലുമാടിപ്പാടി നെല്ലാരു
തന്വിയായ് വന്നുവളർന്നൂ ചിരകാലം”

േദവി ഇങ്ങെന സഞ്ചരിച്ചുെകാണ്ടിരിക്കേവ, ‘കാമരൂപന്മാരായ’ സുംഭനിസുംഭഭൃത്യ�
ന്മാർ കണ്ടു്,46

“പ്രാേലയൈശലശിഖരേദേശ പുന-
രാേലാലമാെയാരു െപാന്നൂയലുമാടി
നല്ലരൂപമവെളേപ്പാെല കാണ്മതി
നില്ല േലാകങ്ങളിെലങ്ങുമേന്വഷിച്ചാൽ.

‘സ്ത്രീരത്നമാേയാരിവെളവഹിക്കുന്ന
പൂരുഷനല്ലേയാ ജഗത്ത്രയനായകൻ’
െചന്നവെളക്കാണ്ങ്കേവണം ഭവാനിനി
മന്നവ! കാലം കളയരുേതതുേമ.
േദവിയുമല്ലവൾ ഗന്ധർവിയുമല്ലവൾ
േകവലം യക്ഷിയും പന്നഗിയുമല്ല.
താതനുമില്ല ബന്ധുക്കളുമിെല്ലാരു-
ഭ്രാതാക്കളുമില്ലരക്ഷിപ്പാനാരുേമ.
ഏകാകിനിയായിരിക്കുന്നു നിർജ്ജേന
രാകാശശിമുഖീ സമ്പൂർണ്ണെയൗവനാ
േയാഗ്യയാകുന്നവളിന്നിനെക്കത്രയും
ഭാഗ്യവതാം വര വീരശിഖാമേണ!
രത്നഭൂതങ്ങളായുള്ള പദാർത്ഥങ്ങൾ
കൃൽസ്നമാർജ്ജിച്ചു പുരിയിലാക്കീലേയാ?”

എന്നു് സുംഭേനാടു പറഞ്ഞു. ഉടൻതെന്ന അവൻ നയജ്ഞനായ സുഗ്രീവെന വരു�
ത്തി, അവിെടെചന്നു് അനുനയിച്ചു് ആദരേവാെട അവെള െകാണ്ടു േപാരുന്നതിനു
ആജ്ഞാപിച്ചു. സുഗ്രീവൻ രാജാജ്ഞ ൈകെക്കാണ്ടു് ൈത്രേലാക്യേമാഹിനിയായ
േദവിെയ കണ്ടു് ചതുേരാക്തികളാൽ വശീകരിക്കാൻ േനാക്കി. എന്നാൽ േദവി ‘ഗാം�
ഭീര്യമന്ദസ്മിതം’ െചയ്തു് ഇങ്ങെന മറുപടി പറഞ്ഞു:

“സത്യമേത്ര നീ പറഞ്ഞഥു നിർണ്ണയം

45 തസ്മിൻഗിരിവേരരേമ്യ േഡാളാമാരുഹ്യ കാഞ്ചനീം;
ഗായന്തീവ പാസന്തീവ ബിഭ്രാണാ രൂപമുത്തമം
ഇലാസ സാ ചിരം കാലം േമഹിനാം ഹിതകാമ്യയാഃ
ദദർശ ചേണ്ഡാ മുണ്ഡശഅച ഭൃെത്യൗ സുംഭനി സുംഭേയാഃ

46 യദൃച്ഛയാ പര്യടേന്താ േമദിനീം കാമരൂപിെണൗ-
താം ദൃഷ്ട്വാ തത്ര ചാർവംഗീം വിസ്മയാവിഷ്ടേചതേസന
ജഗമരുസ്സ്വപുരം രാജൻ സുംഭദർശനലാലെസൗ;
താഭ്യാം സുംഭായ ചാഖ്യാതാ സാതീവ സുമേനാഹരാ.
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മിഥ്യയേല്ലതുമിനിയിതു േകൾക്ക നീ.
സുംഭനേത്ര േലാകനാഥനാകുന്നതു
വമ്പൻ നിസുംഭനുംതാൻ ഭൃശം നിർണ്ണയം.
കല്പിതെമന്നാൽ പുൈരവ പ്രതിജ്ഞെയാ-
ന്നിേപ്പാളെതങ്ങിെന മിത്ഥ്യയാക്കീടുന്നു?
എത്രയും പാർത്താലസാരമായുെള്ളാരു
സത്യപ്രതിജ്ഞയാകുന്നതും ദൃഢം.
എെന്ന യുേദ്ധ ജയിക്കുന്ന പൂരുഷ-
െനന്നുെട ദർപ്പമടക്കുന്നതാെരേടാ!
ഭർത്താവിനിക്കവനാകുന്നെതെന്നാരു
സത്യെമനിക്കുണ്ടതും ധരച്ചീടു നീ”

അതു േകട്ടേപ്പാൾ സുഗ്രീവൻ പറഞ്ഞു:
“നന്നു നന്നിപ്രബന്ധം നിരൂപിേച്ചാളം
സുംഭനിസുംഭന്മാേരാടിന്നിവരുെട
മുമ്പിൽനിൽക്കുന്നതാരാേയാധനത്തിനു?
നീെയാരു കന്യകയേല്ലാ വിേശഷിച്ചും.
േപയായ വാക്കുകൾ െചാല്ലുന്നെതന്തു നീ?
നിന്നത്തലമുടി ചുറ്റിപ്പിടിച്ചിഴ-
ച്ചിന്നു ഞാൻ െകാണ്ടു േപായാെലന്തു േവണ്ടതും.”

ഇത്തരം തർജ്ജമ എഴുത്തച്ഛെനാഴിച്ചു മേറ്റതു കവിക്കും അത്യന്തമഭിമാനകരമാണു്.
ഭാഷാന്തരം അത്രയ്ക്കു സരളവും ഹൃദയംഗമവുമായിരിക്കുന്നുണ്ടു്.

സുഗ്രീവെന്റ വാക്കുകൾക്കു േദവിയുെട മറുപടി ഇങ്ങെനയായിരുന്നു.
“എങ്കിേലാ നന്നേല്ലാ നീ തെന്ന വല്ലഭൻ
സങ്കടേമതുെമനിക്കില്ലതിെനെടാ.”

നയജ്ഞനായ സുഗ്രീവൻ ഈ വിവരം നിസുംഭെന അറിയിച്ചു. ഇവിെട അഞ്ചാം
അദ്ധ്യായവും അവസാനിക്കുന്നു.

സുംഭൻ ധൂമ്രേലാചനെന വിളിച്ചു “െചന്നു തലമുടി ചുറ്റിപ്പിടിച്ചിഴെച്ചന്നുെട
സന്നിെധൗ െകാണ്ടുവന്നീടുനീ” എന്നു ആജ്ഞാപിച്ചു. അവൻ െചന്നു് പിടിക്കാൻ
ഭാവിച്ചേപ്പാൾ േദവി അവേന ‘ഹുങ്കാരഗേബ്ദന ഭസ്മമാക്കീടിനാൾ’. ധൂമ്രാക്ഷനും
പടയും നഷ്ടമാെയന്നു േകട്ടേപ്പാൾ സുംഭൻ േകാപം െകാണ്ടു തമ്രാക്ഷനായേത്ര.
അനന്തരം അവൻ ചണ്ഡമുണ്ഡന്മാെര അയച്ചു. ഇവിെട ആറാം അധ്യായം അവ�
സാനിക്കുന്നു.

“ൈശേലന്ദ്ര ശൃംേഗ മഹാസിംഹകന്ധേര
നീേലാൽപ്പലാക്ഷിേയക്കണ്ടു്.”

അസുരന്മാർ യുദ്ധത്തിനായി അടുത്തു. തൽസമയം.
“േകാപം മുഴുത്തു മുഖവും കറുത്തേപ്പാൾ
േശാഭയാം െനറ്റിത്തടത്തിങ്കൽ നിന്നുടൻ
ഉത്ഭവിച്ചീടിനാൾ കാളിയുെമത്രയും
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ദുേഷ്പ്രക്ഷ്യമായ കരാളമുഖെത്താടും,
പാശവും ഖൾഗവും ഖട്വാംഗവും ധരി-
ച്ചാശകെളാെക്ക നിറഞ്ഞനാദെത്താടും,
വൃത്തവിസ്താരമാം വക്ത്രവുെമത്രയും
രക്തേനത്രങ്ങളും ചഞ്ചലജിഹ്വയും
മുണ്ഡമാലാഭരണഴ്വിപചർമ്മവും
കുണ്ഡലവും കുംഭിെകാണ്ടണിഞ്ഞങ്ങെന”

േദവി ‘േഘാരാസുരപ്പടതൻ നടുവിൽ പുക്കു് വാരിവിഴുങ്ങി വിഴുങ്ങിത്തുടങ്ങി. ചണ്ഡാർ
ഇതു കണ്ടു് മണ്ഡലാകാരധനുസ്സുമായി അടുത്തു. കാളിേയ ബാണങ്ങൾെകാണ്ടു മൂടി�
ക്കളഞ്ഞു. മുണ്ഡൻ ആ തക്കം േനാക്കി ചക്രങ്ങളും പ്രേയാഗിച്ചു. എന്നാൽ കാളികാ�
േദവി ചണ്ഡശിരസ്സു ഖഡ്ഗംെകാണ്ടും മുണ്ഡശിരസ്സു ഖട്വാംഗപാതം െകാണ്ടും മുറിച്ചു
ഭൂമണ്ഡലം തന്നിലിട്ടു. അനന്തരം അവെയ എടുത്തു് കാളി ചണ്ഡികയുെട മുമ്പിൽ
െകാണ്ടു വന്നേപ്പാൾ,

“ചണ്ഡമുണ്ഡന്മാെര നീ നിഗ്രഹിക്കയാൽ
ദണ്ഡം കുറഞ്ഞിന്നിനിക്കതു കാരണം
ചാമുണ്ഡിെയന്നു െചാല്ലി സ്തുതിച്ചീടുേവാർ
ഭൂമണ്ഡലത്തിങ്കലുള്ള ജനെമല്ലാം.”

എന്നിങ്ങെന േദവി കാളിെയ അനുഗ്രഹിച്ചു. ഇവിെട ഏഴാം അധ്യായം അവസാ�
നിക്കുന്നു.

ചണ്ഡമുണ്ഡന്മാർ െപരുമ്പടേയാടു ‘മദ്ദണ്ഡധാരാലയം’ പ്രാപിച്ച വൃത്താന്തം
േകട്ട നിമിഷത്തിൽ സുംഭൻ േസനാദികെളാടു ‘പടെയാെക്കവരുവാൻ’ ആജ്ഞാ�
പിച്ചു. ഈ ൈസന്യേത്താടുകൂടി സുംഭൻ പുറെപ്പട്ടേപ്പാൾ,

47“കല്പാന്തേമഘങ്ങൾ േശാണിതകർദ്ദമ-
മേപ്പാൾ വരിഷിച്ചിതസ്ഥി ഗണെത്താടും
ക്രവ്യാദജാതികേളാടും ശിവകളു-
മവ്യാജതുഷ്ട്യാ കരഞ്ഞുതുടങ്ങിനാർ”

ഈ ദുർന്നിമിത്തങ്ങെളാന്നും വകവയ്ക്കാെത അസുരൈസന്യം ഹിമാ ചേലാപാന്ത�
ത്തിൽ െചന്നുനിറഞ്ഞു. േദവി അവെരക്കണ്ടു് ഒന്നു െചറുഞാെണാലി ഇട്ടേപ്പാൾ
‘നന്നായ് വിറച്ചിതു േലാകത്രയാന്തരം.’

“കാളീനിനാദവും ഘണ്ടാനിനാദവും
വ്യാളീനിനാദവും ശംഖനിനാദവും
േകട്ടു േലാകങ്ങളുെമാെക്ക വിറയ്ക്കുന്നു
പാട്ടും തുടങ്ങിനാൻ നാരദൻ വീണയും”

ഈ യുദ്ധേകാലാഹലെത്തക്കണ്ടു് ‘ചിത്രം വിചിത്രം! എന്നിങ്ങെന എല്ലാവരും
വാഴ്ത്തേവ, ‘േദവകൾക്കഭ്യുദയത്തിനായിെക്കാണ്ടും േദവികൾക്കു വിനാശത്തിനായി�
െക്കാണ്ടും,’ ബ്രഹ്മാവിഷ്ണുമേഹശന്മാരും ശക്രനും നരസിംഹാവതാരവും നരകാരാ�

47 യുഗാന്തേമഘാ വപുഷുരസ്ഥിേശാണിതകർദ്ദമാൻ.
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തിയും48 സപ്തമാതാക്കെള നിർമ്മിച്ചു. ബ്രഹ്മശക്തി,49 ‘അക്ഷസൂേത്രണ കമണ്ഡലു�
സ്ഥജലം’ ൈകെക്കാണ്ടു ഹംസസംയുക്തയായും50 ശിവശക്തി, ‘വൃഷഭേമറിെക്കാ�
ണ്ടു് ബാഹുക്കളിൽ ശൂലപാശാദി ൈകെക്കാണ്ടു ചന്ദ്രക്കലയുമണിഞ്ഞും’51 െകൗമാ�
രശക്തി, ‘മയിേലറിേവലും ധരിച്ചാേമാദേമാടും’52 ൈവഷ്ണവീശക്തി “ചക്രശംഖഗ�
ദാശാർങ്ങ പത്മങ്ങളും ൈകെക്കാണ്ടും” യുദ്ധത്തിെനത്തിയേപ്പാൾ അസുരേസന
ചെത്താടുങ്ങിത്തുടങ്ങി.

ഈ ഭാഗത്തു തർജ്ജമയ്ക്കു വളെര ന്യൂനത കാണ്മാനുണ്ടു്.
സപ്തമാതാക്കേളാടു് യുദ്ധത്തിൽ േതാറ്റു് അസുരൈസന്യം ഓടിത്തുടങ്ങിയ�

േപ്പാൾ, സുംഭനിസുംഭന്മാർ തങ്ങളുെട ഭാഗിേനയനായ രക്തബീജെന യുദ്ധത്തി�
നയച്ചു. അംബ, ‘ചക്രശൂലാസിബാണാദിശസ്ത്രങ്ങെള വിക്രമേത്താടു പ്രേയാഗിച്ചു്’
അവെന വധിക്കുന്നതിേനാടുകൂടി എട്ടാം അധ്യായം അവസാനിക്കുന്നു.

അനന്തരം സുംഭനിസുഭന്മാർ േപാരിനടുത്തു. േദവി മായാപ്രേയാഗത്താൽ
സഹസ്രബാഹുവായി തേന്നാെടതിരിട്ട സുംഭെന വധിച്ചേപ്പാൾ സുംഭൻ വർദ്ധിത�
വീര്യേത്താടു യുദ്ധം െചയ്തുതുടങ്ങിയേത്ര. അവെന്റ ൈസന്യെത്ത െകാെന്നാടുക്കുന്ന�
തുവെരയുള്ള കഥയാണു് ഒൻപതാം അധ്യായത്തിൽ സംേക്ഷപിച്ചിരിക്കുന്നതു്.

“എെന്താരു വമ്പു നിനക്കു ലഭിച്ചതും?
മറ്റുകേണ്ടാരുെട ശക്തിെകാണ്ടല്ലേയാ
മുറ്റുെമേന്നാടു ഗർവിക്കുന്നതു ശേഠ!”

എന്നു് സുംഭൻ േദവിെയ അധിേക്ഷപിക്കേവ, അംബിക,
53‘എന്നുെട ശക്തിനീെയന്തറിഞ്ഞു ഖല?
ഞാെനാഴിഞ്ഞാരുള്ളതിത്രിേലാകത്തിങ്ക-
ലൂനെമാഴിഞ്ഞില്ല രണ്ടാമതാരുേമ”

എന്നു പറഞ്ഞിട്ടു് തെന്റ വിഭൂതികളായ ബ്രാഹ്മി തുടങ്ങിയ സർവശക്തികേളയും
തന്നിൽ ഒതുക്കിെക്കാണ്ടു് ഏകാകിനിയായി വിളങ്ങി.

സുംഭേനാടുള്ള യുദ്ധം ആയിരം ദിവ്യവർഷം നിലനിന്നു. യുദ്ധമേദ്ധ്യ സുംഭൻ േദ�
വിേയ എടുത്തുെകാണ്ടു് ‘െകേല്പാടുയർന്നീടിനാനംബേര.’ േദവിയാകെട്ട ൈകെകാ�
ണ്ടു ചുഴറ്റി അവെന ഭൂമിയിേലെക്കറിഞ്ഞു. ഇങ്ങെന ഒരു യുദ്ധം ഭൂമിയിൽ ഇേതവെര
ഉണ്ടായിട്ടിെല്ലന്നു േദവന്മാർ വാഴ്ത്തി. ഒടുവിൽ േദവി ശൂലംെകാണ്ടു് അവെന പിളർന്നു
ഭൂമിയിൽ പതിപ്പിച്ചു. സുംഭൻ വീണതിനാൽ,

48 ബ്രാഹ്മീ, ൈവഷ്ണവീ, മാേഹശ്വരീ, െകൗമാരീ, ഐന്ദ്രീ, വാരാഹി, നാരസിംഹീ ഇവരേത്ര സപ്തമാതാ�
ക്കൾ.

49 ഹംസയുക്ത വീമാനസ്ഥാ സാക്ഷസൂത്രകമണ്ഡലു;
ആയാതാ ബ്രഹ്മണഃ ശക്തിഃ ബ്രഹ്മാണീ സംഭിധീയേത.

50 മാേഹശ്വരീ വൃഷാേരവാം ത്രിശൂലവരധാരിണീ
മഹാഹിവലയം പ്രാപ്രതചന്ദ്രേലഖാവ ഭൂഷണാ

51 െകൗമാരീ ശക്തിഹസ്താചമയൂരവരവേദേനാ.
52 ശംഖചക്രഗദാർഖഡ്ഗഹേസ്ത ഭ്യുപായെയൗ.
53 ഏൈകവാഹം ജഗത്യത്ര ദ്വിതീയാകാ മമാപരാ?

പൈശ്യതാം ദുഷ്ട! മേയ്യവ വിശേന്ത്യാ മദ്വി ഭൂതയഃ
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54“ദിക്കുകെളാെക്ക പ്രസന്നമായ് വന്നിതു
പുഷ്കരമാർേഗ്ഗ െതളിഞ്ഞിതാദിത്യനും
പാടിത്തുടങ്ങിനാരപ്സരസ്ത്രീകളും
േലാകത്ത്രയത്തിങ്കലുള്ളവെരാക്കെവ
േശാകമകന്നു െതളിഞ്ഞുവിളങ്ങിനാർ”

ഇങ്ങെന പത്താം അധ്യായവും അവസാനിക്കുന്നു.
േദവന്മാർ സന്തുഷ്ടചിത്തരായ് ഭവിച്ചു് ജഗദംബികെയ സ്തുതിച്ചു.

“സർേവശ്വരീ! സർവമംഗേല! മാംഗല്യ-
സർവാത്മിേക! ശിേവ! സർവാർത്ഥസാധേക!
െഗൗരീ! ശരണ്യപേര! ത്ര്യംബിേക! േദവി
നാരായണീ മഹാമേയ നേമാസ്തുേത-”

ഇത്യാദി േസ്താത്രങ്ങളാൽ പ്രീണിതയായ ഭഗവതി,

“ഉണ്ടാമിരുപെത്തട്ടാം യുഗത്തിങ്കലും
കണ്ടകന്മാരായ സുഭനിസുംഭന്മാർ
അന്നു ഞാൻ നന്ദേഗാപാലേയ ജാതയാ-
യ് വന്നീടുമേല്ലാ യേശാദാതനൂജയായ്.
ഹന്തവ്യന്മാരാമവരുെമന്നാലന്നു
വിന്ധ്യാചേല വസിച്ചീടുവാൻ പിെന്ന ഞാൻ.
എത്രയും െരൗദ്രമായുള്ള രൂപം പൂണ്ടു
പൃത്ഥീതലത്തിങ്കൽ വന്നുടൻ ജാതയാം.
െരൗദ്രചിത്തന്മാരാം ദാനവന്മാെരയും
താൽപ്പര്യമുൾെക്കാണ്ടു ഭക്ഷിെച്ചാടുക്കുവാൻ.
രക്തങ്ങളായ് വരുമന്നു ദന്തങ്ങൾ േമ
ഭക്തന്മാരും രക്തദന്തികെയെന്നല്ലാം
െചാല്ലിസ്തുതിച്ചു േസവിച്ചീടുേവാെരെന്നയും.
അല്ലലുണ്ടായ്വരും പിെന്നയും ഭൂതേല.
നൂറുസംവത്സരം െപയ്കയില്ലാ മഴ;
വാരിയുമില്ലാഞ്ഞു സങ്കടമായ് വരും;
താപസന്മാരുെമെന്ന സ്തുതിച്ചീടുേവാർ;
താപം കളവാനേയാനിജയായ് മുദാ
േനത്രശതംെകാണ്ടു േനാക്കി മുനികെള
തീർത്തിടുവാൻ പരിതാപമേശഷവും
കീർത്തിക്കുെമെന്ന ശതാക്ഷിെയയും െചാല്ലി
േസ്താേത്രണ താപസന്മാരുമനുദിനം”

54 തേതാ േദവഗണാസ്സർേവ ഹർഷനിർഭരമാനസാഃ
ബഭൂവുർന്നിഹേത തസ്മിൻ ഗന്ധർവാ ലളിതം ജഗുഃ
അവാദയംസ്താൈഥവാേന്യ നനൃതുശ്ചാപ്സേരാഗണാഃ
വവഃപുണ്യ ശിവാ വാതാ സുപ്രേഭാഭൂർദ്ദിവാകരഃ
ജജ്വലൂശ്ചാഗ്നയശ്ശേന്താശ്ശാേന്താദിഗ്ഗജനിസ്വനഃ
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പിന്നീടു് എെന്റ ശരീരത്തിൽനിന്നുണ്ടാക്കിയ ശാേകാപദംശംെകാണ്ടു് വർഷം
ഉണ്ടാകുംവെര സർവജീവികളും ജീവിക്കും. അതിനാൽ എനിക്കു് ശാകംഭരീ എന്നു
േപരും സിദ്ധിക്കും. അക്കാലത്തുതെന്ന ദുർഗ്ഗമൻ എന്ന അസുരെന െകാല്ലുകയാൽ
ദുർഗ്ഗ എന്നും ഋഷികെള രക്ഷിക്കുന്നതിനായി ഭീമരുപംധരിച്ചു് അസുരെര ഭക്ഷിക്ക�
യാൽ ഭീമെയന്നും, അരുണെനന്ന അസുരെന ഭ്രമരരൂപം ധരിച്ചു് െകാല്ലുകയാൽ
ഭ്രാമരിെയന്നും, പ്രേത്യകം പ്രേത്യകം േപരുകൾ ഉണ്ടാകും” എന്നിങ്ങെന അരുളി�
െച്ചയ്തു. ഇവിെട പതിെനാന്നാം അധ്യായം അവസാനിക്കുന്നു.

ഈ േസ്താത്രങ്ങൾ െചാല്ലി സ്തുതിക്കുന്നവർക്കും മധുൈകടഭാദികളുെട വധ�
െത്തപ്പറ്റി വർണ്ണിക്കുന്നവർക്കും യാെതാരനർത്ഥങ്ങളും ഉണ്ടാകയിെല്ലന്നും മറ്റും
അരുളിെച്ചയ്തിട്ടു് േദവി അന്തർദ്ധാനം െചയ്യുന്ന കഥയാണു് പന്ത്രണ്ടാം അദ്ധ്യായ�
ത്തിെല വിഷയം.

മഹർഷി സുരഥേനാടു് േദവീമാഹാത്മ്യെത്തപ്പറ്റി പ്രശംസിച്ചു തീരുന്നതിേനാടു�
കൂടി പതിമൂന്നാം അധ്യായവും തീരുന്നു.

“ഇന്നു മഞ്ചാധ്യായ മുണ്ടു െചാല്ലീടുവാൻ
ഇന്നല്ലെയന്നു, പറഞ്ഞു കിളിമകളും.”

ഇവിെട വിരമിയ്ക്കുന്നു.
എഴുത്തച്ഛെന്റ ൈശലിേയാടു് പരിചയെപ്പട്ടിട്ടുള്ളവർക്കു് ഈ കൃതി അേദ്ദഹ�

ത്തിെന്റതെല്ലന്നു ഒരു േനാട്ടത്തിൽതെന്ന കാണ്മാൻ കഴിയും. സിംഹം എത്ര ശാ�
ന്തനായിരുന്നാലും അവെന്റ മൃഗരാജത്വം േപാകയില്ലേല്ലാ. ആ ദശയിലും അവെന്റ
ഗർജ്ജനം ഗംഭീരമാേയ ഇരിക്കൂ. കവികുലരാട്ടായ എഴുത്തച്ഛെന്ര ഗാംഭീര്യം േദവീ�
മാഹാത്മ്യത്തിൽ ഒരിടത്തും കാണ്മാനില്ല; എന്നുമാത്രമല്ല എഴുത്തച്ഛൻ ഈ ഗ്രന്ഥ�
െത്ത ഭാഷാന്തരം െചയ്തിരുെന്നങ്കിൽ അറിയാെത എങ്കിലും ചില മേനാധർമ്മങ്ങൾ
അതിൽ കടന്നുകൂടുകയും െചയ്യുമായിരുന്നു. പരമഭക്തനായ ആ കവിയ്ക്കു് േദവീനാ�
മങ്ങെള ഇത്ര ഉദാസീനമായ മട്ടിൽ ഉച്ചരിക്കാൻ കഴിയുമായിരുേന്നാ എന്നും സം�
ശയമാണു്. എല്ലാറ്റിനും പുറെമ എഴുത്തച്ഛൻ മിതവാക്കാണു്. മിതമായ വാക്കുകൾ
െകാണ്ടു് മേനാഹരമായ ചിത്രങ്ങൾ നിർമ്മിക്കാൻ അേദ്ദഹത്തിെനേപ്പാെല മെറ്റാ�
രു ഭാഷാകവിയ്ക്കു ഇേതവെര സാധിച്ചിട്ടില്ല. ആ മിതവാക്ത്വവും ഈ തർജ്ജിമയിൽ
അദൃശ്യമായിരിക്കുന്നു. അതുെകാണ്ടു അേനകം എഴുത്തച്ഛന്മാരുള്ളതിൽ, േദവ്യുപാ�
സകനായ ഒരാൾ ആയിരിക്കണം േദവീമാഹാത്മ്യം രചിച്ചതു്. ശതമുഖരാമായണ�
വും ആ കവിയുെട കൃതി തെന്ന ആയിരിക്കാം.

സാക്ഷാൽ എഴുത്തച്ഛെന്റ കൃതികളുെട സംഖ്യ ചുരുങ്ങിേപ്പായതുെകാണ്ടു് ചി�
ലർ പരിഭ്രമിേച്ചക്കാം. എന്നാൽ അേദ്ദഹം പുണ്ണാക്കുകച്ചവടക്കാരനായിരുന്നില്ല;
ഒരു ഒന്നാംതരം രത്നവ്യാപാരിയായിരുന്നു. അതുെകാണ്ടു കൃതികളുെട എണ്ണവും
വണ്ണവും േനാക്കിയല്ല എഴുത്തച്ഛെന്റ േയാഗ്യത നിർണ്ണയിേക്കണ്ടതു്. അേദ്ദഹം ഒരു
കൃതിയും രചിച്ചിരുന്നിെല്ലങ്കിൽ തെന്നയും, രാമകൃഷ്ണേദവേനേപ്പാെല സകല ജനാ�
രാദ്ധ്യനായ്ത്തീരുമായിരുന്നു.

ഇത്രയും പറഞ്ഞതുെകാണ്ടു് േദവീമാഹാത്മ്യം ഒരു ക്ഷുദ്രകൃതിയാെണന്നു് എനി�
ക്കു് അഭിപ്രായമുള്ളതായി വയനക്കാർ െതറ്റിദ്ധരിച്ചുേപാകരുതു്. എഴുത്തച്ഛെനാഴി�
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ച്ചു് മറ്റു് ഏതു കവിയ്ക്കും അതിെന്റ കർത്തൃത്വം അഭിമാനജനകമാെണന്നു് മുമ്പു് പ്രസ്താ�
വിച്ചിട്ടുണ്ടേല്ലാ. പ്രകൃത കൃതി േയാഗശാസ്ത്രെത്ത കഥാരൂേപണ പ്രതിപാദിക്കുന്ന
ഒരു െപ്രൗഡഗ്രന്ഥമാണു്. അതിെല ആശയങ്ങെള വലിയ േകടുപാെടാന്നും കൂടാ�
െത ലളിതമായി തർജ്ജിമെചയ്തിട്ടുമുണ്ടു്.

16 ശതമുഖരാമായണം
വസിഷ്ഠൻ ശതാനന്ദനു ഉപേദശിക്കുന്ന സീതാവിജയം ആണു് പ്രതിപാദ്യവസ്തു.

“മംഗലപ്രദം സീതാവിജയം പൂർണ്ണാനന്ദം
സംഗനാശനകരം ൈകവല്യ പ്രദമേല്ലാ”

എന്നു് ആദ്യവും,
“ഇങ്ങെന സീതാവിജയാഖ്യമാം കഥാസാരം
നിങ്ങെളാെട്ടാട്ടു െചാന്നാെനന്നാേള കിളിമകൾ”

എന്നു് അവസാനത്തിലും കാണുന്നതുെകാണ്ടു് ഗ്രന്ഥകർത്താവു നൽകിയ േപരു
സീതാവിജയം ആെണന്നു േതാന്നുന്നു.

“പങ് ക്തിസ്യന്ദനനൃപനന്ദനനായ രാമൻ
പങ് ക്തികന്ധരൻ തെന്ന െകാന്നതിനനന്തരം”

അേയാദ്ധ്യയിൽ െചന്നു് രാജ്യാഭിഷിക്തനായതിെന്റ േശഷം ഒരിക്കൽ

“ . . . ആ സ്ഥാനത്തിങ്കലാമ്മാ–
റഭിമാേനന വസിഷ്ഠാദി താപസേരാടും
രത്നേശാഭിതമായ സുവർണ്ണസിംഹാസേന
പത്നിെയ വാേമാത്സംേഗ േചർത്തിരുന്നരുളുേമ്പാൾ
അംേഭാേജക്ഷണേനാടു രാക്ഷേസാൽപത്തിെയല്ലാം
കുംഭസംഭവനരുൾ െചയ്തു േകെട്ടാരുേശഷം
രാവണവൃത്താന്തവും തൽസുതൻ േമഘനാദൻ
േദേവന്ദ്രൻതെന്ന േപാരിൽ ബന്ധിച്ച െശൗര്യങ്ങളും
േകട്ടു വിസ്മയം പൂണ്ടു മരുവീടിനേനരം.”

േമൽഭാഗത്തുനിന്നു് ഒരു അശരീരിയുണ്ടായി.
“എത്രയും പരാക്രമിയാകിയ ദശാസ്യെന
യുേദ്ധ നീ വധിച്ചതുെകാണ്ടു സേന്താഷിേക്കണ്ട
ൈത്രേലാക്യഭയങ്കരനാകിയ ശതമുഖൻ
െപൗലസ്ത്യനവനുെട കാൽനഖത്തിനു േപാലാ.”

ഈ അശരീരിേകട്ട മാത്രയിൽ കുംഭസംഭവേനാടു്,
“എേന്താരത്ഭുതമശരീരി തന്നുെട വാക്യം
നിന്തിരുവടിയരുൾ െചയ്യണം പരമാർത്ഥം.”

എന്നു േചാദ്യം െചയ്തു. ഇവിെട ഒന്നാംപാദം അവസാനിക്കുന്നു.
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കാശ്യപനു പതിമ്മൂന്നു പത്നിമാരുള്ളതിൽ, ദനു എന്നവൾക്കു മാതൃേദാേഷണ
ശതാനനൻ എന്ന രാക്ഷസൻ ജനിച്ചുവേത്ര.

അവൻ,
“േഘാരമാമാസുരഭാവം പരിഗ്രഹിച്ചു്
ആരാലുേമ ജയിക്കാനരുതാെതാരു
െശൗര്യം ധരിച്ചു വളർന്നവെനത്രയും
ൈധര്യം ഭജിച്ചു തപസ്സു തുടങ്ങിനാൻ.
കാലേകയാദ്യസുരപ്പടേയാടുമ
ക്കാലമസുരവരപരിേസവിതൻ,
ൈത്രേലാക്യവും പരിപാലിക്കും േദവക-
ളാേലാക്യഭീതികലർെന്നാളിച്ചീടിനാർ
. . . . . . . . . . . . . . .

ചൂടുമവനില്ല ശീതവുമില്ലേല്ലാ
കുണ്ഡലദ്വന്ദ്വസമാനം രവിശശി
മണ്ഡലദ്വന്ദ്വമവനു മഹാമേത”

അവൻ കാശീപുരവാസിയായ പരേമശ്വരെന പൂജിച്ചു് അമരത്വം ൈകയ്ക്കലാക്കിയിട്ടു്,
“നിർഭയനായവൻ നീേള നടേന്നാേരാ
സൽപ്രജാധ്വംസനം െചയ്യുന്നതിന്നിേപ്പാൾ.
മായാപുരിയിൽ വാഴുന്നിതവൻ മഹാ-
മായാവി താനവെനാന്നുമറിക നീ.
കാേലയവെന വധിച്ചു േലാകത്രയം
പാലനം െചയ്ക ഭവാനിനി ൈവകാെത”

ഇപ്രകാരമുള്ള അഗസ്ത്യസുഭാഷിതം േകട്ടു്, കാകുൽസ്ഥൻ ചിന്തതുടങ്ങി. ഒടുവിൽ
കുംഭസംഭവേനാടുതെന്ന ഇങ്ങെന അേദ്ദഹം േചാദിച്ചു.

“ഞാനവെന െകാലെചയ്യുന്നെതങ്ങെന?
ദീനദയാനിേധ തത്വമരുൾെചയ്ക.
ദാനവവീരൻ മഹാബലവാൻ തുേലാം
മാനവന്മാർ ഞങ്ങൾ ദുർബലന്മാരേല്ലാ.”

അതിനു് അഗസ്ത്യൻ മന്ദഹാസം പൂണ്ടു് ഇങ്ങെന മറുവടി പറഞ്ഞു.
“ . . . നന്നു നെന്നത്രയും
രാമ! രഘൂപേത! രാജശിഖാമേണ!
കാമപ്രദ! പ്രേഭാ! കാമേദേവാപമ!
എങ്ങുേമ െചല്ലരുതായ്കയുമില്ലേലാ-
കങ്ങങ്ങളിൽ നിന്നുെട ശസ്ത്രത്തിേനാർക്കനീ.”

അനന്തരം

“ആനേതർ കാലാൾ കുതിരപ്പടയുമായ്
മനവവീരരും വാനരവീരരും
മാനേമറീടുന്ന െകൗണപവീരരും
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മാനവേശ്രഷ്ഠസേഹാദരവീരരും
ജാനകീേദവിയും ശ്രീരാമേദവനും.”

വാനേരേന്ദ്രാപരി േകറി ശതമുഖനിരിക്കുന്ന ദിക്കിേലക്കു യാത്രയായി. മാരുതി േമ�
േല്പാട്ടു െപാങ്ങിയേപ്പാൾ,

“ . . . . . . . . . . . . . . . വാരിധി-
കേല്ലാലജാലങ്ങൾ കണ്ടുകണ്ടാദരാൽ
ക്ഷാരസമുദ്രവും ശർക്കരയബ്ധിയും
േഘാരസുരാബ്ധിയുമാജ്യസമുദ്രവും
ജംബുദ്വീപം പ്ലക്ഷദ്വീപം കുശദ്വീപം
സംബാധിത െക്രൗഞ്ചദ്വീപവുെമന്നിവ
പിന്നീടു ശാകദ്വീപവുമുൾപ്പുക്കു
നിന്നേനരം ദധിസാഗരവും കണ്ടു
വേന്നാരു വിസ്മയം പൂണ്ടു മഹാബലൻ”

അേന്യാന്യമാലാപവും െചയ്തു െചയ്തു് അഞ്ജനാനന്ദനെന പുകൾത്തിയേത്ര.
ഈ വർണ്ണനയിൽ എഴുത്തച്ഛനു സ്വതസ്സിദ്ധമായുള്ള ഗാംഭീര്യം കാണുന്നേത�

യില്ല. ‘ശർക്കരയബ്ധി’ എന്നു് അേദ്ദഹം പ്രേയാഗിക്കുമായിരുേന്നാ എന്നും സംശ�
യമാണു്. ഇന്നേത്ത പണ്ഡിതമഹാഗിരികളിൽ പലരും ചുെണ്ടലികെള പ്രസവിേച്ച�
യ്ക്കാം. എഴുത്തച്ഛനാകുന്ന മഹാേമരു ഗർഭം ധരിച്ചാൽ േമരുക്കുട്ടന്മാരല്ലാെത ചുെണ്ട�
ലികളുണ്ടാവാൻ തരമില്ല. കാകുൽസ്ഥൻ, േലാകങ്ങൾ ഇത്യാദി പദങ്ങെള കാ–
കുൽസ്ഥൻ, േലാ–കങ്ങൾ എന്നിങ്ങെന പദേച്ഛദം െചയ്തു കാണുന്നതും സംശയജ�
നകമായിരിക്കുന്നു.

രാമാദികൾ അചിേരണ, ‘ശതാനനപാലിത’വും ‘നന്ദനം നിന്ദിക്കുമുദ്യാനേദ�
ശമാനന്ദ പ്രദം കാഞ്ചനദ്രുമേശാഭിത’വും ആയ മായാപുരിയിൽ എത്തി. ഉടേന
രാമചന്ദ്രൻ

“കൂട്ടെമാരുമിച്ചു നില്പിെനല്ലാവരും
േകാട്ടയഴിപ്പിൻ; കിടങ്ങു തൂർത്തീടുവിൻ”

എന്നു് ആജ്ഞ നൽകി. അതനുസരിച്ചു്, ‘അർക്കജനാദിയായ കപിപ്രവീരരും’
‘രേക്ഷാവരരും വിഭീഷണവീരനും’ ‘ഇക്ഷ്വാകുവംശപരിവൃഢേസനയും’ ‘മായാപുര�
മതിലും കിടങ്ങും തർത്തു്’ ആേയാധനത്തിനടുത്തു.

എഴുത്തച്ഛെന്റ യുദ്ധവർണ്ണന വായിച്ചാൽ യുദ്ധം നമ്മുെട മുമ്പിൽ നടക്കുേന്നാ
എന്നു േതാന്നും. യുദ്ധരംഗത്തിേല ശബ്ദേകാലാഹലങ്ങളും ആർത്തനാദവും എല്ലാം
നമുക്കു േകൾക്കാം. എന്നാൽ ഈ വർണ്ണന േനാക്കുക.

“ശാസ്ത്രങ്ങളസ്ത്രങ്ങൾ, നാരായപങ് ക്തികൾ,
മുൾത്തടി, ശൂലം, മുസലം, ഗദകളും,
ഭാണ്ഡങ്ങൾ, വാളും, ചുരിക, കുടുത്തില,
ഭിണ്ഡിപാലങ്ങൾ, പരിഘങ്ങ, ളീട്ടികൾ,
ശക്തിയും, ചക്രവും, െവണ്മഴു, വീർച്ചവാൾ
ൈകക്കത്തിയും, കന്നക്കത്തിയും, േചാട്ടയും,



േകരള ഭാഷാസാഹിത്യചരിത്രം 2 270

കുന്തം, കുറിയവാൾ, ചന്തേമറും പീലി-
ക്കുന്തം, ചവിളം, ചരട്ടുകുന്തങ്ങളും,
ൈകെക്കാണ്ടടുത്തു തൂകിത്തുടങ്ങിനാർ”

ഇങ്ങെന രണ്ടുമാസം യുദ്ധം നടന്നതിനുേശഷമാണു് ശതമുഖൻ േപാരിനിറങ്ങിയതു്.
രാവണെന്റ വരവു കണ്ടേപ്പാൾ, ഹനുമാൻ വിസ്മതനായ രാമചന്ദ്രേനാടു്,

“ചിന്തയുണ്ടാെകാലാ കാരുണ്യവാരിേധ!
ചിന്തയാകുന്നതു കാര്യവിനാശിനി
കിന്തയാ ചിന്തയാ യന്മയാ ഹന്തവ്യ-
നന്തരമില്ല ശതാനനൻ ഭൂപേത”

എന്നു പറഞ്ഞുവേത്ര. രാമചന്ദ്രനുേപാലും ഭീതി പ്രദനായിരുന്ന രാവണെന്റ വരവി�
െന എഴുത്തച്ഛൻ വർണ്ണിച്ചു േകട്ടാൽ, േശ്രാതാക്കൾക്കും ഭയം ജനിക്കാതിരിക്കയി�
ല്ല. ഇവിെടയാകെട്ട,

“ശതവക്ത്രൻ മഹാബലൻ
നൂറായിരം േയാജേനാന്നതമുള്ളവൻ
നൂറായിരം തലയുമിരുന്നൂറു ൈകയുമായ്
തന്നുെട േസനാപതികളും േസനയും
മത്തമായ് വന്നതറിഞ്ഞു േകാപിച്ചുടൻ
സന്നദ്ധമായ് പുറെപ്പട്ടു രണത്തിനായ്”

എന്നാണു് വർണ്ണിച്ചിരിക്കുന്നതു്. എലിെയപ്പിടിക്കാനായി െകാറ്റിപ്പൂച്ച എഴുന്നള്ളു�
േമ്പാൾ ഇതിേനക്കാളും ശബ്ദമുണ്ടാേയക്കും. േപാെരങ്കിൽ അതിനിടയ്ക്കു ‘േയാജേനാ�
ന്നതമുള്ളവൻ’ എെന്നാരു അബദ്ധപ്രേയാഗവും കടന്നുകൂടിയിരിക്കുന്നു. എല്ലാറ്റിനും
പുറേമ, രാമനു ഭയം ജനിച്ചതായി എഴുത്തച്ഛൻ പറയുകേയാ? േലാകത്തിൽ മറ്റാ�
െരല്ലാം അങ്ങെന പറഞ്ഞാലും, എഴുത്തച്ഛനും തുളസിയും വ്യംഗഭംഗിയിൽേപാലും
അങ്ങെന പറയുകയിെല്ലന്നു തീർച്ചയാണു്.

ഹനൂമാൻ ഇപ്രകാരം പറഞ്ഞിട്ടു്, ‘മധ്യാഹ്നമാർത്താണ്ഡമണ്ഡല’തുല്യമാം
വക്ത്രവും േമരുസമാനശരീരവും ൈകെക്കാണ്ടു് അസ്തഭീത്യാരുഷാ’ സഞ്ചരിച്ചു. ഇതി�
േനാടുകൂടി ദ്വിതീയപാദം അവസാനിക്കുന്നു.

ഹനുമാനും രാവണനുമായിട്ടാണു് പിന്നീടു് യുദ്ധമുണ്ടായതു്.
“കരികളഭകരസദൃശകരയുഗളേശാഭയും
കാഠിന്യേമറുന്ന ദംഷ്ട്രാകരാളവും
തരുണരവികിരണരുചി സമരുചിരകാന്തിയും
താരകാകാരഹൃദയസേരാജവും
കനകഗിരിശിഖരുചിസമഗുരു കിരീടവും
കാലാനലാഭായും കാണായിതന്തിേക.”

എന്നിങ്ങെന താരകബ്രഹ്മവർണ്ണനേയാടുകൂടി രണ്ടാംപാദം ആരംഭിക്കുന്നു. പവന�
തനയെന അടുത്തു കണ്ടേപ്പാൾ ശതാനനുേപാലും വിസ്മയം േതാന്നിേപ്പായേത്ര.
എന്നു മാത്രമല്ല ഹനൂമാെന്റ ഒരു താഡനേമറ്റ മാത്രയ്ക്കു് അയാൾക്കു് േമാഹാലസ്യ�
വും വന്നുേപായി. അങ്ങെന അയാൾ അർദ്ധപ്രഹരം കിടന്നിട്ടു് ഒടുവിൽ ഉണരുക�
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യും ഹനൂമാെന മാനിച്ചു വാഴ്ത്തുകയും െചയ്തു. എന്നാൽ പിന്നീടുള്ള ബലപരീക്ഷയിൽ,
രാവണൻ ഹനൂമാെന്റ േനർക്കു ശൂലം പ്രേയാഗിക്കയും അതുെകാണ്ടു അേദ്ദഹം േമാ�
ഹിച്ചു നിലംപതിക്കയുമാണുണ്ടായതു്.

“പതിതമഥ പവനസുതമമിതബലമീർഷയാ
പാദങ്ങൾെകാണ്ടു ചവിട്ടിനാൻ പിെന്നയും.
ശുഭചരിതനനിലസുതനമിതബലനാധിപൂ-
ണ്ടേയ്യാ ശിവ ശിവ! എന്നുമാൽ േതടിനാൻ.”

ഇങ്ങെന പതിതനായ ഹനൂമാൻ.
“വാസുേദവായ ശാന്തായ രാമായ േത
വാസവമുഖ്യവന്ദ്യായ നേമാ നമഃ
പ്രദ്യുമ്നായാനിരുദ്ധായ ഭരതായ
ധന്വിേന സംകർഷണായ രുദ്രായ േത
ശ്രീലക്ഷ്മണായ മഹാത്മേന സത്വായ
ശ്രീരാഘവായ ശത്രുഘ്നായ േത നമഃ
നിർമ്മലായാക്ലിഷ്ടകർമ്മേണ ബ്രഹ്മേണ
നിർമ്മമായാഖിലാധാരായ േത നമഃ
അച്യുതായാനന്ദരൂപായ രാമായ
സച്ചിൽസ്വരൂപായ സത്യായ േത നമഃ”

എന്ന േസ്താത്രം െചാല്ലി സ്തുതിച്ചു് ഭഗവാെന ധ്യാനിച്ചു.
“പാവനനാകിയ പാർവതിതന്നുെട
ഭാവനയാേല െതളിഞ്ഞു വിളങ്ങിനാൻ.”

അക്കാലത്തും പ്രദ്യുമ്നാദികളും സങ്കർഷണനുെമാെക്ക ഉണ്ടായിരുേന്നാ എേന്താ?
പേക്ഷ ആ പദങ്ങൾക്കു വിഷ്ണുപരമായ അർത്ഥങ്ങൾ പറയാവുന്നതാെണെന്നാരു
സമാധനമുണ്ടു്.

പിന്നീടുണ്ടായ യുദ്ധം രാമചന്ദ്രനുമായിട്ടാണു്. ശതമുഖൻ, ‘കരകമലധൃതവിശി�
ഖചാപനാം രാഘവെന’ കണ്ടേപ്പാൾ, േക്രാധം മുഴുത്തു്,

“ജ്വലദനലതുലിതശതവദനസഹിതം മുദാ
ജ്യാനാദവും സിംഹനാദവും െചയ്തുടൻ.”

പരമപുരുഷേനാടു് രണംതുടങ്ങി.
“ദശവദനസഹജനും അരുണപുത്രനും ദാനവ പാദപ്രഹര”േമറ്റു് ലങ്കാപുരദ്വാര�

ത്തിൽ െചന്നു വീണുേപായി. ഹനൂമാൻ അതുെകാണ്ടു് തെന്റ വാൽ നീട്ടിെകാടുത്തു.
എന്നാൽ,

“അജിതനഥ ജിതപവനനനിലസുതനാദരാ-
ലാജ്യമേദ്യക്ഷുലവണാംബുധികളും
ഗിരിഗഹന നഗനഗരനദനദികൾ േചർെന്നഴും
െക്രൗഞ്ചകുശപ്ലക്ഷജംബുദ്വീപങ്ങളും
ഘനഘടിതപവന ലഘുമാർേഗ്ഗണ നീണ്ടവാൽ”
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കണ്ടിട്ടു്, സുഗ്രീവനും വിഭീഷണനും അതിെന അവലംബിച്ചു് തിരിച്ചുേപാന്നു. പിന്നീടും
കപികൾ യുദ്ധംെചയ്തുെവങ്കിലും, ‘അങ്ങുമിങ്ങും െചന്നു പതിച്ചീടിനാേരവരും.’ അതി�
നുേശഷം, “അസുരകുലപതി ചരണപരിപതനഭീതിെകാണ്ടു്” അവരാരും യുദ്ധാങ്ക�
ണത്തിൽ എതിരിടാെതയായി. രാമസേഹാദരന്മാർ മാത്രം നാലു മാസകാലം യു�
ദ്ധം െചയ്തതിെന്റ ഫലമായി കാലേകയാദികെളല്ലാം കാലാലയം പ്രാപിച്ചു. ഒടുവിൽ
അവരും ക്ഷീണിച്ചു. ‘അമിതപരവശത’േയാടു നിലംപതിച്ചു. പിന്നീടു് ‘താരകബ്ര�
ഹ്മരൂപനായ രാമചന്ദ്രൻ’ രാക്ഷസേനാേടറ്റു. എന്നാൽ ദീർഘകാലം െപാരുതിട്ടും
രാവണെന െകാല്ലാൻ സാധിയ്ക്കായ്കയാൽ കാർമുകെത്ത ‘ജനകമകൾ’ ൈകയിൽ
െകാടുത്തിട്ടു്,

“ദശവദനമതിചതുരമുരുഭയദസംഗേര
ദണ്ഡെമാഴിഞ്ഞു ഞാൻ െകാേന്നൻ പ്രിയതേമ!
വിബുധപരിജിതമരിയ ദശമുഖതനൂജെന
വീരനാംെസൗമിത്രി െകാന്നൂ ജിതശ്രമം
മധുതനയമമിതബലമപി ലവണെനത്തഥ,
മാനിയാം ശത്രുഘ്നനും വധിച്ചീടിനാൻ
ഗഗനചരപരിവൃഢെരാടധിരണമനന്തരം
ഗന്ധർവവീരെരെക്കാന്നു ഭരതനും.
ശതവദനനിവരിലുമധികബലവാനികം
ശാരദാംേഭാജവേക്ത്ര! വധിച്ചീടു നീ.
നിഹതനിവനിഹ സമരഭുവി ഭവതിയാലതു
നിശ്ചയം, യുദ്ധം തുടങ്ങു നീ വല്ലേഭ!”

എന്നു അരുളിെച്ചയ്തു. അതുേകട്ടു്, ‘േദവി താരകബ്രഹ്മസംജ്ഞം രാമനാമകം കരളി�
ലുറപ്പിച്ചുെകാണ്ടു് ഒരു ശരം പ്രേയാഗിച്ചു. തത്സമയം,

“അയുതരവികിരണരുചിതടവിനശരം ദ്രുത-
മാഹന്തെകാണ്ടുവീണൂ ശതവക്ത്രനും.
കമലമകളതു െപാഴുതുനിജപതിപുേരാഭുവി
കാളരാത്രീവ നിന്നീടിനാളശ്രമം
ലവണജലനിധി കലശകർണ്ണപാേതയഥാ
ലാഘവംൈകെക്കാണ്ടു െപാങ്ങീപുേരാ; തഥാ
ദധിജലധി ശതവദനപതനസമേയെചന്നു
േദവേലാകത്തു വൃത്താന്തമറിയിച്ചു.
യുവതികെളാടമിതസുഖമദിതിതനെയൗഘവു-
മുണ്ടായ സേന്താഷവിസ്മയം െചാല്ലിനാർ
വിബുധതരുവരകുസുമവൃഷ്ടിയുംെപയ്തിതു
വിദ്യാധരാദികളത്യാദരാത്മനാ
മനുജപരിവൃഢ ജനകദുഹിതൃമരുദാത്മജ-
ന്മാരുെട മൂർദ്ധനി സാദ്ധ്യസിദ്ധ്യാ മുദാ.
ദശവദനശമനവചേനന ചാപാസ്ത്രങ്ങൾ
േദവി െസൗമിത്രി ൈകയ്യിൽ െകാടുത്തീടിനാൾ.
ദശവദനസഹജസമരജനിചര വൃന്ദവും
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േദേവന്ദ്രപുത്രാനുജാദികപികളും
അതിവിനയെമാടു ഭരതനവരജന്മാരുമാ
യാനന്ദരൂപിണിെയെത്താഴുതീടിനാർ.
മുഹുരപിച മുഹുരപിചപരമഹർഷംപൂണ്ടു
മൂലപ്രകൃതിെയ വന്ദിച്ചിേതവരും”

രാമചന്ദ്രൻ േദവിയ്ക്കു് രത്നമയമായി തെന്റ ഹാരം സമ്മാനിച്ചു. േദവി ക്ഷണേനരം
ആേലാചിച്ചിട്ടു്,

“നിജരമണവദനസരസീരുഹമനന്തരം
നിർമ്മലഹാരവും മാരുതിവക്ത്രവും”

കണ്ടു് ‘ഉടമെയാടുമുടനുടെനയിടകലെര േനാക്കി’. ഇംഗിതജ്ഞനായ ഭഗവാൻ

“വിമലതരശശിമുഖി! തവാന്തർഗതത്തിന്നു
വിഘ്നംവരുത്തുവാനാരുമില്ലേത്ര േകൾ.
തവ ഹൃദയനിഹിതമിഹ കുരു കുരു യേഥപ്സിതം
തൻകാര്യമിപ്രപഞ്ചത്തിനു സമ്മതം”

എന്നു അരുളിെച്ചയ്കയാൽ, സീതാേദവി ഹനൂമാെന വിളിച്ചു് ആ ഹാരെത്ത അേദ്ദഹ�
ത്തിനു നൽകി. അേദ്ദഹം അതു ധരിച്ചുെകാണ്ടു് ആനന്ദമൂർത്തിെയ താണു വണങ്ങി.
ഇവിെട മൂന്നാം പാദം അവസാനിക്കുന്നു.

നാലാംപാദം ഉപസംഹാരമാണു്. വിണ്ണവെരല്ലാേവരുകൂടി ‘താരകാധീശകുല�
േശഖര’നായ മേഹശ്വരെന കാണുന്നതും പരേമശ്വരൻ പാർവതീസഹിതനായി രാ�
മചന്ദ്രെന സന്ദർശിക്കുന്നതും ഭഗവാൻ ശങ്കരപ്രീത്യർത്ഥം വിശ്വരൂപം കാട്ടിെകാടു�
ക്കുന്നതും മറ്റുമാണു് അതിൽ സംഗ്രഹിച്ചിരിക്കുന്നതു്.

ആകപ്പാെട േനാക്കുേമ്പാൾ കവിത ഒരുവിധം നന്നായിട്ടുണ്ടു്. ഇതു മൂലകൃതിയു�
െട ഒരു സ്വതന്ത്ര വിവർത്തനമാകുന്നു. ചില അെനൗചിത്യങ്ങളും, അബദ്ധപ്രേയാ�
ഗങ്ങളും, എഴുത്തച്ഛെന്റ കൃതികളിെലല്ലാം ഒരുേപാെല കാണുന്ന ഗാംഭീര്യത്തിെന്റ
അഭാവവും മാത്രമാണു്. ഇതു അേദ്ദഹത്തിെന്റ കൃതി ആയിരിക്കുേമാ എന്നുള്ള വി�
ഷയത്തിൽ സംശയം ജനിപ്പിക്കുന്നതു്. ഉപരിലക്ഷ്യങ്ങൾ കിട്ടുന്നതുവെര നമുക്കു്
ഖണ്ഡിതമായ ഒരു അഭിപ്രായവും പറവാൻ തരമില്ല എന്നു വ്യസനപൂർവം പറേയ�
ണ്ടിയിരിക്കുന്നു.

17 ശിവപുരാണം
ശിവപുരാണം എഴുത്തച്ഛകൃതിയെല്ലന്നു പണ്ഡിതന്മാർ അഭിപ്രായെപ്പട്ടുതുടങ്ങീട്ടു് കു�
റച്ചുകാലം ആയി. പ്രഥമവായനയിൽതെന്ന, അതു അേദ്ദഹത്തിെന്റ കൃതിയായി�
രിക്കിെല്ലന്നുള്ള േബാധം ആർക്കും ഉണ്ടാവാതിരിക്കയില്ല. ഒന്നാമതായി എഴുത്ത�
ച്ഛൻ മറ്റുകൃതികെളെയല്ലാം കിളിെയെക്കാണ്ടു പാടിച്ചിരിെക്ക ശിവപുരാണത്തിൽ
മാത്രം അങ്ങെന കാണാത്തതു സംശയജനകമായിരിക്കുന്നു. രണ്ടാമതായി ഉേമ�
ശാനവ്രതമാഹാത്മ്യം, ശംബരമാഹാത്മ്യം, രുദ്രാക്ഷമാഹാത്മ്യം ഇവയുെട അവ�
സാനത്തിൽ മനേക്കാട്ടച്ഛെന പ്രശംസിച്ചുകാണുന്നുണ്ടു്. എഴുത്തച്ഛൻ മെറ്റാരിടത്തും
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നരസ്തുതിയ്ക്കു് സ്ഥലം അനുവദിച്ചിട്ടില്ലാത്ത സ്ഥിതിക്കു് ഈ കൃതി അേദ്ദഹത്തിെന്റത�
െല്ലന്നു് ന്യായമായി വാദിക്കാവുന്നതാണു്. പ്രസ്തുത സ്തുതികളിൽ കാണുന്ന മനഃസ്ഥി�
തി എഴുത്തച്ഛനു് ഒരിക്കലും ഉണ്ടായിരുന്നിരിക്കയില്ല.

“ചന്ദ്രചൂഡപ്രസാദെത്തച്ചന്തേമാെട ലഭിക്കുന്ന
ചന്ദ്രബിംബസമാനൻ വീരൻ മനേക്കാട്ടുബാലരാമൻ
നന്ദിപൂണ്ടു ചിരകാലം നാടുവാണു വസിേക്കണം” (ഉേമശാനവ്രതം.)

“െചാെല്ലഴുന്ന മനേക്കാട്ടുേമവിടും ബാലരാമൻതാൻ
നല്ലെസൗഭാഗ്യവാനാകും നായകൻ നാരിമാർക്കിഷ്ടൻ
മുല്ലബാണാരിേയച്ചിേത്ത േചർത്തുെകാണ്ടു വസിക്കുേന്നാൻ
വല്ലഭേമാടേനകം നാൾവാണുെകാണ്ടു വിളേങ്ങണം.” (ശംബരമാഹാത്മ്യം.)

“മനേക്കാടുവാഴും മഹാമാനശാലി
മാനക്കാമ്പിേലറ്റം കൃപാവാരിരാശി
ഇനിക്കാശ്രയം ബാലരാമാഭിധാനൻ
നിനയ്ക്കുന്നെതല്ലാം വരുത്താൻ കരുത്തൻ.” (രുദ്രാക്ഷമാഹാത്മ്യം.)

ഈ െതളിവുകെള വകവയ്ക്കാെത ഇരുന്നാലും പിെന്നയും സംശയത്തിനു ധാ�
രാളം വഴി കാണുന്നു. എഴുത്തച്ഛെന്റ വൃത്തബന്ധത്തിനുള്ള െപ്രൗഢഗംഭീരമായ
ഗതി ശിവപുരാണത്തിെല വൃത്തബന്ധത്തിനു കാണുന്നേത ഇല്ല. േനെര മറിച്ചു് ശി�
വപുരാണത്തിെല വൃത്തങ്ങൾ തുള്ളൽ വൃത്തങ്ങൾേപാെല തുള്ളിക്കുതിച്ചുെകാണ്ടി�
രിക്കുന്നു.

“മഹാേദവൻ ജഗൽകർത്താ മഹാേദവൻ ജഗൽഭർത്താ
മഹാേദവൻ ജഗദ്ധർത്താ മഹാേദവൻ ജഗത്സർവം
. . . . . . . . . . . . . . .

ഫലിക്കും ശ്രദ്ധയാെചയ്യും തപസ്സും നിഷ്ഠയുംനിത്യം
ജ്വലിക്കും കാന്തിയുംപിെന്നസ്സമസ്തഭ്രാന്തിയും തീരും.
ശമിക്കും സർവസന്താപം ഗമിക്കും രാഗേദാഷങ്ങൾ
രമിക്കും മാനസഭക്ത്യാ നമിക്കും മാനുഷന്മാർക്കും
യമിക്കും ഭക്തിയില്ലാഞ്ഞാൽ ഭ്രമിക്കും ചിത്തെമേന്നാർപ്പിൻ.
വിടന്മാരും ഭടന്മാരും ജടന്മാരും ശഠന്മാരും
നടന്മാരും ദ്വിജന്മാരും ഭുേജാരുപാദജന്മാരും
ശ്വപചന്മാർ കിരാതന്മാരവർെക്കല്ലാം സമംതെന്ന
കപാലശ്രീപദാംേഭാജം പണിെകാേണ്ട ലഭിച്ചീടൂ”

“സൂര്യേദവനുദിക്കുേമ്പാൾ ജലംകൂടിദ്ധരിേക്കണം
സൂര്യനങ്ങസ്തമിക്കുേമ്പാൾ ജലംകൂടാെതയും േവണം.
. . . . . . . . . . . . . . .

പുത്രെസൗഖ്യം മിത്രേയാഗം ദ്രവ്യലാഭം ദീർഘേഭാഗം
ഗാത്രെസൗഖ്യം കീർത്തിലാഭം മുക്തിയും സിദ്ധമാം നൂനം”
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55“ചാർക്കുംപലതരം വാക്കുംഭയെപ്പട്ടു
േനാക്കുംപിടിച്ചുന്തിനീക്കും വിധങ്ങളും
ഏൾക്കുംചിലർെചന്നു േതാൽക്കുംചിലർെചന്നു
കൂടുംചിലർനിന്നു പാടും പടജ്ജനം
വീടുംഭരിച്ചങ്ങു കൂടുന്നഭീരുക്ക-
േളാടും ചിലരടുത്തീടും പിണങ്ങുവാൻ.
നാടുംനഗരവും േതാടുംപുഴകളും
കാടുംെപാടിെകാണ്ടു മൂടുന്നുതൽക്ഷണം.”

 ഇങ്ങെന ഈ ഗ്രന്ഥത്തിൽ ഉപേയാഗിച്ചിരിക്കുന്ന എല്ലാ വൃത്തങ്ങൾക്കും തുള്ളൽ
വൃത്തങ്ങേളാടുള്ള സാദൃശ്യം പ്രകടമാണു്.

എഴുത്തച്ഛെന്റ ൈശലിയും ഈ ഗ്രന്ഥത്തിൽ സർവത്രാദൃഷ്ടമായിരിക്കുന്നു.
ഈശ്വരനാമം ഉച്ചരിേക്കണ്ടി വരുന്നിടെത്തല്ലാം നിത്യൻ, നിരാമയൻ, നിർവിക�
ല്പൻ ഇത്യാദി ഭഗവദ് ഗുണവർണ്ണനം, കൂടിെച്ചയ്യാെത അേദ്ദഹം വിടുകയില്ല. രണ്ടാ�
മതായി അേദ്ദഹത്തിനു എല്ലാ രസങ്ങേളയും തത്തദ്രസാനുഗുണമായ പദങ്ങൾ�
െകാണ്ടു് പ്രതിപാദിപ്പാൻ ശക്തിയുണ്ടു്. മിതമായ വാക്കുകളാൽ സജീവചിത്രങ്ങൾ
രചിക്കുന്നതിനും അേദ്ദഹത്തിനു കഴിയും. ഈ ഗുണങ്ങെളാന്നും ശിവപുരാണത്തി�
നിെല്ലന്നു പറേയണ്ടിയിരിക്കുന്നു. പ്രകൃതകൃതിയിെല സ്ത്രീവർണ്ണനകൾ േനാക്കുക.
നമ്പ്യാെരേപ്പാെല ഈ കവിയും സ്ത്രീകളിൽ ചില അവയവങ്ങളുെട സമീചീനമായ
സന്നിേവശമല്ലാെത ൈചതന്യെമെന്നാന്നു ഉള്ളതായി കാണുന്നില്ല.

ഇവെയ്ക്കല്ലാറ്റിനും പുറേമ ശിവപുരാണത്തിെല ചില ഭാഗങ്ങൾക്കു നമ്പ്യാരുെട
കൃതികേളാടു അത്ഭുതാവഹമായ സാദൃശ്യങ്ങളും കാണ്മാനുണ്ടു്. അവയിൽ ചിലതു
മാത്രം ചൂണ്ടികാണിക്കാം.

“രണ്ടുപണം ൈകയ്യിലുള്ള പുരുഷെന
ക്കണ്ടാലയക്കയില്ലിന്ദീവരാക്ഷിമാർ”

ഈ ആശയം തുള്ളലുകളിൽ പേലടത്തും കാണ്മാനുണ്ടു്.
“വിദ്വാൻവിേവകീ വിനീതൻ വിശുദ്ധിമാൻ
വിേദ്വഷ്യഭീഷണൻ വീരൻ വിശാംപതി”  (ശിവപുരാണം.)

“ . . . വീരൻ വിശാംപതി
ധീരൻ ജഗത്ത്രയസാരൻ ഗുണാകരൻ 
വിദ്വാൻ വിനീതൻ വിശാലവിേലാചനൻ
വിേദ്യാതമാനൻ വിദഗ്ദ്ധൻ വിമത്സരൻ” (നളചരിതം.)

“പുഞ്ചിരിെക്കാഞ്ചലും കണ്മയക്കങ്ങളും
െനഞ്ചിൽതറച്ചാെലാഴിച്ചുെകാൾവാൻപണി.
ചില്ലീവിലാസവും നേല്ലാരുഹാസവും
സല്ലാപെസൗജന്യ കല്യാണലീലയും

55 “തിക്കും വലിയ തിരക്കും പലപല വാക്കും ചിലരുെടമുഷ്കും ചുടർമിഴി േനാക്കും.
വിരെവാടുവായ്ക്കും വികൃതികളാർക്കും പറവതിനാക്കും േപാരാ
ആടുകയും ചിലർപാടുകയും ചിലേരാടുകയും ചിലർ ചാടുകയും ചിലർ” (ഇത്യാദി)
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എല്ലാംനിരൂപിച്ചു മല്ലാക്ഷിമാരുെട
വല്ലാത്തകൺമുനത്തല്ലാൽവശംെകടും.” (ശിവപുരാണം.)

“നേല്ലാരുഹാസവും ചില്ലീവിലാസവും
കേല്ലാലിതങ്ങളാം തേല്ലാചനങ്ങളും
ഫുല്ലാംബുജെപ്രൗഢിെവല്ലും മുഖാബ്ജവും
സല്ലാപഭംഗിയും െചാേല്ലറുമാകാര
പല്ലവാംേഭാജവും നല്ലെസൗന്ദര്യവും” (ഇത്യാദി) (നളചരിതം.)

ഈ സാദൃശ്യങ്ങൾ തുച്ഛങ്ങളാെണങ്കിൽ ഇനിയും േനാക്കുക.

“ഊട്ടിനുപുറെപ്പട്ട കൂട്ടെമന്നുറച്ചവൾ
െപെട്ടന്നുപുറെപ്പട്ടു വടിയും കുത്തികുത്തി”

“അടിച്ചു പൽെപാഴിേക്കണം െചവിെചത്തീട്ടയേക്കണം
മുടിെയാെക്കച്ചിരച്ചഞ്ചും കുടുമ്മവച്ചയേക്കണം.
മുടിപ്പാനിങ്ങെന വന്നുപിറന്നുള്ള സ്വരൂപെത്ത”

“കുതിരകളുെമാരുമകളുമനവധി ഖരങ്ങളും
കൂെടഗ്ഗമിക്കുന്ന െചട്ടിേകാമട്ടികൾ”

ഇവയ്ക്കു തുള്ളൽപ്പാട്ടുകേളാടുള്ള േസാദര്യെമന്നേപാെല എഴുത്തച്ഛെന്റ രീതിയിൽനി�
ന്നുള്ള ൈവദൂര്യവും പ്രകടമായിരിക്കുന്നു. ഇതുെകാണ്ടും േപാെരന്നു വരികിൽ,

“രാജേസവയ്ക്കു നടന്നുെകാൾവാൻമാത്ര-
േമാജസ്സുമിച്ഛയുമില്ല ഞങ്ങൾെക്കേടാ
അേയ്യാ! മഹാദുഃഖമർത്ഥവാന്മാരുെട
ശയ്യാഗൃഹദ്വാരിെചന്നു നില്ക്കുന്നതും”

“സ്ത്രീകൾക്കു സർവാധികാരംെകാടുക്കുന്ന
മൂഢപ്രഭുക്കളുമന്നില്ല ഭൂതേല
നാരിെയെച്ചാല്ലി ഗൃഹംമുടിച്ചീടുന്ന
നീരസപൂരുഷന്മാരുമിെല്ലങ്ങുേമ.”

“ദ്രവ്യംെകാതിക്കയാലിഷ്ടം കഥിക്കുന്ന
ദിവ്യൻ മഹാസമക്ഷത്തു നാണംെകടും ദൃഢം,
തന്നിഷ്ടേമാതുന്ന ദുഷ്ടർക്കു നല്കുവാൻ
മന്നവർക്കു വിചാരമിേല്ലതുേമ.”

ഇത്യാദി ഭാഗങ്ങളിലും നമ്പ്യാരുെട ൈശലി െതളിഞ്ഞുകാണാം. സർേവാപരി

“േജ്യാതിഷക്കാരനും മന്ത്രവാദിക്കുമ-
ച്ചാതുര്യേമറുന്ന ൈവദ്യനും േവശ്യർക്കും
ഏതും മടിക്കാെത േവണ്ടതു നല്കുവാൻ
ഭൂതലസ്വാമികൾക്കിെല്ലാരു സംശയം
മറ്റുള്ള ശാസ്ത്രങ്ങെളല്ലാം പണിെപ്പട്ടു
പറ്റിച്ചുെകാണ്ടു നടക്കുന്ന േഭാഷനു
െകാറ്റുമാത്രം േപാലുെമങ്ങും കഴിവരാ
മറ്റുള്ള സംസാരെമന്തു ചിന്തിപ്പതും?”
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ഈ ഭാഗം ശിവപുരാണത്തിലും ഹരിണീസ്വയംവരം ശീതങ്കനിലും കാണുന്നുമുണ്ടു്.
ഭൂതലസ്വാമികൾ എന്ന സ്ഥാനത്തു ‘ഭൂതലവാസികൾ’ എെന്നാരു മാറ്റം മാത്രേമ
തുള്ളലിൽ വരുത്തീട്ടുള്ളു. (തുള്ളൽ പാട്ടുകൾ ൩൯൨-ാം വശം േനാക്കുക)

ഇത്തരം പേല ലക്ഷ്യങ്ങൾ ഇരിക്കുന്നതിനാൽ പ്രകൃതകൃതി എഴുത്തച്ഛെന്റ
വകയെല്ലന്നു് അനുമാനിേക്കണ്ടിയിരിക്കുന്നു.

18 അധ്യാത്മരാമായണം
മലയാളികളുെട ഇടയ്ക്കു് കുടിൽമുതൽ െകാട്ടാരംവെര പ്രേവശമുള്ള ഏകഗ്രന്ഥം
അധ്യാത്മരാമായണമാകുന്നു. മെറ്റല്ലാഭാഷകളിലും വാല്മീകിരാമായണം ഭാഷാന്ത�
രം െചയ് വാൻ മഹാകവികൾ ശ്രമിേക്ക, എഴുത്തച്ഛൻ അധ്യാത്മരാമായണതർ�
ജ്ജമെയ്ക്കാരുങ്ങിയെതന്തുെകാണ്ടാെണന്നു മുമ്പു സൂചിപ്പിച്ചിട്ടുണ്ടേല്ലാ. ഈ സംഗ�
തിേയപ്പറ്റി ഒരു ഐതിഹ്യവുമുണ്ടു്. ഒരു ബ്രാഹ്മണൻ, അധ്യാത്മരാമായണം രചി�
ച്ചിട്ടു്, അതിേന കഴിയുന്നത്ര പ്രചരിപ്പിക്കുന്നതിനു ശ്രമിച്ചുവേത്ര. എന്നാൽ ആദിക�
വിയായ ശ്രീ വാല്മാകി മഹർഷിയുെട ബഹിരന്തഃസ്ഫുരദ്രസവത്തായ രാമായണം
ഇരിേക്ക ഈ കൃതിക്കു് എങ്ങെന പ്രചാരം ലഭിക്കുന്നു? ആ കവികുലത്തരചെന്റ
വാങ്മയം ആസ്വദിച്ചിട്ടുള്ളവർക്കുേണ്ടാ മറ്റു രാമായണം രുചിക്കുന്നു! അതുെകാണ്ടു്
ഭഗ്നാശനായ ബ്രാഹ്മണൻ ദുഃഖിതനായി സഞ്ചരിക്കേവ, ഒരു ഗന്ധർവെന കണ്ടുമു�
ട്ടുകയും അേദ്ദഹം പ്രച്ഛന്നേവഷനായി നടന്ന ഒരു ബ്രാഹ്മണെന ചൂണ്ടിക്കാണിച്ചിട്ടു്,
ആ മഹാത്മാവിേനാടു സങ്കടം പറ ഞ്ഞാൽ, കാര്യസാധ്യം വരുെമന്നു ഉപേദശിക്കു�
യും െചയ്തുേപാലും. ഇങ്ങെന തെന്റ ഉേദ്ദശ്യത്തിനു വിപരീതമായി തെന്ന ചൂണ്ടിക്കാ�
ണിച്ചുെകാടുത്തതിനാൽ, കുപിതനായ വ്യാസൻ ‘നീ ശൂദ്രനായി ജനിക്ക’ എന്നു
ഗന്ധർവെന ശപിച്ചതായിട്ടാണു് കഥ. ഇപ്രകാരം ഒരു ഐതിഹ്യം എഴുത്തച്ഛെന
അധ്യാത്മരാമായണേത്താടു് അേഭദ്യമായ വിധത്തിൽ ബന്ധിച്ചിരിക്കുന്നു. ഇത്തരം
േവേറ കഥകളും വളെരയുെണ്ടങ്കിലും, അവെയെക്കാണ്ടു് നമുക്കു് ഒരു പ്രേയാജനവു�
മില്ല. വിശ്വസിക്കുന്നവർ വിശ്വസിച്ചുെകാള്ളെട്ട.

അധ്യാത്മരാമായണം േകവലം ഒരു ഭാഷാന്തരീകരണമെല്ലന്നു് ഇതിനുപരി�
െചയ്യുന്ന വിചാരണയിൽനിന്നു െതളിയും. അപൂർവവാസനാബലേത്താടുകൂടാത്ത
ഒരു കവിയ്ക്കു് ഇത്ര മേനാഹരമായ കാവ്യം രചിക്കാൻ ഒരുകാലത്തും സാധിക്കയി�
ല്ല. എല്ലാഭാഗങ്ങളും കവിയുെട മേനാധർമ്മകുസുമത്തിെന്റ പരിമളേധാരണിയാൽ
ഘുമുഘുമിതമായിരിക്കുന്നു.

അധ്യാത്മരാമായണം മൂലത്തിെല,
“യഃ പൃഥ്വീഭരവാരണായ ദിവിൈജഃ സമ്പ്രാർത്ഥിതശ്ചിന്മയഃ
സഞ്ജാതഃ പൃഥിവീതേല രവികുേല മായാമനുേഷ്യാഽവ്യയഃ;
നിശ്ചക്രം ഹതരാക്ഷസഃ പുനരഗാദ് ബ്രഹ്മത്വമാദ്യം സ്ഥിരാം
കീർത്തിം പാപഹരാം വിധായ ജഗതാം താം ജാനകീശം ഭേജ.”

എന്ന പദ്യത്തിെന്റ ഭാഷാന്തരേത്താടുകൂടിയാണു് ഈ ഭാഷാഗാനം ആരംഭിക്കു�
ന്നതു്. പ്രസ്തുതപദ്യെത്ത എഴുത്തച്ഛൻ തർജ്ജമെചയ്തിരിക്കുന്നെതങ്ങെനെയന്നു
േനാക്കുക.
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“ധാത്രീഭാരെത്തത്തീർപ്പാൻ ബ്രഹ്മാദിേദവഗണം
പ്രാർത്ഥിച്ചു ഭക്തിപൂർവം േസ്താത്രം െചയ്തതു മൂലം,
ദുഗ്ദ്ധാബ്ധിമേധ്യേഭാഗിസത്തമനായീടുന്ന
െമത്തേമൽ േയാഗനിദ്രെചയ്തീടും
ധാത്രീന്ദ്രവീരൻ ദശരഥനു തനയനായ്
ധാത്രീമണ്ഡലംതന്നിൽ മാർത്താണ്ഡകുലത്തിൽ
രാത്രിചാരികളായ രാവണാദികൾ തേമ്മ
മാർത്താണ്ഡപുരേത്തജപുരം പ്രാപിപ്പിേച്ചാരു േശഷം
ആദ്യമാം ബ്രഹ്മതത്വം പ്രാപിച്ച േവദാന്തവാക്യ-
േവദ്യനാം സീതാപതിശ്രീപദം വന്ദിക്കുേന്നൻ.”

ഈ തർജ്ജമയിൽ ‘കീർത്തിംപാപഹരാം വധായജഗതാം’ എന്ന അംശെത്ത വി�
ട്ടുകളഞ്ഞിട്ടു് കീഴ്വരഞ്ഞിട്ടുള്ള ഭാഗങ്ങെള കൂട്ടിയിരിക്കുന്നു.

മൂലം:
“പാർവത്യു വാച
നേമാസ്തു േത േദവ! ജഗന്നിവാസ!
സർവാത്മദൃക് ത്വം പരേമശ്വേരാഽസി
പൃച്ഛാമി തത്വം പുരുേഷാത്തമസ്യ
സനാതനം ത്വം ച സനാതേനാഽസി
േഗാപ്യം യദത്യന്തമനന്യവാച്യം
വദന്തി ഭേക്തഷു മഹാനുഭാവാഃ
തദപ്യേഹാഽഹം തവ േദവ! ഭെക്താ
പ്രിേയാഽസി േമ ത്വം വദ യത്തു പൃഷ്ടം.”

ഭാഷ:
“സർവാത്മാവായ നാഥ! പരേമശ്വരാ േപാറ്റി!
സർവേലാകാവാസ! സർേവശ്വര! മേഹശ്വര!
ശിവശങ്കര! ശരണാഗതജനപ്രിയ!
സർവേദേവശ! ജഗന്നായക കാരുണ്യാേബ്ധ!
അത്യന്തം രഹസ്യമാം വസ്തുെവന്നിരിക്കിലു-
െമത്രയും മഹാനുഭാവന്മാരായുള്ള ജനം
ഭക്തിവിശ്വാസശുശ്രൂഷാദികൾ കാണുേന്താറും
ഭക്തന്മാർക്കുപേദശം െചയ്തീടുെമന്നു േകൾപ്പൂ.
ആകയാൽ ഞാനുെണ്ടാന്നു നിന്തിരുവടി തേന്നാ-
ടാകാങ്ക്ഷാപരവശ േചതസാ േചാദിക്കുന്നു
കാരുണ്യെമെന്നക്കുറിച്ചുെണ്ടങ്കിെലനിക്കിേപ്പാൾ
ശ്രീരാമേദവതത്വമുേദശിച്ചീടണം.”

ഈ ഭാഗം ഏെറക്കുെറ തർജ്ജമയിങ്ങന്നു. കഥാരംഭത്തിേല ഉമാമേഹശ്വരസം�
വാദരൂപമായ സംേക്ഷപെത്ത എഴുത്തച്ഛൻ വളെര സംേക്ഷപിച്ചു കളഞ്ഞുെവങ്കി�
ലും, അതുെകാണ്ടു് അർത്ഥേലാപെമാന്നും വന്നു േപായിട്ടില്ല. എന്നാൽ, അതിെന്റ
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പ്രാരംഭത്തിൽ ആധ്യാത്മികതത്വപ്രദർശനാർത്ഥം േചർത്തിരിക്കുന്ന സീതാരാമമ�
രുൽസുതസംവാദെത്ത അേദ്ദഹം മൂലത്തിലുള്ളതിൽ കവിഞ്ഞു വിസ്തരിച്ചിരിക്കുന്ന�
തു് ഉചിതമായിട്ടുെണ്ടന്നു് ആരും സമ്മതിക്കും.

മൂലം:
“ . . . പരിവൃെത വസിഷ്ഠാൈദ്യർമ്മഹാത്മഭിഃ;
സിംഹാസേന സമാസീനഃ േകാടിസൂര്യസമപ്രഭം”

എന്നതിെന വിവർത്തനം െചയ്തിരിക്കുന്നതു േനാക്കുക:
“ . . . വസിഷ്ഠാദികളാലും േസവിതനായ്
സൂര്യേകാടി തുല്യേതജസാ ജഗൽശ്രാവ്യമാം രാമചരിതവും
േകട്ടുേകട്ടാനന്ദിച്ചു നിർമ്മലമണിലസൽകാഞ്ചന സിംഹാസേന
തന്മായാേദവിയായ ജാനകിേയാടുംകൂടി സാനന്ദമിരുന്നരുളീടുേന്നരം”

എന്നും,

മൂലം:
“ദൃഷ്ട്വാ തം ഹനൂമന്തം പ്രാഞ്ജലിം പുരതഃ സ്ഥിതം
കൃതകാര്യം നിരാകാംക്ഷം ജ്ഞാനാേപക്ഷം മഹാമതിം
രാമഃ സീതാമുവാേചദം ‘ബ്രൂഹി തത്വം ഹനൂമേത!
നിഷ്ക്കന്മേഷായം ജ്ഞാനസ്യ പാത്രം േത നിത്യഭക്തിമാൻ”

എന്ന പദ്യങ്ങെള,
“വന്ദിച്ചു നില്ക്കുേന്നരം ഭക്തനാം ജഗൽപ്രാണ-
നന്ദനൻ തെന്ന ത്തൃക്കൺ പാർത്തു കാരുണ്യമൂർത്തി
മന്ദഹാസവും പൂണ്ടു സീതേയാടരുൾെചയ്തു
സുന്ദരരൂേപ! ഹനൂമാെന നീ കണ്ടായല്ലി!
നിന്നിലുെമന്നിലുമുെണ്ടല്ലാ േനരവുമവൻ
തന്നിലുള്ളേഭദയായുെള്ളാരു ഭക്തിനാേഥ!
ധേന്യ സന്തതം പരമാത്മജ്ഞാനെത്തെയാഴി
െഞ്ഞാന്നിലുെമാരുേനരമാശയുമില്ലയേല്ലാ
നിർമ്മലനാത്മജ്ഞാനത്തിന്നിവൻ പാത്രമെത്ര
നിർമ്മമൻ നിത്യബ്രഹ്മചാരികൾക്കു മുമ്പനേല്ലാ.”

എന്നും ഭാഷാന്തരെപ്പടുത്തിയിരിക്കുന്നു. പാരദസ്പർശമാത്രയിൽ കൃഷ്ണേലാഹംേപാ�
ലും സ്വർണ്ണമാവുംേപാെല എഴുത്തച്ഛെന്റ മേനാധർമ്മസ്പർശംെകാണ്ടു് മൂലത്തിെല
ശുഷ്കപദ്യങ്ങൾ എത്ര ഹൃദ്യമായിച്ചമഞ്ഞിരിക്കുന്നു. ഭക്തന്മാേരാടു സംസാരിക്കു�
േമ്പാൾ ഒരു മന്ദഹാസം ഭഗവന്മുഖത്തു കളിയാടിെക്കാണ്ടിരിക്കുെമന്നാണു് കവിയു�
െട നിശ്ചയം. അതിനാൽ ഇങ്ങെനയുള്ള എല്ലാഘട്ടങ്ങളിലും ആ മന്ദഹാസേത്തപ്പ�
റ്റി പ്രസ്താവിക്കാതിരിക്കയില്ല. ഭഗവാൻ കാരുണ്യമൂർത്തിയേല്ല? തർജ്ജമ വായിക്കു�
േമ്പാൾ, അവ കരുണയാൽ ഉള്ളം അഴിഞ്ഞു അരുളിെച്ചയ്ത വാക്കുകളെല്ലന്നു ആർ�
െക്കങ്കിലും പറവാൻ ൈധര്യമുണ്ടാകുേമാ? ഹനൂമാെനപ്പറ്റി രാമചന്ദ്രെനെക്കാണ്ടു്,
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“നിന്നിലുെമന്നിലുമുെണ്ടേല്ലാ േനരവുമവൻ
തന്നിലുള്ള േഭദയായുെള്ളാരു ഭക്തിനാേഥ”

എന്നു പറയിക്കുന്നിടത്തു്, കവി തെന്റ മനഃസ്ഥിതിേയക്കൂടി അല്പം പ്രതിഫലിപ്പി�
ച്ചിട്ടുണ്ടു്.

സീതയുെട ഉപേദശെത്ത കവി ഒട്ടുംവിടാെത ഭാഷാന്തരം െചയ്തിട്ടുെണ്ടന്നു് മൂല�
ഗ്രന്ഥേത്താടു േചർത്തു വായിച്ചാലറിയാം.

മൂലം:
“രാമം വിദ്ധി പരം ബ്രഹ്മസച്ചിദാനന്ദമദ്വയം
സർേവാപാധിവിനിർമ്മുക്തം സത്താമാത്രമേഗാചരം
ആനന്ദം നിർമ്മലംനിത്യം നിർവികാരം നിരഞ്ജനം
സർവവ്യാപിനമാത്മാനം സ്വപ്രകാശമകല്മഷം.”

ഭാഷ:
“സച്ചിദാനന്ദേമകമദ്വയം പരബ്രഹ്മം
സർേവാപാധിവിനിർമ്മുക്തം സത്താമാത്രം
നിശ്ചയിച്ചറിഞ്ഞുകൂടാെതാരു വസ്തുെവന്നു
നിശ്ചയിച്ചാലുമുള്ളിൽ ശ്രീരാമേദവേന നീ
നിർമ്മലം നിരഞ്ജനം നിർഗ്ഗുണം നിർവികാരം
സന്മയം ശാന്തം പരമാത്മാനം സദാനന്ദം
ജന്മനാശാദികമില്ലാെതാരു വസ്തുപര-
ബ്രഹ്മമിശ്ശ്രീരാമെനന്നറിഞ്ഞുെകാണ്ടാലും നീ.
സർവകാരണം സർവവ്യാപിനം സർവാത്മാനം
സർവജ്ഞം സർേവശ്വരം സർവസാക്ഷിണം നിത്യം
സർവദാ സർവാധാരം സർവേദവതാമയം
നിർവികാരാത്മാ രാമേദവെനന്നറിഞ്ഞാലും.”

മൂലം:
“മാം വിദ്ധി മൂലപ്രകൃതിം സർഗ്ഗസ്ഥിത്യന്തകാരിണീം
തസ്യ സന്നിധിമാേത്രണ സൃജാമീദമതന്ദ്രിതം
തത്സാന്നിധ്യാന്മയാ സൃഷ്ടം തസ്മിന്നാേരാപ്യേത ബുൈധഃ.”

ഭാഷ:
“എന്നുെട തത്വമിനിെച്ചാല്ലീടാമുള്ളവണ്ണം
നിേന്നാടു ഞാൻ താൻ മൂലപ്രകൃതിയായെതേടാ
എന്നുെട പതിയായ പരമാത്മാവു തെന്റ
സന്നിധിമാത്രം െകാണ്ടു ഞാനിവ സൃഷ്ടിക്കുന്നു
തത്സാന്നിദ്ധ്യം െകാെണ്ടന്നാൽ സൃഷ്ടമാമവെയല്ലാം
തത്സ്വരൂപത്തിങ്കലാക്കീടുന്ന ബുധജനം
തത്സ്വരൂപത്തിനുേണ്ടാ ജനനാദികെളന്നു
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തത്സ്വരൂപെത്തയറിഞ്ഞവേനയറിയാവൂ.”

അച്ചടിച്ച പ്രതികളിെലല്ലാം ‘ആക്കീടുന്നു ബുധജനം’ എന്നു കാണുന്നു.56 അതിെന
ചിലർ ആ നിലയിൽതേന്ന വ്യാഖ്യാനിച്ചിട്ടുമുണ്ടു്. എന്നാൽ അതു പിശകാെണന്നു്
പ്രത്യക്ഷത്തിൽ ആർക്കും കാണാവുന്നതാമു്. ഒന്നാമതായി ഇന്ദ്രിയേഗാചരങ്ങളായ
സർവവും േകവലം മായാസൃഷ്ടങ്ങളായിരിേക്ക, മൂഢന്മാരാണേല്ലാ അതിെന പരമാ�
ത്മാവിൽ ആേരാപിക്കുന്നതു്. രണ്ടാമതായി കവി അടുത്ത വരിയിൽ തെന്ന അവെര
‘അറിഞ്ഞവേരാടു്’ താരതമ്യം െചയ്തിരിക്കയും െചയ്യുന്നു. ഈ പദ്യങ്ങളിലാണു് രാമാ�
യണത്തിെന്റ ശുദ്ധതത്വം ഇരിക്കുന്നതു്. രാമായണം വായിക്കുേമ്പാൾ രാമെന െവ�
റും രാജാവായിട്ടും സീതെയ തദ്ഗൃഹിണിയായിട്ടും അല്ല നാം കാേണണ്ടെതന്നേത്ര
ഇവിെട സൂചിപ്പിച്ചിരിക്കുന്നതു്. മായാശബളനായ ഈശ്വരനിൽ മാത്രേമ ജഗദുപാ�
ദാനത്വവും നിമിത്തത്വവും ഉള്ളു.

“ജഗതസ്തദുപാദാനം മായാമാദായ താമസീം
നിമിത്തം ശുദ്ധസത്വാം താമുച്യേത ബ്രഹ്മതദ് ഗിരാ”

എന്നാണേല്ലാ അഭിയുക്തവചനം. വാല്മീകീയ രാമായണത്തിലും,
“സംക്ഷിേപ്യഹ പരാൻ േലാകാേനകസ്ത്വം മായയാ സഹ
ഭാര്യയാ ശുഭയാ േദവ്യാ മാം ത്വം പൂർവമജീജനഃ”

എന്നിങ്ങെന േദവീഗതജഗൽസൃഷ്ടികർത്തൃത്വാദിെയ ഭഗവാനിൽ ആേരാപിച്ചി�
ട്ടുണ്ടു്.

“ഭൂമിയിൽ ദിനകരവംശത്തിലേയാദ്ധ്യയിൽ
രാമനായ് സർേവശ്വര! ഞാൻ വന്നു പിറന്നതും”

ഇത്യാദി രാമാവതാരം മുതല്ക്കുള്ള കഥ പ്രകൃതപദ്യങ്ങെള ഉദാഹരിക്കാനായിമാത്രം
പറഞ്ഞിട്ടുള്ളതാെണന്നു സാരം. സീതാമരുൽസൂനു സംവാദത്തിെന്റ അവസാന�
ത്തിൽ ഈ തത്ത്വെത്ത കുേറക്കൂടി വ്യക്തമാക്കീട്ടുണ്ടു്.

“ഏവമാദികളായ കർമ്മങ്ങൾ തെന്റ മായാ–േദവിയാെമെന്നെക്കാണ്ടു െചയ്യി�
പ്പിക്കുന്നു നൂനം” എന്നു െതാട്ടു് “പരമാത്മാവാം മമ ഹൃദയം രഹസ്യം” എന്നതുവ�
െരയുള്ള ഭാഗം േനാക്കുക. അധ്യാത്മരാമായണം എന്ന േപരു പ്രകൃത ഗ്രന്ഥത്തിനു
നൽകാനുള്ള കാരണേത്തയും കവി ഇവിെട കാണിച്ചിരിക്കുന്നു.

പങ് ക്തികന്ധരപ്രമുഖന്മാരുെട ഉപദ്രവം നിമിത്തം ദുഃഖിതയായ ഭൂേദവി ബ്ര�
ഹ്മാവിേനാടു സങ്കടം പറയുന്നതും ബ്രഹ്മാവു് േദവന്മാേരാടും ഭൂമിേയാടും കൂടി പാലാ�
ഴിയിൽ െചല്ലുന്നതും മറ്റും പദാനുപദ തർജ്ജമ തെന്നയാണു്. ബ്രഹ്മാദിേദവന്മാർ
‘ഭാവനേയാടുകൂടി’ പുരുഷസൂക്തംെകാണ്ടു് േദവെനേസ്സവിച്ചേപ്പാൾ,

57“ . . . പതിനായിരമാദിത്യന്മാർ

56 ശ്രീരാമവിലാസം പ്രസ്സുകാർ മാത്രം ബുധജനം എന്നതിെന ‘മൂഢജനം’ എന്നാക്കീട്ടുണ്ടു്. ആ തിരു�
ത്തു ഭംഗിയായിട്ടില്ല. ‘ആക്കീടുന്ന ബുധന്മാർ’ എന്നായിരിക്കുേമാ എേന്താ?

57 തതഃസ്ഫുരൽസഹസ്രാംശുസഹസ്ര സദൃശപ്രഭഃ
ആവിരാസീദ്ധരിഃ പ്രാച്യാം ദിശാം വ്യാപനയംസ്തമഃ
കഥഞ്ചിദ് ദൃഷ്ടവാൻ ബ്രഹ്മാ ദുർദ്ദർമകൃതാത്മനാം.
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ഒന്നിച്ചു കിഴക്കുദിച്ചുയരുന്നതുേപാെല
പത്മസംഭവൻ തനിയ്ക്കേമ്പാടു കാണായ് വന്നു
പത്മേലാചനനായ പത്മനാഭെന േമാദാൽ
മുഗ്ധന്മാരായുള്ള സിദ്ധേയാഗികളാലും
ദുർദ്ദശമായ ഭഗവദ്രൂപം മേനാഹരം
ഇന്ദ്രനീലാഭം പരമിന്ദിരാമേനാഹരം
മന്ദിരവക്ഷസ്ഥലം വന്ദ്യമാനേന്ദാദയം
വത്സലാഞ്ഛനവത്സം പാദപങ്കജഭക്ത-
വത്സലം സമസ്തേലാേകാത്സവം സേത്സവിതം
േമരുസന്നിഭകിരീേടാദ്യൽ കുണ്ഡലമുക്താ-
ഹാരേകയൂരാംഗദകടകകടി സൂത്ര-
വലയാംഗുലീയകാദ്യഖിലവിഭൂഷണ-
കലിതകേളബരം കമലാമേനാഹരം
കരുണാകരം കണ്ടു് പരമാനന്ദം പൂണ്ടു
സരസീരുഹഭവന്മധുരസ്ഫുടാക്ഷരം
സരസപദങ്ങളാൽ സ്തുതിച്ചു തുടങ്ങിനാൻ.”

ഈ ഭാഗെത്ത മൂലേത്താടു സാദൃശ്യെപ്പടുത്തി േനാക്കിയാൽ കവിയുെട വശ്യവാക്ത്വ�
വും, കാവ്യധർമ്മമർമ്മജ്ഞതയും, ഭക്തിപാരവശ്യവും െവളിെപ്പടും. പറയത്തക്കമാ�
റ്റെമാന്നും ഇവിെട െചയ്തിട്ടില്ല. ‘കഥഞ്ചിൽ ദൃഷ്ടവാൻ’ എന്ന സ്ഥലത്തു ‘കഥഞ്ചിൽ’
ശബ്ദെത്ത വിട്ടു കളഞ്ഞിട്ടു എഴുത്തച്ഛൻ ‘അേമ്പാടു കണ്ടു്’ എന്നും ‘ഹർഷഗദ്ഗദയാ
വാചാ’ എന്നിടത്തു ‘മധുരസ്ഫുടാക്ഷരം’ എന്നും മാറ്റിയിരിക്കുന്നു.

“ശംഖചക്ര ഗദാപത്മവനമാലാവിരാജിതം
സ്വർണ്ണയേജ്ഞാപവീേതന സ്വർണ്ണവർണ്ണാംബേരണ ച
ശ്രിയാ ഭൂത്യാ ച സഹിതം ഗരുേഡാപരി സംസ്ഥിതം”

ഇത്യാദി വിേശഷണങ്ങെള വിട്ടുകളഞ്ഞിട്ടുെണ്ടങ്കിലും സ്തുതിയിൽ ചില അംശങ്ങൾ
കൂട്ടിയിട്ടുമുണ്ടു്.

“മരണേമാർത്തു മമ മനസി പരിതാപം
കരുണാമൃതനിേധ! െപരിെക വളരുന്നു
മരമകാേല തവ തരുണാരുണസമ
ചരണ സരസിജസ്മരണമുണ്ടാവാനായ്
തരിക വരം നാഥ”

ഇത്യാദി സ്തുതി പരമാർത്ഥത്തിൽ എഴുത്തച്ഛേന്റതു തെന്നയാണു്. എന്നാൽ പ്രകൃ�
തത്തിൽ േയാജിപ്പിക്കുന്നതിനും പ്രയാസമില്ല. ബ്രഹ്മാവിനു മരണമുേണ്ടാ? എന്നു
ആെരങ്കിലും ആേക്ഷപിക്കുന്ന പക്ഷം, ഉെണ്ടന്നു തെന്ന സമാധാനം പറയാം.
നാശമില്ലാത്തതായി സാക്ഷാൽ പരമാത്മാവല്ലാെത മെറ്റാന്നുമില്ലേല്ലാ. ബ്രഹ്മാവു്
സ്തുതിച്ചു തീർന്നേപ്പാൾ ‘കിംകേരാമി?’ എന്നു ഭഗവാൻ േചാദിക്കയും അതുേകട്ടു്
ബ്രഹ്മാവു്,

“ഭഗവാൻ! രാവേണാ നാമ െപൗലസ്ത്യതനേയാ മഹാൻ
രാക്ഷസാനാമധിപതിർമ്മദ്ദത്തവരദർപ്പിതഃ
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ത്രിേലാകീം േലാകപാലാംശ്ച ബാധേത വിശ്വബാധനഃ
മാനുേഷണ മൃതിസ്തസ്യ മയാ കല്യാണ കല്പിതാ
അതസ്ത്വം മാനുേഷാ ഭൂത്വാ ജഹി േദവരിപും പ്രേഭാ!”

എന്നു മറുപടി പറയുകയും െചയ്തതായിട്ടാണു് മൂലം. എന്നാൽ എഴുത്തച്ഛെന്റ ഭാഷ
ഇങ്ങെനയാണു്.

“നിന്തിരുവടി തിരുവുള്ളത്തിേലറാത ക-
െണ്ടെന്താരു വസ്തുേലാകത്തിലുള്ളതു േപാറ്റി!
എങ്കിലുമുണർത്തിക്കാം മൂന്നുേലാകത്തിങ്കലും
സങ്കടം മുഴുത്തിരിക്കുന്നതിക്കാലം നാഥ
െപൗലസ്ത്യതനയനാം രാവണൻ തന്നാലിേപ്പാൾ
ൈത്രേലാക്യം നശിച്ചതു മിക്കതും ജഗൽപേത!
മദ്ദത്തവരബലദർപ്പിതനായിട്ടതി
നിർദ്ദയം മുടിക്കുന്നു വിശ്വെത്തെയല്ലാമേയ്യാ!
േലാകപാലന്മാെരയും തച്ചാട്ടിക്കളഞ്ഞവ-
േനകശാസനമാക്കിച്ചമച്ചു േലാകെമല്ലാം.
പാകശാസനെനയും സമേര െകട്ടിെക്കാണ്ടു
നാകശാസനവും െചയ്തീടിനാൻ ദശാനനൻ.
യാഗാദികർമ്മങ്ങളും മുടക്കിയത്രയല്ല
േയാഗീന്ദ്രന്മാരാം മുനിമാെരയും ഭക്ഷിക്കുന്നു.
ധർമ്മപത്നികെളയും പിടിച്ചുെകാണ്ടുേപായാൻ.
ധർമ്മവും മറഞ്ഞിതു മുടിഞ്ഞു മര്യാദയും.
മർത്ത്യനാെലാഴിഞ്ഞവനില്ല മറ്റാരാലുേമ
മൃത്യുെവന്നതുെമന്നാൽ കല്പിതം ജഗൽപേത
നിന്തിരുവടി തെന്ന മർത്ത്യനായ്പ്പിറന്നിനി
പങ് ക്തികന്ധരൻ തെന്നെക്കാല്ലണം ദയാധിേദ!”

ദശരഥെന്റ പുത്രലാഭാേലാചനയും അശ്വേമധവും പുത്രകാേമഷ്ടിയും കവി മൂലത്തിൽ
നിന്നു വലിയ വ്യത്യാസെമാന്നും വരുത്താെത തെന്ന ഭാഷാന്തരം െചയ്തിരിക്കുന്നു.

“ഉപഭുജ്യ ചരും സർവാഃ സ്ത്രിേയാ ഗർഭസമന്വിതാഃ
േദവതാ ഇവ േരജുസ്താ സ്വഭാസാ രാജമന്ദിേര”

എന്നിങ്ങെന മൂലഗ്രന്ഥകാരൻ രാജ്ഞിമാരുെട ഗർഭകാലേത്ത ‘േശ്ലാകത്തിൽ കഴി�
ച്ചുകൂട്ടി. എഴുത്തച്ഛനാകെട്ട,

“തൽപ്രജകൾക്കു പരമാനന്ദം വരുമാറു
ഗർഭവും ധരിച്ചിതു മൂവരുമതുകാലം.
അെപ്പാേഴ തുടങ്ങി േക്ഷാണീന്ദ്രനാം ദശരഥൻ
വിേപ്രന്ദ്രന്മാെരെയാെക്ക വരുത്തിത്തുടങ്ങിനാൻ.
ഗർഭരക്ഷാർത്ഥം ജപേഹാമാദി കർമ്മങ്ങളും,
ഉൽപ്പലാക്ഷികൾക്കനുവാസരം ക്രമത്താേല
ഗർഭചിഹ്നങ്ങെളല്ലാം വർദ്ധിച്ചു വരുേന്താറു-
മുൾേപ്രമം കൂടക്കൂെട വർദ്ധിച്ചു നൃേപന്ദ്രനും
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തൽപ്രണയിനിമാർക്കുള്ളാഭരണങ്ങൾേപാെല
വിപ്രാദിപ്രജകൾക്കും ഭൂമിക്കും േദവകൾക്കും
അല്പമായ്ച്ചമഞ്ഞിതു സന്താപം ദിനംേതാറു-
മല്പഭാഷിണിമാർക്കും വർദ്ധിച്ചു േതജേസ്സറ്റം
സീമന്തപുംസവനാദി ക്രിയകളും
കാമാന്തദാനങ്ങളും െചയ്തിതു നരവരൻ”

എഴുത്തച്ഛൻ െവറും തർജ്ജമക്കാരനാെണന്നു പറയുന്നവർ ഇങ്ങെന അേദ്ദഹം
അവിടവിെട സ്വതന്ത്രമായിേച്ചർത്തിട്ടുള്ള ഭാഗങ്ങൾ വായിച്ചു േനാക്കെട്ട. രാമചന്ദ്ര�
െന്റ അവതാരേത്ത മൂലകവി ഇങ്ങെന വർണ്ണിച്ചിരിക്കുന്നു.

“ആവിരാസീജ്ജഗന്നാഥഃ പരമാത്മാ സനാതനഃ
നീേലാൽപ്പലദളശ്യാമഃ പീതവാസാശ്ചതുർഭുജഃ
ജലജാരുണേനത്രാന്തഃ സ്ഫുരൽകുണ്ഡലമണ്ഡിതഃ
സഹസ്രാർക്കപ്രതീകാശഃ കിരീടീ കുഞ്ചിതാളകഃ
ശംഖചക്രഗദാപത്മവനമാലാവിരാജിതഃ
അനുഗ്രഹാഖ്യഹൃൽേസ്ഥന്ദുസൂചകസ്മിതചന്ദ്രികഃ
കരുണാരസസമ്പൂർണ്ണവിശാേലാൽപ്പലേലാചനഃ
ശ്രീവത്സഹാരേകയൂരനൂപുരാദിവിഭൂഷണഃ”

നമ്മുെട കവി സമ്രാട്ടു് ഇതിെന തർജ്ജമ െചയ്തിരിക്കുന്നെതങ്ങെനെയന്നു േനാ�
ക്കുക.

“സഹസ്രകിരണന്മാെരാരുമിെച്ചാരുേനരം
സഹസ്രായുതമുദിച്ചുയരുന്നതുേപാെല
സഹസ്രപേത്രാത്ഭവനാരദസനകാദി
സഹസ്രേനത്രമുഖവിബുേധന്ദ്രന്മാരാലും,
വന്ദ്യമായിരുെപ്പാരു നിർമ്മലമകുടവും
സുന്ദരചികുരവുമളകസുഷമയും,
കാരുണ്യാമൃതരസസമ്പൂർണ്ണനയനവു-
മാരുണ്യാംബരപരിേശാഭിതജഘനവും.
ശംഖചക്രാബ്ജഗദാേശാഭിതഭുജങ്ങളും
ശംഖസന്നിഭഗളരാജി െകൗസ്തുഭവും
ഭക്തവാത്സല്യം ഭക്തന്മാർക്കു കണ്ടറിവാനായ്
വ്യക്തമായിരിെപ്പാരു പാവന ശ്രീവത്സവും
കുണ്ഡലമുക്താഹാര കാഞ്ചിനൂപുരമുഖ
മണ്ഡനങ്ങളുമിന്ദുമണ്ഡലവദനവും
പണ്ടു േലാകങ്ങെളല്ലാമളന്ന പാദാബ്ജവും.” (ഇത്യാദി)

ഇവിെട തർജ്ജമ മൂലാതിശായിയായിരിക്കുന്നുെവന്നു് ആരാണ് സമ്മതിക്കാത്ത�
തു്? ഇങ്ങെന രാമാനുജഗുരു ആവശ്യമില്ലാത്ത ഭാഗങ്ങെല ചുരുക്കിയും, അല്ലാതുള്ള
ഘട്ടങ്ങെള പരത്തിയും എന്നാൽ കവി ധർമ്മെത്ത ഒരിടത്തും വിസ്മരിക്കാെതയും
ആണു് എല്ലാ ദിക്കിലും തർജ്ജമ െചയ്തുകാണുന്നതു്. മൂലഗ്രന്ഥകാരൻ രാമചന്ദ്രെന
ബാല്യദശയിൽ ഒരു ‘കുസൃതിക്കുടുക്ക’യായി കാണിച്ചിരിക്കുെന്നങ്കിലും എഴുത്തച്ഛൻ
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അതിെന്റ അെനൗചിത്യേമാർത്തു്, ആ ഭാഗം വിട്ടുകളഞ്ഞിരിക്കുന്നതു് േനാക്കുക. മൂ�
ലകാരൻ പറയുന്നു:

“ഏകദാ രഘുനാേഥാഽെസൗ ഗേതാ മാതരമന്തിേക
േഭാജനം േദഹിേമ മാതർന്ന ശ്രുതം കാര്യസക്തയാ
തതഃ േക്രാേധന ഭാണ്ഡാനി ലഗുേഡനാഹനത്തദാ
ശിക്യസ്ഥം പാതയാമാസ ഗവ്യം ച നവനീതകം
ലക്ഷ്മണായ ദെദൗ രാേമാ ഭരതായ യഥാക്രമം
ശത്രഘ്നായ ദെദൗ പശ്ചാദ്ദധി ദുഗ്ദ്ധം തൈഥവച
സൂേതന കഥിേത മാേത്ര ഹാസ്യം കൃത്വാ പ്രധാവതി”

എഴുത്തച്ഛനാകേട്ട, ഈ ഘട്ടെത്ത വർണ്ണിച്ചിരിക്കുന്നതു് ഇങ്ങെനയാണു്.
“േകാമളന്മാരാേയാരു േസാദരന്മാരുമായി
ശ്യമളനിറം പൂണ്ട േലാകാഭിരാമേദവൻ
കാരുണ്യാമൃതപൂർണ്ണാപാംഗവീക്ഷണംെകാണ്ടും,
സാരസ്യവ്യക്തവർണ്ണാലാപപീയൂഷംെകാണ്ടും,
വിശ്വേമാഹനമായ രൂപെസൗന്ദര്യംെകാണ്ടും,
നിേശ്ശഷാനന്ദപ്രദേദഹമാർദ്ദവംെകാണ്ടും,
ബന്ധൂകദന്താംബരചുംബനരസംെകാണ്ടും,
ബന്ധുരദന്താംകുരസ്പഷ്ടാഹാസാഭെകാണ്ടും,
ഭൂതലസ്ഥിതി പാദാബ്ജദ്വയയാനംെകാണ്ടും,
േചേതാേമാഹനങ്ങളാം േചഷ്ടിതങ്ങെളെകാണ്ടും,
താതനുമമ്മമാർക്കും നഗരവാസികൾക്കും
പ്രീതിനല്കിനാൻ സമേസ്തന്ദ്രിയങ്ങൾക്കും”

ഈ ഭാഗം അേദ്ദഹത്തിെന്റ സ്വന്തമാകുന്നു.
“ഫാേല സ്വർണ്ണമയാശ്വത്ഥപർണ്ണമുക്താഫലപ്രഭം
കേണ്ഠ രത്നമണിവ്രാതം മേദ്ധ്യ ദ്വീപിനഖാഞ്ചിതം
കർണ്ണേയാഃ സ്വർണ്ണസമ്പന്നരത്നാർജ്ജുനസടാലുകം
ശിഞ്ജാനമണിമഞ്ജീരകടിസൂത്രാംഗൈദർവൃതം
സ്മിതവക്ത്രാല്പദശനമിന്ദ്രനീലമണിപ്രഭം
അംഗേണ രിംഖമാണം തം തർണ്ണകാനനു സർവതഃ
ദൃഷ്ട്വാ ദശരേഥാ രാജാ െകൗസല്യാ മുമുേദ തദാ”

എന്ന പദ്യങ്ങളുെട തർജ്ജമ കവിയുെട മേനാധർമ്മത്തിനും ചിത്രനിർമ്മാണചാതു�
രിക്കും ഔചിത്യദീക്ഷയ്ക്കും ഉത്തമലക്ഷ്യമാകുന്നു.

“ഫാലേദശാേന്ത സ്വർണ്ണാശ്വത്ഥപർണ്ണാകാരമായ്
മാേലയമണിഞ്ഞതിൽ പറ്റീടും കുരളവും
അഞ്ജനമണിഞ്ഞതിമഞ്ജുളതരമായ
കഞ്ജേനത്രവും കടാക്ഷാവേലാകനങ്ങളും,
കർണ്ണാലങ്കാര മണികുണ്ഡലം മിന്നീടുന്ന
സ്വർണ്ണദർപ്പണസമഗണ്ഡമണ്ഡലങ്ങളും,
ശാർദ്ദൂലനഖങ്ങളും വിദ്രുമമണികളും
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േചർത്തുടൻ കാർത്തസ്വരമണിയും മേധ്യ മേധ്യ
േകാർത്തു ചാർത്തീടുെന്നാരു കണ്ഠകാേണ്ഡാേദ്ദ്യാതവും,
മുത്തുമാലകൾ വനമാലകേളാടും പൂണ്ടു
വിസ്തൃേതാരസി ചാർത്തും തുളസീമാല്യങ്ങളും,
അംഗദങ്ങളും വലയങ്ങൾ കങ്കണങ്ങളും
അംഗുലീയംെകാണ്ടു േശാഭിച്ച കരങ്ങളും
കാഞ്ചനസദൃശപീതാംബേരാപരി ചാർത്തും
കാഞ്ചികൾ നൂപുരങ്ങെളന്നിവ പലതരം
അലങ്കാരങ്ങൾ പൂണ്ട േസാദരന്മാേരാടുമാ-
യലങ്കാരെത്തേച്ചർത്താൻ ഭൂമിേദവിക്കൂനാഥൻ.”

രാമചന്ദ്രൻ ബാല്യദശേയ അതിക്രമിക്കുന്നതിനു മുമ്പുതെന്ന വിശ്വാമിത്രൻ അേയാ�
ദ്ധ്യാപുരിയിൽ എഴുന്നള്ളിയിട്ടു് യാഗരക്ഷാർത്ഥം അേദ്ദഹത്തിെന സലക്ഷ്മണം
തേന്നാടുകൂടി അയക്കണെമന്നു് അേപക്ഷിച്ചു.

“എത്രയും െകാതിച്ച കാലത്തിങ്കൽ ൈദവവശാൽ
സിദ്ധിച്ച തനയനാം രാമെനപ്പിരിയുേമ്പാൾ
നിർണ്ണയം മരിക്കും ഞാൻ, രാമെന നൽകീടാഞ്ഞാൽ
അന്വയനാശം കൂെട വരുത്തും വിശ്വാമിത്രൻ”

ഈ ദുർഘടഘട്ടത്തിൽ എന്താണു് െചേയ്യണ്ടതു് എന്നു ദശരഥമഹാരാജാവു് വസി�
ഷ്ഠേനാടു േചാദിച്ചേപ്പാൾ, രാമചന്ദ്രൻ േകവലം മനുഷ്യനെല്ലന്നും ഭൂഭാരെത്ത ശമിപ്പി�
ക്കാനായി അവതരിച്ച മഹാവിഷ്ണുവാെണന്നും അതുെകാണ്ടു മഹർഷിേയാടു അയ�
ക്കുന്നതിൽ സംശയിപ്പാൻ യാെതാന്നും ഇെല്ലന്നും അേദ്ദഹം ഉപേദശിയ്ക്കയാൽ
രാജാവു്,

“ആഹൂയ രാമരാേമതി ലക്ഷ്മേണതി ച സാദരം
ആലിംഗ്യ മൂർദ്ധ് വ്യവഘ്രായ െകൗശികായ സമാർപ്പയൽ”

എഴുത്തച്ഛൻ രാമായണം രചിച്ചതു മലയാളികളുെട അജ്ഞാനമായ രാമായണം
എന്നു വിചാരിച്ചാണേല്ലാ. അതുെകാണ്ടു് സദാചാരവിഷയകങ്ങളായ ആദർശ�
ങ്ങൾ ചൂണ്ടിക്കാണിച്ചുെകാടുക്കുന്നതിനു് ഏെതങ്കിലും അവസരം ലഭിച്ചാൽ അേദ്ദ�
ഹം അതിെന വിട്ടുകളയുകില്ല. അതിനാൽ മൂലത്തിൽ ‘രാമലക്ഷ്മണന്മാെര’ െകൗ�
ശികെന്റ പക്കൽ സമർപ്പിച്ചു എന്നു മാത്രേമ പറഞ്ഞിട്ടുള്ളുെവങ്കിലും എഴുത്തച്ഛൻ
രാജാവിെനെക്കാണ്ടു് െകൗശികേന യഥാവിധി പൂജിപ്പിക്കയും ഭക്തിപൂർവം നമി�
പ്പിക്കയും െചയ്തുെവന്നു മാത്രമല്ല, പുത്രന്മാേരാടു്, ‘ഗുണങ്ങൾ വരുവാനായ് േപാ�
വിൻ’ എന്നു പറയിക്കയും െചയ്തിരിക്കുന്നു. ഇത്ര മാത്രേമാ? മൂലത്തിൽ, രാമലക്ഷ്മ�
ണന്മാർ, “ഗൃഹീത്വാചാപതൂണീരബാണഖഡ്ഗധെരൗ യെയൗ” എേന്ന പ്രസ്താവി�
ച്ചിട്ടുള്ളു. എന്നാൽ ഭാഷയിൽ അങ്ങെനയല്ല. അവർ, ജനകജനനിമാർ ചരണാംബു�
ജം കൂപ്പി മുനിനായകൻ ഗുരുപാദം വന്ദിച്ചിേട്ട പുറെപ്പടുന്നുള്ളു. ഈ സദാചാരനിഷ്ഠ
എഴുത്തച്ഛെന്റ ഏതു കൃതികൾ േനാക്കിയാലും കാണാം. തുളസീദാസജിയും ഇേത
വിധത്തിൽ തെന്ന പറഞ്ഞരിക്കുന്നു.

“ജനനീഭവന ഗേയ പ്രഭു ചേല നാഇ പദസീസ”
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താടകാവധെത്ത വർണ്ണിക്കുന്നിടത്തു മൂലകാരൻ,
“അത്രാസ്തി താടകാനാമ രാക്ഷസീ കാമരൂപിണീ
ബാധേത േലാകമഖിലം ജഹി താമവി ചാരയൻ.
തേഥതി ധനുരാദായ സഗുണം രഘുനന്ദനഃ
ടംകാരമകേരാേത്തന ശേബ്ദനാപൂരയദ്വനം
തച്ശ്രുത്വാസഹമാേനാ സാ താടകാ േഘാരരൂപിണീ
േക്രാേധന മൂർച്ഛിതാ രാമമഭിദുദ്രാവ േമഘവൽ
താേമേകന ശേരണാശു താഡയാമാസ വക്ഷസി
പപാത വിപിേന േഘാരാ വമന്തീ രുധിരം ബഹു.”

എന്നു സംക്ഷിപ്തമായി പറഞ്ഞിട്ടുള്ളതിെന നമ്മുെട കവി, അല്പം പരത്തി ഇങ്ങെന
വിവരിച്ചിരിക്കുന്നു.

“രാഘവാ! സത്യപരാക്രമവാരിേധ! രാമ!
േപാകുമാറില്ലീവഴിയാരുേമയിതുകാലം
കാടിതു കണ്ടാേയാ നീ! കാമരൂപിണിയായ
താടകാ ഭയങ്കരി വാണീടും േദശമേല്ലാ.
അവെളേപ്പടിച്ചാരും േനർവഴി നടപ്പീല
ഭുവനവാസീജനം ഭുവേനശ്വര േപാറ്റി!
െകാേല്ലണമവെള വീ വല്ലജാതിയുമതി-
നിെല്ലാരു േദാഷെമന്നു മാമുനി പറഞ്ഞേപ്പാൾ
െമല്ലേവെയാന്നു െചറുഞാെണാലി െചയ്തു
രാമൻ–എല്ലാ േലാകവുെമാന്നു വിറച്ചിതതുേനരം.”

രാമെന്റ ഞാെണാലി വനത്തിൽ മാത്രമല്ല പരന്നതു്. െചറുഞാെണാലിയായിരുന്നി�
ട്ടും അതുേകട്ടു് േലാകമാസകലം വിറപൂണ്ടുവേത്ര.

“െചറുഞാെണാലി േകട്ടുേകാപിച്ചു നിശാചരി
െപരിേകേവഗേത്താടുമടുത്തു ഭക്ഷിപ്പാനായി
അേന്നരെമാരുശരമയച്ചു രാഘവനും
െചന്നു തടാകമാറിൽ െകാണ്ടിതു രാമബാണം
പാരതിൽ മലചിറകറ്റുവീണതുേപാെല
േഘാരരൂപിണിയായ താടകവീണാളേല്ലാ.”

താടകാനിഗ്രഹാനന്തരം മാരീചസുബാഹുക്കൾ രുധിരാസ്ഥികൾ വർഷിച്ചു യാഗവി�
ഘ്നം വരുത്താൻ ശ്രമിച്ചു. രാമൻ രണ്ടു ബാണങ്ങൾ അയക്കേവ, അതിെലാന്നു മാ�
രീചെന ശതേയാജന ദൂെരെത്തറിപ്പിച്ചു സമുദ്രത്തിൽ വീഴ്ത്തി. അഗ്നിമയമായ രണ്ടാമ�
െത്ത ബാണം സൂബാഹുവിെനെക്കാന്നു. ഇങ്ങെനയാണു് മൂലം.

തർജ്ജമേയാ,
“പാരാെത രണ്ടുശരം െതാടുത്തു രാമേദവൻ
മാരീചസുബാഹുപ്രവരന്മാെര പ്രേയാഗിച്ചാൻ.
െകാന്നിതു സുബാഹുവാമവെനെയാരു ശര-
മേന്നരം മാരീചനും ഭീതിപൂേണ്ടാടീടിനാൻ
െചന്നിതു രാമബാണം പിന്നാെല കൂടക്കുെട
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ഖിന്നനാേയറിെയാരു േയാജനപാഞ്ഞാനവൻ
അർണ്ണവംതന്നിൽ െചന്നു വീണിതു മാരീചനു-
മേന്നരമവിെടയും െചന്നിതു ദഹിപ്പാനായ്
പിെന്ന മെറ്റങ്ങുെമാരു ശരണമില്ലാഞ്ഞവ-
െനെന്ന രക്ഷിക്കണെമന്നഭയം പുക്കീടിനാൻ.
ഭക്തവത്സലനഭയം െകാടുത്തതുമൂലം
ഭക്തനായ്വന്നാനന്നുതുടങ്ങി മാരീചനും”

വരയിട്ടിരിക്കുന്ന ഭാഗം എഴുത്തച്ഛെന്റ മേനാധർമ്മഫലമാെണന്നു പ്രേത്യകിച്ചു പറ�
േയണ്ടതില്ലേല്ലാ. വാല്മീകിയും തുളസിയും അധ്യാത്മരാമായണത്തിൽ പറഞ്ഞിട്ടുള്ള�
തുേപാെല തെന്നയാണു് അരുളിെച്ചയ്തിട്ടുള്ളതു്.

“ . . . ജലെധൗ തത്സമീേപസമ്പൂർണ്ണ സതേയാജനം
ക്ഷിപ്തഃ സാഗരേരാധസി”

എന്നു വാല്മീകി.
“ബിനുഫിര ബാന രാമേത ഹമാരാ
സതേയാജന ഗാ സാഗരപാരാ”

എന്നു തുളസി.
യാഗസമാപ്തിക്കുേശഷം വിശ്വാമിത്രൻ രാജകുമാരന്മാേരാടുകൂടി മിഥിലാപുരി�

യിേലക്കു പുറെപ്പട്ടു. േപാകുംവഴിക്കു് ‘ദിവ്യപാദപലതാകുസുമഫലങ്ങളാൽ സർവ�
േമാഹനതര’വും ‘ജന്തുസഞ്ചയഹീന’വും ആയ ഒരു ആശ്രമം കണ്ടിട്ടു്, അതിെന്റ
പുരാവൃത്തേത്തപ്പറ്റി ഭഗവാൻ മുനിേയാടു േചാദിക്കയും അേദ്ദഹം ചുരുക്കിപ്പറക�
യും െചയ്തു.

“തയാ സാർദ്ധമിഹാവാത്സീദ് െഗൗതമസ്തപതാം വരഃ
ശക്രസ്തു താം ധർഷയിതുമന്തരം േപ്രപ്സുരന്വഹം”

എന്നു മൂലം. എന്നാൽ തർജ്ജമ,
“തന്നുെട പത്നിയാേയാരഹല്യേയാടും േചർന്നു
പർണ്ണശാലയിലത്ര വസിച്ചു ചിരകാലം.
വിശ്വേമാഹിനിയാേയാരഹല്യാരൂപം കണ്ടു
ദുശ്ച്യവനനും കുസുമായുധവശനായാൻ.
െചെന്താണ്ടിവായ്മലരും പെന്താക്കും മുലകളും
ചന്തേമറീടും തുടക്കാമ്പുമാസ്വദിപ്പതി-
െനെന്താരു കഴിെവന്നു ചിന്തിച്ചു ശതമുഖൻ
െചന്താർ ബാണാർത്തി”

യിൽ മുഴുകി എന്നാണു്.
എഴുത്തച്ഛൻ ഇവിെട ഇന്ദ്രെന്റയും തദ്ദ്വരാ വിടന്മാരുെടയും ദുഷിച്ച മേനാവൃത്തി�

െയ ശാന്തമായി ഉപഹസിച്ചിരിക്കുന്നു. വിടന്മാർക്കു സ്ത്രീകെള േകവലം കാമകലവി�
യ്ക്കുള്ള സാധനങ്ങളായിേട്ട കാണ്മാൻ കഴിയൂ. അതിനാൽ അവരുെട ദൃഷ്ടി ആ സാധു�
ക്കളുെട രൂപലാവണ്യത്തിൽ മാത്രേമ പതിയുന്നുള്ളു. അവർക്കു ഹൃദയം എെന്നാന്നു�



289 2.3. ശ്രീ രാമാനുജൻ എഴുത്തച്ഛൻ

ണ്ടു് എന്നുള്ള ചിന്തേപാലും ആ ദുഷ്ടന്മാർക്കില്ല. തങ്ങളുെട ക്ഷണികമായ സുഖത്തി�
നുേവണ്ടി അവർ എത്ര സ്ത്രീകളുെട സ്വർഗ്ഗകവാടം ബന്ധിച്ചുെകാണ്ടിരിക്കുന്നു. ഇക്കാ�
രണത്താൽ എഴുത്തച്ഛൻ അഹല്യാപുരാവൃത്തെത്ത സാമാന്യം ദീർഘമായിട്ടാണു്
വിവരിച്ചിരിക്കുന്നതു്.

രാമായണത്തിെല അടുത്ത ഘട്ടം സീതാസ്വയംവരമാണു്. കുമാരന്മാരാൽ
അനുഗതനായിട്ടു് വിശ്വാമിത്രൻ മിഥിലാപുരിയിൽ എത്തി. ഗംഗ കടക്കുന്ന അവ�
സരത്തിൽ നാവികനുമായുള്ള സംവാദെത്തയും മറ്റും വിട്ടുകളഞ്ഞിരിക്കുന്നു. ജനക�
മഹാരാജാവു് ചന്ദ്രസൂര്യന്മാെരേപ്പാെല ഇരിക്കുന്ന രാജകുമരന്മാെര കണ്ടിട്ടു് അവ�
രാെരന്നു് മഹർഷിേയാടു േചാദിക്കയും അേദ്ദഹം ഏതൽപര്യന്തമുള്ള കഥ പറഞ്ഞു�
േകൾപ്പിച്ചിട്ടു്,

“പാരേമശ്വരമായ ചാപെത്ത കാണ്മാനുള്ളിൽ
പാരമാഗ്രഹമുണ്ടു നീയതു കാട്ടീടണം.”

എന്നു അറിവിച്ചു. ജനകാജ്ഞയാ ‘മന്ത്രവതാംവര’നായ ജനകമന്ത്രി ‘ഘണ്ടാസാ�
ഹസ്രമണിവസ്ത്രാദി വിഭൂഷിത’മായ ൈശവചാപെത്ത അയ്യായിരം കിങ്കരന്മാെര
െകാണ്ടു് എടുപ്പിച്ചു െകാണ്ടുവന്നു് രാമചന്ദ്രെന കാണിച്ചേപ്പാൾ, അേദ്ദഹം അതി�
െന58 ഭക്തിപൂർവം വന്ദിച്ചു. “വിെല്ലടുക്കാേമാ? കുലച്ചീടാേമാ? വലിക്കാേമാ?”
എെന്നാെക്ക മന്ത്രിമാർ േചാദിക്കേവ, വിശ്വാമിത്രൻ,

“എല്ലാമാമാകുന്നതു െചയ്താലും മടിേക്കണ്ട
കല്യാണമിതുമൂലം വന്നുകൂടീടുമേല്ലാ.”

എന്നു് അർത്ഥഗർഭമായി പറയുകയാൽ ഭഗവാൻ മന്ദഹാസപൂർവം അതിെന എടു�
ത്തു ജിതശ്രമം മുറിച്ചു. ഇവിെടയും കവി അല്പം ഔചിത്യം പ്രദർശിപ്പിച്ചിരിക്കുന്നു.
‘എടുക്കാേമാ മുറിക്കാേമാ’ എെന്നാെക്ക േചാദിച്ചതുേകട്ടമാത്രയിൽ രാമൻ ഇടത്തു�
ൈകെകാണ്ടു് അതിെന നിഷ്പ്രയാസം െപാക്കിയിട്ടു്, അതിേവഗത്തിൽ ഭഞ്ജിച്ചുെവ�
ന്നാണു് മൂലം. എന്നാൽ നമ്മുെട മഹാകവിയ്ക്കു് അതു് അത്ര മര്യാദയായി േതാന്നി�
യില്ല. രാമചന്ദ്രൻ സാക്ഷാൽ പരമാത്മാവു തെന്നെയങ്കിലും, മനുഷ്യനായി അവ�
തരിച്ച സ്ഥിതിക്കു് േലാകമര്യാദേയ അനുസരിച്ചു് ഗുരുവിെന്റ അനുജ്ഞേയാടുകൂടി�
േയ ഇങ്ങെനയുള്ള മഹാകർമ്മങ്ങൾ െചയ്യാവൂ എന്നാണു് എഴുത്തച്ഛെന്റ നിശ്ചയം.
ഋഷിയുെട കല്യാണശബ്ദപ്രേയാഗവും ഭഗവാെന്റ മന്ദഹാസവും കവിയുെട രസിക�
തയ്ക്കു അനുേയാജിച്ചു ഇരിക്കുന്നുമുണ്ടു്.

“ഏകശ്ശബ്ദഃ സമ്യഗ്ജ്ഞാതഃ സുഷ്ഠുപ്രയുക്തഃ സ്വർേഗ്ഗ േലാേകകാമധുഗ് ഭവതി”
എന്ന ആപ്തവാക്യത്തിെന്റ സാരം നമ്മുെട കവി േകാകിലം നല്ലേപാെല ഗ്രഹിച്ചിരു�
ന്നു എന്നുള്ളതിനു് യാെതാരു സംശയവും ഇല്ല.

“മന്ദഹാസവും പൂണ്ടു രാഘവനതു േകട്ടു
മന്ദമ്മന്ദംേപായ് െചന്നു നിന്നു കണ്ടിതു ചാപം
ജ്വലിച്ചു േതജേസ്സാടുെമടുത്തു േവഗേത്താെട

58 രാമൻ ൈശവചാപെത്ത വന്ദിച്ചതായി മൂലത്തിൽ ഇല്ല. കണ്ടമാത്രയിൽ പ്രഹൃഷ്ടാത്മാവായിട്ടു്
അതിെന ഭഞ്ജിക്കാൻ ബദ്ധപരികരനാെയന്നാണു മൂലം.
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കുലച്ചു വലിച്ചുടൻ മുറിച്ചു ജിതശ്രമം.”

ഇനി ഈ വരികളിേല വൃത്തബന്ധം േനാക്കുക. ആദ്യെത്ത ഈരടി രാമെന്റ ഗതി�
യ്ക്കു അനുരൂപമായി മന്ദം മന്ദം തെന്ന ഗമിയ്ക്കുന്നു. മൂന്നാമെത്ത വരിെയ അല്പം ഒന്നു
ത്വരിപ്പിച്ചിരിക്കുന്നു. ‘കുലച്ചു’ ‘വലിച്ചു’ ‘മുറിച്ചു’ എന്നീ പദങ്ങെള അടുത്തടുത്തു പ്രേയാ�
ഗിച്ചേപ്പാൾ നാലാമെത്ത പാദത്തിനു് അതിശയമായ ത്വരയും വന്നുേചർന്നു.

“ഇടിെവട്ടീടുംവണ്ണം വിൽ മുറിെഞ്ഞാച്ച േകട്ടു
നടുങ്ങീ രാജാക്കന്മാരുരഗങ്ങെളേപ്പാെല
ൈമഥിലി മയിൽേപടേപാെല സേന്താഷം പൂണ്ടാൾ”

ഈ ആശയം നിരണത്തു കവിയിൽനിന്നു എഴുത്തച്ഛൻ സ്വീകരിച്ചതാെണങ്കിലും,
അതു് അേദ്ദഹത്തിെന്റ ൈകയിൽ വന്നുേചർന്നേപ്പാൾ കുേറക്കൂെട ചമൽക്കാരജ�
നകമായി തീർന്നുെവന്നു പറയാെതകഴിയില്ല. ഇടിെവട്ടലും, നടുക്കവും ഒെക്ക ഇവി�
െട േകൾക്കാനും കാണാനും നമുക്കു കഴിയുന്നു. സീതാസ്വയംവരച്ചടങ്ങുകെളാെക്ക
അദ്ധ്യാത്മരാമായണം മൂലത്തിലുള്ളതുേപാെലതെന്ന. ചില ചില്ലറ വ്യത്യാസങ്ങൾ
മാത്രേമ വരുതിതീട്ടുള്ളു; “സ്വർണ്ണമാലയും ധരിച്ചാദരാൽ മന്ദം മന്ദമർേണ്ണാജേന�
േത്രൻ മുമ്പിൽ സത്രപംവിനീതയായ് വന്നുടൻ േനേത്രൽപ്പലമാലയുമിട്ടാൾ മുേന്ന,
പിന്നാേല വരണാർത്ഥമാലയുമിട്ടീടിനാൾ” ഈ ഹൃദ്യമായ ആശയം കവിയുെട സ്വ�
ന്തമാണു്.

അടുത്ത സരസഘട്ടം പരശുരാമനുമായുണ്ടായ സംഘട്ടനമാണു്. വിവാഹാന്ത�
രം ദശരഥൻ പുത്രമിത്രാദികേളാടുകൂടി,

59 െവൺെകാറ്റക്കുടതഴെവൺചമരികേളാടും
തിങ്കൾ മണ്ഡലം െതാഴുമാലവട്ടങ്ങളും,
െചെങ്കാടിക്കൂറകൾ െകാണ്ടങ്കിതദ്ധ്വജങ്ങളും,
കുങ്കുമമലയജകസ്തൂരിഗന്ധെത്താടും
നടന്നു വിരെവാടു മൂന്നു േയാജനവഴി”

കടന്നേനരം ദുർന്നിമിത്തങ്ങൾ കണ്ടു തുടങ്ങി.
“നീലനീരദനിഭനിർമ്മലവർണ്ണേത്താടും
നീലേലാഹിതശിഷ്യൻ ബഡവാനലസമൻ
ക്രൂദ്ധനായ് പരശുബാണാസനങ്ങളുംപൂണ്ടു
പരശുരാമൻ പദ്ധതിമേദ്ധ്യ വന്നുനിന്നേപ്പാൾ”

ദശരഥ മഹാരാജാവു്,
“ബദ്ധസാധ്വസംവീണു നമസ്കാരവും െചയ്താൻ
ബുദ്ധിയും െകട്ടു നിന്നു മറ്റുള്ള ജനങ്ങളും”

“കാർത്തവീര്യാേര! പരിത്രാഹിമാം”

59 അഥ ഗച്ഛതി ശ്രീരാമ ൈമഥിലാേദ്യാജനത്രയം
നിമിത്താന്യതി േഘാരാണി ദദർശനൃപസത്തമഃ.
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ഇത്യാതിദീർഘമായ േസാത്രം മൂലത്തിലുള്ളതല്ല. ദശരഥൻ ഇങ്ങെന കാൽത്തളിർ
പണിഞ്ഞിട്ടും, പരശുരാമൻ,

“ബദ്ധേരാേഷണ വഹ്നിജ്വാലെപാങ്ങീടുംവണ്ണം
വക്ത്രവും മദ്ധ്യാഹ്നാർക്കമണ്ഡലംേപാെല ദീപ്ത്യാ”

ഇങ്ങെന അട്ടഹസിച്ചു

“ത്വം രാമ ഇതി നാമ്നാ േമ ചരസി ക്ഷത്രിയാധമ!
ദ്വന്ദ്വയുദ്ധം പ്രയച്ഛാശുയദിത്വം ക്ഷത്രിേയാസി ൈവ
അസ്മിംസ്തു ൈവഷ്ണേവ ചാേപ ആേരാപയസി േചദ് ഗുണം
തദാ യുദ്ധം ത്വയാ സാർദ്ധം കേരാമി രഘുവംശജ!
േനാേചത്സർവം ഹനിഷ്യാമി ക്ഷത്രിയാന്തകേരാഹ്യഹം.”

ഇവിെടെയങ്ങും എഴുത്തച്ഛൻ ഒരു മാറ്റവും െചയ്തിട്ടില്ല. എന്നാൽ അടുത്ത വർണ്ണന
സ്വന്തമാണു്.

േരണുകാത്മജൻ ഇപ്രകാരം പറഞ്ഞ ഉടേന,
60“േക്ഷാണിയും പാരെമാന്നു വിറച്ചു ഗിരികളും;
അന്ധകാരം െകാെണ്ടാെക്ക മറഞ്ഞു ദിക്കുകളും;
സിന്ധുവാരിയുെമാന്നു കലങ്ങി മറിഞ്ഞിതു;
എേന്താന്നു വരുന്നെതേന്നാർത്തു േദവാദികളും;
ചിന്തപൂണ്ടുഴന്നിതു താപസവരന്മാരും;
പങ് ക്തിസ്യന്ദനൻ ഭീതിെകാണ്ടു േവപഥുപൂണ്ടു
സന്താപമുണ്ടായ് വന്നു വിരിഞ്ചതനയനും”

എന്നാൽ രാമനാകെട്ട മുഗ്ദ്ധമാം ഭാവേത്താടുകൂടി ഇപ്രകാരം അരുളിെചയ്തു:

“െചാെല്ലഴും മഹാനുഭാവന്മാരാം െപ്രൗഢാത്മാക്കൾ
വല്ലാതബാലന്മാേരാടിങ്ങെന തുടങ്ങിയാൽ
ആശ്രയമവർെക്കേന്താന്നുള്ളതു? തേപാനിേധ!
സ്വാശ്രയകാലധർമ്മെമങ്ങെന പാലിക്കുന്നു?
നിന്തിരുവടി തിരുവുള്ളത്തിേലറുന്നതി-
നന്തരമുേണ്ടാ പിെന്ന വരുന്നു നിരൂപിച്ചാൽ,
അന്ധനായിരിെപ്പാരു ബാലകനുേണ്ടാ ഗുണ-
ബന്ധനം ഭവിക്കുന്നു? സന്തതം ചിന്തിച്ചാലും
ക്ഷത്രിയകുലത്തിങ്കലുത്ഭവിക്കയും െചേയ്തൻ.
ശസ്ത്രാസ്ത്രപ്രേയാഗസാമർത്ഥ്യമില്ലേല്ലാതാനും.
ശത്രുമിേത്രാദാസീനേഭവുെമനിക്കില്ല
ശത്രുസംഹാരം െചയ് വാൻ ശക്തിയുമില്ലയേല്ലാ”

മൂലത്തിലാകെട്ട,

60 ഇതിബ്രുവതി ൈവ തസ്മിശ്ചചാല വസുധാ ഭൃശം
അന്ധകാരാ ബഭൂവാഥ സർേവഷാമപി ചക്ഷുഷാം
എന്നുമാത്രേമ മൂലത്തിലുള്ളു.
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“രാേമാ ദാശരഥിവീേരാ വീക്ഷ്യ തം ഭാർഗ്ഗവം രൂഷാ
ധനുരാച്ഛിദ്യ തദ്ധസ്താദാേരാപ്യ ഗുണമഞ്ജസാ
തൂണീരാദ് ബാണമാദായ സന്ധായാകൃഷ്യ വീര്യവാൻ
ഉവാ ച ഭാർഗ്ഗവം രാമഃ ശൃണു! ബ്രഹ്മൻ! വേചാ മമ
ലക്ഷ്യം ദർശയ ബാണസ്യ ഹ്യേമാേഘാ മമ സായകഃ”

എന്നു മാത്രേമ പറഞ്ഞു കാണുന്നുള്ളു.
“സുന്ദരൻ സുകുമാരനിന്ദിരാപതി രാമൻ
കന്ദർപ്പകേളബരൻ കഞ്ജേലാചനൻ പരൻ
ചന്ദ്രചൂഡാരവിന്ദമന്ദിരമേഹന്ദ്രാദി
വൃന്ദാരേകന്ദ്രമുനിവൃന്ദവന്ദിതൻ േദവ
മന്ദഹാസവും പൂണ്ടു വന്ദിച്ചാ”

ണേത്ര വില്ലു വാങ്ങിക്കുലച്ചതു്. ഇവിെട നമ്മുെട കവികുലചക്രവർത്തി രാമചന്ദ്രെന്റ�
യും ഭാർഗ്ഗവരാമെന്റയും സ്വഭാവങ്ങൾക്കുള്ള വ്യത്യാസം എത്ര ഭംഗിയായി കാണി�
ച്ചിരിക്കുന്നു!

“മാർഗ്ഗമം നിഷ്ഫലമായ്  വരികയില്ല മമ
ഭാർഗ്ഗവരാമ! ലക്ഷ്യം കാട്ടിത്തന്നീടേവണം”

എന്നു ഭഗവാൻ അരുളിെച്ചയ്ത മാത്രയിൽ പരശുരാമൻ,
“രാമ രാമ! മഹാബാേഹാ! ജാനകീപേത”

എന്നിങ്ങെന സ്തുതിച്ചുതുടങ്ങി.
രാമാദികൾ അേയാധ്യാപുരിയിൽ െചെന്നത്തുന്നതുവെരയുള്ള കഥാഭാഗമാ�

ണു് ബാലകാണ്ഡത്തിൽ വിവരിച്ചിരിക്കുന്നതു്.
രാഘവനാരദസംവാദേത്താടുകൂടി ആണു് അേയാദ്ധ്യാകാണ്ഡപ്രാരംഭം. നാര�

ദസ്തുതി പ്രാേയണ േനർ തർജ്ജമ തെന്ന. ശ്രീരാമാഭിേഷകാരംഭെത്ത വർണ്ണിക്കു�
ന്നിടത്തും കവി പറയത്തക്ക േഭദഗതികെളാന്നും െചയ്തിട്ടില്ല.

മൂലം:
“ശ്വഃ പ്രഭാേത മദ്ധ്യകേക്ഷ കന്യകാഃ സ്വർണ്ണഭൂഷിതാഃ
തിഷ്ഠന്തു േഷാഡശ; ഗജഃ സ്വർണ്ണരത്നാദിഭൂഷിതഃ
ചതുർദ്ദന്തഃ സമായാതു ഐരാവതകുേലാത്ഭവഃ
നാനാതീർേത്ഥാദൈകഃ പൂർണ്ണാഃ സ്വർണ്ണകുംഭാഃ സഹസ്രശഃ
സ്ഥാപ്യന്താം തത്രൈവയാഘ്രചർമ്മാണി ത്രീണി ചാനയ
േശ്വതച്ഛത്രം രത്നദണ്ഡം മുക്താമണിവിരാജിതം
ദിവ്യമാല്യാനി വസ്ത്രാണി ദിവ്യാന്യാഭരാണാനി ച
മുനയഃ സൽകൃതാസ്തത്ര വിഷ്ഠന്തു കുശപാണയഃ
നർത്തേക്യാ വാരമുഖ്യാശ്ച ഗായകാ േവണുകാസ്തഥാ
നാനാവാദിത്രകശലാ വാദയന്തു നൃപാംഗേണ
ഹസ്ത്യശ്വരഥപാദാതാ ബഹിസ്തിഷ്ഠന്തു സായുധാഃ
നഗേര യാനി തിഷ്ഠന്തി േദവതായതനാനിച
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േതഷു പ്രവർത്തതാം പൂജാ നാനാബലിഭിരാവൃതാ
രാജാനഃ ശീഘ്രമായാന്തു നാേനാപായനപാണയഃ”

ഭാഷ:
“േകൾക്ക നാെളപ്പുലർകാേലചമയിച്ചു
േചൽക്കണ്ണിമാരായ കന്യകമാെരല്ലാം
മദ്ധ്യകേക്ഷ്യപതിനാറു േപർനില്ക്കണം;
മത്തഗജങ്ങെളെപ്പാന്നണിയിക്കണം;
ഐരാവതകുലജാതനാം നാെല്ക്കാമ്പ-
നാരാൽവേരണമലങ്കരിച്ചന്തിേക.
ദിവ്യനാനാതീർത്ഥവാരിപൂർണ്ണങ്ങളായ്
ദിവ്യരത്നങ്ങളമിഴ്ത്തി വിചിത്രമായ്
സ്വർണ്ണകലശസഹസ്രം മലയജ-
പർണ്ണങ്ങൾെകാണ്ടുവായ് െകട്ടിെവച്ചീടണം;
പുത്തൽ പുലിേത്താൽ വരുത്തുക മൂന്നിഹ-
ഛത്രം സുവർണ്ണദണ്ഡമണിേശാഭിതം
മുക്താമണിമാല്യരാജിതനിർമ്മല-
വസ്ത്രങ്ങൾ മാല്യങ്ങളാഭരണങ്ങളും
സൽകൃതന്മാരാം മുനിജനം വന്നിഹ-
നില്ക്ക കുശപാണികളായ് സഭാന്തിേക.
നർത്തകിമാേരാടു വാരവധൂജനം
നർത്തകഗായക ൈവണികവർഗ്ഗവും
ദിവ്യവാദ്യങ്ങെളല്ലാം പ്രേയാഗിക്കണം;
ഉർവീവരാങ്കേണ നിന്നു മേനാഹരം
ഹസ്ത്യശ്വപത്തിരഥാദിമഹാബലം.
വസ്ത്രാദ്യലങ്കാരേമാടു വന്നീടണം
േദവാലയങ്ങൾേതാറും ബലിപൂജയും
ദീപാവലികളും േവണം മേഹാത്സവം
ഭൂപാലേരയും വരുവാൻ നിേയാഗിക്ക
േശാഭേയാെട രാഘവാഭിേഷകാർത്ഥമായ്.”

േനർ തർജ്ജമയ്ക്കു് ഇതു ഒരു ഉദാഹരണമാകുന്നു.
അഭിേഷകവിഘ്നകഥനത്തിലും എഴുത്തച്ഛൻ പ്രസ്താവാർഹമായ മാറ്റങ്ങെളാ�

ന്നും വരുത്തീട്ടില്ല. എന്നാൽ,
“െകൗസല്യാം മാം സമം പശ്യൻ സദാ ശുശ്രൂഷേത ഹി മാം”

എന്നതിെന,
“രാമനും െകൗസല്യാേദവിെയക്കാെളെന്ന
േപ്രമേമറും നൂനമിെല്ലാരു സംശയം.
ഭക്തിയും വിശ്വാസവും ബഹുമാനവു-
മിത്രമറ്റാെരയുമിെല്ലന്നറിക നീ.
നല്ലവസ്തുക്കെളനിക്കു തേന്നമറ്റു
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വല്ലവർക്കും െകാടക്കൂ മമ നന്ദനൻ.
ഇഷ്ടമല്ലാെതാരു വാക്കുപറകയി-
െലാട്ടുേമ േഭദമവനിെല്ലാരിക്കലും
അശ്രാന്തെമെന്നെയത്ര മടികൂടാെത
ശുശ്രൂഷെചയ്തു ഞായം പ്രീതിപൂർവകം.”

എന്നും,
“ധീേരാത്യന്തദയാന്വിേതാപി സുഗുണാചാരാന്വിേതാ വാഥവാ
നീതീേജ്ഞാ വിധിവാദേദശികപേരാ വിദ്യാവിേവേകാഥവാ
ദുഷ്ടനാമതിപാപഭാവിതധിയാം സംഗം സദാചിദ്ഭേജ-
ത്തദ് ബുദ്ധ്യാ പരിഭാവിേതാ പ്രജതി തൽസാമ്യം ക്രേമണ സ്ഫുടം.”

എന്നതിെന,
“ധീരനാേയറ്റം ദായാന്വിതനായ് ഗുണാ-
ചാരസംയുക്തനായ് നീതിജ്ഞനായ് നിജ-
േദശികവാക്യസ്ഥനായ് സുശീലനാ-
യാശയശുദ്ധനായ് വിദ്യാനിരതനായ്
ശിഷ്ടനായുള്ളവെനന്നങ്ങിരിക്കിലും
ദുഷ്ടസംഗംെകാണ്ടു കാലാന്തരത്തിനാൽ
സജ്ജനനിന്ദ്യനായ് വന്നുകൂടും ദൃഢം.
ദുർജ്ജനസംസർഗ്ഗേമറ്റമകലേവ
വർജ്ജിക്കേവണം പ്രയേത്നന സൽപുമാൻ
കജ്ജളംപറ്റിയാൽ സ്വർണ്ണവും നിഷ്പ്രഭം.”

എന്നും യേഥാചിതം വിസ്താരമായി ഭാഷാന്തരം െചയ്തിട്ടുണ്ടു്.
േക്രാധാലയം പ്രേവശിച്ചു് െവറും െപാടിയണിഞ്ഞു കിടന്ന ൈകേകയിേയ

‘മന്ദംമന്ദം തേലാടിത്തേലാടി’ അനുനയ വാക്കുകളാൽ പ്രീണിപ്പിച്ചു് ഈ േകാപഭാ�
വത്തിനു കാരണം എെന്തന്നു ദശരഥൻ േചാദിച്ചതിനു് മറുപടിയായി ആ േദവി,

“ . . . പണ്ടു സുരാസുരാേയാധേന
സങ്കടംതീർത്തുരക്ഷിേച്ചൻ ഭവാെന ഞാൻ
സന്തുഷ്ടചിത്തനായന്നു ഭവാൻ മമ
ചിന്തിച്ചു രണ്ടുവരങ്ങൾ നല്കീലേയാ.
. . . . . . . . . . . . . . .

വച്ചിരിക്കുന്നു ഭവാങ്കലതുരണ്ടു-
മിച്ഛയുണ്ടിന്നു വാങ്ങീടുവാൻ ഭൂപേത!
എന്നതിെലാന്നു രാജ്യഭിേഷകം ഭവാ
നിന്നു ഭരതനു െചയ്യണെമന്നതും.
പിെന്ന മേറ്റതു രാമൻ വനവാസത്തി
നിന്നുതെന്ന ഗമിേക്കണെമന്നുള്ളതും.”

എന്നിങ്ങെന പറഞ്ഞേപ്പാൾ, അേദ്ദഹം61 ‘വജ്രേമറ്റദ്രിപതിച്ചേപാെലഭൂവി’ സജ്വര�

61 നിപപാത മഹീപാേലാ വജ്റാഹത ഇവാചലഃ
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േചതസാ വീണുേപായി. മുഹൂർത്തമാത്രം കഴിഞ്ഞു് രാജാവു് ഇങ്ങെന വിലപിച്ചു:

“ദുസ്സഹവാക്കുകൾ േകൾക്കായെതന്തേയ്യാ!
ദുഃസ്വപ്നമാഹന്ത കാൺകേയാ ഞാനിഹ
ചിത്തഭ്രമം ബലാലുണ്ടാകേയാ മമ
മൃത്യുസമയമുപസ്ഥിതമാകേയാ?
കിംകിേമതൽകൃതം ശങ്കര! ൈദവേമ!
പങ്കജേലാചന! ഹാ! പരബ്രഹ്മേമ”

അേദ്ദഹം,

“വ്യാഘ്രിെയേപ്പാെല സമീേപ വസിക്കുന്ന
മൂർഖമതിയായ ൈകകയിതൻമുഖം
േനാക്കിേനാക്കിബ്ഭയംപൂണ്ടു
ദീർഘമായ് വീർത്തുവീർത്തു്”

ഇങ്ങെന ഭത്സിച്ചുതുടങ്ങി.

“എന്തിവണ്ണം പറയുന്നതുഭേദ്ര! നീ?
എന്തു നിേന്നാടു പിഴച്ചിതു രാഘവൻ?
മൽപ്രാണഹാനികരമായവാക്കുനീ
യിേപ്പാളുരെചയ്തതിെനന്തുകാരണം?
എേന്നാടു രാമഗുണങ്ങെള വർണ്ണിച്ച
മുന്നെമല്ലാം നീ പറഞ്ഞിരുന്നൂനിന-
ക്കിന്നിതുേതാന്നുവാെനെന്താരുകാരണം?
നിന്നുെടപുത്രനു രാജ്യംതരാമേല്ലാ.
ധന്യശീേല! രാമൻ േപാേകണെമന്നുേണ്ടാ!
രാമനാേലതും ഭയംനിനക്കുണ്ടാകാ
ഭൂമീപതിയായ് ഭരതനിരുന്നാലും”

വർണ്ണ്യവസ്തുവിെന്റ പൂർണ്ണപ്രതീതി ജനിപ്പിക്കുന്നതിനു നമ്മുെട കവിക്കു് അലങ്കാ�
രങ്ങളുെട അേപക്ഷെയാന്നുമില്ല. ശബ്ദശക്തിെകാണ്ടു് അേദ്ദഹം കാര്യം സാധിക്കു�
ന്നു. “േനാക്കി േനാക്കി” “വീർത്തു വീർത്തു്” ഇത്യാദിദ്വിരുക്തികളുെട സ്വാരസ്യം
സഹൃദയന്മാർക്കു് അനുഭവേഗാചരമാണേല്ലാ.

ഈ വരങ്ങൾരണ്ടും തന്നിെല്ലങ്കിൽ, താൻ ജീവത്യാഗം െചയ്യുന്നതാെണന്നു
ൈകെകയി ശഠിച്ചേപ്പാൾ ദശരഥൻ,

“ൈകേകയിതന്നുെട നിർബന്ധവാക്യവും
രാഘവേനാടു വിേയാഗം വരുന്നതും,
ചിന്തിച്ചു ദുഃഖസമുദ്രനിമഗ്നനായ്
സന്താപേമാടു േമാഹിച്ചു വീണീടിനാൻ.
പിെന്നയുണർന്നിരുന്നും കിടന്നുമ്മകൻ
തെന്നേയാർത്തും പറഞ്ഞും കരഞ്ഞും സദാ
രാമരാേമതി രാേമതി പ്രലാേപന
യാമിനി േപായിതു സംവത്സരതുല്യമായ്”
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ഈ ഭാഗം,
“മൂർച്ഛിതഃ പതിേതാ ഭൂെമൗ വിസംേജ്ഞാ മൃതേകാ യഥാ
ഏവം രാത്രിർഗതാ തസ്യ ദുഃഖാൻ സംവത്സേരാപമാ”

എന്നതിെന്റ എത്ര ഹൃദ്യമായ പരിഭാഷയായിരിക്കുന്നു!
“സ്ത്രിേയാ ബാലാശ്ചവൃദ്ധാശ്ചരാെത്രൗനിദ്രാം ന േലഭിേര
കദാ ദ്രക്ഷ്യാമേഹ രാമം പീതെകൗേശയവാസസും
സർവാഭരണസമ്പന്നം കിരീടകടേകാജ്ജ്വലം
െകൗസ്തുഭാഭരണം ശ്യാമം കന്ദർപ്പശതസുന്ദരം
അഭിഷിക്തം സമായാതം ഗജാരൂഢം സ്മിതാനനം
േശ്വതച്ഛത്രധരം തത്രലക്ഷ്മണം ലക്ഷണാന്വിതം
രാമം കദാ വാ ദ്രക്ഷ്യാമഃ പ്രാഭാതം വാ കദാ ഭേവൽ
ഇത്യുത്സുകധിയഃ സർേവ ബഭൂവുഃ പുരവാസിനഃ”

എഴുത്തച്ഛൻ ഈ പദ്യങ്ങെള േനെര തർജ്ജമെചയ്യാെത തെന്റ ഹൃദയസ്ഥിതനായ
ഭഗവാെന്റ ഒരു സജീവചിത്രം വരയ്ക്കയാണു് െചയ്തിട്ടുള്ളതു്.

“സ്ത്രീബാലവൃദ്ധാവധിപുരവാസിക-
ളാബദ്ധെകൗതൂഹലാബ്ധിനിമഗ്നരായ്
രാത്രിയിൽനിദ്രയും ൈകവിട്ടു മാനേസ
ചീർത്തപരമാനന്ദേത്താടുേമവിനാർ.
നമ്മുെടജീവനാം രാജകുമാരെന-
നിർമ്മലരത്നകിരീടമണിഞ്ഞതി-
രമ്യകരായിതമണികുണ്ഡല
സമ്മുഗ്ധേശാഭിതഗണ്ഡസ്ഥലങ്ങളും
പുണ്ഡരീകച്ഛദേലാചനഭംഗിയും
പുണ്ഡരീകാരാതി മണ്ഡലതുണ്ഡവും
ചന്ദ്രികാസുന്ദരമന്ദസ്മിതാഭയും
കുന്ദമുകുള സമാനദന്തങ്ങളും
ബന്ധൂകസൂനസമാനാധരാഭയും
കന്ധരരാജിതെകൗസ്തുഭരത്നവും
ബന്ധുരാഭം തിരുമാറുദരവും
സന്ധ്യാഭ്രസന്നിഭപീതാംബരാഭയും
പൂേഞ്ചലമീെത വിളങ്ങിനിന്നീടുന്ന
കാഞ്ചനകാഞ്ചികളും തനുമധ്യവും
കുംഭികുേലാത്തമൻ തുമ്പിക്കരംകണ്ടു
കുമ്പിട്ടുകൂപ്പീടുമൂരുകാണ്ഡങ്ങളും
കുംഭീന്ദ്രമസ്തക സന്നിഭജാനുവും
അംേഭാജബാണനിഷംഗാഭജംഘയു-
മംേഭാജതുല്യമാമം ഘ്രിതലങ്ങളും
ജംഭാരിരത്നം െതാഴും തിരുേമനിയും
ഹാരകടകവലയാംഗുലീയാദി
ചാരുതരാഭരണാവലിയും പൂണ്ടു
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വാരണൻവീരൻ കഴുത്തിൽതിറേമാടു
െഗൗരാതപത്രം ധരിച്ചരിേക നിജ
ലക്ഷ്മണനാകിയ േസാദരൻതേന്നാടും
ലക്ഷ്മീനിവാസനാം രാമചന്ദ്രം മുദാ
കാണായ് വരുന്നു നമുക്കിനിെയന്നിദം
മാനസതാരിൽ െകാതിച്ചനമുെക്കല്ലാം
േക്ഷാണീപതിസുതനാകിയരാമെന
കാണായ് വരും പ്രഭാേത ബത നിർണ്ണയം
രാത്രിയാം രാക്ഷസി േപാകുന്നതിെല്ലന്നു
ചീർത്തവിഷാദേമാെടൗൽസുക്യമുൾെകാണ്ടു
മാർത്താണ്ഡേദവെന കാണാഞ്ഞു േനാക്കിയും
പാർത്തുപാർത്താനന്ദ പൂർണ്ണാമൃതാബ്ധിയിൽ
വിണുമുഴുകിയും പിെന്നയും െപാങ്ങിയും
വാണീടിനാർ പുരവാസികളാദരാൽ.”

ഇതു തർജ്ജമയും എഴുത്തച്ഛൻ െവറും തർജ്ജമക്കാരനും ആെണങ്കിൽ ഇതുേപാ�
െലാരു തർജ്ജമേയയും എഴുത്തച്ഛെനേപ്പാെല ഒരു തർജ്ജമക്കാരേനയും കിട്ടി�
യാൽ ധന്യധന്യയാകാത്ത ഏതു ഭാഷാേയാഷയാണു് ഉള്ളതു്?

ആദിത്യനുദിച്ചിട്ടും മന്നവൻ പള്ളിക്കുരിപ്പുണരായ്കയാൽ, മന്ത്രിപ്രവരനായ സു�
മന്ത്രൻ അന്തഃപുരത്തിൽെചന്നു് “രാജീവേഗാേത്രാദ്ഭൂതഭൂപേത! രാജരാേജന്ദ്രപ്ര�
വര! ജയ! ജയ!” എെന്നാെക്ക സ്തുതിക്കേവ,

“എത്രയും ഖിന്നനായ് കണ്ണുനീരും വാർത്തു
പൃത്ഥ്വിയിൽതെന്ന കിടക്കും നേരന്ദ്രെന”

കണ്ടു് ഈ ഭാവേഭദത്തിനുള്ള കാരണം എെന്തന്നു ൈകേകയിേയാടു േചാദിച്ചു.
“രാമെനകാണാഞ്ഞു ദുഖം നൃേപന്ദ്രനു
രാമെനെച്ചന്നു വരുത്തുക ൈവകാെത”

എന്നു േദവി മറുപിപറഞ്ഞേപ്പാൾ, സുമന്ത്രൻ ‘അതിെനന്തുപ്രയാസം; എന്നാൽ രാ�
ജാജ്ഞകൂടാെത ഞാൻ എങ്ങെന ഇവിെട നിന്നു േപാകും?’ എന്നു സംശയിച്ചു നിൽ�
ക്കേവ, ദശരഥൻ,

“െചന്നുനീതെന്ന വരുത്തുക രാമെന
സുന്ദരനാെയാരു രാമകുമാരനാം
നന്ദനൻതൻമുഖം ൈവകാെതകാണണം”

എന്നു ആജ്ഞാപിച്ചു. രാമചന്ദ്രൻ വന്നു്, പിതാവിെന്റ പാദപങ്കജെത്ത താണുകൂ�
പ്പിയേപ്പാൾ, അേദ്ദഹത്തിെന ആലിംഗനം െചയ് വാനായി മഹാരാജാവു് എണീ�
റ്റു് ൈകനീട്ടാൻ ഭാവിക്കേവ, േമാഹിച്ചു വീണുേപായി. ഭഗവാൻ േവഗത്തിൽ താത�
െനെച്ചെന്നടുത്തു് മടിയിൽ കിടത്തീട്ടു് ഈ ദുഃഖത്തിനു കാരണെമെന്തന്നു േചാദിച്ചു.
അതുേകട്ടു് ൈകേകയി,

“രണ്ടുവരംമമ ദത്തമായിട്ടുണ്ടു്
പണ്ടുനിൻതാതനാൽ സന്തുഷ്ടേചതസാ
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നിന്നാെല സാദ്ധ്യമായുെള്ളാന്നതു, രണ്ടു-
മിന്നു തേരണെമന്നർത്ഥിക്കയും െചേയ്തൻ.
നിേന്നാടതു പറഞ്ഞീടുവാൻ നാണിച്ചു
ഖിന്നനായ് വന്നിതു താതനറിക നീ
സത്യപാേശന സംബദ്ധനാം താതെന
സത്വരം രക്ഷിപ്പതിന്നു േയാഗ്യൻ ഭവാൻ”

എന്നു പറഞ്ഞതു ശൂലം തറയ്ക്കുന്നതുേപാെല രാമചന്ദ്രനിൽെകാണ്ടു.
“ഇത്രെയല്ലാം പറേയണേമാ മാതാേവ
താതാർത്ഥമായിട്ടു ജീവെനത്തെന്നയും
മാതാവു തെന്നയും സീതെയത്തെന്നയും
ഞാൻ ഉേപക്ഷിപ്പൻ; അതിനില്ല സംശയം
മാനേസ േഖദമതിനില്ലിനിേക്കതും
രാജ്യെമന്നാകിലും താതൻ നിേയാഗിക്കിൽ
ത്യാജ്യെമന്നാെലന്നറിക നീ മാതാേവ
ആകയാൽ താതനിേയാഗമനുഷ്ഠിപ്പാൻ
ആകുലേമതുെമനിക്കില്ല നിർണ്ണയം
സത്യം കേരാമ്യഹം സത്യം കേരാമ്യഹം
സത്യം മേയാക്തം മറിച്ചു രണ്ടായ് വരാ”

എന്നു രഘുനാഥൻ ശപഥം െചയ്തേപ്പാൾ, ൈകകയികാര്യെമല്ലാം തുറന്നു പറഞ്ഞു.
“താതൻ നിനക്കഭിേഷകാർത്ഥമായുട-
നാദരാൽ സംഭരിേച്ചാരു സംഭാരങ്ങൾ
െകാണ്ടഭിേഷകം ഭരതനു െചയ്യണം.
രണ്ടാംവരം പിെന്നെയാന്നുണ്ടു േവണ്ടുന്നു,
നീ പതിന്നാലുസംവത്സരം കാനേന
താപസേവേഷണ വാഴുകയും േവണം”

ഈ വാക്കുകൾ േകട്ടേപ്പാൾ ഭഗവാൻ, ഒരു ഭാവേഭദവും കൂടാെത

“ഇന്നതിെനെന്താരു ൈവഷമ്യമായതും
െചയ്കഭിേഷകം ഭരതനു ഞാനിനി
ൈവകാെത േപാവൻ വനത്തിനു മാതാേവ
എന്തെതേന്നാടു െചാല്ലാഞ്ഞു പിതാവതു്
ചിന്തിച്ചു ദുഃഖിപ്പതിെനന്തു കാരണം?”

ഇതുവെരയുള്ള ഭാഗം ശരിതർജ്ജമയാകുന്നു. ഇവിെട കവി ഒന്നു രണ്ടു വാക്യങ്ങൾ
കൂടി സ്വതന്ത്രമായ് േചർത്തിട്ടുള്ളതു് രാമചന്ദ്രെന്റ സ്വഭാവെത്ത പൂർണ്ണമായി െവളി�
െപ്പടുത്തുന്നതിനു പര്യാപ്തവുമായിരിക്കുന്നു.

“രാജ്യെത്ത രക്ഷിപ്പതിന്നു മതിയവൻ
രാജ്യമുേപക്ഷിപ്പതിന്നു ഞാനും മതി
ദണ്ഡമേത്ര രാജ്യഭാരം വഹിപ്പതു
ദണ്ഡകവാസത്തിേനറ്റെമളുതേല്ലാ.
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േസ്നഹെമെന്നക്കുറിേച്ചറുമമ്മയ്ക്കു
മേദ്ദഹമാത്രം ഭരിെക്കന്നു വിധിക്കയാൽ;
ആകാശഗംഗെയപ്പാതാളേലാകത്തു
േവേഗനെകാണ്ടു െചന്നാക്കി ഭഗീരഥൻ
തൃപ്തിവരുത്തിപ്പിതൃക്കൾക്കു; പൂരുവും
തൃപ്തനാക്കീടിനാൻ താതനുതന്നുെട
െയൗവനം നല്കിജരാനരയും വാങ്ങി
ദിവ്യന്മാരായാർ പിതൃപ്രസാദത്തിനാൽ
അല്പമായുെള്ളാരു കാര്യം നിരൂപിച്ചു
മൽപിതാദുഃഖിപ്പതിനില്ലവകാശം”

ഇെതല്ലാം കവി കല്പിതമാകുന്നു. ഈ വാക്കുകൾ കവിയുെട ആശയഗാംഭീര്യത്തിനു
സാക്ഷ്യം വഹിക്കുന്നു. ദശരഥെന്റ വിലാപവും മറ്റും മൂലഗ്രന്ഥത്തിലുള്ളതിേനക്കാൾ
ഹൃദയ ദ്രവീകരണചണമായിരിക്കുന്നുണ്ടു്.

“ഹാരാമ! ഹാ! ജഗന്നാഥ! ഹാ! മമ പ്രാണവല്ലഭ!
മാം വിസൃജ്യ കഥം േഘാരം വിപിനം ഗന്തുമഹർസി
ഇതി രാമം സമാലിംഗ്യ മുക്തകേണ്ഠാ രുേരാദാഹഃ,

എേന്ന മൂലത്തിലുള്ളു.
“ഹാ! രാമ! ഹാ! ജഗന്നാഥ! ഹാ! രാമ
ഹാഹാ മമപ്രാണവല്ലഭ!
നിെന്നപ്പിരിഞ്ഞു െപാറുക്കുന്നെതങ്ങെന
എെന്നപ്പിരിഞ്ഞുനീ േഘാരമഹാവനം
തന്നിൽഗമിക്കുന്നെതങ്ങിെന നന്ദന!
എന്നിത്തരം പല ജാതിപറകയും
കണ്ണുനീരാേലാല വാർത്തുകരകയും
നന്നായ് മുറുെക മുറുെകത്തഴുകിയും
പിെന്നച്ചുടുചുെട ദീർഘമായ് വീർക്കയും”

ഖിന്നനാേയാരുപിതാവിെനക്കണ്ടു്, രാമചന്ദ്രൻ,
“തന്നുെടൈകയാൽ കുളുർത്തജലംെകാണ്ടു
കണ്ണും മുഖവും തുടച്ചു”

‘ആേശ്ലഷനീതിവാഗ് ൈവഭവങ്ങളാൽ’ ആശ്വസിപ്പിച്ചു.
ഇതിനിടയ്ക്കു് െകൗസല്യാേദവി സ്വപുത്രെന്റ അഭ്യുദയത്തിനുേവണ്ടി േഹാമപൂ�

ജാദികൾ െചയ്യിക്കയും ബ്രാഹ്മണർക്കു വളെര ധനം നൽകയും െചയ്തു.
“െകൗസല്യാപി ഹേരഃ പൂജാം കുരുേത രാമകാരണാൽ
േഹാമം ച കാരയാമാസ ബ്രാഹ്മേണേഭ്യാ ദെദൗ ധനം
ധ്യായേത വിഷ്ണുേമകാഗ്രം മനസാ െമൗനമസ്ഥിതാ
അന്തസ്ഥേമകം ഘനചിൽപ്രകാശം നിരസ്തസർവാതിശയസ്വരൂപം
വിഷ്ണും സദാനന്ദമയം ഹൃദേബ്ജ സംഭാവയന്തീ ന ദദർശ രാമം
തതഃ സുമിത്രാ ദൃൈഷ്ട്വനം രാമം രാജ്ഞീം സസംഭൂമാ
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െകൗസല്യാം േബാധയാമാസ രാേമായം സമുപസ്ഥിതഃ
ശ്രുൈത്വവ രാമനാൈമഷാ ബഹിർദൃഷ്ടി, പ്രവാഹിതാ
രാമം ദൃഷ്ട്വാവിശാലാക്ഷമാലിംഗ്യാേങ്ക ന്യേവശയൽ
മൂർദ്ധ്ന്യവഘ്രായ പസ്പർശ ഗാത്രം നീേലാൽപ്പലച്ഛവിഃ
ഭുങ്ങ്ക്ഷ്വ പുേത്രതി ച പ്രാഹ മിഷ്ടമന്നം ക്ഷുധാർദ്ദിതഃ
രാമഃ പ്രാഹ ന േമ മാതർേഭാജനാവസരഃ കൃതഃ
ദണ്ഡകാഗമേന ശീഘ്രം രമ കാേലാദ്യ നിശ്ചിതഃ”

ഈ പദ്യങ്ങൾ എഴുത്തച്ഛെന്റ മേനാധർമ്മക്കണ്ണാടിയിൽ കൂടി കടന്നേപ്പാൾ, ഒരു
ഉജ്ജ്വലചിത്രമായ് ചമഞ്ഞു.

“ധാർമ്മികയാകിയ മാതാ സസംഭ്രമം
ബ്രാഹ്മണെരെക്കാണ്ടു േഹാമപൂജാദികൾ
പുത്രാഭ്യുദയത്തിനായ് െകാണ്ടു െചയ്യിച്ചു
വിത്തമതീവ ദാനങ്ങൾ െചയ്താദരാൽ
ഭക്തിൈകെക്കാേണ്ട ഭഗവൽപദാംബുജം
ചിത്തത്തിൽ നന്നായുറപ്പിച്ചിളകാെത
നന്നായ് സമാധിയുറച്ചിരിക്കുന്ന േനരം
െചെന്നാരു പുത്രെനയും കണ്ടതില്ലേല്ലാ.
അന്തിേക െചന്നു െകൗസല്യേയാടേന്നരം
സേന്താഷേമാടു സുമിത്ര െചാല്ലീടിനാൾ.
രാമനുപഗതനായതു കണ്ടീേല?
ഭൂമിപാലപ്രിേയ േനാക്കീടുെകന്നേപ്പാൾ,
വന്ദിച്ചു നില്ക്കുന്ന രാമകുമാരെന
മേന്ദതരം മുറുെകപ്പുണർന്നീടിനാൾ
പിെന്ന മടിയിലിരുത്തി െനറുകയിൽ
നന്നായ് മുകർന്നു മുകർന്നു കുതൂഹലാൽ
ഇന്ദീവരദളശ്യാമ കേളബരം
മന്ദമന്ദം തേലാടിപ്പറഞ്ഞീടിനാൾ

‘എെന്തന്മകേന മുഖാംബുജം വാടുവാൻ
ബന്ധമുണ്ടായതുപാരം വിശക്കേയാ?
വന്നിരുന്നീടു ഭുജിപ്പതിന്നാശു നീ’
എന്നു മാതാവു പറേഞ്ഞാരനന്തരം
വന്നേശാകേത്തയടക്കിരഘുവരൻ
തന്നുെട മാതാവേനാടരുളിെച്ചയ്തു.
ഇേപ്പാൾ ഭുജിപ്പാനവസരമില്ലേമ്മ
ക്ഷിപ്രമരണ്യവാസത്തിനു േപാകണം”

െകൗസല്യാദുഃഖവർണ്ണനയും മറ്റും മൂലകവിെയ അനുസരിച്ചുതെന്ന െചയ്തിരിക്കുന്നു.
േദവിയുെട വിലാപം േകട്ട ലക്ഷ്മണൻ, േശാകേരാഷങ്ങൾ െകാണ്ടു് നിറഞ്ഞിട്ടു് “േന�
ത്രാഗ്നിനാ േലാകങ്ങെളല്ലാം ദഹിച്ചുേപാകുംവണ്ണം രാഘവൻതെന്ന” േനാക്കി ഇങ്ങ�
െന പറഞ്ഞു:

“ആകുലെമന്തിതു കാരണമുണ്ടാവാൻ?
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ഭ്രാന്തചിത്തം ജഡം വൃദ്ധം വധൂജിതം
ശാേന്തതരം ത്രപാഹീനം ശഠാപ്രിയം
ബന്ധിച്ചു താതെനയും പിെന്ന ഞാൻ പരി-
പന്ഥികളായുള്ളവെരയുെമാക്കേവ
അന്തകൻ വീട്ടിന്നയച്ചഭിേഷകെമാ-
രന്തരം കൂടാെത സാധിച്ചുെകാള്ളുവൻ.
ബന്ധമിേല്ലതുമതിന്നു േശാകിപ്പതി-
നന്തർമുദാ വസിച്ചീടുക മാതാേവ!
ആര്യപുത്രാഭിേഷകം കഴിച്ചീടുവാൻ
െശൗര്യമിനിക്കതിനുെണ്ടന്നു നിർണ്ണയം
കാര്യമല്ലാത്തതു െചയ്യുന്നതാകിലാ-
ചാര്യനും ശാസനം െചെയ്കന്നേത വരൂ”

ഇവിെട ഒടുവിലേത്ത രണ്ടു വരികൾ മാത്രേമ കവിയുെട സ്വന്തമായിട്ടുള്ളു. ലക്ഷ്മ�
േണാപേദശത്തിലും കവി വലുതായ വ്യത്യാസം വരുത്തീട്ടില്ല.

“േദേഹാഽഹംഭാവമാപേന്നാ രാജാഹം േലാകവിശ്രുതഃ
ഇത്യസ്മിൻ മനുേത ജന്തുഃ കൃമിവിഡ്ഭസ്മസംജ്ഞിേത”

എന്ന പദ്യത്തിെന്റ തർജ്ജമ ഭാഷാന്തരീകർത്താക്കന്മാർക്കു ഒന്നാന്തരം മാതൃക�
യായിരിക്കുന്നു.

“േദഹം നിമിത്തമഹംബുദ്ധി ൈകെക്കാണ്ടു
േമാഹം കലർന്ന ജന്തുക്കൾ നിരൂപിക്കും
ബ്രാഹ്മേണാഹം നേരേന്ദ്രാഹമാേഢ്യാഹെമ-
ന്നാേമ്രഡിതം കലർന്നീടും ദശാന്തേര
ജന്തുക്കൾ ഭക്ഷിച്ചു കാഷ്ഠിച്ചുേപാകിലാം
െവന്തുെവണ്ണീറായ്ച്ചമഞ്ഞുേപായീടിലാം
മണ്ണിനു കീഴായ് കൃമികളായ് േപാകിലാം
നന്നല്ല േദഹംനിമിത്തം മഹാേമാഹം”

‘ബ്രാഹ്മേണാഹം’ ഇത്യാദി ഭാഗത്തു നമ്മുെട കവികുലഗുരു ദുരഭിമാനികളായ ആഢ്യ�
ബ്രാഹ്മണെര മന്ദമായി ഒന്നു ഉപഹസിച്ചിരിക്കുന്നു. അവേരപ്പറ്റി മൂലത്തിൽ പ്രസ്താ�
വെമാന്നുമില്ലേല്ലാ.

ലക്ഷ്മണൻ േക്രാധത്തിനു വശെപ്പട്ടു പിതൃനിന്ദ െചയ്തതുെകാണ്ടാണേല്ലാ ഭഗ�
വാൻ അേദ്ദഹത്തിെന ഉപേദശിക്കാൻ തുടങ്ങിയതു്. അതുെകാണ്ടു് േക്രാധേത്തപ്പറ്റി
പറയുന്ന ഭാഗെത്ത എഴുത്തച്ഛൻ കുേറെയാെക്ക പ്രപഞ്ചിച്ചു കാണുന്നതിൽ അത്ഭു�
തെപ്പടാനില്ല.

െസൗമിത്രിയുെട േകാപെത്ത ശമിപ്പിച്ചതിനു േശഷം രാമചന്ദ്രൻ അമ്മെയ
സമാധാനെപ്പടുത്താൻ േനാക്കി. ഇവിെടയും മൂലത്തിൽ ഇല്ലാത്ത ചില അംശങ്ങ�
െള കവി കൂട്ടീട്ടുണ്ടു്. ധർമ്മനിഷ്ഠനായ കവിയ്ക്കു് രാമചന്ദ്രേനെക്കാണ്ടു്,

“അച്ഛെനന്തുള്ളിലിച്ഛെയന്നാലെത-
ന്നിച്ഛെയന്നങ്ങുറച്ചീെടണമമ്മയും
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ഭർത്തൃകർമ്മാനുകരണമേത്ര പാതി-
വ്രത്യനിഷ്ഠ വധൂനാെമന്നു നിർണ്ണയം”

എന്നുകൂടി പറയിക്കാതിരിക്കാൻ മനസ്സുവന്നില്ല. ഇപ്രകാരം ഉപേദശഗർഭിതമായ
വാക്കുകൾ പറഞ്ഞിട്ടു് അനുവാദത്തിനും അനുഗ്രഹത്തിനുമായി ദണ്ഡനമസ്കാരം
െചയ്ത പുത്രെന േദവി, പിടിെച്ചഴുേന്നല്പിച്ചു ആേശ്ലഷിച്ചിട്ടു സർവേദവതകെളയും
വിളിച്ചു്,

62“എന്മകനാശു നടക്കുന്നേനരവും
കല്മഷം തീർന്നിരുന്നീടുന്ന േനരവും
തന്മതിെകട്ടുറങ്ങീടുന്ന േനരവും
സേമ്മാദമാർന്നു രക്ഷിച്ചീടുവിൻ നിങ്ങൾ”

എന്നു പ്രാർത്ഥിച്ചു. ഇങ്ങെന സ്വമാതാവിെന്റ അനുവാദം കിട്ടിയേപ്പാൾ ഭഗവാൻ
സന്തുഷ്ടനായി.

“ത്വൽപാദേസവർത്ഥമായിന്നടിയനു-
മിേപ്പാൾ വഴിേയ വിടെകാൾവതിന്നുേമ
േമാദാലതിനായനുവദിച്ചീടണം
. . . . . . . . . . . . . . .

പ്രാണങ്ങെളക്കളഞ്ഞീടുവനല്ലായ്കിൽ”

എന്നു ലക്ഷ്മണൻ നിർബന്ധിച്ചതിനാൽ ‘എങ്കിൽ നീ േപാന്നുെകാണ്ടാലും’ എന്നു്
അേദ്ദഹം സമ്മതിച്ചു. അനന്തരം സീതാേദവിേയാടു യാത്ര േചാദിപ്പാനായി അേദ്ദ�
ഹം അവിെട എഴുന്നള്ളിയേപ്പാൾ േദവി ‘േവേഗന സസ്മിതമുത്ഥാനം െചയ്തിട്ടു’ കാ�
ഞ്ചനപാത്രസ്ഥമായ േതായംെകാണ്ടു വാഞ്ഛയാ തൃക്കാൽ കഴുകിച്ചേശഷം’ മന്ദാ�
ക്ഷപൂർവം ഇങ്ങെന േചാദിച്ചു.

63“ആരുമകമ്പടി കൂടാെത ശ്രീപാദ-
ചാേരണ വന്നതുെമന്തു? കൃപാനിേധ!
വാരണവീരെനങ്ങു? മമ വല്ലഭ!
െഗൗരാതപത്രവും താലവൃന്താദിയും,
ചാമരദ്വന്ദ്വവും വാദ്യേഘാഷങ്ങളും,
ചാമീകരാഭരണാദ്യലങ്കാരവും
സാമന്തഭൂപാലേരയും പിരിഞ്ഞതി-
േരാമാഞ്ചേമാെടഴുന്നള്ളിയെതന്തേയ്യാ?”

അതിനു മറുപടിയായി മൂലഗ്രന്ഥത്തിൽ

‘രാജ്ഞാ േമ ദണ്ഡകാരേണ്യ രാജ്യം ദത്തം ശുേഭ ഖിലം
അതസ്തൽപാലനാർത്ഥയ ശീഘ്രം യാസ്യാമി ഭാമിനി’

62 രക്ഷന്തു ത്വാം സദായാന്തം തിഷ്ഠന്തം നിദ്രയാ യുതം.
63 ആഗേതാഽസാ കതഃ കത്ര േശ്വതച്ഛത്രാണി േത കതഃ

വാദിത്രാണി വാദ്യേന്ത കിരീടാദി വിവർജ്ജിതഃ
സാമന്തരാജസാഹിതഃ സംഭ്രമാന്നാഗേതാസികിം?
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എന്നു ഹാസ്യഗർഭിതമായ വാക്കുകളാണു് രാമെനെക്കാണ്ടു പറയിച്ചിരിക്കുന്നതു്.
അവിെട ഗുരുജനനിന്ദയുെട ഈഷൽസ്ഫുരണം ഇല്ലേയാ എന്നു ശങ്കിച്ചിട്ടായിരി�
ക്കാം, എഴുത്തച്ഛൻ,

“തന്നിതു ദണ്ഡകാരണ്യരാജ്യം മമ
പുണ്യം വരുത്തുവാൻ താതനറികേടാ”

എന്നു അല്പം ഒരു േഭദഗതി വരുത്തിയിരിക്കുന്നതു്. ‘രാജ്യഭാരം േക്ലശവഹമാെണന്നു
മാത്രമല്ല, പ്രജകളുെട പാപത്തിൽ ഒരു ഓഹരി രാജാവിൽ പകരുകയും െചയ്യും.
എന്നാൽ എനിക്കു പിതാവുതന്നിരിക്കുന്ന രാജ്യത്തിൽ പാപശങ്കെയ്ക്കാരു അവകാ�
ശവുമില്ല. േനേരമറിച്ചു പുണ്യം േനടുവാൻ മാർഗ്ഗവുമുണ്ടു്.’ എന്നു സാരം.

വനത്തിേലക്കു േപാകുന്നതിനു തടസ്സം പറയരുെതന്നും േദവമാതാവിേനാടുകൂ�
ടി വസിച്ചുെകാള്ളണെമന്നും രാമചന്ദ്രൻ അരുളിെച്ചയ്തേപ്പാൾ,

“മുന്നിൽ നടപ്പൻ വനത്തിനു ഞാനിന്നു
പിന്നാെല േവണെമഴുന്നള്ളുവാൻ ഭവാൻ”

എന്നു ഭർത്തൃഗതപ്രാണയായ ആ വനിതാകുലെമൗലിഭൂഷ മറുപടി പറഞ്ഞു. രഘു�
വരൻ എെന്തല്ലാം പറഞ്ഞിട്ടും ശ്രീജാനകീ േദവി സമ്മതിച്ചില്ല.

“രാമസ്യവചനം ശ്രുത്വാ സീതാ ദുഃഖസമന്വിതാ-
പ്രത്യുവാച സ്ഫുരദ്വക്ത്രാ കിഞ്ചിൽ േകാപസമന്വിതാ
കഥം മാമിച്ഛേസ ത്യക്തും ധർമപത്നീം പതിവ്രതാം
ത്വദനന്യാമേദാഷാം മാം? ധർമ്മേജ്ഞാഽസി ദയാപരഃ
ത്വത്സമീേപ സ്ഥിതാം രാമ! േകാ വാ മാം ഘർഷേയദ്വേന.
ഫലമൂലാദികം യദ്യത്തവഭുക്താവേശഷിതം
തേദവാമൃതതുല്യം േമ േതന തുഷ്ടാ രമേമ്യഹം
ത്വയാസഹ ചരന്ത്യാ േമ കുശാഃ കാശാശ്ച കങ്കടാഃ
പുഷ്പാസ്തരണതുല്യം േമ ഭവിഷ്യന്തി ന സംശയഃ
അഹം ത്വാം േക്ലശേയ ൈനവ ഭേവയം കാര്യസാധിനീം
ബാേല്യ മാം വീക്ഷ്യ കശ്ചിൈദ്വ േജ്യാതിശ്ശാസ്ത്രവിശാരദഃ
പ്രാഹ േത വിപിേന വാസഃ പത്യാ സഹ ഭവിഷ്യതി
സത്യവാദീ ദ്വിേജാ ഭൂയാദ്ഗമിഷ്യാമി ത്വയാസഹ
അന്യൽകിഞ്ചിദ് പ്രവക്ഷ്യാമി ശ്രുത്വാ മാം നയ കാനനം.
രാമായണാനി ബഹുശഃ ശ്രുതാനി ബഹുഭിർദ്വിൈജഃ
സീതാം വിനാ വനം രാേമാ ഗതഃ കിം കത്രചിദ്വദ
അതസ്ത്വയാ ഗമിഷ്യാമി സർവഥാ ത്വൽസഹായിനീ”

ഈ പദ്യങ്ങളുെട തർജ്ജമ അത്യന്തം സുന്ദരമായിട്ടുണ്ടു്. എന്നാൽ ഇവിെടയും ഉചി�
തജ്ഞനായ കവി ചില മാറ്റങ്ങൾ വരുത്താതിരുന്നിട്ടില്ല. ‘കിഞ്ചിൽ േകാപസമന്വി�
െതൗ’ എന്ന വിേശഷണെത്ത വിട്ടുകളഞ്ഞിരിക്കുന്നു. സീതയ്ക്കു് ഒരുകാലത്തും ഭഗ�
വാേനാടു േകാപം ഉണ്ടായിട്ടില്ലേല്ലാ. പരിത്യാഗകാലത്തുേപാലും ‘രഘുനന്ദന ഈ
കൃത്യം അേങ്ങയ്ക്കു േയാജിച്ചതുതേന്ന’ എന്നു സ്വഭർത്താവിെന അഭിനന്ദിച്ച സീതാ�
േദവിയ്ക്കു് േകാപംവന്നുകാണുകയിെല്ലന്നു് എഴുത്തച്ഛൻ വിധിച്ചതിൽ ആർക്കും വിസ്മ�
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യത്തിനു വഴിയില്ല.
‘സീതാംവിേനത്യാദി’ പദ്യേത്തയും അേദ്ദഹം,
“ഉേണ്ടാപുരുഷൻ പ്രകൃതിെയേവറിട്ടു്
രണ്ടുെമാന്നേത്ര വിചാരിച്ചുകാൺകിേലാ”

എന്നിങ്ങെന ഒന്നു വ്യാഖ്യാനിച്ചിരിക്കുന്നു.
“പാണിഗ്രഹണമന്ത്രവുേമാർക്കുകിൽ
പ്രാണാവസാനകാലത്തും പിരിയുേമാ”

ഇതു മൂലത്തിൽ ഉള്ളേത അല്ല.
രാമേനാടുകൂടി േപാവാൻ ഒരുെമ്പട്ട ലക്ഷ്മണേനാടു സുമിത്ര

“അഗ്രജൻതെന്നപ്പരിചരിെച്ചെപ്പാഴു-
മേഗ്ര നടന്നുെകാള്ളണം പിരിയാെത
രാമേന നിത്യം ദശരഥെനന്നുള്ളി-
ലാേമാദേമാടു നിരൂപിച്ചുെകാള്ളണം.
എെന്ന ജനകാത്മജെയന്നുറച്ചു െകാൾ
പിെന്നയേയാദ്ധ്യെയേന്നാർത്തീടടവിെയ
മായാവിഹീനമീവണ്ണമുറപ്പിച്ചു
േപായാലുെമങ്കിൽ സുഖമായ് വരിക േത”

എന്നു ഉപേദശിച്ചു. ഈ ഉപേദശം,
‘രാമം ദശരഥം വിദ്ധി മാം വിദ്ധി ജനകത്മജാം
അേയാദ്ധ്യാമടവീം വിദ്ധി ഗച്ഛ താത! യഥാസുഖം’

എന്ന വാല്മീകീയ പദ്യത്തിെന്റ വിവർത്തനമാണു്. മറ്റു ചില സ്ഥലങ്ങളിലും കവിവാ�
ല്മീകിെയ അനുസന്ധാനം െചയ്തിട്ടുണ്ടു്.

രാമാദികൾ പിതുരാജ്ഞവാങ്ങാനായി െചന്നു്, ൈകേകയിേയാടു്,
“െസൗമിത്രിയും ജനകാത്മജയും ഞാനും
െസൗമുഖ്യമാർന്നു േപാവാമായ്പുറെപ്പട്ടു.
േഖദമകലക്കളഞ്ഞിനി ഞങ്ങെള
താതനാജ്ഞാപിക്ക േവണ്ടതുൈവകാെത”

എന്നു പറഞ്ഞമാത്രയിൽ, ൈകേകയി സേന്താഷിച്ചു് മൂന്നുേപർക്കും ഓേരാ ചീര�
ങ്ങൾ നൽകി. രാമലക്ഷ്മണന്മാർ അതു ഉടലിൽ ധരിച്ചു. എന്നാൽ ‘ലക്ഷ്മീഭഗവതിയാ�
കിയ ജാനകി’ അതിെന എങ്ങെന ഉടുേക്കണ്ടു എന്നറിയാെത, ൈകയിൽ പിടിച്ചു�
െകാണ്ടു് സലജ്ജം ഭർത്തൃമുഖാംബുജെത്ത ഗൂഢമായി േനാക്കി. ഇംഗിതജ്ഞനായ
രാഘവൻ േദവിയുെട ‘ദിവ്യാംബേരാപരി’ അതിെന ചുറ്റിെക്കാടുത്തു. കണ്ടുനിന്നവ�
െരല്ലാം കരഞ്ഞുേപായി. വസിഷ്ഠൻ ൈകേകയിേയ ഒട്ടുവളെര ഭർത്സിച്ചു.

“രാമൻ വനത്തിനുേപാകണെമന്നേല്ലാ
താമസശീേല! വരേത്ത വരിച്ചു നീ
ജാനകീേദവിക്കു വൽക്കലം നൽകുവാൻ
മാനേസ േതാന്നിയെതെന്താരു കാരണം?”
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രാമാദികൾ വനത്തിനു പുറെപ്പട്ടേപ്പാൾ പുരവാസികളും സ്ത്രീബാലവൃദ്ധാവധി അവ�
രുെടകൂടി പുറെപ്പട്ടു.

“രാമെന േവറിട്ടു ജീവിച്ചു ഞാനിനി
ഭൂമിയിൽ വാെഴ്കന്നതിെല്ലന്നു നിർണ്ണയം”

എന്നു പറഞ്ഞുകരഞ്ഞ ദശരഥെന എടുത്തു് ഭൃത്യജനങ്ങൾ െകൗസല്യയുെട ഗൃഹ�
ത്തിൽ ആക്കി.

“െപൗരജനത്തിൻ പരിേദവനംകണ്ടു്” ശ്രീരാമേദവൻ ഇങ്ങെന ചിന്തിച്ചു.

“സൂര്യനുദിച്ചാലയക്കയുമില്ലവർ
കാര്യത്തിനും വരും വിഘ്നെമന്നാലിവർ
േഖദംകലർന്നു തളർന്നുങ്ങുന്നിതു
േബാധമില്ലിേപ്പാളിനിയുണരുമുേമ്പ േപാകണം.”

അവരിൽനിന്നു െതറ്റി, രാഘവൻ ഗംഗാതീരം പ്രാപിച്ചു. ഗുഹൻ എന്ന നിഷാദൻ,

“പക്വമനേസ്സാടു ഭൈക്ത്യവ സത്വരം
പക്വഫലമധുപുഷ്പാദികെളല്ലാം
കാഴ്ചെവച്ചിട്ടു്”

ദണ്ഡനമസ്കാരം െചയ്തു. രാമചന്ദ്രൻ ആ ഭക്തെന ‘െപെട്ടെന്നടുെത്തഴുേനല്പിച്ചു്
വക്ഷസി തുഷ്ട്യാ, ദൃഢമണച്ചു്, ആേശ്ലഷിച്ചു. ചിത്രകൂടപ്രേവശംവെരയുള്ള കഥാഭാഗ�
ത്തിൽ കവി മൂലകൃതിെയ ഏറ്റക്കുറവുകൂടാെത ഭംഗിയായി തർജമെചയ്തിരിക്കുന്നു.

എന്നാൽ ദശരഥെന്റ ചരമഗതിേയയും നാരീജന വിലാപേത്തയും വർണ്ണിക്കു�
ന്നിടത്തു് എഴുത്തച്ഛൻ ചില സ്വാതന്ത്ര്യങ്ങൾ കാണിച്ചിട്ടുണ്ടു്.

ഭരതൻ േകകയപുരത്തുനിന്നു തിരിച്ചുവന്നേപ്പാൾ, അമ്മെയ തനിച്ചുകണ്ടിട്ടു്,

“താതെനവിെട വസിക്കുന്നു മാതാേവ?”

എന്നു േചാദിക്കേവ,

“ . . . കിം ദുഃേഖന തവാനഘ!
യാ ഗതിർദ്ധർമ്മശീലാനാമശ്വേമധാദിയാജിനാം
താം ഗതിം ഗതവാനദ്യപിതാ േത പിതൃവത്സല!”

എന്നു േദവി മറുപടിപറഞ്ഞു. ഇവിെട ‘കിം േദഃേഖന തവാ നഘ!’ എന്ന ഭാഗെത്ത
എഴുത്തച്ഛൻ തർജ്ജമെചയ്തിരിക്കുന്നതു്

‘എന്മകെനന്തു ദുഃഖിപ്പാനവകാശം?
നിന്മേനാവാഞ്ഛിതെമാെക്ക വരുത്തി ഞാൻ’

എന്നാണു്. ചപലയും രാജ്യേലാഭിനിയുമായ ൈകേകയി തെന്റ പുത്രനിലും ആ ചാ�
പല്യെത്ത ആേരാപിച്ചതു സ്വാഭാവികമായിട്ടുണ്ടു്.

വസിഷ്ഠൻ ഭരതനു നൽകിയ ഉപേദശകത്തിെന്റ തർജ്ജമ വായിക്കുേമ്പാൾ,
എഴുത്തച്ഛൻ ഭഗവദ് ഗീതകൂടി തർജ്ജമ െചയ്തില്ലേല്ലാ എന്നു ആർക്കും കുണ്ഠിതം
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“പിതാ വാ തനേയാ വാപി യദി മൃത്യുവശംഗതഃ
മൂഢാസ്തമനുേശാചന്തി സ്വാത്മതാഡനപൂർവകം”

എന്നതിെന്റ ഭാഷാന്തരം എത്ര മേനാഹരമായിരിക്കുന്നു എന്നു േനാക്കുക.
“താതെനന്നാകിലും പുത്രെനന്നാകിലും
േപ്രതരായാലതി മൂഢരായുള്ളവർ
മാറത്തലച്ചു െതാഴിച്ചു മുറവിളി
േച്ചറത്തളർന്നു േമാഹിച്ചു വീണീടുേവാർ”

സകല ഗുരുജനങ്ങളും, ഉപേദശിച്ചു േനാക്കീട്ടും, ഭരതൻ രാമെന വിളിച്ചു െകാണ്ടുവ�
രാനായി വനത്തിേലക്കു തിരിച്ചു് ചിത്രകൂടം ചലം പ്രാപിച്ചു. താപസന്മാർ ഭരതനു
രാമസദനം ചൂണ്ടി കാണിച്ചു െകാടുത്തു. ആ ഘട്ടെത്ത മൂലഗ്രന്ഥകാരൻ ഇങ്ങെന
വർണ്ണിച്ചിരിക്കുന്നു.

“വിവിക്തം രാമസദനം ചാരുകാനനമണ്ഡിതം
സഫൈലരാമ്രപനൈസഃ കദളീഷണ്ഡസംവൃതം
ചമ്പൈകഃ േകാവിദാൈരശ്ച പുന്നാൈഗർവിപുൈലസ്തദാ
ഏവം ദർശിതമാേലാക്യ മുനിഭിർഭരേതാഽഗ്രതഃ
ഹർഷാദ്യെയൗ രഘുേശ്രഷ്ഠഭവനം മന്ത്രിണാ സഹ
ദദർശ ദൂരാദതിഭാസുരം ശൂഭം
രാമസ്യ േഗഹം മുനിവൃന്ദേസവിതം
വൃക്ഷാഗ്രസംലഗ്നസൂവല്ക്കലാജിനം
രാമാഭിരാമം ഭരതഃ സഹാനുജഃ
അഥ ഗത്വാശ്രമപദസമീപം ഭരേതാ മുദാ
സീതാരാമപൈദർയുക്തം പവിത്രമതിേശാഭനം.
സ തത്ര വജ്രാംകുശവാരിജാഞ്ചിത
ധ്വജാദിചിഹ്നാനി പദാനി സർവതഃ
ദദർശ രാമസ്യ ഭുേവാ തി മംഗളാ-
ന്യേചഷ്ടയൽ പാദരജസ്സു സാനുജഃ.
അേഹാ! സുധേന്യാഹമമൂനി രാമ
പാദാരവിന്ദാങ്കിതഭൂതലാനി
പശ്യാമിയൽ പാദരേജാ വിമൃഗ്യം
ബ്രഹ്മാദിേദൈവഃ ശ്രുതിഭിശ്ച നിത്യം.”

ഈ പദ്യങ്ങെള രാമാനുജാചാര്യർ എങ്ങെന തർജ്ജമെചയ്തിരിക്കുന്നു എന്നു േനാ�
ക്കുക.

“തൈത്രവെചന്നേനരത്തുകാണായ് വന്നിതത്യത്ഭുതമായരാമചന്ദ്രാശ്രമം
പുഷ്പഫലലദല പൂർണ്ണവല്ലീതരുശഷ്പരമണീയ കാനനമണ്ഡേല.
ആമ്രകദളീ ബകുളപനസങ്ങളാമ്രാതഖർജ്ജുരനാഗപുന്നാഗങ്ങൾ

64 ഭഗവദ് ഗീതകൂടി എഴുത്തച്ഛൻ തർജ്ജമെചയ്തിരുന്നുെവന്നും ആ ഗ്രന്ഥം ഇേപ്പാഴും ചില ദിക്കുകളിൽ
അേന്വഷിച്ചാൽ കിട്ടിേയക്കുെമന്നും ചിലർ പറയുന്നുണ്ടു്.
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േകരപുഗങ്ങളും േകാവിദാരങ്ങളുേമരണ്ഡചമ്പകാേശാകതാലങ്ങളും
മാലതീജാതിപ്രമുഖലതാവലീ ശാലികളായ തമാലസാലങ്ങളും
ഭൃംഗാദിനാനാവിഹംഗനാദങ്ങളും തുംഗമാതംഗഭുജംഗപ്ലവംഗക-
രംഗാദിനാനാമൃഗവ്രാതലീലയും ഭംഗ്യാസമാേലാക്യ ദൂേര ഭരതനും
വൃക്ഷാഗ്രസംലഗ്നവല്ക്കലാലംകൃതം പുഷ്കരാക്ഷാശ്രമം ഭക്ത്യാവനങ്ങിനാൻ
ഭാഗ്യവാനായ ഭരതനതുേനരം മാർഗ്ഗരജസിപതിഞ്ഞു കാണായ് വന്നു.
സീതാരഘുനാഥപാദാരവിന്ദങ്ങൾ നൂതനമായതിേശാഭനം പാവനം
അങ്കശാബ്ജദ്ധ്വജവജ്രമത്സ്യാദിെകാണ്ടങ്കിതം മംഗലമാനന്ദമഗ്നനായ്.
വീണുരുണ്ടും പതിഞ്ഞും കരഞ്ഞും തദാേരണുതൻ െമൗലിയിൽ േകാരിയിട്ടീടി�
നാൻ.
ധേന്യാഹമിന്നേഹാ ധേന്യാഹമിന്നേഹാ മൂന്നം മയാ കൃതം പുണ്യപൂരം പരം
ശ്രീരാമപാദപത്മാഞ്ചിതം ഭൂതലമാരാെലനിക്കു കാണ്മാനവകാശവും
വന്നിതിേല്ലാ മുഹുരിപ്പാദപാംസുക്കളേന്വഷണം െചയ്തുഴലുന്നിേതറ്റവും
േവധാവുമീശനും േദവകദംബവും േവദങ്ങളും നാരദാദിമുനികളും”

ഇവിെട ‘അേചഷ്ടയൽ’ എന്ന പദെത്ത കവി എങ്ങെന വികസിപ്പിച്ചിരിക്കുന്നുെവ�
ന്നു കാൺക.

“സ തത്ര ദൃഷ്ട്വാ രഘുനാഥമാസ്ഥിതം
ദൂർവാദളശ്യാമളമായേതക്ഷണം
ജടാകിരീടം നവവല്ക്കലാംബരം
പ്രസന്നവക്ത്രം തരുണാരുണദ്യുതിം”

എന്ന പദ്യേത്തയും ഒെട്ടാന്നു പരത്തിയാണഉ് തർജ്ജമ െചയ്തിരിക്കുന്നതു്.

“സുന്ദരം രാമചന്ദ്രം പരമാനന്ദമന്ദിര-
മിന്ദ്രേവരജമിന്ദീവരേലാചനം;
ദൂർവാദളനിഭശ്യമാളം േകാമളം
പൂർവജം നീല നളിനദേളക്ഷണം
രാമം ജടാമകുടം വല്ക്കലാംബരം
േസാമബിംബാഭപ്രസന്നവക്ത്രാംബുജം
ഉദ്യത്തരുണാരുണായുത േശാഭിതം
വിദ്യുത്സമാംഗിയാം ജാനകിയാെയാരു
വിദ്യയുമായി വിേനാദിച്ചിരിക്കുേന്നാരു
വിേദ്യാതമാനമാത്മാനമവ്യാകുലം
വക്ഷസിശ്രീവത്സ ലക്ഷണമവ്യയം
ലക്ഷ്മീനിവാസം ജഗന്മയമച്യുതം
ലക്ഷ്മണേസവിതപാദപേങ്കരുഹം
ലക്ഷണാലക്ഷ്യസ്വരൂപം പുരാതനം
ദക്ഷാരിേസവിതം പക്ഷീന്ദ്രവാഹനം
രേക്ഷാവിനാശനം രക്ഷാവിചക്ഷണം
ചക്ഷുഃശ്രവണ പ്രവരപല്യങ്കഗം
കുക്ഷിസ്ഥിതാേനക പത്മജാണ്ഡം പരം
കാരുണ്യപൂർണ്ണം ദശരഥനന്ദന-



േകരള ഭാഷാസാഹിത്യചരിത്രം 2 308

മാരണ്യവാസരസികം മേനാഹരം”

ഭരതൻ തെന്റ േജ്യഷ്ഠെന കണ്ടു. എന്നാൽ, നമ്മുെട കവിെയാ മഹാവിഷ്ണുവിെനയാ�
ണു് അവിെട ദർശിച്ചതു്. അതനുസരിച്ചുതെന്ന വർണ്ണിക്കയും െചയ്തിരിക്കുന്നു.

“തഥാഽഭിദുദ്രാവ രഘൂത്തമം ശുചാ
ഹർഷാച്ച തൽപാദയുഗം തദാഗ്രഹീൽ”

എേന്ന മൂലത്തിലുള്ളു. എന്നാൽ,
“രാമനവെനയും ശത്രുഘ്നെനയു-
മാേമാദാെലടുത്തു നിവർത്തി”

എന്ന പദങ്ങളാൽ എഴുത്തച്ഛൻ, ശത്രുഘ്നൻകൂടി നമസ്കരിച്ചതായി വ്യക്തമാക്കിയി�
രിക്കുന്നു.

“സത്സംഗേമെറയുേള്ളാരു െസൗമിത്രിയും
തത്സമേയ ഭരതാംഘ്രികൾ കൂപ്പിനാൻ.
ശത്രുഘ്നനുമതിഭക്തികലർന്നു െസൗ-
മിത്രിതൻ പാദാംബുജങ്ങൾ കൂപ്പീടിനാൻ”

എന്നുകൂടി സദാചാര തൽപരനായ മഹാകവി പ്രേത്യകം എടുത്തുപറയാൻ മറന്നു�
േപായിട്ടില്ല.

“രാമഃ സ്വമാതരം വീക്ഷ്യ ദ്രുതമുത്ഥായ പദാേയാഃ
വവേന്ദ സാശ്രു സാ പുത്രമാലിംഗ്യാതീവ ദുഃഖിതാ”

എന്ന പദ്യത്തിെന്റ വിവർത്തനെത്ത എത്ര വാഴ്ത്തിയാലും മതിയാവുകയില്ല.
“േരാദനം െചയ്യുന്ന മാതാവിെനക്കണ്ടു
പാദങ്ങളിൽ നമിച്ചാൻ രഘുനാഥനും
എത്രയുമാർത്തി ൈകെക്കാണ്ടു െകൗസല്യയും
പുത്രനു ബാഷ്പധാരാഭിേഷകം െചയ്തു.
ഗാഢമാശ്ലിഷ്യ ശിരസി മുകർന്നുട-
നൂഢേമാദം മൂലയും ചുരന്നൂ തദാ.”

പുത്രഗതമായ മാതൃേസ്നഹവാരിധിയുെട ആഴം നമ്മുെട കവി കണ്ടിട്ടുെണ്ടന്നും ഈ
വാക്യത്തിൽനിന്നു വ്യക്തമാകുന്നു.

ശ്രീരാമപാദുകവും വാങ്ങിെകാണ്ടു് ഭരതൻ തിരിച്ചു േപാകുന്നതുവെരയുള്ള കഥാ�
ഭാഗമാണു് അേയാദ്ധ്യാകാണ്ഡത്തിൽ അടങ്ങിയിരിക്കുന്നതു്.

രാമചന്ദ്രെന്റ മഹാരണ്യപ്രേവശേത്താടുകൂടി ആരണ്യകാണ്ഡം ആരംഭിക്കുന്നു.
‘ഝില്ലിഝംകാരനാദമണ്ഡിത സിംഹവ്യാഘ്രശല്യാദിമൃഗഗണനിേഷവിതമായ’
േഘാരകാനനത്തിൽ ലക്ഷ്മണൻ മുന്നിലും മേദ്ധ്യ സീതയും എല്ലാർക്കും പുറെക�
യായ് ശ്രീരാമനും നടന്നു. ഇവിെട,

അേഗ്രഗച്ഛാമ്യഹം പശ്ചാൽത്വമേന്വഹിധനുർദ്ധരഃ
ആവേയാർമധ്യഗാ സീതാ മാേയവാത്മ പരാത്മേനാഃ

എന്ന മൂലേശ്ലാകെത്ത,
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“മുന്നിൽനീ നടേക്കണം വഴിേയ ൈവേദഹിയും
പിന്നാെല ഞാനും നടന്നീടുവൻഗതഭയം
ജീവാത്മാ പരമാത്മാക്കൾക്കു മദ്ധ്യസ്ഥയാകും
േദവിയാം മഹാമായാശക്തിെയന്നതുേപാെല”

എന്നു മാറ്റിയിരിക്കുന്നു. ഇതു് ഒരു വലിയ പ്രമാദമാെണന്നു ജല്പിക്കുന്നവർ പലരുമു�
ണ്ടു്. എന്നാൽ ഇതു എഴുത്തച്ഛൻ മനഃപൂർവമായി െചയ്തിട്ടുള്ള മാറ്റമാെണന്നു െതളി�
യിക്കാൻ പ്രയാസമില്ല. സുമിത്രെയെക്കാണ്ടു്,

അഗ്രജൻതെന്നപ്പരിചരിെച്ചെപ്പാഴു-
മേഗ്ര നടന്നുെകാള്ളണം പിരിയാെത”

എന്നു് മുമ്പു് ലക്ഷ്മണേനാടു പറയിച്ചിട്ടുള്ളതു േനാക്കുക. മാേയ വാത്മപരാത്മേനാഃ
എന്ന ഉപമാനത്തിൽ ആത്മാ, മായാ, പരമാത്മാവു് ഇങ്ങിെനയാണെല്ലാ ക്രമം കാ�
ണിച്ചിട്ടുള്ളതും. അതുെകാണ്ടു് ജീവാത്മസ്ഥാനീയനായ ലക്ഷ്മണൻ മുമ്പിലും, മായാ�
േദവിയായ സീത മദ്ധ്യത്തിലും രാമപരമാത്മാവു പുറകിലും നടന്നിെല്ലങ്കിൽ ഉപമാ�
നത്തിെല ക്രമം െതറ്റിേപ്പാകുന്നതിനാൽ ഈ മാറ്റം വരുത്തിയതായും ഒരു അഭി�
പ്രായമുണ്ടു്. അങ്ങെനയാെണങ്കിൽ ആ രീതിയിൽതെന്ന അർത്ഥവ്യത്യാസം വരു�
ത്താെത തർജ്ജമെചയ് വാൻ എഴുത്തച്ഛനു സാധിക്കുമായിരുന്നിേല്ല? ഇവിെട ‘ഗത�
ഭയം’ എന്ന പദം ഒരു ഊഹത്തിനു വഴിനല്കുന്നു. വനത്തിൽ മായാവികളും ദുഷ്ടന്മാ�
രുമായ രാക്ഷസന്മാരുെട ശല്യം ഉണ്ടാേയക്കാൻ എളുപ്പമാണു്. മുമ്പിൽവെന്നതിർ�
ത്താൽ ലക്ഷ്മണൻ േപാരാടിെക്കാള്ളും. പിന്തുണയ്ക്കു രാമചന്ദ്രനുമുണ്ടേല്ലാ. പുറകിൽ�
നിന്നുള്ള ആക്രമണമാണു് വളെര ഭയെപ്പടാനുള്ളതു്. അതുെകാണ്ടു ലക്ഷ്മണൻ മുമ്പി�
ലും സീത മദ്ധ്യത്തിലും ആയി നടന്നാൽ രാമചന്ദ്രനു ഭയംകൂടാെത േപാവാൻ സാ�
ധിക്കും എന്നു സാരം.

“അഗ്രേതാ ഗച്ഛ െസൗമിേത്ര സീതാ ത്വാ മനുയാസ്യതു
പൃഷ്ഠേതാഽഹം ഗമിഷ്യാമി സീതാം ത്വാം പരിപാലയൻ”

എന്നിങ്ങെന ഈ അർത്ഥെത്തതെന്ന കുറിക്കുന്നതായി ഒരു പ്രസിദ്ധപദ്യം ഉെണ്ട�
ന്നു് മിസ്റ്റർ ശങ്കരേമേനാൻ പറയുന്നു.

വിരാധനുമായി എതിരിട്ടതിെന വർണ്ണിക്കുന്നിടത്തു് ‘അട്ടഹാസം തതഃ കൃത്വാ
ഭീഷയന്നിദമബ്രവീൽ’ എന്ന മൂലഗ്രന്ഥത്തിൽ പറഞ്ഞിട്ടുള്ളതിെന,

“നിഷ്ഠരതരമവെനട്ടാശ െപാട്ടുംവണ്ണ-
മട്ടഹാസം െചയ്തിടിെവട്ടിടും നാദം േപാെല
ദൃഷ്ടിയിൽനിന്നു കനൽക്കട്ടകൾ വീഴുംവണ്ണം
പുഷ്ടേകാേപന േലാകംെഞട്ടുമാറുരെചയ്താൻ.”

എന്നാണു് വിവർത്തനം െചയ്തിരിക്കുന്നതു്. എത്ര മേനാഹരമായ വാങ്മയചിത്രം!
“േകാ വാ ദയാലുഃ സ്മൃതകാമേധനു
മേന്യാജഗത്യാം രഘു നായകാദേഹാ!
സ്മൃേതാ മയാ നിത്യമനന്യഭാജാ
ജ്ഞത്വാ സ്മൃതിം േമ സ്വയമാഗേതായഃ”
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“പശ്യത്വിദാനിം േദേവേശാ രാേമാ ദശരഥിഃ പ്രഭുഃ
ദഗ്ദ്ധ്വാ സ്വേദഹം ഗച്ഛാമി ബ്രാഹ്മേലാകമകല്മഷഃ
അേയാധ്യാധിപതിർേമസ്തു ഹൃദേയ രാഘവസ്സദാ
യദ്വാമാംേക സ്ഥിതാ സീതാ േമഘേസ്യവ തടില്ലതാ”

എന്ന പദ്യങ്ങെള,
“ശ്രീരാമരാമ! രാമ! ഞാെനാരു വിദ്യാധരൻ
കാരുണ്യമൂർേത്ത കമലാപേത ധരാപേത!
ദുർവാസാവായ മുനിതന്നുെട ശാപത്തിനാൽ
ഗർവിതനാെയാരു രാത്രിഞ്ചരനാേയനേല്ലാ
നിന്തിരുവടിയുെട മഹാത്മ്യംെകാണ്ടു ശാപ-
ബന്ധവുംതീർന്നു േമാക്ഷം പ്രാപിച്ചതിന്നു നാഥ!
സന്തതമിനിച്ചരണാംബുജയുഗം തവ
ചിന്തിക്കായ് വേരണേമ മാനസത്തിനുഭക്ത്യാ
വാണികൾെകാണ്ടു നാമകീർത്തനം െചയ്യാകണം
പാണികൾെകാണ്ടു ചരണാർച്ചനം െചയ്യാകണം
േശ്രാതങ്ങൾെകാണ്ടു കഥാശ്രവണം െചയ്യാകണം
േനത്രങ്ങൾെകാണ്ടു രാമലിംഗങ്ങൾ കാണാകണം
ഉത്തമാംേഗന നമസ്കരിക്കായ്വന്നീടണം
ഉത്തമഭക്തന്മാർക്കു ഭൃത്യനായ് വേരണം ഞാൻ.
നമേസ്ത! ഭഗവേത ജ്ഞാനമൂർത്തേയ നേമാ
നമേസ്ത! രാമായാത്മാരാമായ നേമാ നമഃ
നമേസ്ത രാമായ സീതഭിരാമായ നിത്യം
നമേസ്ത രാമായ േലാകാഭിരാമായ നമഃ
േദവേലാകത്തിനു േപാവാനനുഗ്രഹിേക്കണം
േദവേദേവശ പുനെരാന്നേപക്ഷിച്ചീടുേന്നൻ
നിന്മഹാ മായാേദവിെയെന്ന േമാഹിപ്പിച്ചിടാ-
യ്ക്കംബുജവിേലാചന! സന്തതം നമസ്കാരം.”

എന്ന ഭാഗേത്താടു സാദൃശ്യെപ്പടുത്തി േനാേക്കണ്ടതാണു്. ഇതു തർജ്ജമയാെണ�
ന്നു ആെരങ്കിലും പറയുേമാ? പാഷണ്ഡന്മാർക്കുകൂടി ഈ വരികൾ വായിക്കുേമ്പാൾ
ഭക്തി ജനിക്കാതിരിക്കുേമാ എന്നു സംശയമാണു്. ഇവിെടയും വിരാധസ്തുതിയല്ല
നാം കാണുന്നതു്. പരമഭക്തനായ കവിയുെടസ്തുതിയാണു്. ഭക്തന്മാരുെട ദാസ്യം�
െകാണ്ടു് അേദ്ദഹം പരമസംതൃപ്തി അടയുന്നതായി ഇവിെട വ്യക്തമായിരിക്കുന്നു.
സീതാേദവി സദാ ഹൃദയത്തിൽ ഇരിേക്കണേമ എന്നാണു് മൂലത്തിൽ പറഞ്ഞിരി�
ക്കുന്നതു്. വിരക്തനായ നമ്മുെട കവിയാകെട്ട,

‘നിന്മഹാമായാേദവി എെന്ന േമാഹിപ്പിച്ചീടരുേത’ എന്നേത്ര പ്രാർത്ഥിക്കു�
ന്നതു്.

ശരഭംഗാശ്രമ പ്രാപ്തിമുതൽക്കു സുതീക്ഷ്ണാശ്രമപ്രേവശനം വെരയുള്ള ഭാഗം
ഏെറക്കുെറ ശരിതർജ്ജമയാണു്. സുതീക്ഷ്ണേസ്താത്രം വളെര ഹൃദയംഗമമായിരി�
ക്കുന്നു.

േവദാന്തപരമായ അഗസ്ത്യസ്തുതിെയ ഇതിൽപരം ഭഗിയായി മറ്റാർക്കും ഭാഷാ�
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ന്തരം െചയ് വാൻ സാധിക്കയില്ല. ഒരു ഭാഗം മാത്രം ഉദ്ധരിച്ചുെകാള്ളെട്ട.

മൂലം:
“സാധവഃ സമചിത്താ േയ നിസ്പൃഹാ വിഗൈതഷിണഃ
ദാന്താഃ പ്രശാന്താസ്ത്വദ് ഭക്താ നിവൃത്താഖിലകാമനാഃ
ഇഷ്ടപ്രാപ്തിവിപത്ത്യാശ്ച സമാഃ സംഗവിവർജ്ജിതാഃ
സന്യസ്താഖിലകർമ്മാണഃ സർവദാ ബ്രഹ്മതൽപരാഃ
യമാദിഗുണസമ്പന്നാഃ സന്തുഷ്ടാ േയനേകനചിൽ
സത്സംഗേമാ ഭാേവത്തർഹി ത്വൽകഥാശ്രവേണ രതിഃ
സമുേദതി തേതാ ഭക്തിസ്ത്വയാ രാമ സനാതേന
ത്വദ ഭക്താവുപപന്നായാം വിജ്ഞാനം പിപുലം സ്ഫുടം.
ഉേദതി മുക്തിമാർേഗ്ഗായമാദ്യശ്ചതുരേസവിതഃ
തസ്മാദ്രാഘവ സദ്ഭക്തിസ്ത്വയി േമ േപ്രമലക്ഷണാ.
സദാഭൂയാദ്ധേര സംഗസ്ത്വദ് ഭേക്തഷുവിേശഷതഃ”

ഭാഷ:
“സാധുക്കളാകുന്നതു സമചിത്തന്മാരേല്ലാ
േബാധിപ്പിച്ചീടുമാത്മജ്ഞാനവും ഭക്തന്മാർക്കായ്
നിസ്പൃഹന്മാരായ് വിഗൈതഷണന്മാരായ് സദാ
ത്വത്ഭക്തന്മാരായ് നിവൃത്താഖിലകാമന്മാരായ്
ഇഷ്ടാനിഷ്ടപ്രാപ്തികൾ രണ്ടിലും സമന്മാരായ്
നഷ്ടസംഗന്മാരുമായ് സന്യസ്തകർമ്മാക്കളായ്
ഇഷ്ടമാനസന്മാരായ് ബ്രഹ്മതൽപരന്മാരായ്
ശിഷ്ടാചാൈരകപരായണന്മാരായി നിത്യം
േയാഗാർത്ഥം യമനിയമാദിസമ്പന്നന്മാരാ-
േയകാേന്ത ശമദമസാധനയുക്തന്മാരായ്,
സാധുക്കളവേരാടു സംഗതിയുണ്ടാകുേമ്പാൾ
േചതസി ഭവൽക്കഥാശ്രവേണ രതിയുണ്ടാം
ത്വൽക്കഥാശ്രവേണന ഭക്തിയും വർദ്ധിച്ചീടും
ഭക്തിവർദ്ഥിച്ചീടുേമ്പാൾ വിജ്ഞാനമുണ്ടായ് വരും.
വിജ്ഞാനജ്ഞാനാദിെകാണ്ടു േമാക്ഷവും വരും.
ആകയാൽ ത്വൽഭക്തിയും നിങ്കേല േപ്രമവായ്പും
രാഘവ സദാ ഭവിേക്കണേമ ദയാനിേധ!
ത്വൽപദാംബുജങ്ങളിലും ത്വൽഭക്തന്മാരിലുെമ-
ന്നുൾപ്പൂവിൽ ഭക്തിപുനെരെപ്പാഴുമുണ്ടാകണം.”

അഗേസ്ത്യാപേദശത്തിെലന്നേപാെല ലക്ഷ്മേണാപേദശത്തിലും കവി മാറ്റം ഒന്നും
െചയ്തിട്ടില്ല. അടുത്ത സുന്ദരഘട്ടം ശൂർപ്പണഖയുെട പുറപ്പാടാണു്.

രാമെന്റ വാക്കുേകട്ടു് ലക്ഷ്മണെന്റ അടുക്കൽ െചന്നിട്ടു് ഭഗ്നാശയായി വീണ്ടും
വന്ന ശൂർപ്പണഖ,

“േക്രാധദ്രാമ! കിമർത്ഥം മാം ഭ്രാമയസ്യനവസ്ഥിതാം
ഇദാനീേമവ താം സീതാം ഭക്ഷയാമി തവാഗ്രതഃ”
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എന്നു പറഞ്ഞതായിട്ടാണു് മൂലം. എന്നാൽ എഴുത്തച്ഛനാകെട്ട,
“പിെന്നയും രഘുകുലനായകേനാടുെചാന്നാ
െളെന്നനീ പരഗ്രഹിച്ചീടുക നല്ലൂനിന-
െക്കാന്നുെകാണ്ടുേമെയാരു സങ്കടമുണ്ടായ് വരാ
മന്നവ! ഗിരിവരഗ്രാമേദശങ്ങൾ േതാറു-
െമേന്നാടുകൂെട നടേന്നാേരാേരാേഭാഗെമല്ലാ-
മേന്യാന്യംേചർന്നു ഭുജിക്കായ് വരുമനാരതം.
ഇത്തരമവളുരെചയ്തതു േകട്ടേനരം.
മുത്തരമരുൾെചയ്തു രാഘവൻ തിരുവടി.
ഒരുത്തനായാലവനരിേക ശുശ്രൂഷിപ്പാ-
െനാരുത്തിേവണമതിനിവളുണ്ടിനിക്കിേപ്പാൾ.
ഒരുത്തിേവണമവനതിനാെരന്നു തിര-
ഞ്ഞിരിക്കും േനരമിേപ്പാൾ നിെന്നയും കണ്ടുകിട്ടി.
വരുത്തും ൈദവെമാന്നു െകാതിച്ചാലിനിനിെന്ന-
വരിച്ചുെകാള്ളുമവനില്ല സംശയേമതും.
െതരിെക്കന്നിനിക്കാലം കളഞ്ഞിടാെതെചന്നാൽ
കരെത്തഗ്രഹിച്ചീടും കടുെക്കന്നവെനേടാ”

എന്നുകൂടി പറഞ്ഞിരിക്കുന്നു. ഈ ഭാഗം കവിയുെട സ്വന്തം മേനാധർമ്മമാെണന്നു
പരേയണ്ടതില്ലേല്ലാ. എഴുത്തച്ഛെന്റ ഫലിതത്തിനുള്ള വിശിഷ്ടസ്വഭാവം ഈ വരി�
കളിൽനിന്നു ഗ്രഹിക്കാം. കവിത്വപ്രകടനത്തിനു് അവസരംകിട്ടിയാൽ അേദ്ദഹം
അതിെന വ്യർത്ഥമാക്കുകയില്ല. േനാക്കുക.

“ഇദാനീേമവ താം സീതാം ഭക്ഷയാമി തവാഗ്രതഃ
ഇത്യുക്ത്വാ വികടാകാരാ ജാനകിമനുധാവതീ.
തേതാ രാമാജ്ഞയാ ഖഡ്ഗമാദാ യ പരിഗൃഹ്യ താം
ചിേച്ഛദ നാസാം കർെണ്ണൗ ച ലക്ഷ്മേണാഽലഘുവിക്രമഃ.
തേതാ േഘാരദ്ധ്വനിം കൃത്വാ രുധിരാക്തവപുർദ്രുതം
ക്രന്ദമാനാ പപാതാേഗ്ര ഖരസ്യ പരുഷാക്ഷരം”

എന്നതിെന നമ്മുെട പരമഗുരു ഇങ്ങെനയാണു് തർജ്ജമ െചയ്തിരിക്കുന്നതു്.
“കാമവുമാശാഭംഗംെകാണ്ടു േകാപവുമതി-
േപ്രമവുമാലസ്യവും പൂണ്ടു രാക്ഷസിയേപ്പാൾ,
മായാരൂപവും േവർെപട്ടഞ്ജനൈശലംേപാെല
കായാകാരവും േഘാരദംഷ്ട്രവുംൈകെക്കാണ്ടുറ്റം,
കമ്പമുൾെക്കാണ്ടു സീതാേദവിേയാടടുത്തേപ്പാൾ
സംഭ്രമേത്താെട രാമൻ തടുത്തുനിർത്തും േനരം
ബാലകൻകണ്ടു ശീഘ്രം കുതിച്ചു ചാടിെച്ചന്നു
വാളുറയൂരിക്കാതും മുലയും മൂക്കുെമല്ലാം
േഛദിച്ചേനരമവളലിറിമുറയിട്ട
നാദെത്തെക്കാണ്ടു േലാകം മാെറ്റാലിെകാണ്ടു.
നീലപവർതത്തിെന്റ മുകളിൽനിന്നുചാടി
നാലഞ്ചുവഴിവരുമരുവിയാറുേപാെല
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േചാരയുെമാലിപ്പിച്ചു കാളരാത്രിെയേപ്പാെല
േഘാരയാം നിശാചരി േവഗത്തിൽ നടെകാണ്ടു.
രാവണൻതെന്റ വരവുണ്ടിനിയിേപ്പാെളന്നു
േദവേദവനുമരുൾെചയ്തിരുന്നരുളിനാൻ.
രാക്ഷസപ്രവരനായീടിന ഖരൻ മുമ്പിൽ
പക്ഷമറ്റവനിയിൽ പർവതംവീണേപാെല
േരാദനംെചയ്തുമുമ്പിൽ പതനംെചയ്തു . . . ”

മൂലഗ്രന്ഥത്തിെല ശുഷ്കപദ്യങ്ങൾ എഴുത്തച്ഛെന്റ ഐന്ദ്രജാലികപ്രേയാഗത്താൽ
അതിശയചമൽക്കാരിയായ ഒരു മേനാഹരചിത്രമായിച്ചമഞ്ഞിരിക്കുന്നു. രാമെന്റ
ആജ്ഞാനുസാരം ലക്ഷ്മണൻ ശൂർപ്പണഖയുെട മൂക്കും കാതും അറുത്തതായിട്ടാ�
ണേല്ലാ മൂലം. എന്നാൽ എഴുത്തച്ഛൻ അതു ഭംഗിയായിെല്ലന്നു കണ്ടിട്ടു്, അവിടം
അല്പം മാറ്റിയിരിക്കുന്നു. സീതാേദവിെയ രാക്ഷസി ഭക്ഷിക്കാൻ ഒരുെമ്പടുന്നതു
കണ്ടു് ഭക്താഗ്രണീയായ ലക്ഷ്മണൻ താേന അങ്ങെന െചയ്തതായി വർണ്ണിച്ചതു
ഉചിതമായിട്ടുണ്ടു്.

ചതുർദ്ദശാശരാധിപന്മാരുമായുള്ള യുദ്ധത്തിെന്റ വർണ്ണന മൂലത്തിലുള്ളതു�
േപാെലയല്ല. ശൂർപ്പണഖേയാടുകൂടിേപ്പായ അവെര രാമചന്ദ്രൻ ഹനിച്ചതിനാൽ,
അവൾ ബാഷ്പവും തൂകിെക്കാണ്ടു് തിരിച്ചുവന്നേപ്പാൾ ഖരാദികൾ,

“എങ്ങുേപായ്ക്കളഞ്ഞിതു നിേന്നാടുകൂടിപ്പറ-
ഞ്ഞിങ്ങുനിന്നയച്ചവർ പതിന്നാൽവരും െചൽനീ”

എന്നു േചാദിക്കേവ, ആ ദുഷ്ട പറഞ്ഞ മറുപടി ഇങ്ങെനയായിരുന്നു.
“അങ്ങുെചേന്നറ്റേനരം രാമസായകങ്ങൾെകാ-
ണ്ടിങ്ങിനി വരാതവണ്ണം േപായാർ െതേക്കാട്ടവർ”

ഖരദൂഷണ ത്രിശിരാക്കളുമായുള്ള യുദ്ധത്തിെന്റ അതിദീർഘമായ വർണ്ണനയും സ്വ�
തന്ത്രമാണു്. യുദ്ധവർണ്ണനയിൽ എഴുത്തച്ഛനുള്ള പാടവം അദ്വിതീയമാകുന്നു. മൂലക�
വി നാലു പദ്യങ്ങളിൽ സംഗ്രഹിച്ചിട്ടുള്ളതിെനയാണു് എഴുത്തച്ഛൻ നൂറിൽപരം പാ�
ദങ്ങൾ െകാണ്ടു് വർണ്ണിച്ചിരിക്കുന്നതു്.

യുദ്ധത്തിൽമരിച്ച പതിന്നാലായിരം രാക്ഷസന്മാരും ദിവ്യവിഗ്രഹങ്ങൾ ൈക�
െക്കാണ്ടു് രാമചന്ദ്രെന സ്തുതിക്കുന്നതും മറ്റും എെന്റ ൈകവശമുള്ള മൂലഗ്രന്ഥത്തിൽ
കാണുന്നേത ഇല്ല. “രാവണഭഗിനിയും േരാദനംെചയ്തു പിെന്ന, രാവണേനാടു പറ�
ഞ്ഞീടുവാൻനടെകാണ്ടാൾ” എന്നു മുതൽക്കുള്ള ഭാഗേമ മൂലത്തിലുള്ളു.

മാരീചനിഗ്രഹണകഥ മൂലെത്ത അനുസരിച്ചുതെന്ന ഭാഷാന്തരം െചയ്യെപ്പട്ടിരി�
ക്കുന്നു. എന്നാൽ രാവണേനാടു സീത പറഞ്ഞ വാക്കുകെള കവി േനേര തർജ്ജമ�
െചയ്യാെത കല്പിതമായ ചില അംശങ്ങൾകൂടി കൂട്ടിയിരിക്കുന്നു.

‘െതാട്ടുകൂടുേമാ ഹരിപത്നിേയശ്ശശത്തിനു്’ എന്ന വാക്യം കവിയുേടതാണു്.
അതുേപാെലതെന്ന രാവണനും ജടായുവും തമ്മിലുള്ള സമരത്തിെന്റ വർണ്ണനയി�
ലും സരസമായ അംശങ്ങെളാെക്ക എഴുത്തച്ഛെന്റ സ്വന്തമാകുന്നു.

“അബ്ധിയും പത്രാനിലക്ഷുബ്ധമായ് ചമയുന്നി-
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തദ്രികളിളകുന്നു വിദ്രുതമതുേനരം”

എന്നിങ്ങെന ഒരു പശ്ചാദ്ഭൂമി ഒരുക്കിയതിെന്റ േശഷേമ അേദ്ദഹം ആ ഭയങ്കരയു�
ദ്ധത്തിെന്റ ചിത്രം ഉേല്ലഖനം െചയ്തിട്ടുള്ളു.

“കാൽനഖങ്ങെളെക്കാണ്ടു ചാപങ്ങൾ െപാടിെപടു-
ത്താനനങ്ങളും കീറിമുറിഞ്ഞു വശംെകട്ടു.
തീക്ഷണതുണ്ഡാഗ്രം െകാണ്ടുകുത്തി,ത്തകർത്തിതു
കാൽക്ഷണംെകാണ്ടു െകാന്നുവീഴ്ത്തിനാനശ്വങ്ങെള.
രൂക്ഷതെപരുകിയ പക്ഷപാതങ്ങേളറ്റു
രാക്ഷസപ്രവരനും ചഞ്ചലമുണ്ടായ് വന്നു.
യാത്രയും മുടങ്ങി മൽകീർത്തിയുെമാടുങ്ങീെത-
ന്നാർത്തിപൂണ്ടുഴേന്നാരു രാത്രിചാരീന്ദ്രരേപ്പാൾ” (ഇത്യാദി)

വർണ്ണനയിൽ അധികപക്ഷവും മൂലത്തിലുള്ളേതയല്ല.
സീതെയക്കാണാഞ്ഞു രാമചന്ദ്രൻ ദുഃഖിക്കുന്ന ഘട്ടെത്ത മൂലകാരനും എഴുത്ത�

ച്ഛനും വർണ്ണിച്ചിട്ടുള്ളതു താരതമ്യെപ്പടുത്തിേനാക്കിയാൽ, ഭാഷാന്തരം കർത്താവി�
െന്റ കവിതാപാടവം സവിേശഷം െവളിെപ്പടും.

മൂലം:
“ഹാ പ്രിേയ ക്വ ഗതാസി ത്വം? നാസി പൂർവവദാശ്രേമ
അഥവാ മദ്വിേമാഹാർത്ഥം ലീലയാ ക്വ വിലീയേസ?
വനേദവ്യഃ കുതഃ സീതാ? ബ്രൂവന്തു മമ വല്ലഭാം
മൃഗാശ്ച പക്ഷിേണാ വൃക്ഷാഃ കഥയന്തു മമ പ്രിയാം.”

ഭാഷ:
ഹാ ഹാ! വല്ലേഭ സീേത! ഹാ ഹാ ൈമഥിലീ നാേഥ!
ഹാ ഹാ ജാനകീേദവീ ഹാ ഹാ മൽപ്രാേണശ്വരി!
എെന്ന േമാഹിപ്പിപ്പാനായ് മറഞ്ഞങ്ങിരിക്കേയാ?
ധേന്യ നീ േവളിച്ചത്തുവന്നീടുമടിയാെത.
ഇത്തരം പറകയും കാനനംേതാറും നട-
ന്നത്തൽപൂണ്ടേന്വഷിച്ചു കാണാഞ്ഞു വിവശനായ്,
വനേദവതമാെര! നിങ്ങളുമുേണ്ടാകണ്ടു?
വനേജക്ഷണയായ സീതെയ സത്യം െചാൽവിൻ.
മൃഗസഞ്ചയങ്ങെള! നിങ്ങളുമുേണ്ടാകണ്ടു
മൃഗേലാചനയായ ജനകപുത്രിതെന്ന?
പക്ഷിസഞ്ചയങ്ങെള! നിങ്ങളുമുേണ്ടാ കണ്ടു
പക്ഷ്മളാക്ഷിെയ മമ? െചാല്ലുവിൻ പരമാർത്ഥം.
വൃക്ഷവൃന്ദേമ! പറഞ്ഞീടുവിൻ പരമാർത്ഥം
പുഷ്കരാക്ഷിെയ നിങ്ങെളങ്ങാനുമുേണ്ടാകണ്ടു?”

ഈ ഭാഗെത്ത െതാണ്ടയിടറാെത വായിക്കാൻ ആർക്കും സാധിക്കുെമന്നു േതാന്നു�
ന്നില്ല. ജടായുസ്തുതി, കബന്ധഗതി ഇവയുെട ഭാഷാന്തരം അതിശേയന ചമൽകൃത�
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മായിട്ടുണ്ടു്. ശബര്യാശ്രമം പ്രാപിച്ചു് ആ തപസ്വിനിയുെട സപര്യ ഏൾക്കുന്ന ഘട്ടം�
വെരയാണു് ആരണ്യകാണ്ഡത്തിൽ വിവരിച്ചിരിക്കുന്നതു്.

കിഷ്കിന്ധാകാണ്ഡത്തിൽ സുഗ്രീവസഖ്യവും മറ്റും കവി അധികം പ്രപഞ്ചിച്ചിട്ടി�
ല്ല. എന്നാൽ അവിെടയും ചില സരസഘട്ടങ്ങൾ ഉണ്ടു്. സുഗ്രീവൻ സീതാേദവിയുെട
ആഭരണങ്ങെള ഭഗവാെന കാണിച്ചേപ്പാഴെത്ത അവസ്ഥെയ മൂലകവി ഇങ്ങെന
വർണ്ണിച്ചിരിക്കുന്നു.

“വിമുച്യ രാമസ്താദ് ദൃഷ്ട്വാ ഹാ സീേതതി മുഹുർമ്മുഹുഃ
ഹൃദി നിക്ഷിപ്യ തത്സർവം രുേരാദ പ്രാകൃേതാ യഥാ.”

അതിെന്റ വിവർത്തനം ഇങ്ങെനയാണു്:
“അർേണ്ണാജേനത്രെനടുത്തു േനാക്കുേന്നരം
കണ്ണുനീർതേന്ന കുശലം വിചാരിച്ചു.
എെന്നക്കണെക്ക പിരിഞ്ഞിേതാ നിങ്ങളും
തന്വംഗിയാകിയ ൈവേദഹിേയാടേയ്യാ?
സീേത! ജനകാത്മേജ! മമ വല്ലേഭ!
നാേഥ! നളിനദലായതേലാചേന!
േരാദനംെചയ്തു വിഭൂഷണസഞ്ചയ-
മാധിപൂർവം തിരുമാറിലമുഴ്ത്തിയും
പ്രാകൃതന്മാരാം പുരുഷന്മാെരേപ്പാെല
േലാൈകകനാഥൻ കരഞ്ഞുതുടങ്ങിനാൻ”

സുഗ്രീവനും ബാലിയും തമ്മിലുണ്ടായ യുദ്ധെത്ത മൂലകാരൻ,
“മുഷ്ടിഭ്യാം താഡയാമാസ ബാലിനം േസാ പിതം തഥാ?
അഹൻ ബാലീ ച സുഗ്രീവം സുഗ്രീേവാ ബാലിനം തഥാ”

എന്ന ശുഷ്ക്കപദ്യത്തിൽ സംഗ്രഹിച്ചിരിക്കുന്നതിെന എഴുത്തച്ഛൻ ഇങ്ങെന വിവരിച്ചി�
രിക്കുന്നു.

“മുഷ്ടികൾ െകാണ്ടു താഡിച്ചിതു ബാലിെയ
രുഷ്ടനാം ബാലി സുഗ്രീവേനയും തഥാ
മുഷ്ടിചുരുട്ടി പ്രഹരിച്ചിരിക്കേവ
െകട്ടിയും ൈകകാൽ പരസ്പരം താഡനം
തട്ടിയും മുട്ടുെകാണ്ടും തലതങ്ങളിൽ
െകാട്ടിയുേമറ്റം പിടിച്ചു കടിച്ചുമ-
ങ്ങൂറ്റത്തിൽ വീണും പുരണ്ടു മുരുണ്ടുമുൾ-
ച്ചീറ്റം കലർന്നു നഖം െകാണ്ടുമാന്തിയും,
ചാടിപ്പതിക്കയും കൂെടക്കുതിക്കയും,
മാടിത്തടുക്കയും കൂെടെക്കാടുക്കയും,
ഓടിക്കഴിക്കയും വാടി വിയർക്കയും,
മാടി വിളിക്കയും േകാപിച്ചടുക്കയും,
ഊെട വിയർക്കയും നാഡികൾ ചീർക്കയും,
മുഷ്ടിയുദ്ധ പ്രേയാഗംകണ്ടു നില്പവർ
ദൃഷ്ടികുളുർക്കയും വാഴ്ത്തിസ്തുതിക്കയും
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കാലനും കാലകാലൻതാനുമുള്ളേപാർ
ബാലിസുഗ്രീവയുദ്ധത്തിെനാവ്വാദൃഢം.
രണ്ടുസമുദ്രങ്ങൾ തമ്മിൽ െപാരും േപാെല
രണ്ടുൈശലങ്ങൾ തമ്മിൽ െപാരും േപാെലയും
കണ്ടവരാർത്തു െകാണ്ടാടിപ്പുകൾത്തിയും
കണ്ടീലവാട്ടെമാരുത്തനുേമതുേമ” (ഇത്യാദി.)

സുഗ്രീവരാജ്യാഭിേഷകം കഴിഞ്ഞു് ലക്ഷ്മണെന്റ അേപക്ഷപ്രകാരം രാമചന്ദ്രൻ െചയ്ത�
തായ ക്രിേയാപേദശത്തിൽ പല അംശങ്ങളും നമ്മുെട കവിയുെട സ്വന്തമാെണന്നു
നിസ്സംശയം പറയാം. എഴുത്തച്ഛെന്റ േയാഗശാസ്ത്രപരിജ്ഞാനത്തിേനപ്പറ്റി ഏതാ�
ണ്ടല്പം നമുക്കു് ഈ വിവരണത്തിൽനിന്നു ഗ്രഹിക്കാൻ കഴിയും.

“മൽക്കലാം ജീവസംജ്ഞാം തടിദുജ്ജ്വലാം
ഹൃൽക്കമേല ദൃഢം ധ്യാനിച്ചു െകാള്ളണം.
പിെന്ന സ്വേദഹമഖിലം തയാ വ്യാപ്ത-
െമന്നുറയ്ക്കണമിളക്കവും കൂടാെത
ആവാഹേയൽ പ്രതിമാദിഷു മൽക്കലാം
േദവസ്വരൂപമായ് ധ്യാനിക്ക േകവലം”

ഇത്യാദി വരികൾ മൂലഗ്രന്ഥത്തിൽ നിന്നു എടുത്തിട്ടുള്ളതല്ല.
ശരൽക്കാലം വന്നിട്ടും സുഗ്രീവൻ സീതാേന്വഷണത്തിനു പുറെപ്പടാഞ്ഞതി�

നാൽ അേദ്ദഹത്തിെന ഒന്നു ഭയെപ്പടുത്തുന്നതിനായി ഭഗവാൻ ലക്ഷ്മണെന അയ�
ച്ചു. രാമാനുജൻ വാനരപുരിയിൽ പ്രേവശിച്ച ഘട്ടേത്ത മൂലകാരൻ ഇങ്ങെന വർണ്ണി�
ച്ചിരിക്കുന്നു.

“ലക്ഷ്മേണാഽപി തദാ ഗത്വാ കിഷ്കിന്ധാനഗരാന്തികം
ജ്യാേഘാഷമകേരാത്തീവ്രം ഭീഷയൻ സർവവാനരാൻ.
തം ദൃഷ്ട്വാ പ്രാകൃതാസ്തത്ര വാനരാ വപ്രമൂർദ്ധനി
ചക്രുഃ കിലകിലാ ശബ്ദം ധൃതപാഷാണപാദപാഃ
താൻ ദുഷ്ട്വാ േക്രാധതാമ്രാേക്ഷാ വാനരാൻ ലക്ഷ്മണസ്തദാ
നിർമൂലാൻ കർത്തുമുദ്യുേക്താ ധനുരാനമ്യ വീര്യവാൻ”

ഇതിെന്റ തർജ്ജമ എത്ര സരസമായിരിക്കുന്നു!
“കിഷ്കിന്ധയാം നഗരാന്തികം പ്രാപിച്ചു
ലക്ഷ്മണനും െചറുഞാെണാലിയിട്ടിതു.
മർക്കടന്മാരവെനക്കണ്ടുേപടിച്ചു
ചക്രുഃ കിലുകിലശബ്ദം പരവശാൽ
വേപ്രാപരി വീണു കല്ലും മരങ്ങളും
വിഭ്രമേത്താടു ൈകയ്യിൽ പിടിേച്ചവരും
േപടിച്ചു മൂത്രമലങ്ങൾ വിസർജ്ജിച്ചു
ചാടിത്തുടങ്ങിനാരങ്ങുമിങ്ങുംദ്രുതം.
മർക്കടകൂട്ടെത്തെയാെക്കെയാടുക്കുവാ-
നുൾക്കാമ്പിലഭ്യുദ്യുതനായിതു െസൗമിത്രി
വില്ലി കുഴിെയ ക്കുലച്ചു വലിച്ചിതു
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ഭല്ലൂകവൃന്ദവും വല്ലാെതയായിതു”

ഇതുേപാെല തെന്ന സ്വയം പ്രഭാഗതി സമ്പാദിവാക്യം മുതലായവയിലും എഴുത്തച്ഛ�
െന്റ മേനാധർമ്മം േവണ്ടുേവാളം കാണാവുന്നതാണു്.

ഹനൂമാൻ സമുദ്രലംഘനത്തിനു് ഒരുങ്ങുന്ന ഘട്ടംവെര കിഷ്കിന്ധാകാണ്ഡ�
ത്തിൽ വിവരിച്ചിരിക്കുന്നു.

രാമായണകഥ സർവാംഗ സുന്ദരെമങ്കിലും സുന്ദരകാണ്ഡം മെറ്റല്ലാകാണ്ഡങ്ങ�
െളക്കാളും സുന്ദരമായിരിക്കുന്നു. എഴുത്തച്ഛൻ ഈ കാണ്ഡെത്ത പരമസുന്ദരമായി
എഴുതീട്ടുണ്ടു്.

ഈ കാണ്ഡത്തിലും യുദ്ധകാണ്ഡത്തിലും കവി വരുത്തീട്ടുള്ള േഭദഗതികളും സ്വ�
തന്ത്രമായി േചർത്തിട്ടുള്ള അർത്ഥകല്പനകളും കണ്ടുപിടിക്കുന്നതിനുള്ള ചുമതല വാ�
യനക്കാർക്കു വിട്ടുതരികേയ നിവൃത്തിയുള്ളു. ചില ഉദാഹരണങ്ങൾ മാത്രം ചൂണ്ടി�
ക്കാണിക്കാം.

മൂലം:
“ത്യൈജനാം മാനുഷീം ദീനാംദുഃഖിതാം കൃപണാം കൃശാം.”

ഭാഷ:
“ത്യജമനുജ തരുണിെയെയാരുടയവരുെമന്നിേയ
ദീനയായ് ദുഃഖിച്ചതീവ കൃശാംഗിയായ്
പതിവിരഹപരവശതെയാടുമിഹപരാലേയ
പാർത്തുപാതിവ്രത്യമാലംബ്യ രാഘവം
പകലിരവു നിശിചരികൾ പരുഷവചനംേകട്ടു
പാരം വശംേകട്ടിരിക്കുന്നതുമിവൾ
ദുരിതമിതിലധികമിഹ നഹി നഹി സുദുർമ്മേത!
ദുഷ്കീർത്തി േചരുേമാ വീരപുംസാം വിേഭാ!”

മൂലം:
“ന േമ സമാ രാവണേകാടേയാഽധമ!
രാമസ്യ ദൂേതാഽഹമപാരവിക്രമഃ”

ഭാഷ:
“നിനവു തവ മനസിെപരുെതത്രയും നന്നു േത
നിേന്നാെടതിെരാരു നൂറുനൂറായിരം
രജനിചരകുലപതികളായ് െഞളിങ്ങുേള്ളാരു
രാവണന്മാെരാരുമിെച്ചതിർത്തീടിലും
നിയതമിതു മമ െചറുവിരല്ക്കു േപാരാ പിെന്ന
നീെയന്തു െചയ്യുന്നെതേന്നാടു കശ് മല?

ഈ തർജ്ജമകളിൽ കവി മൂലത്തിെല അർത്ഥങ്ങൾക്കു് എത്രമാത്രം ൈവശദ്യവും
സ്ഫുടതയും വരുത്തിയിരിക്കുന്നുെവന്നു േനാക്കുക.
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മൂലം:
“ഇത്യുക്ത്വാ ഹനൂമാൻ ബാഹു പ്രസാര്യായതവാലധിഃ
ഋജൂഗീേവാർദ്ധ്വദൃഷ്ടിസ്സന്നാകുഞ്ചിത പദദ്വയഃ
ദക്ഷിണാഭിമുഖസ്തുർണ്ണം ഭല്ലൂേകാഽനിലവിക്രമഃ”

ഭാഷ:
“ഇതിപവനതനയനുരെചയ്തു വാലും നിജ-
േമറ്റമുയർത്തിപ്പരത്തിക്കരങ്ങളും
അതിവിപുലഗളതലവുമാർജ്ജവമാക്കിനി
ന്നാകുഞ്ചിതാംഘ്രിയായൂർദ്ധ്വനയനനായ്
ദശവദനപുരിയിൽ നിജ ഹൃദയവുമുറപ്പിച്ചു
ദക്ഷിണദിക്കുമാേലാക്യ ചാടീടിനാൻ”

മൂലം:
“ഇത്യാലിംഗ്യ സമാകൃഷ്യഗാഢം വാനരപുംഗവം
സാർദ്രേനേത്രാ രഘുേശ്രഷ്ഠഃ പരം പ്രിയമുവാച സഃ”

ഭാഷ:
“പുനരപിരമാവരൻ മാരുതപുത്രെന-
പ്പൂർണ്ണേമാദം പുണർന്നീടിനാനാദരാൽ
ഉരസി മുഹുരപി മുഹുരണച്ചു പുൽകീടിനാ-
േനാർക്കേടാ മാരുതപുത്രഭാേഗ്യാദയം
ഭുവനതലമതിെലാരുവനിങ്ങെനയില്ലേഹാ
പൂർണ്ണപുെണ്യൗഘ െസൗഭാഗ്യമുണ്ടാെയേടാ”

മൂലം:
“ഉൽപ്ലുേത്യാൽപ്ലുത്യ സന്തപ്തപുേച്ഛനസ മഹാകപിഃ
ദദാഹ ലങ്കാമഖിലാം സാട്ടപ്രാസാദേതാരണാം
ഹാ താത! പുത്രനാേഥതി ക്രന്ദമാനാ സ്സമന്തരാ
വ്യാപ്താഃ പ്രസാദശിഖേരഽപ്യാരൂഢാ ൈദത്യേയാഷിതഃ
േദവതാ ഇവ ദൃശ്യേന്ത പതന്ത്യഃ പാവേകഽഖിലാഃ
വിഭീഷണഗൃഹം ത്യക്ത്വാ സർവം ഭസ്മീകൃതം പുരം
തത ഉൽപ്ലുത്യ ജലെധൗ ഹനൂമാൻ മാരുതാത്മജഃ
ലാംഗൂലം മജ്ജയിത്വാന്തഃ സ്വസ്ഥചിേന്താ ബഭൂവ സഃ”

ഭാഷ:
“ ഉദവസിതനികരമുടനുടനുപരിേവഗേമാ-
ടുൽപ്ലുത്യപിെന്നയുമുൽപ്ലുത്യസ്ത്വരം
കനകമണിമയനിലയമഖിലമനിലാത്മജൻ
കത്തിച്ചു കത്തിച്ചു വർദ്ധിച്ചിതഗ്നിയും
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പ്രകൃതിചപലതെയാടവനചലേമാേരാമണി-
പ്രസാദജാലങ്ങൾ ചുട്ടുതുടങ്ങിനാൻ.
ഗജതുരഗരഥബലപദാതികൾപങ് ക്തിയും,
ഗമ്യങ്ങളായുള്ള രമ്യഹർമ്മ്യങ്ങളും,
അനലശിഖകളുമനില സുതഹൃദയവും െതളി-
ഞ്ഞാഹന്ത വിഷ്ണുപദം ഗമിച്ചൂ തദാ
വിബുധപതിെയാടു നിശിചരാലയം െവെന്താരു
വൃത്താന്തെമല്ലാമറിയിച്ചുെകാള്ളുവാൻ
അഹമഹമികാധിയാ പാവകജ്വാലക-
ളംബരേത്താളമുയർന്നുെചന്നൂ മുദാ
ഭുവനതലഗത ചിമലദിവ്യ രത്നങ്ങളാൽ
ഭൂതി പരിപൂർണ്ണമായുള്ളലങ്കയും
പുനരനലസുതനിതി ദഹിപ്പിച്ചിെതങ്കിലും
ഭൂതിപരിപൂർണ്ണമായ് വന്നിതത്ഭുതം.
ദശവദനസഹജഗൃഹെമന്നിേയ മറ്റുള്ള
േദവാരിേഗഹങ്ങൾ െവന്തുകൂടീ ജവം
രഘുകുലപതിപ്രിയ ഭൃത്യനാം മാരുതി
രക്ഷിച്ചുെകാണ്ടാൻ വിഭീഷണമന്ദിരം.
കനകമണിമയനിലയനികരമതു െവേന്താേരാ
കാമിനീവർഗ്ഗം വിലാപം തുടങ്ങിനാർ.
ചികുരഭരവസനചരണാദികൾ െവന്താശു
ജീവനും േവർെപട്ടു ഭൂെമൗ പതിക്കയും,
ഉടലുരുകിയുരുകിയുടനുഴറിയലറിപ്പാഞ്ഞു-
മുന്നതമായ െസൗധങ്ങളിേലറിയും,
ദഹനനുടനവിടയുമടുത്തു ദഹിപ്പുച്ചു
താഴത്തുവീണു പിടഞ്ഞുമരിക്കയും,
മമ തനയ! രമണ! ജനക! പ്രാണനാഥ! ഹാ
മാമകം കർമ്മേയ്യാ വിധിൈദവേമ
മരണമുടനുടലുരുകി മുറുകിവരിെകന്നതു
മാറ്റുവാനാരുമില്ലേയ്യാ ശിവ ശിവ!
ദുരിതമിതുരജനിചരവരവിരചിതം ദൃഢം
മെറ്റാരു കാരണമില്ലിതിേനതുേമ
പരധനവുമമിതപരദാരങ്ങളും ബലാൽ
പാപി ദശാസ്യൻ പരിഗ്രഹിച്ചൂതുേലാം
അറികിലനുചിതമിതിമേദന െചയ്തിടായ് വി
നാരുമതിെന്റ ഫലമിതു നിർണ്ണയം.
മനുജതരുണിെയെയാരു മഹാപാപികാമിച്ചു
മറ്റുള്ളവർക്കുമാപത്തായിതിങ്ങെന.
സുകൃതദുരിതങ്ങളും കാര്യമകാര്യവും
സൂക്ഷിച്ചുെചയ്തുെകാേള്ളണം ബുധജനം.
മദനശരപരവശതെയാടു ചപലനായിവൻ
മാഹാത്മ്യമുള്ള പതിവ്രതമാെരയും,
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കരബലെമാടനുദിനമണഞ്ഞു പിടിച്ചതി
കാമി ചാരിത്രഭംഗം വരുത്തീടിനാൻ
അവർ മനസി മരുവിന തേപാമയ പാവക-
നദ്യ രാേജ്യ പിടിെപട്ടിതു േകവലം.
നിശചരികൾ ബഹുവിധെമാേരാെന്ന പറകയും
നില്ക്കുംനിലയിേല െവന്തുമരിക്കയും
ശരണമിഹകിമിതി പലവഴിയുമുടേനാടിയും
ശാഖികൾ െവന്തുമുറിഞ്ഞുടൻ വീഴ്കയും
രഘുകുലവാേരഷ്ടദൂതൻ ത്രിയാമാചര-
രാജ്യെമഴുന്നൂറുേയാജനയും ക്ഷണാൽ
സരസബഹുവിഭവയുതേഭാജനം നൽകിനാൻ
സന്തുഷ്ടനായിതു പാവകേദവനും
ലഘുതരമനിലതനയനമൃതനിധിതന്നിേല
ലംഗൂലവും തച്ചു തീെപാലിച്ചീടിനാൻ.”

എഴുത്തച്ഛൻ അധ്യാത്മരാമായണത്തിെന്റ പ്രാരംഭത്തിൽ ‘ഭാരതീ പദാവലീ േതാ�
േന്നണം കാേലകാേല’ എന്നു പ്രാർത്ഥിച്ചിട്ടുള്ളതു് ഇവിെട സർവഥാ സഫലമായി�
രിക്കുന്നു.

‘വിബുധപതിെയാട്’ ഇത്യാദി വരികളിൽ അേദ്ദഹത്തിെന്റ ഫലിതവും’ മദന�
ശേരതിവരികളിൽ” സ്ത്രീജനങ്ങെളക്കുറിച്ചുള്ള ബഹുമതിയും സവിേശഷം പ്രകാശി�
ക്കുന്നു.

എഴുത്തച്ഛെന്റ ഭാഷ സന്ദർഭാനുസാരം ചിലേപ്പാൾ ലളിതേകാമളമായും, ചില�
േപ്പാൾ െപ്രൗേഢാജ്വലമായും േവെറാരിക്കൽ സരസഗംഭീരമായും ഇരിക്കുന്നു. സര�
സഘട്ടങ്ങെള വർണ്ണിക്കുന്നിടത്തു ഭാഷ മധുരവും പ്രസന്നവുമാെണങ്കിൽ, ഗഹന�
ങ്ങളായ ആധ്യാത്മികതത്വങ്ങൾ പ്രതിപാദിക്കുന്നിടത്തു് അതിഗംഭീരമാെണന്നുകാ�
ണാം. വർണ്ണ്യവസ്തുവിെന്റ പരിപൂർണ്ണമായ പ്രതീതിയ്ക്കു് ആവശ്യമുള്ളിടത്തു മാത്രേമ
ശാബ്ദികെമാ, ആർത്ഥികെമാ ആയ അലങ്കാരങ്ങൾ പ്രേയാഗിക്കൂ. ഈ വിഷയ�
ത്തിൽ തീക്ഷ്ണമായ ഔചിത്യം അേദ്ദഹം സർവത്ര പ്രദർശിപ്പിച്ചു കാണുന്നു. ഉചി�
തമായ ശബ്ദാർത്ഥങ്ങളുെട പ്രേയാഗത്തിലും തന്മയത്വേത്താടുകൂടിയ വർണ്ണനയി�
ലും അേദ്ദഹത്തിേനാടു് അരക്കാതെമങ്കിലും അടുത്തു വരുന്നതിനു സാധിച്ചിട്ടുള്ള മറ്റു
കവികൾ േകരളത്തിൽ ഉണ്ടായിട്ടില്ല. ഭാഷാസംസ്കൃത ശബ്ദങ്ങളുെട സമീചിനമായ
സേമ്മളനംെകാണ്ടു് അത്യന്ത സുരഭിലവും അമൃതനിഷ്യന്ദിയും ആയ രാമാനുജഭാര�
തി അധ്യാത്മരാമായണത്തിൽ സർേവാൽക്കർേഷണവർത്തിക്കുന്നു.

19 ഉത്തരരാമായണം
ഉത്തരരാമായണം എഴുത്തച്ഛെന്റ കൃതിയെല്ലന്നു മി. േഗാവിന്ദപ്പിള്ള അഭിപ്രായ�
െപ്പടുകയും അതിെന മിസ്റ്റർ പി. െക. നാരായണപിള്ള ഖണ്ഡിക്കയും െചയ്തിരിക്കു�
ന്നു. പ്രസ്തുതഗ്രന്ഥത്തിെന്റ കർത്തൃത്വം എഴുത്തച്ഛനിൻതെന്ന ഇരിേക്കണ്ടതാെണ�
ന്നു െതളിയിപ്പാൻ പര്യാപ്തമായി അേദ്ദഹം ചൂണ്ടിക്കാണിച്ചിട്ടുള്ള െതളിവുകൾ താ�
െഴ േചർക്കുന്നു.
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1. “േദവിയുമനുജനും വാനരപ്പടയുമായ്” ഉത്തരരാമായണം
“േദവിയുമനുജനും വാനരപ്പടയുമായ്” അദ്ധ്യാത്മരാമായണം

2. “ഉത്സാഹമുണ്ടു നിനെക്കങ്കിലവ്വണ്ണം.” (ഉ)
“ഉത്സാഹമുണ്ടു നിനെക്കങ്കിലക്കാലം” (അ)

3. “ബന്ധുസൽക്കാരം പരിഗ്രഹിച്ചാദരാൽ” (ഉ)
“ബന്ധുസൽക്കാരം പരിഗ്രഹിേച്ചനഹം.” (അ)

4. “ഗത്വാപിതാമഹം നത്വാസസംഭ്രമം” (ഉ)
“ഗത്വാമുഹുർ നമസ്കൃത്വാ സസാദരം” (അ)

5. “അഗ്രജൻ തെന്ന പരിചരിച്ചീടുക നിത്യം” (ഉ)
“അഗ്രജൻതെന്ന പരിചരിെച്ചെപ്പാഴും” (അ)

6. “പാന്ഥന്മാർ െപരുവഴിയമ്പലം തന്നിൽവന്നു” (ഉ)
“താന്തരായിരുന്നുടൻ പിരിഞ്ഞുേപാകുംേപാെല” (അ)
“പാന്ഥർെപരുവഴി യമ്പലംതന്നിേല” (ഉ)
“താന്തരായ്കൂടി വിേയാഗം വരുേമ്പാെല” (അ)

7. “ചതുരാനനനിതി സ്തുതിെചയ്തതുേനരം” (ഉ)
“ചതുരാനനി നിസ്തുതിെചയ്തതുേനരം” (അ)

ഉത്തരരാമായണത്തിനും, ഭാഗവതം, ഇരുപത്തിനാലുവൃത്തം ഈ ഗ്രന്ഥ�
ങ്ങൾക്കും ഉള്ള ചില ആശയസാദൃശ്യങ്ങെള കൂടി അേദ്ദഹം ചൂണ്ടിക്കാണിച്ചിട്ടുണ്ടു്.
എന്നാൽ ഇരുപത്തിനാലുവൃത്തം എഴുത്തച്ഛെന്റ കൃതിയെല്ലന്നു് അന്യത്ര െതളിയി�
ച്ചിട്ടുണ്ടേല്ലാ. ഭാഗവതം രാമാനുജ കൃതിയെല്ലന്നു സ്ഥാപിക്കുന്നതിനു മി. പി. െക.
നാരായണപിള്ള തെന്ന ശ്രമിച്ചു കാണുകയും െചയ്യുന്നു. ആ സ്ഥിതിക്കു് ഈ സാദൃ�
ശ്യങ്ങെള ഒരു െതളിവായി സ്വീകരിക്കാൻ പ്രയാസമായിട്ടാണിരിക്കുന്നതു്. അധ്യാ�
ത്മരാമായണത്തിേലയും ഉത്തരരാമായണത്തിേലയും സാദൃശ്യങ്ങെള അടിസ്ഥാ�
നെപ്പടുത്തി, അവരണ്ടും ഒരാളുെട കൃതിയാെണന്നു് പറയുന്നപക്ഷം അേതമാതി�
രിയുള്ള സാദൃശ്യങ്ങെളത്തെന്ന അടിസ്ഥാനെപ്പടുത്തി ഭാഗവതവും എഴുത്തച്ഛെന്റ
കൃതിയാെണന്നു് വാദിേക്കേണ്ട? ആ വിഷയത്തിൽ മി. പി. േക. നാരായണപിള്ള�
യ്ക്കു സമ്മതം കാണുന്നുമില്ലേല്ലാ. അതിനാൽ നമുക്കു് മറ്റു ലക്ഷ്യങ്ങൾ വല്ലതുമുേണ്ടാ
എന്നുകൂടി േനാേക്കണ്ടതാണു്.

ഒന്നാമതായി ഉത്തരരാമായണം അധ്യാത്മരാമായണം ഉത്തരയുെട തർജ്ജ�
മേയയെല്ലന്നു േതാന്നുന്നു. കവി വാത്മീകിരാമായണെത്തയാണു് പിന്തുടർന്നു കാമു�
ന്നതു്. രണ്ടാമതായി അതു് കണ്ണശ്ശരാമായണം ഉത്തരകാണ്ഡത്തിെന്റ ഒരു വിവർ�
ത്തനം േപാെല കാണെപ്പടുന്നുമുണ്ടു്. ഉദാഹരണാർത്ഥം ആ ഗ്രന്ഥങ്ങളിൽനിന്നും
ഏതാനുംഭാഗം ഉദ്ധരിക്കാം.

“െചാേല്ലറും മനുവംശ പരമ്പര ശൂരനിരാമ നേരന്ദ്രനിവണ്ണം
െപാല്ലാനിശിചരെര െക്കാലെചേയ്ത ഭൂപരിപാലനം െചയ്തഴേകാെട
നല്ലാർ ജാനകിേയാടുമേയാദ്ധ്യയിൽ നാനാസുഖേമാടിരുന്നതുകാല-
െത്തല്ലാമുനിവരുമന്നരവീരെനഹിതെമാടു കാണ്മാനാേയ വന്നാർ
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ആരണരാകിയ കണ്വനളാദികളന്നുകിഴക്കൻ ദിക്കതിൽ നിേന്ന
ധീരതരൻ െകൗശികേനാേടവന്നാർ േതറിയസ്ത്യനുമായതു കാലം
കാരണനംഗിരസാസഹ താപസർ കനിെവാടുെതക്കൻദിക്കതിൽ നിന്നും
സാരതേചർ െധൗമ്യാദികൾവന്നാർ പശ്ചിമദിക്കതിൽനിന്നും
യതിവരനായ വസിഷ്ഠൻ കാശ്യപനത്രിഭരദ്വാജൻ ജമദഗ്നിയു
മിതവിയവിശ്വാമിത്രൻ െഗൗതമനിവേരഴുവരു മതുകാലത്തവിെട
മതിനിലമിടിയ ശിഷ്യരുമാേയ വന്നാരുത്തരദിക്കതിൽനിന്നും
കതിരവേനാെടതിരാെമളിെപാടിവർ കനിെവാടു േഗാപുര േദശമണഞ്ഞാർ”

(കണ്ണശരാമായണം)

രാവണാഖില രാേക്ഷാഗണവധംെചയ്തു
േദവകളാലുമഭിപൂജതനായ രാമൻ;
േദവിയുമനുജനും വാനരപ്പടയുമായ്
േസവകജനവുമായ് പുഷ്പകംകരേയറി
േവഗേമാടേയാദ്ധ്യപുക്കഭിേഷകവും െചയ്തു.
േലാകങ്ങൾപതിന്നാലും പാലിച്ചുവാഴുംകാലം
നാനാേദശങ്ങൾേതാറും വാണീടും മുനിജനം
മാനവവീരൻതെന്ന കാണ്മാനായ് വന്നാരേല്ലാ
വാസവദിക്കിൽനിന്നുവന്നിതു കണ്വാദികൾ
െകൗശികാഗസ്ത്യാദികൾ ദക്ഷിണദിക്കിൽനിന്നും
പശ്ചിമദിക്കിൽനിന്നുവന്നിതു െധൗമ്യാദികൾ
വിശ്വാമിത്രനും ജമദഗ്നിയും െഗൗതമനും
അത്രികാശ്യപൻ ഭരദ്വാജനും വസിഷ്ഠനും
ഉത്തരദിക്കിൽനിന്നു വന്നിെതാന്നിച്ചുതെന്ന
ദ്വാരപാലകേനാടു കുംഭസംഭവൻെചാന്നാ
നാരണരാകിയ ഞങ്ങൾവന്നതങ്ങറിയിച്ചു. (ഇത്യാദി)

(ഉ. രാ. ഭാഷ)

രാക്ഷസാനാം വധംകൃത്വാ രാജ്യംരാമ ഉപസ്ഥിേത
ആയയുർമുനയഃ സർേവശ്രീരാമഭിവന്ദിതും
വിശ്വാമിേത്രാഽസിതഃ കേണ്വാദുർവാസാ ഭൃഗുരംഗിരാഃ
കശ്യേപാവാമേദേവാഽത്രിസ്തഥാ സപ്തർഷേയാഽമലാഃ
അഗസ്ത്യഃ സഹശിൈഷ്യശ്ചമുനിഭിഃ സഹിേതാഭ്യാഗാൽ
ദ്വാരമാസാദ്യരാമസ്യ ദ്വാരപാലമഥാബ്രവീൽ (അ. രാ. മൂലം)

പ്രാപ്തരാജ്യസ്യ രാമസ്യ രാക്ഷസാനാം വേധ കൃേത
ആജഗ്മുർമുനയസ്സർേവ രാഘവം പ്രതിനന്ദിതും.
െകൗശിേകാഽഥയവക്രീെതാ ഗാർേഗ്യാഗാലവ ഏവച
കേണ്വാേമധാതിേഥഃ പുത്രഃ പൂർവസ്യാംദിശി േയ ശ്രിതാഃ
സ്വസ്ത്യാേത്രയശ്ച ഭഗവാൻ സുമുേഖാവിമുഖസ്തഥാ
ആജഗ്മുേസ്തസഹാഗത്യ േയ ശ്രിതാ ദക്ഷിണാംദിശം
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നൃഷങ്ഗുഃ കവേഷാെധൗമ്യഃ െകാേഷയശ്ചമഹാനൃഷിഃ
േതഽപ്യാജഗ്മുഃ സശിഷ്യാൈവ േയ ശ്രിതാ പശ്ചിമാംദിശം
വസിഷ്ഠഃ കശ്യേപാഽഥാത്രിവിശ്വാമിത്രഃ സെഗൗതമഃ
ജമദഗ്നിർഭരദ്വാജ േസ്തപി സപ്തർഷയസ്തഥാ
ഉദീച്യാം ദിശിസൈപ്തേത നിത്യേമവ നിവാസിനഃ
സംപ്രാൈപ്യേത മഹാത്മേനാ രാഘവസ്യ നിേവശനം

(ഇത്യാദി)
വാ-രാമായണം

അവരവേരസേന്താഷിക്കും പരിചനുജന്മാേരാടുകൂടവേയാദ്ധ്യയി-
ലവനിപതീശ്വര നന്ദനനാൕവന്നവതാരംെചയ്തവേന ജയ ജയ!
ഭുവനഭയാപഹ! രാമാ! സുരവധെപാലിെവാടുെചേയ്ത വിശ്വാമിത്ര-
ന്നവശത വാരാെത യാഗെത്തയുമാദിയിേല പാലിച്ചവേന ജയ!
അവെനാടുകൂെടേപ്പാേയ വഴിയിലഹല്യാശാപംതീർത്തവേന ജയ!
ശിവനുെട വില്ലുംവലിച്ചുമുറിേച്ച സീതാവല്ലഭനായവേന ജയ!
തപമിയലുമ്മുനി ഭാർഗ്ഗവരാമൻതേന്നാെടതിർത്തു ജയിച്ചവേന ജയ!
ശിവകരമായവേയാദ്ധ്യാപുരിയിൽെചന്നു പുകിന്തുവസിച്ചവേന ജയ!
. . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . (ഇത്യാദി)
കണ്ണശരാമായണം.

ഇക്കാലം ദശരഥപുത്രനായേയാദ്ധ്യയിൽ
വിഖ്യാതകീർത്ത്യാ രാമനായ മാധവജയ!
വിശ്വരരക്ഷാർത്ഥം പിെന്ന ലക്ഷ്മണേനാടുംകൂടി
വിശ്വാമിത്രെന്റ പിൻെപേപായ രാഘവജയ!
കാടകംപുക്കേശഷം വിശ്വാമിത്രെന്റെചാല്ലാൽ
താടകതെന്നെക്കാലെചയ്ത രാഘവ ജയ!
േവേഗനസിദ്ധാശ്രമംപുക്കു െകൗശികനുെട
യാഗവുംപരിപാലിച്ചിരുന്ന നാഥ ജയ!
വിശ്വാമിേത്രാക്ത്യാ പുനരഹല്യാശാപം തീർത്തു
വിശ്വനായകശാപം ഖണ്ഡിച്ച നാഥ ജയ!
സീതാവല്ലഭനായ്േപ്പാരുേമ്പാൾ മേദ്ധ്യമാർഗ്ഗം
പ്രീതനായ് ഭാർഗ്ഗവെന ജയിച്ചരാമ ജയ! (ഇത്യാദി)

ഉത്തരരാമായണം

കണ്ണശ്ശൻ വാല്മീകിരാമായണത്തിെല ഉത്തരകാണ്ഡെത്തയാെണെല്ലാ സംഗ്രഹി�
ച്ചിരിക്കുന്നതു്. എന്നാൽ എഴുത്തച്ഛൻ അദ്ധ്യാത്മരാമായണത്തിെന്റ ഉത്തരഭാഗ�
െത്ത തർജ്ജമെചയ്യാെത കണ്ണശ്ശകൃതമായ വാല്മീകീയ സംഗ്രഹെത്ത വിവർത്ത�
നം െചയ്യാൻ ഉദ്യമിച്ചുെവന്നുള്ള അഭിപ്രായം വിചാരസഹേമ അല്ല. ൈശലിെയ
സംബന്ധിച്ചിടേത്താളം ഉത്തരരാമായണത്തിനു അദ്ധ്യാത്മരാമായണത്തിെല മറ്റു



േകരള ഭാഷാസാഹിത്യചരിത്രം 2 324

ഭാഗങ്ങേളാടു അല്പം സാദൃശ്യമുണ്ടുതാനും. ആ സ്ഥിതിക്കു് മി. േഗാവിന്ദപ്പിള്ളയുെട
അഭിപ്രായം സ്ഥാപിതേമാ ഖണ്ഡിതേമാ എന്നു നിർണ്ണയിക്കുന്ന കാര്യം തൽക്കാ�
ലം വിഷമമായിട്ടാണിരിക്കുന്നതു്.

20 ഭാരതം
മഹാഭാരതമാകുന്ന കലശാബ്ധി കടെഞ്ഞടുത്തിട്ടുള്ള പീയൂഷയൂഷമാണു് ഭാരതം കി�
ളിപ്പാെട്ടന്ന വ്യാേജന എഴുത്തച്ഛൻ ൈകരളിക്കു നൽകിയിരിക്കുന്നതു്. പ്രകൃതഗ്ര�
ന്ഥം അേദ്ദഹത്തിെന്റ കവിതാവനിതയുെട വിലാസലാസ്യത്തിനു് ഏകരംഗമായി
വിലസുന്നു. വാേഗ്ദവിയുെട കണ്ഠാഭരണങ്ങളിൽെവച്ചു് ഏറ്റവും അനർഘമായിട്ടുള്ള�
തു് പ്രസ്തുതകാവ്യരത്നമാെണന്നു ആരും സമ്മതിക്കാതിരിക്കയില്ല. കവിയുെട കല്പ�
നാചതുരിക്കും ഔചിത്യദീക്ഷയ്ക്കും ഉദാഹരണമായി ചില ഭാഗങ്ങൾ മാത്രേമ ഇവിെട
എടുത്തു കാണിക്കാൻ സാധിക്കയുള്ളു.

ആസ്തികപർവം ഭാഷയിെല സർപ്പസത്രവർണ്ണനേയ മൂലഗ്രന്ഥത്തിെല
ആസ്തികപർവം ൫൮-ാം അദ്ധ്യായത്തിെല വർണ്ണനേയാടു സാദൃശ്യെപ്പടുത്തി േനാ�
ക്കുക. പത്തു അനുഷ്ടുപ്പുേശ്ലാകങ്ങൾെകാണ്ടു് വിവരിച്ചിരിക്കുന്ന ഭാഗെത്ത എഴുത്ത�
ച്ഛൻ അറുപതിൽപരം വരികളിൽ സവിസ്തരം ഇങ്ങെന പ്രതിപാദിച്ചിരിക്കുന്നു.
അതിൽ മിക്ക ഭാഗങ്ങളും സ്വതന്ത്രകവി കല്പനതെന്നയാണു്.

‘കത്തിെയഴുെന്നാരു പാവകജ്വാലയാ
ദഗ്ദ്ധഗാത്രാത്മനാ ഗർത്താന്തരങ്ങളിൽ
എങ്ങുമിരിക്കരുതാേത തളർന്നവർ
തങ്ങളിൽ ചുറ്റി െഞളിഞ്ഞു പിരിഞ്ഞവ-
രഗ്നിയിൽ വീണു െപാരിഞ്ഞുതുടങ്ങിനാ-
രഗ്നിയുേമറ്റം െതളിഞ്ഞു വിളങ്ങിനാൻ.
അഞ്ചുേമഴും മൂന്നും മസ്തകമുള്ളവ-
രഞ്ചുമാറും തമ്മിെലാന്നിച്ചു വീഴ്കയും
വാതാശനകുല ഹാഹാനിനാദവും
വാതസഖി േഹതി ഹൂഹൂനിനാദവും
ഭൂേദവസത്തമ േവദനിനദവും
ഓദനേതാമനഃ സ്വാദുനിനാദവും
ദിവ്യ ഗവ്യ ദ്രവ്യ ഹവ്യ ദാഹക്രിയാ
സവ്യ ചാരാഗ്നി കീലാഗ്രധൂമാഭയും
സർവേലാകം പരേന്നാരു െസൗരഭ്യവും
ഗർവദവീകരന്മാർ വിലാപങ്ങളും
 * * *

* * *
േഘാരേഘാരം േകട്ടു വാരാന്നിധികളും
പാരമിളകി മറിഞ്ഞു കലങ്ങുന്നു;
ധാരാധരങ്ങളുെമന്തന്നറിയാഞ്ഞു
ധീരതരമിടെവട്ടി മുഴങ്ങുന്നു;
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സാരതേചരും ഗിരികൾ കുലുങ്ങുന്നു;
ശൂരനാം സിംഹികാസൂനു മുറുകുന്നു;
സ്വർഗ്ഗനിവാസികൾ കണ്ണു കലങ്ങുന്നു
ദിഗ്ഗേജന്ദ്രന്മാർ ഭേയന നടുങ്ങുന്നു;
സന്താപമുൾെകാണ്ടനന്തനും ചിന്തിച്ചു
സന്തതം മാധവൻതെന്ന വണങ്ങുന്നു;
ശങ്കരൻ ഭൂഷണനാശം വരുെമന്നു
ശങ്കിച്ചുഴന്നു ഭവാനിേയ േനാക്കുന്നു;
പാേരഴു രണ്ടു മമന്ദം മുഴങ്ങുന്നു;
വാരിജസംഭവനും െചവി വാർക്കുന്നു.
നാരായണനു മുറുക്കമുണരുന്നു;
നാരായണഹേര! വിസ്മയെമത്രയും.

ഇതിൽപരം ഭംഗിയായി ഭയാനകരസം പ്രതിപാദിക്കാൻ ആർക്കു കഴിയും. എഴു�
ത്തച്ഛനു് എല്ലാ രസങ്ങേളയും ഒരുേപാെല ഹൃദ്യമായി വർണ്ണിക്കാൻ സാമർത്ഥ്യമു�
ണ്ടായിരുന്നുെവന്നുള്ളതിനു് ഭാരതം സാക്ഷ്യം വഹിക്കുന്നു.

പരാശരമുനി മത്സ്യഗന്ധിനിെയ പ്രാപിക്കുന്നിടത്തു സംേഭാഗശൃംഗാരവർ�
ണ്ണന െചയ്യുന്നതിനു് നമ്മുെട കവിയ്ക്കു് ഒരു നല്ല അവസരംകിട്ടി. സരസഘട്ടങ്ങൾ
കിട്ടിയാലുേണ്ടാ അേദ്ദഹം വിട്ടുകളയുന്നു. മത്സ്യഗന്ധിനിയായ കാളി പരാശരെന
കണ്ടിട്ടു് തുഴയുമായി ദൂരത്തു നിന്നേതയുള്ളു. എന്നാൽ അവളുെട രൂപലാവണ്യംക�
ണ്ടേപ്പാൾ, മുനിയുെട മേനാൈധര്യം അകന്നു. അേദ്ദഹം അവേളാടിങ്ങെന പറ�
യുന്നു:

“ചാരത്തുവരിക നീ മറ്റാരുമില്ലയിേപ്പാൾ
േനരത്തുകടക്കണം നീക്കണം േതാണി മറു-
തീരത്തുെചന്നു പുനരൂക്കണമിനിെക്കേടാ.
മാരച്ചൂടകതാരിൽ പൂരിച്ചമൂലംനിന്നിൽ
ഭാരിെച്ചാരാശവന്നു കൂെറാത്തു ചമഞ്ഞിതു.
േചാരിേച്ചാർവായും നിെന്റ ചീെരാത്തമുലകളും
േവരിെച്ചാല്ലാേള ഞാൻ വിചാരിച്ചുകണ്ടേനരം
കാെറാത്തകുഴലാെള മാരത്തീയാറുമാറു-
മാറത്തുേചർന്നീടുവാൻ േയാഗമുണ്ടിേപ്പാൾതെന്ന”

നമ്മുെട കവിക്കു മാതൃഭാഷ എത്രേത്താളം വശമായിരുന്നു എന്നു േനാക്കുക. ഈ
ഒമ്പതുവരികളിെലല്ലാം കൂടി രണ്ടു മൂന്നു സംസ്കൃതപദങ്ങേള ഉള്ളു. ഈ വാക്കുകൾ
വഴിക്കു്, കവി കാമകിങ്കരന്മാെര ഒന്നു കളിയാക്കീട്ടുമുണ്ടു്. പ്രസ്തുത ൈകവർത്തനാരി�
ക്കു് േതാന്നിയിടേത്താളെമങ്കിലും സൽബുദ്ധി പരാശര മുനിക്കു് ആ അവസരത്തിൽ
േതാന്നിയില്ല. കവിയുെട ധർമ്മേബാധം അതിതീക്ഷ്ണമായിരുന്നതിനാൽ, അേദ്ദഹം
അതിെന േലശംേപാലും സാധൂകരിച്ചിട്ടിെല്ലന്നു് താെഴ േചർത്തിരിക്കുന്ന ഹാസ്യ�
ഗർഭിതമായ വാക്യത്തിൽ നിന്നു ഗ്രഹിക്കാം.

“എന്തിനുപറയുന്നു െവറുേത ബഹുവിധം?
ബന്ധേമാക്ഷങ്ങളുെട േഭദം കേണ്ടാരുമുനി
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നേല്ലാരുതീർത്ഥഭൂതയാകിയ യമുനയി-
െലല്ലാരും കുളിച്ചൂത്തു സന്ധ്യേയ വന്ദിക്കുേമ്പാൾ
മത്സ്യഗന്ധിനിയായ ൈകവർത്തകന്യകെയ
മത്സ്യേകതനശരേമറ്റു പുൽകിനാന്മുനി”

ഈ വരികളിെല ഓേരാ വാക്കും ഹാസ്യാർത്ഥഗർഭമായിരിക്കുന്നു.
ശർമ്മിഷ്ഠ ഋതുസ്നാനം കഴിഞ്ഞു് സ്വകാമുകെനച്ചിന്തിച്ചു നില്ക്കുന്നതിെന മൂലകവി

ഇങ്ങെന വർണ്ണിച്ചിരിക്കുന്നു.
“ശുദ്ധാ സ്നാതാ തു ശർമ്മിഷ്ഠാ സർവാലങ്കാരേശാഭിതാ
അേശാകശാഖാ മാലംബ്യസുപുഷ്പസ്തബൈകർവൃതാം
ആദർേശ മുഖമുദ്വീക്ഷ്യ ദർത്ത്യദശനലാലസാ
േലാകേമാഹസമാവിഷ്ടാ വചനം േചദമബ്രവീൽ’

ഭാഷ:
“അന്നവൾ ഋതുധർമ്മം പ്രാപിച്ചു കുളിച്ചവ-
ന്നുന്നതസ്തനങ്ങെള െമല്ലേവ േനാക്കി േനാക്കി,
ദന്തേശാധനം െചയ്തു ബന്ധൂകസമാധരി
പെന്താക്കും െകാങ്കത്തടത്തിൽ കുങ്കുമം ചാർത്തി,
ഭംഗിയിൽ കുറിയിട്ടു കുങ്കുമതിലകം െതാ-
ട്ടംഗജൻ തഴേപാെല പൂങ്കുഴലഴിച്ചിട്ടു,
നിർമ്മലമാകുെമാരു വസ്ത്രവുമുടുത്തുംെകാ-
ണ്ടംബുജമിഴികളിലഞ്ജനമതും ചാർത്തി,
കുണ്ഡലഷണ്ഡംമിന്നും ഗണ്ഡമണ്ഡലത്തിങ്കൽ
കുണ്ഡലീഫണംേപാെല പത്തിക്കീറ്റതും േചർത്തു,
സ്വർണ്ണഭൂഷണങ്ങളുെമാക്കേവയണിെഞ്ഞാരു
കണ്ണാടിതന്നിൽ മുഖപത്മവും േനാക്കി േനാക്കി,
നെല്ലാരു പുരുഷെനച്ചിന്തിച്ചു ചിന്തിച്ചള്ളി-
ലുല്ലാസം േചർെന്നാരേശാകെത്തയും ചാരി”

നിൽക്കുന്ന ആ നായികയുെട ചിത്രം എത്ര രമണീയമായിരിക്കുന്നു.
ശർമ്മിഷ്ഠയ്ക്കു ഒരു പുത്രൻ ജനിച്ചതായി അറിഞ്ഞു് േദവയാനി അവേളാടു് ‘െപറ്റ�

വാെറങ്ങെന നീ’ എന്നു േചാദിക്കയും, അവൾ ഒരു കള്ളം പറഞ്ഞു് ഒഴികയും െചയ്തു.
അങ്ങെന ഇരിേക്ക ഒരു ദിവസം യയാതി േദവയാനിയുമായി ക്രീഡ െചയ്തുെകാണ്ടി�
രുന്നു. ആ ഘട്ടെത്ത മൂലകവിയും എഴുത്തച്ഛനും വർണ്ണിച്ചിട്ടുള്ളതിെന നമുക്കു് താര�
തമ്യെപ്പടുത്തി േനാക്കാം.65

മൂലം:
തസ്മിൻ കാേലതു രാജർഷിര്യയാതിഃ പൃഥിവീപതിഃ
മാധ്വീകരസസംയുക്താംമദിരാം മദവർദ്ധിനീം
പായയാമാസശുക്രസ്യ തനയാം രക്തപിംഗളാം

65 ആദിപർവാന്തർഗതമായ സംഭവപർവത്തിെല സപ്തസപ്തതിതേമാധ്യായം (77 അദ്ധ്യായം).
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പീത്വാ പീത്വാ ച മദിരാം േദവയാനീ മുേമാഹ സാ
രുദതീ ഗായമാനാ ച നൃത്യതീ ച മുഹുർമ്മുഹുഃ
ബഹു പ്രലപതീേദവീ രാജാനമിദമബ്രവീൽ
രാജവദ്രൂപ േവെഷണ കിമർത്ഥംത്വ മിഹാഗതഃ?
േകന കാേര്യണ സമ്പ്രാേപ്താ നിർജ്ജനം ഗഹനം വനം” (ഇത്യാദി)

ഭാഷ:
“അങ്ങെനെചല്ലും കാലംേക്ഷാണീന്ദ്രെനാരുദിന-
മംഗനാരത്നമായ േദവയാനിയും താനും
ഒന്നിച്ചു മധുപാനംെചയ്തുമധരപാനംെചയ്തും,
മദനൻ െതരുെതെരവലിച്ചു കൂരെമ്പയ്തും,
കനിവിേനാടു ഗാഢംവാർ െകാങ്കതഴുകിയും
ആനന്ദാമൃതവാരിധിയിൽ മുഴുകിയു-
മാനനാദനംഗേസ്വദാമൃതെമാഴുകിയും,
മാനസത്തിങ്കാേലറ്റമാനന്ദം െപരുകിയും,
േചതസ്സുകനിഞ്ഞുടൻ പുല്കിയും പലതരം
ആടിയും പാടിയും െകാണ്ടാടിയും നയനങ്ങൾ
വാടിയും െകാതുഫലം േതടിയും മാരപ്പട-
കൂടിയും മദനെന്റ ചാപമാം ചില്ലീവല്ലീ-
േകാടിയുമിരുവരുംകൂടി വാണീടുേന്നരം,
ഭൂപതിവീരേനാടു േദവയാനിയും െചാന്നാൾ
താപസബുദ്ധ്യാ മദ്യവ്യാകുലേചതേസ്സാടു-
മന്തണനായ ഭവാെനന്തിനു വന്നിതേപ്പാൾ?
ബന്ധെമന്തടവിയിൽ വരുവാൻ പറഞ്ഞാലും”

േദവയാനി ശർമ്മിഷ്ഠയുെട രഹസ്യം അറിയുന്നതും േകാപാവിഷ്ടയായിട്ടു് അവൾ പി�
ത്യഗൃഹത്തിേലയ്ക്കു േപാകുന്നതും മറ്റും എഴുത്തച്ഛൻ സംക്ഷിപ്തമായിട്ടാണു് വിവരിച്ചിട്ടു�
ള്ളെതങ്കിലും ഹൃദയംഗമമായിട്ടുണ്ടു്.

മൂലം:
“തതഃ കാേല തു കസ്മിംശ്ചിേദ്ദവയാനീ ശുചിസ്മിതാ
യയാതിസഹിതാ രാജൻ ജഗാമ രഹിതം വനം
ദദശ ച തദാ തത്ര കുമാരാൻ േദവരൂപിണഃ
ക്രീഡമാനാൻ സുവിശ്രബ്ധാൻ വിസ്മിതാ േചദമബ്രവീൽ

‘കൈസ്യേത ദാരകാ രാജൻ േദവപുേത്രാപമാഃശുഭാഃ
വർച്ചസാ രൂപതൈശ്ചവ സദൃശാ േമ മതാസ്തവ’

. . . . . . . . . . . . . . .

തസ്മിൻകാേല തു തച്ശ്രുത്വാ ധാത്രീ േതഷാംവേചാഽബ്രവീൽ
കിം ന ബ്രൂത കുമാരാഃ വഃ പിതരംൈവ ദ്വിജർഷഭം
കുമാരാ ഊചുഃ
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ഋഷിശ്ച ബ്രാഹ്മണൈശ്ചവ ദ്വിജാതിൈശ്ചവ നഃ പിതാ
ശർമ്മിഷ്ഠാ നാനൃതം ബ്രുേത േദവയാനി ക്ഷമസ്വ നഃ

. . . . . . . . . . . . . . .

േത ദർശയൻ പ്രേദശിന്യാ തേമവ നൃപസത്തമം
ശർമ്മിഷ്ഠാം മാതരം ൈചവ തഥാചഖ്യുശ്ചദാരകാഃ

. . . . . . . . . . . . . . .

ശ്രുത്വാതു േതഷാം ബാലാനാം സവ്രീഡഇവപാർത്ഥിവഃ
പ്രതിവക്തുമശേക്താഽഭൂൽതൂഷ്ണീം ഭൂേതാഽഭവന്ന്യപഃ

ദൃഷ്ട്വാ തു േതഷാം ബാലാനാം പ്രണയം പാർത്ഥിവംപ്രതി
ബുദ്ധ്വാ തു തത്വേതാ േദവീ ശർമ്മിഷ്ഠാമിദമബ്രവീൽ

“അഭ്യാഗച്ഛതി മാം കശ്ചിദ ൃ ഷിരിേത്യവമബ്രവീൽ
യയാതിേമവം രാജാനാം ത്വം േഗാപയസി ഭാമിനി
പൂർവേമവ മയാ േപ്രാക്തം ത്വയാ തു വൃജിനം കൃതം
. . . . . . . . . . . . . . . ”

ശർമ്മിഷ്ഠസമാധാനം പലതും പറഞ്ഞുേനാക്കി. എന്നിട്ടും േദവയാനി,
“രമേസ്വഹ യഥാകാമംേദവ്യാ ശർമ്മിഷ്ഠയാ സഹ
രാജന്നാേദ്യഹ വത്സ്യാമി വിപ്രിയം േമ കൃതംത്വയാ
ഇതിജ്ജ്വാല േകാേപന േദവയാനീ തേതാ ഭൃശം
നിർദ്ദഹന്തീവ സവ്രീഡാം ശർമ്മിഷ്ഠാം സമു ദീക്ഷ്യച
അപവിധ്യ ച സർവാണി ഭൂഷണാന്യസിേതക്ഷണാ
സഹേസാൽപതിതാം ശ്യാമാം ദൃഷ്ട്വാ താം സാശ്രൂേലാചനാം
തൂർണ്ണം സകാശം കാവ്യസ്യ പ്രസ്ഥിതാം വ്യഥിതസ്തദാ
അനുവവ്രാജ സംഭ്രാന്തഃ പൃഷ്ഠതഃ സാന്ത്വയന്നൃപഃ.”

ഭാഷ:
“േപാേകണം വനക്രീഡെയ്ക്കന്നിതു േദവയാനി
േഭാഗാർത്ഥം ഭൂപാലനും കൂടേവ പുറെപ്പട്ടാൻ.
െചന്നിതു ശർമ്മിഷ്ഠതന്നാശ്രമത്തിങ്കലേപ്പാൾ
നന്നായിക്രീഡിക്കുന്ന ൈപതങ്ങൾതെമ്മക്കണ്ടു.
അച്ഛെനക്കണ്ടു ചിരിച്ച കുമാരന്മാെരല്ലാ-
മർച്ചനാദികൾെചയ്തു ചാരത്തുവരുേന്നരം
അച്ചിരിപൂണ്ടുനിന്ന ഭൂപതിതിലകനു-
മച്ചരിതങ്ങൾകണ്ടു േചാദിച്ചു േദവയാനി
അച്ഛെനേങ്ങാട്ടുേപായി? െചാല്ലുവിൻ ൈപതങ്ങേള!
പിച്ചകളുണ്ടാക്കുവാൻ േപായിേതാ വനങ്ങളിൽ?
െമല്ലേവ ചൂണ്ടിക്കാട്ടിെകാടുത്തു ൈപതങ്ങളു-
മല്ലൽപൂെണ്ടാരു േദവയാനിയും േകാപേത്താെട,
ദൃഷ്ടിയുംചുവപ്പിച്ചു േദഹവുംവിറപ്പിച്ചു
െപാട്ടിച്ചെങ്ങറിഞ്ഞിതു ഭൂഷണങ്ങളുെമല്ലാം
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കല്പിച്ചവണ്ണം വരുമിനിക്കുമിനി നിങ്ങൾ
കല്പിച്ചവണ്ണംതെന്ന വാണാലുമിരുവരും.
െപാട്ടക്കൂപത്തിൽ തള്ളിയിട്ടേന്നയുള്ള ൈവര-
െമാട്ടുേമ േപായീല ശർമ്മിഷ്ഠിെയ്ക്കേന്നാടു ഞാേനാ
െപെട്ടന്നുമറന്നിതു െപാട്ടിയായതുമൂലം
പൃഷ്ടേഭാഗേത്താേടറ്റം തുഷ്ട്യാവാഴുവിൻ നിങ്ങൾ.
ഭൂമിയിൽവീണ്ടും േകണുമുരുണ്ടും നടെകാണ്ടാൾ
മാമുനിശുക്രൻതെന്ന ക്കാണ്മാനായ് േവഗേത്താെട
ഭൂമിപാലനുമതിവ്യാകുല േചതേസ്സാടും
ഭാമിനീ േകാപംകണ്ടു ഭാവൈവവർണ്ണ്യംപൂണ്ടു
േപടിച്ചു സരഭസം പിന്നാെലനടെകാണ്ടു
മാെടാത്തമുലയാേളെയത്തീല യയാതിയും.”

ഈ വർണ്ണന േകവലം തർജ്ജമയാെണങ്കിൽ, ഭാഷാഗ്രന്ഥങ്ങൾ മിക്കതും തർജ്ജ�
മകൾതെന്നെയന്നു പറയാം.

ദുഷ്ഷ്യന്തനാൽ പരിത്യക്തയായ ശകുന്തള അേദ്ദഹത്തിേനാടു പറയുന്ന വാ�
ക്കുകൾ മൂലഗ്രന്ഥത്തിേലതിേനക്കാൾ തീവ്രവും നിശിതവുമായിരിക്കുന്നു. (൯൯-ാം
അദ്ധ്യായം സംഭവപർവം മൂലം)

പാണ്ഡുവും പത്നിമാരുംകൂടി ഒരിക്കൽ വനക്രീഡയ്ക്കായി പുറെപ്പട്ടു. ആ ഭാഗ�
െത്ത രണ്ടു കവികളും വർണ്ണിച്ചിട്ടുള്ളതു രണ്ടു വിധത്തിലാണു്.

മൂലം:
“സ ചരൻ ദക്ഷിണം പാർശ്വം രമ്യം ഹിമവേതാ ഗിേരഃ
ഉവാസ ഗിരിപൃേഷ്ഠഷു മഹാശാലവേനഷു ച
രരാജ കുന്ത്യാ മാദ്ര്യാച പാണ്ഡുസ്സഹ വേനചരൻ
കേരേണ്വാരിവ മദ്ധ്യസ്ഥഃ ശ്രീമാൻ െപൗരന്ദേരാഗജഃ
ഭാരതഃ സഹ ഭാര്യാഭ്യാം ഖഡ്ഗബാണധനുർദ്ധരഃ
വിചിത്രകവചംവീരം പരമാസ്ത്രീവിധം നൃപം
േദേവായുമിത്യമന്യന്ത ചരന്തം വനവാസിനഃ
തസ്യ കാമാശ്ചേഭാഗംശ്ച നരാ നിത്യമതന്ദ്രിതാഃ
ഉപജഹ്രുർവനാേന്തഷു ധൃതരാേഷ്ട്രണ േചാദിതാഃ
തദാസാദ്യമഹാരണ്യം മൃഗവ്യാളനിേഷവിതം
തത്രൈമഥുനകാലസ്ഥം ദദർശ മൃഗയൂഥപം
തതസ്തം ച മൃഗീം ൈചവ രുക്മപുംൈഖഃ പാണ്ഡുഃപഞ്ചഭിരാശു-
സ ച രാജൻ! മഹാേതജാ ഋഷിപുത്രസ്തേപാധനഃ [ൈഗഃ
ഭാര്യയ്യാ സഹ േതജസ്വീ മൃഗരൂേപണ സംഗതഃ
സസംയുക്തസ്തയാ മൃഗ്യാമാശിഷീം വാചമീരയൻ
ക്ഷേണനപതിേതാ ഭൂെമൗ വിലലാപാതുേരാ മൃഗഃ”

എഴുത്തച്ഛെന്റ വർണ്ണന ഇതിൽ പതിന്മടങ്ങു മേനാഹരമായിരിക്കുന്നു.
“മുഖ്യേഭാേഗന സുഖിച്ചിരിക്കും കാലത്തിങ്ക-
ലുൾക്കാമ്പിെലാന്നു േതാന്നിപാണ്ഡുവിനാപത്തിനായ്.
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കാന്തിേയറീടുെന്നാരു കാന്തമാേരാടുംകൂടി-
ക്കാന്താരംതന്നിൽപുക്കു നന്നായിരമിക്കണം.
വാട്ടെമന്നിേയ മമ നായാട്ടിൻ ൈവദഗ്ദ്ധ്യവും
കാട്ടണമിവർെക്കന്ന െകൗതുകേത്താടുകൂടി
ദ്യുമണിതെന്റ രശ്മിേപാലുമങ്ങണയാെത
ഹിമവാൻതെന്റ െതേക്കപ്പുറെപ്പരും കാട്ടിൽ
െപരിേക രസം പൂണ്ടു കളിച്ചുമരുവിനാൻ
ഗിരിശൃംഗങ്ങൾേതാറുമതിെകൗതുകേത്താെട
കരിണീയുഗമദ്ധ്യഗതനായ് മദിെച്ചാരു
കരിവീരെനേപ്പാെല മദനവിവശനായ്
കരിണീഗമനമാരാകിയ ഭാര്യമാരാം
തരുണീമണികളാം കുന്തിയും മാദ്രിതാനും
സരസീരുഹശരസമനാം കാന്തൻതെന്ന-
ശ്ശരതൂണീരകരാേളാജ്ജ്വലൽ കരവാള-
ധരനായ് ശരാസനകരനായ് കാണുേന്താറും
സരസീരുഹശരനികരപരവശ
തര മാനസമാരായ്മരുവീടിന േനരം
ഹരിണഹരി കരികിടിശാർദൂലാദിക-
ളരിേക ദരീമുഖഗതങ്ങളായ് കാണുേമ്പാൾ
ശരങ്ങൾെകാണ്ടു വീണും മരണഭയംെകാണ്ടും
മരങ്ങൾമറഞ്ഞുേപായ് നിന്നു േനാക്കീടുന്നതും,
നിഷ്കുടത്തിങ്കൽ മുന്നമിരുന്നീടിനേപാെല
മർക്കടക്രീഡകൾ കണ്ടുൾെക്കൗതൂഹലം പൂണ്ടും,
കുക്കുടരതിക്രീഡാദികൾ കണ്ടാനന്ദിച്ചും,
െപാൽക്കുടങ്ങൾക്കു േനരാം ൈതെക്കാങ്കേനാക്കിക്കണ്ടും,
േകാകില േകാകേകകി ചാതകശുകാദിസം-
േഭാഗേഭദങ്ങൾ കണ്ടുരസിച്ചു മതിൻമേദ്ധ്യ
േവഗേമാടമ്പുെകാണ്ടു മാഴ്കി വീണീടുന്നതും,
േശാകേമാടിണകൂടിേക്കണുവീേണാടുന്നതും,
കരടിക്കുലംതമ്മിൽ കടിച്ചു കളിപ്പതും,
കരിണികെളപ്പൂണ്ടു കരികൾ പുളപ്പതും,
കിടികൾ പിടികെളപ്പിടിച്ചു പുല്കുന്നതും,
പിടകേളാടുേചർന്നു പക്ഷികൾ കളിപ്പതും
കണ്ടുെകൗതുകംപൂണ്ടു കണ്ടിവാർ കുഴലികൾ
കണ്ടാേശ്ലഷവുംെചയ്തു കാന്തനും തങ്ങളുമായ്
കണ്ടകാനനംേതാറും രമിച്ചു വസിക്കയും,
മാകന്ദമകരന്ദബിന്ദുപാനവുംെചയ്തു
കൂകുന്നപികകുല പഞ്ചമം േകട്ടുേകട്ടും,
വണ്ടുകൾ മധുപാനം െചയ്തുമത്തതപൂണ്ടു
െകാണ്ടാടിമുരണ്ടുടൻ കണ്ടപുഷ്പങ്ങൾേതാറും
കുണ്ഠഭാവവുംനീക്കിസ്സംഭ്രമിച്ചീടുന്നതും,
കേണ്ടാരാനന്ദംപൂണ്ടു മധരപാനംെചയ്തും,
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മന്മഥലീലെകാണ്ടു കൺമുന ചാമ്പിച്ചാമ്പി
സേമ്മാദംവളർന്നുള്ളിൽ സേമ്മാഹം െപരുകിയും,
വന്മലമുകേളറി നിർമ്മലശിലാതേല
നന്മലർെമത്ത തേന്മലുേന്മഷംപൂണ്ടുവാണും,
ഭാമിനിമാരുമായിസ്സാനന്ദമിരിക്കുേമ്പാൾ
കാമനുസമനായ പാണ്ഡുവാം നൃപവിരൻ
കലയുംമാനുംകൂടിക്കമലശരേമറ്റു
കളിക്കുന്നതുകണ്ടു െകാടുത്തു ശരംെകാണ്ടു
ശരേമറ്റതുേനരം മൃഗവും മുനിയായി
നരപാലകൻതെന്നശ്ശപിച്ചു . . . ” (ഇത്യാദി)

ഇതുേപാെല മറ്റു പർവങ്ങളിൽനിന്നും ഉദാഹരണങ്ങൾ ചൂണ്ടിക്കാണിക്കാവു�
ന്നതാണു്. അവേയ ഒേക്ക ഉദ്ധരിച്ചുതുടങ്ങിയാൽ ഈ അദ്ധ്യായംതെന്ന ഒരു ഭാര�
തമായിത്തീർേന്നക്കാം. എഴുത്തച്ഛനു വീരെരൗദ്രാദിരസങ്ങെള വിശദീകരിക്കുന്ന വി�
ഷയത്തിലുള്ള ൈനപുണിേയയും ബാഹ്യാഭ്യന്തര പ്രകൃതികെള യാഥാർത്ഥ്യേത്താ�
ടുകൂടി ചിത്രണം െചയ്യുന്നതിനുള്ള പാടവേത്തയും പ്രകാശിപ്പിക്കുന്ന ചില ഭാഗങ്ങൾ
മാത്രം ഉദ്ധരിക്കുന്നു.

വീരാഗ്രണിയായ അഭിമന്യൂ യുദ്ധത്തിൽ വീര്യസ്വർഗ്ഗം പ്രാപിച്ചു. ആ വിവരമറി�
ഞ്ഞേപ്പാൾ,

‘ഹാ ഹാ ശിവ ശിവ െയന്നു മഹാജനം
ഹാ ഹാ ഹരി ഹരിെയന്നുരച്ചീടിനാർ.”

മെറ്റാന്നും പറവാൻ അവർക്കു ശക്തിയുണ്ടായില്ലേത്ര. ഈ വാക്കുകൾ എത്ര ഭാവ�
ഗർഭിതമായിരിക്കുന്നുെവന്നു േനാക്കുക. ദുഃഖാതിശയത്തിൽ നാവിൽനിന്നും വാക്കു�
കൾ െപാങ്ങുകയില്ലേല്ലാ. ഗാന്ധാരിേപാലും കുമാരെന കണ്ടിട്ടു്,

“വീണിതേല്ലാ കിടക്കുന്നു ധരണിയിൽ
േശാണിതവുമണിഞ്ഞേയ്യാ ശിവ ശിവ!
നല്ലമരതകക്കല്ലിേനാെടാെത്താരു

കല്യാണരൂപൻ കുമാരൻ മേവാഹരൻ,
െചാെല്ലഴുമർജ്ജുനൻ തെന്റ തിരുമകൻ,
വല്ലവീ വല്ലഭൻ തെന്റ മരുമകൻ”

എന്നു വിലപിച്ചുേപായി. യുധിഷ്ഠരുെട വിലാപം മർമ്മേഭദകമായിരിക്കുന്നു.

“ഉണ്ണീ! ചതിേച്ചാകുമാര! മേനാഹര!
എന്നുെട െചാൽേകട്ടു േപായിമരിച്ചിേതാ?
നിെന്ന ഞാെനന്നിനിക്കാണുന്നു? നന്ദന!
അർജ്ജുനേനാടും മുകുന്ദേനാടും പുന-
രിജ്ജനെമന്തു പറയുന്നതീശ്വര!
രാജ്യവുംേവണ്ട മതിമതി യുദ്ധവും
പൂജ്യനാമീശെന േസവിക്കേവണ്ടതും.”
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അർജ്ജുനൻ വീണു മുറയിട്ടതുകണ്ടു്, അേദ്ദഹത്തിെന്റ സ്വഭാവം നല്ലേപാെല ഗ്രഹി�
ച്ചിരുന്ന ശ്രീകൃഷ്ണൻ,

“െപണ്ണുങ്ങെളേപ്പാെല ദുഃഖിച്ചിരിയാെത
തിണ്ണമടുത്തു ജയദ്രഥൻ തന്നുെട
കണ്ഠം മുറിപ്പതു തക്കതിനിെയന്നു്”

അരുളിെചയ്തേപ്പാൾ, അർജ്ജുനെന്റ,
‘ചാരുനയനങ്ങൾ െചങ്ങിമറിഞ്ഞിതു
േഘാരം വിറച്ചു ചമഞ്ഞു തിരുവുടൽ
ശൂരനായുള്ള കിരീടി കിരീടവും
സൂര്യപ്രഭമാെയരിഞ്ഞുരുകീതുേലാം.’

കരുണത്തിൽ െരൗദ്രത്തിേലക്കുള്ള ഈ പകർച്ച എത്ര സ്വാഭാവികവും ഹൃദ്യവും
ആയിരിക്കുന്നു.

ശ്രീകൃഷ്ണഭഗവാൻ െകൗരവന്മാരുെട അടുക്കൽ ദൂതിനായി പുറെപ്പടുന്നതു കണ്ട�
േപ്പാൾ, ഭീമേസനനുണ്ടായ െരൗദ്രഭാവെത്ത ഇങ്ങെന വർണ്ണിക്കുന്നു.

“കണ്ണുകൾ ചുവന്നു ൈകെഞരിച്ചു പല്ലും കടി-
ച്ചർേണ്ണാജേനത്രേനാടു ഭീമേസനനും െചാന്നാൻ.
എന്തിനുതുടങ്ങുന്നു? െചാല്ലുെകേന്നാടുകൂടി-
ച്ചിന്തിേച്ചനടക്കാവൂ കാര്യങ്ങളിനിേമലിൽ.
ധൃഷ്ടനാം ധൃതരാഷ്ട്രപുത്രെന്റ തുടതച്ചു
െകാട്ടിെക്കാെന്നാെക്ക െപ്പാടിെപടുത്തുകളകയും,
ദുഷ്ടനാ ദുശ്ശാസനൻ തന്നുെട മാറുപിള-
ർന്നിഷ്ടനായ് രക്തം കുടിച്ചീടുകെയന്നുള്ളതും,
െപാട്ടനാംഭീമൻ െചയ്കയിെല്ലന്നുേണ്ടാേതാന്നീ?
െപെട്ടന്നു സന്ധിെചയ്തുെകാണ്ടാലും യുധിഷ്ഠിര-
െനാട്ടുേമ വിേരാധമില്ല തിനിെന്നന്നാൽ നൂനം”

അർജ്ജുനനും ഭഗദത്തനുമായുള്ള യുദ്ധവർണ്ണനയിൽനിന്നു് വീരരസെത്ത ഉദാഹ�
രിക്കുന്ന ഒരു ഭാഗം ഉദ്ധരിച്ചുെകാള്ളെട്ട.

“പിെന്നയും പിെന്നയും തങ്ങളിലിങ്ങെന
ഖിന്നതേയാടു െപാരുേതാരനന്തരം
കുത്തുെകാള്ളാഞ്ഞു േകാപിച്ചു മദകരി-
െയത്തിപ്പിടിച്ചുേമേല്പാെട്ടറിഞ്ഞീടിനാൻ.
െകാമ്പുതേന്മൽവന്നു വീഴുവാനായിട്ടു
െകാമ്പുമുയർത്തിനിന്നാനതു കണ്ടിട്ടു,
സംഭ്രമേത്താെടാരു ബാണം പ്രേയാഗിച്ചാ-
നുമ്പർേകാൻ തന്നുെട നന്ദനനർജ്ജുനൻ.
വാരണവീരൻ തലയറ്റു വില്ലറ്റു
വീരൻ ഭഗദത്തൻ തെന്റ തലയറ്റു
നാലാമതാനതൻ വാലുമരിഞ്ഞിട്ടു്
േകാലാഹലേത്താടു േപായിതുബാണവും.” (ഇത്യാദി)
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ശൃംഗാരത്തിനു ഉദാഹരണം മുമ്പു ചൂണ്ടികാണിച്ചിട്ടുണ്ടേല്ലാ. ഹാസ്യരസം സ്ഫുരിപ്പി�
ക്കുന്ന ഘട്ടങ്ങളും ഭാരതത്തിൽ ധാരാളമുണ്ടു്.

കീചകെന നിഗ്രഹിക്കണെമന്നുള്ള ഉേദ്ദശ്യേത്താടുകൂടി, ഭീമേസനൻ പാഞ്ചാ�
ലി കാണിച്ചുെകാടുത്ത െമത്തേമൽ േകറി മൂടിപ്പുതച്ചുക്കിടന്നു.

അേപ്പാൾ,
“ചീർത്തെകൗതുഫലം ൈകെക്കാണ്ടു കീചകൻ
മത്തനായ് കൂത്തരംഗത്തു പൂക്കീടിനാൻ.
ചിത്തജന്മാവു തന്നസ്ത്രങ്ങേളല്ക്കയാൽ
പുത്തൻകുളുർമുലെത്താത്തുപുൽകിടിനാൻ.
തങ്ങളിൽ തിങ്ങിവിങ്ങിക്കനം െപാങ്ങിനി-
ന്നങ്ങേനകണ്ട കുളുർമുലേക്കാരകം
വിസ്താരമാഞ്ഞ നിരേക്കപ്പരുപെര
ക്കുത്തുന്ന േരാമങ്ങൾ െകാണ്ടുകാണായി.

എങ്കിലതുെമാരു െകൗതുകെമേന്നാർത്തു
പങ്കജബാണമാൽ െകാണ്ടുെപാറാഞ്ഞവൻ,
നന്നായ് മുറുേക മുറുേകത്തഴുകിനാൻ
മുൻനടന്നീടിനാൻ ഭീമനുമേന്നരം.
എത്തിമുറുക മുറുകപ്പുണർന്നവ-
നസ്ഥിനുറുക്കിെഞരിച്ചിതുപിെന്നയും
ചിത്തഭ്രമെത്താടു പത്തുനൂറായിരം
കുത്തിനാൻ മുഷ്ടിചുരുട്ടിെത്തരുെതേര.
േപ്രമമിെല്ലന്നു വരുെമന്നുശങ്കിച്ചു
ഭീമൻ നഖങ്ങളുേമല്പിച്ചിദാദരാൽ”

ഈ ഒടുവിലേത്ത രണ്ടു പാദങ്ങളിൽനിന്നു ഊറിവരുന്ന ഹാസ്യരസം എത്ര അനപ�
ലപനീയമായിരിക്കുന്നു!

െകൗരവയുദ്ധത്തിെന്റ അവസാനദിവസം സ്വൈസന്യനാശത്താൽ ദയനീ�
യാവസ്ഥെയ പ്രാപിച്ച സുേയാധനൻ ഓടി ഒളിച്ചതിെന ഇങ്ങെന വർണ്ണിച്ചിരി�
ക്കുന്നു.-

“ദുഃഖിച്ചുമുന്നം വിദുരർപറഞ്ഞതു-
െമാെക്കനിനച്ചു നിനച്ചു സുേയാധനൻ
കാൽനേട തെന്റ ഗദയുെമടുത്തുെകാ-
ണ്ടാനനം കുമ്പിട്ടു വീർത്തുവശംെകട്ടു,
േപടിച്ചു േപടിച്ചു േനാക്കിേനാക്കിത്തുേലാം
ദുഃഖിച്ചു ദുഃഖിച്ചു നാണിച്ചു നാണിച്ചു
ദുഷ്കർമ്മശക്തികൾ ചിന്തിച്ചു ചിന്തിച്ചു
േകണുേകണന്തരാ വീണു വീണൂഴിയിൽ
പ്രാണഭയെത്താടും പാഞ്ഞുപാെഞ്ഞത്രയും
ദീനനായ് മാനിയാേയാരു സുേയാധനൻ”

വർണ്യവസ്തുവിെന്റ സാക്ഷാത്തായ സ്വഭാവെത്ത പരിപൂർണ്ണമായും വിശദമായും പ്ര�
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കാശിപ്പിക്കുന്നതിനുള്ള സകലെകൗശലങ്ങളും ഈ വാക്ശില്പി ഇവിെട പ്രേയാ�
ഗിച്ചിട്ടുണ്ടു്.

“എത്രയും ദുർഗ്ഗമാർഗ്ഗം ദുർഗ്രാേവാഗ്രാഗ്രാഗ്രാഹ്യം
പൃത്ഥ്വീേശാത്തമ! മഹൽ പൃത്ഥ്വീധ്രശൃംേഗാേദ്ദശം.”

ഇവിെട ‘ഗ്ര’ എന്ന അക്ഷരത്തിെന്റ ആവർത്തനം കല്ലുകളിൽകൂടി നടക്കുേമ്പാൾ
ഉണ്ടാകുന്ന ‘കിരുകിര’ ശബ്ദേത്തകൂടി പ്രതിേബാധിപ്പിക്കുന്നു.

“ഇത്തരം പറഞ്ഞുതൻ മേത്തൻ കഴുേത്തറി-
സ്സത്വരം വജ്രേമാങ്ങി ക്രുദ്ധനാം വൃത്രാരാതി
െകേല്പാടു പുറെപ്പട്ടു േസനാനായകേനാടും
കല്പാന്തവരിഷവും തുടങ്ങിയതുേനരം.
നിഷ്ഠരതരമിടിെവട്ടിയും ത്രിഭുവനം
െഞട്ടിയും മരം െവന്തു െപാട്ടിയും െതരുെതെര-
ദൃഷ്ടികൾ മിന്നൽെകാണ്ടു നഷ്ടമായ് ചമകയും,
വൃഷ്ടികൾ കരികരാകാരമായ് െചാരികയും.
േഘാരമാരുതേവഗാേലാേരാേരാ ദിക്കുകളും
വാരിധിപൂരങ്ങളുമിളകി മറിയുന്നു;
വിഭ്രമം പൂണ്ടു ജഗദ്വാസികൾ മുറുകുന്നു;
ശ്വഭ്രങ്ങൾേതാറുമുഷ്ണ മുൾപ്പുക്കുപിടയുന്നു.”

ഇവിെട കവി ഇടിെവട്ടലിെന്റയും മഴച്ചാറ്റലിേന്റയും ശബ്ദം നാം േകൾക്കത്തക്കവ�
ണ്ണം തേന്ന പദഘടന െചയ്തിരിക്കുന്നു.

“ചുവട്ടിൽ മാറിനിന്നടിരണ്ടും വാരി-
ചുവട്ടിലാക്കി േമൽ കരേയറിക്കര-
മമർത്തുനന്നായിച്ചവിട്ടിനിന്നു െകാ-
ണ്ടമർത്ത്യമർത്ത്യന്മാർ പലരും കാണേവ
ചളിപ്പുൈകവിട്ടെങ്ങടുത്തു ൈകവാളാൽ
െപാളിച്ചുമാറിടം നഖങ്ങെളെക്കാണ്ടും,
െപാടുെപടെപ്പാടിച്ചുടനുടൻ
ചുടുചുടത്തിളച്ചരുവിയാർേപാെല
തുടതുടവന്നരുധിരപൂരെത്ത
കുടുകുടക്കുടിച്ചലറിച്ചാടിയും
െപരുെവള്ളം േപാെല വരുന്ന േശാണിത-
െമാരുതുള്ളിേപാലും പുറത്തുേപാകാെത
കവിണ്ണുനന്നായിക്കിടന്നു െകാണ്ടുടൻ
കവിൾത്തടം നന്നായ് നിറച്ചിറക്കിയും
മദിച്ചു മാരുതി ചിരിച്ചുെചാല്ലിനാൻ
മദിർത്തിതു നാവുമുദരവുെമല്ലാം
കുടർമാല െമെല്ലെന്നടുത്തു െകാണ്ടുടൻ
തുടർമാലേപാെല കഴുത്തിലിട്ടു െകാ-
ണ്ടടൽക്കളെമല്ലാം െപാടിെപടും വണ്ണ-
മുടനുടൻ ചാടിത്തുടേമെല തച്ചും
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പശുസമർ പാണ്ഡുസുതന്മാെരന്നേല്ലാ
പറഞ്ഞിതു മുന്നം പലരും േകൾക്കേവ?
പരിഹാസേത്താടുമദിച്ചു ൈകെകാട്ടി-
ച്ചിരിച്ചു കൂത്താടി നടന്നു നിങ്ങളും.
പശുസമന്മാർ െകൗരവെരന്നിക്കാലം
പറഞ്ഞു ഞാൻ താനുമിതാകൂത്താടുേന്നൻ”

ഇങ്ങെന തന്മയത്വേത്താടുകൂടി വീരരസം വർണ്ണിക്കാൻ കഴിവുള്ള കവികൾ തു�
േലാം വിരളമാകുന്നു. വർണ്ണനയ്ക്കു വിഷയമായ കാലേദശാദികേളയും മറ്റു പരിതസ്ഥി�
തികേളയും അേദ്ദഹം വിസ്മരിച്ചു കളയാത്തതുനിമിത്തം അതാതവസ്ഥകേളക്കുറി�
ച്ചു് അതിസൂക്ഷ്മമായ ഒരു േബാധം ആ വർണ്ണന വായിക്കുേമ്പാൾ നമുക്കുണ്ടാകു�
ന്നു. വിവക്ഷിതാർത്ഥത്തിെന്റ സ്ഫുടപ്രതീതി ജനിപ്പിക്കുന്നതിനു് പര്യാപ്തമായ ശബ്ദ�
ങ്ങൾ സദാപി ഈ മഹാകവിേയ പിന്തുടരുന്നു. ആശയഗതിക്കു് അനുരൂപമായ
ശബ്ദപ്രവാഹംകൂടി ഉള്ളതുെകാണ്ടു് ഒരു മുഴേപ്പാ ആ വഴിക്കുണ്ടാകുന്ന ശ്രവണക�
ടുതേയാ ഒരിടത്തും കാണ്മാനില്ല. ആധുനിക മഹാകവികളും അവരുെട പാർഷദ�
ന്മാരും എഴുത്തച്ഛനിൽനിന്നു പലതും പഠിേക്കണ്ടതായിട്ടുണ്ടു്. നിർമ്മലമായ ഹൃദ�
യങ്ങളിൽനിന്നു് മാത്രേമ ഉത്തമകാവ്യങ്ങൾ പുറെപ്പടുകയുള്ളൂ. മനുഷ്യസ്വഭാവെത്ത�
പ്പറ്റിയുള്ള അത്യഗാധമായ ജ്ഞാനം അതിതീവ്രമായ പ്രകൃതിനിരീക്ഷണശക്തി,
അപ്രതിഹതമായ കല്പനാൈവഭവം, കുശാഗ്രബുദ്ധി, വിപുലമായ ധർമ്മനിഷ്ഠ, മനു�
ഷ്യേലാകേത്താടുള്ള വിശാലമായ അനുകമ്പ, സർേവാപരി66 “ഈശ്വരൈചതന്യം�
െകാണ്ടു് സ്ഫുരിക്കുന്ന േലാകൈവചിത്ര്യത്തിൽ താൻ നിസ്സാരൻ സജ്ജനങ്ങൾ മാന�
നീയന്മാർ എന്നിങ്ങെന ഒരു മേനാഗതി” ഇത്യാദി ഉദാരഗുണങ്ങൾക്കു വിളനിലമാ�
യിരുന്ന ഈ കവി േകാകിലത്തിെന്റ കളകൂജിതങ്ങൾ ജീവിതയാത്രയിൽ ശ്രാന്ത�
േചതസ്സുകളായിരിക്കുന്ന എത്ര എത്ര ജനങ്ങൾക്കു പരമനിർവൃതി അരുളിെക്കാണ്ടി�
രിക്കുന്നു!

ഈ ദിവ്യകവി ഭഗവൽഗീത ഭാഷാന്തരം െചയ്യാതിരുന്നതു് ബ്രാഹ്മണേര േപടി�
ച്ചാെണന്നു പറയുന്നവർ ഇേപ്പാഴും ഉള്ളതാണു അത്ഭുതം. എഴുത്തച്ഛനു േപടിേയാ?
അേദ്ദഹത്തിെനക്കുറിച്ചു ബ്രാഹ്മണർക്കു േപടിയുണ്ടായിരുന്നതായിട്ടാണേല്ലാ പല
ഐതിഹ്യങ്ങളിൽനിന്നു് കാണുന്നതു്. പരമാർത്ഥത്തിൽ ഭാരതസംേക്ഷപത്തിൽ
ഭഗവദ് ഗീതയ്ക്കു സ്ഥാനെമവിെട? അക്കാലെത്ത ജനതയ്ക്കു് ഭക്തിസംവർദ്ധകങ്ങ�
ളായ ഗ്രന്ഥങ്ങളായിരുന്നു അത്യാവശ്യകമായിരുന്നതു്. േപാെരങ്കിൽ സംസാരേരാ�
ഗാർത്തന്മാർക്കു ആവശ്യമുള്ള ആധ്യാത്മികതത്വഗുളികകൾ അേദ്ദഹം കഴിയുന്ന�
തും ഹൃദ്യമാക്കി രാമായണാദി ഗ്രന്ഥങ്ങളിൽ േവണ്ടുേവാളം സംഭരിച്ചിട്ടുമുണ്ടു്. ഈ
ഭാരതകഥാസംേക്ഷപത്തിൽ, ഭഗവദ് ഗീത തർജ്ജമ െചയ്തു േചർത്തിരുന്നുെവങ്കിൽ,
അതു് ഇന്ദുേലഖയിെല പതിെനട്ടാം അദ്ധ്യായംേപാെല മുഴച്ചു നില്ക്കുമായിരുന്നു.

രാമായണത്തിേലയും ഭാരതത്തിേലയും ഭാഷാരീതികൾക്കു തമ്മിൽ ശ്രീരാ�
മനും ശ്രീകൃഷ്ണനും തമ്മിേലാ; ത്യാഗവും േപ്രമവും തമ്മിേലാ ഉള്ള അന്തരമുണ്ടു്.
ശ്രീരാമൻ ഒരു ഗാംഭീര്യവാരാന്നിധിയാണു്. അേദ്ദഹത്തിെന്റ സന്നിധിയിൽ നാം

66 സാഹിത്യ പഞ്ചാനനൻ മി. പി. േക. നാരായണപിള്ള.
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ഭയഭക്തി പരവശരായിച്ചമയുന്നു. അേദ്ദഹത്തിെന്റയും നമ്മുേടയും മേദ്ധ്യ ദുസ്തര�
മായ ഒരു മഹാസമുദ്രം സ്ഥിതിെചയ്യുന്നു. ശ്രീകൃഷ്ണനാവെട്ട േപ്രമരസാർദ്രമായ മു�
രളീഗാനത്താലും സർവേലാകാകർഷകമായ സ്മിതചന്ദ്രികയാലും നേമ്മ അേദ്ദ�
ഹേത്താടു അടുപ്പിക്കുന്നു; അേദ്ദഹത്തിെന്റ സന്നിധിയിൽ നാം ഭയേശാകതാപാ�
ദികെളാന്നും അറിയുന്നില്ല. ഭയവുമല്ല ഭക്തിയുമല്ല നമുക്കുണ്ടാകുന്നതു്. േപ്രമം-
പ്രപഞ്ചത്തിനു ആണിയായി നിൽക്കുന്ന പരിശുദ്ധവും ആത്മവിസ്മാരകവുമായ േപ്ര�
മം-ഒന്നു മാത്രേമ ഉണ്ടാകുന്നുള്ളു. രാമായണവും തന്നായകേനേപ്പാെല പ്രൗഢ
ഗംഭീരമാണു്. അതിെല പാത്രങ്ങെളല്ലാം മാതൃകാപുരുഷന്മാരുമാകുന്നു. ശ്രീരാമൻ,
സീത,ലക്ഷ്മണൻ,ഭരതൻ, ശത്രുഘ്നൻ, ഹനൂമാൻ, രാവണൻ, ഇന്ദ്രജിത്തു്, ഈ പാ�
ത്രങ്ങെളല്ലാം ഓേരാവിധത്തിലുള്ള ജീവിത മാതൃകകൾ തെന്ന. അതുെകാണ്ടു രാ�
മായണത്തിെല ഭാഷാരീതിയും െപ്രൗഢമായിരിക്കുന്നു. േനെരമറിച്ചു് ഭാരതത്തിെല
ഭാഷാരീതി ലളിതവും മധുരവും പ്രസന്നവുമാണു്. ശ്രവണദശയിൽ തെന്ന ഹൃദയാ�
വഗാഹം വരുത്തി അർത്ഥേബാധം ജനിപ്പിക്കുന്നതിനു പര്യാപ്തമായ ശക്തി അതി�
നു േവണ്ടുേവാളമുണ്ടു്. ചുരുക്കിപ്പറഞ്ഞാൽ എഴുത്തച്ഛെന്റ സാർവപഥീനമായ ഭാവ�
നാശക്തിയുെട ഉേന്മഷവും, നവരസങ്ങേളയും യേഥാചിതം സ്ഫുരിപ്പിക്കുന്നതിനുള്ള
അപാരൈനപുണിയും, ഭാഷാസംസ്കൃത ശബ്ദങ്ങെള നീരക്ഷീരന്യാേയന കലർത്തി
ശ്രവണസുഖം സമ്പാദിക്കുന്നതിനുള്ള ചാതുരിയും, സർേവാപരി അേദ്ദഹത്തിെന്റ
ഉേല്ലഖന സാമർത്ഥ്യവും, ചിത്രനിർമ്മാണ െകൗശലവും എല്ലാം അവയുെട പരാ�
കാഷ്ഠെയ പ്രാപിച്ചു കാണുന്നതു് മഹാഭാരതത്തിലാകുന്നു.

21 ഭാഗവതം കിളിപ്പാട്ടു്
മഹാഭാഗവതം എഴുത്തച്ഛെന്റ കൃ തിയെല്ലന്നു് ഈയിെട ചിലർ പറഞ്ഞുതുടങ്ങിയിരി�
ക്കുന്നു. മദ്രാസ് കൃസ്ത്യൻകാേളജ് പണ്ഡിതരായിരുന്ന മി. സത്യാർത്ഥിയുെട സത്യാർ�
ത്ഥപ്രകാശനെലൗല്യത്തിൽ നിന്നാണു് ഇങ്ങെന ഒരു അഭിപ്രായം ഇദം പ്രഥമമാ�
യി െപാട്ടിപ്പുറെപ്പട്ടതു്. “സംസ്കൃതസാഹിത്യത്തിൽ ഗ്രന്ഥകർത്താവു് ഇന്നവെനന്നു്
നിർണ്ണയം ഇല്ലാത്ത അേനകംകൃതികളുെട കർത്തൃത്വം എന്ന അനർത്ഥം കാളി�
ദാസപ്രഭൃതികളിൽ ആേരാപിക്കാറുള്ളതുേപാെല, നമ്മുെട സാഹിത്യത്തിൽ എഴു�
ത്തച്ഛൻ മുതൽേപർക്കും ചില ആളും േപരും ഇല്ലാത്ത ഉരുപ്പടികൾ വന്നു കൂടിയിട്ടു�
ണ്ടു്. ആ കൂട്ടത്തിലാണു് ഭാഗവതം” എന്നു നമ്മുെട വിമർശകേകസരിയായ മി. പി.
െക. നാരായണപ്പിള്ളയും സത്യാർത്ഥിേയാടു പരിപൂർണ്ണമായി േയാജിച്ചിരിക്കുന്നു.
അവർക്കു രണ്ടുേപർക്കും എഴുത്തച്ഛേനാടു േതാന്നീട്ടുള്ള അളവറ്റ ബഹുമാനമായിരി�
ക്കാം, ഇങ്ങെന ഒരു അഭിപ്രായം പറവാൻ അവേര േപ്രരിപ്പിച്ചതു്.

ഭാഗവതം എഴുത്തച്ഛകൃതിയെല്ലന്നു് സ്ഥാപിക്കുന്നതിനുേവണ്ടി മി. പി. െക. നാ�
രായണപ്പിള്ള അവലംബിക്കുന്ന കാരണങ്ങൾ താെഴ പറയുന്നവയാണു്.

1. മൂലത്തിനും ഭാഷയ്ക്കും മേദ്ധ്യ മഹത്തായ ഒരു ഉൾക്കടൽ കാണുന്നു. ശ്രുതിഗീ�
താദ്ധ്യായം, ഏകേദശം, ദ്വാദശം ഇവയിൽ പേലടങ്ങളിലും ഭാഷാന്തരം മൂലാർ�
ത്ഥേത്താടു േയാജിക്കാതിരിക്കുന്നു.

2. സംസ്കൃതഭാഷയിൽ സാമാന്യം പരിചയമുള്ളവർക്കു േപാലും വരാത്ത ഭീമമായ
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അബദ്ധങ്ങൾ കിളിപ്പാട്ടിൽ വന്നു േപായിട്ടുണ്ടു്.
ഉദാഹരണം: ‘കലിംസഭാജയന്ത്യാര്യാഃ’ എന്നതിെന “കലികാലത്തു സഭെയ
ജയിച്ചിട്ടു്” എന്നും, ‘പദാപി യുവതീം ഭിക്ഷുർന്നസ്പൃേശദ്ദാരവീമപി’ എന്നതിെന,

“അർക്കനജ്ജഗെത്തല്ലാം സ്പർശിച്ചിട്ടിരുന്നലും
അർക്കെനെത്താടുന്നീല േലാകങ്ങെളന്നേപാെല”

എന്നും ഭാഷാന്തരം െചയ്തിരിക്കുന്നു.
3. അനന്വിതങ്ങളായ വാക്യങ്ങളും ശുഷ്കങ്ങളായ വർണ്ണനകളും അതിൽ ധാരാള�

മുണ്ടേത്ര.
ഭാഗവതം എഴുത്തച്ഛെന്റ കൃതിയാെണന്നു െതളിയിക്കുന്നതിനു് േകവലം

ഐതിഹ്യം മാത്രേമ അവലംബമായിരിക്കുന്നുള്ളു എന്നും അേദ്ദഹം പറയുന്നു.
മൂലത്തിനും തർജ്ജമയ്ക്കും മേദ്ധ്യ ഒരു വലുതായ ഉൾക്കടലുെണ്ടന്നു പറയുന്ന�

തിേന അന്ധമായി വിശ്വസിക്കാൻ നിവൃത്തിയില്ല. രാമായണത്തിലും ഭാരതത്തി�
ലും ഒെക്ക, മൂലാർത്ഥത്തിൽ നിന്നുമുള്ള വ്യതിയാനങ്ങൾ ധാരാളം കാണ്മാനുണ്ടു്.
പ്രമാദങ്ങളും േനാക്കിയാൽ േവണ്ടുേവാളം കേണ്ടയ്ക്കാം. െതറ്റുപറ്റാത്ത മനുഷ്യെന
കവികൾക്കുേപാലും സൃഷ്ടിക്കാൻ കഴിയുേമാ എന്നു സംശയമാണു്. കാളിദാസകൃതി�
കളിലും െതറ്റുകളുെണ്ടന്നാണു് പണ്ഡിതന്മാർ പറഞ്ഞുേകട്ടിട്ടുള്ളതു്. സരസ്വതീേദവി
തെന്ന മനുഷ്യരൂപം ൈകെക്കാണ്ടു് ദിവ്യവാണിെയന്നു പണ്ഡിതേലാകം അഭിമാനി�
ക്കുന്ന ഗീർവാണിയിൽ കാവ്യം രചിച്ചാലും കുറ്റം കണ്ടുപിടിക്കാൻ െകൗതുകമുള്ളവർ�
ക്കു് ചില പഴുതുകെളാെക്ക കണ്ടുകിട്ടാതിരിക്കയില്ല. െതറ്റു പറ്റാത്ത പണ്ഡിതന്മാെര
എനിക്കു കാണാൻ ഇേതവെര കഴിഞ്ഞിട്ടില്ല. അവർ അന്യന്മാരുെട സർഷപാകാ�
രമായ പ്രമാദങ്ങെള പർവതാകാരമാക്കിക്കാണിച്ചു്, കൃതകൃത്യന്മാരായി തൽക്കാ�
ലം ജീവിച്ചാലും, പ്രകൃതിശക്തിയ്ക്കു അവരും വിേധയർ തെന്നയാണു്. പരമാർത്ഥ�
ത്തിൽ മഹാന്മാരുെട െതറ്റുകൾക്കും ഒരു മഹത്വമുണ്ടു്. ഒരു കൃഷീവലൻ അബദ്ധ�
ത്തിൽ ഒരുവെന്റ ജീവഹാനി വരുത്തിെയന്നു വേന്നക്കാം. പേക്ഷ ഭയങ്കരമായ ശി�
ക്ഷ അനുഭവിച്ചിട്ടു് അവൻ കാലയവനികയ്ക്കുള്ളിൽ എെന്നേന്നയ്ക്കുമായി മറഞ്ഞു േപാ�
കുന്നു. അവെന അവിെട നിന്നു കുത്തിെപ്പാക്കുവാൻ ആർക്കും–ഈശ്വരനുേപാലും
–കഴിയുേമാ എന്നു് സംശയമാണു്. േനേര മറിച്ചു് ഒരു മഹാസാമ്രാജ്യത്തിെന്റ ഭര�
ണയന്ത്രെത്തനയിക്കുന്ന ഒരു രാജ്യതന്ത്രജ്ഞേന്റേയാ േസ്വച്ഛാപ്രഭുവായ ഒരു രാജാ�
ധിരാജേന്റേയാ ചിന്താസ്ഖലനത്താൽ ഉണ്ടാകുന്ന മഹാവിപത്തു് േലാകെത്ത മുഴുവ�
നും ബാധിക്കയും അയാൾ ഭാവിതലമുറകളുെട താപേകാപശാപാദികൾക്കു് പാത്ര�
മായി േലാകചരിത്രത്തിൽ എേന്നയ്ക്കും ജീവിക്കയും െചയ്യുന്നു. എഴുത്തച്ഛകൃതികളിൽ
െതറ്റുകണ്ടുപിടിയ്ക്കാൻ ഇന്നു ഈയുേള്ളാർക്കു െസൗകര്യം ലഭിച്ചതു തെന്ന ആ പു�
ണ്യാത്മാവിെന്റ മഹത്വംെകാണ്ടാണേല്ലാ. അേദ്ദഹത്തിനുമുമ്പും പിമ്പും എത്ര കവി�
കളും കൃതികളും ഉണ്ടായിരുന്നു! അവരും അവരുെട കൃതികളും എവിെട? അവയിൽ
ചിലതിെന േതടിപ്പിടിച്ചു് ബ്രഹ്മാണ്ഡാകാരമായ അവതാരികേയാടുകൂടി പ്രസിദ്ധീക�
രിച്ചാലും അവയ്ക്കു ജനതയുെട ഇടയ്ക്കു പ്രതിഷ്ഠ ലഭിക്കുന്ന കാര്യം സന്ദിഗ്ദ്ധമാണു്. എഴു�
ത്തച്ഛനു പ്രമാദം പറ്റീട്ടിെല്ലന്നു ആരും വിശ്വസിക്കുന്നില്ല. ‘ഭവാൻ ശൃണു’ ‘ഭവാനി�
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ഹതൽ കുരു ധർമ്മ്യാ’ ഇത്യാദി ചില സ് ഖലിതങ്ങെള പണ്ഡിതന്മാർ ചൂണ്ടിക്കാണി�
ക്കുന്നുമുണ്ടേല്ലാ. മാദൃശന്മാരായ സാധാരണ ജനങ്ങൾ ആ പുണ്യേശ്ലാകെന്റ കൃതി�
കളിൽ െതറ്റു കണ്ടുപിടിപ്പാനായി അണുദർശിനിയും െകാണ്ടു നടക്കാത്തതു് അതി�
േനക്കാൾ പ്രേയാജനകരമായ വിധത്തിൽ അവെയ ഉപേയാഗിക്കാൻ കഴിയുെമ�
ന്നുള്ള വിചാരം നിമിത്തവും ത്ര്യക്ഷരീ മന്ത്രമാഹാത്മ്യേത്ത ഓർത്തീട്ടും ആണു്.

“കലിം സഭാജയന്ത്യാര്യാ ഗുണജ്ഞാഃ സാരഭാഗിനഃ
യത്ര സങ്കീർത്തേനൈനവ സർവഃ സ്വർേത്ഥഽഭിലഭ്യേത”

ഈ പദ്യത്തിെന്റ തർജ്ജമയാണേല്ലാ ന്യൂനത കല്പിച്ചിരിക്കുന്നതു്. ഇതു് ഏകാദശ�
സ്ക്കന്ധത്തിെല അഞ്ചാം അദ്ധ്യായത്തിെല ഒരു േശ്ലാകമാണു്. പ്രതിയുഗം ഭഗവൽ�
പൂജ െചേയ്യണ്ടെതങ്ങെന എന്നു വർണ്ണിക്കേവ, കരഭാജനൻ പറയുന്നതാണിതു്.

“കലികാലത്തു കലിസഭെയ ജയിച്ചീടിൽ
ചലനഹീനന്മാരായ ഗുണവാന്മാരായതി
സാരജ്ഞന്മാരായാര്യന്മാരായ മനുജന്മാർ
സാരമാം ഭഗവൽ കീർത്തനങ്ങൾ െകാണ്ടുതെന്ന
സർവധർമ്മാർത്ഥ കാമേമാക്ഷങ്ങൾ സാധിക്കുന്നു.”

എന്നു് മിസ്റ്റർ, െറഡ്യാരുെട ഭാഗവതത്തിൽ കാണുന്ന പാഠം തീർച്ചയായും ‘കലിം�
സഭാജയന്തീ’തി ശ്രീധരീയപാഠത്തിെന്റ തർജ്ജമയാെണങ്കിൽ പിശകു തെന്ന.
എന്നാൽ സഭാജനശബ്ദത്തിെന്റ അർത്ഥം അറിയാൻ പാടില്ലാത്ത ഒരാൾ ഭാഗ�
വതതർജ്ജമയ്ക്കു ഒരുങ്ങിക്കാണുേമാ എന്നു വായനക്കാർ തെന്ന തീർച്ചെപ്പടുത്തി�
െക്കാള്ളുവിൻ. അതിദുരവഗാഹങ്ങളായ പല ഘട്ടങ്ങൾ ഏകാദശസ്ക്കന്ധത്തിലുണ്ടു്.
അവയ്ക്കു ശരിയായ അർത്ഥം ഗ്രഹിക്കത്തക്കവണ്ണം ശാബ്ദേബാധവും േവദാന്തശാ�
സ്ത്ര പരിജ്ഞാനവും ഉണ്ടായിരുന്ന പ്രസ്തുത കവിയ്ക്കു് ‘സഭാജയന്തി’ എന്ന പ്രസി�
ദ്ധ ശബ്ദത്തിെന്റ അർത്ഥം മനസ്സിലായിെല്ലന്നു വിശ്വസിക്കുന്ന കാര്യം എനിക്കു
വളെര പ്രയാസമാണു്. അേതാ േപാകെട്ട. ‘കലിം’ എന്നതു ദ്വിതീയാ വിഭക്തിയാ�
െണന്നുേപാലും അറിഞ്ഞുകൂടാത്ത ഒരു കവി ഭാഗവത തർജ്ജമ എന്ന പരമസാ�
ഹസത്തിനു ഒരുെമ്പട്ടു എന്നു എങ്ങെന വിശ്വസിക്കും? തർജ്ജമ വായിച്ചുേനാക്കി�
യതിൽ പല ഭാഗങ്ങളിലും കവി ശ്രീധരപാഠെത്ത അനുസരിക്കാെത ‘വിജയദ്ധ്വജ’
പാഠെത്തയാണു് അംഗീകരിച്ചുകാണുന്നതു്. അതുെകാണ്ടു് അനുവാദകെന്റ ൈകവ�
ശം ഉണ്ടായിരുന്ന ഗ്രന്ഥത്തിെല പാഠം എന്തായിരുന്നു എന്നു നിർണ്ണയിക്കുന്നതി�
നു മുമ്പു് തർജ്ജമ െതറ്റിേപ്പാെയന്നു പറയാവുന്നതല്ല. ‘കലിസഭാം ജയന്ത്യാര്യാഃ’
എെന്നാരു പാഠം ഇെല്ലന്നു ഇേപ്പാൾ എങ്ങെന ഖണ്ഡിച്ചുപറയാം? അതിനും പു�
റേമ ‘കലിസഭെയ ജയിച്ചിട്ടുടൻ’ എന്ന പാഠം തെന്ന ശുദ്ധമാേണാ എന്നും നാം
അേന്വഷിേക്കണ്ടതാകുന്നു.

“പദാപി യുവതീം ഭിക്ഷുർന്ന സ്പൃേശദ്ദാരവീമപി” എന്ന പദ്യവും ഏകാദശസ്കന്ധ�
ത്തിലുള്ളതാണു്. ആ േശ്ലാകെത്ത മുഴുവനും ഉദ്ധരിക്കാം.

“പദാപി യുവതീം ഭിക്ഷുർന സ്പൃേശദ്ദാരവീമപി
സ്പൃശൻ കരീവ ബേധ്യത കരിണ്യാ അങ് ഗസംഗതഃ
നാധിഗേച്ഛൽ സ്ത്രീയം പ്രാജ്ഞഃ കർഹിചിൻ മൃത്യുമാത്മനഃ”
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തർജ്ജമ ഇങ്ങെനയാണു്.

“ഭിക്ഷുനാരിേയ സ്പർശിക്കരുെതന്തുേപാെലന്നാൽ
അർക്കനീജഗെത്തല്ലാം സ്പർശിച്ചങ്ങിരുന്നാലും
അർക്കെനെത്താടുന്നീല േലാകങ്ങെളന്നേപാെല.
േയാഗിനാരിെയസ്പർശിച്ചീടുകിലാനേപാെല
േശാകിയായ് ബന്ധിക്കുന്നു മാനസമറിഞ്ഞാലും.
ബുദ്ധിമാൻസ്ത്രീേയ സ്പർശിച്ചീടിലുമാനേപാെല
ബദ്ധനായ് മൃത്യു ഭവിച്ചീടുന്നിെതന്നുനൂനം”

ഇവിെട ‘ദാരവീം’ എന്ന പദെത്ത കവി െതറ്റിദ്ധരിച്ചിരിക്കേയാ അെല്ലങ്കിൽ അേദ്ദ�
ഹത്തിനു കിട്ടിയ പാഠം ഈ അർത്ഥം വരത്തക്കവിധത്തിൽ ഇരിക്കേയാ െചയ്തു�
കാണണം. ‘ദാരവീം’ എന്ന പ്രസിദ്ധ പദത്തിെന്റ അർത്ഥം മനസ്സിലാകാത്ത ഒരു�
വനാണു് ഭാഗവതം ഭാഷയുെട കർത്താെവന്നു വിചാരിക്കുന്നതിൽേഭദം പാഠേഭ�
ദം കാണുെമന്നു ഊഹിക്കയേല്ല? ഏതായിരുന്നാലും ആശയത്തിനു അസ്വരസം
ഉെണ്ടന്നു പറേഞ്ഞതീരൂ. പേക്ഷ േലഖകപ്രമാദത്തേല്ലാ മേറ്റാ മലിനീഭൂതമായ ഒരു
പാഠെത്ത െവച്ചുെകാണ്ടു അർത്ഥമുണ്ടാക്കാൻ ശ്രമിച്ചതിൽ അബദ്ധം പറ്റിേപ്പാെയ�
ന്നു വിചാരിക്കാേന ഉള്ളു.

ദശമംവെരയുള്ള ഭാഗങ്ങൾ മാത്രേമ എഴുത്തച്ഛൻ തർജ്ജമ െചയ്തിട്ടുള്ളു
എെന്നാരു അഭിപ്രായവുമുണ്ടു്.

“ബാദരായണ മുഖനിർഗ്ഗതം ഭാഗവതം
സ്കന്ധങ്ങളതിേലഴുമഞ്ചുമുള്ളതിലിഹ
തുഞ്ചത്തുേമവും രാമദാസനാെമഴുത്തച്ഛൻ
അച്യുതങ്കൽ ഭക്തിമുഴുക്ക നിമിത്തമായ്
നവമസ്കന്ധേത്താളമുെള്ളാരു കഥെയല്ലാം
ഭാഷയിെലാരു ഗീതമായുരെചയ്താൻ മുന്നം.”

എന്നു് പത്താം ശതകത്തിൽ ജീവിച്ചിരുന്ന പുന്നേശ്ശരി ശ്രീധരൻനമ്പി അേദ്ദഹത്തി�
െന്റ ഏകാദശം കിളിപ്പാട്ടിൽ പ്രസ്താവിച്ചിരിക്കയും െചയ്യുന്നു. നവമ സ്കന്ധാവസാ�
നം വെരെയങ്കിലും എഴുത്തച്ഛെന്റ കൃതിയാെണന്നുള്ളതിനു ഇതു് ഒരു െതളിവാണു്.
സൂര്യനാരായണൻ എഴുത്തച്ഛെന്റ പ്രഥമശിഷ്യനായ ശൂപ്പുേമനവനും ശ്രീധരൻനമ്പി�
യും സമകാലികന്മാരായിരുന്ന സ്ഥിതിയ്ക്കു്, നമ്പി അങ്ങെന പറഞ്ഞിട്ടുള്ളതു് േകവ�
ലം ഐതിഹ്യെത്ത അടിസ്ഥാനെപ്പടുത്തി ആയിരിക്കയില്ല. ദശമം മുതൽക്കുള്ള ഭാ�
ഗം േവെറാരാളുെട ആെണന്നു ഊഹിക്കുന്നതിനു മെറ്റാരു സംഗതികൂടി അനുകൂല�
മായിരിക്കുന്നുമുണ്ടു്. എന്തുെകാെണ്ടന്നാൽ ഗ്രന്ഥാരംഭത്തിെലന്നേപാെല ദശമത്തി�
െന്റ ആരംഭത്തിലും കവി ഇഷ്ടേദവതേയയും ഗുരുജനങ്ങേളയും മറ്റും ദീർഘമായി
സ്തുതിച്ചുകാണുന്നു. ഈ ഊഹം സംഗതമാെണങ്കിൽ, മുമ്പു ചൂണ്ടിക്കാണിച്ച െതറ്റുക�
െളല്ലാം ഏകാദശത്തിലുള്ളവയായതുെകാണ്ടു് അവ എഴുത്തച്ഛെന ബാധിക്കുന്നേത
ഇല്ലേല്ലാ.

ഭാഗവതം മുഴുവനും എഴുത്തച്ഛെന്റ െയൗവനകാലെത്ത കൃതി ആെണന്നാണു്
എെന്റ വിനീതമായ അഭിപ്രായം. മനുഷ്യസാധാരണമായ ചില പിശകുകൾ വന്നു�
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േപായിട്ടുെണ്ടങ്കിൽ, അവ ക്ഷന്തവ്യമാണു്. ശാകുന്തളവ്യാഖ്യാകാരനായ ശ്രീനിവാ�
സശാസ്ത്രികൾ പറഞ്ഞിട്ടുള്ളതുേപാെല അലഘുപീനപേയാധരകളായ അലസഗാ�
മിനികളുേടയും രസകവീന്ദ്രന്മാരുേടയും പദവിഹ്വലത സ്പൃഹണീയമാേയ ഇരിക്കൂ.
എഴുത്തച്ഛെന്റ ൈശലിയും ഗാംഭീര്യവും ഭാഗവതത്തിേല പേല ഭാഗങ്ങളിൽ കാ�
ണ്മാനുണ്ടു്. തർജ്ജമയുെട സ്വഭാവം കാണിപ്പാനായി ഏതാനും ഭാഗങ്ങൾ മാത്രം
ഉദ്ധരിക്കാം.

“ജന്മാദ്യസ്യ യേതാഽന്വയാദിതരതശ്ചാർേത്ഥഷ്വഭിജ്ഞഃ സ്വരാട്
േതേന ബ്രഹ്മഹൃദായ ആദികവേയ മുഹ്യന്തി യംസൂരയഃ
േതേജാവാരിമൃദാം യഥാ വിനിമേയാ യത്ര ത്രിസർേഗ്ഗാമൃഷാ
ധാൔനാ േസ്വന സദാ നിരസ്കുകുഹകം സത്യം പരം ധീമഹി.”

എന്നിങ്ങെന ‘ജന്മാദ്യസ്യ യതഃ’ എന്ന േവദാന്തസൂത്രവും െകാണ്ടാണു് ഭാഗവതം മൂ�
ലത്തിെന്റ പ്രാരംഭം. അർത്ഥജടിലമായ ഈ പദ്യെത്ത നമ്മുെട കവി സാധാരണ�
ന്മാരായ മലയാളികൾക്കു് ഗ്രഹിക്കുന്നതിനുേവണ്ടി,

“സർവജ്ഞനായ് സർവജഗൽക്കാരണനായ്
സർവഭൂതങ്ങൾെക്കല്ലാം ജ്ഞാനദസ്വരൂപനായ്
അപരിച്ഛിന്നമായിപ്പരമാനന്ദമായ
പരമാത്മാവുതെന്ന ധ്യാനിക്കായ് വേരണേമ.”

എന്നിങ്ങെന െവറും ഒഴുക്കൻ മട്ടിൽ തർജ്ജമ െചയ്തിരിക്കുന്നു.

മൂലം:
“നിഗമകല്പതേരാർഗ്ഗളിതം ഫലം ശുകമുഖാദമൃതദ്രവസംയുതം
പിബത ഭാഗവതം രസമാലയം മുഹുരേഹാ! രസികാ ഭുവി ഭാവുകഃ”

ഭാഷ:
“േവദമായീടുെന്നാരു കല്പകവൃക്ഷത്തിെന്റ
േമാദമാർെന്നഴും ഫലമാദരപൂർവം ഭക്ത്യാ
വീണിതു ശുകമുഖത്തിങ്കൽ നിന്നുടൻ ഭൂവി-
ലാനന്ദംവരുമാറു പീയുഷദ്രവേത്താടും
അങ്ങെനയുള്ള മഹാഭാഗവതാഖ്യരസം
മംഗലംവന്നുപരന്തങ്കേല ലയിേപ്പാള-
മാേവാളംപാനംെചയ്തുെകാള്ളുകരസികന്മാ-
രായുള്ള ഭാഗവതമുഖ്യന്മാർ നിരന്തരം.

ഇതു ശരി തർജ്ജമയാെണന്നു പറേയണ്ടതില്ലേല്ലാ.
“ഈശനും പ്രപഞ്ചവുേമകെമന്നുറച്ചുഞാൻ
ഈശെനേദ്ദശികെനന്നറിഞ്ഞു െതളിഞ്ഞേപ്പാൾ
േദശികപാദപത്മെമന്നുള്ളിലുറപ്പിേച്ചൻ
േദശികാജ്ഞയാ പരമാനന്ദസമന്വിതം
ഈശനും പ്രപഞ്ചവും േദശികൻതാനുംഞാനും
ഈശെന്റ കാരുണ്യത്താൽ േകവലെമാന്നായ്ക്കേണ്ടൻ
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അേന്നരം മായാമയമായുള്ള ബഹുത്വങ്ങൾ
ഒന്നുേമ കാണ്മാനില്ല ഞാെനാഴിെഞ്ഞാേരടത്തും.”

ഈ ഭാഗം കവിയുെട സ്വന്തമാണു്, അതിൽ നിന്നു നമുക്കു കവിയുെട മനഃസ്ഥിതി
ഏതാണ്ടൂഹിക്കാം.

ഭാഗവതം ഭാഷ ഒരു പദാനുപദ തർജ്ജമയല്ല. മേനാഹരമായ പല ഘട്ടങ്ങൾ
അതിൽ വിട്ടുകളഞ്ഞിട്ടുണ്ടു്. മൂലത്തിൽ ദക്ഷപ്രജാപതിയുെട കഥ ഏഴദ്ധ്യായങ്ങൾ�
െകാണ്ടാണു് വിവരിച്ചിരിക്കുന്നതു്. ഭാഷയിലാകെട്ട കഥയുെട ഒരു സ്ഥൂല വിവരണം
മാത്രേമയുള്ളു. ശ്രീമഹാഭാഗവതം േവദാന്തതത്വങ്ങെള കഥാരൂേപണ പ്രതിപാദി�
ക്കുന്ന ഒരു െപ്രൗഢഗ്രന്ഥമാെണങ്കിലും, യഥാർത്ഥകവിത്വത്തിെന്റ പരാേകാടിെയ
ഉദാഹരിക്കുന്ന പല ഭാഗങ്ങൾ അതിലുെണ്ടന്നു നിസ്സംശ്ശയം പറയാം. ചതുർത്ഥസ്ക്ക�
ന്ധം ആറാം അദ്ധ്യായത്തിെല ൈകലാസവർണ്ണന േനാക്കുക.

“ജെന്മൗഷധിതേപാമന്ത്രേയാഗസിൈദ്ധർന്നേതതൈരഃ
ജൂഷ്ടം കിന്നരഗന്ധർൈവരപ്സേരാഭിർവൃതം സദാ
നാനാമണിമൈയഃ ശൃംൈഗർന്നാനാധാതുവിചിത്രിൈതഃ
നാനാദ്രു മലതാഗുൈലമർന്നാനാ മൃഗഗണാവൃൈതഃ
നാനാമലപ്രസ്രവൈണർന്നാനേകന്ദരസാനുഭിഃ
രമണം വിഹരന്തീനാം രമൈണഃ സിദ്ധേയാഷിതാം
മയൂരേകകാഭിരുതം മദാന്ധാഹി വിമൂർച്ഛിതം
പ്ലാവിൈതരക്തകണ്ഠാനാം കൂജിൈതശ്ച പതത്രിണാം
ആഹ്വയന്തമിേവാദ്ധൈസ്തർദ്വിജാൻ കാമദുൈഘർദ്രുൈമഃ
വ്രജന്തമിവ മാതംൈഗർ ഗൃണന്തമിവനിർഝൈരഃ
മന്ദാൈരഃ പാരിജാൈതശ്ച സരൈലേശ്ചാപേശാഭിതം
തമാൈലഃ ശാലതാൈലശ്ച േകാവിദാരാസനാർജ്ജുൈനഃ
ചൂൈതഃ കദംൈബർന്നീൈപശ്ച നാഗപുന്നാഗചമ്പൈകഃ
പാടലാേശാകബകുൈളഃ കുൈന്ദഃ കുരവൈകരപി
സ്വർണ്ണാർണ്ണശതപൈത്രശ്ച വീരേവണുകജാതിഭിഃ
കുബ്ജൈകർമ്മല്ലികാഭിശ്ച മാധവീഭിശ്ച മണ്ഡിതം
പനേസാദുംബരാശ്വത്ഥപ്ലക്ഷന്യേഗ്രാധഹിംഗുഭിഃ
ഭൂർൈജേരാഷധിഭിഃ പൂൈഗ രാജപൂൈഗശ്ച ജംബുഭിഃ
ഖർജ്ജൂരാമ്രാതകാമ്രാൈദ്യഃ പ്രിയാലമധുേകംഗുൈദഃ
ദ്രുമജാതിഭിരൈന്യശ്ച രാജിതം േവണുകീചൈകഃ”

ഇത്യാദി വർണ്ണനകെളാന്നും കവി തർജ്ജമ െചയ്തിേട്ട ഇല്ല. എന്നാൽ അേദ്ദഹം
അവിടവിെട ചില മേനാധർമ്മങ്ങൾ പ്രേയാഗിച്ചിട്ടുമുണ്ടു്.

“ജാേയ ഉത്താനപാദസ്യസുനീതിഃ സുരുചിസ്കേയാഃ
സുരുചിഃ േപ്രയസീ പത്യുർേന്നതരാ യൽ സുേതാ ധ്രുവഃ
ഏകദാ സുരുേചഃ പുത്രമങ്കമാേരാപ്യ ലാലയൻ
ഉത്തമം നാരുരുക്ഷന്തം ധ്രുവം രാജാഭ്യനന്ദത
തഥാ ചികീർഷമാണം തം സപത്ന്യസ്തനയം ധ്രുവം
സുരുചിഃ ശൃണ്വേതാ രാജ്ഞഃ േസർഷ്യമാഹാതിഗർവിതാ
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ഭാഷ,
“തന്നുെട പത്നിസുനീതിമുേന്നവൾ േപാൽ
പിേന്നവൾ സുന്ദരിയായ സുരുചിയും
തന്വീമണികളിരുവരും െപേറ്റാേരാ
നന്ദനന്മാരുമുണ്ടായ്ച്ചമഞ്ഞീടിനാർ
പുത്രൻ സുരുചിജനുത്തമനായവന-
ത്യുത്തമനാംധ്രുവനസ്സുനീതിസുതൻ
പൃത്ഥ്വീപതിയ്ക്കുസുരുചിയും പുത്രനു-
െമത്രയുമിഷ്ടരായുള്ളു നിരന്തരം
തൽസുതന്മാർ െചറുതായി കളിക്കുന്ന നാൾ
ഉത്താനപാദനാമുത്തമഭൂവരൻ
രത്നസിംഹാസേന രാരജസഭാന്തേര
പത്നീസുരുചിയുമായിരിക്കും വിെധൗ
വന്നു നൃപൻമടി തന്നിേലറിടിനാൻ
അന്യൂനെകൗതുകേമാടും സുരുചിജൻ
തന്നുള്ളഴിഞ്ഞു കുഴഞ്ഞു നൃപതിയും
നന്ദനെനപ്പരിലാളിച്ചിരിക്കുേമ്പാൾ
െചേമ്മ കളിച്ചു നടക്കും സുനീതിജൻ
നിർമ്മലനാം ധ്രുവനും േപാന്നു വന്നുടൻ
മന്നവൻ തന്മടി തന്നിേലറീടുവാൻ
തന്നുള്ളിലൂെടഴുമാശയാ സന്നിെധൗ
നിന്നുഴലുന്നവൻ തെന്ന നൃപവരൻ
അേന്നരമാദരിയായ്കയാലങ്ങവൻ
മന്ദാക്ഷമുൾെക്കാണ്ടിളിഭ്യം കലർന്നു ഭൂ-
മണ്ഡലം കാൽനഖംെകാണ്ടു മൂന്നിത്തുേലാം
ഖിന്നനായ് വന്നു തിരുമ്മിത്തിരുമ്മിയ-
ക്കണ്ണീർ െപാഴിഞ്ഞു കരഞ്ഞു തുടങ്ങിനാൻ
െചാന്നാളതു കണ്ടിരുന്ന സുരുചിയും”

മൂലം:
“തപസാരാധ്യ പുരുഷം തൈസ്യവാനുഗ്രേഹണ േമ
ഗർേഭ ത്വം സാധയാത്മാനം യദീച്ഛസി നൃപാസനം”

ഭാഷ:
“നിന്നുള്ളിലുമതിനാഗ്രഹെമങ്കിേലാ
െചന്നു നാരായണന്തെന്നബ് ഭജിക്ക നീ
സാക്ഷാൽ ജഗന്മയനായ നാരായണൻ
സാക്ഷി ഭൂതൻ പദപങ്കജം മാനേസ
േചർത്തു നിരന്തരം ധ്യാനിച്ചിരിക്ക സ-
ർവാത്മാജഗൽഗുരു താൻ പ്രസാദിേപ്പാളം
തൽപ്രസാദത്താലനുഗ്രഹിച്ചീടുകിൽ
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അേപ്പാഴുടനിങ്ങുേപാന്നുവെന്നന്നുെട
ഗർഭാശയത്തിങ്കൽ നിന്നിഹ ഭൂമിയി-
ലുത്ഭവിേക്കണെമന്നാലിദമായ് വരും
േപാകപുനരതല്ലാെത നൃപാസേന-
വാഴ്കയിലാശയുണ്ടാകിലതു വരാ.”

മൂലം:
“മാതുഃ സപത്ന്യാഃ സുദുരുക്തിവിദ്ധഃ
ശ്വസൻ രുഷാ ദണ്ഡഹേതായഥാഹിഃ
ഹിത്വാമിഷന്തം പിതരം ഹ്യവാചം
ജഗാമ മാതുഃ പ്രരുദൻ സകാശം
തം നിശ്വസന്തം സ്ഫുരിതാധേരാഷ്ഠം
സുനീതിരുത്സംഗ ഉദൂഹ്യ ബാലം
നിർഗ്ഗമ്യതൽ െപൗരമുഖാന്നിതാന്തം
സാ വിവ്യേഥ യദ് ഗദിതം സപത്ന്യാഃ”

ഇവിെട ഒെക്ക നമ്മുെട കവി ചില വലിയ മാറ്റങ്ങൾ െചയ്തിരിക്കുന്നു.
‘ദൂെരനിെല്ക്കന്നവളാശു െചാല്ലുെന്നാരു
ക്രൂരവചസ്സുകൾ േകട്ടു ഭൂപാലനും
പാരമകംെനാന്തു സാരസ്യവാണിയിൽ
േചരുമനുരാഗവുമുരുേരാഷവും
കൂടിക്കലർന്നു നിന്മാനസതാരിെന്റ
കാഠിന്യെമത്രെയന്നു േനാക്കീടിനാൻ
മാൻേനർമിഴിത്തയ്യലാളേതതും ബഹു-
മാനിയാെത മരുവീടിനാൾ കൂടേവ.

ബാലൻ ധ്രുവനും പിതാവിൻ വിവശങ്ങ-
ളാേലാകയന്നായ് സുരുചിപ്രഭാവമാം
ശൂലമുനകേളറ്റാശുതിരിഞ്ഞുതൽ-
ക്കാേല പുനരതിദീനഭാവെത്താടും
കണ്ണുനീരാേലക്കരഞ്ഞു കരഞ്ഞുേപായ്
െച്ചന്നു മാതാവു തൻമുന്നിൽ വീണീടിനാൻ’

ഇെതാരു തർജ്ജമയാെണന്നു ആെരങ്കിലും പറയുേമാ? മൂലാർത്ഥെത്ത കവി പാ�
േട മാറ്റിയിരിക്കുന്നു. അതുെകാണ്ടു് സ്വാരസ്യം കൂടുതേലാ കുറേവാ വന്നിട്ടുള്ളെതന്നു
വായനക്കാർ തെന്ന തീർച്ചെപ്പടുത്തിെക്കാള്ളുവിൻ.

“നന്ദനെനക്കണ്ടു മാതാസുനീതിയും
െചന്നുടേനറ്റം പരിഭ്രാന്ത േചതസാ
നന്ദനനമ്മതൻ പാേദനമിച്ചേപ്പാൾ
മന്നിടത്തിേങ്കന്നു വാരിെയടുത്തേഹാ
മാറിലണച്ചു പുണർന്നു പുണർന്നു ത-
േച്ചറും െപാടിയും നയനസലിലവും
പാരാെതമന്ദമന്ദം തുടേച്ചറ്റവും
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ചാരുതരാങ്കുമേരാപ്യ തം സാദരം
മൂർദ്ധ് നിമുകർന്നു േചാദിച്ചേപ്പാൾ പരവശാ.”

എന്നു തുടങ്ങി ഒട്ടുവളെര വരികൾ കവി സ്വതന്ത്രമായി േചർത്തിട്ടുെണ്ടങ്കിലും ആക�
പ്പാെട േനാക്കുേമ്പാൾ, ധ്രുവചരിതവും ഒരു സംഗ്രഹം തെന്നയാണു്.

സപ്തമസ്ക്കന്ധത്തിൽ നരസിംഹം അവതരിച്ചു് പ്രഹ്ലാദെന രക്ഷിക്കുന്ന ഘട്ടം
വായിച്ചു േനാക്കിയാൽ കവി എഴുത്തച്ഛൻ തെന്നയാെണന്നു ആരും പറയാതി�
രിക്കയില്ല.

“പുത്രൻപറഞ്ഞതുേകട്ടസുേരശ്വരൻ
െപെട്ടന്നു വാളുെമടുെത്തഴുനീറ്റുല-
െകാെട്ടാഴിയാെത നിറഞ്ഞവൻ തൂണതിൽ
നില്പവൻവന്നു രക്ഷിേക്കണമിത്തരം
ദുർഭാഷണംെചയ്തു നില്ക്കുന്ന നിെന്നഞാൻ
െവട്ടിക്കളവെനേന്നാടിയടുത്തുതൻ
മുഷ്ടിെകാെണ്ടാന്നു കുത്തീടിനാൻ തൂണിേന്മൽ
വട്ടംതിരിഞ്ഞു വിറച്ചിതസ്ഥൂണവും
െപാട്ടിെഞരിഞ്ഞമർന്നൂതൽപ്രേദശവും
െവട്ടുമിടക്കുരൽ െഞട്ടുമാറാശകൾ
െപാട്ടുമാറണ്ഡകടാഹം വിറച്ചേഹാ
കഷ്ടംനടുങ്ങുമാറട്ടഹാസേത്താടും
വട്ടത്തൂൺമദ്ധ്യം പിളർന്നു നൃസിംഹമായ്
പുഷ്ടാതിഭീഷണാത്യുഗ്രഭയങ്കരം
മദ്ധ്യാഹ്നമാർത്താണ്ഡനുൽപതിയ്ക്കുംവണ്ണം
ചാടിപ്പുറെപ്പട്ടു ഭക്തനാം ബാലേനാ-
േടാടിയടുത്തുെചന്നീടുമസുരെന
ക്കൂെടത്തുടർന്നു െചറുത്തുതടുത്തള-
വാടെലാഴിഞ്ഞുതൻ വാളും പരിചയും
ൈകെക്കാണ്ടുദാനവനും െചറുത്തീടിനാൻ”

കവിയ്ക്കു ഭാഗവതകഥാസാരം മലയാളികെള ധരിപ്പിക്കണെമന്നു മാത്രേമ ഉേദ്ദശമു�
ണ്ടായിരുന്നുള്ളു. ഗേജന്ദ്രേമാക്ഷം വായിച്ചു േനാക്കുക. അഷ്ടമസ്ക്കന്ധം ൨-ാം അദ്ധ്യാ�
യത്തിൽ ഗേജന്ദ്രൻ മദാന്ധനായി ക്രീഡിച്ചു നടക്കേവ ഗ്രാഹഗ്രസ്തനായിത്തീർന്നു്
ഹരിെയ സ്തുതിക്കുന്നതും മൂന്നാം അദ്ധ്യായത്തിൽ ഹരിയാൽ വിമുക്തനാവുന്നതും വി�
വരിക്കെപ്പട്ടിരിക്കുന്നു. അതിനുേശഷം നാലാം അദ്ധ്യായത്തിലാണു് ഇന്ദ്രദ്ര്യുൔനൻ
എന്ന രാജാവു് അഗസ്ത്യശാപത്താൽ ഗജമായി പരിണമിക്കാനുണ്ടായ കാരണ�
െത്ത വിവരിച്ചിരിക്കുന്നതു്. എന്നാൽ, ഭാഷാകവിയാകെട്ട ഇന്ദ്രദ്ര്യുൔനനു അഗസ്ത്യ�
ശാപം വന്നുേചരാനുണ്ടായ േഹതുവിെന പ്രസ്താവിച്ചേശഷേമ ഗേജന്ദ്രേമാക്ഷകഥ�
നത്തിനു ആരംഭിക്കുന്നുള്ളു.

“മത്തവാരണേവഷമായ്ച്ചമഞ്ഞരചനും
വിദ്രുതംകാട്ടിൽ കടന്നീടിനാൻ കാട്ടാനകൾ
കൂട്ടേത്താെടാരുമിച്ചുേപായാനെങ്ങാരു ദിക്കിൽ
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പുക്കുടൻ മരനിരകുത്തിയും പുഴുക്കിയും
മുഷ്കരതരം െഞരിെച്ചാടിച്ചും ചീന്തിത്തിന്നും
തക്കത്തിൽ പിടികെളപ്പിടിച്ചു വൃക്ഷാന്തരം
പുക്കുേഭാഗിച്ചും മദപുഷ്കരെമാഴുകിയും,
പൃത്ഥീചക്രെത്തക്കുത്തിെപ്പാടിച്ചങ്ങാരാധിച്ചും,
തൽക്ഷണം പാംസുസ്നാനംെകാേണ്ടറ്റം സേന്താഷിച്ചും,
പുഷ്കരിണികൾ പുക്കുകുളിച്ചുകുടിച്ചുമ-
ത്യുഗ്രേവേഗനവനംപുക്കുടൻ വിഹരിച്ചും
മുഷ്ക്കരൻ വനങ്ങെളല്ലാം തകർത്തചലങ്ങ-
െളാക്കേവ കുത്തിെപ്പാടിച്ചേങ്ങാടിേങ്ങാട്ടുപാഞ്ഞും
കൂട്ടേത്താെടാരുമിച്ചും കാനനമകംപുക്കു
വാട്ടെമന്നിെയ നാട്ടിലിറങ്ങിപ്പാഞ്ഞും ദ്രു തം
ഭൂപ്രദക്ഷിണംെചെയ്തങ്ങുേമ നടപ്പവൻ”

ഇത്യാദി

ഈ ഭാഗം സ്വന്തവുമാകുന്നു.

മൂലം:
“ആസീദ് ഗിരിവേരാ രാജംസ്ത്രികൂട ഇതി വിശ്രുതഃ
ക്ഷീേരാേദനാവൃതഃ ശ്രീമാൻ േയാജനായുതമുച്ഛ്രിതഃ
താവതാ വിസ്തൃതഃ പര്യൿത്രിഭിഃ ശൃംൈഗഃ പേയാനിധിം
ദിശഃ ഖം േരാചയന്നാേസ്ത െരൗപ്യായസഹിരണ്മാൈയഃ
അൈന്യശ്ച കകുഭഃ സർവാ രത്നധാതുവിചിത്രിൈതഃ
നാനാദ്രുമലതാഗുൈല്മനിർേഘാൈഷർനിർജ്ജിതാംഭസാ
സ ചാവനിജ്യമാനാങ്ഘ്രിഃ സമന്താൽ പയ ഊർമ്മിഭിഃ
കേരാതി ശ്യാമളാം ഭൂമിം ഹരിന്മരകതാശ്മഭിഃ
സിദ്ധചാരണഗന്ധർവവിദ്യാധരമേഹാരൈഗഃ
കിന്നൈരരപ്സേരാഭിശ്ച ക്രിഡദ്ഭിർജ്ജുഷ്ടകന്ദരഃ
യത്ര സങ് ഗീതസന്നാൈദർന്നദദ് ഗുഹമമർഷയാ
അഭിഗർജ്ജന്തി ഹരയേശ്ലാഘിനഃ പരശങ് കയാ
നാനാരണ്യപശുവ്രാതസങ് കുലേദ്രാണ്യാലംകൃതഃ
ചിത്രദുമസുേരാദ്യാനകളകണ്ഠീവിഹംഗൈമഃ
സരിത്സേരാഭിരേച്ഛാൈദഃ പുളിൈനർമ്മണിവാലുൈകഃ”

ഇത്യാദി ഇരുപത്തിനാലിൽപരം പദ്യങ്ങെള നമ്മുെട കവി ഇങ്ങെന ഭംഗിയായി
സംഗ്രഹിച്ചിരിക്കുന്നു.

“ദുഗ്ദ്ധാബ് ധിചുഴന്നതിന്മേദ്ധ്യ മംഗലനാേയാ
രദ്രീന്ദ്രൻ ത്രികൂടെമെന്നത്രയും പ്രസിദ്ധനായ്
വർത്തിേപ്പാന്നുയർന്നതി മുഖ്യനായനാരത-
രൂപ്യകാഞ്ചനമയേശാഭിതം സുഭിക്ഷദം
യക്ഷകിന്നരഗന്ധർേവാരനിേഷവിത-
മക്ഷയപ്രഭം നിഖിലാനന്ദദിവ്യസ്ഥലം
ക്ഷീരവാരിെധൗ നിന്നു െപാങ്ങിടും തിരകളാൽ
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മാരുതാനന്ദം ഗിരിഗുഹയിങ്കലുണ്ടപാം പതി-
െക്കത്രയും േശാഭിച്ച ്യതുമെത്തെന്നാരുദ്യാനവും
സർവത്തുഗുണഗണപൂർണ്ണമായനുദിനം
സർവേമാഹനതരമാകിയ ദിവ്യസ്ഥലം
നന്ദനസമാനമാനന്ദധനാഢ്യം ഹരി-
ചന്ദനാദ്യഖിലവൃക്ഷാന്വിതം ദിനാധിപ-
തുന്ദിലകരഹരമംബുവാഹാഭം പരം
മന്ദമാരുതശീതസുഗന്ധ പരിപൂർണ്ണം
ഭൃംഗാദിവിഹംഗനാനാവിധകളരവ-
മംഗലപ്രദം ഭുജംഗാദിഭിർന്നിേഷവിതം
തുംഗമാതംഗസിംഹകു രംഗവൃകാദിമൃ-
ഗങ്ങൾ ൈവരങ്ങൾ െവടിഞ്ഞന്വഹം ലീലകളും
ഇത്ഥമാനർന്ദാതിസാന്ദ്രമാമുദ്യാനത്തിൽ
മേധ്യയുണ്ടേല്ലാ വളർേന്നാരുപുഷ്കരണിയും.
നിർമ്മലായതാഗാധവിസ്തൃതമുരുതര-
െപാന്മയാംബുജകുമുേദാൽപ്പലകൽ ഹാരങ്ങൾ
െപാങ്ങിനിന്നതിശയമുജ്ജ്വലിച്ചനുദിന-
മങ്ങളിഹംസാദിഭിർമ്മംഗലരവാന്വിതം
സ്വർന്നടിേയാടും കൂടിനന്ദേനാദ്യാനം േശാഭി-
ക്കുന്നതു േപാെല വിളങ്ങീടിേനാരുദ്യാനവും
തുംഗമംഗലഗിരിപ്രസ്ഥരംഗവും
സംഗനാശനകരിയാകിേയാരിന്ദ്രദ്യുൔനൻ
കണ്ടതി സുഖകരമിവിടമിനിക്കിനി-
കുണ്ഠതെയാഴിഞ്ഞു വാണീടുവാെനാേന്നാർത്തുടൻ
ദന്തിവൃന്ദേത്താെടാരുമിച്ചു െചന്നകംപുക്കാൻ.”

പാലാഴിമഥനകഥയിലും ഒട്ടുവളെര ഭാഗം നമ്മുെട കവി കല്പിതമാണു്.
“മലയിന്നതിദിവ്യെമന്നറിഞ്ഞഥ നിജ
െമൗെലൗേചർപ്പതിനുള്ളിലാശയാ പുനരേപ്പാൾ
ഹസ്തീന്ദ്രകുംഭദ്വന്ദേമേദ്ധ്യമാലയും വച്ചു
സ്വസ്ഥനായ് കചഭാരമഴിച്ചു കുട ഞ്ഞുടൻ
ഹസ്താഗ്രനഖനികരങ്ങളാൽ ചിന്തിച്ചീകി
സത്വരം പരിചാക്കി വർത്തിക്കുന്നളവിങ്കൽ
കല്പകമധുെതണ്ടും ഷഡ്പദനികരങ്ങൾ
പുഷ്പെസൗഗന്ധ്യം പാർത്തുമത്തനായ് പരിഭ്രമാൽ
വന്നുവന്നടുത്ത ഷഡ്ജങ്ങളും പാടിപ്പാടി
നിന്നു സംഭ്രമിെച്ചഴുമാരാവപൂരേത്താടും
കണ്ണുകൾ കർണ്ണങ്ങളും വക്ത്രവും മൂടിക്കൂടി
മുന്നളവുപദ്രവെമന്നായിക്കരീന്ദ്രനും
മസ്തകമദ്ധ്യത്തിങ്കൽ നിെന്നടുത്തുടൻ മാല
പൃത്ഥ്വിയിലിട്ടു ചവിട്ടീടിനാൻ കരിവരൻ.”

ഈ വർണ്ണനയിൽ എഴുത്തച്ഛെന്റ ൈശലിതെന്നയാണു് നാം കാണുന്നതു്.
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മുദ്രിതമായ ഭാഗവതത്തിൽ പ്രമാദങ്ങൾ പലതും കാണുന്നുെണ്ടന്നുള്ളതിെന
ആരം വിസംവദിക്കുന്നില്ല. േകരളത്തിെന്റ നാനാഭാഗങ്ങളിൽനിന്നു ആദർശഗ്രന്ഥ�
ങ്ങൾ വരുത്തി ഒരു ശുദ്ധപാഠം തയ്യാറാക്കാൻ പണ്ഡിതന്മാർ ശ്രമിേക്കണ്ടതാണു്.
അങ്ങെന ഒരു പാഠം കിട്ടുംവെര, േകവലം ചില പ്രമാദങ്ങെളമാത്രം അടിസ്ഥാന�
െപ്പടുത്തി പ്രസ്തുതകൃതി എഴുത്തച്ഛേന്റതെല്ലന്നു പറയുവാൻ എനിക്കു വളെര മടിയു�
ണ്ടു്. അതിൽ കാണുന്ന പിഴകളിൽ പലതും മുദ്രാലയക്കാർ വഴിവന്നു േചർന്നതാ�
െണന്നു് ആർക്കും ഒരു േനാട്ടത്തിൽ കാണാൻ കഴിയും. ചിലവ്യതിയാനങ്ങൾ കവി
തെന്ന വരുത്തിയിരിക്കും. മറ്റുള്ളവ അേദ്ദഹത്തിെന്റ അനവധാനതയാെലാ ൈകവ�
ശം ഇരുന്ന ഗ്രന്ഥത്തിെന്റ ന്യൂനതയാേലാ, വന്നു േചർന്നതും ആയിരിക്കണം.

22 ചിന്താരത്നം
സ്ത്രീ ജനങ്ങൾക്കു പഠിക്കാനായി എഴുത്തച്ഛൻ എഴുതിയ ഒരു െചറിയ േയാഗശാസ്ത്ര�
ഗ്രന്ഥമാണിതു്. അേദ്ദഹം സ്വന്തമരുമകൾക്കു വായിക്കുന്നതിനു േവണ്ടി രചിച്ചതാ�
െണന്നാണു് ഐതിഹ്യം. ഏതായാലും സ്ത്രീ വിദ്യാഭ്യാസവിഷയത്തിൽ എഴുത്തച്ഛ�
െന്റ അഭിപ്രായം എന്തായിരുന്നു എന്നു ഈ ഗ്രന്ഥത്തിൽ നിന്നറിയാം. േയാഗശാ�
സ്ത്രഗ്രന്ഥമായതിനാൽ അതിനു് വലിയ സാഹിത്യഗുണമുെണ്ടന്നു പറയാനില്ല. ചി�
ന്താരത്നം എന്നു േപരുനൽകുവാനുള്ള കാരണെത്ത കവി തെന്ന ഇങ്ങെന പാടി�
യിരിക്കുന്നു.

“േയാഷമാർക്കറിവാനായ് െകാണ്ടു ഞാൻ ചുരുക്കമായ്
ഭാഷയായുരെചേയ്തൻ ക്ഷമിക്ക സമസ്തരും
ചിന്തിക്കും േതാറും സാരമുണ്ടതിലതുമൂലം
ചിന്താരത്നെമന്നു േപരിടുന്നു ഭക്തിേയാെട”

23 ഹരിനാമകീർത്തനം
ആകൃതിയിൽ െചറുെതങ്കിലും, പ്രകൃത്യാ അത്യുൽകൃഷ്ടമാണു ഈ കൃതി. തമിഴർ�
ക്കു തിരുക്കുറൾേപാെല, മലയാളികൾക്കു ഹരിനാമകീർത്തനവും പ്രീതിപാത്രമാ�
യിരിക്കുന്നു. അതിനു് ഇേതവെര നല്ല വ്യാഖ്യാനേത്താടുകൂടിയ ഒരു ശുദ്ധമായ പതി�
പ്പ് ഉണ്ടാകാഞ്ഞതിൽ വ്യസനിക്കേയ തരമുള്ളു. എന്തുെചയ്യാം? പണ്ഡിതന്മാർക്കു
‘സലേജ്ജാഹം’ അഭിനയിക്കാനും പരന്മാെര പുച്ഛിക്കാനും അേല്ല പ്രയാസമുള്ളു.
എന്നാൽ അതിവിപുലമായ ഒരു തമിഴ് വ്യാഖ്യാനേത്താടുകൂടി അതിെന ഈയിെട
ഒരു ദ്രാവിഡപണ്ഡിതൻ പ്രസിദ്ധീകരിച്ചിട്ടുള്ളതായി അറിയുന്നു.

പാതാളരാമായണവും ൈകവല്യനവനീതവും എഴുത്തച്ഛെന്റ കൃതികളാെണ�
ന്നു ചിലർ അഭിപ്രായെപ്പട്ടു കാണുന്നതു് അത്ഭുതമായിരിക്കുന്നു. ആ ഗ്രന്ഥങ്ങെള
ഒരാവർത്തി എങ്കിലും വായിച്ചിരുെന്നങ്കിൽ ഇങ്ങെന ഒരു അഭിപ്രായം പറകയി�
ല്ലായിരുന്നു. ൈകവല്യ നവനീതത്തിെന്റ അവസാനത്തിൽ തൽകവിേയപ്പറ്റിയും
പ്രസ്താവം ഉണ്ടു്. പാതാളരാമായണം േകാട്ടയം േകരളവർമ്മരാജാവിെന്റ കൃതിയു�
മാകുന്നു.
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24 എഴുത്തച്ഛെന്റ ഭാഷാരീതി
മലയാളഭാഷെയ േപാഷിപ്പിച്ചിട്ടുള്ളവരുെട കൂട്ടത്തിൽ അഗ്രഗണ്യൻ എഴുത്തച്ഛൻ
ആയിരുന്നു എന്നുള്ള വിഷയത്തിൽ മാത്രം ആർക്കും വിപരീതാഭിപ്രായമില്ല. അേദ്ദ�
ഹത്തിെന്റ ഹൃദയം സംഗീതമയമായിരുന്നു. ആ ഹൃദയ വിപഞ്ചികയുെട മാധുര്യധുരീ�
ണമായ ധ്വനിയേത്ര രാമായണാദി കൃതികൾ. ആശയത്തിെന്റ ഗതിക്കനുരൂപമായ
ശബ്ദപ്രവാഹവും ഛാന്ദാബന്ധവും എഴുത്തച്ഛെന്റ കൃതിയ്ക്കുള്ള വിശിഷ്ടഗുണങ്ങളാകു�
ന്നു. ചിലരുെട കവിത കർണ്ണങ്ങൾക്കു ഇമ്പം നൽകുന്നു; എന്നാൽ ആശയഗാം�
ഭീര്യേമ കാണുകയില്ല. മറ്റുചിലരുെട കൃതികൾക്കു അർത്ഥപുഷ്ടിേവണ്ടുേവാളമുണ്ടാ�
യിരിക്കും. എന്നാൽ ശബ്ദമാധുര്യം തീേര ശൂന്യമായിരിക്കുന്നു. ഇനി ഒരു കൂട്ടരുണ്ടു്.
അവരുെട കവിതാനതാംഗി അടിമുതൽ മുടിവെര സമലംകൃതയായി േശാഭിക്കുന്നു.
പേക്ഷ ഹൃദയം ശുഷ്കമായിരിക്കും. എഴുത്തച്ഛെന്റ വാേഗ്ദവിയ്ക്കാകെട്ട, അലങ്കാരങ്ങ�
ളി ൽ കലശലായ ഭ്രമെമാന്നുമില്ല. കഷ്ടിച്ചാവശ്യമുള്ള അലങ്കാരംെകാണ്ടു് അവൾ തൃ�
പ്തിെപ്പടുന്നു. എന്നാൽ അന്തസ്സാരം കൂടും. സാധാരണക്കാർ പത്തുവാക്കുെകാണ്ടു്
പറയുന്നതിെന അവൾ അഞ്ചു വാക്കുെകാണ്ടു് നെമ്മ ഗ്രഹിപ്പിക്കും. സൂത്രങ്ങൾക്കു�
ള്ള ദുരവഗാഹത കാണുകയുമില്ല. അവൾ പ്രകൃത്യാ ഓേജാ മാധുര്യപ്രസാദാദി ഗു�
ണസമ്പന്നയാണു്. ഒരിക്കൽ ഊർജ്ജസ്വലയാെണങ്കിൽ, മെറ്റാരിക്കൽ സുകുമാ�
രപ്രകൃതിയും േവെറാരിക്കൽ ലളിതേകാമളയുമായിരിക്കും. ഒരിക്കലും അലസയാ�
േയാ വിരസയാേയാ കാണെപ്പടുകയില്ല. ഗാനകലയിലും ചിത്രനിർമ്മാണത്തിലും
അവൾക്കുള്ള പാടവം അന്യാദൃശമാണു്. എന്നാൽ ഉജ്ജ്വലവർണ്ണങ്ങളായ ചിത്ര�
ങ്ങളിലല്ല അവൾക്കു പ്രതിപത്തി. അവളുെട ചിത്രങ്ങൾ പ്രാേയണ ആദർശപര�
ങ്ങളാണു്.

25 എഴുത്തച്ഛെന്റ വൃത്തങ്ങൾ
ഭാഷാവൃത്തങ്ങെള അവലംബിക്കാെത ഒരു ഭാഷയും അഭിവൃദ്ധിെയ പ്രാപിച്ചിട്ടി�
ല്ല. ബംഗാളി, ഹിന്ദി, മറാത്തി എന്നീ ഭാഷകൾ ആര്യഭാഷകളായിരുന്നിട്ടും അവ
സംസ്കൃതവൃത്തങ്ങെള അവലംബിച്ചിട്ടില്ല. ദ്രാവിഡ ഭാഷകളിൽ കന്നടവും മലയാ�
ളവും മാത്രേമ ആര്യവൃത്തങ്ങെള ആശ്രയിച്ചിട്ടുള്ളു. കന്നടത്തിലും പ്രധാന കൃതിക�
െളല്ലാം ദ്രാവിഡ വൃത്തങ്ങളിൽ തെന്ന എഴുതെപ്പട്ടിരിക്കുന്നു. ൈജമിനീയ ഭാരതം
േനാക്കുക.

“ശ്രീവധുവിനംബകചാകാരകംെപാെരെയഭ-
ക്താവലിഹൃൽ കുമുദേകാരകം വിരിെയജഗ-
തീവലയദമല െസൗഭാഗ്യരത്നാകരം
േപർച്ചിനീം െമെരവരിയ . . . ” (ഇത്യാദി.)

ഇതുേപാെലതെന്ന പമ്പരാമായണാദികളിേലയും വൃത്തങ്ങൾ ദ്രാവിഡവൃത്തങ്ങളാ�
കുന്നു. വംഗഭാഷയിെല ഏറ്റവും പ്രസിദ്ധമായ പയാരവൃത്തം സ്വകീയമാണു്. പതി�
ന്നാലക്ഷരം വീതമുള്ള ഈരടിയാണു് പയാരവൃത്തം. എട്ടാമക്ഷരത്തിൽ യതിയും
കാണും. അന്ത്യപ്രാസവും ഉണ്ടായിരിക്കും.
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“നവീനഭാബുക ഏകഭ്രമണകാരണ
ഭാരേതര നാനാേദശകരി പര്യടന
അബേശേഷ ഉപനീതരാജപുതനായ
ബസുധാബിശിഷ്ഠയാരകീർത്തിേമഖലായം.”

ത്രിപദീഛന്ദസ്സിനു ആറുപാദങ്ങൾ കാണുന്നു. ഒന്നാമേത്തയും രണ്ടാമേത്തയും പാ�
ദങ്ങൾക്കും നാലുമഞ്ചും പാദങ്ങൾക്കും അവസാനത്തിൽ പ്രാസമുണ്ടായിരിക്കണം.
ഓേരാ പാദത്തിലും ആേറാ എേട്ടാ വീതം അക്ഷരങ്ങൾകാണും.

വംഗരാമായണം മഹാഭാരതം ഇവ ഈ വൃത്തങ്ങളിൽ ആണു് എഴുതെപ്പട്ടിരി�
ക്കുന്നതു്.

“യദ്യപിയതന, കേര ശതജന
ജീബന ഹരിേത ഛേല!
തുമിസഖായാര, ബലേഹതാഹാര

‘കിഭയജഗതീ–തേല
അേല്പ അേല്പ നിരന്തേര, കാലബിഭാകരകേര,
ദ്രബഹയജീബന, തുഷാര;
യേബ ജ്ഞാന–േനേത്രചാ ഈ തഖനി േദഖിേത പാഈ
അബേശേഷ അല്പ ആേച്ഛ ആര.”

ൈമേക്കൽ മധുസൂദനദത്തൻ പയാരവൃത്തെത്ത പരിഷ്ക്കരിച്ചു് ‘അമിത്രാക്ഷരഛന്ദ�
സു്’ (Blankverse) എെന്നാന്നു നടപ്പാക്കി. േഹമചന്ദ്രൻ സംസ്കൃത ഛേന്ദാവിധി�
കൾ അനുസരിച്ചു്, വംഗഭാഷാവൃത്തങ്ങളിൽ പല പരിഷ്കാരങ്ങൾ വരുത്തിെയങ്കി�
ലും, അവ ഇന്നും വംഗഭാഷാവൃത്തങ്ങളായിത്തെന്ന ഇരിക്കുന്നേത ഉള്ളു. േഹമച�
ന്ദ്രേന്റയും നവീനചന്ദ്രേന്റയും ൈകയിൽ ആ വൃത്തങ്ങൾ അതീവമധുരങ്ങളും സംഗീ�
താത്മകങ്ങളും വിവിധാശയങ്ങെള പൂർണ്ണമായി പ്രകാശിപ്പിക്കുന്നതിനു പര്യാപ്തങ്ങ�
ളും ആയി ഭവിച്ചു. ഉദാഹരണാർത്ഥം രവീന്ദ്രനാഥടാഗൂറിെന്റ ഒരു പ്രസിദ്ധ പദ്യം
ഉദ്ധരിക്കാം.

“അന്ധകാരബനച്ഛാേയ സരസ്വതീതീേര
അസ്തേഗേച്ഛ സന്ധ്യാസൂര്യ; ആസിയാേച്ഛ ഹിേര
നിസ്തബ് ധ ആശ്രമമാേഝ ഋഷിപുത്രഗണ-
മസ്തേക സമിധഭാര കരി ആഹരണ.
ബനാന്തര ഹ’േത; ഫിരാേയം േതേഛ, ഡാകി
തേപാനേഗാഷ്ഠഗൃേഹ സ്നിഗ്ധശാന്ത ആംഖി
ശ്രാന്തേഹാമേധനുഗേണ; കരി സമാപന
സന്ധ്യാസ്നാന, സേബ മിലിയേച്ഛ ആസന
ഗുരെഗൗതേമേര, ഘിരികടീര പ്രാങ് ഗേണ
േഹാമാഗ്നിആേലാേക ശൂേന്യ അനന്തഗഗേന
ധ്യാനമഗ്നമഹാശാന്തി, നക്ഷത്രമണ്ഡലീ
സാത സാത ബസിയാേച്ഛ സ്തബ്ധകുതൂഹലീ
നിശ്ശബ്ദശിേഷ്യരമത നിഭൃതആശ്രമ
ഉേല ചകിതഹ’േയ! മഹർഷി െഗൗതമ
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കഹിേലന-ബത്സഗണ, ബ്രഹ്മവിദ്യാകഹി കര അബധാന.”

എഴുത്തച്ഛൻ ഒരു പുതിയ വൃത്തവും കണ്ടുപിടിച്ചിട്ടിെല്ലന്നു മുമ്പു പ്രസ്താവിച്ചിട്ടുണ്ടേല്ലാ.
അേദ്ദഹം ഉപേയാഗിച്ചിട്ടുള്ള വൃത്തങ്ങെളല്ലാം ചമ്പുക്കൾ, കണ്ണശ്ശൻപാട്ടുകൾ, ഇരു�
പത്തിനാലുവൃത്തം ഇത്യാദി കൃതികളിൽ കാണുന്ന േദശീയ വൃത്തങ്ങൾ തെന്നയാ�
ണു്. എന്നാൽ അേദ്ദഹത്തിെന്റ മേനാധർമ്മമാകുന്ന മാന്ത്രികദണ്ഡിെന്റ സ്പർശമാ�
ത്രത്താൽ അവ കണ്ടാലറിയാത്തമാതിരി രൂപാന്തരെപ്പട്ടുേപായി. വംഗസാഹിത്യ�
ത്തിൽ േഹമ ചന്ദ്രാദികൾ െചയ്ത പരിഷ്ക്കാരമാണു് എഴുത്തച്ഛൻ േകരളഭാഷാ സാ�
ഹിത്യത്തിലും വരുത്തിയതു്. പ്രാചീനവൃത്തങ്ങൾക്കു് തമിൖവൃത്തങ്ങേളാടുള്ള സാ�
ജാത്യം പ്രകടമായിരിക്കുന്നു. ഇരുപത്തിനാലുവൃത്തത്തിെല മിക്ക വൃത്തങ്ങളും തമി�
ൖവിരുത്തങ്ങൾ േപാലിരിക്കുന്നു. മഞ്ജരിേപാലും തമിൾവൃത്തമാെണന്നു േതാന്നും.67

“ഇന്ദിരതന്നുെട പുഞ്ചിരിയാെയാരു
ചന്ദ്രിക െമയ്യിൽ, പരക്കയാേല.”

എന്ന ഈരടി േനാക്കുക.
ഇന്ദിര; േനർ. നിര (കൂവിളം)
തന്നുെട. േനർ. നിര (കൂവിളം)
പുഞ്ചിരി. േനർ. നിര (കൂവിളം)
ആെയാരു. േനർ. നിര (കൂവിളം)
ചന്ദ്രിക. േനർ. നിര (കൂവിളം)
െമയ്യിൽ പ-േനർ. േനർ. േതമാങ്കായ്–ഇങ്ങെന
രക്കയാേല േനർ. നിരേനർ. കൂവിളങ്കായ്

െവൺചീരുകൾ കലർന്ന ഒരു വൃത്തമായതിനാൽ, ഇതു െവൺപ്രാവിെന്റ ഒരു വക�
േമദമാെണന്നു േവണെമങ്കിൽ പറയാം. അതുേപാെല തെന്ന,

കാണാേകാമളവല്ലികളാകിയ കന്യകമാേര നടം െചയ്യിർേച്ച
വീണാനാദെമനും നവഭൃംഗമേനാഹരഗീതേത്താെട.

എന്ന നിരണവൃത്തത്തിലും. േതമാ, കൂവിളം കൂവിളം കൂവിളം എന്നിങ്ങെന െവൺ�
ചീരുകൾ മാത്രം കലർന്നിരിക്കുന്നു. നിരണത്തു കവികൾ രാമചരിതാദി കൃതികളിൽ
കാണുന്ന വൃത്തങ്ങെള സംസ്കൃതരീത്യാ ഒന്നു പരിഷ്കരിച്ചുെവേന്ന വ്യത്യാസമുള്ളു.

ഇരുപത്തിനാലുവൃത്തത്തിലും മറ്റും സംയുക്താക്ഷരങ്ങൾക്കു മുമ്പിൽ വരുന്ന
ഹ്രസ്വാക്ഷരെത്ത പ്രാേയണ ലഘുവായിേട്ട ഗണിച്ചുകാണുന്നുള്ളു.

ഉദാഹരണം:
“ചാെല മുല പുണർന്നിരുന്ന കാലമഥകുശികസുതൻ”

എന്ന പാദത്തിൽ ‘ണ’യും.
“വില്ലുമമ്പുമായടവിതന്നിെലഴുന്നള്ളി”

എന്ന പാദത്തിൽ ‘മ’യും.

67 എന്നാൽ ഒരു വലിയ വ്യത്യാസമുണ്ടു്. തമിഴിൽ അക്ഷരക്കണക്കില്ല.
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“വാെരഴുന്നലങ്കയിലകത്തു പുക്കുേനേര”

എന്ന പാദത്തിൽ, ‘ഴ’ ‘ക’ ‘പു’ ഇവയും തമിൖരീത്യാ ലഘുവായ് ഗണിക്കെപ്പട്ടിരി�
ക്കുന്നതു േനാക്കുക.

എഴുത്തച്ഛൻ ഇങ്ങെനയുള്ള ദിക്കുകളിെലാെക്ക സംസ്കൃതരീതിെയ സാർവത്രീ�
കമായി അവലംബിക്കയും യതിയുെട കാര്യത്തിൽ കൂടുതൽ ദൃഷ്ടിപതിപ്പിക്കയും
െചയ്തു.

രാമായണാദികൃതികളിൽ എല്ലാംകൂടി, കാകളി, കളകാഞ്ചി, മണികാഞ്ചി, മാ�
ത്രകാകളി, ഊനകാകളി, ദ്രുതകാകളി, േകക, അന്നനട എന്നിങ്ങെന എട്ടു വൃത്ത�
ങ്ങേള ഉപേയാഗിച്ചിട്ടുള്ളു,

1. “വാരണ മുഖന്മമ പ്രാരബ് ധവിഘ്നങ്ങെള
വാരണം െചയ്തീടുവാനാേവാളം വന്ദിക്കുേന്നൻ”

2. “ആകയാൽ ഞാനുെണ്ടാന്നു നിന്തിരുവടിതേന്നാ-
ടാകാംക്ഷാപരവശേചതസാ േചാദിക്കുന്നു”

3. “മുഗ്ധന്മാരായുെള്ളാരു സിദ്ധേയാഗികളാലും
ദുർദശമായ ഭഗവദ്രൂപം മേനാഹരം.”

4. “ൈകലാസാചേല സൂര്യേകാടിേശാഭിേത വിമ-
ലാലേയ രത്നപീേഠ സംവിഷ്ടം ധ്യാനനിഷ്ഠം.” (ബാലകാണ്ഡം)

ഇതു േകകാവൃത്തമാകുന്നു.
ഓേരാ അടിേയയും രണ്ടു ഖണ്ഡങ്ങളാക്കിയിരിക്കുന്നു. ആദ്യെത്ത ഉദാഹരണ�

ത്തിൽ, യതികളുെട ആദിക്കും സ്വരവ്യഞ്ജനെപ്പാരുത്തം വരുത്തിയിരിക്കുന്നു. രണ്ടും
മൂന്നും ഉദാഹരണങ്ങളിൽ പാദാദി സ്വരെപ്പാരുത്തം മാത്രേമയുള്ളു. ഈ സംഗതി�
കളിൽ പ്രകൃതവൃത്തത്തിനു തമിഴിേനാടുള്ള സാജാത്യം െവളിെപ്പടുന്നു. ഹ്രസ്വദീർ�
ഘസ്വരങ്ങളുെട കലർപ്പുെകാണ്ടാണു് കവി പ്രാേയണ വൃത്തൈവചിത്ര്യം വരുത്തു�
ന്നതു്. നാലാമേത്ത ഉദാഹരണം േനാക്കുക. ദീർഘസ്വരങ്ങളുെട ആധിക്യം വൃത്ത�
ബന്ധത്തിനു ദാർഢ്യം വരുത്തിയിരിക്കുന്നു. വർണ്യവസ്തുവിെന്റ പൂർണ്ണ പ്രതീതിയ്ക്കു
ഉപകരിക്കത്തക്കവണ്ണം വൃത്തബന്ധെത്ത ദൃഢമാക്കുകേയാ ശ്ലഥമാക്കുകേയാ െച�
യ്യുന്നതു ഉത്തമകവികളുെട ഒരു െകൗശലമാകുന്നു. ഹ്രസ്വദീർഘസ്വരങ്ങളുെട സമീ�
ചീനമായ സേമ്മളനം കർണ്ണസുഖപ്രദമാെണന്നു പ്രേത്യകിച്ചു പറേയണ്ടതില്ലേല്ലാ.

1. സാപത്ന്യജാതപരാഭവം െകാണ്ടുള്ള
താപവും പൂണ്ടുധരണിയിൽ വാൾകയിൽ

2. ദണ്ഡമേത്ര രാജ്യഭാരം വഹിപ്പതു
ദണ്ഡകവാസത്തിേനറ്റെമളുതേല്ലാ.

3. ആകാശഗംഗെയ പ്പാതാളേലാകത്തു
േവേഗനെകാണ്ടു െചന്നാക്കീ ഭഗീരഥൻ (അേയാദ്ധ്യാകാണ്ഡം)
ഇതു കാകളീവൃത്തമാത്ര. ഇതിനു പാദമേദ്ധ്യ യതിയുണ്ടു്. യതിയുെട ആദി�

ക്കു് അവിടവിെട സ്വരവ്യഞ്ജനെപ്പാരുത്തവും കാണാം. ആദ്യഖണ്ഡം ഹ്രസ്വാക്ഷരം�



േകരള ഭാഷാസാഹിത്യചരിത്രം 2 352

െകാണ്ടും തുടങ്ങിയാൽ രണ്ടാം ഖണ്ഡവും അങ്ങെനതെന്ന േവണെമന്നാണു് നിയ�
മം. ഈ വൃത്തത്തിെന്റ ഓേരാ അടിയ്ക്കും അന്ത്യവർണ്ണം ഒന്നു കുറച്ചാൽ പാനവൃത്ത�
മായി. രണ്ടാമെത്ത അടിയ്ക്കുമാത്രം അവസാനെത്ത ഒരു വർണ്ണം കുറച്ചാൽ ഊനകാ�
കളിയായി. ആ വൃത്തമേത്ര ഭാരതം സഭാപർവത്തിൽ കാണുന്നതു്.

“നിർമ്മലനാകിയ ധർമ്മതനയനും
ധർമ്മം പിഴയാെത ഭൂമിേയരക്ഷിച്ചു
കർമ്മങ്ങളുംെചയ്തു കീർത്തിെയെപ്പാങ്ങിച്ചു
രമ്യങ്ങളായ േഭാഗങ്ങേളാടും മുദാ. (സഭാപർവം)

‘േസാദരന്മാേരാടു മാത്മജൻമാേരാടു-
മാദരേവറിയ ഭാമിനിതെന്നാടും’

ഈ വൃത്തത്തിലും ഓേരാ അടിയും ഈരണ്ടു ഖണ്ഡങ്ങളായി വിഭജിക്കെപ്പട്ടിരിക്കു�
ന്നു. മറ്റു വൃത്തങ്ങൾക്കു പറഞ്ഞ െപാരുത്തങ്ങെളല്ലാം ഇതിനും ഉണ്ടായിരിേക്ക�
ണ്ടതാണു്.

ഇേതവൃത്തേത്ത ലഘു പ്രചുരമാക്കിയാൽ മിശ്ര കാകളിയായി. കാകളിവ ൃ ത്തത്തിെന്റ
ആദ്യെത്ത പ്രഥമസ്വരം നിയേമന ലഘുവായും രണ്ടാമെത്ത അടിയുെട ആദ്യസ്വരം
ദീർഘമായും ഇരിക്കുന്നു. രണ്ടടികൾക്കും പാദാദിസ്വര വ്യഞ്ജനെപ്പാരുത്തവും േവ�
ണ്ടതാകുന്നു. എന്നാൽ എഴുത്തച്ഛൻ അവയിൽ സ്വരെപ്പാരുത്തം മാത്രേമ സാർവ�
ത്രികമായി അനുഷ്ഠിച്ചിട്ടുള്ളു.

1. വിബുധനദിയുെട തനയനടിമലരിണയ്ക്കൽ നീ
വീഴ്ക യുധീഷ്ഠിര േവണം ജയെമങ്കിൽ

2. ത്രിദശപതിസുതനുമഥ വിൽ മുറിച്ചീടിനാൻ
വീരനാം ഭീഷ്മർ മെറ്റാെന്നടുത്തീടിനാൻ.
അന്നനട പരമാർത്ഥത്തിൽ ഒരു ശുദ്ധ തമിൾവൃത്തംതെന്നയാണു്. കർണ്ണ�

പർവം ഈ വൃത്തത്തിൽ എഴുതെപ്പട്ടിരിക്കുന്നു.

26 എഴുത്തച്ഛെന്റ ശിഷ്യന്മാർ
കരുണാകരെനഴുത്തച്ഛൻ
ഇേദ്ദഹം എഴുത്തച്ഛെന്റ പ്രഥമശിഷ്യനാണേത്ര. രാമാനുജാചാര്യരുെട കാലേശഷം
പാഠശാല നടത്തിെക്കാണ്ടിരുന്നതു് ഈ മഹാനുഭാവനായിരുന്നു. ബ്രഹ്മാണ്ഡപുരാ�
ണത്തിെന്റ കർത്താവും അേദ്ദഹമാെണന്നു വിശ്വസിക്കെപ്പട്ടിരിക്കുന്നു.

“േനത്രനാരായണന്തന്നാജ്ഞയാ വിരചിതം
രാമഭക്താഢ്യനായ രാമശിഷ്യനാലിദം”

എന്നു് അതിൽ പ്രസ്താവിച്ചിട്ടുള്ളതുെകാണ്ടു്, അഴുവാേഞ്ചരി തമ്പ്രാക്കളുെട ആജ്ഞാ�
നുസാരം തുഞ്ചത്തു രാമാനുജാചാര്യരുെട ഒരു ശിഷ്യൻ രചിച്ചതാണു് പ്രകൃതകൃതി�
െയന്നു വ്യക്തമാകുന്നു. കവിത സാമാന്യം നന്നായിട്ടുണ്ടു്.
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സൂര്യനാരായണൻ എഴുത്തച്ഛൻ
സൂര്യനാരായണൻ എഴുത്തച്ഛൻ രാമാനുജഗുരുവിെന്റ രണ്ടാമെത്ത ശിഷ്യനായിരു�
ന്നു. ചിറ്റൂർമഠത്തിെന്റ സ്ഥാപകൻ അേദ്ദഹമേത്ര. അേദ്ദഹവും ഒരു വലിയ േയാഗി�
യായിരുന്നു. എഴുത്തച്ഛെനേപ്പാെല ശ്രീസൂര്യനാരായണനും വിപുലമായ ശിഷ്യസ�
മ്പത്തുണ്ടായിരുന്നു. സ്കാന്ദപുരാണം അേദ്ദഹത്തിെന്റ കൃതിയാണേത്ര. കരുണാക�
രാചാര്യരും സൂര്യനാരായണാചാര്യരും േകാഴിേക്കാട്ടു സാമൂതിരിയുെട ഗുരുക്കന്മാരാ�
യിരുെന്നന്നും അറിയുന്നു.

േഗാപാലൻ എഴുത്തച്ഛൻ
ഇേദ്ദഹം കരുണാകരാചാര്യരുേടയും സൂര്യനാരായണാചാര്യരുേടയും ശിഷ്യനാണു്.
അേദ്ദഹവും േയാഗിയായിരുെന്നന്നാണു് അറിവു്. പാർവതീ സ്വയംവരാദി പല കി�
ളിപ്പാട്ടുകളും അേദ്ദഹത്തിെന്റ കൃതികളായി പറയെപ്പടുന്നു. അവയിൽ പാർവതീസ്വ�
യംവരം കിളിപ്പാട്ടിെന ശ്രീമൂലം ഗ്രന്ഥാവലിയിെല ഒരു അങ്കമായി പ്രസിദ്ധെപ്പടു�
ത്തീട്ടുണ്ടു്.

***

“സാനന്ദരൂപം സകലപ്രേബാധം
ആനന്ദദാനാമൃതപാരിജാതം
മനുഷ്യപത് േമഷു രവിസ്വരൂപം
പ്രെണൗമി തുഞ്ചെത്തഴുമാര്യപാദം”

“െവട്ടത്തുനാട്ടിൻ നിത്യെസൗഭാഗ്യ സത്സിന്ദൂര-
െപ്പാട്ടുേപാെലഴും തുഞ്ചൻപറേമ്പ, നമസ്കാരം!
കളഗാനേത്താെടാരു തത്തെപ്പണ്മണി തത്തി-
ക്കളിച്ച തളിർെച്ചടിപ്പടർേപ്പ, നമസ്കാരം‼
േചെണാക്കും പുതുമലയാണ്മതൻ മേഹശ്വരൻ
വാണരുളിയ പുണ്യേക്ഷത്രേമ, നമസ്കാരം‼!”



അഭിപ്രായങ്ങൾ
(തുടർച്ച)

27 1
ശ്രീമൻ,

നിങ്ങളാൽ വിരചിതവും നിങ്ങൾ ദയാപൂർവം തന്നതുമായ ‘ഭാഷാസാഹിത്യ�
ചരിത്രം’ ഒന്നാംഭാഗം മുഴുവനും ഞാൻ ഒരിരുപ്പിൽ സെകൗതുകം വായിച്ചുതീർത്തു;
വായനക്കാരെന ഇടയ്ക്കു വിശ്രമിപ്പാൻ സമ്മതിക്കാത്ത ഒരു സരസ സാരവന്നിബ�
ന്ധമാണിതു്! ഇതിൻപ്രകാരം, ഇതിെന്റ അനന്തരഭാഗംകൂടി എഴുതിത്തീർന്നാൽ, മു�
ക്കാലും അവികലമായ ഒരു യഥാർത്ഥ സാഹിത്യചരിത്രം നമ്മുെട ഭാഷയ്ക്കു ലഭിച്ചു
എന്നാശ്വസിക്കാം. അതിന്നു വാേഗ്ദവി കടാക്ഷിയ്ക്കെട്ട!

അതിനിപുണമായ അേന്വഷണം; വിശാലമായ വിചിന്തനം; പ്രഗത്ഭമായ പ്ര�
തിപാദനം; നിരവദ്യമായ ഗദ്യം–എല്ലാംെകാണ്ടും നിങ്ങളുെട ഈ ഗ്രന്ഥം ഇേതവ�
െര പുറത്തുവന്നിട്ടുള്ള േകരളസാഹിത്യചരിത്രപ്രബന്ധങ്ങെള അതിശയിപ്പിച്ചിരിക്കു�
ന്നു എന്നു നിസ്സംശയം പറയാം. നിങ്ങെളേപ്പാെല ഇത്രയും നിശിതമായ പരിശ്ര�
മം െചൕവാൻ മടിയില്ലാത്തവരായി നാലുേപർ തികച്ചു നമ്മുെട നാട്ടിലുെണ്ടങ്കിൽ,
ഇതാകുമായിരുന്നുേവാ മലയാണ്മയുെട അവസ്ഥ? അേഹാ, ഔദാര്യാശാലിയായ
ധർമ്മരാജ്യേമ, ഭവാങ്കൽനിന്നുതെന്നയാണു്, ൈകരളിയ്ക്കു കഴിച്ചില്ക്കുള്ള വകകൾ കി�
ട്ടിയിട്ടുള്ളതും കിട്ടിവരുന്നതും; െകാച്ചി-മലബാറുകൾ ഭവാെന കൃതജ്ഞതാപൂർവം
ധന്യവാദംെകാണ്ടാരാധിയ്ക്കേട്ട!

ഒന്നിലധികം ഘട്ടങ്ങളിൽ നമ്മളിരുവരുേടയും അഭിപ്രായം സമാനമായിക്ക�
ണ്ടതിൽ എനിയ്ക്കു സവിേശഷമായ സേന്താഷം േതാന്നി: ഉണ്ണുനീലിസേന്ദശം ഒരു
ഹാസ്യകാവ്യമാെണന്നാണു് (നാലഞ്ചുവർഷങ്ങൾക്കു മുമ്പാെണന്നു േതാന്നുന്നു)
അതു വായിച്ചേപ്പാൾ എനിയ്ക്കും േതാന്നിയതു് . . .

തിരുവനന്തപുരത്തുെവച്ചു കാണെപ്പട്ടവയിൽ മൂന്നു നാലു മുഖങ്ങൾ എെന്റ ഹൃ�
ദയെത്ത എന്തുെകാേണ്ടാ സവിേശഷം ആവർജ്ജിച്ചിട്ടുണ്ടു്; അവയിെലാന്നു നിങ്ങ�
ളുേടതാകുന്നു. അതിനാൽ ഞാൻ മനസ്സിലുള്ളതു നിങ്ങളുെട മുമ്പിൽ നിേശ്ശഷം എടു�
ത്തുെവച്ചു എേന്ന ഉള്ളു. സ്വീകാര്യമായി വല്ലതും ഇതിലുെണ്ടങ്കിൽ നിങ്ങൾ സ്വീകരി�
യ്ക്കുകതെന്ന െചയ്യുെമന്നു വിശ്വസിക്കുന്നു.

മറുപടി തരുന്നതു് എനിയ്ക്കു സേന്താഷകരമായിരിയ്ക്കും.
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. . . ഇടപ്പള്ളിെവച്ചു കൂടിയ സമസ്തേകരളീയസാഹിത്യപരിഷത്തു് ഒരു ഭാഷാസാ�
ഹിത്യചരിത്രം എഴുേതണ്ട കാര്യെത്തക്കുറിച്ചുള്ള ആേലാചന ആരംഭിച്ചിേട്ട ഉള്ളു.
അേപ്പാേഴക്കിതാ മദ്ധ്യതിരുവിതാംകൂറിൽനിന്നു് ആറ്റൂർ കൃഷ്ണപിഷാരടിയുെട ഒരു
ഉത്തമശിഷ്യനായ ശ്രീമാൻ ആർ. നാരായണപ്പണിക്കർ (ബി. ഏ.) അവർകൾ
സ്വന്തപ്രയത്നംെകാണ്ടു് ഒരു ഭാഷാസാഹിത്യചരിത്രത്തിെന്റ ഒന്നാംഭാഗം പുറത്തി�
റക്കിക്കഴിഞ്ഞിരിക്കുന്നു. ഒരു തികഞ്ഞ ഭാഷാഭിമാനിയും േദശാഭിമാനിയും ആണു
താെനന്നു് ഈ യുവഗ്രന്ഥകർത്താവു് തെന്റ ഗ്രന്ഥത്തിെന്റ ഓേരാ പുറത്തും ധാരാ�
ളം െതളിയിച്ചിട്ടുണ്ടു്. ഈ ഗ്രന്ഥം ഇനിന്നുമുമ്പുണ്ടായിട്ടുള്ള രണ്ടു ഭാഷാചരിത്രങ്ങെള�
ക്കാളും നന്നായിട്ടുെണ്ടന്നു പ്രേത്യകിച്ചു പറയണെമന്നു േതാന്നുന്നില്ല. ശ്രീമാൻ പി.
േഗാവിന്ദപ്പിള്ളയുെട മലയാളഭാഷാചരിത്രം പ്രസിദ്ധംെചയ്തിട്ടു് ഇേപ്പാൾ അരനൂറ്റാ�
ണ്ടു കഴിയാറായി. അതിന്നിടയ്ക്കു് ദ്രാവിഡസാഹിത്യങ്ങെള നിഷ്കർഷിച്ചു പരിേശാധന
െചയ്യുന്ന വിഷയത്തിൽ വലിയ അഭിവൃദ്ധിയുണ്ടായിട്ടുണ്ടു്. അതിെന്റ ഫലം മുഴുവ�
നും പ്രസ്തുത ഗ്രന്ഥകർത്താവു് തെന്റ നിരൂപണത്തിനു വിഷയമാക്കീട്ടുണ്ടു്. ഓേരാ
അദ്ധ്യായത്തിന്നുമുമ്പിലും േചർത്തുകാണുന്ന സംക്ഷിപ്തമായ രാജ്യവിവരണം ഭാഷ�
യുെട സ്ഥിതിഗതികെള ശരിയായി മനസ്സിലാക്കുന്നതിനു് എത്രയും ഉപകരിക്കുന്ന�
താകുന്നു. കാലനിർണ്ണയവിഷയത്തിലും മറ്റും പല ദിക്കിലും ഗ്രന്ഥകർത്താവു് തെന്റ
അഗാധമായ പാണ്ഡിത്യെത്ത നല്ലേപാെല െതളിയിക്കുന്നുണ്ടു്. (മാതൃഭൂമി)

29 3
. . . ഉത്തിഷ്ഠമാനന്മാരായ സാഹിത്യകർത്താക്കളിൽ ഒരുയർന്നസ്ഥാനത്തിനവ�
കാശിയും, മികച്ച പണ്ഡിതനും, അശ്രാന്തപരിശ്രമിയുമായ ശ്രീമാൻ ആർ. നാരാ�
യണപ്പണിക്കരവർകൾ േമൽപ്പറഞ്ഞ സത്യാേന്വഷത്തിനുേവണ്ടി ഇറങ്ങിപ്പുറെപ്പ�
ട്ടതിെന്റ ഫലമായുണ്ടായ ഒരു അനർഗ് ഘ സമ്പത്തിെന്റ ഒന്നാംഭാഗമാണു് േകരള�
സാഹിത്യചരിത്രം. േനാവലുകളും െചറു േലഖനങ്ങളുമായി കഴിഞ്ഞുകൂടിയിരുന്ന മി:
പണിക്കരുെട ഈ സമാരംഭം സർവഥാ ഉചിതവും അതിനാൽ ബഹുമാനനീയ�
വുമായിട്ടുണ്ടു്. ഇതിെന ആെക പത്തദ്ധ്യായമായി തിരിച്ചിരിക്കുന്നു. “ഭാഷയും സാ�
ഹിത്യവും” എന്ന ഒന്നാമദ്ധ്യായത്തിൽ ഭാഷാനിർവചനം, ആംഗ്യഭാഷ, ചിത്രഭാഷ
ഇത്യാദി പത്തു ഖണ്ഡങ്ങെള വിഷയവിശകലനംെചയ്തു് വിശദമായി വിവരിച്ചിട്ടുണ്ടു്.
രണ്ടാമദ്ധ്യായം ‘േകരളവും ൈകരളിയും’ എന്നതാകുന്നു. േകരള ശബ്ദവ്യുല്പത്തി, േക�
രളത്തിെന്റ പുരാതനത്വം, മലയാളഭാേഷാല്പത്തി എന്നിവെയയാണു് ഇതിലടക്കി�
യിരിക്കുന്നതു്. നായന്മാരാദിയായ ജാതികളുെട സ്വഭാവെത്തക്കുറിച്ചു വിചിന്തനം
െചയ്തിരിക്കുകയാണു്. “ആദിേകരളീയചരിത”െമന്ന മൂന്നാമദ്ധ്യായത്തിൽ, ഭാഷയു�
െട െതളിച്ചത്തിനു സഹായകങ്ങളായ ഇതരഭാഷകളുെട അവലംബത്തിനുള്ള കാ�
രണങ്ങെള ‘ഭാഷാവികാസ’ത്തിൽ ചർച്ചെചയ്തിരിക്കുന്നു. അഞ്ചാമദ്ധ്യായെത്ത സാ�
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ഹിത്യത്തിെന്റ ബാല്യദശയിൽ ജാതങ്ങളായ ഭദ്രകാളിപാട്ടു തുടങ്ങിയവെയല്ലാം കാ�
ണിച്ചു് “സാഹിേത്യാപക്രമണ”െമന്നു് സംജ്ഞെചയ്തിരിക്കുന്നു. േകരളീയചരിതെമ�
ന്ന ആറാമദ്ധ്യായത്തിൽ, േകരളീയരുെട െപൗരാണികനിലേയയും, രാജ്യഭരണച�
ടങ്ങുകേളയും വിവരിച്ചു്, ശൃംേഗരിഗുരുപരമ്പര മുതലായി അറുപത്തിനാലു ജാതികൾ
വെരയുള്ള വിഷയങ്ങെള ശങ്കരാചാര്യരും അനാചാരങ്ങളുെമന്ന ഏഴാമദ്ധ്യായം�
െകാണ്ടു സ്പഷ്ടമായി പ്രതിപാദിച്ചിട്ടുണ്ടു്. രാമചരിതംമുതൽ ലീലാതിലകംവെരയുള്ള
ഏതാനും ഗ്രന്ഥങ്ങളുെട ഭാഷാസ്വഭാവം, കർത്തൃത്വം, കവിതാരീതി തുടങ്ങിയവെയ�
ല്ലാം ദ്രാവിഡപ്രഭാവകാലെമന്ന ഏഴാമദ്ധ്യായത്തിലും, ജനങ്ങളുെട സ്ഥിതി, ബ്ര�
ഹ്മക്ഷത്രസമരം എന്നിവ സകലതും േകരളീയചരിതെമന്ന ഒമ്പതാമദ്ധ്യായത്തിലും
പറഞ്ഞിരിക്കുന്നു. സംസ്കൃതപ്രഭാവകാലസാഹിത്യെമന്ന പത്താമദ്ധ്യായത്തിൽ വട�
ക്കൻപാട്ടുകൾ, കണ്ണശ്ശൻപാട്ടുകൾ തുടങ്ങി മഹിഷമംഗലം, നാരായണകവിവെര�
യുള്ള കവിതകേളയും, വിചാരിച്ചിരിക്കുന്നു. ഇവയിൽ മൂന്നു്, ആറു്, ഏഴു്, എട്ടു്, ഒമ്പതു്
ഇത്രയും അദ്ധ്യായങ്ങൾ മിക്കവാറും േദശചരിത്രേത്തയും, മറ്റുള്ളവ ഭാഷാസാഹിത്യ�
ചരിത്രങ്ങേളയും ലക്ഷീകരിച്ചിരിക്കുന്നുെവന്നു വിശദമാണേല്ലാ. ഇവെയപ്പറ്റി നാളി�
തുവെര ഉണ്ടായിട്ടുള്ള ഭിന്നാഭിപ്രായങ്ങെളെയല്ലാം ഗ്രന്ഥകാരൻ സാരമായി അനു�
വദിച്ചു നിരൂപണം െചയ്തിട്ടുണ്ടു്. എന്നാലവെയ കൂടുതൽ ലക്ഷ്യങ്ങെളെക്കാണ്ടും, യു�
ക്തികെളെക്കാണ്ടും, േരാദനംചയ്തു് അവയുെട ത്യാഗ്യഗ്രാഹ്യതകേളയും യഥാശക്തി
നിർണ്ണയെപ്പടുത്താൻ ഗ്രന്ഥകാരൻ തുനിയാതിരുന്നിട്ടില്ല ശങ്കരാചാര്യരും അനാ�
ചാരങ്ങളുെമന്ന അദ്ധ്യായത്തിൽ ആ മഹാപുരുഷെനപ്പറ്റി േകരളീയരുെട ഇടയിൽ
പരന്നുപിടിച്ചിട്ടുള്ള അപവാദം ഇങ്ങിനിവരാത്തവണ്ണം അതിെന ആട്ടിപ്പായിക്കാൻ
മിസ്റ്റർ പണക്കർ െചയ്തിട്ടുള്ള േവല അഭിനന്ദനീയമാകുന്നു. “പരർതൻകാൽതിരു�
മ്മിൈക്കതഴമ്പിച്ചു്” സ്വഭാഷാജന്മഭൂമികെള വിേദശീയശക്തിക്കടിമെപ്പടുത്തി സ്വാ�
ഭിമാനം വിറ്റുതിന്നു പ്രാേയണ പട്ടിണിയും പരിവട്ടവുമായി അലഞ്ഞുതിരിയുന്ന േക�
രളീയരുെട തണുത്തു മരവിച്ച ഓേരാ സിരകേളയും ചൂടുപിടിപ്പിച്ചു തട്ടിയുണർത്താൻ
ഈ വിവരണങ്ങൾക്കു മിക്കവാറും സാധിച്ചിട്ടുെണ്ടന്നാണു് ഞങ്ങളുെട ദൃഢമായ വി�
ശ്വാസം. ആഭാസതരവും ആദർശഹീനവുമായ ഒരുതരം പീറേനാവലുകൾ വായി�
ക്കാൻ പണവും വിലപിടിച്ച സമയവും െചലവഴിക്കുന്ന േകരളീയർ ഇത്തരം പുസ്ത�
കങ്ങളാണു് വായിേക്കണ്ടെതന്നു ഞങ്ങളവെര ഉൽേബാധിപ്പിച്ചുെകാള്ളുന്നു. ലളി�
തവും സുകുമാരവുമായ ഭാഷാരീതി, ചൂർണ്ണികകളായ വാക്യങ്ങൾ ഇത്യാദി ഗ്രന്ഥ�
ങ്ങൾക്കു സാധാരണമായി േവണ്ടുന്ന ഗുണങ്ങൾ ഇതിനു് ഒരു പ്രേത്യകതെയെച്ച�
യ്തിട്ടുണ്ടു്. പരയുക്തിഖണ്ഡനങ്ങളിലുള്ള വിനയാതിേരകം, സ്വപ്രത്യയൈസ്ഥര്യം മുത�
ലായ വിശിഷ്ടഗുണങ്ങൾ ഇതിെന ആദർശേയാഗ്യവും സരസവും ആക്കിയിട്ടുണ്ടു്. മി�
സ്റ്റർ പണിക്കരുെട ഗ്രന്ഥങ്ങളുമായി പരിചയം സിദ്ധിച്ചിട്ടുള്ള മലയാളികേളാടു് ഇവ�
െയാന്നും പ്രേത്യകം എടുത്തുപറേയണ്ടതായിട്ടിെല്ലന്നാണു് ഞങ്ങളുെട വിശ്വാസം.

. . . പുരാതന േകരളത്തിെല തങ്കം പൂശിയ പുലർേവളയുെട പ്രകാശവും,
തേച്ചാളിേത്തനൻ, ചന്തു മുതലായ മഹാരഥന്മാരണിനിരന്ന േപാർക്കളത്തിെല
സിംഹനാദങ്ങളും, പാലും േതനുെമാഴുകിയിരുന്ന പുണ്യഭൂമിയിെല തിരത്തല്ലലുക�
ളും, ഭാഷാശിശുവിെന്റ കിളിെക്കാഞ്ചലുകളും, ഏകേയാഗേക്ഷമത്തിലടിച്ചുവരുന്ന
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സുരഭിലപ്പൂെന്തന്നലിെന്റ മഞ്ജുസഞ്ചാരവും, ശ്രീമച്ഛങ്കരഭഗവൽ പ്രഭൃതികളുെട േവ�
ദാന്തവാദേഘാഷങ്ങളും ഈ വിശിഷ്ടഗ്രന്ഥത്തിൽ നിന്നു് ആേവാളം അനുഭവിച്ച
പേഞ്ചന്ദ്രിയനിർവൃതി സമ്പാദിക്കാൻ യാെതാരു തടസ്സവുമില്ല. ഗ്രന്ഥകർത്താവിന്നു്
സർേവാത്തരായ മംഗളവും ഗ്രന്ഥത്തിനു് അവ്യാഹതമായ പ്രചാരവും അനുക്ഷണം
ഉണ്ടാവാൻ ഞങ്ങൾ ഹൃദയപൂർവം ആശംസിച്ചുെകാള്ളുന്നു. “സമദർശി”
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മലയാളഭാഷയിൽ ഉത്തമമായ ഒരു സാഹിത്യചരിത്രം ഇെല്ലന്നു് േകരളീയർ വി�
ലപിച്ചുതുടങ്ങീട്ടു് ഒട്ടു വളെരക്കാലമായിരിക്കുന്നു. പുണ്യേശ്ലാകനായ പി. േഗാവിന്ദ�
പ്പിള്ള അവർകൾ എഴുതിയ ഭാഷാചരിത്രം അപൂർണ്ണവും പ്രമാദജടിലവും ആെണ�
ന്നു വിദ്വജ്ജനങ്ങൾ സ്ഥാനത്തും അസ്ഥാനത്തും ഉൽേഘാഷിച്ചുവരുന്നു. പണ്ഡിത�
നായ മി: പി. ശങ്കരൻനമ്പ്യാർ സാഹിത്യചരിത്രം എന്ന േപരിൽ പ്രസിദ്ധെപ്പടുത്തീ�
ട്ടുള്ള ഗ്രന്ഥത്തിൽ ചമ്പുക്കൾക്കു മാത്രേമ ശരിയായ സ്ഥാനം നൾകീട്ടുള്ളു. ചമ്പു�
ക്കളിൽതെന്നയും അേദ്ദഹത്തിെന്റ ദൃഷ്ടിയിൽെപ്പടാത്ത ഒട്ടു വളെര ഗ്രന്ഥങ്ങൾ കി�
ടപ്പുെണ്ടന്നു ഞങ്ങൾ അറിയുന്നു. ഇേപ്പാൾ ഞങ്ങളുെട മുമ്പിൽ ഇരിക്കുന്ന േകരള�
ഭാഷാസാഹിത്യചരിത്രം എല്ലാംെകാണ്ടും മലയാളികൾക്കു് ഒരു അമൂല്യസമ്പത്താ�
െണന്നു പറയുന്നതിൽ ഞങ്ങൾക്കു േലശവും അൈധര്യം േതാന്നുന്നില്ല.

ഗ്രന്ഥകാരെന്റ വിപുലമായ പാണ്ഡിത്യവും, േദശാഭിമാനവും, സർേവാപരി സ്വ�
പ്രത്യയൈസ്ഥര്യവും ഈ ഗ്രന്ഥത്തിെന്റ ഓേരാ വശത്തും െതളിഞ്ഞുകാണാവുന്ന�
താണു്. സാഹിത്യപഠനത്തിനു് അനുേപക്ഷണയീമായ േദശചരിത്രം അവിടവിെട
സവിസ്തരം പ്രതിപാദിച്ചിട്ടുള്ളതു് അത്യന്തം ഉചിതമായിട്ടുണ്ടു്. േകരളചരിത്രത്തിെന്റ
ഓണംേകറാമൂലകളിൽേപാലും ഗ്രന്ഥകർത്താവിെന്റ വിജ്ഞാനദീപ്തി സവിേശഷം
പതിഞ്ഞിട്ടുള്ളതു് ചാരിതാർത്ഥ്യജനകമായിരിക്കുന്നു. ശങ്കരാചാര്യരും അനാചാര�
ങ്ങളും എന്ന അദ്ധ്യായം എല്ലാ മലയാളികളും അവശ്യം വായിച്ചിരിേക്കണ്ടതാണു്.
േലാൈകകമഹാൻ എന്ന പുണ്യാഭിധാനത്തിനു് സർവഥാ അർഹനായിരിക്കുന്ന
ആചാര്യസ്വാമിെയപ്പറ്റി േകരളീയർ പരമ്പരേയാ പറഞ്ഞുവരാറുള്ള അപവാദങ്ങൾ
ഈ അദ്ധ്യായങ്ങൾ വായിക്കുന്നതിേനാടുകൂടി മാഞ്ഞുേപാകുെമന്നു നിസ്സംശയം
പറയാം.

ഗ്രന്ഥവിമർശത്തിലും പൂർവകൃതികളുെട കാലനിർണ്ണയത്തിലും ആണു് ഗ്രന്ഥ�
കർത്താവിെന്റ ധിഷണാശക്തിയും ചരിത്രാേന്വഷണപാടവവും െതളി ഞ്ഞുകാണുന്നതു്.
പൂർവമതങ്ങെള ഖണ്ഡിക്കുന്നിടത്തു േവണ്ടിടേത്താളം വിനയം കാണിച്ചിട്ടുെണ്ടന്നു�
ള്ളതു് പ്രേത്യകം പ്രസ്താവേയാഗ്യമേത്ര. ഒന്നു രണ്ടു സ്ഥലങ്ങളിൽ മാത്രം സ്വരം
അല്പം പരുഷമായിട്ടില്ലേയാ എന്നു ഞങ്ങൾ സംശയിക്കുന്നു. ആ സംഗതിയിൽ ഗ്ര�
ന്ഥകാരൻ തെന്ന ഇേപ്പാൾ പശ്ചാത്താപെപ്പടുന്നുണ്ടായിരിക്കാം.

മിസ്റ്റർ പണിക്കരുെട ഭാഷാരീതി േകരളീയർക്കു സുപരിചിതമാണേല്ലാ.
സന്ദർഭാനുസാേരണ രീതി സരളമായും, ഉജ്വലമായും, െപ്രൗഢമായും ഇരിക്കുന്നു.
വായിക്കാൻ മടിേതാന്നുന്ന ഒരു വരിേപാലും ഈ ഗ്രന്ഥത്തിലിെല്ലന്നാണു് ഞങ്ങൾ�
ക്കു േതാന്നിയതു്.
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വിജ്ഞാനപ്രദമായ ഈ സാഹിത്യചരിത്രഗ്രന്ഥെത്തപ്പറ്റി വളെരെയല്ലാം പ്ര�
സ്താവിക്കാനുെണ്ടങ്കിലും കൂട്ടിപ്പിടിച്ചു് ഒരു അഭിപ്രായം പറയാൻ മാത്രേമ ഇവിെട
സാധിച്ചിട്ടുള്ളു. മി: പണിക്കരുെട നിരന്തരവും പ്രാേയാജനകരവുമായ സാഹിത്യപ�
രിശ്രമങ്ങൾ അടിക്കടി അഭിവൃദ്ധിെപ്പട്ടുതെന്ന വരുന്നുെണ്ടന്നു കാണുന്നതു് ൈകര�
ളിക്കും ആശ്വാസപ്രദമാെണന്നു് അതിസേന്താഷേത്താടുകൂടി ഞങ്ങൾ സമ്മതിച്ചു�
െകാള്ളുന്നു.

ഈ ഗ്രന്ഥത്തിെന്റ അടുത്ത ഭാഗങ്ങളും കാണുന്നതിനു ഞങ്ങൾ ഉൽക്കണ്ഠാ�
പൂർവം കാത്തിരിക്കുന്നു.

(സാഹിത്യരസികൻ)
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<support@sayahna.org>.

mailto:support@sayahna.org
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